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I'PAMATUYHA I CEMAHTHYHA
CIIOJIY4YBAHICTb KOMIIOHEHTIB
CJIOBOCITIOJNYYEHHA

Cmambs hocesueHa aHanu3y epammamu4eckoll U ceManmu4eckol covema-
emocmu KOMHOHeHmo8 crogocouemanus. Onpedeneno noxsmue couemaemoc-
mu, ycmaHogaenvl (haKxmopbol, 6AUSIOWUE HA COHEMAeMOCb CA08 U CA080OPM,
paccmMomper MeXaHum epammamu4ecKoil U CeMaHmu4ecKol couemaemocmi.

Karouesvie caosa: crosocouemanue, couemaemocms, epamMmamuia, ce-
MaHmuka.

The article analyzes the grammatical and semantic compatibility of the com-
ponents of word-combination. The notion of compatibility is defined, the factors
affecting the compatibility of words and word forms are set, the mechanism of the
grammatical and semantic compatibility is considered.

Key words: word-combination, compatibility, grammar, semantics.

JocimxeHHsT CJIOBOCHOJyYEHHs $IK CHUHTaKCUYHOI ONUHUIL Mae€
3HAUHYy icTOpilo, MpoTe i J0cCi OesiKi MUTaHHS Teopii CIOBOCIOIYYEHHS
MOTPEOYIOTh YBaXKHOTO BMBYEHHSI. OZHUM 3 HENOCTAaTHHO OIpallboBa-
HUX Ha CbOTOJHI 3AIMIIAETHCS MUTAHHS MPO crenudiKy CroJaydyyBaHOCTI
KOMITOHEHTIB CJIOBOCTIONyYeHHS. OIS JiHIBICTUYHMX AOCiIKEHb (MOp.
po6otu B. I. AnmoHi, A. I1. 3arnitka, FO. C. Honarosa, C. I. KauHenbsco-
Ha, M. I1. Koueprana, O. I. ®egopeHKo Ta iH.) JOBOAWTH, 110 MOHSITTS
CIOJTYYYBAHOCTI BCE 116 HE OTPUMAJIO YiTKOTO BU3HAYEHHS, HEMA€E TaKOX
€HOCTi Y TePMiHOJIOT1.

Merta Hallloi CTaTTi — MpoaHali3yBaTM MeXaHi3M I'paMaTU4HOI Ta ce-
MaHTUYHOI CITOJIY4yBaHOCTi KOMITIOHEHTIB CJIOBOCITOJIYYEHHS, a TaKOX
BU3HAUYUTHU YUHHUKMU, SIKi 11 3yMOBJIIOIOTb.

IToHATTS cronydyBaHOCTI TpeGa BiIMEXOBYBaTU Bill TaKMX CYMiX-
HUX JIIHTBICTUYHUX TIOHSITh, SIK BaJE€HTHICTh, AUCTPUOYLisl, KOHTEKCT,
00’eqHanHg. [lop. minxin M. I1. KouepraHa, sskuii po3pi3Hsie BaJIeHT-

© M. B. Baixo, 2011 5



HiCTb, CITOJIyYYBaHICTb i AUCTPUOYILiIO CI0Ba TaK: AUCTPUOYIIis — 1ie 6e3-
MocepeIHE OTOYEHHS CJI0Ba B TEKCTi; BaJIECHTHICTh — II€¢ HAsSIBHICTb MpHU
CJIOBi MIEBHOTO YMCJIa “BaKaHCili”, sIKi TOBUHHI OyTH 3allOBHEHI IEBHUMU
aKTaHTaMH, 1100 BUCJIOBIIOBaHHSI HAOyJIO rpaMaTUYHOI i KOMyHiKaTUB-
HOI MOBHOLIIHHOCTI; a CIOJY4YyBaHIiCTb — 1I¢ 3JATHICTb CJI0Ba BCTyINaTU
y 3B’I3KM 3 IHIIMMM CJIOBaMM B TeKcTi B3araii [1: 26]. AGo 1mop. TOUKY
30py O. M. JleciHCBKOI, IKa MiIKPECITIOE, 1110 BaJIEHTHICTh — 1€ 3MaTHICTh
CJIOBa BCTYMATH Yy 3B’SI3KM 3 TIEBHUMU iHIIMMMU CJIOBaAMU, JUCTPUOYLIST —
11 psiI MO3ULIiiA, Y SKUX IIeBHA OMWHUIISA MOBH, SIK, HAIIpUKiaza, (poHemMa
abo CJI0BO, MOXE 3aliMaTH MicClie, a CITOJIydyBaHiCTh — Li€ 3JaTHICTh KOH-
KpETHOTo cjioBa 00’€IHYBAaTUCS 3 iHIIMMU CJIIOBAaMM i 4ac YTBOPEHHS
(dpa3 i peyeHb y 3B’I3HOMY MOBJIEHHI [2: 26]. OTxXe, IIpU pO3MeEXyBaHHI
BaJICHTHOCTI i CITOJIy4yBaHOCTi BPaXOBYETbCSI TUXOTOMis MOBU i MOBJICH-
HSI: BaJICHTHICTb — SIBUILIC MOBM; CIIOJIy4yBaHIiCTb — SIBUILIE MOBJICHHS,
aKTyaJli3oBaHa B MOBJIEHHI BaJIeHTHiCTb. OCKIiJIbKM CJIOBOCITOJTYYEHHS BU-
JIJISIETBCS TIJIBKU B MOBJICHHI (BUWIEHOBYEThCS 3 pEUEHHS, a He iCHYE 10
pPEYEHHs), TO MOXHA TOBOPUTH, 1110 HUM PEIIPE3EHTOBAHO CIIOJYYyBalbHi
BJIACTUBOCTI ClIiB-CKiagHMKiB. [Ipy 1bOMY CITil HATOJIOCUTH, 110 MOHST-
TSI CITOJIy4yBAHOCTi OXOILIIOE BJIACTUBOCTI CJiB MOETHYBATUCS HE TiJIbKU
rpaMaTU4HoO (CIoay4eHHs (DopM), a i CeMaHTUYHO (CIIOJyYEHHS CEMEM).
TakuM 4YMHOM, MOHSITTS CIIOJYYYBAHOCTI € IIUPIIUM, YHIBEpCAIbHIlLINM,
HiX yCi iHIII CyMiXHi 3 HUM TTOHSITTSI.

Barato Buenux (mop. mpaui M. ®. Aumepwa, 1. P. BuxoBaHus,
K. I. ToponeHcrkoi, A. I1. Ipumenka, 3. M. Jlenucenko, A. I1. 3arnitka,
M. I1. Koueprana, I. I. Cnunbka, I. M. Ynosuuenka, O. I. @enopeHko ta
iH.) HaroJOUIyIOTb HAa TOMY, 1110 B CUCTEMi MOBH CIIOJIy4yBaHICTh € KaTe-
TOpi€l0 YHiBepCalIbHOIO, BIACTUBOIO OAMHMUIISIM YCiX MOBHUX PiBHiB, i BU-
3HAYAEThCS SIK 3[IaTHICTb MOBHUX OIMHUIIb BCTYIIATU Y B3a€EMO3B’SI3KU 3
OJIVHUILIAMU BiaacHOro (i piflle BUILOTO) PiBHS JJIs BAKOHAHHS TEeBHUX
HOMiHATMBHUX i KOMYHIKATUBHUX 3aBAaHb. Y CUHTarMaTUlli, 3aCTOCOBYIO-
YU ii 111010 cepU BiTbHUX CIOBOCHONYYEHb, CIIOJYYyBaHICTh CI0BOGOPM
Bimirpae Haa3BUYaiHO BaXKJIMBY poJib. Y cdepi caoBodopM it Binnmosigae
CIOJIy4yBaHicTh MOopdeM, a B cepi CIOBOCKIAgaHHSI — CIIOJIy4yBaHiCTh
JIEKCEMHUX OCHOB, sIKa iHO/i Ma€ neprBalliifHi 3B’513KU 3i CIIOJy4yBaHiCTIO
CUHTAKCUYHOIO (II0D.: nicopyb <— pybac aic <— ar00una, wo pybae aic i mom.).
B. I. AnMoHi Haroso1i1ye, 1110 “B Till 4M iHIIi# (hopMi Oyab-siKa rpaMaThy-
Ha Teopis, SIK i rpaMaTUYHa MpaKTUKa, 3 HaliJaBHIllIMX YaciB iMILTILIMTHO
Yl eKCIUTILMTHO 3BepTajacs A0 LUX SIBUI Y HARIIMpIIOMY MaciuTabi” [3:
43]. HocTtaTHbO Xo4a 0 3rajaTu, 110 TePMiH “CMHTaKCUC” Oe3rmocepeaHbO



Mo3Havya€ came IO€IHAHHS, opraHisallilo, oOya0oBY, TOOTO TMOHSTTS, B
SIKMX CEMaHTHUKA CITOJIy4yBaHOCTI MAaKCUMAaJIbHO IIpeICTaBIeHA.

BuninstoTbes Taki OCHOBHI ITapaMeTpU CIIOIYYYBaHOCT:

— CIIPSIMOBAHICTh: €JIEMEHT CUCTEMM XapaKTePU3YEThCS HE JIMIIIEe CBO-
iMU 3B’I3KaMM 3 iHIIUMU eJIeMeHTaMU, ajie i TUM, 1110 1Ii 3B’SI3K1 MaloThb
cBoi “Bxoau” Ta “Buxoau”. JIiHilo, sIKa cIiojlydae “BMXif” OMHOTO eJIeMeH-
Ta i3 “BX0A0M” iHILIOr0, HA3UBAIOTh BEKTOPOM CITOJIYyYyBaHOCTI;

— 00OB’I3KOBICTb: CIOJY4YYBaHiCTb O0OB’SI3KOBa, SIKILIO MPUCYTHICTh
OIHOTO eJieMeHTa nepeadavyae 000B’SI3KOBY HasIBHICTh iHIIOIO eJieMeHTa
y KOHCTpYKIii. K0 HasgBHICTb iHIIOTO eJeMeHTa Y KOHCTPYKILIIl JIUIIe
MOXJIMBA, TO CIIOJIYYyBaHICTh BBaXA€ETHCS (PaKyIbTaTUBHOIO;

— IHTEHCHUBHICTb: CIOJYYYBaHIiCTb XapaKTepU3YEThCSI Pi3HUM CTYIIe-
HeM iHTEHCUBHOCTI i MOXe ITOEAHYBATHU MMEBHI OMUHULLI 3 Pi3HOIO PEryJIsip-
HIiCTIO Ta CTyIIEHEM YCTaJIEHOCTI;

— aKTUBHICTb: CITOJIyUyBaHiCTh MOBHOI OAWHUIII 3 OTOUYIOUUMU eJie-
MEHTaMU MOXe OYTH aKTUBHOIO i MACUBHOIO. 3B’SI30K aKTUBHUM, SIKILIO
MPONYCK €JIEMEHTA, 3 SIKMM CITOJIy4a€ThCsT AOCIIIKYBaHE CJI0BO, HE BHU-
KJIMKa€e 3MiH y TpaMaTUUHIl CTPYKTYpi peUeHHsI, a MPOITyCK JOCiIKyBa-
HO1 MOBHOI OAVMHUIII BUKJIMKAE 3MiHU. 3B’ I30K MTAaCUBHUI, SIKIIIO TTPOITYCK
MOBHOTIO €JIEMEHTAa, 3 SIKUM CITOJIy4a€ThCSI TOCTIIKyBaHA MOBHA OIMHU-
1is1, TIOPYIIY€E IpaMaTUYHy CTPYKTYPY PEUEHHSI, a IIPOMYCK TOCIiKyBaHOI
OJVHUILI He CIIPUYMHSIE 3MiH. 3B’SI30K B3a€EMHMUIA, SIKIIO MPOMYCK OYIb-
SIKOTO 3 €JIEMEHTIB ITPU3BOIUTH 10 3MiHU TpaMaTUYHOI CTPYKTYPU peUeH-
Ho [4: 5-6].

Po3pi3HsI0Th TAKOX KOHTAKTHY i JUCTAHTHY CITOJy4YyBaHicTh. OcTaH-
HsI MOXXe OYTH OIlOCepeaKOBaHa CIY>KOOBUMMU CJIOBaMMU.

Posrasimaroun cneumniky yTBOpeHHSI CIOBOCIONYyYeHb, BUHUKAE MO~
Tpeba oKpeMo 3YIMMHUTUCS Ha (paKTopax, SAKi 3yMOBIIIOIOTh rpaMaTUYHY i
CeMaHTUYHY CITOJy4yBaHICTh CIIiB i cloBoopM. Y mesdkux mpausx (rmop.
pob6otu I. B. BanximoBoi, b. C. XaitmoBuua, /I. M. IlImenboBa Ta iH.) Ha-
TOJIOIIYETHCS Ha TOMY, IO IpaMaTU4YHA CITOJy4yBaHICTh ITPUHIIMIIOBO
BiIpi3HSIETLCS Bil CIOJYy4yBaHOCTI jJeKcuuHoi. Ilig JieKcuyHolo croy-
YYBaHICTIO MIPU LILOMY PO3YMilOTh criel(iuHe MOETHAHHS KOMIIOHEHTIB
¢pa3eonqoriyHUX OIUHULIb, IK€ MPU3BOJUTH IO YTBOPEHHS crielM(iuHUX
Croayk, hopMaabHO pO3AiTbHOO(MOPMIEHUX, TPOTE CEMAHTUYHO ENUHUX.
Ha nHamry ayMKy, TBEpAXXKEHHS Mpo Te, IO IJIs YTBOPEHHSI CUHTaKCUYHO
BUJILHOT'O CJIOBOCITOJIYYEHHSI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI XapaKTePUCTUKU KOM-
IOHEHTIB HE MalOoTh 3HAUEHHS, € HAATO KaTeropuyHuM. binbllicts yue-
HUX JOTPUMYIOThCS IYMKH, IO JIEKCUYHi YMHHUKMU BilirpaloTb He MEHII



BaXXJIMBY pOJib, HiXXK IpaMaTU4Hi, y MPOLEeCi YTBOPEHHS CIOBOCIOIYYEHb.
Tak, nanpuknan, C. I. Tep-MinacoBa, JOCTiIXyl0uun MpooeMy CIomy-
YyBaHOCTi CJIOBO(OPM, CTaBUTh MUTAHHS: “A 4u iCHYIOTH B3araji Cjo-
BOCIIOJIyYEHHSI, sIKi OyJIo O TIpaBUJILHO i JOPEUYHO Ha3MBaTU “abCONIOTHO
BinbHUMU”? “JIlyMa€eTbcsl, — CTBEPIKYE MOCTITHULIS, — IO 1€ TTOHITTI
€ BUIIPaBIAHUM, TiUIBKU SIKIIO MOBHICTIO aOCTparyBaTHUCS Bil OyIb-sIKOI
peaJIbHOCTI CIIJIKYBaHHS a00 OYAb-SIKMX eKCTPaJliHIBiCTUMHUX (paKTOPIB.
Tomi ocHOBHE MPOTUCTABICHHS “BiJIbHI CJIOBOCIOJNYYeHHs1” — “cbpase-
0JIOTiYHa OOMHMILS” OylIe MOBHICTIO 3aKOHOMipHUM” [5: 11]. Amxe Taxi,
3naBajiocs O, MOBHICTIO BiJIbHE CJIOBOCIIONYYEHHS, SIK YOpHA CYKHA, Oina
CYKHsl, € COLIIOJIIHTBICTUYHO 3YMOBJIEHUMHU, OCKIJIbBKU MOXYTh OYTH CTBO-
pPEeHi TiIBKM B TOMY CEepeIOBUII, Ae, MO-Meplile, B3araji HOCITh CYKHI,
a, Mo-Apyre, POo3pi3HSIOThH iX 3a KoabopoM. OTXe, Ha Hallly TyMKY, CJIilI
000B’SI3KOBO TOBOPUTU IIPO IPAMATMYHUI i CEMAHTUYHUI aCIIEKTH CIIO-
JIy4yBaHOCTI C/IiB Y CJIOBOCIIOIYYEHHI.

MoxkHa BUAITUTYA TPU TUIHA FPaMaTUYHOI CITOJy4yBaHOCTi KOMITOHEH -
TiB CJIOBOCITOJIYUYE€HHSI 3a/IeXKHO BiJ (paKTOPiB, SIKi ii 3yMOBIIIOIOTh.

IpamaTryHa cromy4yBaHiCTh CJIiB MOXKe OyTM MOTMBOBAaHA iX JISKCHUY-
HUM 3Ha4YeHHsIM. Y4ueHi (rmop. nipaui B. B. Bunorpanosa, H. 3. KoTtenosoi,
JI. JI. YecHOKOBOI Ta iH.) HAroJOIIYIOTh, 110 “0arato JeKCUYHUX 3HAYeHb
CJIOBa HEBIAMiJIbHI Bill CyBOpO BHU3HAYEHUX (DOPM CIIOJy4yBaHOCTI LIMX
CJIiB 3 iHIMMU ciaoBamMu” [6: 26]. 3aBASKY LIbOMY I'paMaTU4HA CIIOIyYY-
BaHICTb MOK€ PO3Pi3HATH JIEKCUUHi 3HAYEHHS ToJliceMiyHuX ciB. Takum
YHOM, CIIOJIY4yBaHiCTh, 3 OJHOTO OOKY, — 1i€ BIACTUBICTb CJIOBA MOEAHY-
BaTUCS 3 iHIIUMU CJIOBaMU, a 3 iHILIOro — 3aci0 BimMeKyBaHHS TIEBHOTO
JIEKCMYHOTO 3HAYEHHSI CJI0BA Bill iHIIMX JEKCUYHUX 3HAYEHb, TOOTO CIIO-
JIy4yBaHiCTh LIbOTO TUITY — i€ MMOTEHIIiliHA BIACTUBICTh i MOEAHAHHS CJIiB,
i nucdepeHuianii 3HaueHb. Hampukian, miecioBo mpumamucs B OTHOMY
3HauYeHHi (mpumamucs 3a MOMYy3Ky) CIIOJIYYA€EThCS i3 3HAXiTHUM BiIMiH-
KOM 3 MPUMMEHHUKOM 3d, a B IHIIIOMY 3HA4YeHHI (HOAUYKA MPUMAEMbCA
Ha nidnopyi) — 3 MiCLIEBUM BiIMiHKOM 3 pUMMEHHUKOM Ha. I1pu Takiit
CIIOJIy4yBaHOCTI TpaMaTU4YHe 3HAUYE€HHS ciaoBa (IMIPUHAJICXKHICTh Oro 1o
MEeBHOI YaCTMHU MOBH) HE BILJIMBAE Ha MOT0O CITOJYYYBAHICTh i He € Ie-
PETOHOI0 IS MOIIUPEHHS 10T0 CIOJyYyBaJIbHMX BIACTUBOCTEN Ha iHIIII
JIEKCUKO-TpaMaTUYHi KJacU CJiB 3 MOMiOHMM JIEKCUYHUM 3HAYECHHSIM.
M. M. IlpokonoBuY SICKpaBO IMPOAEMOHCTPYBAB, IO CITIJIbHOKOPEHEBI
Bilgi€CTiBHi iIMEHHUKHU i MPUKMETHUKHU TTOBTOPIOIOTH CTPYKTYPY Hdi€CIIiB-
HUX CIIOJIY4eHb (Kopumucs doni, noKipHuii doai, nOKipHicms 00ai; 3aumucs
Ha cuHa, 3uil Ha cuHa, 3nicmo Ha cuna) [7: 141].



Pazom 3 TM y MOBIi molIMpeHi BUMTaAKKW, KOJIU CJIOBa 3 TTOAiOHUM 3Ha-
YEHHSIM 00’ €IHYIOThCSI B IPYIIM 3 OJHAKOBOIO CIIOJIY49yBaHICTIO, 3 OHAKO-
BO10 (hOPMOIO 3B’I3KY, HE3BAXKAIOUM Ha Te, 1110 BOHU MalOTh Pi3Hi KOpeHi
(TOOTO CIOBOTBIpHMX 3B’S3KiB MiXX HUMU HEMAa€) i HaBiTh HaJeXaTb IO
DI3HMX YaCTUH MOBU (Mpismu npo noizoky, dymku npo noizoky; Hakazamu
3aaumumu 0YOUHOK, pO3Nops0yceHHs 3aiumumu 0yOUHOK, 6Ka3ieKa 3aau-
wumu 6younok, eumoea 3aruwiumu 6younok i nom.). IlomiOHicTh 3HaUEHB
CJIiB y 1LIbOMY BMIIAAKY “CTBOpIOE 0a3y /Ui YHidikallii iX CMHTaKCUYHUX
3B’a3KiB” [8: 6].

CroJ1y4yBaHiCTh CJI0Ba 3yMOBIIIOEThCS MOTO JIEKCUKO-TPaMaTUYHUMM
ocobauBocTAMU. YacTKoBe 3HAUEHHS CJI0BAa BM3HAYa€E CIIOJYy4yBaHiCTh
TIJIBKM 4epe3 3arajbHe KaTeropiajabHe 3HaUYE€HHSI, TOOTO CIOJIYYyBaHiCTb
JIPYTOoro TUMYy “00YMOBIIIOETHCS JIEKCUKO-TpaMaTUYHUM 3HAYEHHSM CIIiB
IIPY B3aEMOJII 3arajJbHOro JIEKCUYHOIO i TpaMaTUYHOro 3HaueHb” [8: 6].
IpaMaTuyHe 3HAYEHHS CJIiB CTBOPIOE MEPEINOHY ISl MOIIMPEHHS L€l
CIOJIy4yBaHOCTI Ha CJIOBa iHIIMX JIEKCMKO-TpaMaTUYHUX KJIaciB, 3aKpi-
IUIIOE TMIEBHY CIOJYYyBaHICThb 3a IIEBHUM KJIACOM CJIiB, 3yMOBIIIOE CITOJIY-
YyBaHICTh TIJIbKM Uepe3 3arajbHe KaTeropiajlbHe 3HayeHHs. Tak, Harpu-
KJ1af, TIpU BUpaXKeHHi 00’€KTHOTO 3HaUeHHS (MPsIMOI HarpaBJIeHOCTI Ha
00’€KT) TiJIbKM Ji€CIOBA SIK OCOONIMBUI JIEKCUKO-TpaMaTUYHUI KJac CJIiB
MaloTh 3JaTHICTh CIIOJIYYaTHUCS i3 3HAXiZHUM BiIMiHKOM 0e3 MpUuiiMeH-
HUKa, MPUYOMY He BCi Ai€ecyioBa, a TIJIbKU Ti, 110 CTAHOBJISITh OCOOJIMBY
JIEKCUKO-TpaMaTUYHy IpyIy TepexinHux mgiecniB. CiaoBa iHIIMX YacTUH
MOBH 3 TAKUM CaMUM JICKCUYHUM 3HAYEHHSIM 3MiHIOIOTh TUII CITOIy4YyBa-
HOCTi (TI0p.: npudbamu KHuey — npuddaHHS KHUU, AH0OUMU CUHA — A10006
do cuna imon.). Abo, HanmpUKJIa[, BAKOPUCTAHHSI Y3TOMXKEHHS SIK 0COOJIM-
BOT'O CIIOCO0Y CIIOJYyYyBaHOCTI 0OMEXEHO JIEKCUKO-IPaMaTUYHUM KJIACOM
iMEHHUKa, a TAKOX 3aiiMEHHUKA.

CrosrydyBaHiCTh MOXe OYTH 00yMOBJIEHA TiIbKY IPaMaTUYHUMMU (haK-
TOpaMH, IEBHOIO IPaMaTUYHOIO KAaTeropi€io 0e3 BIUIMBY KOHKPETHOIO
JIEKCUYHOTO 3HaYeHHs. Tak, HampuKJad, Ji€EcaoBa i JiEMPUKMETHUKY T1a-
CHBHOTO CTaHY KepyIOTb OpYIHUM BiIMiHKOM 0€3 IpUiiMEeHHMKA, 1110 M0~
3Haya€ BUKOHABLI [ii (TIOP.: HANUCAHO Opyeom, KYHAeHO MAMOI0, YUMAEMb-
cs Y4HeM, cmeopeHull XyooxcHukom i 1oa.). A6o, HalpuKJjaa, KOMIIapaTUB
(BUILIMI CTYITiHb TTOPIBHSIHHS MPUKMETHHKA a00 TIPUCIiBHUKA) XapaKTe-
PU3YETHCS KaTeropialbHUM 3HaYeHHSIM OiJIbIIIOT a00 MEHIIIOI Mip1 O3HAKU
B IIEBHOMY MpeAMETi, MPOoLIeCi, CTaHi TOI0. 3 OIISIAY Ha 1ie 3arajibHe Ka-
TeropiajbHe 3HAUEHHSI KOMITapaTUB Kepye 3HaXiAHUM BiIMiHKOM 3 MpU-
WMEHHUKOM 3a (T10p.: binbuiuil 3a mebe, 8pooausiuia 3a Hei, po3yMHiwui 3a



Ileana i non.). Ilpuyomy y popmi KoMmIiapaTuBa MOXKYTh BUCTYIIaTH CJIOBa
PI3HUX JIEKCUYHUX TPYII, IIPOTE Ha CIIOJYyYyBaHICTh i3 3HAXiZTHUM BigMiH-
KOM 3 IPMIIMEHHUKOM 34 11€ HisIK He BILIMBAE.

OnucaHi TUMA OXOIUTIOBATM BUMAIKW TPAMATUYHOI CITOTYyYYBaHOCTI,
1110 € IMOCTIMHOIO /IS CJIiB SIK ITPEICTaBHMKIB MEBHUX JIEKCUUHUX, JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHUX IPYII, a TAKOX JIsl IEBHUX TpaMaTUYHKMX (DOPM CTPHKHEBUX
cJiB. [HIIMIT XapakTep Ma€ CUHTAKCUYHO 3yMOBJIEHA CIOJIyYyBaHICTh, 1110
BUHUKAE TiJIbKU B IEBHUX KOHCTPYKILisIX i 0€31M0cepeIHbO HE BUSHAYAETHCS
aHi JISKCMYHUM 3HAUYCHHSIM CJIOBA, aHi i1oro rpamMmaTUYHOIO (hopmoro. Takuii
tun cnoaydyBaHocTi JI. JI. YecHokoBa kBafi(ikye SIK “KOHCTPYKTUBHO-
3yMOBJIeHYy” abo “cTpykTypHo-3yMoBieHy” [8: 13]. KoHcTpykTuBHO-
3yMOBJICHA CITOJIy4YyBaHICTh CJIiB MOXe OyTH IIpeICcTaBjIeHa K Ha CIIOBO-
CIIOJIyYUEHHEBOMY, TaK i Ha peueHHEBOMY piBHsIX. Ha peyeHHEBOMY piBHi
LiKaBUii BUMAJAOK KOHCTPYKTHBHO-3YMOBJICHOI CITOJIy4yBaHOCTI CTaHO-
BUTH 3B’SI30K, 110 OaraTbMa AOCAiTHMKAMM KBali(hiKyeThCs SIK TSKiHHS
(riop. podotu JI. A. bynaxoBcbkoro, I. I1. Pacmonosa Ta iH.), HanpukJiaz,
Mumuna napodunacs cainoro; A npuituioe ymomaenum; Cecmpa 0yna xeoporo i
noxn. KBamidikanist peyeHb 3 KOMIIOHEHTAMU, MOEAHAHUMU 3B’ SI3KOM TSI-
KiHHS (Y TpaAULiHilA TpaMaTULli — CKJIaJeHUM iMEHHUM IIPUCYIKOM), SIK
KOHCTPYKTUBHO-3YMOBJICHOI CIIOJIy9yBaHOCTI TOSICHIOETBCSI TUM, IO Pe-
TYJISIPHUM OiHApHUI 3B’ 130K YCKIATHIOETHCS TPETIM, CHHTAKCUYHO 3YMOB-
JICHUM KOMIIOHEHTOM, 1110 3aJIeKUTh Bif Tepiuux ABox. CromydyBaHiCThb
OCTaHHIX 3 LIUM TPETiM KOMIIOHEHTOM 3yMOBJICHA CHHTAKCUYHO.

Ha cioBocmosydyeHHEBOMY PiBHI KOHCTPYKTUBHO-3YMOBJIEHA CIIOMY-
YyBaHIiCTb CJIiB pEeNpPEe3eHTYETHCS KOHCTPYKIISIMU, 110 MIiCTSATh Y CBOEMY
CKJafi LiJlicHi (CMHTAaKCUYHO 3B’s13aHi) CJIOBOCIOIY4YeHHs. Tak, Hampu-
KJian, iMEeHHUKHU, 110 BUpaXKaroTh HAMOIIbII 3arajbHi O3HAKU IMpeamMe-
Ta (1r00una, XHCiHKa, 40A08IK, Xaoneup, dieuuHa, meapuHa, nmax i Mom.),
000B’SI3KOBO BUMAraloTh 3aJI€XKHOI0 aTpUOYTUBHOIO KOMIIOHEHTA TLIbKU
TOMi, KOJM B KOHKPETHili CMHTAKCUYHIiil MO3ulii BigOyBaeTbcsl Mocja-
OysieHHs ix JiekcuuyHoro 3HauyeHHs. Ilop.: Tizeku ncuxiuno HeHOpmaavHi
ar00u He 60oamuca cmepmi (1. Tlonimyx); Moaoduyi nepebpanu azuxom ycix
dieuam Ha ceni... ma Ui CRUHUAUCH HA OOHIi: mo Oyaa Bapka, douka ooHozo
sepbiscvkoeo bazamups...momopna dieuuna (1. Heuyii-JleBuiibkuit); baraw
6y6 uoaoeix yooeuii (1. Heuyii-JleBuiibkuii). IlocaabieHHS JTeKCUYHOIO
3HAYCHHsI B TAaKMX BUIMAAKaX MOSICHIOETLCS TUM, 1110 CJIOBa TUIY /1H00UHA,
JCIHKA, 40/106IK TOILIO II03HAYAIOTh O3HAKY, SIKa BXE MiCTUThCS a00 B IOSIC-
HIOBAaHOMY LIMMM CJIOBAaMU KOMITIOHEHTI, 400 B HalOJMXKYOMY KOHTEKCTI,
TOMY CYTHIiCTh HOBOI'O MOBiTOMJICHHSI IOJISITA€E HE B IIUX IMEHHUKAaX, a B
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3aJIeXKHUX BiJl HUX O3HAYEHHSIX. ADO, HAITPUKIIAL, SIKIIIO Y (DYHKIIII Imiame-
Ta, IPUCYIKa, HEY3roKeHOro abo BiIOKPEMJIEHOTO O3HAYEHHSI BUCTYTIa-
I0Th KOHCTPYKIIii, 1110 MiCTSTh Y CBOEMY CKJIali KOMIIOHEHTH 3pocmy, iKY,
3 o4uMa, 3 HOCOM, 3 pyKamu i TIOM., O3HAUEHHSI IPU TaKuX CI0BOMOpMax
crae 000B’s13koBuM. Ilop.: “Tpems pesosrouis” — mak eusnauue B. Ilio-
MOo2UAbHULL npobaeMy micma i ceaa i mak 03az2aaeus ceor nogicmo, adbynvHe
A0p0o AKOi — 3axXONAeHHS MICIMa MAXHOBUSIMU, XA0NUIMU 3 OABHO He20AeHUMU
obauquamu, Kompi agkaroms dcumenie cunoro 3100u (JliteparypHa Ykpai-
Ha. — 1999. — 10 yepBHs1); Mukoaa edxce 6y6 He MOA0OUI XA0NeYb, A HON08IK
3 dosaumu 8ycamu, 3 MIHUM CINAHOM, WUPOKUMU NACHUMA MA MIUHUMU DY~
kamu (1. Heuyii-JleBuubkuit); Ipuiimos kyneus 3 uepeonumu ouuma, 1lloco
Ha nooeip’i 3 bamvkom eoeopue (I. I1aBInIKO).

KoMIioHeHTH C1oBOCHONYyYeHHS, OKPiM TpaMaTUUYHOI, XapaKTepu3y-
IOThCSl TAKOX CEMaHTUYHOIO CMOJYYyBaHICTIO. YUEHHS MPO CEMaHTUYHE
Y3roIKeHHsI KOMIIOHEHTIB CJIOBOCITOJYYE€HHST 0(hOPMUIIOCS JIUIIE B KiHIIi
XX — Ha nouyatky XXI cT., mpoTe 0OCHOBM IIbOT0 BUEHHS OYJIM 3aKJIanaeHi
e B pobotax B. B. Bunorpanosa, A. B. Jlo6iamia, JI. B. Illepou. Tak, Ha-
npukian, A. B. Jo6iamr me Hanpukidii XIX ¢T. BUCTIOBIIIOBaB IyMKY ITPO
iCHYBaHHS CMUCJIOBOTO 3B’ 13Ky MixXK CJI0BaMU, SIKMIi 3a0€3MeuyIoTh “oaHa-
KOBi YacTMHKM 3HaueHHs ciiB” [9: 38]. Inei A. B. lo6Giama ta JI. B. Illep-
Ou ITPO CMUCIIOBI 3B’I3KM Ofipa3y He OYJIM MiATpUMaHi HAyKOBLSIMU, JIUIIIE
Ha noyatky 60-x pokiB XX cT. A. K. 2)KonKoBCbKMI1 “BU3HAYa€E JIEKCUY-
HY CIIOJIyUYBaHIiCTh SIK BJIEHTHICTb, 1110 PEIIPE3EHTYETHCS Y3TOMKEHHSIM
Ha piBHi cmucay” [10: 4]. 3. M. JleHuceHko 3a3Hayae, 110 y Mepiof Mo-
SIBU IYMKH TIPO HEOOXiAHICTh pO3Pi3HEHHSI JIEKCEMU SIK O00JIOHKM CJIOBa
i ceMeMU — BMIIILIEHOTO B Hiii CMUCIIY — OCTAHHIO PO3yMilOTb SIK Ha0ip
eJIeMEHTapHUX 3MiCTOBMX KOMIIOHEHTIB 200 CEeMaHTUYHUX MHOXHMKIB
(ceM), 110 MTepeOyBaroTh Ha OMHOMY PiBHi. Lle 1amo 3Mory yaBUTH ceMeMy
“y BUIJISIAI KOMOiHallii CEeMaHTUYHMX MHOXHUKIB” [10: 4]. TakuMm yrHOM,
CIOJIy4yBaHiCTh KOXHOTO KOHKPETHOI'O CJIOBa B CEpPEeAMHi 3a1aHOi CUH-
TaKCUYHOI CTPYKTYPH 3aJIEKUTh Bill YaCTKOBOTO 30iry / He30iry ceMeM.

3HaYHUII BHECOK y TEOpil0 CEMAaHTUYHOI CITOJIY4yBaHOCTi 3po-
ouB B. I. Iak, gocaiguBIIM CEMHI 3B’SI3KU MiX ceMeMaMU KOMITOHEHTIB
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI Ta C(HOPMYJIIOBABIIM OCHOBHUI 3aKOH CEMaHTHUYHO-
IO Y3rOKEeHHS: Ul TOro, 1100 IBa CJIoBa YTBOPUJIM IpaBUJIbHE CITOIY-
YEHHsI, BOHU TTOBUHHI MaTH, KpiM crielin(ivHuX, PO3Pi3HIOBAILHUX CEM,
onHy criabHy ceMy [11: 83]. KombGiHaTopuka 3Ha4eHb C/IiB BUSIBISIETHCS
B OyIb-SIKOMY CJIOBOCIIOJYYEHHi, OCKiJIbKM CJIOBOCIIOJYYEHHSI € MiHi-
MaJIbHUM KOHTEKCTOM. YTBOPEHHS aKTyaJIbHOTO CMUCITY CJIOBA SIBJISIE CO-
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0010 KOHTEKCTyaJbHO 3yMOBJICHE CEMHE BapilOBaHHs 3HAYCHHS CJIOBa,
sIKe TIOJISITa€E B aKTyani3allii KOMYHIKaTUBHO PEJIeBAaHTHUX KOMIIOHEHTIB
CUCTEMHOTO 3HayeHHs cioBa. CeMHe BapiloBaHHSI BiOyBa€ThCsl Ha piBHi
OKpEMOi ceMeMH i MOB’s13aHe 3 BUOOPOM CEMAaHTUUYHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi
MiIISATaloTh aKTyali3allii y 3B°SI3Ky 3 TIEBHUM KOMYHiKaTUBHUM 3aBIaHHSIM
LIJISIXOM HU3KM CEMaHTUYHMX MPoleciB (aKTyalli3allii ceMu, ITOCUIeHHS i
TocjabIeHHsI CeEMU, PO3IIEIUIEHHS CEMU, HaBeIeHHST ceMU, Moaudikallii,
KOHKpeTu3allii, MiaTpUMKH, ToralieHHs, HelTpanizaii). KoxkeH 3 umx
MpOLECiB MOXEe OYyTM OOHMM i3 3aCO0iB CEMAaHTUYHOIO Y3TOMXKEHHS MixX
KOMITOHEHTaMu cioBocrojydyeHHs [11]. Tak, Hanmpukian, y cJIOBOCIIONY-
YEHHI MoHKa HUmKa CIOBO HUMKA Ma€ 3HAUYCHHS “TOHKO 3CyKaHa, CKpyJe-
Ha IpsKa, 1110 BUKOPYCTOBYEThCS IS IIUTTS, B’I3aHHS, BUILIMBAHHS, BU-
TOTOBJICHHS TKAHUH”; KOMIIOHEHT MOHKO0, CMUCJI IKOTO ITIOBHICTIO BXOIUTh
Ha IpaBax CeMU 0 CKJIaAy iHIIIOr0 KOMIIOHEHTA Humika, € iH(hopMaTUBHO
BaroMuM 3aBIsSKW BUKOHYBaHii pyHKIIil. ToHKa HUTKA MPOTUCTABISETHCS
HUTLI HOPMaJIbHil, cepeIHbOI TOBIIMHU (TYT O3HAKa MOHKO 3aJIUIIAETHCS
HeaKTyaJli30BaHOI0) i TOBCTii1 HUTLI (BiAXWUJIECHHS Bil HOpMU B iHILIMIA OiK).
IIpu cepenHiii TOBLIMHI ITO3HAYYBAHOTO HEMAE MOTPEOU CYMIPOBOIUTH LIEH
iMEHHUK O3HAYEHHSM (TOBIIMHA HUTKU 30BCIM HE € BaxKJIMBOIO, TIpUIAT-
Ha Oydb-sIKa), a OT BiAXWJIEHHS Bil HOPMM, SIKIIO 1ie aKTyaJbHa JIeTajb,
CIIelliaJIbHO TTO3HAYAEThCS CIIOBOM mMoHKa abo moecma. TakuM 4YUHOM, Y
CJIOBOCIIONIYYCHHI mMOoHKa HUMKA 3aCO00M CEMAaHTUYHOTO Y3TOMKEHHST MixK
KOMITOHEHTAMU € CEMaHTUYHUI MpoILIec aKTyai3allii ceMH.

OTxe, ceMaHTUYHA CITOJYYyBaHICTh CI0OBAa BU3HAYAEThCA K pealli3o-
BaHa HUM 3JaTHICTb CITOJIyYaTUCS 3 iHIIMM CJIOBOM Ha MifCTaBi HAsIBHOCTI
B IX CEMHIll CTPYKTYpi CITiIbHOI ceMu 0e3 ypaxyBaHHSI MOP(OJIOTIYHUX i
CUHTAKCUYHMX OCOOJIMBOCTEM CAMUX JICKCEM.

ITpo6nemMa ceMaHTUYHOI CIIOJIy4yBaHOCTI, sIKa JOBTU Yac 3ajuiianacs
1103a yBaroo JOCHiTHUKIB, TTepeOyBa€ y IEHTPi yBaru cy4yacHoi KOpPIycHO1
JIEKCMYHOI rpaMatuku (corpus-based lexico-grammar). Lleit HoBuii TUn
rpaMaTMKA BUHKMK Ha OCHOBI ifeit OpuraHchbKoro mpodecopa Ix. ®popca
Ta ioro rocainoBHukiB ®. [Manmepa, M. Temnines, dx. Cinknepa [12; 13].
3rigHo 3 Teopi€lo JeKCUUHOI TpaMaTUKU, MOBa CKJIaJa€ThCS 3 rpaMaTu30-
BaHOI JIEKCUKM, a He 3 JIEKCUKaJi30BaHOi rpaMaTUKU, a TOMY ii CJIiJ OIu-
CyBaTH, CIIMPaOYMCh MEPII 32 BCe Ha MOBEAIHKY CIIiB, a HE Ha a0CTpaKTHi
CTPYKTYPH, y IKi MOXKHA TiACTaBISATU JIEKCUYHI OOUHMII. 3arajJbHOBU3-
HaHe TBEPIKEHHS PO Te, 110 rpaMaTU4Hi abCcTpakilii (CTpyKTypHr) MOXK-
Ha BUBECTU, HE BAAIOYKMCH A0 JIEKCUYHOI CEMAHTUKHU, ITiJTa€THCS CYMHIBY.
PobGuThcs peBoJOLIMHMIT BUCHOBOK: 063 IpaMaTUKX MaJIo 1110 MOXHA I1e-
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penatu, 6e3 JEKCUUYHOTO CKJIaay HiYoro He MOXHa BUCIOBUTU. Mojenio-
BaHHS CEMaHTMYHOI CITOJIy4yBaHOCTI BBAXKAEThCS KIIIOYEM JI0 afeKBaTHO-
ro onucy MoBu [11: 6—7].

Ha namny nymKy, MOCTy/IaTH IEKCUMYHOI TpaMaTHKM € HAATO KaTeTOpUY -
HUMU, TIPOTE HASIBHICTh Y CJOBOCIIOJYYEHHi, KpiM I'paMaTUYHOI, TaKOX
i ceMaHTUYHOI CIIOIYYYBaHOCTI HeMOXHa 3arepeuyBaTtu. OTXe, Y CIOBO-
CIOJIyYEeHHI MOTeHLIiliHi BaJIeHTHi BJIACTUBOCTI CJIiB peali3yloThCs SIK Ha
piBHi rpaMaTUYHOI, TaK i Ha piBHi CEMAaHTUYHOI CITOJTy4yBaHOCTi.
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VIK 821.112.2. (436) “XIX”

0. 0. bpodcvka

APTYP IITHIIIEP B OITHKAX, BIITYKAX,
THTEPITPETAIII

Teopuecmeo ascmpuiickoeo nucamens Apmypa Illnuynepa kak caodxcroe,
MHO03HaUUMenbHoe snenue 6 aumepamype konya XIX — navanra XX 6. cmano
006eKMoM MHO20HUCAEHHbIX JucKyccuil u unmepnpemauuii. Konmposepcuii-
HOCMb MHeHUll U pasnoobpasue 832151008 3AC8UOMENbCME08aANU CAMOObIN -
HOCMb, a COOMEeMCMEeHHO, U 3Ha4umocms gueypul A. llInuynepa He moavko 6
AUMEPAMYPHOM npoyecce ABcmpuu, HO U, 8 UeA0M, 8 e8PONELICKOl Aumepamyp-
HO-XY00CeCMEEHHOU HCUZHU.

Karouesnie crosa: meopuecmeso Apmypa Illnuynepa, xyooxcecmeennas mo-
denv, acnekm peuenyuu, A6MOPCKUil Cmub.

Arthur Schnitzler’s works as a complex and polysemantic literary phenom-
enon at the end of the XIX — beginning of the XX century have become the object
of numerous discussions and interpretations. Controversy of thoughts and diver-
sity of opinions prov the originality and thus the significance of Schnitzler’s per-
sonality not only in Austrian literary process but also in European literary and
artistic life.

Key words: Arthur Schnitzler’s works, fiction model, aspects of reception,
author’s style.

Aptyp IHiuaep (1862—1931) — omuH 3 SICKpaBUX Ta CYIePEeWwIMBUX
MUCbMEHHUKIB, HOBAaTOP Y Mpo3i Ta apamaTyprii KiHusg XIX — mouatky
XX cr. Mloro TBOpuicTh Garata Ha XynoxHi Momeni. MieTbest mpo Muc-
TELTBO, CKJIAOBI SIKOTO YBiOpamm pi3Hi cTuii (iMIIpecioHi3M, MomepH,
peanizM). lle BUKIMKAIO 3aKOHOMIpHY IMOJISIPHICTh KPUTUYHUX OI[iIHOK
IIHiIepoBoi TBOpUYOCTi. ¥ LIbOMY 3B’SI3KY IOLITLHO BUOKPEMUTH TIpalli
TaKMX aBTOPIB, sK Peit Annen, @panu baymep, Enen Byiiko, Penare Bar-
Hep, Enizaber Tepew, Ilerep Teit, dipk detnedcen, Ponann Jyramens,
Ipene JlinarpeH, Bepnep Hoiize, Mixaena Ilepabman, ITanc Ilosep, Yp-
6ax Paitnrapn, [tedan Cimonek, Mosed Crpenka, Koncranue O,
Hxysene Papese, Taprmyr 1lait6ne. 3apyOixHe iTEpaTypO3HaBCTBO, Y
MEepIIy YepTy HiMeIlbKe Ta aBCTPiliChbKe, ITAHOPAMHO OXOIIMJIO PaHHIO, 0~
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BO€EHHY i micnsiBoeHHy Mpo3y A. IlIHiunepa. [Ipore BoHa po3rasimanacs 3
MO3U1ii1 BHYTpiltHbO1 eBosouii IIHiiiepa-npo3aika, a He B KOHTEKCTY-
aJbHOMY KJIIOYi IIOJ0 XapaKTepUCTUKU JITepaTYpPHUX HAMpSIMIB KiHIIS
XIX — movatky XX CT.

TBopuicts A. IIHilepa mocTae mepen CyYaCHUMU IOCHTiTHUKAMU
i iHTepIIpeTaTopaMu SK JiiTepaTypHe SIBUIIEC 3arajlbHOEBPOIIEHCHKOIO
icTopuKoO-JliTepaTypHOro mpoiecy. BoHa Mae 4iTKi OKpecJieHHs1 Ha TJi
JIiTepaTypHO-MUCTEL[bKOI aTMOchepu oro 1o0u.

Hocninauipkuii intepec go npo3u IllHiiyiepa Ha 31aMi CTOMITH MaB
Miclie IIe 3a XUTTS nmucbMeHHuKa. Y 1895—1930-x pp. mobayuia CBiT
HU3Ka MoOHorpadiii, MPUCBIUYEHUX KPUTUYHOMY aHajidy ApaMaTUYHUX
i Mpo30BUX TBOpIB JiTepaTtopa. Tyt xapakTtepHi crynii Eming Illaedepa
(1897), ITaynsa Binsrenanma (1899), Maxca bBypkrapaa (1905), Kapna IaHca
IITpo6asa (1906/07), Onekcanapa 3anbkiHaa (1907), Taiiapixa LTiomke
(1907), Bikropa Knemnepepa (1910/11), FOniyca Kanma (1912), Pixapna
[Inexra (1922), Teonopa Paiixa (1913), Moseda KropHepa (1921), Otto
IMinxepepa (1931). IpumitHuit pakt: y 1931 p. 3-min nepa npeactaBHU-
Ka aBaHTapAHOrO JliTepaTypHoro ryptka “Monoauii Binens” (3 1890 p. no
aBaHTapIHOTO JIiTepaTypHOro rypTka “Mosoauii BineHb” BXoauB ApTyp
IHiuep) Iyro don TodmancTans (1874—1929) 3’siBunacs BaxkJivBa cTat-
Ts ipo Aptypa IlIHimrepa 3 Haroau ¥oro 60-iTHIX ypoauH [1].

B VYkpaini tBopuicth ApTypa IlIHiunepa HuHi mpuszabyra, xouya Ha
MOYaTKy CTOJIITTSI BOHA po30ypXyBaja IyMKHU i HacTpoOi TeaTpaJbHOTIO i
YUTALBKOTrO 3araiy. SKiio roBOpUTH MpO YKPaiHCHKi MepeKaaad TBOPiB
Aprtypa IlIHiunepa, To nepmuM iHTepec A0 MPO3U aBCTPiliCbKOro HOBE-
Jicta Ta gpamatypra BusgBuB Ocun ®PamieBud. Y 1904 poli BiH IepexiiaB
YKpaiHCHhKOIO MOBOIO LIMKJI i3 ceMM AiayioriB “Anatol” (“AHaTosb”) ApTypa
Inimnepa. o cinoBa, 1ie OyB i Ieplimnii BATOMU# TBip aBCTPiliCbKOTO MUCh-
MEHHUKA. YKpaiHChKUI YMTau MO3HAHOMUBCS 3 HUM y LIbOMY XK POLIi Ha
mmaieTax yaconucy “JlireparypHo-HaykoBoro BicHuka” [2]. Y 1909 poui
B Teatpi “CosoBLOB” 3poouan crpoby nmocraput LIHiLmeposoro “AHa-
TOJISA”.

Cepen nepexinanis [ HiugepoBoi mpo3u ocodIMBe Miclle 3aiiMa€e yKpa-
iHcbKOMOBHA iHTepripeTtaisg apamu “Freiwild” (“Jluka 3Bipuna”) [3].
Astop Mocud Craguux (1876—1954) — Binomuii pexucep, akTop i Tea-
TpaJbHMI MeJaror, nepekiias ii 1151 TeaTpaibHoi clieHu. Y 1905 poui TBip
MPOTSTOM Micsllsd APYKYyBaBcCs Y IIOJASHHIH JIbBiBChKil razeri “Pycnan”.

Binomy HoBeny “Leutnant Gustl” (“JlefiteHanT IycTap”) mepekiaB
YKpaiHChKUIi (poabKIOPUCT, eTHorpad, Bomomumup IHaTiok (1871—1926)
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y 1904 p. i HagpyKyBaB ii y “JlirepaTypHO-HayKoBOMY BicHUKY” [4]. ¥ fioro
nepexyaai Iy>ke TOHKO OXHMBa€ IepeiaHa rama JIOAChKUX MepeXXUBaHb,
JIamigapHiCTh BUCJIOBY, KOTpa JOCSITAEThCS OAraTCTBOM ITOPiBHSIHb, METa-
(opuuHicTio Ta adpopucTuuHicTIiO MOBU. [Tig KiHeub 20-X pp. yKpaiHCbKUIA
yyTay NoOavmB 1lie OOUH nepekiaas HoBenu “JleliteHanT [ycTiab”, aBTopoM
sikoro 0yB AHapiit CtporoBcekuii (KuiB—JIaimnuir, 1929) [5].

3HaHMi yKpaiHCHKUI MUCbMEeHHUK, KpUTUK Bopuc Ipindyenko (1863—
1910), gxuit 3apekoMeHayBaB cebe SIK aKTUBHUI TMepeKaanad HiMelbKo-
MOBHOI JIiTepaTypu, onyOJIiKyBaB CBiil Tiepekiian apamu Aptypa IlIHine-
pa “Liebelei” (“3abaBku”, Kuis, 1908) [6].

o HailakTUBHIilIMX MepekaanadiB TBopiB Aptypa llIHiunepa nepiuux
necsaTiIiTh XX cT. Hajexutb Mapis IpymieBcbka (1868—1948), npykuHa
aBTopa “Ictopii Ykpainu-Pycu”. B ii 3HauHOMY 3a 00OCSITOM i BaroMmomy
nopooky nepekiaau 3 A. Ilnimnepa: “Literatur” (“Jlitepatypa”, JIbBiB,
1913), “Die letzten Masken” (“Ocrtanni macku”, JIbBiB, 1913), “Der
einsame Weg” (“CawmiTtHolo noporow”, JIbBiB, 1915) [7]. [lepeknanaiibke
obmapyBaHHs1 Mapii [pylieBcbKoi BUSIBUIOCH He JUIIE Y IKOCTi i TiyMa-
YeHb, a i Y BUMOTJIMBOMY J00OPi TiTepaTypHUX TBOPIB, 1110 TpU3HAYATIUCS
JUTSL TIEpEKIIamy.

¥ 1923 poui Ha mmansTax yaconucy “JlitepaTrypHo-HayKOBOTO BiCHU-
Ka” HagpykoBaHa ctarTsa “3 mpuBomy 60-JITHIX pOKOBMH YPOIKEHHs”
3-T1iJ] Mepa TaJaHOBUTOIO XypHaJlicTa, KpUTUKa, MoeTa Ta Mepekiaagada
Ocrana Ipunas (1881—1954) [8]. JlitepaTypo3HaBelib 3aCBiTUMB IJIMOOKE
dinocodcbke po3yminHg [IHiLaepoBoro ciaosa, foro posii y po3BUTKY Ha-
LiOHAJIBHOI i cBiTOBOI JtiTepaTypu. Moro nepexmMoBa MiCTUTb apryMeHTO-
BaHi criocTepexXeHHs. BOHM OKpecol0Th 3B’ SI30K MUTILIS 3 JTiTEpaTyPHUMU
TEHACHLIISIMU TOTO Yacy, XapaKTepU3yIOTh aBTOPChKUIA CTUIIb, 8 TAKOX 3a-
CJIYTY MMCbMEHHMKA Nepe CBiTOBOIO KynbTypoto. O. [puliait BUOKpeMITIoe
taki TBopu A. IHiwepa, sk “lonuHa mizHaHHsa”, “AHatonb”, “Cepna-
HOK bearpiue”, “JleittenanT [yciin”, “Jlopora Ha cBobomy”, “IIpodecop
Bbepnrapni”. Y ctaTTi KpUTUK pOoOUTH aKLEHTH Ha XyOOXHil 3HAYYLIOCTi
npaM IHiuepa nj1s yKpaiHChKOI JIiTepaTypu, OCKiIBKU Y HUX 3MaJIbOBa-
Hi TaKi ICUXOJIOTIYHI TUIU, XapaKTEPHi i I1JIs1 yKpaiHChKOTO IMMMChMEHCTBA.
He 3anuiumBcs 1o3a yBaroro JOCTiZHUKA i TOM (aKT, 110 YKPaiHChKUii Te-
aTp TpaIMLiitHO OPiEHTYBaBCS Ha MOOYTOBO-eTHOTpadiuHy Ipamy.

Mupoxum OyB mepekianaibkuii miamazoH O. Topmona. BimomuMm €
oro TaymauyeHHs mnoBicTi Aprypa IllHimmepa “Therese. Chronik eines
Frauenlebens” (“Tepe3a. XpoHika 3 XXMTTs ofHi€l XiHku, Kuis, 1928) [9].
LIboMy nepekagy nmpuTaMaHHa M’sika, iMIIpeCcioHiCTMYHA MaHepa MUCh-
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Ma, BiIUyBa€ThCs i1Or0 opraHiuHa CriBBiZHECEHICThb, MEPEAYCiM CTUILOBA
11 iHTOHAUiiTHA 3 OPUTiHAJILHUM TBOPOM.

1930 p. y JIbBOBi OKpeMOIO HEBEJMUKOI KHUXKEUYKOIO BUMIIUIA IT’eca
Aptypa nimmepa “Der grine Kakadu” (“3enenwmii kakany”) y mepe-
knani Bonogumupu KpymeasHunpkoi (1903—1938) [10]. “JlitepatypHo-
HayKOBHUIi BICHMK” y LIbOMY X POLIi HaapyKyBas onosizaHHda “Die Frau
des Weisen” (“2Kinka BueHoro”) [11]. Ilepexnan Hanexuts O. SIBopiB-
CBbKili, y TOpoOKYy sIKoi i mepekian onoBinanHg “Der blinde Geronimo”
(“Cninuii Ixeponimo”, 1934) [12].

TBopua cnammuua A. IllHiluiepa mocigae omHe 3 HAWMOMITHIIIMX
MiClIb ¥ KOHTEKCTi €BPOINENCHLKOrO JiTepaTypHOTo Tpoliecy. XKoaeH iH-
LW 3 aBCTPiCHKMX MUCbMEHHUKIB 32 POKM CBOTO XUTTSI TaK Oarato He
nepexianascsl Ha iHI MoBH, ik Aptyp LHiwiep. Moro mpo3i Bractuse
00’€KTHBHE BiITBOPEHHS MilICHOCTI, COLliaIbHUX i MOpaJbHUX KOHMIIiK-
TiB. [IJ1s1 Hei MpUKMeTHa colliabHO 3arocTpeHa mpobJjieMaTHKa i pisHoMa-
HIiTHICTb XyH0XHBbOI (popMU TBOPiB. TOMYy i1 He TUBHO, 1110 TBOpaMU ApTy-
pa IHiuepa 3amikaBUIMcs Taki KpMTUKHY, 9K Mukoja €Biiad Ta Ocrar
Ipunaii. Tak, Hanpukian, Mukosna €siman (1889—1919) niitioB BUCHOB-
Ky: “3 cyJacHUX aBCTPilichbKO-HiMelbKUX MUCbMeHHUKIB IIHiluep onu-
HOKMUI1 3100yB cO0i IIIMPOKY MOMYJISIPHICTh, MOXKHA HaBIiTh CKa3aTU: EBPO-
nericobKy. BiH 3m00yB ii Tak camo 6e3 (popcH, sIK BileHCbKa OMepeTKa, sika B
OCTaHHi pOKM MEePeXOaUTh 3 TpiyMGOM yci eBporeiichbki cieHun” [13:383].

B ykpaiHchKoMy JliTepaTypo3HaBCTBi KiHISI XX — movaTky XXI cT.
npo3a Aprypa IIHiujepa mpeacraBisge Majao AOCTIIKYBaHY HiJISTHKY.
OKpeMi CKIagHUKM MOETUKH i1 aBTOPChKO1 KOHLeNLii aiiicHocTi HHiL-
Jepa okpecneHi y nyonikauisgx Kipu Illaxosoi [14], AmuTtpa 3am0HCHKOTO
[15], IBana Merenu [16], Tumodisa IaBpuiisa [17], Isana 3umompi [18].
Bnponos:x 1940—2000 pp. TBOpU LIOTO IpaMaTypra i HoBeJIicTa He ITepeBu-
naBanucs i He epeknananucs. Kuuru “Aptyp Inimnep. [MepeadaueHHs
nponi. IT’ecu, onoBimanua” (2001) [16] ta “Aptyp HIniwep. IToBepHeH-
Hs KazaHnosu. [Togicti, onoBizanHs™” (2003) [19] po3noyrHaOTh Cy4yacHY
cepilo BUAaHb LOTO MUMChbMEHHMKA OJUCKYYOro po3ymy B YkpaiHi. Ile-
peKJiaz 3 HiMELbKOI MOBHICTIO 3AilICHEHUI BUEHUM, JIiTepaTypO3HaBLEM
IBanoM Merenolo, okpiM m’ecu “3abaBKu”, Ie BUKOPUCTAHO MepeKJIal
Bopuca Ipinyenka 1908 poky. ITicis mpomoBucToi nepenmoBu IBana Me-
reau Teketi Aptypa LIHilIepa MpoYnuTyIOThCS IKOCh MO-iHIIOMY. Mloro
Jo0pa 00i3HAHICTD 3 XKUTTEBUM Ta TBOPUYUM IIJISIXOM MUCbMEHHMKA, 3pe-
LITOIO MYXXHICTh OpaTucs 3a HOBe — JieJb TOpKaHe, IIPOBOKATUBHE 00i-
LISIIOTh LIUM KHUTaM IIAPOKY ayIMTOPil0. 3aCIyrOBY€E yBaru epeKOHINBa
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nymka nepeknanada: “Bin (Aptyp IHimmep. — O. b.) cTaBUTh Hac, JTI0-
JIeil iHIIOo1 ernoxu, repea TUMU X Hepo3B’sI3aHMMU MpoOJIeMaMU: Helle-
pebOpPHOI CAMOTHOCTI JIIOAUHU, BiICYTHOCTI COLIiaJIbHOI CITPaBeAJIUBOCTI,
HEPO3yMiHHS JIOAMHOIO CaMoi cebe, He3BaXKarouu Ha IITMOMHHE CaMOoTli3-
HaHHS$, TaHYBaHHS LIMHi3MY, aMOPaJIbHOCTI i 0€3BiANOBiAAJIbHOCTI TOILO.
HWoro TBOpUicTh He cTapie, 60 il TeMATUKY CTAaHOBJIATh XXUTTEBI CUTYALLil,
SIKi TIOBTOPIOIOTHCS i 3aJIUIIAIOTHCS aKTyaJbHUMM, TTIOKM iCHYE JIIoAuMHa”
[16:7].

Benuky nonynspHicTs 3m00ynu TBopu Aptypa IlIHiepa i B Pocii Ha
noyatky XX cT. 3a cipusiHag “IliBneHHO-PychKoro KHUTOBHUAABHUIITBA”
y 1903 poui BUiilILI0 ApYKOM MOBHE 3i0paHHs TBopiB Aptypa IlIHiiuepa y
pociiicbkoMmoBHOMY Tepekiaani [20]. ¥ BcTynmHOMy cJi0Bi HaeThcst Ipo Te,
o Aptyp HIHiumep “Ha TernepilliHiil yac € HaiOiIbII iKaBUM i BAZATHUM
MUCbMEHHUKOM ABCTPii, IKMI Ma€ BEJIUKY TTOMYJISIPHICTh HE TUJIBKU y cede
Ha 6aThKiBILVHI, aJie JaneKo 3a i MexaMmu. Mloro m’ecy 061eTiiM rojgoBHi
€BPOIIEICHKI CLIEHU; KOKHWI HOBUI MOT0 TBip IIUPOKO OOTOBOPIOETHCS
HaMOINbII YyJOBUMU € MOTO OApaMu i HOBEJIU, SIKi BUTpUMAIU LiTUR psif
BUIAHb i mepekaaeHi Ha OCHOBHI €Bporieiicbki MmoBu” [20:7].

CBili BUSIB y JTiTepaTypHO-KPUTUUHOMY OCSITHEHHI Ta B XyIOXHili ITpak-
TUL 3HAMUIILUIA POCiIiICHKOMOBHI Tiepeknany 3iHainu Benreposoi (1867—
1941) “Der Weg ins Freie” (“Hopora Ha cBobomy”, CaHkT-IleTepOypr,
1908) [21], “Frau Beate und ihr Sohn” (“Ilani beata ta ii cun”, CaHKT-
IletepOypr, 1913) [22], 3unHoBis JIbBoBchkoro (1881—1927) (36ipka nepe-
KJaniB mig Ha3Boro “Masken und Wunder” (“Macku i uyneca”, Mockaa,
1923)) [23]. Ocuna MaHaenbinTama (1891—1938) BBaxxaloTh OMHUM 3 Tep-
IMX repekitanaqiB TBopiB Aptypa LlHiwiepa Ha pociiicbky MoBy. Momy
HajexuTh nepeknan “HoBenu cHiB” — caMe Taky Ha3BYy BiH BUOpaB IJis
Inimneposoi “Traumnovelle”. Tlepexkian 3’aBuBcsT Ha TToyatky 20-x pp.
IToBicth “Fraulein Else” (“Ilansnka Enb3a”) — opraHiyHoO yBiiillia B
KOHTEKCT POCIMCHKOI JIiTepaTypH i CIipusiyia yBUPa3HEHHIO XXaHPOBUX Pi3-
HOBUIIB XyIOXHbOIO INepekiamy. ¥ 1925 p. ueii TBip BUMIIIOB IPYKOM Y
nepexiani Icas Manngenpintama (1885—1954) [24].

3 Buctynamu IlIHiugepa y jiTepatypi oro TBOpUicTh CTa€ Mpeame-
TOM OCOOJIMBOI 3alliKaBJeHOCTi 3 00Ky KpuTuKU. | Bigpasdy X myxe ro-
CTpO TIOCTa€ TMpobjeMa NepekaagaHHs Moro TBOpiB. Y LIbOMY KOHTEKCTi
3aKOHOMIipHOIO Oysa TosiBa MoBHoro 3iopaHHs TBopiB A. IllHiuepa y
JIeB’SITU TOMaxX y POCiiCbKOMOBHOMY MepeKiadi, SKe BUUIIIO IPYKOM Y
BumaBHulLTBI B. Ca6iina (Mocksa, 1903—1911) [25]. BuganHs Mictu-
JIO KOHCTPYKTUBHY i IJITMOOKY IepeIMOBY BilIOMOIO JAaTCHKOTO KPMUTHUKA
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Ieopra bpanneca (1842—1927). 3aciyroBye yBard Takox BiII'yK Ha lieit
JIeB’ITUTOMHUK POCIICbKOI0 MoeTa, ApaMaTypra, nepekiaagaya OnekcaH-
npa bioka (1880—1921): “Binkpusanucsa misg IHiumepa sKich “MoXKIM-
Bocti” (“3enena mamyra”, “2KiHka 3 KUHIKaioM”), 60 “cuH KpaceHs Bin-
Hs1” Bill TaJJAHOBUTOCTI UyHHMIA, a BCiM YYyHHUM JI0AIM B €BpOIIi Terep
3pO3yMiJio, 11O I HOraMM — Kap. AJie 1100 XOIUTU 10 HHOMY, ApTyp
nimtep npuabaB cobi BigeHCHKi YepeBUKM 3 TOBCTOI LIKIpU i cripaBmi
npoaediaioBaB y HUX i Oyplo OIJIECKiB, Ta Tak, IO i IMy0JliKa 3aJIuIIN-
JIach 3aI0BOJICHOIO, i MMCBMEHHUK He YIIKOIUB Hir” [26:621].

Kputuka 3Bepranacs ao TBopuocti IlIHiipiepa nocuts yacTo, ajie yBa-
ra, TOJJOBHUM YMHOM, ITOILIMpIOBajacs Ha npamMaryprito. OmgHak, y 6ara-
ThOX CTaTTSIX KPUTUKU AETAJIbHO OXapaKTepu3yBaJld IBa BilOMi IPO30Bi
tBopu IHilepa, a came: HoBenu “BMupaHHs” Ta “IIpyxuHa Myapeus”.
Cepen pociiicbKOMOBHMX KPUTUYHMX TTpallb BiI3HAUMMO poOOTH 3iHaiau
Benreposoi (1867—1941), ITetpa Korana (1872—1932), Ockapa HopBex-
cbkoro (1882—1933).

IleBHi acniekTu JiTepaTypHoi HisuibHOCTI Aptypa IlIHiiuepa BHUCBIT-
JIECHO B HAayKOBMX PO3BilIKaX, aBTOPU SKMX Ha OCHOBI BUBYCHHS OKPEMUX
JIKepesl 3p00uId YMMAJIO LiKaBUX BUCHOBKIB PO TBOPYY Mpalo MUCh-
MEHHUKA. Y LIbOMY KOHTEKCTi 3aCJIyTOBYE BUOKPEMJIEHHS Mpalli icTOpU-
Ka JIiTepaTypu Ta JlitepaTypHoro kputuka Onekcanapa €snaxona (1880—
1966), sixa 3’sBunacst y 1926 p. y baky [27].

HaykoBa 3aiikaBneHictb nposoro IllHiliepa, sIK i 0COOMCTICTIO aB-
CTpiliCbKOro MUChbMEHHMKa, Oyna ypuBdyacTolo. CkiaagHa MiXXBOEHHA
colliaJIbHO-MOMITUYHA cUTyalisl, a 3rogoM i JIpyra CsiToBa BiliHa 3ymMO-
BUJIM HeaKTyanabHe 3BydaHHs nposu IIHinjepa. OcTaHHE CIIpUSIO Bif-
Xomy fioro TBopuocTi y 3a0yTTs. Hanpukian, y Himeyunni 1933—1945 pp.
iioro, mopsn 3 iHIIUMU Y4acHUKaMu “Mojogoro BinHsa”, cpuitmManu sk
npencraBHuKa “der abgetanen und versunkenen Welt” (“koHatouoro i 3a-
rubGaroyoro cBity”) [28:46].

HaHoBo iHTepec 10 TBOPYOi CHAAIIMHM BileHCHKOTO aBTOpa BiIpOaUB-
cd y MicIsIBOeHHI €Bporri. 3 cepenunu 1960-x pokiB BinOyBaBcsl Tak 3Ba-
HUI “IIHILJIepiBCbKMIT peHecaHc”. Y 1ieli yac po3movaBcsl IIpolieC mepe-
ocMucieHHs TBopyocTi A. IlIHiiutepa, sSIKy Oisibliie He OlLliHIOBaJIU Ha PiBHi
noesii mpo “cononxkux giBdar” (SiiBe Madel). IIIHilIEpO3HABCTBO pO3-
BMBAJIOCS TaK iHTeHCUBHO, 1110 y CIIIA y 1961 porii 6yj10 ctBopeHO MixX-
HaponHe ToBapucTBo Aptypa IlIHiuepa, sike 3acHyBajo cHeLialbHUN
JKypHaJl, IPUCBSIYECHUI BUKJIIOYHO BUBYCHHIO 1IOT0O XYIOXHBOTO, ITy0JIi-
LIMCTUYHOIO, HAYKOBOTO JTIOPOOKY.
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¥ pamkax “HIHiLIEpiBCHKOIO peHecaHcy” OibIloi Baru HaOyJia mpo3a
BiIEHCHKOTO aBTOpA, SIKY PO3MJISIAAIU 3 Pi3HUX MO3ULINA. Y IHeplry yepry,
JOCTiAHUKY IMOBOEHHOI JiTepaTypyu BUBUYAJIM aKTyaJllbHY Ha TOW Yac TeMy
TBOPYOI IICUXOJIOTIi. ¥ IbOMY KOHTEKCTi 0COOJIMBO TOKJIaIHO aHaTi3yBalu
3B’30K npo3u IIHilyiepa 3 mcuxonorielo i ncuxoaHamizoM. JJocuth Be-
JIMKY KiJIbKiCTh TAKMX POOIT OYJI0 TPUCBSIYEHO OCOOUCTHM i TBOPUUM B3a-
eMmoBinHocuHaM Aptypa IHimtepa i 3urmynga ®poiiga. MeHIr gocmi-
JIKyBaJocsl coliianbHe 3HaueHHs npo3u IlIHiunepa, iMopecioHicTUUHU
METOJI MMChbMEHHMKA, XXaHpoBa i 00pa3Ha cTpyKTypu Tipo3u. Ciin Bin3Ha-
YUTU: TOCTiMHUKHU PilKo 3BepTajucs 10 paHHboI npo3u IlIHiiyepa, To6To
TBOpiB 1880-X pOKiB, y IKMX YiTKO MPOCTYIA€ BIUIMB Hatypamismy. Jdoci
BiZICYTHE po3ropHyTe nociimkeHHs npo3u lHiipiepa, ne 6 Mano micle
BUCBITJICHHSI KOHTEKCTY B3aEMO/Iii Pi3HUX XYHOXHiX METOIiB.

Y 1960—1980-Ti pp. po3royanocst ocMUCIeHHsT Hocist mpo3u A. IIHii-
Jiepa BjlacHe SIK iMIIPecCiOHiCTUYHOTO Tumy repos. IlpumitHuUit akrt: y
1970-x pp. nposa IIHiujepa cTasa KJIOYeM I0 BiIKPUTTS AUCKYCii Mpo
0COOIMBOCTI iIMITPECIOHICTUYHUX IHTEHIIIH y JiTepaTypHOMY IPOIIECi.

V 1967 p. y BugaBHUUTBI “XymoxXHS JiTeparypa” 3’SIBUBCSI IPYKOM
30ipHUK IIpo30BUX TBOpPiB ApTypa IllHilulepa 3 I'PYHTOBHOIO Tepei-
moBolo P. Camapina, Ha nymKy sikoro, rpo3sa IlIHijepa 3aciyroBye Ha
“IUabHY i Ipyxeao0Hy yBary” [29:3]. ABTOpY “BUAAETHCS MOXJIUBUM
roBoputu npo IlIHiliepa SIK Mpo MUCbMEHHUKA, SIKUI BXOAUB 10 OpOiTH
KPUTUYHOIO pealizMy Toro vacy...” [29:7]. Li#t 36ipui Oyyia npucBsauyeHa
peuensis FO. Apxinosa y XypHani “IHo3eMHa JiTeparypa”, Micasl sIKOi
BUBYEHHS Mpo30Boi TBopyocTi HIHiujepa y Pocii mpusynuHuaoch Ha
IBaILsATh poKiB. BTiM Tpeba Buokpemutu mpaiito JI. Anapeena “IMmmpeci-
oHi3M” (1980), ne meBHe Miclie BinBeneHo aHani3y mpo3u lIHiepa. Pos-
rsigaroun TBopuicTh HIHiepa Kpi3b iMapecioHicTUUHY nipusmy, JI. AH-
JIPEEB NOXOAUTh BUCHOBKY, 110 “IIHilep... pyXxaBcsa TUM IIUISIXOM, Ha
SIKOMY HEMUHYYUM OYB He TiJIbKU PO3BUTOK, ajie i TOJ0JaHHS iMIIpeci-
oHizmy” [30:171].

90-Ti poKM CBimYaTh MPO 3HAYHMIA JIiTepaTypO3HABUYMI Ta YUTALILKUI
iHTepec o TBopuocTi IHiitepa. ¥ 1994 p. A. KepebdiH omy01iKyBaB po3-
Binky “Hosenictuka A. IlIHiujepa y KOHTEKCTI pociiicbKoi JiTepatypu”
[31] i HamucaB BCTyMHY cTaTTIio 10 30ipHUKa HoBen IlHitepa “IlaHsHka
Enp3a”, akuit y HbOMY 3K pOLIi BUMIIIOB APYKOM. ¥ 1nx podortax A. XKepe-
OiH HaITOJIsITa€ Ha TOMY, 1110 “Hi peajticToM, Hi HatypaiicroM HIHiitep Bxe
He OyB. B Toii yac K peaii3m MparHyB CTBOPUTH Y JIiITEpaTypi caM IIpeaMET,
meTolo [IHiusepa Oyau onuc Ta BiATBOPEHHS BpakeHb, eMOLIIOHAIbLHOTO
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opeoJia, IKUM oToueHul el mpeamet” [32:8]. YV 1995 p. 3’ aBunacs nucep-
TauiiHa po6oTa A. BacunbeBoi, npucBsiueHa apamatyprii LlHinnepa [33].

IIpukinamoM 3alliKaBJIeHOCTi TBOPYICTIO aBCTPiiiCHKOIO MMChbMEHHMKA
y Pocii Ha mouatky XXI cT. cayrytots 3axuiieHi nuceprauii 1. ITpoxkio-
Ba “XymoxkHs rpo3a Aptypa HIHimepa pyoexy XIX—XX ct.” (Mocksa,
2002) [34], €. AnekceeBoi “Hosenictuka Aptypa LlHiunepa” (Benukuii
Hosropon, 2002) [35], T. bapumeoi “IlToeTnka XyaoXKHb01 MOJATbHOCTI
paHHboOI HoBeicTuku Aprtypa [Initmepa” (IsaHoso, 2006) [36], JI. Kop-
myHoBoi “Aptyp LHimyep i 3urmynn @poiin: MMCbMEHHUKH i ITICUXOJIOTU
y KOHTEKCTI aBCTpifichbKoi Kynbsrypu” (IBanoBo, 2008) [37].

Himerwpki Ta aHriificbki aBTopu Yabpix BaitHiipnab, Penate Baruep,
Ennpro Bizeni, Ipene Jlinarpen, Jlaypa Oric, berina PinmanH, KoHcTaH-
e Omigae po3rsgaTs TBopUicTh A. IIHiyIepa Kpi3h IpU3My CydacHUX
BMMIpiB TPaKTyBaHHSI, [IEPEOCMUCIIOIOTH MO0 JIMCTH Ta IOJCHHUKMU.

Aptyp HIHiiyiep i Ha CbOTOIHI 3aIMIIAETLCS aKTYaJbHUM, LIIKaBUM i
HEBIIKPUTUM YIIOBHi HOBEJIiCTOM Ta IpaMaryprom. KoxeH uMTay 3Haxo-
IUTh y 1Or0 TBOPAX ILIOCh CBOE, BAXKJIMBE, HETIOBTOPHE...
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VIK 821.161.2=111=11

X. IO. Iaspuarox

AHTPOIIOHIM
AK IHEPEKJIATIO3HABYA KATET'OPIA
(Ha MaTepiajiax aHIIOMOBHOTO Ta HIMEIbKOMOBHOIO
nepeknaanip “Eneimun” I. KotispeBcbkoro)

Cmambs nocesuena npobaeme nepegooumMocmu aHmpononumos. Paccmom-
DEeHbl 83aUMO3ABUCUMOCTNb PA3AUMHBIX MPAOULUOHHBIX CNOCO008 B0CNPOU36ede-
HUSL GHMPONOHUMOG U UX IMUMON0UHECKOLl OCHOBYI. YCMAaH08AEHO, YMO 8blO0p
M020 UAU UHO20 NEPeoduecK020 Memooa HenpemeHHo 00JceH Obimb 00YCc108-
NleH MAKPOMeKCmyanbHvIM (POHOM U OMEe4ams CUAUCIMUYECKUM U HCAHPOBLIM
ocobenHocmam npoussedenus. llpaemamuyeckas QYHKUUOHANLHOCMb NepPeso-
da mpefyem wacmuvHoi adanmayuy eOuHUY, OpUSUHANd.

Karouesnvie caosa: anmponoHumus, nepesoo NaAmpoHUMos, nepeppasupo-
8anue, deMuHymus.

The article dwells on the problem of anthroponym translatability. The in-
terdependence between traditional methods of anthroponym translation and the
etymological base has been studied. It has been estimated that the choice of any
translational technique must consider the macrotextual background and corre-
spond to the genre-stylistic peculiarities of the text. The pragmatic value of the
translation requires the original text elements partially adapted.

Key words: anthroponomy, patronymic translation, periphrasis, diminutive.

AHTPOITOHIMY TTOPiBHSIHO JIETKO MEPEXOISITh 3 MOBH OPUTIiHATY B MOBY
nepekiaay, 4yacoM 30BCiM IHIIOI MapaaurMaTUKu, OCKiJIbKUA BXE Tpa-
ITULIMHUM TIPiIOPUTETHUM CIIOCOOOM IXHBOTO BiATBOPEHHSI BBAXKAETHCS
TpaHCKOAYBaHHS. TakMM 4YMHOM, MHpoOjeMa Mnepekjaay aHTPOIIOHIMIB
MOXE 3IaTHCh YK€ BUPIIIEHOIO, IIPOTE TYT YACTO BUHUKAIOTH HECIIOMiBa-
Hi cutyauii. [1py nepeknaai aHTPONOHIMIB 6araTo 3aJ1€XWTh Bill IXHbOTO
KOHTEKCTHOTO CEPENOBUIIA, XXaHPOBO-CTUJILOBUX XapaKTepPUCTUK TBOPY,
NpPaBUJILHOCTI PO3YMiHHSI aBTOPChKUX OCOOJIMBIMBOCTEH Ta, BJlaCHE, aH-
TponoHiuHoi rpynu. Kareropist aHTponoHiMiB He 0OMEXYEThCS, SIK TPU-
MHATO BBaXKaTW, CaMMMU JIMII BJIACHUMU Ha3BaMM OCi0, Ta i 3a pi3HUX
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YMOB, TIepeIyCiM 3aJIeXKHO BiJl TOTO, B TEKCTi SIKOTO CTUJIIO BOHA 3yCTpiva-
€ThCS, MIepeKaa] ONHI€ET i Ti€l 3K aHTPOIOHIYHOI OAMHMIII MOXKe BiIpi3HsI-
THUCh.

ITpobGnema nepekiamy aHTPOITOHIMIB HaOy1a 0COOJUBOIO MOIIUPEHHS
Ha CyJaCHOMY eTalli pO3BUTKY IepeKJIaJo3HaBYOl HayKu. Y TepIly Yepry
CJIiT YiTKO BU3HAUMTH, 1110 KPUETHCS 32 TEpMiHOM “aHTpoIrioHiM”. ClI0BO
MOXOIUTH Bifl I'p. anthropos — NOOUHA i onuma — iM’s1, 1110, BJIaCHE, O3HA-
ya€ iMeHa JIIOACHKUX iCTOT. AJie He CJTiJI 3a0yBaTH, 1110 116 He 0OMEXKYEThCS,
SIK 4aCTO BBaXKa€ThCs, iMEHEM Ta Mpi3BUIEM 0cobou. OKpiM HUX, aHTPO-
ITOHOMACTHKA Y aHTPOITOHIMisl, K rajly3b OHOMAaCTUKM OXOILTIOE TaKOXK
MaTPOHiIMU, 10 SIKUX BXOIMTh 3BUYHA /I Hac (popma “mo 6aTbKOBi”, Ma-
TPOHiIMU a00 METPOHIMHU (BJIaCHI Ha3BU HiTel 3a iMEHEM MaTepi UM poauya
10 MaTepMHiii JIiHil), Mpi3BUCHKA, 3MEHIIIEHi, MeCTINBI iMeHa, ETHOHIMU.
OTxe, KOXHa Tpyrna IoTpedye pi3HOTo MigXoay 10 il TIyMayeHHS.

Ilepexnan aHIIICHBKOI MOBOIO MAaTPOHIMIB, AyXe XapaKTepHUX IS
YKpaiHChKOI Tpaaullii, He MaB OU, HA MEPIINH MOTJIS I, BUKIUKATY KOTHUX
TpyaHoutiB. [TonioHoO, K IpHu Iepekiani iMeH Ta Mpi3BUIl, BIAEMOCH 10
TpaHcHiTepallii. Ajie Ko Mpu Mepekiaani JToOKyMeHTallil Y4 B pO3MOBHiit
ccepi maTpoHiM H03BOJISIE TOYHIIIE iTeHTU(IKYBaTU 0CO0Y, TO B XydOX-
Hili JliTepaTypi HOro mpakTUYHE 3HAYEHHSI, a OTXKE i CIIOCi0 BiATBOPEHHS,
MOXe CYTTEBO Bipi3HATUCS. BuHMKae 111e i iHI1a mpobyiemMa — B 0araTbox
MOBax, 30KpeMa B YKpaiHChKill, MaTPOHIM € BaXKJIMBOIO YaCTUHOIO iMEeHi
JIIOAVMHU, BKa3y€e Ha MPUHAJIEXKHICTh A0 POAY, CIIaAKOEMHICTh BiJ 0aTbKa
1o giteii. [TaTpoHimM yacTo OyB YaCTUHOIO pOAUHHOTrO iMeHi. B aHrmiichbKiit
MOBi HATOMICTb ITiCJIsl IEPIIOro iMEHI Y BJIaCHili Ha3Bi JIIOAMHY YacTO 3HA-
XOIUTBHCS APYyTe iM’s1, a IOTIM Mpi3Bullle, — first name, middle name, second
name BiINOBiIHO, Ha 110 CJIiJI 3BEPTATU yBary Mpu Mepekiiaai yKpaiHChbKUX
MepPCOHaIiii i 110 HEe BapTO OTOTOXHIOBATH 3 TPhOXKOMITOHEHTHOIO CHUC-
TeMOIO0 iM’1 — 10 0aThbKOBi — IPi3BUILE, XapaKTEPHOIO IIJIs YKPaiHCHKOI
MOBHOI Ta colliaJbHOI MapagurMu. TuM nayve, Taka popma siK o 6aTbKOBI
i cKJIamHila IJ1s pO3yMiHHS pelUITiEHTa BiAMiHHOT MOBHOI CUCTEMHU Yepe3
POIOBI Ta BiAMiIHKOBI 3aKiHYEHHSI, YaCTO HeXapaKTEPHi JIJis TepMaHChKUX
Y1 iHIIUX MOB. BapTo 3a3HaunTH, 1110 MATPOHIMU XapaKTePHi AJIs apagurM
Pi3HUX MOBHUX CiMe, TiJIbKM B Pi3HUX MOBHMX CHCTEMaxX eTUMOJIOTiYHUI
CKJIATHUK TepelacThesl 3a JOMOMOTIOI0 Pi3HUX JIEKCUYHUX (PIEeKCiii, 1110,
BJIACHE, € BaXXJIMBUM IpU niepekiani. He3apaxkaloun Ha MpUCYTHICTb CMUC-
JIOBUX YaCTUH Yy CJIOBi, TaTPOHIM TPaHCKPUOYETHCS Ha YKPAiHCHKY MOBY
0e3 TIIyMaueHHSI Moro CKJIaJoBUX, CEpel IKMX HalfuacTillle cjoBa “cuH” 4yu
“moyka” Ta pomoBe iM’d, ISl MPUKJIALy, 3BUYHE MPi3BUIIE aHTJiICHKOTO,
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LIOTJAHACHKOIO UM ipJlaHACHKOIo MoxoxaeHHs Wilson o3Hauae “cuH Bi-
Jna”, Tooto BinbsiMa, molmpeHe icriaHcbKe TipizBulle Fernandez — “cun
®depHango”, HiMenbke Mendelsohn — “cuH MeHnens”, cKaHIMHaBChKE
Swenson — “cuH CBeHa”, ronaHachbKi Abrahamszoon — “cuH Abparama”,
Pietersdochter — “ponbka IliTepa” i T.o. [1]. OgHaK Tofi SIK B OiBIIOCTI
MOB pOOBe iM’sl, 3al03UYeHe 3 Aifa-mpajaina, Asriao B OCHOBY Ipi3BUIIA,
y IeIKUX CJIOB’IHCBKHUX MOBax, 30KpeMa B YKpaiHChbKili, yTBOpUIOCS IBi
(opMM — 1Mo GATHKOBI Ta rpyIa NaTPOHIMIYHUX POAMHHMX Tpi3Bull. Tak,
B YKpaiHCBKili MOBI Ha cydacHOMY eTarli icCHy€e ABi ¢opMU “He3alleXXHUX”
MaTpOHiIMiB — XiHO4Ya, 110 3aKiHYYeTbCs Ha cydikc —iBHa / — iBHa, Ta
yoJioBiya —cydikc —oBuUY / —HOBUY. AJle He CJIif i 3a0yBaTu PO Ipi3BU-
111a Ha —€HKO, — OBUY, — €BUY, — iB, — YK, — IOK, 1110 BiTHOCAThCS A0
rpynu cnagkoBux npi3Buil. Tak, [ToneHko, momupeHe Terep Mpi3BUlle,
paHillle BKa3yBaJjio Ha pOJUHHUI 3B’130K CHA Ta 6aThKa, TOOTO 0O3HAYaJI0
“cuH mona”, Tak camo K i [TormoBuy. /Iy1s1 JOHBKM iCHYBaJIa CBOSI OKpeMa
dopma, B naHoMy Bumanky — IlomiBHa. YonoBiuo-ocob6oBi hopmu B Xoi
PO3BUTKY MOBU CTajJi HE3aJCXXHUMU POAMHHUMU IIpi3BUIIAMHU. 3a Ta-
KUM CaMUM TIpUHIAIIOM (DOPMYIOThCS MPi3BUILA, B CEMAaHTUYHill OCHOBI
SKUX (irypye Ha3pa nmpodecii, 3aHsTTs. LlikaBo, 1110 mepeBaxkHa OiJIbIIICTh
MpPi3BUIL IBOTO TUITY CIOBOTBOPEHHS, OMHOIO 3 HAWMOIIbII MOLIMPEHUX,
YTBOPEHA BiJl Y0JIOBIYOTO iMEHi, Ha OCHOBI YOTO MPOCTEXKYIOThCS Mapajei
B 0araTboX CydaCHUX MOBaX Pi3HUX MOBHUX CiMeii.

BinTBopeHHST maTpoHiMiB, 3arajioM, He BUKJIMKAE TpyaHouuiB. Hesa-
KAy Ha IXHIO €TUMOJIOTIIO Ta CEMAaHTUKY OKPEMUX €JIEMEHTIB, BOHU He
MepekyIanaloThcs Ha YKPaiHChbKY MOBY, a TPAHCKOIYI0Thcsl. DopMa 1o 6aTh-
KOBi B YKpaiHCBKili, pOCIHChKiil Ta psli iHIIUX CJIOB’THCBKUX MOB TEX 3a-
3BMYAil TPAHCIITEPYEThCS. AJle 3a CydyacHOIO TeHACHII€I0, OYEBUIHO ITif
BILJIMBOM aHITiiCbKOI MOBHOI TpaIMllii, YaCTO BOHA OITyCKAETHCS MPU TIepe-
KJafi, amke came iM’s1 Ta Ipi3BUIle (GaKTUYHO ineHTU(DIKYIOTb 0CO0Y, KpiM
TOTO, SIK YK€ 3a3Ha4aioCh, iIHIIOMOBHUI YMTAa4 MOXKe ii JIETKO MeperuIyTaTi
3 MIPi3BUILIEM, TUM I1aue, SIKIIO YaCOM BOHU MOXKYTb 30iraTtucsi, HarpuKia,
o 6aTbKoBi TapOocoBu Ta npizBuiie TapacyBud. HatomicTs, m1st Toro, o6
rnepeJaTy IaHOOJUBE CTaBIEHHS Ta 3BepTaHHsI, 1110 BUPAXKAETHCS 110 6aTh-
KOBi, B aHITICHKill MOBI TIepe MePCOHATIEI0 CTaBUTLCS TUTY Mr BigHOC-
HO yoJioBika Ta Mrs/Ms BiTHOCHO XiHKH, 1110 MIEPETUHAETHCS 3 MOPiBHIHO
HOBOIO TEHJICHIII€I0 B CyYacHill yKpaiHCHKili MOBI, sIKa, IMPOTE, MA€ TOCUTh
TPUBAJi iCTOPUYHI Ta MiXKMOBHO-KYJIBTYPHi TIEPEAyMOBHU, KOJIU MPU IIaHO-
OJIMBOMY 3BEPTaHHI 10 0COOM BCE OiMbII 3BUYHUM CTA€E BXXUBAHHS “TUTY/Ib-
HUX” BBiTHUX KOMITIOHEHTIB, HANPUKJIaA, “TlaHe” 4u “maHi”.
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OcKinbKy aHTPOIOHIMH, YTBOPEHi Bil iMeH 4K Ha3B Ipodeciit, okpe-
MMX 3HAYYIIUX JEKCUYHUX OMUHUILb, MOXYTh MaTH MPSIMi BiIIIOBITHUKU
LIMX CKJIQJIOBUX B iHO3EMHill MOBi, TO OCTA€ MMUTAHHSI, YU CJIiJl TIEPETBO-
pIoBaTU BUXiIHY (hopMy BiIIOBiTHO A0 HOPM uyxoi MoBU. [IpoGiema B
TiM, 1110, SIK BXXe OyJ10 3a3HaY€HO, AaHTPOIIOHIMU LILOTO TUITY BX€e BTPaTUIN
IepBUHHE CEMaHTUYHE 3HAYEHHS i Terep BUKOHYIOTH POJIb 3arajbHOIO
POIVHHOIO HaliMeHyBaHHS. ToMy, 3BiCHO, XOU B €TUMOJIOTiYHOMY IUIaHi,
HaIpuKaja, mpi3Bulle IBaHeHKO MOXHa po3risigatu sik John’s son, mpore
MPOBEACHHS Tapaliejieil 3 aHITiMCbKUM Mpi3BuileM Johnson € Hexomyc-
THMMM.

Ta Bce X mpo0yieMaTUYHUM MOXKe OYyTU MepeKyaa YKpaiHChbKUX MaTpo-
HiMiB aHIJIIlICHKOIO Ta HIMELIbKOIO MOBOIO, OCOOJIMBO Y BipllIOBaHiil (pop-
Mi, Ie He TiJIbKU BUOIp, a I PO3MIIIIEeHHST KOXKXHOIO JIEKCUYHOTO eJIeMEeHTa
Ma€ 3HaYeHHs, a TUM I1a4ye TO/i, KOJIY NMaTpOHiM YTBOPEHUA Bijl iHIIOMOB-
HOTO CJIOBa Ta 3a YKpaiHChbKUM MOP(MOJIOTIYHUM IIa0JIOHOM, 1110 MOXHA
npoimoctpyBaty Ha “Eneini” 1. KotnsipeBcbkoro. TyT nepexknagayeni ciin
3BEpHYTU yBary He TiJIbKM Ha TEOPETUYHY MPaBUJIBbHICTh TOTO UM iHIIOIO
croco0y mepekyamny, a i Horo BUIpaBIaHiCTh Ta IIparMaTu4yHy (pyHKIIiO-
HaJbHICTh. Y MoeMi 3ycTpiuaeMO piZHOMAHITTS SIK CUHTETUYHUX — “AH-
xizeHko” [2:77], “Eneit AuxizoBuu” [2:168], “AnxizoBuu” [2:174], “Ara-
MeMHOHeHKO Tanec” [2:156], “TeiseitoBuy, man Imoaut” [2:156], “Iyn
EneitoBuu” [2:189], “CatypHoBuu” [2:183], TaK i aHIITUYHUX — “AH-
xiziB cuH” [2:73], “AHxizoBa nutuHa” [2:124], “AnxizoBe guta” [2:138],
“BenepuH cuH” [2:164] maTpoHIMiYHUX (HOPM.

IMepudpas Tuny “AHxiziB cuH”, “AHXi30Ba AUTUHA” i T. TI. MAa€ B CBOIl
OCHOBI I'paMaTUYHO-MOPQOJIOTIUHY MapaguTrMy, XapaKTepHy IJIs1 aHTJTiii-
ChbKOI Ta HiMELIbKOI MOBHY, TOMY TyT HE€ BUHUKAE OCOOJMBUX TPYIHOIIB
Npu nepekiani. SIK aHmmiiicbka, Tak i HiMellbKa MOBHa OpraHiszallisi 10-
3BOJISIE aICKBATHO BiATBOPUTH JaHY KOHCTPYKIIilO ABOMAa CIIOCO0aMu — 3a
JIOTIOMOTOIO MPUCBIHOIO BiIMiHKa iMeHHUKA Ta of-pa3u B aHTIiACHKIil
(caMe apyruii crioci6 yacriiie ooupae bormaH MeabHMK) Ta BimMiHKOBUX
KepyBaHb 3 TCHETMBOM Y1 VON — JaTUBOM, a00 CyOCTaHTUBHOIO IIPUCBIli-
HOTO BiIMiHKa iMEHHMKAa y HiMelIbKiil (00MABa BapiaHTU 3aCTOCOBYIOThCS
Ipenoro Kauanwok-Criex) BiaoBigHoO:

AnXi3iB cuH [2:73] — Aeneas [2:73] — Anchises’ Sohn [3:50],

AnxizoBa nuTuHa [2:124] — Aeneas [2:124] — das Kind von Anchises
[3:100],

AnxizoBe guts [2:138] — the son of Anchises [2:138] — der Sprofiling
von Anchises [3:111].
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Te x crnorepiraeMo i mpu nepekiani MaTpoHiMa — (opMH, 3HAYHO
MEHIIIe TTOLIMPEHOI Y MOBi Ta HE TaK YacTO BXMBAHOI y TTOEMi:

Benepun cun [2:164] — son of Venus [2:164] — Sohn der Venus
[3:134].

Jpyra rpymna aHTpOIIOHIMiUHUX mepudpasiB, BJacHE, 3BUYHUX IS
YKPalHCHKOTO YMTava CJI0BOGOPM 3BEpTaHHS Ha —EHKO Ta —MY, XapakK-
TEPHUX JJI51 CJIOB’THCHKOI, B TOMY UMCJIi YKpPaiHCBKOI1, ajie Yy>KUX JIJisl Tep-
MAaHCBHKOI JiHTBICTUYHOI TTapaJuIMy BUKJIMUKAE TEeBHi 3anmuTaHHs. SKII0
JeTalibHillle PO3MISIHYTH iX B 3araJIbHOMY KOHTEKCTi, CTAa€ 3p03yMiJio, 1110
TYT HEOOAyMaHO oApa3y BAaBaTUCh IO TpaHCJiTepallii, aake Xo4 BOHHU i
YTBOPEHI 3TiJHO HOPM YKpaiHChbKOI MOBHU, a(hiKCH HapOIllIeHi Ha aHTUYHY
JIEKCUYHY OJUHMULIIO, iM s, B3ATe 3 aHTUYHOCTI i YKOpiHEHe y 6araThox cy-
yacHUX MoBax. OTxXe, came 1o co0i BOHO He € LIIKOM YKpaiHCbKUM. Bap-
TO BU3HAYUTH, 1110 B JAHOMY BUITaIKy BaxJIMBillle 30€perTH IpHU Mepekia-
JIi — rpaMaTUYHO-MOPPOJIOTiYHI OCOOJMBOCTI UM CEMAaHTUKY. 3BUYAITHO,
JaHi cyikcaabHi CHHTETUYHI KOHCTPYKIIii He MalOTh MPSIMOTO BiAIOBiI-
HHMKa Y MOBax IepeKJIaay, IPOTe Ha aleKBaTHOMY CMUCJIOBOMY PiBHi MO-
XKYTb OYTU OTOTOXHEHI 3 CITIJIbHOIO (POPMOIO: AHXi3iB CMH = AHXi3€HKO =
AHXi30BUY.

AnxizeHko [2:77] — Anchises’ progeny [2:77] — Anchises’ Sohn
[3:52].

Sk GaunMo, mepekiagadi oOMpaloTh 3a €KBiBaJICHT BMIE3rafaHy Ae-
CKPUNTUBHY (DOpMY, siKa B KOHTEKCTHOMY 3HAaueHHI BiAIIOBiga€ BUXiIHilA,
a B CTWIICTUYHOMY ILJIaHi MiCTUTB 11Ie i1 eJleMeHT nadoCHOCTi, 1110 Bimoopa-
JKae 3arajbHUi CTIIb moeMu. I1poTe y moaiOHMX BUNaaKax rnepekiaaadi Bce
K BIAIOTBCS IO Pi3HUX CIIOCO0iB MepeKiIamy, YacoM TOCUTh CYTIepPEeUIMBUX.

AHxizoBn4 [2:174] — my friend [2:174].

b. MenbHUK 1LIiTKOM TpaHchOPMYE 3BepTaHHS, IPOTE B MAKPOKOHTEK -
cTi “AHxizoBuu” Ta “my friend” € BoaJauMu BiallOBiZTHUKAMU, TUM Oilbliie,
1110 3B€PTaHHS MO 6ATHKOBi, 0COOJIMBO BXKUTE O€3 iMeHi, Ma€ B cO0i JOCUTH
BiIUyTHY HOTKY (paminbsapHocTi. [IpoTe He 3aBXau nepekiiagay Ma€ 3MOry
BIATUCH 10 TAaKOTro MeToAdy. 3BepTaHHs “CaTypHOBUY”, aHAJIOTiYHE 10 1O~
MepeaHbOTO, BiITBOPEHE 3aBASIKM JIECKPUNTUBHIN TpyIli, 1110, BOYEBUIb,
MPOIUKTOBAHE KOHTEKCTOM:

CarypHoBud [2:183] — son of Saturn [2:183].

3BepTaHHs Yy opMi iM s + 1o 0aTbKOBI, 110 TEX YaCTO 3yCTPIYaEThCS
B I1OeMi, HOCUTH OibIll OiliifHUI XapaKTep Ta BKJIaJAeHY B HbOTO HOTKY
MoBaru, i, 110 MPUKMETHO, 1i¢ Bimoopaxxae b. MelbHUK y CBOEMY Tiepe-
kiani. s mpuknanmy:
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Eneit AnxizoBuud [2:168] — son of famed Anchises [2:168],

TeiserioBny, naH Imomur [2:156] — the Theseus child, Hippolitus
[2:156],

Iyn EneitoBuy [2:189] — Eyul, Aeneas’ son [2:189].

3arajoM, B aHTJIOMOBHili iHTepIpeTalii nepeknaaau (GopMu 3BepTaH-
HSI HA — OBUY Ta — €HKO MPaKTUYHO iIeHTUYHi. BiguyTHila BigMiHHICTh
iCHY€ He TaK Ha JIEKCUYHOMY, SIK Ha XaHPOBO-(YHKIIOHAaTLHOMY PiBHi:
Tomi sk 3BepTaHHs 1. KoTasipeBcbKOro MaroTh BUPaXKEHUI TpaBeCTiiHMI
XapakTep, OYEeBUIHOIO € OypJieCKHA iHTepIIpeTallis iMeH aHTUYHUX T'epoiB
Ta OOriB, iXHi aHIIIMCHKi BiIMOBITIHUKU OiNbIIOI0 MipOIO BUPI3HSIOTHCS
BUCOKMM I'epOiuHUM, CIOBHEHUM nagocy ctuieM. [TopiBHsIEMO:

ArameMmHoHeHKo Tanec [2:156] — Hales, the limb / From Agamemnon
tree [2: 156],

AramemHoHeHKko Tanmec [2:227] — Hales, the son of Agamemnon
[2:227].

AJle KOJIM eTUMOJIOTisI aHTPOIOHIMAa HediTKa Yd He Ma€ CEMaHTUYHOL
3HAYMMOCTI, TOJi TIepeKJiaJay BOAEThCS A0 TPaHCiTepallii:

Turpenko [2:219] — Tyhrenko [2:219].

LikaBo, 1110 y IepeBakHili OIIbIIOCTI MepeKIaAeHUX ONUHULb (irypye
3arajbHuii eneMeHT “son”, “child”, “progeny”, “the limb from ... tree”, i B
3aJIEXKHOCTI Bill iHILIMX KOHTEKCTyaJlbHUX BEJIMUMH TIepeKiiajad migoupae
MaKCHUMaJlbHO anekBaTHUil. Konm nepekinamavyeBi He BOIAEThCS MOKa3aTH
POIVHHY XPOHOJOTII0 3a JOMOMOTIOI0 MOBHUX €KBiBaJICHTHUX OAWHUIIb,
IO IS IOEMM TIOHIOHOI >KaHPOBOI Ta CTWIICTUYHOI NPUHAJIEXKHOCTI €
HaJI3BMYaiiHO Ba>KJIMBMM, TO BiH BIAEThCS IO NECKPUIITUBHUX aHAJIOTIIA,
SIKi, IPOTE, 3 TOYHICTIO BimoOpaXkaloTh BUXiIHE TTOHSTTS.

Himeupka nepeknamauka I. Kauaniok-Criex ajs BiiTBOpeHHS aHTPO-
MOHIMIYHUX 3BepTaHb-TIepUdpa3iB YacToO IMOCIYTOBYETHCS TpaHCIiTepa-
1i€1o, sIKa, MPOTE, Ha MOIO AYMKY, HE 3aBXIU € NopevyHolo. BinTBopeHHs
JIATUHUILIEIO YKPaiHCBhKOI CT0BOGOPMU, HE XapaKTEpHOI 3a CBOEIO rpaMa-
TUYHOIO TapaJuIMOI0 Ta JAHWM CIIOCOOOM CJOBOTBOPY IJisI HiMELIbKOI
MOBHU, NPU MOCEPETHULTBI pOCiIiiCbKOI, MPU3BOAUTDL IO BTpPaTU HEIO SIK
CBOTO TIPSIMOTO JIEKCMYHOTO 3HAYeHHSI, eTUMOJIOTIUHOI acolialiii, Tak i
He nepeaac Tiei o1 paMiTbIpHOCTI, XapaKTEePHOI IJIs1 TAKOTO 3BEpTaHHSI.
HimelibkoMy ynTauyeBi 3a/IMIIAETHCS 3a 3PO3YMIIUM HOMY KOpEHEM CI0Ba
30TayBaTUCh MOrO CEMaHTUKY.

AmnxizoBuy [2:174] — Anchisowitsch [3:143],

Eneit AnxizoBuud [2:168] — Anchisowitsch Aeneas [3:137],

CarypHoBuy [2:183] — Saturnowitsch [3:150],
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Iyn EneiioBuu [2:189] — Julus Aenejewitsch [3:155],

AramemHoHeHKko Tanec [2:227] — der Agamemnenko Gales [3:189].

[HuIY Tpymy aHTpoOMOHiIMiB, 1liKaBy B IUIaHi Mepeksany, CTaHOBISThH
3MEHIIYBaJbHO-TECT/MBI iMeHA-3BepTaHHS B MOeMi. ¥ KOHTEKCTi 3ama-
HiOpaTCchKOro BiITiHKY HaOyBaloTh SIK iMeHa repoiB, Tak i ooris. I. Kort-
JISIPeBCbKUII BUKOPUCTOBYE OaraTuii apceHayJl NEeMiHYTUBHMX CY(diKCiB
YKpaiHCbKOi MOBHU, 5IKi, MPOTE, CTAIOTh CIIPaBXHIM BUKJIMKOM ISl TIepe-
KJlajaya, OCKiIbKM 3arajioM cydikcalbHUI cocid CIOBOTBOPY € HE HAATO
XapaKTEePHUM JIJIs1 KOIHOI 3 MOB TepeKiany, a aCOPTUMEHT AEMiHYTUBHUX
cy(dikciB i 30BCiM HeBEJMKUI (SIK CTBEPIKYIOTb AOCHiITHUKHU, B YKpaiH-
CbKilf MOBi B KiJIbKaHaAUATh pa3iB Oijblle NeMiHYTMBIB, HiXX B aHIJIili-
cbkiit). Kpim Toro, B aHIICBKiil MOBi cydikcu —ie/-y HaBpsim 4 Bria-
JIO moeaHaIucs 0 3 iHO3eMHUMU iMeHaMM, ToMy b. MenbHUK BBaxae 3a
JIOLIiIbHE 200 TpaHCIITEpYBaTH BUXIAHY OJMHULIIO, TIPU MOTPeOi 3HSIBILIU
BiZIMiHKOBI 3aKiHUE€HHSI, XOU CEMaHTHKa CaMOro AEMiHyTUBA B TAKOMY BU-
MajaKy BTpaya€eThCs:

JlaBucio [2:138] — Lavysia [2:138],

Tezicdonto [2:137] — Tesiphonia [2:137],

MOAeKYAM LiJIKOM Mo30yBarouyrCh i poJOBUX 3aKiHU€Hb, 11100, OUeBUI-
HO, OiibllIe HAOJIM3UTHU CJIOBO A0 aHIJIOMOBHOI (DOpMU:

JlaBucs [2:129] — Lavys [2:129],

abo BIAETHCS A0 JEKCMUYHUX KOMITEHCalliil, 3aMiHIOI0YM aHTPOIIOHIMU
TaKUMU JIEKCUKO-CUHTAaKCUYHUMU 3acOo0aMM, KOHOTAIlil KOTPUX TO3BO-
JISIIOTh aIeKBaTHO BiITBOPUTH €KCIPECUBHICTh BUCIOBIIOBAHHS:

Bynkacio [2:170] — my sweetheart [2:170],

Eneeuko [2:170] — her [Venus — X. I] boy, her dear son [2:170].

ITpu nepeknani AeMiHYTUBIB iCHyE METOM JOTPUMaHHS OJHI€l 3araib-
Hoi (hopMU iMeHi, 3 5IKOi OepyTh MovyaToK Bci moxiaHi. Lle 1o3BoJiste o3Ha-
MOMUTH iHIIOMOBHOT'O YMTaya 3 IePCOHAXEM i MPpU LIbOMY He BBECTU HOTo
B OMaHY pPi3HOMAaHITTSIM AepUBATHBIB:

Eneeuky [2:138] — Aeneas [2:138] — Aeneas [3:112].

IIpo Te, 110 Takuii MeTON BUIIPABIOBYE ceOe, PO3MISIHEMO Ha Tepe-
knani b. MeabHukom aemiHyTuBy “Ipucs”, KoTpuii HEOIHOPA30BO Tpa-
TUISIETHCS B TEKCTi MOEMMU, i MAEMO MPUHAKMMHI IBa pi3Hi MOTOo MepeKiaan
aHTJIACBKOI0 MOBOIO, Ipucs [2:176] — Iris [2:176], Ipucst [2:134] — Irene
[2:134], w0, B1acHe, TPUBOAUTD A0 IUIYTAHUHU, OCKIJIbKU JBa TEKCTyasb-
Hi BiIlIOBIAHUKY B aHTJIIICbKilt MOBi — iMeHa JBOX pi3HUX OOTUHL: Iris —
Ipuna — 6oruns Becenku, Irene — IpeHa — GOrvMHsS MUpy, TAKUM YMHOM
JIpyruit obpaHuii repekianadyeM BilllOBiIHUK € XUOHUM.
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Y cy4acHiii HiMelbKiii MOBi TeX iCHY€E NeKiJbKa NIeMiHyTUBHMUX CY(iK-
CiB, HAWMPOOYKTUBHIILIMM cepell IKUX € — chen, 1110 HaliyacTille Moje-
JIIOE BJACHi Ha3BU JIIoAel, HaJa4u iM 30piOHINIO-NECTAMBOIO BilTiHKY.
Jo uporo npuitomy Baaethbes 1. Kauaniok-Cnex. Cam no cobi 1eit MeTon
HE MOXE BBaXKaTHUCSI aX HAATO BIAJIMM, OCKUJIbKM B PEe3yJIbTaTi MOro BU-
HMKA€ HOBA JIEKCEMa, SIKa BXe He HAJIEXKUTh LIJIKOBUTO 10 MOBM OpMTiHa-
JIy, OCKLJIbKY BTPAYa€ThCs HALlIOHAJIbHUI KOJIOPUT, 3aKJIaJCHUI B CIICIIU -
ivHii hopMi 1eMiHYTUBY, TaK i 10 MOBM MepeKIamy, XO4 Ha CMUCIIOBOMY
piBHi BOHA MOXe OyTH JIeTKO pPO3KOoJoBaHa. Ajie Oepy4yu 10 yBaru Te, 110
3a MpaBWJIaMM TpaBecTil iMeHa y moeMi Bxe Moau(ikoBaHi aBTOPOM Ha
YKpaiHChKUI MaHep, JaTUHCHKiI aHTPOMOHIMU HAaOyBalOTh YKPaiHCHKOTO
KOJIOPUTY, TepeKJiafauka MPUCTOCOBYE iX i 10 HiMELIbKOI TTapaiuTrMu.

Tesigonrto [2:137] — Tesiphonchen [3:110],

JlaBucio [2:138] — Lavinchen [3:112],

Bynkacio [2:170] — Vulcanchen [3:140],

EBpych [2:196] — Euryalchen [3:164].

SIK B aHIJIOMOBHOMY, TaK i HIMEIIbLKOMOBHOMY TIepeKJIaJi HEMA€E KO-
HUX AEMiHYTUBHUX BilIOBiIHUKIB 10 iMeHi “EHeeuko”, 110 3ycTpiyaeTh-
cs B TEKCTi IIOHAWMEHIIIEe IBivi, a TAKOX CTUJIiI30BaHOTO ITiJ YKpaiHCbKe
iMeHi 6oruHi Ipuau — “Ipucsa”. Ha xanb, mpu TakoMy cr1oco0i rnepekiany
JIeMiHYTUBHUX €JIEMEHTIB, TOOTO, BJIaCHE, YCYHEHHIO iX 3 TEKCTY TTepeKiia-
Iy, BTpa4a€ThCsl BaXKJIMBUIA €JIEMEHT TpaBeCTiliHOI CIIPSIMOBAHOCTI ITOEMU,
ajie B CUJIy BiIMiHHOCTI CJIOBOTBipHUX OCOOJIMBOCTEI MOB MepeKaay Bi
YKpaiHChKOi MOBU TIepeKJiajayaM iHKOJIU He 3aJIUIIAEThCST BUOODY.

Ipucs [2:134] — Iris [3:109],

Eneeuko [2:170] — Aeneas [3:140].

ITpote Ti BiAMOBiAHUKHU, KOTPi 3yCTpiuaEMO B aHITiICbKOMY Ta HiMELIb-
KOMY IepeKJianax MoeMu, CBimuaTh Ipo TBOPUMI MifXid mepekiiagadiB He
TIJIBKY JO BiITBOPEHHS aHTPOITOHIMIiB SIK CYTO OAUHUIIb TEKCTOBOI iH(Op-
Mallii 3acobaMu iHIIIOI MOBH, a i 36epeXXeHHs IXHbOI (DYHKIIIOHAJIbHOCTI
Ta CEMaHTUKM Ha PiBHiI MiXKMOBHOI KOMYHiKallii.

HesBaxaioun Ha Te, 110 mpobJiemMa IepeKiany aHTPOIOHIMIB € Mo-
PiBHSIHO JOOpe IOCIiIKEHOI0, V Lil cepi cydacHOTo nepekiago3HaBcTa
3JIMIIAETHCS 11I€ 0arato 3amuTaHb, SIKi IOTPeOYIOTh HEOMHO3HAYHOIO
MMiIXomy A0 iXHBOTO BUPILIEHHS SIK B TEOPETUYHOMY, TaK i MPUKIATHOMY
IUIaHi, pO3pO0KM HOBMX TPAKTUYHUX METOIUK, SIKi O BUIIPaBIOBYBaIU
POJIb TIepeKJIaay SIK OCHOBHOTO eJIeMEHTa B3aEMOIIi Pi3HUX KYJIBTYD.
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H. T. Jlawxo

AHTPOITOHEHTPNYHA ®YHKIIA KOHLIEIITY
ITPUPOJA Y TBOPAX JIEOIIOJIBJIA
®OH 3AXEP-MA30XA

Cmambs nocesujena uzyueHuro 0codbeHHocmell U300paicenus OKpyicarouleil
cpeowt 6 Hogennax Jleonoavda gon 3axep- Mazoxa. Ilpoanasuzuposan konyenm
ITPUPOIA ¢ mouku 3penus KoeHumuenou nosmuku. OcobeHHoe 6HUMAaHUe
CKOHUEHMPUPOBAHO HA OemepMUHUPOBAHHOCMU UCCAe0yeMOo20 KOHYenma Au4-
HOCMHO-ABMOPCKUM KOMROHEHMOM.

Karouegvle caosa: Konyenm, npupooa, aHmponoyeHmpu1eckas QyHKyus,
lanuuuna.

The article deals with the peculiarities of nature depiction in the stories by
Leopold von Sacher-Masoch. The concept NATURE is analyzed from the aspect
of cognitive poetics. The main point is the determination of the investigated con-
cept of the personal author’s component.

Key words: concept, nature, anthropocentric function, Galicia

Jleononpaa o 3axep-Ma3zoxa BBaXXaOTh OMHUM 3 TIEPIITUX TUCbMEH-
HUKIB raJulbKOIo MOXOMXXEHHSs, IKUM BiAKpUB CBOIO baTbKiBILIMHY Hi-
MELbKOMOBHOMY YMTaueBi. BpoaoB:x ycboro Xutts [anuuuHa Gya iioro
“MEHTaIbHUM JaHamadToM”, HEeBUUEPITHUM pe3epByapoM MOTHMBIB Ta
o0pa3iB 11 yncieHHux TBopiB. O6pa3 [anuunHu, il coliaabHi Ta HaLio-
HabHi KOHMIIIKTA CTaJIM BU3HAYAJIbHUMU JJIS1 TBOPYOTO 10pooKy JI. hoH
3axep-Ma3zoxa, riepemycim muist Hoell nukity “3armosit Kaina”. “Y 3axep-
Maszoxa BiH (00pa3 [anmuunuau. — H. /I.) BUTBOpIOE LIEHTPAJbHUI TOTIOC
CBITY ySIBM NMMMCbMEHHUMKA, CTAE 3pUMUM MiClLIeM BTiIEHHSI IYMKU, CMUC-
JIOBOTO TIpeACTaBICHHS ITPOAyMaHnX KOHTeKCTiB” [1: 374].

IonpaBna, TBopuicTh JI. poH 3axep-Ma3zoxa nmoBruit yac abo iHTep-
npeTyBajlacs yepe3 IMPU3My IICHUXOJIOTiUHO-CEKCyalabHOI IepBepcii, abo
B3araJii OyJjia HecIipaBeIJIMBO 3a0yTOM0. | JIniiie B OCTaHHI AECSITUIITTS BOHA
cTajia 00’ €KTOM JOCTiIXKeHb, SIKi 30CEPEIXKYIOTh CBOIO YBary Ha CIaallInHi
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nucbMeHHuKa (M. Kiranceka, M. @apiH, A. Onensb, JI. [Tony6osipiHoBa,
M. Banwo, A.-T. Top6au, JI. Hubenko). OgHak, nitrepatypHuii 1opooox JI.
¢oH 3axep-Maszoxa Maitxke He aHalli3yBaBCsI 3 TOYKM 30pY KOTHITMBHOI
MOETUKMU, sIKa Mepeadavyae BUBYECHHS OCOOJUBOCTEM JIEKCMYHOI eKCIUTiKa-
1Iii HalBaXKJIMBIllIMX KOHLIETITIB.

IIpoGnema ¢yHKIIIOHYBaHHSI JIEKCMYHUX OMWHUIIb, SIKi HOMiHYIOTb
koHuent [TPUPOJA y tBopuocrti JI. pon 3axep-Ma3zoxa, moci He Oyna
MpeaMeTOM OKPEMOI'0 HayKOBOIO AOCHimkeHHs. LlyuM BuU3HayaeThcs aK-
TyaJIbHICTb CTATTi.

00’€eKTOM TOCITIIKEHHS € 00pa3 JOBKIJLIA, 3adikcoBaHui y TBopax JIeo-
noJyibaa (poH 3axep-Ma3zoxa, sIKUit peKOHCTPYIOEThCSI HA OCHOBI JOCITIIKY-
BaHUX TeKCTiB K eqHUi KoH1enT [TIPUPO/JIA. IIpenmeTom HayKOBOTIO I10-
LIIYKY BUCTYITalOTh OKPEMi OIUCH XKUBOI IPUPOIU B aHATI30BaHUX TEKCTaX.

Mertor0 OOCTiIKEeHHSI € BU3HAYCHHS aHTPOIIOLIEHTPUYHUX XapaKTe-
puctuk koHuenty [IIPUPO/IA B HoBenax JI. ¢hoH 3axep-Maszoxa.

IIpioputeTHUMM IJ1 JIHTBICTUKW TEKCTY Ha Cy4YacCHOMY €Talli € KOr-
HITUBHUIA Ta aHTPOITOLEHTPUYHMIA HANIPSIMU. 3 KOTHITUBHOI TOUKH 30DY,
XYHOXHiil TEKCT € L[iKaBUM 5K BTiJIECHHS iHAUBiIyalbHOI KOHLIENTTOChEepH
MOBHOI OCOOMCTOCTi aBTOpa, ajxke 300pakeHUl B XyT0XKHbOMY TEKCTi CBiT
Ma€ ONocepeaIKOBaHUI CTOCYHOK JI0 MifiICHOCTI, BimoOpakae, IepeTBOPIOE
i BigmoBigHo A0 iHTeHLii aBTopa. Ha nymky O. CeniBaHOBOI, IJ1 cydac-
HOI1 IIHTBiCTUKU TEKCTY BU3HAYAJIbHUM € “TIepexill Bil BABUEHHS TEKCTOBOI
iHTErpOBaHOI CTPYKTYPHU IO aHaJi3y TEKCTY SIK KOMyHiKaTUBHOI CUCTEMHU,
JeTepMiHOBAHOI TaAKUMU ii CKJIaAOBUMMU, SIK OCOOMCTICTb MOBIIS (aBTOpa)
Y CYKYITHOCTi 1OT0O IICUXOJOTIYHUX, MEHTAJIbHUX, COLiaJIbHO-KYJIBTYPHUX,
€THIYHMX Ta iHIIMX BiaacTtuBocten” [2: 106].

Konuent ITPUPOMA, skuit peani3yeTbCsd B KOHKPETHUX XYTOXKHIX
TEeKCTaX, MOXHa TpakKTyBaTH SIK “KBaHT 3HaHHs” (0. KybOpskosa) monu-
HU MMPO HAaBKOJIMIIHII CBIiT, TOMY MOT0 BepOaJi3allisl Ha piBHi XyI0XXHbOTO
TEKCTY MOB’s13aHa B IePIIy Yepry i3 0COOUCTICHO-aBTOPCHKUM (haKTOPOM.

AnTtpornouieHTpuuHa @yHkuisg koHuenty [TIPUPOJA nposiBasie cede
SIK aBTOPCHKE 1 MepCOHAaXXHE CIIPUITHATTSI JOBKIJLISL Ta XapaKTePU3YEThCS
iX TicHUM cruieTiHHsSIM. Ha ocHOBi aHTPOIOLIEHTPUYHOI (PYHKIIIT KOHLIETI-
1y [IPUPOJA P. JlyuieHKo BuAiisie B 10oro CTpyKTypi 3arajJbHOHAIliOHAIb-
HWIi, OCOOMCTICHUI Ta CEHCOPHUI KOMITOHEHTH [3: 16].

3arajibHOHaIliOHaIbHUI KoMMoHeHT KoHienty [TPMPOJIA MoxHa
iIeHTU(iKyBaTH i3 CYKyITHUM 00pa30M IIpUPOIHU, 3a(piKCOBAHMUM B TEKCTaX
HiMEeLIbKOMOBHUX NMUCbMeHHMKIB [annunnu Kinng XIX — mnepiioi moJjo-
BUHU XX CT. [lo MOBTOPIOBAaHMX KOMIIOHEHTIB HAJIEXKUTh OIMUC OKPEMUX
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JeTajei ralMibKoro JaHamadTy, sSIKi CYKyITHO CTBOPIOIOTh 00pa3 HEOCIK-
HUX 3eJIeHUX PiBHUH, BKPUTHUX JliCAaMU KapIaTChbKUX Tip, 30pSIHUX HOYEH
Ta MOpo3HUX 3uM. CaMe TaKi XapaKTepUCTUKU TaJIMIIbKOIO Ieii3axy Tpa-
TULIAHO TIPUCYTHI B TBOpaX TaKWX TaJuLIbKUX aBTOpiB, 1K-0T K. E. ®pan-
103, Y. Pot, M. IlInep6ep, A. ['paHax.

OcoOUCTICHO-aBTOPChKUI KOMITOHEHT € IPOBiIHUM B aHTPOIIOLIEH-
TPUYHI (GYHKIII Meii3axy B TEKCTi. “ABTOp, peasli3ylouu BJAacCHY iHAM-
BimyanbHiCTb, onepye HUM (Teit3axkeM. — H. /[.) K 0COOJMBUM 3MicC-
TOBHUM 3aCO00M, CTBOPIOIOUM 3PEIITOI0 SIKUICh y3arajJbHEHUII oOpa3
JIiTepaTypHO-XyIOKHBOTO Teii3axy, SKUii, 3 OMHOTo OOKY, Ma€ B CTPYKTYpi
TEKCTY BJIacHY iH(opMaTUBHY Ta (YHKUiOHAIbHY 3HAYMMICTh, a 3 iHIIO-
IO — KOPEJIOE 3 iHIIUMMU eleMeHTaMu TeKcTy” [3: 3].

JI. ¢on 3axep-Mazoxa BBaxkalOTb MaWCTpOM Iei3axy: “...yd He
BIIEpIlIe B HIMELILKOMOBHIl JIiTepaTypi 3 ABISIOTbCS HEITOBTOPHOI Kpacu
KapTuHM yKkpaiHcbkux Kapmar y HoBenax “Onpuinok” Ta “/loH 2KyaH 3
KonoMui”, crioBHeHi HAWTOHIINUX CIOCTEPEKeHb Ta (PiMirpaHHOCTI KM-
BOMNUCHMX JeTajeil, 3icTaBHi 3 0aueHHSIM KapnaTChKOTro CBiTy y Muxaii-
na Kouroounebkoro Ta I'Hata Xotrkesuua” [1: 372]. [ITucbMeHHUK oOupae
TJIOM CBOEI TBOPUYOCTi 3[€0iNbIIOro raauibKi rmeisaxi, sgKi 1e 3a XUTTS
aBTOpa BBaXXaJIMCS HAMBUIIIMM XYIOXHIM TOCSITHEHHSIM 0T0 IIpo3u: 0e3-
KpaiiHi MOMiIbChbKi PiBHMHU, CTeNHU i3 0araTolo (hJopolo, IIMPOKi JTaHU
mueHui yn Kapnartu i3 ryctumu JlicaMu Ta KpyTUMU cKeasimu. “Wer die
weiten Felder, das goldglinzende Ahrenmeer, die Steppe, diesen Ozean aus
Gras und Blumen, die Ebene, die sich in der Ferne im Himmel verliert, die
felsigen Berge und jahrhundertalten Tannen der Karpaten, zu deren FiifSen
einst die Wellen des Meeres brandeten, wer dies alles nicht gesehen hat,
der wird weder diese Liebe noch den russischen Charakter jemals verstehen
kénnen” [4: 32—33].

JI10060B MMCBbMEHHMKA OO MPUPOIM 3arajioM i 10 KpacH TaJIMIbKOIO
Kpaio BuU3pijia Ie B OAUTSIYi pOKM, KOJU BiH MPOBOAMB JiTO B 30JI0YEBi
Ta BunHukax. TyT BiH Moi00MB piBHMHU Ta KapnaTChKi BEpXOBUHMU, SIKi
3roJOM 3yMiB 3 Bpaxkalouol0 TOUHICTIO 300pa3uTH y CBOiX HOBeJax: “Im
Sommer waren wir stets auf dem Land, in Zlazow oder dem wunderschénen
Winiki; ich hatte eine kleine Flinte und eine Jagdtasche und durchstreifte,
ganz mir selbst iiberlassen, Wald und Feld, Sumpf und Berge. Ich konnte
stundenlang auf dem Teufelsfelsen sitzen und in die unermefSliche podoli-
sche Fldche hineinblicken... Damals erwachte wohl zu gleicher Zeit in mir
jene tiefe Liebe fiir die Natur, welche man jetzt meinen Geschichten aus
Galizien nachrithmt” [5: 262]. JlanamadTi IMTUHCTBA, BTpayeHa BiTYM3-

13
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Ha Ta HOCTAJIbIisl 3a HEIO0 HaJuXajlu aBTopa Ha CTBOPEHHs HemepeBepIle-
HUX 00pa3iB mpupoau. JIo Toro xx HeabUSKY poJib BifirpaBaB Toil (haxT,
1110 MMCbMEHHUK BBaxkaB ceOe CIOB’SIHUHOM. “Immer habe ich fiir dieses
Land die religiése und leidenschaftliche Liebe empfunden, die der Slave fiir
seine Heimat hegt. Das Fleckchen Erde, auf dem ich geboren wurde, war
denn auch fiir mich stets wie eine Mutter, etwas Verehrungswiirdiges, etwas
Heiliges” [4: 32].

IIpupona lanuuuHKM He BUIIAAKOBO CTa€ TJaoM s TBopiB JI. ¢oH
3axep-Masoxa, agxe BOHa € He JIMIIE TOIOCOM BTpaueHoi baTbKiBIIMHMY,
ajie i sSIKHaBUpa3Hillle TIOCTPYE BUXiJ i3 BIKOBIYHOI AUIEMU — TIPOTU-
CTOSIHHSI €MOLIii1 i po3ymy, MpUpPOAY i LIMBimi3alii. ¥ cBoemy aBTOGIOrpa-
(hiyHOMY OIOBiTaHHI aBTOp 3a3Hayae, 110 Ha IIUX HEO30PUX TAIULIBKUX
piBHMHAX JIOAMHA BiIUyBa€ BiYHICTh Ta YCBiIOMJIIOE, III0 BOHA — JIHIIE
MaJieHbKa YacTUHA MPUPOAU, SIKa € HiuuM y Maciutadax Bcecsity. Tomy
i1 yCITiXy UM HeBaayi, il HEeMMHYy4Ya CMEPTh HE MalOTh XKOJHOTO 3HAYEHHSI.
ITpuuomy npupoaa aHi go6pa, aHi XKOPCTOKA, BOHA JIMILIE JOTPUMYETHCS
3aKOHIB CBiTY, 10 SIKMX HaJeXaTh CMEPTb, 3aHeNal i 3arudenb. | xoua Take
BiIUyTTSl BUKJIMKAE YCBiTOMJIEHHS BIACHOI HIKUEMHOCTi, BOHO BCe 3K ITi/I-
HiMae JIOIWHY Hall IIUM HiKYEMHUM CBITOM J0 3ipOK, SIKi TYT, Ha OKpaiHi
TabcOyp3bKoi iMMepii, BUAAIOTLCS OJMKUMMMU, HiX B ICKpaBUX MicTax 3a-
xony. TyT mogrHa 6a4uTh CYyBOpE, MPOTE CIIPaBXHE 00IMYYs MpUpoau [4,
33]. ¥ takoMy HaTypaJliCTHYHOMY TpaKTyBaHHi MPUPOAU MPOSBISIETHCS
BILIUB (iocodpebkux ineit A. Illonenrayepa, SKUMHU LiKaBUBCS TUCbMEH -
HUK. /10 TOTO XX aBTOp BBaXKa€ MECUMi3M Ta (paTaji3M TUITOBO rauIbKUMU
pucamu, IeTepMiHOBAaHUMU camolo INpuponow lanmuuuuu: “Was macht
unser Volk so melancholisch? Die Ebene. Sie gieft sich aus wie das Meer
und wogt im Winde wie das Meer. Der Himmel taucht in sie — wie in das
Meer — sie umgibt den Menschen schweigend wie die Unendlichkeit; fremd
wie die Natur” [6: 37].

HesBaxatoun Ha Te, 110 TBopuuii gopoook JI. ¢poH 3axep-Ma3zoxa €
CHCTEMOIO BUMUCITY IMCbMEHHUKA, CYyYaCHUKU BBaXKaJld MOro HOBEJIU Ta
OIOBiTaHHS BiToOpaKeHHSIM aBTEHTUYHOI 00’ €EKTUBHOI AiiicHOCTI. OmHaK
dpaniy3pkuit Mucautens XK. Jlenes Bbauae B 00pasi pupoau B HOBeIaxX
JI. pon 3axep-Ma3zoxa o3HaKM TOTO “Ma3oxi3my”, sSIKMIi BBIiIIIIOB B iCTO-
pilo SIK cekcyalibHa nepBepcis. SIkHaliBupasHie, Ha nymKy 2K. enesa,
11 iTI0CTPYIOTh 00pa3u 3MMOBOIO CTEIy “HEeMMOBiIpHOI Kpacu”, 30Kpema,
y HoBeJi “Kamitynasur” [7: 207]. I[TopiBHSIHO BEMKUI1 32 0OCSITOM OIUC
3UMOBOTO JIaHAA(Ty CAYTYE CBOEPITHMM BCTYIOM 10 TBopy. BogHouac
B IEPIIMX PsIIKAX HE JIMILE 3aJa€ThCsI TOH BCi€l HOBEIM, ajie i MPOSIBIIS-
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€ThCS CBIiTOIISIAHA MO3ULisT aBTopa. [IporyiasHKy Ha caHsAX Oe3MEXHOIO
raJIMLBbKOIO PiBHUHOIO BiH IMOPIiBHIOE i3 MaHIPiBKOIO MOPEM, HATrOJIOIIY-
I0YM TMPU LIbOMY Ha BiTUyTTi HEOE3MeKX YU HaBiTh OJIM3bKOi CMEPTi, SIKe
BUKJIMKAE BKpMUTa CHIroM piBHUHA: “...nur ist die Farbe der unendlichen
Fldche, ist ihre Melodie ernster, diisterer, drohender, man sieht die Na-
tur in ihrer Nacktheit, den Kampf des Daseins, man fiihlt den Tod ndher,
man empfindet seine Atmosphdre, man hort seine Stimmen” [6, 62]. 30-
OpaskeHHSI CHiroBoi Oypi y HoBei “KarmiTyJIsIHT” KOpeato€ 3 BHYTPILLIHIM
CcTaHOM IepcoHaxa. HecTeprnHuii xonoa Ta KpyxKaHui BiTep napaii3yloTh
He JIMILIE TiJIo, a M AYUIY JIIOAMHM, pOOJIsTUu ii XosomgHoto: “Alles friert. Die
Gedanken hiingen wie Eiszapfen im Gehirn, die Seele bekommt eine FEisde-
cke, das Blut fillt wie Quecksilber. ... Jenes Leben, das wir so sehr lieben,
ist erstarrt, wir sind ein Stein, ein Stiick Eis, eine erstarrte Luftblase mehr
in dem Kampf der Elemente” [6: 66].

Bxputnii “3uM0OBUM rOpHOCTAEM” 3aCHIXXKEHUN CTEN — 1ie “imeanbHe
3aKpilJIEHHSI Ma30XiCTChbKOro (haHTazMy”, “o0pa3HUil eKBiBaJICHT Ma-
30XiCTCHKOrO clieHapilo” [8: 6—7]. Ma30XiCTChKM peieBAaHTHUM lieii I1a-
cax poOUTh, TIO-TIepllie, JOOPOBiJIbHE HaJaHHs Cy0’€KTOM BJIACHOTIO Tijia
SIKifiCh 30BHIlIIHiM CyOcTaHIlii, ssKa abcopOye, pO3UMHSIE HOro SIK 0CO-
oucricth. Take HamaHHS CYIMPOBOIXKYETHCS 3 OOKY Cy0’€KTa BUILIECKOM
€pOTU30BAHOI €Heprii, sIKa MPOSIBISETLCS Y BiIUyTTi CBOOOAM, TOJLOTY:
“Wir flogen dem Wald vorbei” [6: 65]. 1o TOro xk 300paxkeHHsI CTEIy Ma€
“He-aHTPOMOLIEHTPUYHUI” XapaKTep, OCKIIbKHU JIOIUHA B LIbOMY BUITa1-
Ky — lI€ JIMIIe YaCTUHA MIPUPOIH, SIKa He MIPOSIBIISIE aKTUBHOCTI, TOOTO He
OCBOIOE MIPUPO/Y, a HaBIMaKu, Hajga€e cede a1 “OCBOEHHS”. A 1ie — cxeMa
MOBEIiHKU Ma30XicTa, SKUii aKTUBHUI CBOEIO MacuBHicTIO. Cten (piBHU-
Ha) K HeOYyTTs, sIK HayaJlo, sIKe MOTJMHAE Ta pO3YMHSE B cO0i 0coOuUC-
TiCTbh, i BOIHOYAC SIK 00 €KT OaxkaHHSI — TaKUM (DOPMYJTIOBAHHSIM MOXKHA
HaMaJIloBaTU 3MiCTOBUII KOHTYP Ma30XiBChKOI'O CTEITOBOTO JAUCKYpCY [8:
16]. Taka iHTeprIpeTallisl CHiB3ByYHa 3 TIiyMadeHHAMU 3. Ppoiina, B AKUX
JlaHamadT € CUMBOJIOM XXKiHOYOI0 Hayvalia, TOMi SIK JIOAWHA — CHMBOJIOM
YOJIOBiYOTO.

Ha piBHi iHTepTekcTy neii3axHi macaxi JI. pon 3axep-Mazoxa momgio-
Hi 10 iHILKMX TBOPiB oro cydyacHuKkiB. ToMy He IUBHO, 1110 MMCbMEHHUKA
4yacTo TMOPiBHIOBAJIM 3 TAKMMU MaiicTpaMu ciioBa, ik M. Toronb, A. ¢poH
Hpocre-Tionbcrodd, A. Itidtep um I. Typrenes. IIpore 0cobamBO YyacTo
napasei MpoBOIWIN caMe 3 OCTaHHiM, HazuBatouu JI. ¢poH 3axep-Maszoxa
“HiMeubkuM TypreHeBuM”. Iaelo mpo HacigyBaHHS LIbOTO MUCbMEHHU-
Ka oOI'pYHTOBYE pociiicbKa nocligHuis TBopuocTi JI. ¢pon 3axep-Maszoxa
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JI. [Tony6osipuHoBa. Ha ii mymky, JI. pon 3axep-Ma3zox cam pucBOiB co0i
3BaHHS 3HABIIS CJIOB THCHKO1 KYJIBTYPU, OCKiJIbKM [ATMUMHY BiH MOKUHYB
y Billi 12 pokiB, a TOMy He Mir OyTM HACTiIbKU JOOpEe O3HANOMIIEHUM 3
TAIMLBKUMU peajlisiMu, sIKi 3rofoM 300paxaB y cBOiX TBopax. HatomicTb
HEBUYEPITHUM pe3epByapoM o00pa3iB Ta NPUKIAAOM IS HACTimyBaH-
Hs ctanu TBopu I. TypreHesa: “HeoOximHuit eMmipuyHUil MaTepiaa Mmpo
“CIOB’SIHCBbKMIi CBIT” uepnaBcsi Ma3oxoM, mpo@deciiiHUM iCTOpUKOM, 3
HayKOBUX MyOJIiKalliii Ta 3 mepekyaiB pociicbKoi Mpo3u, 0COOIMUBO Typ-
reHiBcbKoi” [9: 4].

31e0iabIIOro OMUCH MPUPOAU CTBOPIOIOTH CBOEPIMHMUI KapKac IJis
OIIOBIi, TOMYy HaityacTillle JOCUTh BeJIMKi 3a 00csiroM (pparMeHTH Tieii3a-
Ky pO3TallloBaHi Ha MOYaTKy TBOPY, SIK-OT B HoBedi “Ha cansax” un “Ka-
HiTyaaHT”. X0o4a MOOIUMHOKI OIMCU TIPUPOIU 3YCTPiYaloThCs i BcepeauHi
TEKCTY, KOPEII0I0uM i3 3MiHaMH1 HACTPOIO IepcoHaxiB. IHopMaHTOM cTa-
HY IIPUPOAU B HOBEJIaX MUCbMEHHUKA IMePEeBaXXHO BUCTYIAE CaM OIIOBi-
Jlau, SKWI CIIOCTepirae 3a MoaisiMu, iHKOJIM BTPYYa€eThCS B iX Xill, a 3r0A0M
3arucye rmobavyeHe.

V paHHix TBopax 300pakeHHS raJuibKOi MPUPOAY BUTIISIIANO CBixKUM
i HoBaTOpChKMM. Y TiepeamoBi 10 “JloH XKyana 3 Konomui” ®depaouHanm
KropHOeprep roBopuTh Mpo 3apoKeHHSI Ha CXOJi HOBOI I0e3ii, sika, Ha
MPOTUBAry KJIaCUYHili HiMELbKil JiTepaTypi, ITPYHTYEThCS Ha “IIPUPOI-
HocTi”: “Wir sehen von den Prairien der Weichsel und von den Waldgebirgen
des Dnjester deutsche Dichter aufstehen, neue erdgeborene Menschen, welche
nicht Biichern aus Biichern machen, sondern Biichern aus der Natur. Ihre
“Quellen” sind nicht dumpfe Stadtbibliotheken, sondern die wirklichen Quel-
len in Feld und Wald. ... Wir hditten eine Poesie zu hoffen aus einem Naturland,
nicht aus einem Beamtenland” [6: 192]. 1o Toro xk Taki obpa3u OyJiu pe-
3yJIbTaTOM TYTH 32 KpaEM TUTUHCTBA Ta BUSIBOM CBITOIISIAY aBTOpa. OmHaK
micis 70-X pokKiB 1i MOTMBHU BimifilLIK Ha 3a0Hil 11aH. | xoya o0pa3u mpu-
poay i Hajgaji BigirpaBajiy poJib eMOLITHOIO TJIa B OIOBiTaHHSAX UM poMa-
Hax, Yepe3 YacTy MOBTOPIOBAHICTh BOHU AEIIO BTPATUIM CBOIO ILIiHHICTb.
Tomy enemeHnTu naHamadTy B TBopax Ma3zoxa (30/I10Ti CHONU 301X B
CTeMy, BKpUTa CHiroM piBHMHA, 3ary0JIeHi B KapIaTChbKUX JlicaX 3aMKU 41
CKeJIi ONPHUILKIB) CBimYaTh Mpo MeBHi Kiilne aBropa [10, 56].

CencopHuii KommoHeHT KoHuenty [TIPUPOJIA € aHanizoM ceHCOpHOI
0o0pa3HoCTi (PparMeHTIB OMUCY JOBKIJIJIS B XyHOXHBOMY TeKCTi. OCKiIbKI
BiH Oe3IocepeaHbO MOB’I3aH1 3 OpraHaMu JIIOJCHLKOIO YyTTs, TO MOXKHA
BUIIJIATU YOTUPHU Pi3HOBUIU CIIPUMHSITTSI IPUPOIU, 10 3yCTPiUyaroThCs B
Hosenax JI. o 3axep-Masoxa:
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— Ha OCHOBI clTyxoBoro crpuitmaHHs: Das Wasser sang einférmig fort,
die Luft schlug von Zeit zu Zeit die Bldtter der Bdume zusammen, die
Nachtigallen schluchzten, die Grashiipfer schwirrten, da und dort schnarrte
ein Laubfrosch, in dem Fensterstock, auf dem ich lag, pochte emsig der
Holzwurm und iiber meinem Haupte zwitscherten in ihrem heiligen Nest die
Schwalben [6: 109].

— Ha OCHOBi 30poBoro crnpuitmManHus: Uber den blauschwarzen Biu-
men stand der volle rothe Mond und warf ein grelles Feuer auf den dunkeln
Himmel [6: 106].

— Ha OCHOBI HIOXY: Berauschender Duft von Flieder und Thymian stieg
auf und manchmal trug ein Liiftchen den frischen Heugeruch der Wiesen
heriiber [6: 109].

— Ha OCHOBIi OOTUKY: ...und wie sie in dem grofien, schweren Pelze an
meiner Brust lag, hatte ich ein seltsames, beklemmendes Gefiihl, wie wenn
mich ein wildes Tier, eine Béirin umarmen wiirde, und mir war es, als miifSte
ich jetzt ihre Krallen in meinem Fleische fiihlen [7, 80].

3AaTHICTb JIOAUHU CIIPUMATU OTOUYYIOUYHMI CBIT OMHOYACHO B 3ByKaXx,
3amaxax, KoJIbopax TOIIO MO3BOJISIE TMCbMEHHUKY CTBOPIOBATH CKJIaaHi
BUCJIOBIIIOBaHHS, B IKUX MPUCYTHS BCS IMalliTpa OpraHiB 4yTTs. Y HOBe-
JlaXx 3HAXOJAMMO BUCJIOBJIIOBAHHS, 110 PEMPE3eHTYIOTh OMHOYACHU I BIUIMB
MPUPOIM Ha Pi3Hi pelienTopd Ta AETEPMiHOBAHICTh ICUXiYHOIO CTaHY
reposi, Moro eMoLiifHOTO CBIiTYy CTaHOM HOBKiJIs: “Bei ihrem Erwachen
an dem ndchsten Morgen machte Olga die Bemerkung, daf3 die Welt sich
gleichsam um sie verdndert habe. Das Stiickchen Sonnenlicht, das auf dem
Boden lag, bereitete ihr eine grofe kindische Freude, der Schnee im Garten
und auf den Feldern schimmerte freundlich, die Raben, welche iiber die
frostigen weifen Schollen hiipften, sahen alle so glinzend, wie geputzt aus,
und in ihrem eigenen Herzen war eine angenehme Unruhe” [6, 144].

Oxkpeme Mmiclie B ceHCOpHiit cTpykrypi koHuenty ITPUPOJIA nocinae
KOJIOPUT SIK OITHA 3 O3HAK 30POBOT0 KOMITOHEHTY, 110 HaOIMXYeE JliTepa-
TYpPHUI Meii3ax 0 XKMBOIMMCHOTO, I0TTOMAralyy YuTaueBi Kpaiie ysaBUTH
OIMMCcaHy B TEKCTi Npupony. Jlo Toro x BUKOPUCTaHi y CTBOPEHHI 00pa3y
MPUPOIU KOJbOPU HECYTh B COOi eMolliliHe HaBaHTaXXeHHs: “...welcher
Blick auf die blaue, von goldenem Sonnenduft umwobene hohe Wand des
Gebirges, durch welche sich Sturzbiche wie Silberbdnder schlingen, und
wie klar und blau der Himmel, in den die beschneiten Kuppen ragen, und
wie griin und frisch die waldigen Abhdinge, die Wiesen, auf denen kleine
Herden weiden, bis zu den gelben Wogen des Getreides hinab, in denen die
Schnitter stehen und sich biicken und wieder emportauchen” [7: 18].
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3o0paxeHH1o npupoau y TBopax JI. ¢pon 3axepa-Mazoxa mpura-
MaHHe MepeBaxKaHHS 30pOBUX 00pa3iB Hal iHIIMMU, TOMY TOCTiTIHUKHA
BBaxamwTh iOT0 HOBeJIM “TeKcTaMmu norisay” [1: 369]. Lle mposBisieTh-
csl He JuIIe B 0araTiil KOJIbOPOBIiil MalliTpi, SKy BUKOPUCTOBYE MUCh-
MEHHUK, ajie i1 B YMiJliii Tpi cBiT/a Ta TiHi, 11O YacTO HaJa€ HOBeJIaM
TAEMHUYOCTi, OCOOJIMBO B €Mi30/1aX, KOJU B MEPEXTIMBOMY MiCIUYHOMY
CSMBI MPOCTYNaloTh OOpPUCHU CTAPOro 3aMKy UM TAEMHUYOTO Jicy. 30-
OpakeHHs MiCSIYHOI HOYi Ta MiCAYHOIO CBiTJia CTBOPIOE TAEMHUYUIA
HACTpiii, SKUil KOJIMBAETHCS Bil TYrM OO0 TPUBOTHU, SIK, HAIIPUKIIAI, B
HoBeJi “MicsayHa Hiu”.

AHaJi3 Matepially cBiguuTh Ipo Te, 1o koHuent [IPUPOJIA Binirpae
BaXJIMBY POJIb B iHAMBiIyalbHO-aBTOPCHKiil KoHIenTochepi Jleononpaa
¢oH 3axep-Mazoxa. BiH BimoOpaxkae ocoONMMBHUII CIIOCIO OCMMCIEHHS i
CIIpUiiMaHHS JOiliCHOCTI, MpUTaMaHHUIA MUCbMEHHUKY $IK MOBHili 0CO-
oucrocti. ToMy maHopaMHi 00pa3u TrajauibKOi MPUPOAU, 1O CIYIYIOTh
TJIOM JJIS OTIOBii, HE JHIlie KOPEIIOIOTh 3 eMOLIITHMM CTaHOM TepoiB, ajie
1 € BUpa3HMKOM BHYTPIIIHBOTO CBiTY MUCbMeHHUKA. OCOOIMBY POIb IS
exkcrutikauii konuenty [TPUPOJIA BigirpaloTh 30poBi Ta aKyCTUUHiI 00pa-
3H1, 30KpeMa, KOJIOpaTUBHE HAIIOBHEHHS, sIKi 3a0€3I1eYyI0Th KOMILIEKCHE
cnpuitManHs koHuenty [IPUPOIA.
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T. E. Epémenxo, A. H. Jlemuyx

K ITPOBJEME ITEPEJAYY AHTTIUVICKOM
JIEKCUKHU 3BYUYAHUS B IIEPEBOJIE

Y ecmammi poseasnymo anenomosni éepbanizamopu npocoouHHUX Xapax-
mepucmuK 2010Cy K OKPeMUll wlap AeKCUKU 38VMAHHS, SKUL penpe3eHmye
36YHAHHS NHOOCLKO20 2040CY 8 Npoyeci NpoOyKYBaHHS MOGAEHHS ma opmye
OKpemull ppazmenm aueniticokoi Moeroi kapmuru ceimy. OKpecaromocs nep-
cneKkmugu 0ocaiodceHHs 3acobie nepedaui CeMaHMUKU NAeKCUMHUX OOUHUYb, KT
8epOanizyroms NPOCOOUUHI XapaKkmepucmuku 2010cy, y nepekaaoi.

Karouogi caosa: nexcuka 38y4anHs, npocoOUHHI XapaKmepucmuku, cemaH-
muKa, AeKCUMHa 0OUHUYs, nepeknao.

The article studies English verbalization of the voice prosodic characteris-
tics as a separate layer of the sound lexics that represents human voice sounding
in the process speech production and forms a separate language world picture
fragment. The translation procedures research perspectives of the lexical units
semantics are laid down.

Key words: sound lexics, prosodic characteristics, semantics, lexical unit,
translation.

Jlexcuka 3By4aHMA ABIACTCA BECOMBIM KOMIIOHCHTOM A3bIKOBBIX Kap-
THUH MHpa, IMMOCKOJIbKY MMCHHO Ha OCHOBC HepHeHTI/IBHOﬁ I/IHCbOpMaLII/II/I
00 OKpyXKarmeM MHUPEC MPOUCXOAWUT KOHLCITyalIn3alud ICUCTBUTEIIb-
HOCTU B TOM WJIM UHOM SI3bIKEe. B HOEHTPE HAICTO UCCICOO0OBAHNUA CTOUT
HpO6J'[eMa Bepﬁann3auﬂn IIPOCOANYCCKHUX XapaKTCPUCTUK I'OJIOCAa B aHI-
JIMMCKOM SI3bIKE M OCOOEHHOCTHU UX IepeBoaa.

B paMKax COBPCMCHHBLIX IMMapaaurM TCOPUU XyOJOXKCCTBECHHOIO IIEPE-
BOJA 0cO000e BHUMAaHUE YACIACTCA UCITOJIb30BaHNIO PE3YJIbTATOB KOHT-
paCTUBHBIX I/ICCJIC,I[OBEIHI/Iﬁ, KOTOPbIC JAal0T 00BbEMHOE IIpEACTaBICHUEC O
KOppEJadlInU sA3bIKOBBIX KAPpTUH MUpaA, CHOCOﬁCTBy;I JOCTM2KCHHUIO adCK-
BAaTHOCTH B IICPEBOAC. Bnaronapsl YHUBCPCAJIbHOCTU JICKCUKHN YYBCTBCH-
HOIro BOCIIpUATHA, TPEACTABIACTCA BO3MOXKHBIM BbBIACJINTb JUBCPIrCHT-
HbIC 1 KOHBCPICHTHBIC XapaKTCPUCTUKUN SA3bIKOB, 3aICMCTBOBAHHEBIX B
IIPpOLIECCE MEPEBOOAA, a TAKXKEC BbIABUTD CcrnocoObl TOCTUXEHUST alleKBaT-
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HOCTH MpH Mepenade uccieayeMoro IjiacTa JIEKCUKM B CTPYKTYpe Iepe-
BOJHOTO TEKCTa.

AKTYyaJTbHOCTb BBIOpAHHOI TeMbI 0OYCIOBJIEHA PACTYIIIUM UHTEPECOM
K MIEpeBOIYECKUM acMeKTaM aHaIu3a JeKCUISCKUX eNMHUII, B YACTHOCTH,
K BO3MOXHOCTSIM IIepeIauyM UX CEMaHTUYECKOIo 00bEéMa CpeICTBAMU I1e-
DPEBOJISIIETO sSI3bIKA.

OTIpaBHOII TOYKOW MCCJIEAOBAHUS MOCIYXWI IOCTYJaT O TOM, YTO
SI3BIKOBAsl KAPTUHA MHpPa — 3TO KOMILIEKC SI3bIKOBBIX CPEICTB, B KOTOPBIX
OTpaxkeHbl MPEJCTaBICHUSI Hapoaa O AelcTBUTENbHOCTH [1: 5], a Takke
MOCTyJIaT MPO TECHEMIIYI0 CBSI3b MBIILICHUS C TeJIECHBIM, IepLEeNTUB-
HBIM ONBITOM 4esoBeka [2 : 68; 3; 4 : 17-21]. UMeHHO aHaNIU3 CpeACTB
SI3BIKOBOM perpe3eHTalli TOr0 WM MHOTO SIBICHUS AeHCTBUTEIIBHOCTH,
orpenesieHMe MPUHIIUIIOB KOAUPOBAHUSI U JEKOIMPOBAHUS BepOaIbHO-
ro Marepualjia Ipu Nepexolie OT OMHOM KapTUHBI MUpaA K IPYrO MOXKET
pelaTth 3aaa4y MCCAeNOBaHUS CIIOCOO0B OCMBICIICHUS MPEACTaBUTEISIMU
Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX KOJJIEKTUBOB OKPYXKAIOIIEro MUpa.

Llenbro TaHHOI CTAaThU SIBJISIETCS BBISIBJICHUE CEMaHTUYECKUX OCOOEH-
HOCTEI aHIVIOSA3BIYHBIX BepOAIM3aTOPOB MPOCOINYECKUX XapaKTEPUCTUK
rojioca, 1IeTepMUHMPYIOLIUX CIIOCOOBI UX IIEpeBoa.

CoBpeMeHHOe MepeBOI0BeIcHNE KaK HayKa, pa3BUBasICh B HAIIpaBICHUN
MU3YYEeHUST B3aMOIIepeceuyeH sl SI3bIKOBBIX KapTUH MUpa B IIepeBoe, II0-
JIOTBOPHO MCIMOJIb3YeT METOAbI KOHTPACTUBHOIO UccaenoBaHusl. Llenblo me-
PEBOIIOBEMYECKOI0 HaIlpaBIeHUsI KOHTPACTUBHBIX MCCIEIOBAHMIA SIBJISIETCS
onpeneneHre (hyHKIMOHATbHO-CEMAaHTUYECKOTO COOTBETCTBUS U CTEIIEHU
SKBUBAJIEHTHOCTU CPENCTB IByX CPaBHMBAEMBbIX SI3BIKOB, KOTOPOE ITpemyc-
MaTpUBAET BHISBICHUE CBA3el MexKay AByMsI cooTBeTcTBYIomnmu JICTT.

OnHoit u3 ocHoBHBIX XapakTtepuctuk JICII siBnsiercst nudy3HOCTh, KO-
Topasi MaHU(eCTUPYeTCsI KaK Ha BHYTPEHHEM, TaK M Ha BHEIIIHEM YPOB-
HSIX, TIOCKOJIbKY OTHA Y Ta Xe JIeKCUUYecKasl eMIMHUIIA MOXET BXOIUTh KaK
B COCTaB HECKOJIbKMX MUKPOIOJIEA OJHOIO MOJI, TAK U Pa3HBIX IOJEH.
Crenens audysHoctu JICII B cucteMax pa3HBIX S3bIKOB ONpenessieTcs
0COOEHHOCTSIMM KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX KapTUH MUpa, Iae 3achuKCupo-
BaHa CBOEOOPA3HOCTb NMCKPETU3ALMU PeaIbHON NeCTBUTEIBHOCTH HO-
CUTEJIIMU 3TUX SI3bIKOB. TaKuM 00pa3oM, KOMIUIEKC SI3BIKOBBIX CPEACTB
TOM MJIM MHON SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpa OTpaxkaeT OIpede/€HHbII CIo-
€00 BOCIIpUSATHS 1 OpraHU3aluy (KOHLIENTyaIu3alu) N1eCTBUTEIbHOC-
THU Ha BepOaJIbHOM YPOBHE HOCUTEISIMU TOTO MM MHOTO SI3bIKA.

Cpenu HaTlpaBlIeHU I U3yYeHUS CITOCOOOB U TPUEMOB Mepeaadyn JEKCH-
KU YyBCTBEHHOTO BOCIIPUSITUS B IEPEBOIE MOXHO BBIIEINUTD CIEAYIOLIHE:
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HCITOJIb30BaHUE JIEKCUKU YYBCTBEHHOTO BOCHPUSTUS KaK WILIIOCTPATHUB-
HOTo MaTepuajia sl TIepeBOAOBENUECKUX MOJOXKEHUI U UHTETPaJIbHOIO
onucanus sa3bikoBoil cucteMsbl (FO. Anipecsn, 1O. Haiina, JIxx. Ketdopn,
P. SIko0COH); KOHTpAaCTMBHOE MCCIEIOBAaHME CEHCOPHBIX MUKPOTMOJEH
(JI. EpacoBa, A. Kyuenko, M. KoBanbckast); ICUXOJIMHTBUCTUYECKUM aHA-
JIN3 JIEKCUKU YyBCTBeHHOro BocrnpusTus (A. Bexouikas, JI. Cobosnena).
MeTon0JI0ru4ecKoil OCHOBOI MCCIeI0BAaHUS MOCTYKUIU pabOThI Teope-
TUKOB xynoxectBeHHoro nepesona (I. laueunnanse, P. 3opuBuak, B. Ko-
muccapoBa, B. Konrrunosa, I. Mupama, H. INeneBuHoii, A. IlIBeiiuepa).
K HacrosiieMy BpeMeHM BBINIOJHEH Psi MCCAeIOBAaHUI 3BYKOHOMU-
HUDPYIOIIE JIGKCMKM KaK KOMMYHMKATUBHO-3HAYMMOIl TIPYIITMPOBKU
JIEKCUUYECKOI'0 COCTaBa COBPEMEHHOIO aHINIMICKOTO s3bIKa [5 : 5], a Takke
OTHEIbHBIX IIJIACTOB AHIVIMMCKOMN JIEKCMKM 3BYy4aHUsI, BKIIIOYAIOILECH 3BY-
KOHOMUHUPYIOUIYIO JIEKCUKY, OTPaXKAoIyl0 OCOOEHHOCTH MPOU3HECEHUST
(roBopeHUs1), MEHUSI, a UMEHHO — (hYHKIMOHAJIBHO-IPaAMMaTHUYECKOTO ac-
MeKTa KOHTEKCTyaIbHOTO BApbUPOBAHUSI IJ1arojioB, BBOISIIMX IIPSIMYIO PeUb
[6], dOHALIMOHHBIX I1ArojoB Kak SIBJICHUS IMapaJIMHTBUCTUKU [7], Tiaro-
JIOB TOBOpEHUS, 00J1a1al0IIMX SMOLIMOHANLHOI oKpackoii [8]. [TpenmeTom
M3YYeHUsT U30MPaCh CUHTaKCUYECKHE, JIEKCUYEeCKHEe, CeMaHTUYECKUE U
(byHKIIOHATIbHBIE 0COOEHHOCTH HOMUHATHUBHBIX €TUHMIL C UMEHEM CYIIIeC-
TBUTEJIbHBIM “voice”. CylecTBUTEIbHOE “Voice” paccMaTpuBaoCh KakK ce-
MaHTHYeCKasl TOMUHAHTa, PETryIMpyIoliasi 00pa3oBaHNE COOTBETCTBYIOIINX
€IMHULI, OIUCHIBAIOIIMX FOJIOCOBbIC MOAYJISIIMUY, a TAKXKE BO3MOXKHOCTD MX
(byHKIIOHMPOBAaHMS B IIPSIMBIX M KOCBEHHBIX PeUeBbIX akTax [9].
PesysbraThl MOMOOHBIX MCCAEIOBaHUM JaI0T HEKOTOPOE MPENCTaBICHUE
0 CEMaHTMUYECKOM IMPOCTPAHCTBE, OTPaKalollleM 3ByJyaHUE YeJIOBEYECKOIO
roJjioca B IIpoliecce MpOM3BOJACTBA 3BYKOB, 3ByKOBBIX 3(h(heKTOB, a TAKXKE pe-
Yernpou3BOACTBa, onHakKo JIE, Bepbanu3yoliye 3By4aHre peyeBoro rojoca
KakK OTIEeJIbHOIo (heHOMEeHa, HE BBIIESIIOTCS B CAMOCTOSITEIbHBIN KOPITYC.
CyliecTByeT psili HAyYHBIX paOOT, BBHIMOJHEHHBIX HAa MaTepuasie pyc-
CKOT0 s13bIKa, MOCBSIIEHHBIX U3YYEHUIO (PeHOMEHa 3ByYaHUSsI B UHTEPIIpe-
TalUM pyccKoii 3ByKoBoit MeTacdopsl [10], rojoca, ronocoBbIX TPU3HAKOB
[11] 1 cmoco6OB SI3LIKOBOTO TPEACTABICHUS TOJOCOBBIX M TOHAJIbHBIX
XapaKTEepUCTUK B MUCbMEHHBIX TeKcTax [12 : 42—47], a TakKe ONMUcaHUuIO
CEMaHTHUYECKOI0 MPOCTPAHCTBA MpPeaCTaBIeHU 00 SMOLIMOHAIBHO OKpa-
meHHo¥ peuu [ 13]. PaGoThI BHITTOTHSINCH HAa MaTepUalie XyI0XKeCTBEHHBIX
TekcToB [11; 12; 13], a Tak:Ke Ha MaTepuae ClIoBapeil U XyJI0XKeCTBEHHBIX
tekcToB [10]. [TogoOHBIE MccenoBaHUs MPEACTABISIOT AJIs HAC 0COObI
MHTEpPEC, T. K. B HUX BIIEPBbIE JIeIaeTCs MOMbITKA OTAEIUTh PEUEBOil rojioc
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OT HEPEUEBHIX FOJIOCOBBIX 3BYKOB 1, COOTBETCTBEHHO, BBISIBUTD M OIIKMCATh
cpelcTBa BepOalM3aliii pe4eBOro rouoca.

Tak, H. A. MuinankyHa nogu€pKUBaeT, YTo JIJis BOCIIpUSITUS “00pa3oB
3BYYaHUSI YeJIOBeKa” 0Ka3bIBalOTCs aKTyaJbHBIMU IapaMeTphl TOJIOCOBOE
/ HEroJI0coBoe, BepOabHOE / HeBepOaIbHOE 3ByYaHME, a TAKXKe OTMEYaeT,
YTO I OLICHKM Pa3IMYHBIX TUIIOB 3BYy4aHUs OOJIbIIOE 3HAUYECHUE UMEIOT
aKyCTUYEeCKME NpPM3HAKW, IapaMeTpbl 3BYYaHUsI 4YeJOBEYECKOIo Troyioca
(BBICOTA, TOHAJIBHOCTh, MHTEHCUBHOCTD). OTCIOIA ClIeIyeT, UYTO CEMaHTHUKa
3BYKOITIOIpaXXaTeJIbHBIX CJIOB, PEIPE3CHTUPYIOIIMX FOJIOCOBOE BepOaIbHOE
3BY4aHUE, XapaKTepU3yeTcsl CrelrupUIecKUM (hOHETUYECKUM KOMILICK-
COM, COOTHOCHMBIM C TEM MJIM UHBIM aKyCTHYeCKMM TuiioM [10 : 6—9].

I'. E. KpeitniuH 3adpukcupoBa coueTaeMOCTh CJIOBa “Tojioc” ¢ Ipuia-
rareJbHbIMU, 0003HAYAIOIIMMHY pa3InYHbIe IPU3HAKK U CBOIICTBA ToJIoca.
Cpeau ceMaHTUYECKUX TPYIIII IIpUIaraTeIbHbIX Oblia, B IIEPBYIO OYepelib,
BbIIEIeHA IPYIINa cJI0B, PUKCUPYIOIINX (pr3UUeCKre CBOKMCTBA 3ByJalllero
roJI0ca: BBICOTY, TPOMKOCTh, CUJIY, TeMOD 1 YETKOCTh 3BYy4aHUsI, CKOPOCTb
IPOM3BOJICTBA 3BYKOB PEYM, Pa3IM4HbIC rOJOCOBbIC BUOpALlUM U MOJIY-
nsauuu. Ocoboe BHUMaHUE ObLIO yaEJAeHO pa3rpaHUUEeHUIO BUIOB Tojioca
KaK MCTOYHUKA PEYEBBIX 3BYKOB M BHMIOB T0JIOCAa KaK MCTOYHMKA MY3bI-
KaJIbHBIX 3ByKOB. Takxke B paboTe paccMaTpUBaIUCh U (DYHKIIMOHAIbHbIE
XapaKTePUCTUKU SI3bIKOBOIO IIPEICTABICHUS 3BYy4YaHHUs 4Ye€JIOBEYCCKOIO
rojoca, a MMEHHO — T'0JIOCOBOE BhIpaXKEHUE IMOLIMI U iepeaada nHhop-
Maly¥ O JIMYHOCTU roBopsiero (moJj, Bo3pact) [12 : 43—46].

E. ®. baxun u I. A. KpbutoBa nenaloT IOIBITKY CHCTEMaTU3MPOBaTh
CEMaHTUYECKOE MPOCTPAHCTBO IIPEACTABJICHUI OO0 3MOIIMOHAIIBHO OK-
pallleHHOM peYyMd B PYCCKOM SI3BIKE, OUEPTUB I'PAHUIIBI TEPMUHOB-OIIPE-
JIeJICHUI 3By4aHVsI SMOLIMOHAJILHOTO YE€JI0BEYECKOIo rojioca B Ipoliecce
pPEYEenTPOU3BOJCTBA, BBIIEIUTD LICHTP 1 NepUdEpUIo UCCIeTyeMOTo CeMaH-
TUYeCKOro mnpoctpaHcTBa. Cpenu 3aMKCUPOBAHHBIX MpPUJIAraTeJIbHbIX,
TEPMUHOB-OMPEAC/ICHUH CYILIeCTBUTEIBHOTO “TOJI0C” B OTAEIBHYIO IPYIIITY
Bolaesiuch JIE, onuckiBamoye (pru3nKo-aKyCTUYECKHUE MapaMeTphl dye-
JIOBEUECKOTO royioca (BbIcoTa, CHJIa, MTHTEHCUBHOCTb U T. 11.). Kak Bunum, B
JIAHHOM HCCJIeI0BAaHMM OCHOBHOM YIIOD JejIaeTcsl Ha CIIOCOOHOCTh rojioca
nepenaBaTh DC roBopsilero 1 ero BepoaibHyo penpe3eHTanuio [13].

B oTimume ot mMccienoBaresieil, onepupyOLINX aKyCTUUECKUMU Tep-
MMHAMU UISI OIIMCAaHMSI KOPIIyca SI3BIKOBBIX CPEICTB, BepOaIM3YIOIIMX
3BYYaHUE YEJIOBEYECKOI0 I0jI0ca, Mbl OyIeM OIMpPaThCs Ha TEPMUHBI ITPO-
COMUM, OMpPENEessIONIMe OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU PEUYEBOIO rojioca.
B cemMaHTMYeCKOM MPOCTPAHCTBE, OTPaXKalOIIeM BOCIIPUSITUE 3BYYaHUS
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PEYeBOro roJjioca MpeACTaBUTEISIMU aHIVIMIACKOTO SI3bIKOBOT'O KOJIJICKTH-
Ba, JIE Oynyt BepOann3oBaTh BIloJaHE KOHKpeTHbIe I1X, a MMEHHO — Me-
JIOMUKY, TPOMKOCTh, TEMIT U Ka4eCTBO rojioca. SI3bIKOBbI€ CpeACTBa Bep-
Oau3aly MPEaoJ0XKUTEIbHO MOTYT OBITh NMPSIMBIMU M MIEPEHOCHBIMU
(MeTacopuYeCKUMHU), MOTYT ObITh 3a(PUKCUPOBAHHBIMU B CJIOBape WIU
pean30BaTh PEUErOI0COBOE 3HAYCHUE JIUIIb KOHTEKCTYaJIbHO, BKJIIOUATh
pasIMYHbIC YACTU PEYM: IJIarojbl, CYIIECTBUTEIbHBIC, IIPUIaraTebHbIe,
HapeuMsl B OIPeAesIEHHONW COYeTaeMOCTH M KOMOMHAILMSIX. Tak Kak pe-
YeBOIt rojIoc HeCET MHGOPMALIMIO0 0 KOHCTAHTHBIX CBOMCTBAX JIMYHOCTHU
(1oJ1, BO3pacT, HAMOHAJILHOCTh, TTpodeccusi, YepThl XapakTepa), a TakK-
K€ CUTHAJIM3UPYET O CUTYaTUBHBIX IPOSIBJICHUIX XapaKTepa JIMYHOCTH, a
MMEHHO, 00 9MOIIMOHAIbHBIX COCTOSIHUSX, TO U €TO0 SI3bIKOBBIE PEIIPE3EH-
TaHTHI OYIYT BBIIIOJHATD T€ e (PYHKIIMH, a 3TO O3HAYaeT HaJIMYUEe OIpe-
JNEeAEHHBIX (PYHKIIMOHAJIBbHO-CTUJIMCTUYECKMX 0COOCHHOCTE! Bepbaiu3a-
LIMY TIPOCOAMYECKUX XapaKTePUCTUK.

Takum obpa3om, B cOCTaB aHIIMIACKOMN JIEKCMKU 3By4aHUST BXOOUT OT-
JeJIbHBIN IJIACT, KOTOPBIA IIPEACTABIISICT 3Byd4aHE YeIOBEYECKOro TojIoca B
poliecce IMIPOM3BOACTBA PeYr U (POPMUPYET OTACIbHBII (PparMeHT aHIJIMIi-
CKOM SI3bIKOBOM KapTUHbI MMpa. CrelrbrKa CeMaHTUYECKUX CTPYKTYP BbI-
JEJICHHOTO KOpIIyca JeKCUYEeCKUX eIMHMI] 00YCIOBIeHA IIPUPOIO HCCIIe-
JIyeMbIX SIBJICHUI, MTHBIMU CJIOBaMM, IIPUPOAA MIPOCOANIESCKUX MTapaMeTPOB
BBI3BIBACT Y HOCUTEJICH SI3bIKA BITOJIHE KOHKPETHBIC aCCOLIMALIMM, TIPEACTaB-
JIEHUSI U, CIeI0BaTeIbHO, KOHKPETHbIC THUIIbI S3bIKOBBIX pENpe3ecHTalIu,
OTpaXkaroIIUXCS B KaTETOpHsIX IPU3HAKOBOCTU (MEJIOAMKa, KaueCTBO Iojio-
ca), mpolieccyalbHOCTU (TPOMKOCTb), TPM3HAKOBOCTH TTpoliecca (Temin) [14 :
60]. ITonoOHbBIE aCCOLIMATUBHBIC CBSI3U MEXKITY SIBICHUSIMU 1 CPEICTBAMU UX
SI3BIKOBOI PeIpe3eHTalMK, BOZHUKAIOIIME B COBHAHUM HOCUTEJNIEH SI3bIKa,
HEO0OXOIUMO YYUTHIBATh B IIPOLIECCE IIEPEBOIA, TAK KAK UMEHHO OHM 00YC-
JIOBJIMBAIOT HEOOXOMMMOCTb MPUMEHEHUS TeX WM MHBIX IEPEBOIUECKUX
TpaHchopMaLuii. Bepbanuzatopbl mpocoanYecKUX XapaKTepUCTUK TOI0Ca,
a UMEHHO — TPOMKOCTH, MEJIOOUKH, Ka4eCTBa rojioca, TeMIIa, BBIIOIHSIIOT
(byHK1IMIO TIepenayn cOMOMHGOPMAIIMK O TOBOPSIILEM B COOTBETCTBUU C
3THOSI3BIKOBBIMU TapagurMaTUYHBIMU MMPUHIIUIIAMM, YTO MOXKET ITPUBECTU
K BO3HUKHOBEHMUIO OIpeNeIEHHbBIX TPYIHOCTEH IIPU MePeBO/IE.

IlepcriekTUBBI HACTOSIIEIO MCCAEHOBAHMS JIEXKAT B ITUIOCKOCTU H3Y-
YeHUs1 CIOCOOOB Mepeiaadyd CEMaHTUKM BepOalM3aTOPOB IIPOCOAMYEC-
KHX XapaKTepHUCTHUK ToJIoca B IIEpPeBOAaX aHIJIOSI3bIYHOM IIPO3bI, 4 TAKXKE
BBISIBJIEHUST CBSI3€il MEXIy NMBEPIeHTHOCTBIO ABYX SI3bIKOBBIX CHCTEM U
TpaHchopMalUsIMU B TIepeBoJe.
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YIK 410+420+430+491.79+412+004

H. C. 2Kmaesa

JIHI'BICTUYHE TNIYMAYEHHA 3AIIO3NMYEHHA

Cmamus NOCEAWEHA U3YHEHUIO CYUECMBYIOUWUX 8 NUHSBUCIUCIUKEe MO~
KoeaHuil npoyecca u pesyabmama 3aumcmeosanus. llpoananusuposansl gasvl
pazeumus 3aUMCmeo8anuil 8 A3vike-peyunuenme (0m (QYHKUUOHUDOBAHUS &
peuu 00 8KAIOUEHUS 8 cucmeMy A3biKa). Buisignenst ocobennocmu 3aumcmeosa-
HUL COBPEMEHHO20 IMANA A3bIK08020 KOHMAKMUPOBAHUS.

Karouegvie croea: 3aumcmeosanue, s3bik080e KOHMAKMUpoganue, nepe-
Meujerue, 60cco30anue, COYUONUHSBUCMUMECKAsl UHMEeSPAYUsl, CUCIMEMHO-NUH-
2BUCMUYECKast UHMEeZPAUS.

The article is devoted to the study of the borrowing’s process and result
linguistic interpretations. Borrowing’s development phases in the recipient
language (from functioning in speech to introduction to language system) are
analyzed. Borrowings’ peculiarities of the modern stage of language contact are
defined.

Key words: borrowings, language contact, transfer, recreation, sociolinguis-
tic integration, systemic linguistic integration.

¥ cyyacHiit JTIHIBiCTULII MOBa BU3HAEThCS SIK COLliajbHE SIBUILE, SIKE
iCTOpPUYHO PO3BMBAETHCS 1 HIKOJM He OyBa€ i He MoOxe OyTH aOCOJIIOTHO
cTabiIbHUM, SIK JMHAMiuHaA CUCTeMa, SIKa B KOK€H MOMEHT CBOTO (DYHK-
LiOHyBaHHS niepebyBa€e B cTaHi BimHOCHOI piBHOBaru [1: 210]. ¥ MoBi Bia-
OyBalOThCS TTOCTIIHI TepeMillleHHS Ta 3aMiHM 3acTapiinX, (GPyHKI[IOHAIb-
HO BIIKMIMX €JIEMEHTiB HOBUMM, HEOOXiZIHUMMU MOBI y TIEBHMI Tepiof il
po3BUTKY [2: 311], 110 BUSBIISIEThCS HA AiaxpOHi4YHOMY piBHi. Ha cuHx-
POHHOMY 3pi3i pO3BUTOK MOBMU IPOSIBISIETLCS Y OOPOTHOI CIiBiICHYIOUMX
BapiaHTIB, 1110 TIPETEHAYIOTbh HA HOPMATUBHICTb.

IIpouecu nepeTBOpeHHST B MOBi BiIOYBalOTbCS Pi3HUMU I1UISIXaMU,
OIIHUM 3 SIKMX € B3a€MOJIiS 3 iHIMMMKU MoBaMu (MOBHi KoHTakTh). Hayrti
MPaKTAYHO HEBiIOMi TOMOTE€HHI y CTPYKTYPHOMY i MaTepiaJlbHOMY BilHO-
LLIEHHi MOBH, PO3BUTOK SIKMX MPOTiKaB OU B i30JIs111ii Bil 30BHIIIIHIX BILJIM-
BiB: 1151 0OCTaBMHA MO3BOJISIE JIIHTBiCTAM 3aCTOCOBYBATH TEPMiH “3MilllaHi”
B 3araJlbHOMY PO3yMiHHi 10 Bcix MOB [3: 362—372].
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MOBHi KOHTaKTM — CKJIAgHUI i GaraTocTyIiH4YaTUil Mpolec, TiCHO
MOB’I3aHUI 3 PO3BUTKOM CYCIIJICTBA, 110 BUILIMBAE i3 caMUX IOTpeO
CIIiNKYBaHHS, sSIKi “3MYIIYIOTh MOBIIiB OJHOIO MOBOIO BCTyIlaTU y 0e3-
MocepeaHiil abo orocepelKOBaHUI KOHTAKT i3 MOBLISIMU CYCiZHIMU Ta
KyJBTYPHO AOMiHylouuMu MoBamu” [4: 173]. Hacninku MOBHUX KOHTaK-
TiB HACTiIbKU Pi3HOMAHITHi I 3Ha4yHi (3amo3W4eHHs, iHTep¢epeHLIis,
YTBOPEHHS JTOMOMIXKHUX “3arabHUX”’ MOB, MOBHA aCUMIJIsILIis), 110 B Je-
SIKMX HaIpsMKaX JiHTBiICTUKHU iX PO3IISIAIOTh IK BUPIIIAIbHUN CTUMYJI
PO3BUTKY MOBHOI cUCTeMU [5].

AKTYalbHICTb JOCHIIKEHHSI BU3HAYAETHCSI UMCEIBHICTIO CYy4aCHOIO
eTany JJeKCUYHUX 3aM03M4YeHb, 110 CIIOCTEPIraloThCs y BCiX cepax Jioa-
CbKOTO CITUJIKYBaHHSI.

MeTta poOOTH TIOJIITAE B aHANi3i iCHYIOUMX JIIHTBICTUYHUX TIyMadyeHb
TIpolieca Ta pe3yJibraTa 3aIl03uYeHHSI.

Cuin 3a3HaYUTHU, 11O B3aEMO/isI MOB 3iliICHIOETHCS TIEPII 32 BCe HEe Ha
piBHi aOCTpaKTHUX CHUCTEM, a Y CBiIOMOCTi HOCiiB MOBH, y iXHiii MOBHii1
nisimbHOCTi. CaMe HOcii MOBU CIPUIIMalOTh a00 3amepevyloTh Ti UM iHIII
iHHoBalil: “KonekTuBu noaeii, KOpUCTYIOUUCh MOBOIO, KUBYYHU B Hili Ta
3aBISIKU 1i1, MOCTIHO BHOCSTH JO HeEl MEeBHi Cy0’€KTUBHI MOMEHTHU Bif-
IOBiZHO O CBOTO MOPSIIKY IYMOK i IIOYYTTIiB, CITIOCO0Y XUTTs...” [6: 229].
KomyHikaTuBHi moTpeOX HOCIiB MOBU BU3HAYaIOTh CTYIiHb BIUIMBY OJHi-
€1 MOBM Ha iHIly. BinnmoBigHoO, pe3yabTaTy B3a€EMOZii MOB PO3IISIAAIOTh-
¢S 3 MO3MLii TOro, HACKIJIbKU 1Ii pe3yJbTaTy PO3LIMPIOIOTH HOMiHATHUBHI
i rpaMaTW4Hi MOXJIMBOCTI MOBHOI CHUCTEMU Ta 3a0€3MeUyIOTh YCITillIHY
B3aEMOJiI0 MiX 4JieHaMU colliymy. BukopucTtaHHSI iHIIOMOBHUX 3aC00iB
y KOMYHiKallil BUBHAYA€EThCS CTyMeHeM (DYHKIUiIOHAJIbHOCTI LIMX 3acO0iB,
iX 3aTpeOyBaHiICTIO Ta CEMAaHTUYHUMMU MOXJIMBOCTSIMU, KOPUCHICTIO IJIsI
OoKpeMoro Hocist MoBH. [Ipoliec B3aeMolii MOB He TiJIbKU CIYTYE B3a€EMO-
30araueHHIO OKpeMMX MOB, ajie i1 3abe3Ieuye aganTallilo MOBM, i Bilmo-
BiIHiCTh KOMYHiKaTUBHUM MOTpeOaM MOBLISI. Pa3oM i3 TUM CITil 3a3HauM-
TH, 1O JAJEKO He BCi HOBOTBOPH, 110 (DYHKIIIOHYIOTh Y MOBHili MpaKTULIi
HOCIiiB MOBHU, CTalOTh IOBHOIIPaBHUMU YIeHAMU CUCTEMMU: “I3 yMCIeHHUX
iHHOBALIili, 1110 TPATJISIOTHCS B MOBJICHHI, MPUITMAIOTHCS i MOIINPIOIOTHCS
TIJIBKU JesIKi, OCKiJIbKU TiJbKU AesIKi iHHOBALIil Y3roIKyIOThCS 3 MOXJIM-
BOCTSIMU Ta ITOTpebaMu (pyHKIIOHAIbHOI CUCTEMHU 200 3HAXOAATh CIIPUSIT-
JIVBi YMOBM y CTaHi MiXKiHAWBiAyaIbHUX MOBHUX HaBU4YOK” [7: 100].

ImoGanizailist cyyacHOIO CBITOBOTO CYCHiIbCTBA TOPKAETHCS Ha TiAIbKU
chepu KOMyHiKallii: hopMyBaHHS €IMHOTO KYJIBTYPHOTO CIiBTOBapHUCTBa
MPU3BOIUTH 0 ITOCTYIOBOrO 30JMKEHHSI CIIOBHUMKOBOIO CKJIAIy €BPO-
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MeHChbKMX MOB Ha IPYHTI IPOIIeCy JISKCMUYHUX 3all03UYeHb 3 aHTJIiAChKOL
MOBH, IO TiICUIIOEThCSI, — LIei Mpolec ofepKaB Ha3By “TapMOHi3allis
BokaOyssapiB” (Harmonisierung der Wortschatze), Haciinkom doro € ¢op-
MYBaHHS Tak 3BaHoOi eBpoceMaHTuKHU (Eurosemantik) [8; 9: 92].

Jlexcuka € caMyUM pyXJIMBUM piBHEM MOBH, BOHA HalOiJIbIIl HAOYHO Ta
Oe3rmocepeIHbO BioOpaXkae pi3HOMaHITHI 3MiHH, 1110 BiZOYBalOThCS Y CYC-
MiJIBHOMY XUTTi. “BHYTpillTHbOMOBHE HiaJIeKTUYHE MPOTUPIYYST — HEBiM-
MOBIAHICTh MK BUHMKAIOUMMU pealisiMU, HOBUMU AyMKaMU Ta HassBHU-
MU MOBHUMMU 3acobamu s ix BupaxkeHHs1” [10: 14] 3myliye HOCiiB MOBU
CTBOPIOBATH HOBi MOBHi 3ac00M a00 3aMo3u4yBaTH BXe CTBOPEHi 3ac00U
BUPAXXEHHS 3 iHILIOI MOBH.

Ha BinmiHy Big iHIIKX CITOCOOIB MOMOBHEHHSI CIOBHUKOBOTO CKJIamy
MOBH, 3aIllO3WYEHHSI Ha3uBawTh “jenadyuM” mpouecoM [11]. Ocobauso
BasKJIMBY POJIb IIPU MOBHIii1 B3a€EMO/Iil BAKOHYIOTb OiJTiIHI'BU, OCKiJIbKM CaMe
iX MOBHA JisJIbHICTh CAYTYE OCHOBHUM JKEPEIOM iHILIOMOBHUX iHHOBALIiit
IUISL iHIIIMX HOCIiB MOBH. Y TOM yac SIK MOHOJIIHTBU 3aJ0BOJIBHSIOTh T10-
TpeOy B JEKCUYHMX iHHOBALlisIX TOJJOBHUM YMHOM 32 paXyHOK BHYTPillTHiX
pecypciB CBOET MOBU, OiTiIHTBY MAIOTh Y MOCTIiliHili TOTOBHOCTI SIK JXKEPEI0
FOTOBOTO JIiHIBICTHYHOTO MaTtepiany CBOIO IPYTy MoBy. “Ii ommHuLi BxXe
BUIIPOOYBaHi y NMPaKTUIIi CHiJIKyBaHHS Ta TOJIOBHE — BXe MAIOTh CYCIIiIb-
HO 3aKpiIlJIeHWi 3B’SI30K 3 TUMU SIBUILIAMU, SIKi BUMaraloTb ITO3HAYeHHS”
[12:11].

IIpoliec JIEKCMYHOTO 3alO3WYEHHSI 3YMOBJICHUII B3a€EMOJIIEI0 BHY-
TPillIHiX (MOBHMX) i HEMOBHUX (COLiaIbHUX) TIPUYMH: TTOoTpeda y Halime-
HyBaHHI HOBOi pedi abo HOBOTO SIBUIIA; HEOOXiAHICTh CIleliai3aliii mo-
HATb, eBGEMICTUYHI 3aMiHM; HAsIBHICTh Y MOBI, 110 3all03UYY€E, CUCTEM
TEPMiHiB, 1110 OOCIYTrOBYIOTh TY UM iHIIY TeMaTUYHY raay3b, IpodeciitHe
CepeIoBUIIE; CIIPUIHSTTS iHILIOMOBHOTIO CJIOBA SIK OibII MPECTUXKHOTO
(TiaBUILIEHHS Y paH3i), KOMyHiKaTMBHA aKTyaJdbHIiCTh O3HAYYBAaHOTO iH-
LIIOMOBHUM cJioBoM MOHATTS [13]. B. M. ApicToBa BKJII04a€e A0 Mepetiky
EeKCTPaJIiHTBiCTUYHUX MTPUUMH “HOBATOPCTBO Hallil y MEeBHil cdepi disyib-
Hocti” [14: 11].

b. TaBpaHek, aHai3yl0uM BHYTpillIHi (JTIHrBiCTMYHIi) (paKTOpU BKIIIO-
YEHHSI 10 MOBHOI CUCTEMU HOBMX JIEKCEM, MiIKPECTIOE aKTUBHICTD Y 11O~
My Ipoleci MOBU—pELUMiEHTA: “BIJIUB Uy>KOi MOBU — HE TiJIbKU 30BHillI-
Hill akTop, aje TaKoX i II0Ch, MOB’sI3aHe i3 BHYTPILIHIM, iMaHEHTHUM
PO3BUTKOM MOBHU, sIKa 00MpPAE Te, 1110 MOTPiOHO BiATIOBIIHO 10 1i CTPYKTY-
pU i MOBHMM yMOBaM ii icHyBaHHsI. Te, 1110 MOBa 00Mpae, CTa€ CKIag0BOIO
YaCTUHOIO ii iMaHEHTHOTO PO3BUTKY, a00, iHAKILIe KaXXy4yu, aKTUBHOIO €
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MOBa, 110 3aM03UYY€E, a MTaCMBHOIO MOBA, 3 SIKOi 3all03MYYIOTh, i OyJI0 O
HEBipHO MPEACTABIISITHU Lie BiTHOLIEHHST 3BOpOTHUM” [15].

TepmiH “3amo3uueHHs1” BXUBAETHCI Y JIHTBICTULI TSI TIO3HAYEHHS
IPOLIECY Ta Pe3YJIbTaTy 1IbOTO IPOLIECY:

1) dakT iMILIaHTallii, TOOTO BjacHE BIyYE€HHS iHILIOMOBHOI OMUHULL Y
MOBY;

2) npoliec aganTauii abo 3aCBOEHHS B MOBI;

3) pe3ysbTaT MPOLIECY 3aCBOEHHS SIK 3aBEPIICHUI KOMILICKC 3a3Haue-
HUX CTYTIEHiB;

4) KOMIIJIEKC yCiX CTaIiii.

Ha nymky GinbiocTi miHrBicTiB [16; 17; 18; 13], 3ano3udyeHHs — 1ig eJie-
MEHT 4y>01 MOBHU (CJIOBO, MOp(peMa, (poHeMa, CHHTAKCMYHA KOHCTPYKIList
i T. 11.), IepeHeCceHU 3 OHIET MOBU A0 iHILOI B pe3ybTaTi MOBHUX KOH-
TaKTiB, a TAKOX CaM IPOoILIeC Nepexoay eJIeMEHTIB OIHIEl MOBHU 0 iHILIOI.
3ano3uvyBaTHCS MOXYTb HeE TiJIbKM MOBHI €JIEMEHTH, aJie i1 CIOBOTBOPYI,
CHHTaKCHUYHi MOJIeJIi, a TAKOXK 3HaYEHHS, 1110 JO3BOJISIE CTBEPIXKXYBATU PO
BiITBOpPEHHS MEBHUX CTPYKTYP iHIIOMOBHUX MPOTOTUITIB 3aCO0AMU MOBHU,
o 3ano3uuye [19; 20; 21]. ¥V BU3HaAUeHHI “3allO3MYEHHS” K IPOIIECY,
nmaHomy M. A. BpefiTep, miaKkpecI0eTbCsa HEOOXiMHICTh amanTallii 3amo-
3UYEHHSs (y 3HAYEHHI pe3yJIbraTy) 1uisl GYHKIIOHYBaHHSI y CUCTEMi MOBH,
110 3aI103MyYye: “3amo3uYeHHs € MPOLIeCOM, IMill Yac SIKOro BigOyBa€eTbCs
IOCTYIIOBE MPOCYBAaHHS BiJl pa30BMX, OKa3i0HAJbHUX BUKOPUCTaHb 1IOTO
3al03MYECHHS IIUISIXOM MOrO IOCTYIIOBOIO 3aCBOEHHS 3aco0aMU MOBHOI
CHCTEMH i, 3pellITO0, BKIIOYEHHS MOro SIK IOBHOIIPABHOIO €JIeMEHTa 10
CUCTEMU MOBH-peLienTopa” [LIUTyeThCs 3a 22].

V niHreicTuLi iCHYIOTh MONSIPHI MiAXOOU OO0 OCMMCJIEHHS OCHOBHOTO
3MICTy TIpOLIECY Ta pe3yabTaTy 3ano3ndeHHs. [TommpeHoMy TpaauiiiiHO-
My PO3YMiHHIO 3aIIO3MYEHHS SIK IIePEXOY, IEPEHECEHHS, TIEPEMIllICHHS,
MMPOHUKHEHHS €JIEMEHTIB 3 OAHI€EI MOBM A0 iHIIOI MPOTUCTOITh MOTO MO-
SICHEHHSI SIK CTBOPEHHSI BJJACHMMMU 3acO00aMU MOBU CBOiX €JIEMEHTIB 3a 10-
ITOMOTI010 TBOPYOI iMiTallii, MPUOAN3HOTO KOIiIOBaHHS a00 CTPYKTYPHOIO
MOJIE/IFOBaHHSI 3a aHAJIOTI€I0 3 iHIIOMOBHUMMU 3pa3KaMHu.

SIK JoMiHyI0YM 0(DOPMUBCS TPATULIIAHWINA TiAXiI 10 pO3YMiHHS 3a110-
suueHHs JI. I1. KpuciHa, Sikuii 1e3KUTh B OCHOBI OiJIbIIOCTI TOCIiIKEHb i3
nmpo06JeM 3ano3udeHHs. Y JIiHrBiCTUYHOMY EHUMKIONEAUYHOMY CJIOBHU-
Ky Ma€ThCSl TaKe BU3HAUCHHS TepMiHa “3armo3uyeHHs”: 3amo3uyeHHs —
lie eJIeMEHT 4yX0i MOBM (CJIOBO, MOpdeMa, CUHTaKCMYHAa KOHCTPYKIList
i T. 1.), MepeHeCeHMUIi 3 OJHIE] MOBU IO iHIIOI BHACIIiJOK MOBHUX KOH-
TaKTiB, a TAKOX CaM MpPOLEC MePexXony eJIeMEHTIB OAHIEI MOBU 10 iHIIOI
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[23: 58]. JI. I1. KpuciH, po3risanaiouu sIK eJIeMEHTH 4y>K0i MOBU OAVHUILII
pi3HUX PiBHIiB MOBHOI cucTeMU — (POHETUKU, MOP(OJIOrii, CEMaHTUKMU,
JIEKCUKU, CUHTaKCHUCY, MPOIIOHYE PO3Pi3HATU (POHETUYHE, CEMaHTUYHE,
JIeKCcyHe, Mop¢OoJIoTriuHe it CHHTAKCUYHE 3ar0o3u4eHHs [24: 4].

[HIMIA, TPOTWIEXHUN IMiAXid pO3IISAaE 3alO3UYCHHS SIK OyIb-sIKY
MOBHY 3MiHY, 11O MTOLIMPIOETHCS B MOBI 3a JOITOMOIOIO TBOPYOI iMiTallii
iHIIIOMOBHUX MOJeJIeii 3acodaMy CIPUIiMar04oi MOBH, ITPU LILOMY ITiJ, iMi-
Talli€l0 PO3YMIEThCST “He KOMilOBaHHS, a CTBOPEHHSI 3aHOBO iMITYJIbCY 00
JYXOBHOT'O CTUMYJIY, OTPMMAaHOIO 330BHi, BIITBOPEHHSI, SIKE HAaJa€ MOBHO-
My (pakToBi HOBY (hOpMY Ta HOBUI1 IyX, BiZOMBaOYM OCOOMCTICTb MOBIIS”
[25: 337]. Ueit migxin miarBepakye BUCHOBOK O. I. CMUPHUILILKOTO, 1110
MpH 3alo3UYeHHi “CI0BO MOPUBAE i3 CUCTEMOIO Ti€El MOBU, Y SIKiii BOHO
iCHYBaJIO paHillle, i BKIIOYAEThCS Y CUCTEMY iHILIOI MOBU”, OCMUCITIOETh-
csl y Hilf IK OCHOBaA Ta “0(OpMIIIOETLCS 3a MpaBUJIaMU Ta 3aco00aMM 11iel
MoBu” [26: 234—235]. ¥V npaui XKiykrenko 0. O. 1eKcuyHi 3a103M4eHHS
(“iHHOBaMii”) pO3MISAAIOTECA SIK “KOMilOBaHHS iHILIOMOBHUX MoOJeei”
Ta “iMiTallifHOTO MOIEIIOBaHHS (MOJIETIOBAaHHS 3a aHAJIOTIE0) iHILIOMOB-
HHUX 3pa3KiB” y MexXax cIpuiiMalouoi CUCTEMHU 3a JOIOMOTOIO ii BIaCHUX
pecypcis [27: 161].

Koxnuit i3 upx migxomiB (popMye BIacHE OCMUCIIEHHSI OCHOBHUX ITPO-
O1eM, TIOB’sI3aHUX i3 MPOLIECOM 3alO3UYEHHS: MMOSICHEHHS CYTi 3aIl03U-
YeHHsI, TIPUYMH 3aMo3u4eHHs, Kiacudikallisl CJIiB iHIIOMOBHOIO MOXO-
JKEHHS Ta IX OCBOEHHSI.

Tak po3yMiHHSI IEKCUYHOTO 3aIlO3UYEHHS SIK TIepeMillleHHsT abo Tie-
pEHECEeHHSI Pi3HUX €JeMEHTIB OJHi€l MOBM 10 iHIIOI [24: 18] moriyHo me-
pendavae OiNbII-MEHII TPUBANY “aCUMIIsLi0” iHIIOMOBHOI JIEKCUKU B
CTPYKTYpi CIIPUITMarO40i MOBHU, IO MOCTYIIOBO MPUCTOCOBYE iHIIIOMOB-
HUl €JIEeMEHT JI0 CITOKOHBIYHMX MOBHMX HOPM. 3Biacu MpioputeT ¢Gop-
MaJIbHOTO (CTPYKTYPHOTI'0) OCBOEHHS iHIIOMOBHUX OIVHULIb IK KPUTEPil0
iX HAJIEXKHOCTI J0 CIIPUIIMardyoi MOBH, PO3MOILJ iX 3a IIUM KPUTEPiEM Ha
“acuminboBaHi” (“3amo3uyeHi”) Ta “HeacuMiiboBaHi” (“iHO3eMHi”), BU-
JiJIEHHSI B MOBI y3yaJIbHUX, ajie HeaCUMiJIbOBaHUX iHIIOMOBHMUX CJIiB. Bu-
3HaHHS (paKTy HASIBHOCTI HEaCUMiJIbOBAaHUX iHILIOMOBHUX CJIiB NPU3BO-
JIUTb 10 BUCHOBKY IPO iCHYBaHHS B MOBi iHIIOMOBHUX ITiICUCTEM.

1. ®. HapkeBuu miggae KpUTHUIL TEPMIiH “TIepeMillieHHs”, yBaxKaloun
oro TakuM, 1110 HE BilMOBiga€ XapaKTEPUCTHULIi CYTHOCTI 3aMO3MYEHHS,
Ta MIPOIIOHYE BapiaHTU “CTBOpPEHHS”, “BiATBOPEHHS” CIOBHUKOBUX ONM-
HUILb MiJ BIUIMBOM iHIIOMOBHOTO 3pa3ka” [uuTyeTbcs 3a 28: 18]. Came
CJIOBO “TiepeMillleHHs1” BKa3y€e Ha MEXaHiuHWiIl XapakTep Mpolecy 3aro-
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3WUYEHHSI, Y TOI 4Yac, SIK TIPOMOHOBaHI JOCTiIHUKOM BapiaHTH “CTBOpEH-
Hs” i “BiATBOpEHHS” MiJKpECIOe TBOPUYUil, aAKTUBHUI XapaKTep Mpolecy
3aII03MYCHHS.

Ilin mepemMinieHHsIM Ma€eTLCS Ha yBa3i 3alI03MYEHHS CJI0Ba Y BCili Oro
ijicHocTi. Ile cTBepmXKeHHs BUKJIMKAE 3allepeyeHHsI, alke iHILIOMOBHE
CJIOBO 3aM03UYYETHCS HE TOTOBOIO CJIOBHUKOBOIO OAMHUIIEIO, a “0e3(hopM-
HUM IIIMaTKOM JIEKCMYHOro Marepiany” [26: 234—235]. MoBa-peLuITiEHT
CIIpUiiMa€e He iHO3eMHE CJIOBO, a SIKUIACh Iioro mpooodpas, MaTepian, IKUi
BTPAaTUB Y MOMEHT 3aIl03MUYEHHSI CBili KOJUIIIHI# 3MiCT, a MOTiM MOBa, 1110
3aI103M4y€e, HAITOBHIOE 1110 000JIOHKY HOBUM (X04a i1 MOAiOHUM) 3MiCTOM.

Ineto  “BinTBopeHHsA”, “KomiloBaHHS”, “iMiTalii” pO3BUBAIOTh
JI. I. Innina Ta O. B. Cuyesa [29]. V ixHiit iHTepnpeTallii 3aro3udeHe cJo-
BO ITOXOJUTh HE BijJ iHIIOMOBHOI JIEKCEMHU, a BiJ 1 my>ke crieliu@iyHoro Ba-
piaHTa, BXXUTOIO Y MOBJIEHHEBOMY KOHTEKCTi MOBU-pelunieHTa. MoxHa
BBaXaTH, 1110 3alI03MYEHE CJIOBO T€HETUYHO MOXOAUTD A0 CBOT'O IMOYATKO-
BOT'O MOBJICHHEBOT'O BXXMBaHHS Ta 3HAYEHHS Ha IPYHTi MOBH, 1110 3211031~
yye. Ha BigMiHy Bif pUIAHSATOro TIepeKOHAHHS PO Te, 110 3al03UYeHHS
€ 30BHIIlIHIM 3acO00M 30arayeHHs IEKCUKHU, TOOTO BUKOPUCTOBYE iHIIIO-
MOBHUI JekcnuHuit matepian, JI. 1. Inpina ta O. B. CuueBa CTBEpIKYIOTb,
1110 B MOBi He MOXe OyTH Hiuoro iHioMoBHOro. HoBi e1eMeHTH MOXYThb
CTBOPIOBATUCSI BUHSTKOBO CaMOIO MOBOIO 3a pPaxyHOK BJaCHUX 3ac00iB.
I'. ITayns [30: 465] BigzHayaB, 1110 CJTiJ BIAPI3HATH Ti 3MiHM, SIKi iHIIIOMOBHi
CJIOBa 3a3HAIOTh MPU 3aMTO3WYEHHI, BiJl TUX, SKUM BOHU ITiAAAI0ThCS MiCsa
TOrO, IK BOHM 3aKpiIigThest B MOBi. Crienindika JIEKCUYHOTO 3aIl03UUeH -
HSI TIOJISATAE B TOMY, 11O “CJIOBO 3alTO3MYYETHCS HE LIJIKOM, SIK rpaMaThy-
HO o(pOpMIIEHE CJIOBO, a TiJIbKU SIK YaCTMHA JIEKCUYHOTO MaTepiany, IKui
OTpPUMYE HOBY O(DOPMJIEHICTh TiJIbKU B CUCTEMI Ta 3acO0aMU MOBH, 1110 3a-
no3uuye” [30: 465]. BuHuKIIi mig iHIIOMOBHUM BITJIMBOM, ajie CTBOPEHi
3aco0aMu CIIPUITMar0dyoi MOBM CJI0Ba HEJIOTIYHO BU3HAYATU SIK iHIIIOMOB-
Hi ereMeHTH. Ha nymKy aBTOpiB, HEJIOTiYHO TaKOX PO3IJISAATH 1i BIacHI
MOBHi CTBOPEHHS SIK CTPYKTYPHO HeacHUMiaboBaHi. ToMy CTymiHb iX 3ay-
YEHOCTI 10 MOBU-PELIMITIEHTA CJIiJl BUMipIOBAaTU HE 1IKajJI0l0 (hopMaabHOI
aCUMiJIbOBAHOCTI, a IIKAJIOI0 y3yaJlbHOCTi. Y3yajibHa JIEKCUKa HaJIeXKUTh
crpuiiMaloyviii MOBi, HEBiIIiJIbHA Bif ii HASIBHOI HOPMU. Y KOHTEKCTi TaKO1
JIOTiKU y3yaJIbHUX HEaCUMiIbOBaHUX iHIIOMOBHUX OAWHUIb Y MOBi OyTH
He Moxe. OTXe, i BACHOBOK ITPO iCHYBaHHSI B MOBi iHIIOMOBHUX MifCHUC-
TeM y paMKax 1IbOT0 IiIXOIy JIOTIYUHO HEMOXJIMBUIA.

ITapanenbHe BUKOPUCTAHHS Pi3HUX (POHETUYHUX i TpaMaTUYHUX Bapi-
aHTIB 3aII03UYEHOTO CJI0BA MOSICHIOETHCSI AMHAMIYHICTIO Ta BapiaTUBHICTIO
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MOBHOI1 HOPMMU: OJIHi BapiaHTU MOCTYIOBO CTalOTh JOMiHYIOUMMU HapiBHi 3i
CMiBiCHYIOUMMHU MeHII yKuBaHUMMU. CITiBiCHYIOUI BapiaHTU aCUMiJIbOBaHi
11I00 y3yaJbHUX HOPM THX MOBHMX KOJIEKTHUBIB i BiIMIOBIAHUX MiICUCTEM
MOBU-pELUIIEHTa, V IKMX BOHU HaOynu y3yaji3alii. ¥ Takuii crocio Te,
1110 HEePiJKO TPAKTYEThCS SIK “HEaCUMIJIbOBAHICTh” y3yalbHUX 3a103MYe-
HHUX CJIiB, MOX€ OYTU PO3IJISTHYTO SIK pPe3yJbTaT iX aCUMIJISILil MiHJIMBOIO
MOBHOIO HOPMOIO, TOOTO SIK BHYTPillIHROMOBHA 3MiHa [29]. PazoM 3 Tum
y3yaii3allis TaKuX CJliB caMa € YMHHUKOM 3MiHM MOBHOI HOPMM Ta MOXe
cayryBaTu iHgukKatopoM ii 3miHu. Tooto po3yminHa E. Kocepiy [31] po3-
BUTKY MOBHU $SIK B3a€EMOJii CTiliKOT MOBHOI MOTEHLIil (“CHUCTEMU MOXIIU-
BOCTEl”) i Oe3yNMMHHO MiHIMBOI MOBHOI Tpanulii (“HopMu™) Moxe OyTH
TMOBHOIO MipOIO 3aCTOCOBAHO 10 JJEKCUYHUX 3aIT03MYEeHb, SIK peatisalii B
HOPMi MOBM TIOTEHLIIHHUX MOXJIMBOCTEH 1 CMCTeMH, CTUMYJbOBaHa Ta
CIIpSIMOBaHA iHIIIOMOBHUMU MOJIEISIMU.

s mosicHeHHsI Tipoliecy JekcuuHoro 3amo3uveHHs JI. 1. Inbi-
Ha Ta O. B. CuueBa crnmparoThes Ha 3aiiicHeHe y npaugx JI. B. Ilepou
ta E. Kocepiy [31] TeopeTuyHe OCMUCIECHHSI MOBU HE TiIbKU SIK CUCTEM-
HOTO YTBOPEHHS, ajie il IK CUCTEMHOTO ITPOIIeCy Ha OCHOBI KOMYHiKaTHB-
HO1 MoJIeJli MOPOMXKEeHHs (KOAyBaHHS ) i iHTeprpeTallil (pO3yMiHHS, JeKO-
IyBaHHST) MOBHUX ITOBiIOMJIEHb MEPCOHATLHUMHU KONAMU iHOWBIIIB, 1110
CIIIIKYIOThCSA MiX CO00I0 y MEBHUX IMPOCTOPOBO-YACOBUX KOOpAMHATAX
TIEBHOI MOBH.

VaBreHHs TTpo 3aM03UYEHHS K MPO Mepexil iHIIOMOBHUX OAMHUIIb HEe
BIIMCYEThCS, Ha AYMKY aBTOPiB, Y KOMYHiKaTUBHY MOJEIb MOBU. Y KOMY-
HiKaTUBHUI MPOCTIp MOBHU BKJIIOYEHi IMTiICMCTEeMU TBOMOBHMX i Oarato-
MOBHMX iHAMBIiB i KOJIEKTUBIB, 110 TEHEPYIOTh Y MOBi JIEKCUYHi iHHOBaIIii
iHIIIOMOBHOTO TTOXOIKeHHs. OCTaHHi 3a IEBHUX YMOB MOXYTh KOMYHiKa-
TUBHO MOIIMPIOBATUCS Ta IMiagaBaTUCS y3yaidi3alii B OTHOMOBHOMY Ce-
pPEIOBUII, BKITIOYATUCS O OCHOBHOI MOBHOI CUCTEMH, 11O TOMiHYy€E. Ajle
1€ 3HAYUTDh, 110 BOHMU “3aMO3MYYIOThCS” HE 3 iHIIOi MOBH, a i3 BJacHOI
MiIcUCTeMU 1Ii€l MOBH.

IIpuiiHsaTa iHHOBALIiS CITOYATKY COLliani3yeThbcs Ta PYHKILIOHYE B Mep-
BUHHOMY MOBHOMY KOJIeKTHBi. OTpUMaHUi1 Helo MpU MEPBUHHIM colliaTi-
3allil MiHiMaJbHUI y3yaJlbHUI CTaTyC MOKE 30eperTucs 3a Helo HallOBTO,
ajie MOXe i IIBUAKO 3MiHUTHUCS BHACTIIOK MiXKKOJIEKTUBHUX MPUIHSITD,
IO MOIIMPIOIOTh 3aII03MYEHHSI B KOMYHIKATUBHOMY IIPOCTOPIi CIIpUiiMa-
0401 MOBM Ta MiABMIIYIOTh PiBeHb HOro y3yaJbHOCTi. ¥ TIpolieci KoMy-
HIiKaTHUBHOTO IOIIMPEHHS JIEKCUYHE 3aIl03MYEHHSI MOXE 3MiHIOBATHCS,
crneur@ivHO aCUMITIOIYNCh Y Pi3HUX MiAcHUCcTeMax, i (PYHKIIOHyBaTU B
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CIIpUiiMaloyviii MOBi y BUTJISIII NEKiIbKOX a00 0araTrboxX (QOHETUYHUX, Ipa-
MAaTUYHUX i JIEKCMKO-CEMaHTUYHMX BapiaHTiB [29].

C. bypmacoBa BOavae BiZMiHHOCTi Y TpaKTyBaHHi 3all03U4YeHb Y PO3-
[JISIAi UbOoro (peHoMeHa 3 MOTJISNy CMHXPOHil (imesi KpeaTMBHOIO CTBO-
peHHs1) Ta miaxpoHii (imest mepeHeceHHs ). 3 MOMISAY IEPIIOro MigXOoay
3aII03MYCHHS TIPUPIBHIOETHCS OO0 MOTro iHTerpailii (BXXUBaHHS B Yy3Yyci) i
MMO3HAYAETHCS SIK aKT CTBOpPeHHsI. [Ipyruii migxin po3MexXoBYy€E MpoLec Ie-
PEHECEHHSI Bifl IPOLIECY CTBOPEHHSI, IKMI1 IOYMHAETHCS TO/1, KOJIM 3aI10-
3UYEHUI eJIEMEHT CTa€ YaCTUHOIO MOBU-peLuIieHTa [29].

VpaxoByoun BMILIEBUKIIAAEH] JTIHIBICTUYHI TIyMauyeHHsI 3alo3U4eH-
Hsl, HAliOUIBII YHiBepCaJIbHUM, Ha HAIIl IIOIVISIT, MOXHA BBAaXKaTHU TaKe BHU-
3HauYeHHS 1IbOro (peHOMEeHa: “3amo3WYeHHs — 1I¢ YHiBepcajbHe SBUIIIE,
1110 TIOJISATAE B aKILIETLii OJHIEI0 MOBOIO JIIHTBICTUYHOTO MaTepiay 3 iHIIo1
MOBHU BHACJiJOK €KCTPATiHIBICTUYHUX KOHTAKTiB MiXK HUMMU, 1110 Pi3HATh-
cs 3a piBHeM i popmam” [32: 96].

Sk Oynb-sike MOBHE HOBOBBEIEHHSI, ITPU BKJIIOYEHHI 1O CUCTEMU MOBU
3aII03MYEHHS TTPOXOIUTh TEBHi (pa3u pO3BUTKY (1 TBEPAKEHHS B 3arajib-
HMX DHMCaX BU3HAIOTh NMPUXWIbHUKK 000X TJIyMadyeHb 3allO3WYEHb): Bil
MOBHOTI'O BXMBaHHS (parole) 10 BiAIIOBiZHOCTI HOPMi, TOOTO BKJIIOUEHHS
1o cuctemu MoBH (langue). Tepion Mix (pa3oro MPUIHATTS 3aMI03UYEHHS B
MOBJIEHHI 10 (pYHKIIiOHYBaHHSI B MOBi IT03HAYAETHCS B JIIHTBICTULII pi3HUMU
TepMiHAMU: OCBOEHHSI, iHTEeTpallisl, acCUMIJIALIS, aganTauis. YacTo i TepMi-
HM BXUBAIOThCSI CAHOHIMIYHO, MOKJIMBO i1 PO3MEXXYBAaHHSI LIMX ITOHSITh.

JI. T1. €Edpemos [33: 170] po3piszHsie 2 eTanu BXOIKEHHS CJIOBA iHIIO-
MOBHOT'O TTOXOJI>KEHHSI Y MOBY: 3aCBOEHHS i1 0OCBOEHHS. PO3MeXXyBaIbHUM
MOMEHTOM LIMX ITOHSITh aBTOP YBa’ka€ MOMEHT 3aIll03UYEHHS, ITiCIA SIKO-
ro “cJIOBO Ti€l0 UM iHIIIOIO MipOI0 3aKPITLIIOETLCS Y MOBi”. 3aCBOEHHS €
MMTTEBHMM IIPOLIECOM, y TOIl Yac SIK ITOJAJIbIe OCBOEHHS 3alI03UYEHOIO
clioBa — 1Ie Mpolec, SIKUi, HacaMmIiepel, “TIO€IHaHWI 3 4acoM, i ToMy
nportikae noctynoBo” [33: 171]. ABTop MmiIKpecoe, 110 MpoLecu 3aCBO-
€HHSI 1 OCBOEHHS € HEPO3PUBHUMM: “TIepllie TePETBOPIOETHCS HA HIilllO
0e3 Apyroro, Apyre € NpoaoBXeHHIM Iepiroro” [33: 170].

3a3HauyeHa Te3a BUMarae 3acTepeXXeHb BiTHOCHO OKa3iOHAJIbHUX 3aI10-
3UYEHb, IKi ACUMUIIOIOTHCS JIUIIIE HACTIJIBKY, HACKIJIBKY LIBOTO TOCTATHBO
IJIs iX BXXMBAHHSI Y MOBJICHHIi; BOHM € “JUIle HagO0aHHSIM MOBHU LIbOTO
yrBOpeHHs” [34: 64], i Oiibla yacTUHA iX He BUXOIUTH 3a MeXKi OJJHOKpAT-
HOT'O BXXVBaHHS.

O. I1. MaiiopoB po3MeXOBYy€E 3amo3WuYeHHs (MUTTEBUII Mpoliec, 3a-
cBoeHHs y JI. I1. EppemoBa) Ta OCBOEHHS (TpUBAIUI aKT) SIK Pi3Hi Mpo-
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necu. ITig 3amo3uyeHHsSIM BiH Ma€ Ha yBa3i BKIIIOYEHHSI CJIOBA iHIIOMOB-
HOTO TTOXOXK€HHS Y MOBJICHHS, il OCBOEHHSIM X€ — BKJIIOUEHHS CJIOBa
IHIIIOMOBHOTO ITOXOIXKEHHSI y CUCTEMY MOBH. 3aIO3UYCHHSI I OCBOEHHS
MpY LOMY € TIpolieCaMU HepO3PUBHUMMU, “3 MOMEHTOM BKJIIOUEHHS iH-
LIOMOBHOT'O CJIOBa B MOBJICHHSI IIPOLIEC 3aII03UYEHHS 3aKiHUYEThCSI, OCBO-
€HHS 3K, HaBMaKU, TiNbKY MMouYnHaeThes” [35: 41].

MoxkHa KOHCTAaTyBaTU € JHAHHS TIOMJISIAIB JIIHI'BICTiB 1IOAO CITiBBiIHE-
CEHHSI 3aCBOEHHSI i1 OCBOEHHSI, HACIIIAKOM Y0Tr0 MOXE CJIYT'yBaTH TaKe pPo-
3yMiHHSI CyTHOCTI JIEKCUYHOTO 3amo3nyeHHs: “JIeKkcuyHe 3aro3udeHHs —
1Ie CKJIATHMII MOBHUI IPOLIEC, 3aBEPIICHHSIM SIKOTO € CTBOPEHHSI HOBOT'O
JUISI MOBH CJIOBA, a CYTHICTIO, 1110 3yMOBJIIOE BECh IIPOLIEC Ta MPU3BOIUTD
ioro 1o 3aBepllieHHs, (DOHETUYHA 3MiHa iHIIOMOBHOI'O MaTepiay, 1110 3a-
MO3UYYETHCS, Ta JOIaHHS oMY IpaMaTUYHOi ohopmiieHocTi” [33: 9].

11006 Kpalie po3MeKyBaTH IMOHSITTS iHTerpalii i acCUMiJIsLii, JOLiIbHO
3BEPHYTUCS A0 PO3YMiHHSI LIMX TEPMiHiB y COLIOJIOTIi: iHTerpaliisi mepe-
Gavae BKJIIOYEHHS iHAMBIAa y rpyny [36: 301], acuminsuis — yrmomioHeH-
HS iHAWBiZa ab0 Tpynu IO COLiaJIbHOTO OTOYEHHS ILUISIXOM HPUHSITTS
CXOXXMX HOPM MOBEAiHKM Ta nomisiAiB [36: 61]. TakuM 4YMHOM, Ha I'PYHTI
JIIHTBICTMKHU Pi3HULIS MiX 3a3HaY€HUMU SIBUILIAMU TOJISITAE B TOMY, 1110,
Marpy4yy Ha MeTi BKJIIOYEHHSI MOBHOI OIMHUII 1O CUCTEMM, MEXaHi3MOM
aCUMIJISLIT € yIOAiOHEeHHSs, Y TOI Yac SIK iHTerpallisi He BUKJIIOYAE MpU
LIbOMY 30€peXXeHHSI iHIMBiTyaJbHUX OCOOJIMBOCTEM.

TepmiH “acuminsiiss” 3acTOCOBYEThCS B JIIHTBICTULII HacaMIlepel CTO-
COBHO (hOHOJIOTIYHMX TIPOIIECiB, 3BYKOBUX 3MiH Ta iX pe3yibratiB. Ilim
ACUMIJISILIEI0 TPAOULIIITHO PO3YMIETHCS 3aCBOEHHST MOBOIO-PELIUTTiIEHTOM
3aro3u4eHOol JIEKCMYHOI MaTepiajbHO1 (popMU (OpUTiHAJIIBHOIO 3aro3u-
yeHHs [37: 11]) MakcuMaJlbHUM MPUOIMKEHHSIM 11 (POHETUUHUX, OpdO-
rpadiyHuX, TpaMaTUYHUX Ta JIEKCUKO-CEMAHTUYHMX XapaKTEPUCTUK IO
BiIMOBiIHUX HOPM MOBU-PELIUITIEHTA.

IHTerpanio 3amo3nyeHb pPoO3ISAalOTh Y ABOX BUMipIOBaHHSIX: COLIiO-
JIIHTBICTUMHOMY M CHCTeMHO-JiHrBicTuuHOMY [38: 38], y TepmiHoJoOrii
®Denbaeca MoBa iilie IPO iHTETpallilo 3aII03UYEeHb Y CUCTEMY Ta BXHUBaHHSI
[39: 243]. CouioniHrBicTUYHA iHTerpallisi po3riasiIacThCs SIK BiIXUICHHS Y
MOBHOMY BXXVBaHHi, SIKE CTAa€ CKJIaA0BOIO YACTHHOIO MOBHOI'O CITiLJIKYBaH-
Hsl, IPUBOISYM IO 3MiHM MOBHOTO BXMBaHHS. CUCTEMHO-JIiHIBiCTUYHA
iHTerpauisi CTOCyeTbcs (DOPMU Ta 3MICTy 3aro3udeHHs. [1pu ubomy -
KPECIIOEThC, 110 O0MIBA TUIIHM iHTErpallii He 000B’SI3KOBO KOPEIIOIOTh;
“JIiHrBiCTMYHO iHTErpoBaHU 3aMIO3MYEHUI MaTepiaa MoXe He OyTH iHTe-
TrpOBaHU COLIIOJIHIBICTUYHO Ta HaBmaku” [38: 38].
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JIiHTBiCTM MiAKpecII0Th IepeBary COLOJiHIBICTUYHOI iHTerpailii
3aIMo3M4YeHb Ha Cy4YaCHOMY eTalli MOBHOro KoHTakTyBaHHS [40: 24|, mpu
LIbOMY BaKJIMBE 3HAYCHHSI HAJA€EThCS PEryJSIPHiil BXMBAHOCTI 3aIl03U-
yeHb [41: 45]. Takum ynHOM, (PYHKLIIOHYBaHHS 3alI03UYEHHS B MOBJIEHHI
MEPIIOPSIHO Y BU3HAYCHHI CTYIIEHS MOro IPUMCTOCOBAHOCTI 10 MOBU-
peLuItieHTa. barato 3 aHII0-aMepUKaHCHKUX 3alI0O3UYEHb 3aIUIIAI0ThCS
He iHTerpoBaHMMU rpadiuyHo, (OHETUYHO Ta rpaMaTuyHo [42: 403], mpoTe
aKTUBHO (PYHKIIIOHYIOTh Y MOBJIEHHI — TOOTO COLIiOJiHTBiCTUYHA iHTeE-
rpauisi rmepenye CUCTEMHO-JIIHTBICTUYHI. YpaxoBylOUM BUCOKUI PiBeHb
KOMIIETEHIIil Y BOJIOAIiHHI iHO36MHOIO MOBOIO (30KpeMa, aHIIilChbKOIO)
B €BPOIIEICHKUX KpaiHaxX, KpUTepilt iHTerpaliii 3armo3udeHsb SIK “cTadiib-
HIiCTb Y>KMBaHHSI” BUSIBISIETLCS OiNbII BaXJIMBUM IJIsI iHTeTpallii 3a11o3u-
YeHb, HiXK MOBHA iHTerpallis iX 3ByKOBOI i1 MUCbMOBOI (DOPMU.

TakuM 4YMHOM, MOXHa KOHCTAaTyBaTH, 110 IpaMaTU4YHAa Ta (pOHETUY-
Ha oGOPMIICHICTh JEKCUKHU iHIIIOMOBHOIO TIOXOIKEHHSI 3a 3aKOHAMU
MOBH-peLIMITiEHTa (TEPMIHM “OCBOEHHS”, “acMMiIALig”, “CHUCTEMHO-
JIIHTBiCTMYHA iHTeTpalliss” BUCTYIAIOTh Y IKOCTi CHHOHIMiB) 00OB’sI3KOBa
JIJISI BKJTIOYEHHS 1i 10 cucmemu MOBHM (BUIiIeHHS Hate. — H. 2K.).

Jns pyHKUiOHYBaHHS 3aIllo3MY€Hb Y MOBJICHHI, B y3yCi acCUMIJISILIis
3aMo3u4eHb Ha (DOHETUYHOMY PiBHI BUSIBIISIETCSI TOCTATHBOIO IJIS iX CO-
LHiOMiHTBiCTUYHOI iHTerpalii (PpyHKLiOHYBaHHS) B Mo8aeHHi (BUMINIEHHS
Haute. — H. 2K.) Ha CMHXpOHHOMY 3pi3i (Ha BiIMiHY BiJ TpagULiiiHOIO TIIy-
MadeHHs “acuUMiNLii”, iKa po3rsiIaeThCs B JiaXpOHIYHOMY aCIIeKTi).

VYei cuctemMHi 3MiHM MTOYMHAIOTLCS Y MOBJICHHI, 1 JesIKi 0COOJUBOCTI
CY4acCHOrO MOBJICHHSI MOXHA PO3YMITH SIK TIOTEHLil MaiiOyTHbOI 3MiHU
MOBH. Y3yC, TOOTO 3HAYHO IOLIMPEHE BXXUBAaHHS MEBHUX (POPM, TTPU3BO-
JIUThb 10 3MiHU HOPMH, sIKa TTOBMHHA HE TiIbKU 30epiraTu pucu cTaporo
CTaHy, ajie i1 YJIOBIIOBAaTU 3arajibHi TeHAEHLii 3MiHU i po3BUTKY [43]. On-
HaK MOXJIMBUM i iHIINWI BapiaHT MOBHOI'O PO3BUTKY, KOJIU 3MiHU CTOCY-
10Tbcsl cepu peanizallii i yHKIIIOHYBaHHS MOBU, HE 3adillalouu Mpu
LIbOMY MOBHY CTPYKTYDY.

Pesynbratu HaBemeHOro aHamidy JiHTBICTUYHOTO TAyMayeHHSI 3Mic-
Ty IIPOLIECY Ta Pe3yJIBTaTy JEKCUYHUX 3all03M4eHb, ()a3 PO3BUTKY 3aIlo-
3WYEHb Y MOBIi-pELUITIEHTI (Big (PYHKLIOHYBAaHHS Yy MOBJICHHI JO BKJIIO-
YEHHSI Y CUCTEMY MOBM) MOXYTb CJIYT'YBaTH TEOPETUYHOIO 6a3010 IIilT Yyac
BUBUYEHHS (DYHKI[IOHYBaHHS 3alI03MYEHb Y MOBi-pELIMITIEHTI Ha KOXKHOMY
MOBHOMY DiBHi.
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1. M. 3umomps

HOBEJIA 1K HAIIIOHAJIbHA ITPE3EHTEMA
XYJI10KHbOI CBITOBYIOBU
(a npuknagi Masoi nposu @panna [pinenapuepa)

B cmamvwe asmop yoeasiem enumanue paccmompenuro napaouemvl peyenyuu
ascmpuiickoll maoil nposvl @ ceeme Hogeaucmuku D. Ipurvnapyepa. Anarus
npoussedenus “Can0omMupcKuii MOHAcMbipb” — pK02o 00pasya e2o HOBeANUC-
Mu4ecK020 nUcbMa — NO360AUN COeAamb 8bIB00: MBOPUECME0 ABCMPUIICKO20
asmopa He moabKo 0002amun0 U pazHoooPa3UN0 HEMEUKOAILIYHYI0 MAAYIO NPO-
3y OPUCUHANBHBIM XYO0ICECHBEHHbIM OOCIOSIHUEM, HO U CO0ePICUM NPUSHAKU
HAYUOHAABHOL NPe3eHMeMbl Xy00XCeCMBEHHO20 MUPO30AHUS.

Karouegvie caosa: napaduema peyenuyuu, napaouema 2eHoA02UU, A6CMPUii-
ckas manas nposa, Hoseaucmuxa . Ipunenapyepa, unmepnpemauyus, Mexcau-
mepamypHoe 83aumodeiicmaue.

The article deals with the paradigm of reception of the Austrian small prose
in the focus of linguistic and genre peculiarities of Grillparzer’s short stories. The
analysis of the work “The Monastery of Sendomir” — a bright example of his
short story writings — proved that the creations of this Austrian writer enriched
the German small prose with original artistic masterpieces and contain the fea-
tures of the national presentation of artistic universe.

Key words: paradigm of reception, paradigm of genology, Austrian small
prose, Grillparzer’s short stories, interpretation, literary interaction.

[eokynbTypHUIT KOHTEKCT TBOPUYMX IIOIIYKiB aBCTPIACHKUX IHUCh-
MEHHUKIB MICTUTb OPTaHiuHy CHOJYKY 3 TpagullisiIMA HiMELIbKOTO JIiTe-
parypHoro mnpouecy. {10 Hepo3pHUBHICTb iMIOCTPYIOTh YMUCJIEHHI iHTep-
TeKCTyaJbHI MPOEKIIii Ta aito3il y LiJIoMy KOPITyCi TeKCTiB MaJiol MpO3u.
I ue He QUBHO, 0O X iMEThCS MPO CKIAAHUIA XYIOXHIN CBIT, KaXy4U CJIO-
Bamu B. [yMOonpaTa, “OMm3bKux Qyxom™ JIiTepatyp, 110 perpe3eHTYIOTh
TiCHO CITOpiIHEHI KYyJbTypU HiMeLIbKOMOBHOrO apeany. [Ipore MixX HUMM
HE MOXHa CTaBUTU 3HAK TOTOXHOCTI. [IprunHa nossirae B HEOAHAKOBOCTi
CYCITJILHO-ICTOPUYHUX YMOB, 3a SIKMX pO3BUBAJIMCS HiMellbKa Ta aBCTPili-
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cbKa Jitepatypu. KoxHa 3 HUX BHMpoOOMJIa CBOi KOHUENTYaJbHi 3acagu
nyxoBHoro noctymy [1:5]. Ixue uitke nposiBnenns npunano Ha XIX cro-
JITTS, KOJM OyJW 3aKJadeHi MiABaJuHU IJIs BUSBICHHS crienudiku 3a-
KPiIlJIeHHsI TIOCJiIOBHOCTI PO3BUTKY XYHOXHbOI IYMKU IIPEACTaBHUKIB
aBCTPiliCbKOTO HapOIy.

Toukorlo BimTiKy 17151 pO3BEAeHHS iCTOPUYHUX, a BilTIOBiAHO, I KyJIbTyp-
HUX HUISIXiB ABCTpii Ta HiMmeuyunHu aBTopuTeTHUI HayKoBelb B. I1ImiaT-
Henrnep (1942—2008) BBaxkae 1806 pik [2:12]. LIs1 naTa 3HaMeHHa TUM, 1110
toro poky ®panir I (1768—1835) 3pikcst cBoro TuTyJy imreparopa Css-
meHHoi PuMcbkoi iMmnepii. Takum unHoM, sIK @panir I BiH OyB yIIpomoBx
1804—1835 nepiuM 1icapem ABCTpii — AepkaBu sIK cy0’€KTHOI BEJTUYM -
Hu. CnoctepexxeHHst B. IIImiaT-/leHrnepa cyronocHe ouiHii IBapa IBac-
Ka (1927—1992). EcToHChKUIT AOCHITHUK apryMEHTOBAHO 3ayBaXKUB, 11O
HEBIOB3i Mic/d wiei noaii TBopuicts @panua I'pinsnapuepa (1791—1872)
“3amoyaTKyBajla MOBHOLIIHHY aBCTPiiiCbKYy JIiTepaTypHy Tpaauliilo, sika
csrae it HalllMX JAHIB i He 3ryOMJia CBO€EL MePBiCHOI XUBogaitHOCTI” [3:9—
10]. Jdo peui, maHa omiHisI MiCTUTbCSI Y KHUXIII Mg Ha3Bolo “Barommuii
cnanok” (“Das grosse Erbe”), mwo Buiinuia apykom 1962 poky y I'pai.
VY 11boMy BUAAHHI 3aC/IyrOBY€E Ha yBary Takox ctartsa “TBopuya HemoBipa,
a6o Yu nitepaTtypa ABCTpii € aBCTPiliCbKOIO JIiTepaTypoio?” aBCTPiliCbKOTo
nucbMeHHUKa [epbepra AlizeHpaiixa (1925—1986). “Koiu Beavka ermoxa
HiMeLbKoi JiiTepatypu 3i cMmeptio Tere (1832) mpakTUyHO mpuiiluIa 10
3aHernany, — MiAKpecauB aBTOp 30ipKu omnoBigaHb “JIuxuit nmpekpacHuUit
cBit” (“Bose schone Welt”, 1957), — Ha mpoTuBary MacuBHili CITaaiy-
Hi KJIACMYHO-POMAHTUYHOTO BiKY BUCTYITUJIN HEBidb-3BilKH aBCTPiliCchKi
noetu: Paitmynn, I'pinenapuep, Hectpoit, Jlenay i ITidTep moHan cro
POKiB TOMY perpe3eHTYBalIu MOopyY 3 KiJIbKOMa BUBHAYHUMU HiMEeLbKU-
MM Ta IIBEHALIAPCHKUMU MUTLISIMUA HiMELIbKOMOBHY JIiTepaTypy i BOZHO-
yac 3aCHyBaJIM aBCTPiliCbKY HallioHaJIbHY JiTepaTypy” [4:99—100]. Yei mi
MipKyBaHHS AOIJIBHO PO3MISiAATH K BUBIpEHi [ii, 110 CIIpSIMOBaHi Ha
OOIpYHTYBaHHSI (haKTy CTBOpPEHHS B mepuliii moysoBuHi XIX cTOIiTTS aB-
CTPiliCHKOTr0 HalliOHAJILHOTO MUCbMEHCTBA 3 BUPOOJIEHHSM BilIMOBiAHUX
KpUTEPIiB pO3BUTKY U cTpykTypu3auii. [Tornpu Te, 110 TBOpU HiMELbKO-
MOBHMX IMCbMEHHUKIB 1IbOTO MEPioay MalOTh CXOXi O3HAKU, BCE XX YU HE
BIIEpILIe JYXOBHI YCTPEMJIiHHS aBCTPiMCHKMX aBTOPiB HAOyJIM iMaHEHTHOI
3JaTHOCTi JJO aBTOHOMHOTI'O 3ByYaHHSI TeM i MOTHUBIB, 1110 Oa3yBajucs Ha
OCHOBI BJIACHOI KYyJIETYpH Ta icTopii. BiacHe, TpakTyBaHHS aBCTpiiichbKOi
JlitepaTypu sIK ocioHoi onuHMLI Mayio Micue e y XVIII cromitti [5:391].
OpnHak, YIIpOIOBX TPUBAJIOrO Yacy aBCTpilichbKa KyJbTypa TpaKTyBajlacs
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y HiMeLIbKOMY JIiTepaTypO3HABCTBI KpPi3h MPU3MY APYropsiaiHocTi. Sk Ha-
CJIIOK, YTBEpIXyBayacsl KOJOHiaJbHa MOAENb Y CUCTeMi peuerniii. B ii
YMOBaX CJIOBECHICTb HaIyHACbKMX MUTIIIB IIOCTaBajla He HOPMOBAHOIO
SKIiCTIO, a peTioHaJbHUM pPIi3HOBUIOM 3arajbHOHIMELbKOI Hali€ETBOP-
yoi (popmynu. Taka cuTyallisg OEIIO MEPErYKYEThCA 3 CYTHICTIO TOHSIT-
TS “C/IOB’SIHChKAa poAvHA”, B AKill YKpalHChKOMY Hapomy 3 HOro myXXum
TBOPYMM IIOTEHILIiaJIOM BigBOAMIACS POJb HE3MiHHOIO AOHOpa. AHaJo-
riudi HoaHcu BiaTiHuB B. IIMmint-Jenrnep: “ABcTpilichbKi aBTOpM Maii-
K€ MOCIIiIb CTBOPIOBAIN TPYAHOIIII IJI HIMEIIbKOTO JIiTepaTypO3HaBCTBa:
I'pinbnaplep — HETUIOBUI KJIacUK, PaiiMyH 1 — JIMIlIe YaCTKOBO POMaH-
TUK, JleHay — He dolliyia yuCTUI TTOeT mobepe3HeBoro mepiomy (“Vor-
marzdichter”. — I. 3.), TtidbTep — He peanict, AHLIEHIpYyOep — mepea-
YaCHUI HATypaJIiCT, a 3r0JI0M HaITO pealicT, Tpakib — He eKCIPeCiOHiCT
y nopiBHsIHHI 3 ABryctoM Illtpammom i T. A. 3aTuM aBCTpiliCbKi aBTOpU
abo MapriHajisdyBajucs B iCTOpisIX JliTepaTypu, abo, sIK Lie Tparuiaocs 3
npeactaBHukaMu “Mosnonoro Binna” (IIxiunep, bap, TodbmaHHcTanb),
PpO3IIISIAAIOThCS Ha PiBHI OKpeMilIHbOro mposiBy” [2:14]. Leit po3py6 Ji-
TepaTypHOi TOTYTH MOSICHIOETBCSI TMEpeayciM CYCIiTbHO-IOJITUMHUMU
obcraBuHaMmu. HuHi X aBcTpiiichKa JliTepaTypa, sika Baromo 30araTuiia
BCECBITHIO KYJIETYPY HOBAaTOPCHKMM 3MiCTOM YMCIEHHUX Pi3HOXAHPOBUX
TBODIB, BUKJIMKAE Aeajli NP pe30HaHC y KpUTulli. B ii BuMipax Maia
Mpo3a MOCTa€ OAHMUM i3 BarOMUX YMHHUKIB, 110 CIIPUSUIU 30€pekKeHHIO i
MPUMHOXEHHIO BUSIBiB icTopuuHOi 1mam’sTi. Bxe B XIX cTosiTTi BUpa3sHo
pO3KpuJiacs Mi€BICTb XyIOXHBOro (peHOMEHa MaJiuX >KaHpiB 3-Tid mepa
®panua I'pinenapuepa, Anansoepra tidprepa, Pepainanma Gou 3aapa,
Jronpira AnueHrpyoepa, ITerepa Poserrepa, Ilerepa AnsreH6epra, ®pi-
npixa [anma.

3 iM’am @. Tpinbnapuepa NoB’a3aHi BUTOKU 3apOKEHHS HALLiOHAb-
HOI XyIOXHBOI (DOPMU aBCTPiliChKOI HOBENICTUKHU. “Yce, 1110 MOoCTalo A0
I'pinbnapuepa, — cteepaus 1. IBack, — Ha BincTaHi yacy BULAETHCS TLILKU
IIEBHOIO IiITOTOBKOI0; BCE, 1110 HAITMCAHE ITiC/Isl HBOTO, — CKJIAJHO YSIBUTHU
0e3 itoro mopooky” [3:9]. KoHTeKCT TaKoi OLliHKY M030aBIeHUI eJIEMEHTY
rinep6omizawii. Amxe came ®. I'pinbnapueposi, IKUil 30100yB BUSHAHHS
repenyciM SIK apaMarypr, HaJeXWUTb 3acjyra BUBEICHHS aBCTPiliChKOIO
MMMCbMEHCTBA 3a MEXi perioHaJIbHOI JIiTepaTypH, a BiATak i 1oro BBeIeHHS
Y CBITOBY XyIOXHIO cuctemy. LlikaBo, 1110 AJIs1 HbOTO HiMellbKa MOBa — 1Ie
ineHTU¢iKaTop BJIACHOI HALliOHAJILHOI MPUHAJIEKHOCTI. Take po3yMiHHS
MPOCTYIIA€E 3 1OT0 II0IEeHHUKOBOTO 3aImucy Big 6epesHs 1828 poky: “f aHi-
TPOXM He MEePEeKUBaI0 32 MOBY JIAMIILIITCHKOIO MaricTpa Y1 Ape31eHChKOIO
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TOBapUCTBa ITicHi. Sl roBopio MoBoIo Moei batekiBmmuu” [6: 131]. 3micTo-
Be HamoBHeHH NeHHUKIB . [pinbmapuepa, sIKi XpOHOJIOTIYHO 3aMKHE-
Hi B pamku 1808—1859 pp., m1ae 3Mory — Ha piBHi JOJATKOBOIO JXepesia
B KOHTEKCTi JliTepaTypu (PakTy — MPOCTEKUTU BHYTPILIHIO OpraHi3allito
aBTOPCHKOI JIOTiKM i MOCiAOBHICTD ii BUKIaneHHs. [mocTpanii 1oKkymMeH-
TaJbHOTO NMMChMa IOAIOHOI0 TUITY ITOCTAIOTh BUPA3HUKOM SIK ifei i CBi-
TOIJISIIHUX TTO3MIIiH, TaK i 3aKOAOBaHMX iH(OPMaTUBHUX HalllapyBaHb YU
CYNPOBIIHUX IHTEHUI. ¥ CBOEMY HaMaraHHi yTBEpAWUTH OKPEMIllIHiCTh
CBOTO Hapoy, 30KpeMa, y MUCTELTBi ClIoBa, TBOpellb Tparemii “Bennu i
nagiHHsg koponast Orrokapa” (“Konig Ottokars Gliick und Ende”, 1825)
BMKAa3yBaB He JIeKJIapaTUBHUI, a CYCHiIbHO aKTUBHUIA TTaTpioTU3M. ToMy
JOCTIIKEHHS Oro IOpOOKY CHpPHUSIE HE TiMbKUA PO3KPUTTIO CIielUpiKu
€BOJIIOLIITHOTO LIJISIXY OAHOTO MUTILSI, aJie i Mi3HaHHIO0 CYTHOCTI LIiJIOi €10~
xu. CBOE€ TBepJe NMepeKOHaHHS y IYXOBHill MOTeHL1Iii HOCiiB aBCTPiliCbKO-
ro KyjasrypHoro kony ®. I'pinbnapuep 3amaHidectyBas y Hapuci “Yum
aBCTPilCbKi aBTOPU Biopi3HstOThCS Bia pertu?” (“Worin unterscheiden
sich die Osterreichischen Autoren von den tibrigen?”, 1837). Buxonsuu
3 aHaJi3y 0coOJMBOCTel momavi hakTiB, MOMiN i ABUIL, BiH BUIIIUB TPU
O03HaKM 1IUX BimMiHHOCTe: “be3npeTeH3iiiHICTh, 3M0pOBUIi Ty31, MpaB-
IUBicTb MOYyTTiB” [7: 99]. Lli BIacTUBOCTI JalOTh 3MOTY CTHCJIO XapaKTe-
PU3YBATU XyIOXHIO MATITPY 100U OinepMaepy, Ha SIKy MpUIlajd pOKU HOoro
aKTUBHOI JisUIbHOCTI. VIeTbcs Mo TepesioMHy ernoxy B aBCTPIiHCHKiil
Kynbrypi. Came npotsrom 1815—1848 pp. y cBimoMocTi ii penpe3eHTaHTiB
3aKOpiHMBCS TaK 3BaHUI “TadcOyp3bkuii Mid” [8: 110], skuit MaTUMe Xu-
BOTBOPHE MPOIOBXEHHS Y JITOIMCI By3JIOBUX €TalliB iCTOPil aBCTPiliChKO-
ro Hapomy i B XX CTOJITTi.

IIpouec Midonorizauii gificHOCTI MaB 0€3MOCEPEAHIO 3aIeXKHICTh Bif
MOIIUPEHHS 3aHEMaIHULIBKUX HACTPOIB, 110 MaHyBaJlu B ABCTPIMCBHKil
MOHapXxii HamepemoaHi i TpaHcdopMalii B ABCTPO-YTOPChbKY JIBOEIM-
Hy immepito 1867 poky. 3Bincu — UMt MACUB MEpeKOHAHb i BpaXeHb
y Jditepartypi. BiH yBupa3HIOBaB Ti MOTHMBH, 1110 Y CTPUMAaHiil dhopMi Iia-
KpeCJIIOBaJIM BPas3iuBICTh K OCOOMCTOCTI, TakK i AepxaBu. o peui, n0
PO3KPUTTS TIPUMITHUX 3acaj 3ralaHoro IMepioay y KOHTEKCTi JOCSITHEHb
YKPaTHCBKOI “HaTypalbHOI IIKOJU” CYTTEBO cripuuMHUBCS JIMutpo Yu-
KeBcbkuii (1894—1977). 3acinyroBye Ha yBary BUCHOBOK YUEHOTO, SIKUI
CBiTYUTH PO BUYEPITHY 00i3HAHICTh 3 HACKPI3HUMU ITapagurMaMu eroXu
oizepmaepy: “I0J0BHi iIeoOriuyHi MOTUBU POMAHTUKU B JiTEpaTypHOMY
OimepMaepi caab11aoTh Ta 3HUKAIOTh. 3aMiCTh iHAMBIAyaai3My Ta peBOJIIO-
LiAHOTO TTOPUBY MAEMO TYT MOBary 10 “HagiHAMBiAyaJIbHOI'O TMOPSAKY”
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B JIiep:KaBi, peJiirii, 3Bu4asx, Haxwi J0 TpaAaullii; 3aMiCTh XMBOi CIIparu,
SIKY MOXKe 3aJ0BOJIbHUTH JIMIIIE BECh CBIT, — CIIOKiliHe 30MpaHHs, KOJEK-
LIiOHyBaHHS. 3aMiCTh Pi3KOCTi, MOPUBYACTOCTI POMAHTUKU, — M SIKIiCTb,
CIIOKili; 3aMiCTh TOPUBaHb IO KPaliHbOTO, HABITh 1032 MeXXi HOpMaJIbHO-
IO Ta I03BOJICHOIO, — IIOIIAHY, ITOKOPY, CMUPEHHS SIK OCHOBHI YE€CHOTH
JIIOAMHU; MOBa CTa€ CIOKIMHIIIOW, MPaBUJIbHIIIOW, TTOMipKOBaHIIIOO,
cratuyHimmow” [9:488]. IIpoTe Taka moka3Ha BpiBHOBaXXEHICTh y MiACTY-
ax 10 3MaJIlOBaHHS CYCIIbHO-KYJIBTYPHUX LIIHHOCTEH He IocTaBasa me-
PEIIOHOIO I aHAITUYHOIO OLIiHIOBAaHHS OTOYYIOUOIO CepedoBUIIA, IO
SIKOTO MMCbMEHHUKN BiluyBaiy TicHY npub’a3aHicts. Tak, @. ['pinbnap-
Liep ybayaB IepBUHHY BapTiCTh MUCTELILKOTO TBOPY B MOr0o CripssMyBaHHi
70 yTBepIKEHHs “CHMBOJiYHOI mpasan” (“symbolische Wahrheit”). Ii
CEHCOBHY HAIlIOBHEHICTh BiH OKpeCJUB HACTYMHUM uynHOM: “IIpo3aiyHa
npaBaa — Ii¢ IIpaBaa po3ymy, MucieHHs. [ToeTnyHa — 1ie Ta cama IpaB-
Ila, ajge B oaexi, ¢opMi, oOpas3i, ki BoHa npuiiMae g0 nyii. [ToeTnuny
MpaBay Ha3MBalOTh TaKOX cy0’eKTUBHOI0. HeBipHO! AmXe 0CHOBA € TaKOIO
K 00’€KTHBHOIO, 00 KOXHa IpaBaa € 00’€KTUBHOW. Ajie ¢opma, 00pas,
IlyX — B34Ti Bix cy0’ekra. Halikpaiiie Ha3BaTu 0 ii CHMBOJIiUHOIO ITPaBIOIO.
Yomy XK MpaBaa BTITIOETbCS B 00pa3i? bo onopoio ycsikoro MUCTELTBA €
BUpaXeHHSs, POPMOTBOPEHHS I (pOpMyBaHHS; LIAPCTBO K TOJI01 MpaBAy —
1e mpo3a” [6:180]. ¥ boMmy I1aHi 0c00JMBO IIPUMITHE HACTPOEBE HABaH-
TaXKeHHSI CMUCJIOBMX KOMITIOHEHTIB B i10ro oopamJeHiii HoBesi “MoHac-
tup 6ing Cangomexa” (“Das Kloster bei Sendomir”, 1828).

Mani eniuHi popMuU IPOrparoTh — Yy KiJIbKICHOMY CITiBBiTHOIIEHHI —
3n00yTkaM @. I'pinbnapuepa y gpamaryprii. [IeBHOIO MipoIo LIJ0 CUTYaLliio
MPOSICHIOE MOr0 TIyMadyeHHs IPUPOIM HOBEJICTUIHOTO 3MiCTy, 110 OYJIo
aagpecoBaHe aBCTpilicbkoMy nuchbMeHHUKY Emyapny c¢on BayepHdbenbay
(1802—1890). “IcToTHA BiAMiHHICTh HOBEJIM Bill IpaMMU IOJISTAE B TOMY, —
pOoOUTH ak1IeHT BiH 1855 poky, — 1110 HOBeIa — 1ie OCMUCJIeHA MOXJIUBICTb
(“gedachte Méglichkeit”), a npama — ocMHUCIIeHa peaJIbHICTh (“gedachte
Wirklichkeit”. — xypcus 1. 3.)” [6:231]. Lle BUCIOBIIOBaHHS ITPO3PAIKYE
peLuIliEHTaM 100 TBOPYOCTi XYI0KHbO-ECTETUYHI YIIOH00aHHS MUTIIS, a
TaKOX Fe€HOJIOTiYHi mpioputeT. Mucreurso mia @. I'pinbnapuepa — ue
nepenyciM Bima3epKajeHHs XUBo1 miiicHocTi. IIpyu oMy 3pa3ku iioro
Mauioi mpo3u “Monactup 6insg Cannomexa” Ta “bigHuii My3uKaHT”, MixX
SIKUMU MPOJISITa€ YaCOBUM Bilpi30K JOBXKMHOIO B ABAALSATH POKiB, MiCTSTh
y ¢c()OKYCOBAaHOMY BUTIJISIII Ti IEHTpaabHi MOTHBH, 1110 IIPUTAMaHHi i ioro
JIpaMaTUYHUM TBopaM. IaeThes mpo BiITBOpPEeHHS — KPi3b MPU3MY CIIPUIi-
HSITTSI HOPMU MOpaJTi — MPOTUPiY, 1110 OXOILIIOIOTh MOT0 repoiB YHACTig0K
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KOH(JIIKTIB 3 HaBKONMMIIHIM cBiToM. J1s uporo @. I'pinbnapuep Hepin-
KO 3BEPTAEThCA 10 iHTeprIpeTallii MiciB, JereHn i mepekasiB HapoIiB, SKi
nepedyBanu i Baagoo auHacTtii [abcoypriB. TyT AOUIIBHO 3ayBakKUTH,
1110 JIereHAapHO-Mi(OJIOTiYHI CTPYKTYpU — IIe TOCTiliHi CKJIaJoBi B aB-
CTpiliCbKOMY JliTepaTypHOMY mpolieci. BoHu 36eperiu cBoe cuiose nosie i
B MaJtiii mpo3i XX CToJiTTA. 3BepTaHHS 10 TaKOi apXiTeKTOHIKH CIIOCTEPi-
raeTbcsl, npuMipoM, y TBopuocTi Penikca bpayna (36ipka “Hosenu Ta je-
renau” (“Novellen und Legenden”, 1910); ckazanHs “Atrina” (“Attila”,
1920); onoBimanuga “3uinenss giteit” (“Die Heilung der Kinder”, 1929)
ta “TpostHecbkuit mpuHL” (“Der trojanische Prinz”, 1938), Onekcannpa
Jlepner-Tonenia (36ipka HoBen “Hosa Atnantuga” (“Die neue Atlantis”,
1935), Maptinu Bin (HoBena “€nuHopir” (“Das Einhorn”, 1948), Map-
nenu Taycrogep (onoBinanHsa “Icropist mpo aoguHovosoBika” (“Die Ge-
schichte vom Menschenmann”, 1951).

TToMiTHUIi BHECOK Y 3aTaJIbHOKYJIBTYPHY ITaM’SITh HaNexXUThb i . [pijib-
napuepy. J1o po30ya0oBU CI0KeTHO-00pa3HOTo MaTepiany BiH 3aJy4uB, 30-
Kpema, yropchbKi nepekasu y Tparefii “BipHuii ciyra cBoro maHa” (“Ein
treuer Diener seines Herrn” (1828), xpoHikaibHi pakTh 3 XXUTTS YeCh-
Koro Hapoxay y meci “Jlioyma” (“Libussa”, 1848), a Takox amaInTyBaB
JaBHbO(MPaHKCHKY cary Ipo Banbrepa i linpaerynmy mo peaniii OyTTs
MOJLCHKOI LIUISIXTU Y HOBeJli “MonHactup 6ing Cannomexa”. I1leBHY posb
y BIIPOBAIXXEHHI 9y>K03€MHOTO MaTepiany y xymoxHiii csir ®. I'pinbnap-
1iepa BilirpaB YMHHMK LIEH3YpHU, Bill sIKOi BiH moTepIiaB B ymoBax [yHaii-
CbKOI MOHapXii. ¥ 1IbOMY CEHCi BapTO 3rajaTu HalliBipOHiYHUI1 BUCIIiB
aBcTpilicbkoro nmucbMeHHuKa: “IToTpioHo mogatucsa ao IliBHiYHOT AMe-
pUKHU, 11100 BinBepTo BUKIagaT cBoi inei” [10:690]. Takum unHOM, Maloyn
MeperoHU Ha IUISIXY [0 peajisallii CBoiX TyXOBHMX IOIIYKiB, BiH BIaBaBCs
JI0 €30I10BOi MOBH, a BiITaK — ByaJi3allil €CTeTUKO-CBITOIJISIAHUX O3HAK
aBTOPCBHKOI CBiIOMOCTi.

V XIX cronitti HoBesa “MoHactup 0ing CangoMexka” mpoiiiiia Maii-
K€ HEIOMiueHOI0 IMOB3 yBary K HiMeIbKOMOBHOI YMTAallbKOi TpoMaj-
CbKOCTi, TaK i KpUTUKU. [IpuuunHy ciif 1rykatv B MpUHATiTHOCTI HaMu-
canusg @. I'pinbiapuepoM JAHOTO TBOPY, a BiITaK — i B MO0 XymoXHii
HenoBepieHocTi. PaKTUYHO, MOBA #i/Ie TPO BUKOHAHHST 3aMOBJICHHS 711
JliTepatypHoro XypHany “Arnas” (“Aglaja”), sike BiH oTpumas 1ie 1822
POKy Bix iioro pemakropa, micbMeHHuKa Moseda Ilpaiidorens (1768—
1832). INonpu HEeBIOBOJIEHH sIKicTIO HOBeu [11: 163—164], 1827 poky
aBTOp Bimaas ii 1o Apyky. Lle Oys0 3ymoBieHe n1BoMa 0OCTaBUHAMU: TPU-
BaJle OuiKyBaHHsI Ha Hei 3 60Ky M. Ilpaiidorensi, a TAKOX BHYTPILIHbO-
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ocobucticHa MotuBauis. Toro poky nomep:ia Illapnorra ¢pon ITaymrapr-
TeH — IpyXuHa Ky3eHa @. ['pinbnapiuepa, 3 KOIO BiH MaB TiCHi CTOCYHKH
i 00pa3 sIKOi JIir B OCHOBY CIOXKETHOI JIiHii TeKcTy. | Bce XX HOBena 1a€ ysB-
JIEHHS IIPO CaMOOYTHICTh MUCTELbKOI iHauBinyansHocTi @. [pinbnapie-
pa, po3MaiTicTh iioro TBOpYOi MaHepu nucbma. [IpumiTHa geTansb: y JiTe-
paTypHMiT KOHTEKCT XX CTOJITTS BOHA Oyja BBeAeHA 3aBASIKM HiMELIbKOMY
MmaiictpoBi ciosa I'eprapny Tayntmanny (1862—1946). Ilpu upomy MaB
Miclie TIpOsIB XapaKTepHOI'o ISl HiIMELIbKOMOBHOI'O IMMCbMEHCTBA 3B’ SI3KY
MiX pi3HUMMU XaHpaMU, 1110 BAHUKAE Y XOJIi MOIIYKiB CBixKMX TeMaTUUHUX
i ecTeTMYHMX pileHb. Y naHoMy Buniaaky Hosesa @. Ipinbnapuepa nociy-
Kujia npuarHKoM a0 TayntmanHoBoi apamu “Enbra” (“Elga”, 1896), sika
no6aunsa csit 1905 poky. I'. TaynTMaHH CTBOPUB CaMOOYTHIO NEPEPOOKY
croxery [piabIapLEepoBOro TBOpY, B SKOMY, 3a IEpEKOHAHHAM Baibre-
pa A. Paiixapta (1903—1999), BiH BimHaHIIIOB i TATapeM XKUTTEBOI KPU3KU
“BTiXy i HOBY cHary TBopuTu” [12:121]. AMepuKaHCbKUI TepMaHICT CIIyIL-
HO 3ayBaXKMB, 1110 ApaMaTypr IPOMHSABCS XyI0XHbO BUPa3HUM BUCBIT/ICH-
HSIM ITiJI IEpOM aBCTPiliCHKOTO aBTOpa MpoOJeMU B3a€EMUH MiX YOJIOBi-
KOM i XiHKOIO 3 OIVISIAY Ha KOHIEMLIilo “BibHOro koxaHHs”. Lleit MOTUB
y TIOETHAHHI 3 ille€lo XiHOUO0i eMaHCUIIallil HaOyB MUTOMOIO OHOBJICHHS
y nopo6ky I'. Taynirmanna. Ha ue cayuHo Bkasas Poii Yensen Koyen. Bin
HaroJIOCUB, 1110 OKpecyeHi “(heHOMeHM MOKIMKAaHI BUKPUTHU COLIiaabHY Ta
0CODUCTICHY CITYCTOLIEHICTh y cycriibeTsi” [13:100]. Ak @. I'pinbnapuep,
tak i . [aynTMaH IIpar"y/m yKIacTy TaKy XpOHiKY XUATTEAisJIbHOCTI CBOIX
HapoiB, sika 0 yBUpa3HMIIa peatii 3araJbHOMIOACHKOTO 3ByYaHHs. Y LIbOMY
3B’S13KYy IOAaMO: IpaMa HiMeIIbKOTO aBTopa OiJIbIIIOI0 MipOor0 MPOCSKHYTA
JIyXOM CJIOB’STHChKHMX, a TOUHillle MOJbChKUX 00pa3iB; BiH IIUpIIE BUKO-
pMCTaB sIK 30BHIlIlIHi, TaK i BHYTPillIHi IITPUXU HALIiOHAJIbHO-iCTOPUYHOI
crneuuniky iMaroJoriyHuX 3HaKiB MOJbchbKoro Hapony. Ilompu ue, apa-
Ma I'. TaynrMana noci He nepekiageHa Mosoio IOmiyma CioBaubKoro.
Haromicts HoBena @. I'pinbnapuepa modadyumia CBiT Y HOJILCHKOMOBHI
iHTeprpeTallii aHOHiIMHOTO TepeKJiaaaya ie y yepBHi 1828 poky y Jnitepa-
TypHOMY Ho1atKy “Po3maitta” (“Rozmaitosci”) mo yaconucy “JIbBiBchbKa
razeta” (“Gazeta Lwowska™) [14:341].

dabyna HoBenu “MoHacTup 6ig CaHgomMexa” 3ab6apBiieHa TOETUKOIO
poManTusmy. 3BepHeHHs @. I'pinbnapuepa no ii aTpuOyTIB TO3BOJIMIIO
ioMy 300pa3uTH Teposi, ApaMaTh3M J0Ji SKOro MPOCTyIae Ha TJi Heop-
JNVHApHUX cUTYyalill. BOHU cTal0Th IXKepenoM po3yapyBaHHS, a MiXJTIOM -
CBKi CTOCYHKM 3aBEpIIIYIOThCS AYIIEBHUM PO3/1aa0M, OO CIIOBHEHI IeTep-
MiHaHTOI0 KOH(MIIKTHOCTI OMO3UIIii “IIpUCTpPacTh — CYyCIiJibHa HOpMa™,
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“inmo30pHicTh — peanbHIicTh”. BnagaloTh B 0KO creuudiyHi eIeMeHTH
TBOPY, IKi CTBOPIOIOTH JJI1 HIMEIIbLKOMOBHOTO PELUITiEHTA HE TiIbKU €K-
30TUYHUIA, ajie i 0co0aMBUI1 3MicTOBUI KoJopuUT. [Topyy 3 Ha3BOIO MOb-
cbKoro Micteuka Canmpomex (mou. Sandomierz), mo6au3y sikoro e 1185
pPOKy OYB 3aCHOBaHMIT MOHACTUP, aBTOP 3aCTOCYBaB TaKOX iHIII pealtii 3
He3BUYHMUM 3BydaHHsaM: iMeHa (CrapiueHcki, Orinbeki, Jlamek, Hdopt-
Ka), HaliMeHyBaHHsI HaceleHMX NMyHKTiB (BapiiaBa, ITnoupk). Biache,
yKe caM 3arojIOBOK HOBEJU MPUXOBYE B cO0i MPOBOKALIIHY TAEMHMULIIO,
aky @. Ipinbnapuep cBiZoMo MiAroTyBas /Wi yurada. CBiTueHHS LIbO-
MY — y HAaCTYMHill TEKCTOBii1 CTPYKTYPi.

TexcT MOBOIO OpUTiHATTY:

“Wir wollten ueber die Gruendung dieses Klosters Auskunft einho-
len”, sprach der aeltere der beiden Deutschen, “aber Eure sonderbare
Weigerung” — “Ja, ja!” sagte der Moench, “Ihr seid Fremde, und ken-
net Ort und Leute noch nicht. Ich moechte gar zu gerne Eure toerichte
Neugierde unbefriedigt lassen, aber dann klagt Thrs dem Abte, und der
schilt mich wieder, wie damals, als ich dem Palatin von Plozk an die
Kehle griff, weil er meiner Vaeter Namen schimpfte” [15:16—17].

TexcT MOBOIO METH:

“Mu XOTiJIM HABECTU JOBIAKHU PO 3aCHYBaHHS LIbOTO MOHACTUPS, —
cKa3aB CTaplIuii 3 ABOX HIMIIiB, — MpoTe Ballle nuBakyBaTe yXUJIeHHS Bil
Bimmosimi...” — “Tak, Tak!” — ckazaB uepHellb. — “Bu — uyXuHLi i 111e
He Ti3HaJIX MiCcLIMHM I Monei. S 6 oxode monuiue Balry 6e3rmy3my no-
MUTIWBICTh HEBTAMOBAHOIO, ajie X ToAi Bu mockapxxurtech HacCToOATENIO, a
TOI1 3HOBY BWJIA€ MEHE, SIK TOTO pa3y, KOJIU SI CXOIUB 3a TOPJISTHKY ILIOLb-
KOro najaTiHa, 00 BiH HacMiXaBcs 3 IIpi3BMIIA MOiX IMPEIKiB”.

Ioni6Hi xymoxHi wrpuxu 3-mig nepa @. Ipiabnapiepa, 1O CIIPSIMO-
BaHi Ha BUPi3HEHHS HalliOHAJAbHOI iIEHTUYHOCTI, a IIMpIle — MEHTab-
HOCTi pilIHOTO Ta Yy>*kKOro Hapo[iB, JAIOTh ITiACTaBU ISl IPOUYUTAHHS OTro
TEKCTY Kpi3b IIPU3MY iMaroyiorivHux no3uiii. 1li Ma3ku cripusitoTh 10CSIT-
HEHHIO TOYHOCTi B 00pa3Hili 1oOya0Bi 3 ii 00’eIHYyBaJIbHUMI MOTHBAaMU,
TEMaMH, igeaMu. Y CBITIIi BJIaCHMX AOCBimYeHb i peduexciii @. I'pinbmnap-
1Iep 3aMPOIOHYBAaB YUTAYEBi TIIYyMadyeHHS TPaJAULiiHOI iCTOpii, y3BUYa€HO1
aBTOpaMM Pi3HUX HalliOHAJIbHMX JiTepaTyp, 30KpeMa, 1001 pOMaHTU3MY.
Bona po3ropra€eTbcs 3a paMOBUM MPUHLIMIIOM OpraHisailii MaTepiany Ha-
BKOJIO CITOJIYyYEHHSI HACTYITHUX KOMITIOHEHTIB: KOXaHHSI — IOJIPYXHST He-
BIpHICTh — pEBHOIIi — ITOMCTa — CaMOITOKapaHHs. Y KyJbMiHaLilHil
TOYLIi CIOKETHOI JIiHii BinOyBa€eThCsl BUpilllaJibHE 3iTKHEHHS XapaKTepiB —
rpacda CrapilleHChKOIo Ta 1oro HeBipHOi npy:kuHu Enxbru. BupasHukom
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LILOTO BiIKPUTOr0 KOH(IIIKTY € HE €MiYHO-KOMEHTYIOUMIA, a Jollia apa-
MaTUYHUM JOiajior.

TexcT MOBOIO OpUTiHATY:

“Der Graf wendete sich nun zu seiner Gemahlin. Dein Mitschuldi-
ger ist entflohen, sagte er, aber du entgehst mir nicht. Kannst du jene
Verleumdung glauben? stammelte Elga. Ich glaube dem, was ich weif3,
sprach Starschensky, und dem Stempel der Ahnlichkeit in den Ziigen
dieses Kindes. Du mufit sterben, sagte er, und zwar hier auf der Stel-
le! Elga war auf die Kniee gefallen. Erbarme dich meines Lebens, rief
sie. Beginne mit mir, was du willst! Verbanne mich! verstoe mich! hei-
e mich in einem Kloster, in einem Kerker den Rest meiner Tage voll-
bringen, nur lal mich leben! Ieben! Der Graf bedachte sich eine Weile,
dann sprach er: Weil du denn dieses schmacherfiillte, scheuBliche Da-
sein schitzest, Uber alles, so wisse: ein einziges Mittel gibt es, dich zu
retten. Nenn es, nenne es, wimmerte Elga. Der Brandfleck meiner Ehre,
sprach der Graf, ist dies Kind. Wenn seine Augen der Tod schlief3t, wer
weil3, ob mein Grimm sich nicht legt. Wir sind allein, niemand sieht uns,
Nacht und Dunkel verhiillen die Tat. Geh hin und tote das Kind! — Wie,
ich? schrie Elga. Toten? Mein Kind? Unmenschlicher! Verruchter! Was
sinnst du mir zu? Nun denn! rief Starschensky und hob den weggewor-
fenen Siabel vom Boden auf. Halt! schrie Elga, halt! Ich will! Sie stiirzte
auf ihr Kind los und prefite es an ihren Busen, bedeckte es mit Tranen.
Du zauderst? schrie Starschensky und machte eine Bewegung gegen sie.
Nein! nein! rief Elga. Verzeihe mir Gott, was ich tun muf3, was ich nicht
lassen kann. Verzeihe du mir, zum Ungliick Gebornes! Damit hatte sie
das Kind wiederholt an ihre Brust gedriickt; mit weggewandtem Auge
ergriff sie eine groBe Nadel, die ihren Pelz zusammenhielt; das Werk-
zeug blinkt, der bewaffnete Arm — Halt! schrie plotzlich Starschensky.
Dahin wollt ich dich haben! sehen, ob noch eine Regung in dir, die wert
des Tages. Aber es ist schwarz und Nacht. Dein Kind soll nicht sterben,
aber, Schiandliche, du! und damit stie3 er ihr den Sabel in die Seite, daf3
das Blut in Stromen emporsprang, und sie hinfiel iiber das unverletzte
Kind” [15:28—-29].

TekcT MOBOIO METH:

“Ipad 3BepHyBCS Tenep N0 CBO€i ApyXUHU. “TBill CIIByMUCHUK BU-
CJIM3HYB, — CKa3aB BiH, — aJjie ToOi He BaacThes”. “Tu B 3M03i OBipUTU
Takomy Hakieny?” — npooenbKkorina Enbra. “4 Bipio B Te, 110 3Ha0, —
npomoBuB CTaplIeHCKi, — i y BiTOMTOK CXOXKOCTi B pycax LIbOTO JUTITUA .
“Tu moBUHHA BMEPTU, — CKa3aB BiH, — TYT i HeraiiHo!” Enbra Brana Ha-
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BKOJTIIIKU. “3IIISTHbCS HAl MOIM XUTTIM, — BUTYKHYJIa BOHa. — Bunnu 3i
MHOI0 Bce, 10 T xoueun! ITpoxkenu meHe! BigmiroBxHu meHe! 3Benu 3a-
MPOTOPUTH MEHE Y MOHACTHUD, Y B’ SI3HUIIIO 0 KiHIIS MOIX THiB, ajie JO3BOJIb
MeHi xutu! Kutu!” Ipad xBUabKy moBaraBcs, a Toli ckasan: “Konu Bxe
TU TIOHAJ YCe LIiHYEIl CBOE BKPUTE FAaHBbOOIO, TUIKE iCHYBaHHS, TO 3HAM: €
JIMIIIEHb ONUMH-EAUHUM cITociO mopsitoByBaTtu cebe”. “HasBu itoro, Ha3Bu
itoro”, — 3acrorHana Enbra. “OmnikoM MO€i 4ecTi, — MpOMOBUB I'pad, — €
oLl IMTHUHA. XTO 3Ha, MOXe, Miil THiB BJISIKEThCS, KO CMEPTh OCJIOHUTh
i1 oui. Mu cami, HixTo Hac He OaYuTh, HiU i TeMpsBa 3aTasTh YUMHOK. Inu
i Bouit gutal” — “Ak, a? — 3akpuyana Enbra. — Boutu? Moo gutuny?
Henomonok! Oxasaauit! o T cobi moMuciaus mnpo MeHe?” “AHy”, —
3aropyiaB CrapllieHcKi i miaHsSB BifkKuMHYTY 1admo. “IlocrpuBait! — 3a-
rykana Enbra, — nmocrpubaii! S BuuHio 11e!” BoHa KuHyjIacsa 10 AUTUHU
i mpuTHca ii o rpyaeit, BKpuBalouM cii3bMu. “Tu Baraemics?” — 3ary-
kaB CrapuueHcki it pymuB no Hei. “Hi! Hi! — 3oiiknyna Enbra. — Ilpoctu
MeHe, [ocnonu, 3a Te, 110 1 Mal0 BYNHUTH, YOTO HE MOXY OMUHYTH. [1po-
CTU MEHi, Ha rope poXaeHHili!” BoHa 3HOB npuTHCIa TUTUHY A0 TPYICH;
BiZBEpTal0UM 04i, BOHA BXOIUJIA BEJIMKY TOJIKY, 1110 CKpiIlJIioBaa ii XyTpo;
3HapsAAs 3a0JU1Iano, 030poeHa pyka... “Tozai! — 3akpuyas pantoM Crap-
meHcKi. — Llporo s it xotiB Big Tebe! [TobaunTu, un B TOOI € 11e Oomait
KpMXTa MOYYTTS, 1110 BapTa CBiT/Ia THUHU. AJIe € TiIbKU YopHOTAa i1 Hiu. He
TBOSI IUTWMHA MMOBUHHA BMEPTH, a TU, Mep30To!” Ha 11bomMy BiH BCTpOMUB
1ra6Jio ii B 0iK, KpOB TilllJIa CTPYMEHEM i BOHA BITajia HA HEYIIKOIXKEHY
JIUTUHY”.

HdpamMaTtu3allisi MOBJIEHHSI He HiBeJIIO€ HOBEJIiICTUYHOI JIOTiKU pPO30yHI0-
BU CIOXKETY 3 BiAIIOBiIHOIO ecKaJlalli€lo pO3BUTKY Mofiii: rpad CraplieH-
CKi CITaJlIo€ 3aMOK, BillJa€ MOHBKY IIiJl OITiKY, pO3MPOAAE MaliHO i1 3aCHO-
BYE MOHACTUP, J¢ CIIOKYTYE CBOIO MPOBUHY. BiacHe, BiH i € Toi1 yepHellb,
SIKMIA 3yCTpiB UY>KMHIIiB Ha MTOYaTKy HOBEJIU i TepernoBigae iM yclo icTo-
pilo, He pO3KpUBAOYM CBOTO iMeHi. 3aBica TAEMHUYOCTI TIPUITITHIMAETh-
Csl HANPUKIiHILIi TBOPY, KOJU HACTOSITENAb ONOBicTUB CTapllieHCHKOTO PO
yac MOKasJIbHOI MOJIUTBU. YCe 11e BUKJIUKAE Y PELMITIEHTA BpaxKeHHS, 1110
BUMHKU, IyMKHU, IIo4yTTd repois @. I'pinbnapuepa, K y TeaTpalizoBaHiii
BHUCTaBi, 3aMKHEHi B YMOBHOMY IIPOCTOPi clieHU. ToMy IOLIJIbHO yBHpa3-
HUTH: XapaKTePOJIOTiYHEe CMMCIIOBE HABAHTAXKEHHS Y LIbOMY 3B’sI3Ky Hece
o0pa3 3aMKy. BiH yMOHTOBaHMI1 y cucTeMy BUIMMMX, a TaKOX acollia-
TUBHMX CMMBOJIIB, 1110 HAIIOBHIOIOTH MPOCTIp XyIOXHBOI'O CBiTY HOBEJIU.
3BiCHO, CIOXKETH 3 pO3rOPTaHHSM il Y 3aMKy a00 Ha Horo TepuTopii po3-
MOBCIOMXKEHI i B HiMelbKilt mitepatypi XIX cromitTs. Inoctpauieio Mmoxe
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nocayxutu HoBesda “3amoxk diopanme” (“Das Schlo3 Diirande”, 1837)
Hoseda don Aiixennopda (1788—1857). Bona HammcaHa y mepion pos-
BUTKY JiTepaTypHoro pyxy “Monoga Himeuunna” (“Das Junge Deutsch-
land”), KoM MoYaay MPOSBIATUCS pealicTUUHI TeHAeHLil. OgHakK, came
B aBCTPiliICbKOMY MUCBMEHCTBI, Y TiM YMCJIi y MaJliif TIpo3i, 119 CUMBOJIiKa
BiITBOPIOE LIiINIT KOMITJIEKC TICUXOJIOTIYHUX aCIeKTiB CBITOIISIIY MUTLIIB,
a 3BiICU — KYJIBTYPOJIOTIYHUX KOHUEMi# XyI0XXHbO-CTUILOBOI €BOJIIOLIIT
MMCTELITBA CJIOBA.

TBopu Ha MOAiIOHY TeMaTUKY 3yCTpiYaloThCsl Ha Pi3HUX eTalax MOCTYITY
aBCTpilichKoi JiTepaTypu: y 1opooky A. Ilti¢repa (onmoBigaHHs “CTpyH-
kuit mic” (“Der Hochwald”, 1842), M. ¢. Eonep-Emen6ax (36ipka manoi
npo3u “CinbebKiTa 3aMKoBi onoBiaku” (“Dorf- und Schlofigeschichten”,
1883), JI. ¢. 3axep-Mazoxa (onoBigaHHs “Marac, po36iiiHuk” (“Magas,
der Rauber”, 1886), ®. ¢poH 3aapa (Hosena “3amok Kocreniriy” (“Schlof3
Kostenitz”, 1893), P. M. Pinbke (HoBesna “IlicHsI Tpo KOXaHHS i CMEpTh
kopHeTa Kpictoda Pinbke” (“Weise von Liebe und Tod des Cornets
Christoph Rilke”, 1899”), A. IlIxitnepa (HoBena “IloTpiiiHa mepecTopo-
ra” (“Die dreifache Warnung”, 1911), ®. Ha6na (poman “Uarod” (“Od-
hof”, 1911), P. Mysina (HoBena “Ilopryranka” (“Die Portugiesin®, 1923),
®. Kadku (poman “3amok” (“Das Schloss”, 1926), I11. IIBaiira (pomaH
“HerepninHsg cepus” (“Die Ungeduld des Herzens”, 1938), E. Mittepep
(HoBena “fAcHoBunuug” (“Die Seherin”, 1942), b. bpeiima (pomaH “3a-
MoK y Boremii” (“Ein SchloB in B6hmen”, 1942), A. I1. T'torepciio (oro-
BinanHs “JlromuHomoou” (“Die Menschenfreunde”, 1947).

O06pa3 3amMKy HaOyB HOBOI1 SIKOCTi Y ApyTiii mojioBuHi XX cTomiTTs. 3aap-
ryMmeHToBaHUM TBepIxkKeHHSIM C. I. KalmmHbChbKOT0, BiH MEPETBOPUBCS Ha
CBOEPITHMI 3HAK iIEHTUYHOCTI aBCTpilichKoi JiTeparypu. “YUu Tema 3aM-
KY CKJIaJIa€ MeBHUI KOMILJIEKC aBCTPiliChKOr0 Cy4aCHOIO MMChbMEHCTBA, —
PO3Baxa€ MOJIbChKUI HAYKOBE1lb, — 3aJIMIIAETHCSI MUTAHHAM BiIKPUTUM.
AJle TIOCTEMEHHUM € T€, 1110 BOHA Ma€ IMIMOOKI IICUXOJIOTiYHi BUTOKHU, SIKi
JIaloTh 3a ceOe 3HATH SIK B iHIMBIAyalIbHii, TaK i B KOJEKTUBHIil IICUXOJIOTii
aBCTpIiiIIiB. € I TaKi aBCTPiiicbKi MMCbMEHHUKU, 30KpeMa, Iepoept LlaHn
i Tomac bepHrapa, siki B “KOMILIEKCi 3aMKy” BOa4arOTh HaBiTh MIPUYMUHY
JIesIKMX AyLIeBHUX XBOpoO. [epoi ixHiX TBOPiB JOOPOBIJILHO CTBOPIOIOTH Y
3aMKax BJIaCHi B’SI3HMII, 1€ XXUBYTb B iHIIIIM, ippeabHiii JilicCHOCTI. 3aM-
KOBi MypHM 3aXMIIAIOTh iX Bif MPOOJIEM CydacHOCTI, AKi iM He TiJ cuiy i
He MOXYTb caMmocTiiiHo 3moatu” [16:151]. Po3poOka MOTUBIB y TiCHOMY
3B’SI3KY 3 OKpeCJIeHUMU MpobsieMaMu Mae Mmicle y Tekcrax @. Tymiepa
(pomaH “3amok B ABctpii” (“Ein SchloB in Osterreich”, 1953)), I'. ®piua
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(poman “Mox Ha KaMiHHgX” (“Moos auf Steinen”, 1956”)), I. Llanna (po-
MaH “YcnankyBanHs BorHo” (“Erben des Feuers”, 1961)), T. Bepurapna
(onoBiganHga “Itanieus” (“Der Italiener”, 1964)), T. AmaHcraysepa (po-
MaH “3aMok 3 mi3HiMM rocTsamMu” (“Schloss mit spiaten Gasten”, 1975)),
A. Bpanamrerrepa (poman “3amok” (“Die Burg”, 1986)), I'. @ycceHerrep
(36ipka HoBen “llekcniposi noHbku” (“Shakespeares Tochter”, 1999)).
3aMKHYTHI TPOCTip Majally, SKOro He OMUHAIOTh MPOLIeCH pyiHallii, mo-
CTa€ CUMBOJIIYHMM BUPA30M iCTOPUYHUX Tpareiil aBCTPilicbKOro Hapoy,
BTpaTH aBTEeHTUYHOCTI. [Tonpu Te, 1110 TOnmoc 3aMKy Yy HOBOYaCHOMY TpakK-
TYBaHHi 3pMMO KOHTPACTYE 3 IEPBiICHUM OCMUCIIEHHSIM, BiH He 1030aBJie-
HMIA CITJIBHOI OCHOBH 3 #0ro BinoopaxeHHAM y Hosesi @. I'piabnapiepa
Ha piBHi YMOBHOTO MO3HAYE€HHS i€papXi30BaHO1 CUCTEMU 1IiIHHOCTE.

3aranoM y HoBesli “MoHactup 6i1a CaHgoMexa” roi mrykaTu abco-
JIIOTHOTO 3HaKYy iefiHO-eCTeTUYHOro HoBaropcTBa. OMHaK i Ha MpUKIadi
1poro 3pasky @. ['pinbnaplepy BIanocs 36araTUTU il ypi3HOMaHITHUTH Hi-
MEIbKOMOBHY HOBEJIICTUKY OpPUTiHAIbHUM MHUCTELIbKUM MUucbMoM. BoHo
no30aBjieHe CEHTUMEHTAJIbHOTO HaaMipy MOYYTTIB i pebeHO MmaTeTuy-
HO1 CMMBOJIiKH, 1110 TIepenoBHIOOTH nepeayciM TBopu E. T. A. Todhdpman-
Ha. “CaMe KOHTPACT MiX TbMSHUM, YPEIITi-PElIT 3JI0BICHUM 00’ €KTOM i
MalixKe pPO3CYyIJMBUM OMOBIllIEHHSIM, — CIPaBEAJIVBO BiAMITUB HiMellb-
Kuii miteparyposHaseip ®pinpix Tyamonsd (1880—1931), — npuBabus
I'pinbnapuepa Ha piBHi XyIOXHLOIO 3aBIaHHs. B3ipueM s HLoro Gyna
icmaHcbka MaHepa po3noBifi, nepenyciMm CepBaHTeca, IKUI MOBiTOMIISIE
Mpo Aypolli i MaHiBLi CBOiX IepoiB 3 HE3BOPYILIHOI a00 MPUIITYIIEHOO I
XKyPJMBO YCMIXHEHOIO MiHOIO. [ piibriapLiep He MpardyB JOCATTH ipOHiu-
HOTro 300paxkeHHsl, 1K, mpuMipom, Tik, KOTpuii OHiIMEUYUB iCTAaHCHKY HO-
BeJy; HATOMICTh HOr0 MaHWIM PO3AYMJIMBUIA CITOKIl i MOKipHa TUIIA, SIKa
3natHa HaBoAuTH Xaxy” [17:399—400]. LinpHicTh 3MiCTy Ta HOr0 MOCTY-
MOBE PO3BEPTaHHS CIMOPIAHIOE TBIP i3 MOIEJbHUMM XOJAMM XaHpPY Jpa-
MU, B ikomy . I'pinbrnaplep 10 MOSABY CBOET MEPILOT HOBEIU BXE CKa3aB
Barome cjoBo y Im’ecax “bnanka Kactunbcbka” (“Blanka von Kastilien”,
1807), “Ilpamatip” (“Die Ahnfrau”, 1817), “Cado” (“Sappho”, 1818)
Ta Tpuiorii “3osnote pyHo” (“Das goldene Vlies”, 1819). 3Bincu — HasiB-
HIiCTb Y MaJIili po3i TUIIOBUX CKJIAAOBUX MOro ApaMatyprii K y TeMaTuy-
HOMY, TaK i (hbopMaIbHOMY BUMipax.
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YIK 821.161.2—-97 “XIX”
3-62

3i cnosamu eaubokoi 6dsyHocmi ma
WUP020 BU3HAHHS HAYK08020 A8MOpUmemy
dokmopa ¢hinonroeiunux Hayx,

npogh. T. M. Kopoavosoi

M. I. 3umomps

JTUCKYPC IHTEPHPE:[AI_IIT OKPECJIEHOI'O
MOTHBY B OBPA3HIU CTPYKTYPI TEKCTY
(na npuknanax mnoesii Tapaca IlleByenka)

B oannoii cmamove paccmampugaromes ocobennocmu OucKypca uHmepnpe-
mayuu onpedeseHHo20 MOMuUEa 6 06pasHoi CmpyKkmype ¢ npoeKyueli Ha Xapak-
mepucmuky 6HympeHHell OpeaHu3ayuU meKcma ¢ y4emom cneyuuku opueu-
Hana (na npumepax noazuu Tapaca llleguenko) u nepegodueckux peuienuil Ha
A3bIK Yeau (HeMeykuil A3vlK).

Karouesvie caosa: ouckypc unmepnpemayuu, MOmua, 00pazHas cmpyKmy-
pa mekcma, noasus Tapaca Illesuenio.

Interpretation discourse of the framed motive in the image structure of the
text (based on T. Shevchenko’s poetry translations).

This article deals with the peculiarities of the interpretation discourse of the
framed motive in the image structure with the emphasis on inner formation of
translation solutions into the target language (the German language).

Key words: interpretation discourse, image structure of the text, motive,
T. Shevchenko’s poetry.

IBan ®paHKO 3 BUHATKOBOIO JOKJIAIHICTIO Ta apTyMEHTOBAHICTIO MK~
caB y IpyHTOBHi1 cTaTTi “Tapac IlleBueHko” mpo te, 1o 1840-ro poky “B
€BPOIENCHKIili TiTepaTypi cTanacs Mojisl BaxkJI1Ba i xapakTepHa™ 3i 3’1B0O0
“Kob6zaps” [1: 248]. Amxe 3i CTOpiHOK Ha3BaHO1 30ipKU MTOCTaB Ha TTOBEH
3picT 00pa3 censgHuHa. Lleit 0O6pa3 yocobioBaB MOTYKHUI MOTEHLiaT —
Hi, He YeJIsii SIK 3arajy, a BCboro yKpaiHChKOT0 Hapoy, BJIacHE, SIK €THO-
cy — cy0’exTa. Tomy i1 3aKOHOMIpHO, 1110 YKpaiHChKa Hallisl 32 HACTYMTHUX
€roX BOayvasa if jobavae HUHI, a caMme — 3a YMOB Jep>KaBHOI He3aJIeXKHOC-

74 © M. 1. 3umomps, 2011



Ti, B [lleBYeHKOBI CBOT0 IyXOBHOTO MPOPOKA, pelbe(HUI CUMBOJI Hallio-
HaJIbHOI CBiIOMOCTI. AJIKe TO# MPOBiAHUK BUKa3y€ MOKOJiHHSIM, CKa3aTU
6 cioBamu IBana ®dpaHka, “HOBI, CBITIII Ta BUTbHI HUTAXA” ...

IIpupona CTpyKTypH XymOXKHBOTO TECTY € CKJIaIHOI Ta MOJi(hyHKITi-
oHanbHO10. 10 CyTHiCTH aprymeHTOBaHO BHOKpeMuB IOpiii Jlotman [2],
HaroJIOCUBIIIM, 1110 BOHA TTOEAHYETHCS 31 CTPUKHEBUM PO3YMiHHSIM SIKiC-
HOI Ta KiJIbKiCHOI CYKYITHOCTi TEKCTOBUX CYOCTpYKTYp. OIHAK CyrojocHe
TpaKTyBaHHS 3a3Ha€ 3pMMOI TpaHchOpMallii Mil BILIUBOM Pi3HMX YMH-
HUKiB. BogHouac ii AieBicTh 0COOJMBO MOMITHA y Mpolieci epeKaagHol
inTepnperawii. Maetbcsa mpo amekBaTHe 36epexXeHHs TaKOTO SBMILA, K
LTiCHICTb ceMaHTUYHOro Kony. CaMe ocTaHHil i CIIPOMOXHUIA PO3KPUTU
MOBOIO METH O3HAUyBaHY JiHil0 MHOXXWHHUX 3B’3KiB Ha piBHi SIK 00pa3y,
TaK i MOTHUBY. Y IIbOMY CEHCi XapaKTepHOIo IocTae noeTtuka IlleBueHKO-
BOT'O CJIOBA.

MonenbHa cuna noesii Tapaca IlleBueHka 3acHOBaHa Ha CcTa0iIbHO-
My TiIMOpPSAKYBAaHHI LIHHICHUX 3acal. IXHS CYTHICTb Mae 3pUMUil Ha-
LioHaJAbHUM TIpyHT. [IpoTe BHYTPIlIHBOI UM 30BHIIIHHOI CYNEPEUYHOCTI
TyT HeMae, 60 IlleByeHko, SIK i 6araTo iHIIMX CBITOYiB JIOACHKOI JyM-
KM, BOJIOAIB HEIiApOoOHUM JapoM 3aKOJOBYBaTH “TEKCT Yy TeKCTi”. bes
nepeOibIIeHHS, 1Ieil BUMip 3 MparMaTUYHOIO MPOEKIIi€I0 Ha CTPYKTYPY
XYHOOXXHBOTO TeKCTY [3: 28] Ta MexaHi3M 3pOCTaHHSI IIpeIMETHO-00pa3HOi
Ta imeiiHO-BUpaxanbHOI iH(popMallii He OyB OM TaKMM CaMOBJIaJHUM,
konu 6 Tapac IlleBueHKO He 3BepTaBCsd y CBOIX TBOPYUX YCTPEMITiHHIX
Ilo BiYHMX 00pa3iB [4: 128—129]. 1o HuX, 6€3 CyMHiBY, HaJIeXKUTh ITIOCTaTh
Icyca Xpucra y nBox inocracsx — 0oxiit i moacekiii. Otxe, Cun boxuii
CTaBCs YOJIOBIKOM, 1100 BMEPTHU Ha XPECTi 3aJIsl MOPSITYHKY JIOJACTBA.
IToza BcsakuMm cymHiBoM, Tapaca IlleBueHKa sIK moeTa XBUJIIOBaIU 11i 00U -
IBi mpupoau. BoHu enHanucs B OMHY OpraHiyHy CIOJYKY MapagurMolo
Bipu B MOXIUBICTH IMpaBeIHOTO XUTTS JIOOUHU Ha 3eMJii. 3Biacu mis
Tapaca IlleBueHka nocraBajia JoJieHOCHA pedieKcisl y MoB’s3i 3 yKpaiH-
CbKHUM HapoaOM, IKMIA YITPOJOBX CTOJIITh BXOIUB Y Aep:KaBHi opraHi3Mu
HapoIiB-CYCifiB. Ajie He BTpayaB IIPU LIbOMY CBOIO T'OJIOBHY ileHTUMi-
Kalilo — MOBHY cucTemy. s KoHuenTyanbHa igest HaObyja BU3HaAYallb-
HOI Baru y ioro 0araTb0ox MOETUYHUX CTPYKTypax. Y Mepuly yepry TUX,
Jie 6e3rocepeHb0 a00 OMOCEepeIKOBAHO HOCIEM PYXy — MO BepTHUKaJi
i1 TOpU30OHTaJli — BUOKpeMJIeHO oO0pa3 BockpeciHHs. 3BicHO, i1oro 3Ha-
yyluM pedyHukoM Buctymnae Icyc Xpucroc (“Mapisg”, “He rpie coHue
Ha yyXuHi”, “€petuk”, “Karepuna”, “MockaneBa kpuHuusa”, “Heo-
¢itn” Ta in.). Ak BigoMo, xkeptBy [lonTis IlinaTta, puMcbKOro mpokypa-
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topa FOnei, IlleBueHko Ha3uBae 23 pa3u, cBITOOIMBO iMeHYyl0ourn CHHa
boxoro Xpucrocom, onuH pa3 — IcycoM, a TakoX BiIMOBiZHO OJUH
pa3 — Mo-1epKoBHOCIOB’ sHCbkoMY — Icycom [5: 304; 388—389]. Takum
YUHOM, ABaILATH IT’SATh pa3iB Tapac IlleBueHKO 3acBiguyBaB CyAOMHMIA
MOLITOBX CBOTO Ceplsl HA3yCTpiy HalOOCKOHATIIIOMY €CTBY, OKpecie-
Horo aypoio BockpeciHHs. Agke BiloMo: TOI, XTO BOCKpPEC IJISl XKUTTS,
Oinbiie He BMUpa€e. TyT HypTye pedaeKCiiiHuI xapakTep, HAIpUKJaI,
0o0pa3y cTpacTeil, sIKi B’SKYyTbCS 3 €IMHOOCOOOBOIO alpecolo, 3 OAHO-
ro 00Ky, i T03a01LiHKOBUM MOTUBOM, ceOTo Bim bora, — 3 iH1oro. Tomy
TaKMM apTyMEHTOBAaHUM BMIA€EThC ITin nepoM aBTopa “Ilompaxanis 11
ncaamy” 3icTaBlaeHHS, cKa3aTH 0, Mmapajesib MiX peanbHUM BockpeciH-
HsM XpHUCTa y HeIJIbHUM JeHb 3arajoM i Bipolo y 3aBTpallHeE (3BaXkKMO —
3 nontomoroio CnoBa) BockpecinHs YkpaiHu — 30KpeMa:

“BockpecHy 51| — TOI T1aH BaM CKaxe, —
— Bockpecny HuHi! Panu ix,

Jlrogeit 3aKoBaHMX MOIX,

Yoorux, Huiux... Bo3seanuy

Manux otux paboB HiMux!

4 Ha cTopoxXi KO0 iX

IMocrasimio cioBo [6: 653].

Bucoki 1yxoBHi HavaJia riepenaTd MOBOIO METH 3aBXKIu Hesierko. Och
SIKy HiMELIbKOMOBHY iHTepIIpeTallilo LIMTOBAaHUX PSAKIB nmomae Anbdppen
Kypenna sk nepexnagay:

“Ich kehre wieder®, spricht der Herr,
“Ich komm’ noch heute, um zu retten
Die armen Leute, die in Ketten

Und elend sind! Ich richte auf

Die armen Sklaven aus dem Schmutze
Und stelle neben sie zum Schutze
Mein starkes Wort! [7: 325]

AHaJi3 UbOro IMepeKaagHOro BiAMOBIZHUKA CBIZYMTH MPO HEBUpPAa3-
HiCTh CMUCJIOBOI CTPYKTYPH TEKCTY HiMellbKoo MoBolto. [Ilompasna, res-
Ha OJHO3HAYHICTh MiXX CEMaHTUYHUMM PsIIaMU 3 IIPOEKIIi€I0 HA aIeKBaT-
He PO3YMIHHSI TEKCTY, a TaKOX LIKaiu [1leBUeHKOBUX OLIIHOK Ma€ MicClie B
MPOLMTOBaHIl iHTepIpeTalii Anbppena Kypemmm.

30arHyTH iCTUHHICTh — O3HA4ya€ MOPO3YMITH I CIIpUIAHSATHU yBeCh iH-
nuBimyanbHUi 6ib IlleBueHKa-1M0eTa B iforo mpoxaHHi 1o Beenepxkurens,
abu HacTaB IS YKpaiHu XKMBOTBOPHUIA cal. A 111e —
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.. .Becenuii pait

Iouwnm i1, Tocriogu, monaii!

Ilopait it moso Ha ciM CBITI

I 6inbin HiYOTO He maBaii... [8: 442; 444]

IToeToBa imMIepaTUBHICTb MiCTUTh 3aKJIMK, 11O CIYyrye 00’€KTHUBI3aLlil
mizHaHHs Boxkoi jacku — Binm 1i caMo00’siBieHHsT 10 (MMO3UTHUBHOTO YU
Bil’eMHOrO /UIsl YKpaiHU) OOrorjiacHoOro npusHadyeHHs. JlaBuHomomioHo
pO3ropTaEThes ApaMaTUYHa KOJTi3isl, sIKa OCTaTOYHO BUpa3Ha Ha BifcTaHi
AKTUBHOIO CIIpUMHATTS XpUCTOBUX cTpacTeil. BoHa, 3aBepliylouyuch
3anuTaHHsaM 10 Tocnoma (mo peui, llleBueHKO HEOOHOPA30BO BUKOPUC-
TOBYE TpaauliiiHe 3BepTaHHs: “Miii boxe Mmumii” y TBopi “IloapaxaHnie
11 ncanmy”; “O munuit boxe Ykpainu” y noemi “lamanis™), cnpuumnHsie
e(eKT He ySIBHOTO, a peaJibHOro BinkyriaeHHs:

[Torubnem, 3ruHe, YkpaiHo,
He CTaHe 3HaKy Ha 3eMJIi,

A T nu1Ianacst KOJMCh

B no6pi i poskomi! Bkpaino!
Miii 1ro6uit Kparo HeMOBUHHMIA!
3a 1o tede Tocnonn Kapa,
Kapae Tsxxo0?

(“Ocis. ImaBa XIV”) [8: 463]

Tapac IlleB4eHKO BUKPHUCTAIi30BYE TPUEINHICTh IIPUPOIHOIO LIUKITY
OyTTS IIONWHU / 3’1Ba, CTAHOBJICHHS, BiIXim y “Kpalili cBiTM” / y mmpo-
KOMY IUIaHETapHOMY KOHTEKCTi; B iOr0 OCHOBY TToKJIageHe Xpuctose Bo-
CKpecCiHHS, 1110 BorioTuiaocs “3rigHo 3 [ncanusam”. Yun BockpeciHnHa
y IOCTUYHIN CBiTOOYIOBI (a, oTKe, i Bi3ii) Kob3aps, sSIK mpaBuiIo, iHIUBI-
Iyai3oBaHMIi, 3aKOJOBaHUII Ha JOOpUX Hamipax i 3pumux ginax TeBopus
3 mpoekuieio Ha “ — OCOBY”. Bin ii imeHi Bucxinna [lleBueHkoBa Mi-
HIMOJIMTBA, IO 30CEePeIKYE TOJIOBHY YBary Ha KOHKPETHUKY SIBICHHS, 10-
cToBipHMIi yac BockpeciHHA “ — OCOBU”:

S Ha cTopoXi KoJIO 1X
ITocrasiio cioBo.
/ “INompaxanie 11 cammy” / [8: 442]

JoxnagHuii aHaniz moetuuHux TBopiB T. IlleBUueHKa, B AKX MiCTSITh-
Csl aBTOPCHKi 3BepHEHHS 10 0o0pasdy TBopisg Heba i 3emJi, a TaKOX M0
eqnHOpomHoro CrHa boxXoro, mpU3BOINTE 10 OMHO3HAYHOTO BUCHOBKY:
CJIOBO — 1€ BM3HavajbHe HajgbaHHs B ycTax Icyca Xpucta, ToOTO 11e —
HopMa 60XXecTBEeHHO1 Haropoau. I, 1o peui, Te CI0BO HE Hece PO3MYKY, a
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pajiiie € BICHUKOM CIIOBifi PO KM BE, X04 i MOBUThCS Mpo Posm’storo
CuHa Mapii.

I nomoaunace 6 nepuuii paz
3a nac Posn’amomy. I cnac
Tebe posn’amuit cun Mapii.
I mu caosa tioeo ncueii

B arcueyro oywiy npuiinsaa.

I na mopxcuwa, i 6 uepmoeu
2Kueoeo icmunnoeo boea

Tu cro60 npaedu nownecaa.

/ “Heoditu”/ [8: 436].

IMpumitHuit pakt: Anbdpen Kypenna BinTBOpUB 1110 KAPTUHY TaKUM
CJIOBECHUM MAaJIlOHKOM Y HiMeLIbKOMOBHili iHTepIIpeTallii:

Betetest du zum erstenmal

Zu dem, der uns zulieb die Qual

Des Kreuzes litt. Und neues Leben

Kam in dich durch Mariens Sohn.

Sein heil’ges Wort war in dir schon,

Du nahmst es auf in deine Seele,

Trugst in Palast und Hiitte fort

Das wahre, das lebend’ge Wort

Gottes, dem wir uns anbefehlen [7: 313].

Ha xanb, 1OBOIUTHCS KOHCTATYyBaTU: HIMEIIbKOMY MEPEKIAaueBi HE
BIIAJIOCSI aIEKBaTHO NEKOAYyBaTH aBTOpchbKy mo3ulito IlleBueHka Ta Bid-
TOBiTHUI piBeHb “cakpaibHOro BUpaxeHHs” inei [9: 140]. Yu BapTo mig-
KPECIIOBATU, SKUM TYXKUM 3TYCTKOM MUCJE3MICTY, Muciedhopmu abo aH-
TUTE3U Ma€ OyTU apXeTUIl MOBM MPENKiB, TOJ0C SKUX MOYYB i MOCTiiTHO
yyB IlleBueHKO, a BiATaK KOHT€HiaJlbHO TIEPEeNaB HalllaKaM, CTBOPUBIIIU
YacoBY I TPOCTOPOBY €HICTh MOKOJiHb. Y IIbOMY TaKOX IOJISITAE CUJIA
Xy[IoXHboro muciieHHs Ko63aps, 60 X BiH 3adikcyBaB MpeAMETHUN IS
YKPaiHCBKOTO HAapOAy CUMBOJ CBOOOIM, 30KpeMa, Y TBOpax, IO MiCTATh
MUPOJIIOOHY TPUYMHHICTB iflealy, TaK XapaKTepPHOTO IS XJ1i00OpOOCHKOro
pony SIK HOCig yChOTO JYXOBHOTO KJliMaTy, HoO3Ha4eHoro oopa3om Bockpe-
ciHHs#. 3Bincu — IlleBueHKOBE 3BepHEHHS 10 BCeBUIIHBOTO SIK HAAIPU-
POMHOI IOMiHAHTH, 1110 MOKJIMKAaHAa BUPIBHITH KPUBIM YKpaiHU 31 3HAKOM
CIpaBeIJIMBOCTI, BJIACHE, 3 OTJISIIY Ha CyyacHi aklieHTU. bo X, mpumipom,
AKTYaJbHO 3BYYUTh HUHI KJIWNY HE IEKJIapaTUBHOTO, a ITMOMHHO BHYTPIlll-
HBOTO TOJI0CY: “3amanu cBiuky!” MaeThes TYT epeIyciM po KOHKPETHKY
Tiei pyHKii, mo mig nepom Tapaca LlleBueHKa Ma€ YiTKy CIPSIMOBAHICTh
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Ha KOMYHIKaTUBHY METY, a 3BiICM — Ha KOMYHiKaTUBHUI e(eKT, 1110 BU-
paXkeHUI CITOJIYKOIO — OJIarajbHUM 3BEPTaHHSIM:

“O munuii boxe Ykpainu!

He nmait nponactu Ha 4Yy>XKUHi,

B HeBoJ1i BOJIbHUM KO3aKam!

I copom T1yT, i copom Tam —
Bcragatsb 3 4ykoi JOMOBUHHU,

Ha cyn TBiil npaBeqHUi NpUATH,
B 3anizax pyku npuHecTu

I nepen Bcimu y KalinaHax

Cratb Ko3akoBi...” [6: 209].

IIleBueHKOBe OaueHHS (PaKTy Hece Mi3HABATBLHO-OLIIHOYHY Ta KOMIIO-
3ULIAHO-3MICTOBY CHiBBifHeceHicTb. Hackinbku BupaszHO IpaBIUBOIO
(abo HE0O’€KTMBHOIO, CEOTO HEIPAaBIMBOIO) MOXKE OYTH iHTepIIpeTallis
aBTOPCHKOI imei? Y 11boMy CeHCi IIiKaBUM BUIAEThCS il BUMIp pO3yMIiHHS
y pociiickkomMoBHOMY Itepekiani Mukonau AceeBa (1889—1963). Ocpb sik
LTIOCTPaTUBHO 3BYYUTh HaBeIeHa cTpoda:

“O MuJblit 60Xe YKpauHbi!

He nmait noruOHyTh Ha 4y>kKOMHEe

B HeBoJsie BoIbHBIM Ka3akam!

U mym nozop, nozop u mam —
Bcerath u3 uyxcux epoboé ¢ noeunnoil,
Ha cya TBoi mpaBeaHbII MIPUNATH,

B xene3ax pyku MpUHECTH,

B uensix-okoBax nepea BceMu
Ilpedcmamp kazaxam...” [10: 49].

AHaJIOTIYHO HEKOPEKTHOIO MOCTA€ BHYTPIIIHE YSIBIEHHS XydOXHBOI
TKaHWHU Ha piBHi LlleBueHKOBOTO 00pa3y i B HIMELIBKOMOBHOMY Tepe-
knami Temmm Liaxep (1905—1994). Tak, y 11iii KOHIIETITYaJIbHO BasKJIUBiit
cTpodi B3araii BiICyTHilt 00pa3 6oplisi 3a CBOOOLY piTHOrO HAPOAY:

“0O Gott der Ukraine, hore!

Nimm du von uns die Schmach, die schwere,
Und lass zerschellen unsre Bande!

Oh, Schande hier — oh, droben Schande:
Aus fremdem Sarg und bar der Ehre

Zu treten vor dein Angesicht,

In Ketten schwer vor dein Gericht —

In Ketten unter Briidern sein!

Bewahr’ uns Gott...“ [11: 273].
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VY 1boMy KOHTEKCTi 3ac/yroBy€ Ha yBary ciayiiHe TBepaxeHHs O. [To-
TeOHi. ABTOp BiJOMMX JIeK1ili 3 TeOpil CTOBECHOCTI BUOKPEMMUB SIK OCO-
0JIMBO BaXXKJIMBI TPM KOMIIOHEHTH IIOAO0 XapaKTePUCTHKU CTPYKTYpH
XyIO0XHBOTO TBOPY, a caMe: a) 30BHIIlIHS opraHi3allis Tekcty (popma);
0) BHYTPIIIHS OopTaHi3allisg TEKCTY (3MiCT); B) eCTETUYHE BiToOpaKeHHS
o6pasy [12: 43—45]. OcobIuBOCTi MOETUKU CTPYKTYPU “TEKCT y TEKCTi”
Kpi3b NPpU3MY MEepeKJaaHOl iHTepIIpeTallii OpraHiYHO MOB’sI3aHi 3 Ha-
3BaHUMU KOMIIOHEHTaMu. ToMy MPOIUTOBAaHI TEKCTU MOBOIO METU — 3
MOIAAY CTPYKTYPHOI Ta CEMaHTUMYHOI opraHizamii — LiJIiICHO He Bi-
Jo0OpaxkaloTh Te KOMYHiKaTUBHE 3aBHaHHsI, sike HEOOXigHO BiITBOpU-
THU y TIepeKJIagHOMY TeKCTi. TAKMM YMHOM, 3MajibOBaHa CUTYyallisl He €
agexkBaTHoloO [IleBUeHKOBOMY OpUTiHally, AJIsl SIKOTO, SIK IIPaBUJIO, IIPU-
MIiTHOIO MMOCTA€ HAsIBHICTh CEHCOPUKHU Y TOB’s13i 3 HalliOHAJIbHOIO Ta-
pagurMolo, 3 OgHOro OOKY, Ta 3arajbHOJIOACBKUMU BapTOCTSIMU — 3
iHmoro. Mgerbcs TAKOX PO OKpecIeHHs “4acoBoi HacTymHocTi” [13:
24]. Y upoMy acmekTi LiKaBUM € MiACTYIl IoeTa A0 KiJIbKiCHOTO CITiB-
BiZHOIIIEHHSI KOMITIOHEHTIB. OCh, HAIIPUKJIad, 4acTOTHiCTh IlleBUueHKO-
BOIo 3BepTaHHs A0 obpa3y Matepi Cuna boxoro cknamae 25, To0TO
CTiNnbKM, K i 10 o6pa3y Xpucta [14: 17—18]. 3a HamuM nepeKoHaH-
HSIM, Taka KillbKiCHa piBHOBara mija mepoM rnoeta — 3MiCTOBHA JETalb.
be3 cyMHiBY, B OCHOBi OLIiHOK, iHcmipoBaHUX mxepeaaMu CBSITOTO
IMucema [15: 18], nexuTh TIMOOKUI Tpari3am, ocmuciieHuit llleBueH-
KOM i BiATBOpEHMI y TKAHUHI BUCOKOXYAOXHiX Mmoe3iii. CTpaxkmgaHHS
Icyca Ha yecHOMY XpecTi BUKJIMKAIOTh HE TiJIbKU pedieKciiitHuii Oilb,
ajle 1 BigoOpaXkaloTh CBIiTJIO 3BOPOTHBOI imocTaci — OJIAaroTBOPHUIA
BB CBsToro [IucbMa Ha XymoXXHIO adiTpy aBTOpa noemu “Mapis”.
Lleit BruB cTae 1o0Ope 3pO3yMianuM, SIKILIO BECTU Oeciny Mpo icTOpUUHi
noui Ykpainu B peuenuii IlleBuenka (y )kogHOMY BUIAJIKYy, HE B CEHCI
micdomoremu) [16: 108]; [17: 108].

MopanbHuii imrepaTtuB IlleBUeHKOBOro BUCHOBKY, SIKOTO TOET Jiii-
1IOB, HAMpUKJaA, Vv (BUIMKOBO 3 OIVISIAY Ha XyOOXKHill e(eKT 1LiKaBoMy)
Bipuri “Yu mMu 11e 3iiinemMocst 3HOBY?”, cAra€ BEpPIIMHHOIO BIUIMBY 1 IO-
IIMPEHHS Ha PiBHi YMCTO HallioHaJIbHOI ifei. Och ii TOMiHAHTHA CYTb,
copmynroBaHa Ko63apewm 1e B 1847 poui:

CBolo YkpaiHy JIt00iTb,
J1o0iTh i . . . Bo Bpewms stoTe,
B ocTaTHIO TSIKKYIO MiHYTY
3a Hei [ocrioga MoiTh.

(“B xazemarti”) [8: 284]
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Y 11bOMY KOHTEKCTi [IOCTA€E IOPEYHUM 3iCTaBJICHHS LIOT0 00’ €MHYIOUOTO
npomuciy craciHig IlleBueHKOBOI 3eMili 3 YMUIOCTUBICHHSM, BHUCIIOB-
nenuM y “IlocnaanHi no eBpeiB” cB. [1aBnom: “Jloau KASIHYThCS OiAbIINM
Biz cebe, i BCSIKI iXHi Cylepeuyky KiH4arThCs KISITBOIO IJIs CTBEPIXKEHH
(“Hamis — sxip oymi”. — o eBpeiB, 6, 16) [18].

Caoepinne IlleBueHKOBe “TIOcIaHHS” PO3ITiKAE MOYYTTS JJISI OYMILIEH-
HS, a BiITaK — JJIs1 CaMOYTBEPXKEHHSI Ha PiBHi yTepToi 06iTHM1I — “CBOI0
YKpaiHy m1006iTh, JI00ITh ii...” [HIIMMM cloBaMM, 3aKJIMK HalliOHAJLHOTO
ITpopoka po3KpHBa€e He yIeCauBY JIF0OOB — TOKOHYBATH IIparHeHHs (“Jo-
outu cebe B YKpaiHi, a HaBMaku: TI00UTHU YKpaiHy Bco0i !). bo x ckazaHo:
“HarmoBHsiiTe 3eMJTIO Ta MiAmopsaAKoByiiTe ii cobi” [19: 55]. Tapac IlleBueH-
KO BMBHUIIYE CTYMiHb (DYHKLII MOJTUTBU SIK 3aCO0Y MOCEpEeAHULITBA MiX
Borowm i monbMu, KOIU MPUCTPACHO BUITUCYE iaIoT MixK 0aTHKOM i CHHOM:
“Monuchk. Moaucs, cuny: 3a Bkpainy...” bynbMo neBHi: 11ei TiTbKY YMOB-
HO peai3oBaHUi1 AiaJior MiCTUTh HEYyBaHO i€ BU I BONLOBUIA 3apsii, 1110
obepirae OyXOBHY CYBEpEHHICTh SIK OJHOIUIEMiHHUKIB IMOeTa, TaK i JII0 1 -
CbhKY npupoay Xpucrta, Tooto Jlronuny — Icyca Hazapsinuna. ¥V IlleBueH-
KOBMX psakax “MeHi ogHakoBo, uyu Oyny ¢ >kuth B YKpaiHi, 41 Hi “oro-
JICHUI HepB, BiIKPUTUI Ha KPYroBepTh BiIIyHHS 3 ycT Anoctoja Ilapna:
“ZKuBy BXe He 51, axkuBe XpucrtocyMeHi ” (“Jlo ranaris”, 2, 20).

IIleBueHKOBE MUCHMO — 1€ XXEPTOBHUI YKIIiH JIOASIM I00pOi BOJIi,
TUM, sIKi mparHyTh 3Hatu: “Hewma Ha cBiTi Ykpainu, HeMae apyroro [Hi-
npa” (“I MepTBUM, i KUBUM, i HEHAPOIXKEHUM 3eMJIsIKaM MOiM B YKpaiHi i
He B YKpaiHi MO€ ApYXHE TocaaHie”). Y 1IboMy MMChbMi HEMa arpecrBHOI
CTaTUCTUKU; TYT HYPTYIOTh CTYIEHI IKepenblisl najkoi Bipu (“B coiit
XaTi CBOY i mpaBJa, i cuiia, i BoJist”), sika IMiICUIIOETLCS TaK 3BaHUM 3BO-
POTHHM PE30HAHCOM CHPUIHATTS (akTy, romii, sssuia (“IlpaBmoio Top-
rytoth. I Tocrmoma 3HeBaxaioth, — Jlioaeit 3anpsiraioTb B TskKi sspma...”).
ITpumiTHO, 110 CYLiIbHUI 3BOPOTHUII 3B’S1I30K — lie XapaKTepHa O3HakKa,
BJIacHe, 1Jisd 6aratbox noe3iii IlleBueHka i, 30KkpeMa, TUX, JIe CTEPKHEBUM
€ KonoBuii 3HaK Bcenepxxurens, ce6To 3HaKOBi ciioBa: “bor sk TBopelb”
[20: 286], “Tocromn”, a Takox “Xpucroc”. Och, IPUMIpOM, CITajlax MUACITI
3 TBOpy “MuHaIOTh JHi, MUHAIOTh HOUi”, JIe 3HAXOAUMO IMepBicHY 0e3-
MOCEePEAHICTh MOJIMTOBHOI LIMPOCTI, SIKY ITOET BUKA3Y€E Ta CIOBiAYy€E OOJIiC-
HUM OCBiJYeHHSIM — 30MKOM JIIIIi:

Hone, ne tu! done, ne Tu?
Hewma Hisikoi !

Konu no6poi xanb, boxe,
To naii 37101! 37101! [8: 255]
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V nepeBaxHiit 6inbiocti IlleBueHKOBMX T0O€3ili 0CIOHO BaroMmy poJb
BilirpaloTh caMe aBTOPCHKi MOHOJIOTU, 3BEpPTaHHsSI, a TaKOX ITPOXaHHS,
OJIM3bKi 10 YTBEepIKEHHS 0001 i TI0JCbKOI MUJIOCTI, BUCIOBJIEHO1 y OJ1a-
rajbHiit MonuTBi 1o OTus — Beeaepxkurens (Cloau BiTHOCUMO i 3BOPOTU
“Jocnoga 6naratu”, “ bora 6aaratu”, “bory MonuTucs” Touio), abo X y
NoTBepIXKeHHIX (hakTy BockpeciHHS Ta y CTOBECHUX 3aCBiTUEHHSIX CMU-
PEHHOI TTOKOpHU, IIUPOi JI000Bi A0 TpueauHoro bora — Otug i CuHa, i
Caaroro Hyxa — nmo IIpeuncroi boroponuiii Mapii [21: 156]. Lle, BiacHe,
O/IHA 3 BaXJIMBUX i OaraTroBuMipHUX irmocTaceii y TBopuocTi T. IlleBueH-
Ka — HacaMIIepe/ sSIK MUTIIS, a BiITaK — TOHKOI'O 3HaBIIs i Taymava Cra-
poro 3asity i1 HoBoro 3aBity Cssatoro ITuceMa. 1o TOro kK XyaoXHbO J10-
BepieHolo moemolo “Mapig” llleBueHko minHocuTh Marip Icyca Xpucra,
3a cjoBamu IBana @paHka, “...TaKy HEIIACHY XiHKY” “mo armodeo3y” [22:
388]. Bememo MoBy mpo (MO-IIEKCHipiBCbKM ITOCKOHAY) 3aXUIIEHICTh
MoJeJli XyooXXHbOTO MUCIEHHSI yKpaiHchbKoro moeta. IlleBueHKO CBO€EIO
€Hepri€lo AyMKU, XodaMU U IMiACTYIaMU ITOCTa€ HemepeBepIIeHUM Mali-
CTPOM Bi3il MMHYJIOTO i Maitb6yTHROTO BiTunmsnu. 11 06pa3 cripoMoxHMit
BUKJIMKATU IIOYYTTS CITIBIIEPEKMBAHHS Yy KOXHOIO, KOMY JOPOIi TpaHC-
LICHACHTHI BapTOCTi. 3a CIYIIHMM TBEpIXXEHHSM IIpodecopa AHATOMis
Hsamiy, Bu3HayHOrOo mociaigHuKa obpasiB HoBoro 3aBiTy y cBiTOBOMY
MUCHbMEHCTBI “caMe HallioHaJlbHA crieliM(ivyHiCTh KOHKPETHOI Bepcii 3a-
raJbHOBIZOMOro MaTepiaay IJIMOOKO BUSBISE HOro yHiBepcaabHUI KOH-
TEKCT, JO3BOJISIE TTOOAYNUTU B KOHKPETHOMY 3arajibHe i HaBmaku” [23: 51].

O06pa3 Xpucra B IllleBueHKOBUX MOE3isAX CITiBBiTHOCUTHLCS HA MPOIIOP-
LilHii BUCOKOCTI 3i cyTHicTIO peaii Bockpecinna Cuna boxoro, 110 no-
CJIiIOBHO IPOYMUTYETHCS B OMHOBUMIpPHIii iMocTaci — ONTUMAaJIbHO 30pi€H-
TOBaHil Mapajielli 3 Bipolo Ta KOHCTATYIOUOI0 HAIi€l0 B 03HAYEHO OJIU3bKe
BockpecinHs nmoetoBoi baTbkiBIIMHU. 3BiIcH — CBOEPiIHA i BOMTHOPA3 11i-
JIeCTIpSIMOBAaHO ApaMaTUYHAa 300pakajlbHa CUTYyallisl, KOJIU 3MilICHUTHCS
TE, 1110 TOBUHHO CTAaTUCH:

He cwmiiitecs, uyxi nrone!

LlepkoB — noMoBHUHA
PoszBanuTthkcsl. . . i 3-min Hel
BctaHne YkpaiHa.

I po3Bie TbMy HeBoJI,

CBiT npaBIu 3aCBIiTUTb,

I moMonaTbest Ha BoJTi

HeBonbHuyi oitu ! . .

(“Croirs B ceni CyooTtoBi”) [8: 227]
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30arHyTu i ageKBaTHO MPOIHTEPIPETYBATU CYTHICTh LIMX MPOPOUYUX
cniiB, HanucaHux T. [lleBueHkoM 21 3koBTHsI 1845 p., — HeJerke 3aBIaHHs
IIJISI Yy>KOMOBHOTO pelunieHTa. Ocbh, HAPUKIIA, iTIOCTPAaTUBHUN MPU-
KJ1aIl 3 TBOpYOro HabyTKy HiMelbkoro nepekianaya Epixa Balinepra:

Magst du heut’ noch spotten, Fremdling!
Bald in sich zusammen

Stiirzt das Mal... die Ukraine

Setzt ein Sturm in Flammen,

Sturm der Wahrheit, aus den Wolken
Bricht die Morgenrote,

Und die Sklavenkinder werden

In der Freiheit beten!.. [11: 383]

3icTaBieHHs TEPIIOTBOPY 3 IIEPEKJIATHOI0 BEPCIi€I0 3pUMO IIPO-
JIMBA€ CBITJIO MepenyciM Ha TBOPYY IHAUBIAYalIbHICTb SIK HOCIS XyIOX-
HBOTO YCTPEeMJIiHHSI 3 MOT0 MUCTELIbKMMU SIKOCTSIMU, CBOEPiIHICTIO
imiocTIII0, MaHEpOI MOBHOIO IMHMChMa 3arajoM. AIXe, 3a CIIYIITHOIO
ouinkoio T. Kopoirosoi, B. Mormiescekoro ta I. CuBOKiHb, “TEKCT i AuC-
KypC € HEBiI’éMHOIO YaCTHMHOIO CTPYKTYPH i 3MiCTy KOMYHiKarii... {uc-
KypC XapaKTepU3YEThCS KaTeTOPisIMU aKTyaJbHOTO PpO3YJICHOBYBAaHHS,
Cy0’€KTMBHOI MOIAJIbHOCTi, KOHCTUTYIIii i KOMyHiKaTUBHOIO akTy” [24:
44]. 3Bincu — 3710004€¢HHE 3By9aHHS MUTAHHS PO OCOOJIMUBOCTI ITOCTH-
KU CTPYKTYPH “TEKCT Y TEKCTi” 3 IIPOEKIIi€l0 HAa MUCTELITBO iHTepIIpeTalii
XyIOXHbO1 cBiToOYynoBU Tapaca IlleBueHka, sikuii OyB i €, 32 BIYyYHUMU
cinoBamu IBaHa PpaHka, “HEMOB BeJIMKUi1 (haKes 3 YKpaiHChKOTO BOCKY,
110 CBITUThCS HAWSICHIIIMM i HAMYUCTIILIMM BOTHEM €BPOIIEHCHKOIO I0-
crymy” [25: 388].
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0. B. Koasca

KOHBEHIIITHU TEKCT TA T'ITEPTEKCT:
CXOXKOCTI TA BIIMIHHOCTI

B cmamve paccmampusaemcs konyenyus eunepmexcma, onpeoeasiomes:
NpeonoCcyIIKU €20 603HUKHOBEHUS U 0AemCsi CPAGHUMEAbHAS XAPAKMepUCmuKa
MpaoduyUoOHHO20 MEKCMa U 2unepmeKcma.

Karoueevte caosa: eunepmexcm, AUHEUHOCMb, HEAUHEUHOCMb, KOHBEHYU-
OHHbIU meKcm.

The article observes the concept of hypertext, defines the pre-conditions of its
appearance and comparative description of traditional text and hypertext is given.
Key words: hypertext, linearity, non-linearity, traditional text.

3 HAYKOBHMHM 3aBIAHHSAMH. Y HAIIl YaC IIMPOKE PO3IMOBCIOMKEHHS OTpUMa-
JIO TIOHATTS “rineprexkcty”. Lle MOHATTS 3’IBUIIOCS BiTHOCHO HEAABHO, Y
3B’S13Ky 3 OYpXJIMBUM PO3BUTKOM IEPCOHAIILHUX KOMIT' IOTEPIB i II100aIh-
Hoi iH(opMaiiiiHoi Mepexi IHTepHeT. OCHOBHA HOro BJIACTUBICTH OyJia
copMyboBaHa Briepiie B 60-Ti poKu, 3aJ0BI0 A0 MOSIBU TEKCTOBUX IIPO-
LecopiB i, TuM OinbiI, IHTEpHETY, TporpamicToM i ¢inocodom T. Henbco-
HOM, a 3a H0ro TOJJOBHMMM IPUHIIUIIAMU THCAJIUCS I103a-KOMIT IOTepHi
rinmeprekctu. HaliBimoMilimM 3 1103a-KOMIT' IOTEPHUX TilEpPTEKCTIB € Ta-
KOX KHMUTa KHUT BiGmist.

AHaji3 ocTaHHiX AocaimKeHb i myOuikamiii. BuBueHHSM mpoGiemMu
KOMIT’ I0TepU3allii JiTepaTypH Ta TiMepTeKCTY 3aiiMalOThCs TaKi BUEHI i JTi-
Tepatypo3HaBlli, 1K M. Anmnonbcekuii, C. Kopae, M. Kpumosa, M. Bi-
3eJib Ta iHIi. PO3BUTOK rinepTeKcTyaabHOI JliTepaTypy MPUINHSATO BBaXKa-
T OJHUM 3 TOOIYHMX HACJiIKiB PO3IMOBCIOAXEHHS TJ100aJIbHOI Mepexi
InTepHer, ajie BUSIBIISIETbCS, 1110 HaBMakKu. Jlyxe BIy4HO TaKy TE€HAEHIIilO
npokomeHTyBaB M. Bizenb: “TockaHchbKi HOTapii movyanau BIKCYBATH Bip-
11Ii Ha BUILHUX MICLSIX 3aIIOBITIiB Ta KyITUUX HE TOMY, 1110 BUSIBUJIOCS OiJib-
1Ie BiIbHUX MiCIIb, a TOMY, IIIO po3rovanacs eroxa Penecancy” [3, 77].
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3pocraroya ponb IHTEpHETY B JIOACHKiM KOMYHiKallii 3acTaBisi€
JIIHTBICTiB 3BepTaTU yBary Ha OCOOJMBOCTi MOBHOTO CITIJIKyBaHHS B LIiit
KOMIT I0TEpHili CiTwi. 3MiHM ITiJ BIJIMBOM IHTepHeTa BinOyBaloThCs Ha pi3-
HUX PiBHSIX MOBU: Bif (hOHOJIOTIi 10 PiBHS LIJIICHOTO TeKcTa. BaxinBoo
CKJIaIOBOIO KOMIT IOTEPHOTO AVCKYPCY € TinmepTekcT. BimmiTuM, 1o cio-
BO “TEKCT” MOXOOUTh Bil TPelbKOro “TKaHWHA” i UMM MiZKPeCTIOEThCS
JIiHilHA opraHi3aiisa Tekcry. [IpucTtaBka “rinep” o3Havae “Han” i TaKUM
YMHOM BKa3y€ Ha YCKJIAAHEHHS CTPYKTYPU JAHHOTO SIBUIA B IIOPiBHAHHI
3 TeKCTOM. BUHMKHEHHS TiNepTEeKCTy SIK CBOEPITHOTO CIIOCOOY KOMYHi-
Kallii MOB’SI3yI0Th 3 OCOOJMBOCTSIMU PO3BUTKY MEKCMOBOI COUianbHOCMI
[18]. Bimomo, 1110 TeKCT (PYHKIIOHYE SIK COLliaIbHUI 00’€KT Y CYCHiIbCTBI
JIoneii Ta 3HakiB. B pamKax TeKCTOBOI CollialbHOCTI (DOPMYIOTHCS MEBHI
“iHCTUTYTH”, TaKi SIK CITocoOM 30epiraHHs Ta Iepegadi TeKCTiB, CIIOCOOu
iX YieHyBaHHS Ta 0(pOpPMJICHHS, 3aCTOCYBaHHS CTUJIICTUUHUX MPUNHOMIB,
SIKi 3a0€3MeYyI0Th CUCTEMHICTb Ta (PYHKIIIOHYBAaHHS Pi3HOTO TUITY TEKCTiB
y CYCIiNbCTBi. 3p03yMiJio, 110 YUM OiJibllie YIOPSIAKOBAHE CYCITiILCTBO,
TUM MilHillIi coLiabHi 3B’ 13K, TUM CTilKillli HOpMU i MpaBuia GyHKILi-
OHYBaHHS TEKCTiB.

Y poborax 1o rinepTekcTy IOMiHYIOTh IBi AIYMKU: Meplila — Tinep-
TEKCT € Hilllo iHIIIe, SIK MpsIMe MePeHEeCeHHsT HU3KU ifeil, 110 iCHYIOTh Y
CBiZOMOCTI aBTOpa, B iH(popMaLiliHuii mpocTip. CTBOPEHHS i CIIPUITHST-
TS JIiIHIMHOTO TEKCTy — 1Ie HacamIiepen Ipolec TpaHchopmallii igeit B
JIiHiiHY ¢popmy (aBTOpoM) i Hazaxd (uutadyeM). [Tpu cTBOpeHHI rimepTek-
CTy i aBTOD, i YUTa4 0OXOISIThCA Oe3 IUX TpaHC(OopMalliii, TpUIOMY MPO-
JQYKTUBHICTb Mpalli TMCbMEHHUKA i aIeKBaTHICTh CIIPUIHSTTS MaTepiany
yyuTayeM IPH TOMY 3pocTaioTh [6]. 3rigHO Apyroi TOYKM 30py, “Tirep-
TEKCT — 1I¢ “TEKCT TEKCTiB” B TOMY CEHCi, 110 TTpU BCilt pi3HOMAaHITHOCTI
OKpeMUX (pparMeHTiB, B ix 00’€IHAHHiI Ma€ OYTU TIPUCYTHIM SIKUIACH IO~
4yaToK, 110 iX moB’a3ye” [1]. IHmmMMu cioBaMu, 1ie iepapxisl TEKCTiB, iX
mo3aika. [1pu ToMy B iHIIIOMY MiAXOAi BIIKpUTUM 3aJIMIIAETHCS TUTaHHS
PO T€, UM € TIMePTEKCT MPOCTUM PiZHOBUIOM TEKCTY (Y JIHIBiCTUYHOMY
3HA4YeHHi LIbOTO CJI0OBA) a00 X 1ie MPUHIMIIOBO BiiMiHHA (hopMa opraHi-
3ailii ingopmalrii.

OnHMUM i3 c1oco0iB BUPIIIEHHS IIbOTO IMMTAHHS Mir OM CTaTW aHai3
O3HaK i BIIMiHHOCTE!, XapaKTepHUX [IJIs1 TEKCTY B MOro KJIaCUYHOMY PO-
3yMiHHI i HOBOTO MTOHSTTSI TiMEPTEKCT i Oro iMaHEeHTHUX XapaKTepUCTUK.

MerTol0 cTaTTi € BU3HAYEHHSI OCHOBHMX BiIMiHHOCTEM Mi>KKOHBEHIIili-
HUM TEKCTOM Ta TilePTEKCTOM.

3a3HayeHa MeTa Tiepeadavyac po3B’sI3aHHS TaKUX 3aBJaHb.
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— PO3TJISTHYTH MOHSTTS “TiMepTeKCT” 3 MOIJISIAy KOMIT I0TepHOI HayKu
Ta JIiHTBICTUKM;

— BUSIBUTU OCHOBHI O3HAKM TPaaULii{HOTO;

— BU3HAYUTHU OCHOBHI O3HAKM TillEPTEKCTY;

— MOPIBHATYU KOHBEHIIIMHUI TEKCT Ta TillepTEKCT.

Haykogi pe3yasraTu. JloMepexeBuii rinepTeKCT € MMChbMOBUM TOKY-
MEHTOM, 110 IPYHTYETHCSI Ha HEJIHIMHUX TIPUHIIUIIAX OpraHi3allii TeK-
cty. BupianbHe 3HaueHHS Ma€ MOPSIAOK IPOYUTAHHSI, HE CTPYKTYpPO-
BaHUI 200 HE3HAYHOIO MipOIO CTPYKTYPOBAHMI aBTOPOM. X0oua TEKCTU
TaKoOro pojay MOXYyTb OyTH OMmyOJIikoBaHi it myOikyloTbesl B IHTepHeTi,
BOHU HE BUKOPUCTOBYIOTh 1Or0 crieln@iuHi 0COOIUBOCTI Y CBOIll T10-
OynoBi. [xHe agexBaTHe CITPUITHATTS MOXJIMBE B TAKUil ctoci6 i Ha Ma-
nepi [3, 271].

3 LBOTO CHiIyeE, 10 J0 MPUXOIY €MOXM MepCOHAbHUX KOMIT IOTEPiB
ceporo TisTbHOCTI TIMepTeKCTiB 3aIUIIAINCh, 3 OMHOTO OOKY, HEXYTOXHi
MacuBM iHdopMallii: TOBITHUKM, iIHCTPYKILii, EHIIUKJIONEMii, a 3 iHIIIOro —
eKCIepUMEeHTaJIbHI TEKCTH, sIKi OyJIM 1iKaBi OiJIbII 3asIBICHOIO iIE€10, HixX
ii BTineHHsaM [2].

B enoxy iHopmaliiiHuX TeXHOJIOTi i HOBi (hOpMU KOMYHiKallii HabyBa-
I0Tb CTpiMKe nomupeHHs. CydacHi 3aco0u MacoBoi iH(opMallii BHOCSTh
CBOI 3MiHM B TpagulliliHi KaHPOBi (OpMU, TUKTYIOUU CBOI MpaBUiia MO-
OyIOBM AVCKYPCY, Y TOMY UMCIIi i XyIOXXHBOTO. B ocTaHHE AecaTupivys 3a-
BISIKM PO3BUTKY Mepexki [HTepHeT BinOysocs pizke 30inbleHHs iH(popMa-
LIiAHOTO TI0J151, 3 OMHOT0 OOKY, a 3 iHIIOro O0KY, 3MiHUIKUCS (hOopMU Moaayi
wiei iHpopmarii. Tpaguiiiini manepoBi Hocii iHGopMallii MOCTYNalThCA
MiclieM eJIGKTPOHHUM (hopMaM, 3aCHOBAaHUM Ha iHTEPaKTMBHOCTI — Tic-
Hili B3aEMO/ii KOpUCTyBaya 3 KOMIT IOTEPOM.

Taxi rmornsau He 3a0€3MeYyIOTh BilMOBiAHE TPAaKTYBaHHS IPYKOBAaHOTO
TEKCTY Ta MiMepTeKCTy. X0o4a TEeKCTU MalOTh JIiHiiHY OynoBy (puc.1), omHak
YyTayi He 3aBXIM YMTAIOTh iX B TAKOMY HampsiMi Bill MOYaTKy A0 KiHIISA
(Charney, 1987; Homey, 1993; Pugh, 1979).

Puc. 1. JliniliHa opraHi3auiss KOHBEHUiHHOTO TEKCTY

Barato 3 BYeHUX PO3IJISAAAIOTh CTBOPEHHS TilEPTEKCTY SIK ITOYATOK
HOBOi iH(OpMaLIiliHOI €MoXH, sIKa MPOTUCTOITh €pi APYKOBAHOI KHWTU.

87



OCKiNnbKY TI0AMHA MUCTIUTD HEJTIIHIAHO, TO HAAPYKOBAHMIA TEKCT Y BUTJIS-
Ii JiHiAHOTO MUCchbMa AELIO MPOTUCTOITh LIbOMY MpoliecoBi. BimMoBa Bif
JIIHIMHOCTI TeKCTy Oyja O CIpUATIUBOIO IJis “3BiAbHEHHS” MMCICHHS i
HaBiTb IJ11 BAHUKHEHHS IOT0 HOBUX (hOPM.

Sk 3azHavyae bapanHoB A. M., rinepTeKCTOBI TEXHOJIOTil JO3BOISIOThH
JIETKO KOMITOHYBATH Pi3HOMaHITHI BUAY iH(OopMallil — 3BUYaliHUI TEKCT,
MaJIIOHOK, Tpadik, TabaUIII0, CXeMY, 3BYK Ta 300paxkeHHs. KoM’ oTepHi
TEXHOJIOTi1 TaJii 3MOTy 3MiHUTHU caM 30BHIIlIHii BULJISA TEKCTY Ta HOro
CTPYKTYpy. Pi3HOpigHICTBH rirmeprekcTy — 1ie Iepila Moro TeXHOJIOTid-
Ha SIKiCTb, TOMY III0 BOHa Oe3MocepeaHbO MOB’sI3aHa 3 KOPUCTYBAHHSIM
KOMIT I0TepHOI TeXHoJiorii. [HakIe, TeXHOJI0TiYHa SIKiCThb TilepTeKCTy —
oro HeJiHiHICTh, TOMY 1110 BiH HE Ma€ CTaHAAPTHOI, 3BUYAHOI MOCJTi-
JOBHOCTI ynuTaHH [2, 33] (nuB. puc.2).

\ -— | \ A

v

Puc. 2. HeniniitHa opranizallisi rinepTekcty

lNneprekct — 1e TpeAcTaBieHHs iH(GOpMalii HIIIXOM 3B’SI3aHUX
(linked) citeit THi3M (nodes), B SIKMX YMTadYi BiIbHI IMPOKJIAZaTH IIJISX
(navigate) HemiHIMHMM 4YWHOM. BiH mOITyCKa€ MOKJIMBI MHOXWHHOCTI
aBTOpIB, po3MUBAaHHS (QYHKIIil aBTOpa i YMTaya i MHOXWHHICTb LIJISIXiB
yutaHHs [3]. ¥ maHoMy BHM3HAYe€HHI BHIUISIOTHCS TPU OCHOBHI Xapak-
TepUCTUKHU TillePTEKCTy: OUCIEPCHICTh CTPYKTYpH (iH(opMalist Ipem-
CTaBIISIETLCS Y BUTJISIAI HEBEIMKNUX (DparMeHTIB-THI3M, i “yBiliTH” 1m0 1i€l
CTPYKTYPH MOXHa 3 Oymb-sIKOi JJaHKM), HEJiHIITHICTh TilepTeKCTy (4h-
Tay BigTerep BUTbHUIU (BUMYIICHMIT) caM BUOMPATU IIJISX ITPOYMTAHHS,
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CTBOPIOIOYM TIPU IIBOMY CBili TEKCT) i pi3HOPIAHICTb i MYJIBTUMEAUNHICTD
(TOOTO 3acTOCyBaHHS BCiX 3aco0iB il Ha croXMBavya-yuTava, siki TiTbKU
MOXJIMBI TEXHIYHO B AaHill cUCTeMi).

YuTay IOCTMOAEPHOIO TBOPY HEMUHYYE JOXOAUTH IIPOCTOTO, ajie d0-
CUTh BaXKJIMBOTO BUCHOBKY: B SIKUI1 CITOCIO PO3MOBICTU iCTOPil0 BUSIBUIIO-
¢S 1711 MMCbMEHHMKA BaXKJIMBILIMM, HiX cama ictopisi. OTKe, OCHOBHOIO
Mpo0JIeMOIO CTAa€E MOBa — JIIOAMHA BXE HE MOXE OBOJIOLITH CBITOM 3a 10-
romoroio MoBu. Hacrae kpusa Hasusanus, aky XK. Jdeppina Ha3Bas “ne-
LIEHTpalli€l0”.

IMocT™MonepHisM mporosontye TpiyMd texery. XK. Jleppina BBaxas, 1110
1o3a TeKCTOM Hiyoro He icHye. Sk 3a3Havae I. XacaH, Ha 3MiHy XaHpy
MPUXOAUTh TeKCT. [TOCTMOAEPHICTCHKMIA TEKCT, 3MiCTUBILM LIEHTP i Map-
riHaii, CrpocToOBYE OYIb-sIKi CITpOOM 0OMEXUTH 1oro. TeKCcToM cTae Bee.
Ha xynoxHiit TeKcT o0epTaeThes Te, 110 MOA0CI iCHYBaJo SIK JOMOMiXHi
3aco0u. 3a TaKMX 0OCTAaBUH JOLIJbHillle TOBOPUTU HE TIPO iCHYBaHHS Be-
JIMKOI KiJIbKOCTi MapriHaJIbHUX XKaHPiB, a MPO BJIACHE HeAiHiliHicMb TIUCh-
Ma SK OJHY 3 0a30BUX O3HAaK TillepPTEKCTY, 1110 MOTJIMHYB i HiBeJloBaB yci
HasBHi XXaHpU, IMEPETBOPUBIIHM IX HAa TEKCTyalbHi (h)parMeHTH BiIKPUTOIO
TEKCTY, sIKi MOXYTb BiJIbHO MTOEAHYBATUCS I HE BUMAaramTh LIEHTPOBAHOI
Ta BIIOPSIIKOBAaHOI CTPYKTYpH [8].

SIK1110 3BUYAHUI TEKCT € JIIHIMHUM i pyXaTHUCs B HOro MpOCTOpPi MOX-
JIMBO TiIbKU B HaIpsIMKaX, OOMEXEeHUX €IMHOIO IJIOLIMHOIO, TO PU30-
MOP(MHMUI TiMepTEeKCT BilKpUBA€E HOBI MPOCTOPU MEPECYBAHHSI 10 TEKCTY.
YuTaoun KHUTY, MU HE MOXXEMO BUITH 3a ii Mexi. Konu 3micT KHUTY BU-
Marae BiJl HaC 10AaTKOBOI iHdopMmallii, MU MAaEMO BiIJIOXUTH 1[I0 KHUTY
i B34TH iHIILY, 11100 BiZHalTU MOTPiOHY iH(bopMallito. ['inepTekcT MoBHic-
TIO 3MIiHIOE CHUTYallilo, BUKopuctoBytoun Moy html (Hypertext Markup
Language), 3abe3nedyioun mepexil Bill OAHOTO TEKCTy JO iHLIOTO, HE
MOKWJAI04YM JAHUI TEKCT: Tpeda TiJIbKM HaBeCTH Kypcop Ha Tineprocu-
JIaHHs a00 pedyeHHs — i Iepel HaMU 3B’SI3aHUil 3 HUM TEeKCT, ITI04aTKO-
BMI TEKCT IPU LIbOMY He IIpoMajaae, a JIMIIE BiIXOAUTh Ha APYTUii TUIaH.
B Takwmii cniocid TeKCT cTae 0e3MeXXHUM: TIepPeXOAsTUM BiJ OMHOIO MOCU-
JIAaHHSI 4O iHIIIOro, MU 3aBXIMW BiIKpUBAEMO A cebe IIoCch HOBE i Tak
10 6e3KiHeYyHOCTi. MOBHI irpu B IN100abHill MayTHHI HE MalOTh MEX i He
3HAIOTh OOMEXEeHb — IepeXpecHi MOCUIaHHS 3aBXIU BiIKpHUBalOTh HOBi
TOPU30HTH [6].

SIK110 y3araJbHUTU Pi3HULIIO MiX TiIEePTEKCTOM Ta KOHBEHLIMHUM
TEKCTOM, OTPUMYEMO HACTYITHY KApTUHY:

Tpanuuiitnmii Tekct / Tineprekct:
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— OpUTiHaJIbHE aBTOPCTBO — BiJICYTHICTh aBTOPCTBA;

— 3aBEpUIEHICTh — HECKiHYEHHICTb;

— JIIHIHICTb — He JIiHiHICTh;

— CY0’€KTUBHICTb — 00’ €KTUBHICTb;

— OTHOPIITHICTh — Pi3HOCTOPOHHICTB.

OpnHak 3a TeBHUX YMOB 0arato BiiMiHHOCTE! BUSIBIISIIOTHCS HEAiiCHU -
MU. €EAMHUM Ti€BUM 3iCTaBJIICHHSM 3aJIMILIAETHCS BiIMiHHICTD 32 IPUHLIM -
TOM JIiHITHOCTi/ HeJIiHiiTHOCTi. AJie B JIiTepaTypi Mo rinepTeKCTyalbHiCTh
MOXHA 3YyCTPiTM CMiNMBi 3aBU TUMY: “JiHiAHUI TEKCT MOXKHa Ha3BaTU
0COOJIMBYM TUIIOM HEJiHITHOTO, TTOCIiAOBHICTh MPOUYUTAHHS SIKOTO MPU-
MYCKAa€ YUTAHHS CJIOBA 3a CJIOBOM Bijl MoYaTKy a0 KiHug” [10].

IIpu moiyky cXOoXMX XapaKTEPUCTUK TEKCTY i TiMepTeKCTy BUSIBIISI-
€TbCSI, IO TaKi TpaOMLiiiHi TEKCTOBI XapaKTepUCTUKHU, SIK 3B’SI3HICTb,
LiTiCHICTh, 3aKiHYEHICTh, CTaTUKA i AMHAMiKa He BXOASATh B MIPOTUPIUYS
3 OCHOBHUMM TPUHIUIAMU TiMEepTEKCTY: HEiHiHICTIO, AUCIEPCHICTIO
CTPYKTYPH, MYJIBTUMEINITHICTIO.

lle no3BoJsIE MPUIYCTUTH, IO TiMEPTEKCT HacaMIeped € TeKCTOM,
OCHOBHOIO BiIMiHHICTIO SIKOTO € HENiHiiiHiCTh iioro cTpykTtypu. Ilpote
JlaHa OCOOJIMBICTh JIMIIIE BiZoOpaXka€e pe3yabTraT BIOCKOHAIEHHS B3aEMO/Il
JIIOMUHU i TeXHOJIOrii. 3arajoM, MOXHa 3pOOMTH BHMCHOBOK, IO Tilep-
TEKCT MOBMHEH 3alfHATU CBOE Miclle B iepapxii TeKCTiB HapiBHi 3 Tpaau-
LiAHUM JIiHITHUM TEKCTOM.
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VIK: 495.1

T. M. Kopoaeea, B. H. Mocuaesckuii, U. M. /lepux

OCOBEHHOCTU KOMMYHUKATUBHOT'O
MOBEJEHIS KUTANIIEB B YKPAUHE

Heobxionicmv eusuenns KomyHikamueHoi nosedinku npeocmasHukie piz-
HUX HAUIOHANbHUX KYAbMYP | HACYUWHA NOMPeba HABUAHHS KOMYHIKamueHiii no-
6edinyi 6 CMaHOapmHuxX cCumyayisx MoGH0O20 CRINKYBAHHS € HACYUHOIO NOMpe-
0010 cyuacHoeo cycninbemea. Y daniii pobomi onucani 6epbanvHi i HeeepOanbHi
0cobauBoCmi KOMYHIKAMUGHOI N08eJIHKU Kumaiyie, SKi Moxcyms npedcmas-
ASmu mpyoHicms npU CRINKY8AHHI 3 YKPATHUAMU.

Karouogi caoea: komyHikamuena nosedinka, KUmaicovka Kyabmypa, mijic-
MOBHI KOHmMakmu, eepOanvhi i HeeepbanbHi 3aco0U KOMYHIKAUII.

Nowadays the sosciety needs the information of the communicative behayv-
iour which different nations stick to. The lack of knowledge in this field makes it
difficult to teach the communicative behaviour in typical communicative situa-
tions. Some verbal characters alongside with the non-verbal peculiarities of the
Chinese communicative behaviour that can make problems when contacting with
the Ukrainians are described in this article.

Key words: communicative behaviour, Chinese culture, intercultural con-
tacts, verbal and non-verbal means of communication.

CucteMHOe onucaHue 0COOEHHOCTE KOMMYHUKATUBHOIO IOBE-
meHus [1:279—282] mpenacraBuTeneil pa3IMYHBIX HAPOMTHOCTEH B IIe-
pUOJ IIpoliecca r1odanu3aluy IpeacTaBaseT 3HaUUTeAbHbIM KHTEPEC
IJISI COBPEMEHHBIX OTE€UECTBEHHBIX JMHIBUCTOB. SBISSICH KOMIIO-
HEHTOM HallMOHAJIbHOTO MOBEAECHUS JIMHIBOKYJBTYPHOM OOLIHOCTH,
KOMMYHMKATUBHOE MOBEAEeHNE HE TOJIbKO YETKO JEMOHCTPUPYET CO-
raJbHBIE XapaKTePUCTUKN MHINBHUIA, HO U OTpaXkaeT 0COOEHHOCTH
BOCIIPUSITUSL MHAMBUAOM OKpYXalolleil cpeibl, GOPMUPOBAHMSI €0
MUPOBO33peHUs1 (B HacTosilell paboTe KOMMYHUKATUBHOE IMOBEIE-
HHUE paccMaTpMBaeMOe KaK COBOKYIHOCTb HOPM WM TpaaullUii oO0lie-
HUS Hapoma).

N3ydyeHne 0coGEHHOCTE KOMYHUKATMBHOIO MOBEACHMUSI KUTAMLIEB B
YKpauHe — 3T0 ofHa U3 HanboJjiee aKTyaIbHbIX 1 HAUMEHee UCCe0BaH-
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HBIX MPOOJIEM CETOIHSIITHETO JHS. AKTYaJIbHOCTh JaHHOM MTPO0OJIeMbI 00b-
SICHSIETCSI PSIOM OOBEKTHBHBIX ITPUYMH:

* paclIMpeHUeM SKOHOMUYECKUX KOHTAaKTOB ¢ KuTaewm;

* MOBBIIIEHUEM MHTEpeca YKpauHIIEB K MEXKYJIbTYPHO KOMMYHM-
Kallud U MEXKYJIBTYPHOMY NTOHMMAaHHUIO HAalIMOHAJIbHOM CaMOOBITHOCTH
KUTaMCKOIO Hapoa;

* POCTOM MEX3THMYECKUX KOH(MIMKTOB, TPEOYIOIIMX yperyJIupoBa-
HUS.

BrliieckazaHHOE CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO Ha3peJsa CyIeCTBeHHAs
HEoOXOAMMOCTb B HayYHOI cuUcTeMaTHu3aluu (haKTOB MPOSBICHUS HAllU-
OHaNbHOI crieuudUKU o01IeHUs KuTaitleB. CiaeayeT 3aMeTUTh, YTO ITPO-
O6r1eMa cucteMatuzauuy (PakTOB HALIMOHAJIbHON crieliM(pUKU OOILLIEeHUS
TOT'O WM MHOT'O Hapo/a sSIBJsIeTCs CIOXKHOM 3a1adeil B CHUIIy TOTO, YTO Ha-
YYHBIE€ TPAAULIMKY IMOJOOHBIX ONIMUCAHUM 10 CUX TTOP HE YHUMDUIIMPOBAHLI:
He ompeesieHa CTpYKTypa (peHoMeHa “KOMMYHUKATUBHOIO MOBEACHUS”,
OTCYTCTBYET COIJIAaCOBAaHHOCTb B IPUMEHSIEMON TEPMUHOJIOTUM CHUCTEM-
HOTO OIMCaHUsI, HEe pa3pabOTaHbl METOIbI U IIPUEMbl U3YYECHUST KOMMY-
HUKATHUBHOI'O TTIOBEJACHMSI.

CylecTBOBaHUE S3bIKOBBIX HOPM OIIpeessieT KOMMYHUKATUBHOE T10-
BeIlEHUE M XapaKTepu3yeT ero Kak HOpMaTUMBHOE WJIM HEHOPMAaTHUBHOE.
HopmaTuBHOE KOMMYHUKATUBHOE MTOBEACHNE MOXHO OMUCATh C pa3iny-
HBIX TOYEK 3pEHUs, IPMHMUMAas BO BHUMaHUE MHOIroo0pa3ue CYIIECTBY-
IOIIMX HOPM: OOIIEKYJIBTYPHBIX, TPYMIIOBBIX, CUTYaTUBHBIX M MHAUBUIY-
aJIbHBIX.

OOI111eKYIBTYypHBIE HOPMbI KOMMYHUKATHBHOIO TOBENCHHUS Xapak-
TEepHBI IJIS1 BCEi JIMHIBOKYJIBTYPHOI OOIIHOCTU W B 3HAYUTEJILHOM CTe-
MEeHU OTPaKaroT MPUHSTHIC IMpaBUja 3TUKETA, BEXKIMBOIro oo1eHus. OHu
CBS3aHbl C CUTYyallMsIMU CaMOTO OOILLEro IUIaHA, BO3HUKAIOIIUMU MEXIY
JIIONbMU BHE 3aBUCMMOCTHU OT chepbl OOIIIEHMSI, BO3pacTa, cTaTyca, chephl
TEeSITeJIbHOCTU U T. . DTO TaKUe CUTYyalluu, KaK IMpUBJIeUeHe BHUMAHUS,
oOpallieHe, 3HAKOMCTBO, IIPUBETCTBUE, MPOIIaHKUE, U3BUHEHUE, KOMII-
JIMIMEHT, Pa3roBop Mo TejaedOoHY, MMChbMEHHOE COOOIIEHME, MO3apaBe-
HUe, 0JarogapHOCTh, MOXeJIaHWe, yTellleHue, COYYBCTBUE, COOO0JIE3HO-
BaHue. OOIIEeKYJIBTYPHbIE HOPMBI OOIIIEHUSI HAIIMOHAIBHO CIIELIU(DPUIHBI.
Tak, GmarogapHOCTb 3a yCayry o0sizaTeJIbHa Y YKpauHIIEB U PYCCKUX, HO
HE HyXXHa B KUTalCKOM OOIIEHUU, €CJIM COOECEeNHUK — Ball APYT WIU
poncTBeHHUK. Eciu Bac NMpencTaBisiOT Ipymile KUTailieB, OHU MOIYT
Bac MPUBETCTBOBATh AIUIOAWCMEHTAMM (B OTBET TakKe CJIemyeT aIljoau-
poBaTh), B OTJIMYME OT MPUHSTOIO B YKpauHe JIETKOTO IMOKJIOHA TOJIOBBI.
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Hns xuTaiilieB COBEpIIEHHO HOPMaJbHBIM CYUTAETCSI OTKA3bIBAThCSI Ba-
TPH pa3a OT MOoJApKOB (MHOIIA — JOBOJIbHO PEIIMTEIbHO, YyTh JIU HE BO3-
MYILIAsICh) TIpeXae YeM MPpUHATh uX. KuTael, KOTOpbIit MPUHST ITogapoK
“0e3 LepeMOHUHN”, PUCKYET BBITJISAETh XKaaHbIM. [1o3apaBisss, KUTallbl
JIapsIT TOJbKO YETHOE KOJIMYECTBO KAaKUX-TMO0 MIPEAMETOB (YTO CUMBOJIM -
3UpyeT Tpayp B YKpauHe, B OTJIUUME OT MPUSITHOTO COOBITUS), MPEAToun -
Tas JejaTh IMoJapKu MapHbIMU (11ECTh 0JI0K, BOCEMb LIIOKOJIAA0K U T. 11.),
CUYUTAETCS, YTO YETHBIC YMCIa MPUHOCIT yaady. [1py aToM KuTaiiisl u3oe-
raloT JapuThb Yachl U OCTPbIe TIpeAMEThI (B IIEPBOM cliydyae “yachl” 3By4aT
Ha KaHTOHCKOM OUaJIeKTe KaK “MATH Ha MOXOPOHHBI”, U TaKOW IMogapoK
MOXET TPaKTOBaThCS KaK MOXeJaHUe CMEPTU YEJIOBEKY, a BO BTOPOM —
yrpo3sa npyxoe). MHTepeCHbIM SIBJISIETCS U TOJIKOBaHUE 1IBETOBOI CUMBO-
JINKM B TIofapKax: TpaaullMOHHbIE KPAaCHO-30JI0ThIE YITAKOBKM Haubosee
pacmpocTpaHEeHbl U BbIpaXaloT OrOHb, COJIHIIE, OOraTCTBO; HEOOXOAUMO
n30eratb YEpHOro U OEJ0ro IIBETOB, CUMBOJM3UPYIOLIUX Tpayp; CHUHE-
3eJieHasl LIBETOBasl TaMMa acCOLIMUPYETCSI C BECEHHEN JIMCTBOU AepeBbEB.
Hnsa HaceneHUs1 YKpauHBI LIBETOBasl raMMa He MMEET TaKOro OOJIbILIOrO
3HauYeHUs Kak JJIs1 IOAapKOB, TaK U B TIOBCETHEBHOM KU3HU.

CuTyaTUBHbIC HOPMBI XapaKTepHBI UISI TeX ClIydaeB, KOTrna OoOIleHUe
ornpenesseTcss KOHKPETHON SKCTPaIMHIBUCTUYECKON cuUTyauuen. Xa-
paKkTep 3KCTPAIMHIBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTE MOXKET OBITh pa3iuyeH.
Tak, orpaHUYEHUS IO CTATyCy OOIIAIOIIMXCS MTO3BOJISIIOT TOBOPUTH O ABYX
Pa3HOBUIHOCTSIX KOMMYHMKATUBHOTO MTOBEJIEHUSI — BEPTUKAILHOM (BbI-
LIECTOSIIINI — HUXECTOSILIMIA) U TOPU3OHTATBLHOM (pPaBHBII — paBHBII).
IpaHu1a MeXITy STUMU TUIAMU CUTYaTUBHOTO KOMMYHUKATUBHOTO ITOBE-
JeHUs MOABMKHA U MOXET MeHsIThcs. Habmonaemas HallMoHaibHasl crie-
1udurKa npencTapiseT 3HAYMTEIbHBIM MHTEPEC IS McClieAoBaTeNei: Tak,
HaIpuMmep, OOIIeHWE MY>KUYMHBI U KEHIIUHBI B YKPAMHCKON KyJIbTYpHOI
TPaAULIMK BBICTYIIaeT KaK TOPU3OHTAIIBHOE, a B KUTACKOM — KaK BEPTU-
KaJIbHOE; OOIIIEHNEe CTapIllero ¢ MIaAIIMM Y KUTalleB 0ojiee BepTUKATb-
HO, YeM y YKPauHIIEB, U T. II.

IpynmoBbsie HOPMBI OTpPaXKalOT 0COOEHHOCTU OOLLIEHUS, 3aKPETJICHHbIE
KYJABTYpO# /I omnpeneJeHHbIX MpodheCCUOHATbHBIX, TeHIEPHBIX, COLIM-
TbHBIX W BO3PACTHBIX Tpymi. HarisaHelM nmprMmepoM pasiuuuii KoM-
MYHMKATUBHOTO ITOBEICHMSI Pa3lIMUYHBIX BO3PACTHBIX TPYIN KUTAWIICB
MOXET CJIYXXUTb T0OaBJIEHUE MOJIOALIMU IMpEACTaBUTEIIMU OM3HEca eB-
poOIeiicKMX MMEH Hapsiiy ¢ KUTalCKoi (paMuinMeil Ha BUBUTHBIX KapToy-
kax (Po6ept Ban JIu Iy unu PobepT BaH), B To BpeMsI Kak mpeacTaBUTE-
JIU CTapIlIero MOKOJIEHUS UCITOIb3YIOT HOPMAaTUBHBIE (DOPMBI KMTaCKUX
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“MeH — (haMUJIMS Ha TIepBoM MecTe, UMs Ha BTopoM (Ban JIu JIyH). Tonb-
KO OJIM3KME IPY3bsl WIM POJCTBEHHUKHU OOBIYHO OOpaIaloTCs K KUTAUILY
1o ero UMeHu: Hanpumep Kak “JIu dyn”. O6paleHue K KUTaKIy 1o MMe-
HU CO3[acT BrievaTjeHue o (paMUIbsIpHOCTA MHOCTPAHIICB.

E1ie onHoii uamocTpalyeit rpyrnmnoBoil HOpMBbI CIYKUT TOT (haKT, YTO
KeHIIMHbI B KuTtae, BBIXoas 3aMyX, He 0epyT (haMUIUIO MyXa, B OTJIUYLE
OT MpaBUJIa YKPauHCKMX XXEHIIIMH MepeXoauTh Ha (haMUIIUI0 MyXa.

WNHouBuayanibHble HOPMbl KOMMYHMKATUBHOIO TIOBEIEHUSI OTpaxa-
10T UHAUMBUIYAJIbHYIO KYJIBTYPY M KOMMYHUKATUBHBINA OIBIT MHIUBUIA
U TIPEACTABISIOT COOOM JIMYHOCTHOE MpPEJOMJICHUE OOIIEKYIBTYPHBIX U
CUTYaTUBHBIX KOMMYHMKATUBHBIX HOPM B SI3bIKOBOM JTuYHOCTU. Hepenko
SI3BIKOBBIE (POPMBI, XapaKTepHbIe HJIsI KOMMYHUKATUBHOIO IOBEIACHMS
JTAaHHOT'O MHAMBUIA, SIBJISIOTCS HapylIeHWEM OOIIUX U TPYIIIOBLIX HOPM.

COBOKYITHOCTb OBITOBBIX I€HCTBUIA TIOACH B JAHHOM JTUHIBOKYJIBTYP-
HOI OOIIIHOCTU MOJIyYaeT OIpEeACICHHYIO CMbBICIOBYIO MHTEPIIpETAlUIO,
BKJIIOYAETCs B OOIIMIT KOMMYHUKATMBHBIN IIpOLIeCC U BJIMSIET Ha IOBe-
JIeHue u obuieHue moaeii. Takum o0pa3oM cBoeoOpa3HbIil 'SI3bIK MOB-
cellHeBHOro noseneHus” [2: 123], uau, ApyruMu ciloBaMu, COLLMAIbHbBIA
CUMBOJIM3M (OTpaxeHHe B CO3HAHUU JIIOAEH CeMUOTUYECKON (hyHKIUU
TOT'O WJIM MHOTO AeUCTBUS, (pakTa), ABJISIETCS HEOTHEMIEMbIM KOMITIOHEH-
TOM HallMOHAJIbHOM KyJBTYPHI B 1IEJIOM 1 KOMMYHUKATUBHOI'O TTOBEACHMS
B yacTHOCTU. CollMaIbHbIM CUMBOJIM3M 3a4acTylo He 3aMevaeTcs YeHa-
MM ONpENeIEHHOIO COLIMYMa, XOTSI M MCITOJIb3yeTCsl, UHTePIPEeTUPYeTCs
WMU B MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUSIX. CUMBOJMYECKUI CMBIC TOTO WIN
MHOTO SIBIEHUSI MOXKET CTaTh “4y>XUM” B IPYrOit KyJIBType, HE TOHSTHBIM,
a MHOIJA U MOXET MOJYYUTh TaM CaMyl0 HEOXMIAHHYI HMHTepIpeTa-
uuio. Hampumep, curapetsbl U CIUPTHOE HE MPUHSITO AapuTh B Kurtae (B
OoTAnYKe OT YKpauHbl). MHTEpeCHBIM MPUMEPOM SIBJISIETCS CJIEIYIOLIMIA:
3HAUYMMBbIi1 IEMEHT KMTaCKON KyIbTypbl — Muila. MeHHO nuila jier-
Jia B OCHOBY IMPUBETCTBUS KUTANUIIEB, KOTOPbIE IPUBETCTBYIOT IPYT APYyTa,
cropamuBas: “Bul yxe noenu puca?” (Hu undanb na ma?). OTBET 3ByYUT
caenytommM obpaszom: “Jla, cmacu6o! — A Be1?” (Ilu, cece! Huna?) 9to
MPaKTUYECKU TOYHBII 5KBUBAJIIEHT aHIIMICKOro MpuBeTcTBUS “How are
you?”. M oxugaemsiit otBeT — “Fine, thanks.” 3 npuBeaeHHBIX TpUMe-
DPOB OUYEBUHO, UTO SI3BIK COIIMAIbHBIX CUMBOJIOB IIPOBOLIMPYET PEUEBYIO
peakiiuio aapecata U MHTEePIPETUPYETCs KOMMYHUKaHTaMM KaK MHGMOP-
MaIlMOHHBIA KOMIIOHEHT CUTYalluX MpY UASCHTU(MUKALIUU TOBOPSILETO C
MO3ULIMIA “cBOM-4yxXoii”. CeMaHTHKa COLMAIbHBIX CUMBOJIOB OTHOCHUT-
csl K HeBepOaJbHBbIM CPeNCcTBaM KOMMYHUKAIIMU, BOCIIPUHUMAEMBIM U
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MHTEPIIPETUPYEMbIM KOMMYHMKAHTaMU B IIpoIlecce OOIIEHMSI B paMKax
COOCTBEHHOI'O MUPOBO33peHus. ISl YKpauHIIeB UHTEPECHBIMU SIBJISIOT-
¢ clenylolye MpuMepbl HeBepOaabHOTO 001IeHus. Ha kuTalileB Helnb3s
yKa3bIBaTh MNajblieM, IS 3TOTO CIYXXUT OTKPHITasl JIalOHb BHYTpPEHHEH
CTOpoHOI KBepxy. Henb3sl moa3piBaTh HUKOTO, MaHs IajblieM. DTOMY
cayxuT B Kurae npuxkeHue majbliaMy JIAMOHU — BHYTPEHHSIS TOBEPX-
HOCTb JlanoHu BHU3. Illeyku najgblaMu CUUTAIOTCS TAKXKe OYeHb HEIpU-
JIMYHBIM XecToM. HenpuianyHo 1 rpy0o KjacTb HOTU Ha CTOJ WU CTYI.
A BOT OTpPBIKKA 3a CTOJIOM — 3HaK YIOBJETBOPEHMS MUILECH B IPOTUBO-
MOJIOXKHOCTb €Bpornelickoi Kyiasrype. CoOCTBEHHOPYYHbBIEC MCIIPABICHUS
M 100aBJIeHUs Ha KapTouke (HampuMep, HOMEP COTOBOIo TejiedoHa) He
CUYMTAIOTCS TPU3HAKOM OypHOro ToHa. Ilo Kiaccuyeckoil KuTaiicKoit
TpaAULIMU BU3UTHYIO KapTOUKY HY>KHO IOJaBaTh U MIPUHUMATh ABYMS PY-
Kamu. Cieayer yIoMsIHYTb O TOM, 4To B Kurtae XuByT 56 HapoIHOCTEIA,
Kaxmasl U3 KOTOPhIX UMEET CBOM OCOOEHHOCTU M OKa3bIBaeT BIMSIHUE Ha
cocefieit, 00pa3ys MOJIMCEMAHTUYHYIO U MOJMGbYHKIMOHAIbHYIO KUTalc-
Ky10 KyJbTypy. Tak, Kaxmas HapOAHOCTb UMEET CBOU IMPa3THUKU, OMHA-
KO, IIPY 3TOM BCe KMTAMIIbl OTMEYaloT OO HallMoHaabHbIH [TpasgHuk
Becunl — Kuratickuit Hoswrii Ton [4].

CremyeT ckasaTh, UTO COBpeMeHHbII KuTaii BOCIIpUHSII HEKOTODBIE
0COOEHHOCTH €BPONENCKON KYJBTYPhl, OMHAKO, KUTAHIIbl BOCIIpUHUMA-
0T 3TU “3aMMCTBOBaHUS” 4depe3 MPU3My CBOEro MUPOBO33peHus. Tak,
InoGanwHas ceth (World Wide Web) mo-kuraiicku Ha3biBaeTcs “BaHb Beii
Ban”, uro nepeBoautcs Kak CeTb AECITU THICSY U3MEPEHUN U aKKyMy-
JIUpYeT KaK CeMaHTUKY aHIVIMACKOIO CJIOBOCOYETaHMS, TaK U KUTalicKue
TPaAULIMOHHBIC B3IJISIAbI HA SIBJIEHUS OpYXalollero Mupa.

HeobxonumocTh M3y4eHMsI KOMMYHUKATMBHOIO MOBEACHUS MpeacTa-
BUTEJIEI pa3IMYHbIX HALIMOHAJIbHBIX KYJIBTYpP C TOUKHU 3peHuUs 3 GheKTUB-
HOCTU MEXBbSI3bIKOBBIX KOHTAaKTOB, CBOEBPEMEHHOCTb CHCTeMaTH3allMU
BepOaJIbHBIX U HEBePOAIbHBIX CPEACTB OOIIEHUS C TTO3ULIUI IICUXOJIOTUM,
JIMHI'BUCTUKU, COLIMOJIOTMU, KYJBTYPOJOTUM M HacyIlllHas MOTPeOHOCTh
00y4yeHVsI KOMMYHUKATUBHOMY MOBEACHUIO B CTAaHIAPTHBIX CUTYyaIlUsIX
peYeBOro OOILEHUS SBJISIOTCS aKTyaJbHOI MOTPEOHOCTHIO COBPEMEHHO-
ro obmecrsa. UMeHHO MO3TOMYy Hapsiny ¢ 0OydyeHUEM CTYIESHTOB BY30B
COOCTBEHHO $I3bIKOBBIM HaBbIKaM IIpU M3YyYEHMU MHOCTPAHHOIO SI3bIKa
cjenyeT paccMaTpUBaTh U OCOOEHHOCTH KOMMYHUKATUBHOIO MOBEACHUS
MpeacTaBUTeNIe pa3IMYHbBIX KYJIBTYP, YTO IIOMOXKET M30eXKaTh BOSHUKAIO-
1LIET0 MEXXHALIMOHAJILHOTO HEITOHMMAaHUS U MPEIOTBPAaTUTh BO3MOXKHBIE
CTOJIKHOBEHMUSI.
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BaxxHo Tak:ke 00paliaTh BHUMaHHE Ha 3TUKETHOE, KOPPEKTHOE HEBEP-
OayibHOE TTOBEJIEHUE B MHOSI3BIYHOM Cpelie M HayuuTh yJallluxcs u3derathb
HeaJeKBaTHOTO WJIK OCKOPOUTENIBHOTO JISI IPYTOro Hapo/ia HEBepOaIbHO-
ro obuieHus. [J1aBHOe MeCTO 37eCh 3aHMMAaET O0yYeHUE KYJIbTYPHBIM CTe-
peoturniam [3:134], cpeay KOTOPBIX CleayeT Ha3BaTh CIASAYIOIIMe: YMEeHUe
MpeacKa3aTh BOZMOXHYIO PeaklMI0 Ha KOHKPETHYIO CUTYyalluio, YMEHUeE
BBIOpaTh HOPMATUBHBIN OoOpa3ell, yMEeHue y3HaBaThb U aleKBaTHO MHTEP-
MPETUPOBATH OIPENCIEHHBINA 00pa3ell B TOBEAEHUM KOMMYHUKAHTOB.

B zakioueHue cieayet 3aMeTUTh, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Tarie pa3BU-
THUSI MEXIYHAPOIHBIX KOHTAKTOB U YCUJICHUS TIPOLIECCOB MUTPALIMU ITPe/I-
CTaBUTEJICI pa3IMYHBIX HAPOJHOCTE BaXKHOCTh MCCEAOBaHUI B chepe
MEXKYJIBTYPHOI KOMMYHUKAIIMM HEBO3MOXHO IepeolieHUTh. Bkian yue-
HBIX-(UI0JIOTOB B IOHMMaHUe U NMPUHATHE YKPauHIIAMU KYJIBTYpPhI APY-
IMX HapoIoB (B JaHHOM cllydyae KMTaIIeB) CIIOCOOCTBYET IPOLIECCY pa3-
BUTHUSI MEXKYJBTYPHOI KOMMYHUKAIIMY B COBPEMEHHOM MUPE.
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VIK: 81°342°42

T. M. Kopoavosa, B. I. Mozuaescoxuil, E. B. Jlapina

JTUHAMIYHI XAPAKTEPUCTUKH
MOBJIEHHEBUX AKTIB TOJEPAHTHOCTI /
IHTOJEPAHTHOCTI B MOBJIEHHI MOJITUKIB
HIMEYYMHMU, YKPATHU TA POCII

Cmampes noceaujena pe3yabmamam 3KCnepuMeHmanbHo-gpoHemuueckKoeo
uccne008anus 0cobeHHocmell Npocoouy MoAepanmHoOCmu / UHMOAEPAHMHOCIU
8 peuu NOAUMUKOB 8 COBDEMEHHOM NoAumu4eckom ouckypce lepmanuu, Yxpau-
nol u Poccuu. Yemanoeaeno, umo npocoouueckue npusHaku moaepanmuocmu /
UHMONEPAHMHOCMU 8 NOAUMUMECKOU KOMMYHUKAUUU 8 HEMEUKOM, YKPAUHCKOM
U PYCCKOM A3bIKAX UMEIOM peaesanmHbie odujue u KOHKPemHo-a3bIK0gble CHo-
co0bl aKmyanu3auuy OUCMUHKMUBHBIX UHMOHAUUOHHBIX XAPAKMEPUCMUK HA
YPO8He OUHAMUHECKUX NAPAMEemPO8.

Karoueevie caosa: nosumuueckuii ouckypc, npocoouu, moaepaHmHocms,
UHMONEPAHMHOCMb, OUHAMUYECKUe NAPaMempbi.

The article is devoted to the experimental phonetic research of prosodic pe-
culiarities of tolerance / intolerance in the speech of politicians in the modern
political discourse of Germany, Ukraine, Russia. It has been revealed that the
prosodic features of tolerance / intolerance in German, Ukrainian and Russian
have common and peculiar to these languages means of actualizing distinctive
prosodic characteristics at the level of dynamic parameters.

Key words: political discourse, prosody, tolerance, intolerance, dynamic pa-
rameters.

[noGanbHMIT pO3BUTOK MiXKHAPOIHOI Ta MiXXKYJBTYPHOI B3aEMOJI1 MO-
TpeOYIOTh PO3B’si3aHHS MPOOJIEMU TOJEPAHTHOCTI B yCiX cpepax KOMYHi-
Kalii, y ToMy uucii nomituyHiii [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8]. Lle 3yMOBIEHO THM,
1110 Cy4YacHi (hopMHU yperyJitoBaHHS TTpo0JieM i KOH(JIIIKTiB y OJITUYHIil Ta
IHTepKYJBTYpHili B3a€MO/Ii1 HE 3aBXIU € €(HDeKTUBHUMU.

[linxomy HaAyKOBIIIB IO BWBYEHHS KaTeTOpii TOJEpaHTHOCTI/iHTO-
JiepaHTHOCTI B cydyacHiil ginreictuui (P. P. BanitoBa, JI. BiTreHuureiiH,
A. C. Kanrto, H. O. KyniiHna, O. A. Muxaiinosa, E. C. CymiHa, 0. B. IOxa-
KkoBa, I. Bubis, M. Rosenbach, A. Wierlacher) xapaktepusyloTh cymnepeu-
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JIMBICTb AOCTiIXKyBaHOTO (hpeHOMEHA Ta 3B’S130K i3 KaTeropisiMu HeTepIriu-
MOCTi, COLiaJIbHUX i MOJITUYHUX KOH(MIIIKTiB, arpecii, HallioHami3My i
pacusmy (P. Bonmak, T. Ban [leiik, K. Ehlich).

BupieHHs1 nmuTaHb, SKi OB’ 43aHi 3 JOCTiIKeHHIM (PYHKIIiT mpocomii
TOJIEPAHTHOCTI/iHTOJIEPaHTHOCTI MOPSI 3 iHITMMMU ITiACKCTEeMaMy MOBH B
MOJIITUYHIN KOMYHiKallii, T03BOJISIE BUSHAYUTHU POJIb IIPOCOil SIK BaXJIH-
BOTro (pakTopa MparMaTUYHOIO BIJIUBY Ha MOJITUYHY CBiTOMiCTb C/IyXayiB
y KOHKPETHIi COLLIOKYJIBTYPHiii i moMiTUYHIl cutyariii [9; 10].

BigcyTHicTh eKCriepuMeHTalIbHO-(DOHETUYHUX PEe3yIbTaTiB BUBUEHHS
3a3HauYeHOI MPOOJIEMU POOUTH JaHe NOCIiIKEHHS AKTYaJbHUM.

O0’€KTOM JOCTiIKEHHS € YCHE MOBJICHHS ITOJIITHKIB.

IIpeameTroM TOCTIIKEHHS € MPOCOAMYHI XapaKTepUCTUKU TOJEPAHT-
HOCTi / iHTOJIEPAaHTHOCTi B MOBJICHHI MOJIiITUKIB.

Marepiajom gociaimkeHHs cayryBaiu 480 3ByKOBUX Ta aylioBi3yalbHUX
3aIMMCiB BUCTYITiB CYYaCHUX MOJITUYHMX Oisg4iB (180 mist HiMelbKOi MOBHU,
150 nns ykpaincebkoi # 150 mist pociiicbkoi MoB). TpuBamicTh 3By4aHHs BU-
ctyniB nogitnyHux gisg4yiB Himeuunnu (J. Rau, A. Schavan, R. von Weiz-
sidcker, U.Voigt) ckiana 120 xBunuH; Ykpainu (B. Anykosuu, 0. Tum-
oureHko, B. FOmenko, O. Taruu6ok) 107 xsunuH; Pocii (II. MenBenes, B.
ITytin, E. JlumoHoB, B. 2KupuHoBcbkMit) 128 XBUIMH.

s pocsirTHeHHs TOCTaBIeHOI MeTU TependayeHO BUKOHAHHS TaKUX
3aB/1aHb:

— BUSIBUTH peJIEBaHTHI CITUJIbHI i1 KOHKPETHO-MOBHi 03HAaKMW MPOCOil
TOJIEPAHTHOCTI/iHTOJIEPaHTHOCTI HA PiBHi AMHAMIYHUX XapaKTEPUCTUK B
MOJIITUYHI KOMYHiKallil Ha TIpUKIaai HiMelbKOi, YKpaiHChKOI Ta POCiii-
CbKOI MOB.

BupiieHHst 3aBmaHb 34ilicHIOBAJIOCS 3a JOMIOMOTOI0 METOAA JIiHTBiC-
TUYHOI iHTepIIpeTallil eKcnepuMeHTaAIbHUX AaHuX [9: 53—55;11].

JvHaMiuHi XapaKTepUCTUKHN MOBJICHHS TOJIITUKIB € OJHOIO 3 iCTOTHUX
O3HaK Tiepejavi JOCTiIKyBaHUX MOBJIEHHEBUX aKTiB y Tpolieci KOMYHi-
Karii. [Tpu nboMy nmuTOMa Bara IrydyHOCTi Y (hOpMyBaHHi iHTOHAILIil Toje-
PaHTHHUX i iHTOJIepaHTHUX (pa3 y KOXHil 3 MOB pi3Ha [12; 13; 14; 15; 16;
17;18].

[yuyHicTh BUTOJIOIIEHHS 3iCTaBAIOBAHUX TUITIB (bpa3 3a JaHUMU ayIu-
TOPCHKOTO aHaJli3y pi3Ko MPOTUCTaBJIeHA K Y HiMEeIIbKiil, TaK i B yKpaiH-
ChbKill Ta pociiicbKili MoBax. [IpuyomMy BaXkIMBOIO PO3Pi3HSJIBHOIO O3HA-
KOIO € HE TiJIbKM 3HUKEHUI piBeHb I'YYHOCTiI BUTOJIOIIEHHS TOJIEPaHTHOI
¢pas3u i OKpeMux i CETMEHTIB, a I MEeHIIIi 3HaYeHHS KOHTPAaCTUBHOI 3MiHU
IHTEHCHUBHOCTI Ha KOPJIOHI MiX rOJIOBHUM HAaroJIOIIEHUM i MiCIsIHaroiao-
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LIEHUMM CKJIaJaMU TIpU MepeaaHHi TOJepaHTHOCTI B 3iCTaBJIeHHi 3 iHTO-
JIEpaHTHICTIO.

Coin 3a3HauYUTH, 110 BiIMOBIAHO A0 PE3yJIBTaTiB ayIUTOPCHKOTO aHaJIi3y
BiIMiHHOCTI MiX I'YUHICTIO peasti3allii iHTOJIEpaHTHUX i TOJIepaHTHUX (ppa3 y
HiMeLIbKilt MOBi BUpaXkeHi CWJIbHIILIE, HiXXK B YKPaiHCBKIil 1 pOCICBKilt, i 11e €
peJIeBaHTHOIO O3HAKOK MOBHOI TOJIEPAHTHOCTI / iIHTOJIEPAHTHOCTI.

st BUBHaUE€HHSI OCHOBHMX O3HaK, IO BiIPi3HAIOTH TOJEPAHTHI BU-
CJIOBJIIOBAHHS BiJl iHTOJIEpAaHTHUX, cepel TMHAMIYHUX MapaMeTpiB, TepIl
3a BCe, PO3MISIAAocs cepelHboapu(pMeTUyHe 3HAYeHHS iHTEHCUBHOCTI
¢pa3. KpiMm 1poro, 3icTaBisiucs BEIWYUHU iHTEHCHUBHOCTI IMepeaHaro-
JIOIIEHUX, TOJIOBHMX HAroJIOIIEHUX i MiCJISTHArOJIOIIEHUX CKIAIiB y IBOX
TUIIaX MOBJICHHEBOI peasi3allii, a TaKoX JIOKali3alliss MaKCUMaJIbHUX 3Ha-
YeHb iHTEHCUMBHOCTI y (dpa3i i KpyTH3Ha KpUBOi iHTEHCMBHOCTI Ha Pi3HUX
JiIsTHKaX ppasu.

OtpuMaHi Ha MaTepiaii HiMELIbKUX, YKPaiHCbKUX Ta POCIiCbKMX (ppa3
cepenHboapu(MeTUYHi 3HAaYeHHSI iIHTEHCUBHOCTI TOJIEPAaHTHOCTI / iHTO-
JIEPAaHTHOCTI 3MiHIOIOThLCS Y 3HAYHIN Mipi Bil qUKTOpa M0 IMKTOopa. Mexi
BapiloBaHHJ LIi€l BeJIMYMHU B HIMELIbKili TOJIepaHTHiil MoBu — 4,16 / 8,13
B. 0., B iHTOJIepaHTHUX perutikax — 8,04 / 12,21 B. 0. Mexi BapitoBaHHS iH-
TEHCUBHOCTI B YKpPaiHChKUX ToJiepaHTHUX dpazax — 4,58 / 8,05 B.o. 17,30
/ 11,20 B. o.; mpu peatizallii iHTOJIEpAaHTHUX PEILTiK; ¥ POCIMChKili MOBi
4,94 /8,12B.0.18,01 /11,13 B. 0. BizmoBigHO.

CepenHboapu(METUUHI 3HAUYCHHST iIHTEHCUBHOCTI TIOCUThH YiTKO TPO-
TUCTABIISIIOTLCS B peIlikax ABOX TUIIIB pealisallii, 10 3iCTaBISIOThCS
(muB. Tabmd. 1).

Ta6nuug 1
CepeanboapudMeTHUHi 3HAYEHHS IHTEHCHBHOCTI
B TOJIEPAHTHUX i iHTOJIEPAHTHUX pemiiKax (B. 0.)
Mosa IHTeHCI/IBHi.CTb KoeditieHt Ba}piaui’i KI (5. 0.)

TOJI. iHTOJI. TOJI. iHTOJI.

HiMelbKa 6,36 9,86 0,60 0,45 1,52

YKpaiHChKa 6,29 8,87 0,43 0,55 1,43

pocilicbka 6,28 9,17 0,53 0,49 1,42

Koeoinient K|, 1110 mokasye BiTHOIIEHHS CEPENHIX 3HaYEHb iIHTEHCHB-
HOCTi iHTOJIEPAHTHUX i TOJIEPAaHTHUX PETLTiK, HE3BAXKAI0UX Ha NEeSIKi Bapi-
allii JUTd pi3HUX AUKTOPIB, Y BCiX BUIMIAKAX 3HAYHO MEPEBUIILYE OAUHULIIO,
CKJIaJalouu B CepelHbOMY y HiMelbKiii MOBI — 1,52 B. 0., B YKpaiHCbKili
MoBi — 1,43 B. 0., B pocilicbKilt MoBi 1,42 B. 0.
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BigmiHHOCTI MiXXK IMHAMiYHUMHJ XapaKTepUCTUKAMU Y Pi3HUX TUKTOPIB
3rJIaIKYIOTHCS TIPU TIEPEeXOi 10 BiTHOCHUX TMOKa3HUKIB. PeneBaHTHICTh
cepeIHboapU(PMETUIHUX 3HAUCHDb BiTHOCHUX MOKA3HUKIB iHTEHCUBHOCTI
1100 TIPOTUCTABIECHHS TOJIEPAHTHMX i iHTOJIEPAHTHUX PEIUTIK MePeKOH-
JIMBO IiATBEPAKYETHCS TAaHUMU CTATUCTUYHOIO aHAi3Yy.

Lleit BUCHOBOK cripaBeIMBUIA SIK IJIsI HiIMEIbKOI, TaK i YKpaiHChKO1
Ta pOCiliCbKOI MOB, OJHAK Y MEPIIIOMY BUITAAKY BiIMiHHOCTI A€IIO CHIIb-
Himri. IMoBipHO, BMKOpPUCTAHHS iHTEHCHUBHOCTI $IK HaWBaXKJIMBIILIOI
O3HaKM, 110 CTBOPIOE e(eKT HAroJOLIeHOCTI CKIaay B yKpaiHCBbKiil Ta
POCIHICBKili MOBaX, TPOXU 3HUXKYE ii MATOMY Bary sIK IPOCOIUYHOI pe-
JIEBAaHTHOI O3HAKM TUITY MOBHOI peani3aliii B MOPiBHSIHHI 3 HiMEIIbKOIO
MOBOIO, JI¢ POJIb iIHTEHCUBHOCTI B 0(hOPMJIEHHI CJIOBECHOI'O HATOJIOCY He
HACTiJIbKM 3HaYHa.

AHaJli3 BiZTHOCHMX TNOKAa3HMKIiB iHTEHCUBHOCTI Ha JOCIiIXEHOMY
MaTepiayi 103BOJIsI€ KOHCTATyBaTU, IO CIJIbHOIO 11 000X MOB € Bif-
CYTHIiCTh iCTOTHOTO BILIUBY aKLIEHTHOI CTPYKTYpH (hpa3u Ha 3a3HAUYCHUI
paHilie xapakTep BiIMiHHOCTeI MixX IMMOKa3HUKaMM iHTEHCUBHOCTI B TO-
JIEpaHTHili Ta iHTOJIepaHTHi# perutiui. Bennunna Ki ns pi3HuX akueHT-
HUX CTPYKTYP BilIpi3HSIETbCSI HE3HAUHO, Y BCiX BUITaAKaX iCTOTHO Tepe-
BUIIYIOYY OIUHUILIIO.

BigHomeHHs cepeaHbOapU(PMETUYHOIO 3HAYCHHS iHTEHCUBHOCTI y
TOJIEpaHTHUX i iHTOJIEpaHTHUX (pa3ax 3 Pi3HOI rPaMaTUYHOIO CTPYKTY-
POIO TAKOX 3MiHIOETBCS HECYTTEBO.

AHaJi3 moKa3HMKa iHTEHCUBHOCTI 3a KpuTepieM CThIOIeHTa JO3BOJISIE
BimHeCTH BUOIpKHU, 110 XapaKTepU3YIOTh Pi3Hi TpaMaTUUHi CTPYKTYpH, IO
ONHi€l reHepaJIbHOI cyKymHocTi [19: 197].

Lle o3Hauae, 110 B HiMEUbKill, YKpaiHCHKiil Ta pocifichKiii MOBax ce-
PEeIHBOCKIIAA0BA iIHTEHCUBHICTh CUHTATMU AUQEPEHLIIOE TOJEPAHTHICTD
/ iHTOJIEpaHTHICTh He3aJEeXKHO Bill CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpHU (hpasu.

3HayHU iHTEpeC MTpU BUBYEHHI iHTEHCUBHOCTI TOJIOCHUX 3BYKiB Yy pe-
ILTiKax, 1110 BUCJIOBIIIOIOThH TOJIEpaHTHE / iHTOJIepaHTHE CTaBJIEHHSI, IIpe-
CTaBJISIIOTh HE TiIbKU CepeHi 3HaUeHHST iHTEHCUBHOCTI (ppa3u B LiJIOMY,
aje ¥ OUHAMIYHI XapaKTepUCTUKM KOXHOI 3 11 yacTuH (Tmpen’ simepHoi,
SIICPHOI Ta 3asiIePHO1) OKpeMo (IUB. TabI. 2).

Sl BUIHO 3 TabaMIIi, ycepeaHeHa BiTHOCHA iHTEHCUBHICTb KOXHOTIO
Bimpiska (¢pa3 nmpu mnepeaadi iHTOJIEPAHTHOCTI Oijbllie cepeIHbOro piB-
HsI iIHTEHCUMBHOCTI BiJlITOBiZHOTO Bilpi3Kka ToJepaHTHOTro MoBieHHs. [1pu
LbOMY BiIHOIIEHHS K| ycepeHeHNX 3HaYeHb iIHTEHCUBHOCTI iHTOJIEpAHT-
HOCTi/TOJIEpaHTHOCTI B 3HaYHii1 Mipi BiIpi3HSETHCS Bil OMUHUILII.
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Tabmmia 2
BinnocHwmii piBeHb iHTEeHCHBHOCTI Mepen’ epHoi, AAEPHOI TA 3a541ePHOT YACTHH
TOJIEPAHTHHX / iHTOJIEPAHTHHX PEILTiK (B. 0.)

Tepen’anepna AnepHa yacTuHa 3agaepHa yacTuHa
yacTUHA
InTeHCUB- InTeHcuB- IHTeHCcuB-
Mosa HICTb HICTh HICTh
- K, - K, - K,
iH- iH- iH-
TOJI. TOJI. TOJ.
TOJI. TOJ. TOJ.
HiMeELIbKa 0,83 | 1,28 | 1,54 | 0,82 | 1,25 | 1,52 | 0,70 | 0,86 | 1,23
ykpaiHceka | 0,81 | 1,17 | 1,45 | 0,83 | 1,17 | 1,41 | 0,72 | 1,05 | 1,41
pociiicekka | 0,83 | 1,19 | 1,43 | 0,79 | 1,15 | 1,46 | 0,70 | 1,11 | 1,39

Haii0inpIn icTOTHUMY € 3HaYeHHSA Kl IJTS TIepe 1’ SAepHUX Ta SIIEPHOTO
ckuanis. J11s 3asinepHoi yacTuHU pa3 po30iKHICTh piBHIB iHTEHCUBHOCTI
MiX TOJICpaHTHMMM / iHTOJIepaHTHUMHU BUCJIOBIIIOBAHHSMU € OLUTBII 3HAY-
HOIO B YKPAIHCHKIill i pOCifiChKiil MOBaXx, HiXX Y HiMELIbKilA.

IIpoBemeHmit CTATUCTUYHMIA aHAJTI3 eKCIIEPUMEHTAIBHIX JAHUX JTO3BO-
JIMB YCTAHOBUTH, 110 iHTEHCHBHICTh OKPEMHUX YaCTHH (Ppa3u TaKOX, SIK Ce-
penHboapruMeTHIHE 3HaYeHHS iHTEHCUBHOCTI (hpasu B 1LIIJIOMY, € BasKJIMBOIO
peeBaHTHOIO 03HAKOIO, 1110 BiIpi3HSIE TOJIEPAHTHI PEIUIiKU Bifl iHTOJIEpaHT-
HUX. 3a3HaueHi BUCHOBKH CITpaBeUINBI TS (Dpa3, 1110 XapaKTepU3YIOThCS Pi3-
HOIO aKIICHTHOIO CTPYKTYPOIO Ta TPaMaTUIHOIO OYIOBOIO: BUOIPKKM OKPEMUX
JMHAMIYHUX ITapaMeTPiB, 1110 XapaKTepU3yIOTh Pi3Hi CHHTAKCUYHI i aKILIEHTHi
CTPYKTYPH, HAJIEXKAaTh 10 OTHI€l TeHepabHOI CYKyITHOCTi [19: 197].

TTopsn i3 cepenHiM piBHEM iHTEHCUBHOCTI, He MeHIII iH(OPMATHUBHOIO
XapaKTepUCTUKOIO (DOHETHUCTH BBAXKAIOTh BiTHOIIEHHS MAKCMAJIBHOTO Ta
MiHIMaJIBHOTO PiBHIB iHTEHCUBHOCTI (iHTepBaJI iHTCHCUBHOCTI) CETMEHTIB
MOBHOTI'O CUTHAJTY.

Haii6inpimoio BenynHoo K, XapakTepusyeTbCs SIEPHUI CKTal pe-
IUIiIKM B 000X BMIAX MOBJIEHHEBOI peajli3allii, Ipu4oMy IIPU HPOAYKY-
BaHHI iHTOJIEPAHTHOI PeTJIiKM BiTHOILIEHHS PiBHIB IHTEHCUBHOCTI Y JUK-
TOpiB OLIbIIE BiIMOBIZHMX MOKA3HMKIB TOJIEPAHTHOCTi. BimMiHHOCTI B
nepen’simepHiii YacTUHI BUCIIOBIIOBAHHS He MOKa3aJM HACTIJIBKM YiTKOI
KapTUHMU: 3as/iepHa YaCTUHA iHTOJIEpaHTHUX PETUIiK Ma€ OiblI pi3Ki Bia-
MIiHHOCTI BiZHOIIIEHb PiBHIB iHTEHCUBHOCTI IIOPiBHSIHO TOJIEpAHTHUMU
(bpasamu, npuyoMy BeJauuMHa K| B iHTOJIEpaHTHUX peastizallisx Oiiblie,
HiX y TOJIepaHTHHX 3a PaXYHOK 3MIIlICHHSI BrOPY MaKCHMAaJIbHOTO PiBHS
IHTEHCHBHOCTI IIMX YacThH (pas3u (Ha 4,8 Ta Ha 3,3 B. 0. BilIIOBITHO) TIpHU
Maitke He3MiHHOMY MiHiMaJabHOMY PiBHi iHTEHCUBHOCTI.
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Ta6mua 3
BignomeHnHs MaKCHMAJIbHOTO i MiHiMAJIbHOTO piBHIB (iHTEpBAJI) iIHTEeHCHBHOCTI
nepen’siiepHoOi, SiIEPHOI Ta 3as1epHoi YacTHH (hpa3 i3 3HAYEHHSIM TOJEPAHTHOCTI /
iHToJepanTHOCTI (B. 0.)

Ilepen’sinepHa

AnepHa yacTuHa 3agaepHa yacTuHa
YyacTUHA
Mosa InTepBan in- InTepBan in- InTepBan in-
TEHCHBHOCTI TEHCHBHOCTI TEHCUBHOCTI
- K, - K, - K,
iH- iH- iH-
TOJ. TOJI. TOJ.
TOJI. TOJL. TON

HiMelbKa 1,36 | 1,38 | 1,01 | 1,35 | 1,77 | 1,31 | 1,29 | 1,39 | 1,08
ykpaiHceka | 1,43 | 1,40 | 1,02 | 1,22 | 1,80 | 1,47 | 1,36 | 1,45 | 1,07
pociiicbKka 1,40 | 1,38 | 0,99 | 1,30 | 1,89 | 1,46 | 1,32 | 1,40 | 1,06

VY nepen’siaepHiii YaCTHHI BiTHOIIEHHST MAKCMMAJILHOTO i MiHiMaJIbHO-
ro piBHIB iHTEHCUBHOCTI B TOJIEpaHTHUX i iHTOJIEpAaHTHUX BUCJIOBIIOBAH-
HSIX MaifKe OMHAKOBa, Yepe3 OMHOYACHE 3MillleHHsI Bropy (Ha 4,4 B. 0.) SIK
MeK MiHIMaJIbHOTO, TaK i MAKCMMAaJIbHOTO PiBHIB iIHTEHCMBHOCTI B iHTOJIE-
PaHTHUX BUCJIOBITIOBAHHSIX.

JwHamidHa CTpyKTypa (hpa3 y JOCTiIKyBaHINX MOBAX XapaKTepHU3y€ETh-
csl cnagHUM abo (3HAYHO pijillie) BUCXiTHO-CIIaAHUM XapaKTepoOM KpUBOI1
iHTeHCUBHOCTI. HampsaMoK pyxy iHTEHCMBHOCTI BUBHAYAETHCSI B OCHOBHO-
MY aKLIEHTHO-PUTMIYHOIO CTPYKTYPOIO PETJIiKH i, SIK MpaBUIIO, 30ira€ThCst
y (¢pazax, 1o rmepegaroTh 3HAYCHHS TOJICPAHTHOCTI Ta iHTOJIEPAHTHOCTI,
110 CBiIUMTh MPO HEPEJEeBAHTHICTh i€ XapaKTePUCTUKU iHTOHALiMHOI
CTPYKTYPH B IIIKaBJISTIOMY HAC aCTICKTi.

VY Mmexax ¢pasu KiHleBa 3asiiepHa YacTUHA 3aBXAY claa0Kile moyar-
KOBOI 3a iHIIIMX PiBHUX YMOB. AHAJIOTiYHOTO BUCHOBKY IIPO IepeBaKaHHS
CIaJHOTO XapaKTepy KPUBOI iIHTEHCUBHOCTI JOXOASTH 1 1HIII JOCTiTHUKHA,
SIKi BUBYAIOTh POJIb iIHTEHCUBHOCTI B iHTOHALlitHOMY O(OpMJIEHHi Omo-
BimHOI ¢paszu [17]. IIpu mpoMy SIK y HiMEIbKiii, TaK i B YKpaiHCBbKill Ta
POCIHCBKilAi MOBaX MAaKCUMYM iHTEHCHUBHOCTI MpUIIafa€e, SIK MpaBUjIo, Ha
repel’ simepHy YacTUHY (hpas3u.

Hanpuxkinan, y HiMelbKii MOBi y 82 % BuNanKiB MMKOBe 3HAYEHHSI iH-
TEHCHUBHOCTI JIOKAJIi30BaHO B IIepel IIepHiil 9aCTHHI BUCIOBIIOBAHHS SIK
Yy TOJIEPAHTHUX, TAK i iIHTOJEPAaHTHUX PeIlliKax; TOOTO TUII TOCIiIXKyBaHO-
IO MOBJICHHEBOTO CUTHAJTy He BIIMBA€ HA PO3TAllyBaHHS MaKCUMAaJIbHO-
ro 3HaYeHHS iHTEHCUBHOCTI Yy (ppa3i.

CutoBUMii KOMIIOHEHT iHTOHAIIiT 6epe 3HAYHy y4acTh Y BUAIEHHI CI0-
Ba, MO3HAYEHOTIO JIOTIYHUM HarojocoMm. Y 1IbOMY IlJIaHi BaXJIMBY POJIb Bi-
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JirpaloTh KOHTPACTHI 3MiHM iHTEHCUBHOCTI SIK Y MeXaX SIAEPHOTO CKJIamy,
TaK i Ha CTUKY HOro 3 TornepeaHiMu i HACTYITHUMU CKJIaJaMU.

3a cTyneHeM BaxXJIMBOCTI KOXHOTO i3 IIUX CIIOCOOIB CHUJIOBOTO BUIIi-
JIGHHS sIpa IBa TUIIM BUCJIOBJIIOBaHb (TOJIEpaHTHE / iHTOJIEpaHTHE) HE
MPOTUCTABISIIOTECS OAWMH OTHOMY: IJi1 000X TMIIIB MOBHOI peasi3allii
XapaKTepHe TOJIOBHUM YMHOM pi3Ke 3HMKEHHST iHTEHCUBHOCTI TOJIOBHO-
IO HAaroJIOLIEHOIO Ha CTUKY 3 HACTYIIHUM CKJIAJIOM SIK OCHOBHUIA CIIOCiO
KOHTPACTHOI'O BUALICHHS SIApa.

OpnHak y KiJIbKiCHOMY BiIHOIIIEHHi XapakTep 3MiHU iHTEHCUBHOCTI y
JIBOX TUIIaX MOBJICHHSI iCTOTHO Bilpi3HSIETHCS: INBUIKICTD MiniioMy i ciamy
KpMBOi iHTEHCUBHOCTI B SIIEPHOMY CKJIaJi Ta IIBUAKICTh 3MEHIICHHS iH-
TEHCUBHOCTI [IPY NEPEXOi BiJ spa 1O 3asI€PHOTO CKJIaLy 3HAYHO BUILE
Mpy peajidalii iHTOJIepaHTHUX BUCIOBIIOBaHb, HiXXK MpU MPOAYKYyBaHHi
TOJIEpaHTHUX (pa3 (AUB. TAOIUIIIO 4).

Tabnuus 4
[IBuaKicTh 3MiHM IHTEHCUBHOCTI B SIEPHOMY CKJIA/Ii TA HA AJISHII Mepexoxy
BiJl SIIEPHOTO JI0 3a57IEPHOTO CKJaay (B. 0. / MC)

ITinitom niepen ssapom Cnan B saapi Crnap micyst simpa
ton. | iHTon | K ton. | iHton | K ton. | iHton | K
nim. | 0,042 | 0,061 | 1,45 | 0,052 | 0,068 | 1,31 | 0,071 | 0,113 | 1,59
ykp. | 0,057 | 0,070 | 1,23 | 0,055 | 0,81 1,47 | 0,083 | 0,121 | 1,45
poc. | 0,055 | 0,068 | 1,21 | 0,054 | 0,079 | 1,46 | 0,086 | 0,119 | 1,44

Mosa

ITepeBipka MeTOOOM MaTeMAaTUYHOI CTATUCTUKM JTO3BOJISIE BiTHECTH LIi
0COOJIMBOCTI IMHAMIYHUX XapaKTePUCTUK IO YMCia PeIeBaHTHUX O3HAK,
1110 BiIPi3HSIOTH ABA TUIIM MOBHOI peaJizailii.

[TinGuBaoun MmiACyMOK BHILIECKa3aHOMY, MOXHa 3a3HAYUTHU, 110 iH-
TEHCUBHICTh BUSBJISIE, B OCHOBHOMY, OJHAKOBI 3aKOHOMIpHOCTi MpHU Iu-
(epeHiaNii IBOX MOCHIIXYyBaHUX TUITIB MOBJIEHHEBUX peali3alliii y Hi-
MELbKili, yKpaiHCBKiil Ta pOCiiiChbKiil MOBaXx.

J10 OCHOBHMX BUCHOBKIB, OTpPMMaHUX Yy pe3yJbTaTi aHaJli3y adCOII0T-
HUX i BiTHOCHUX MOKA3HUKIB iHTEHCUBHOCTI IpU BUpPaxkKeHHi 3HAYE€Hb
TOJIEPAHTHOCTI / iHTOJIEPAHTHOCTI B MOJITUYHOMY AMCKYpPCi, HajJeXaTb
TaKi.

1. CepenHboapudMeTUUHI 3HaYEeHHS iHTEHCUBHOCTI YiTKO ITPOTHUCTaB-
JIEHI B TOJIEPAaHTHUX i iHTOJIEpaHTHUX PeIlIiKax y Tpbox MoBax. CepeaHiit
piBeHb iIHTEHCUBHOCTI TOJIepaHTHUX (pa3 HUXKYEe, HiXX iHTOJIEepaHTHUX
(TIpy IbOMY Y HiMEIIbKOMY MOBJICHHI PO3XOMKEHHS OiIbII 3HAYHI, HiXX B
YKPATHCBKIili i pOCIMCHKili MOBax).
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2. BaxnuBolo BiIMITHOIO O3HAKOIO TUITY MOBHOI peaji3allii € Takox
3HUKEHUI pPiBeHb IHTEHCHMBHOCTI BCiX CErMEHTIB ToJepaHTHUX dpa3
(rIpryoMy HaMOITBII SICKPaBO B IMepel’ AIepHill Ta sSAepHiil YacTMHAX) B
MOPiBHSIHHI 3 iHTOJIEpAHTHUMMU.

3. BigHO11I€HHSI MAaKCUMAaJIbHOTO i MiHiMaJIbHOTO PiBHiB iHTEHCUBHOCTI
siipa i 3asAepHOI YaCTUHU B iHTOJIEpaHTHMX perllikax Oifiblie, HixX Y TO-
JnepaHTHUX. [Ipruyomy i BigMiHHOCTI HalOiIbII CUJILHO MPOSIBISIIOTHCS B
SIIEPHOMY CKJIafi.

4. Haii0Ginpln BaKJIMBUMU MOKA3HUKAMU JUHAMIYHOI CTPYKTYpH, 11O
XapaKTepU3YIOTh CUJIOBE BUAICHHS SIAEPHOTO cKany ¢pas, € IBUIKICTb
migitoMy i criagy iHTEHCUBHOCTI B T'OJIOBHOMY HAaroJjIOIICHOMY CKaami i
KOHTPACTUBHOI 3MiHM iHTEHCHMBHOCTI Ha MeEXi MiX TOJOBHUM HAarojo-
LIEHUM 1 TMiCcISIHArOJIOIEeHUM cKlagamu. [IpuyomMy mBUAKICTh 3MiHM iH-
TEHCUBHOCTI B 3a3HaUY€HMX 30HAX CUHTarMH 3aBXIU BUILIE TIPU peatizallii
iHTOJIEPAaHTHOCTI.

5. BigMiHHOCTI piBHiB iHTEHCMBHOCTI Y JBOX TUITaX BUCJIOBJIIOBAHHS HE
3aj1eXkaThb BiJl aKLIEHTHOI CTPYKTYpH ¢pasu.

6. BrituB rpamaTuyHoOi OyI0BM pa3u Ha CTYITiHb AudepeHLiallii piBHS
iHTEHCUBHOCTI TOJIEpAaHTHMX i iHTOJIEpaHTHUX (Ppa3 HE3HAYHUIA.

7. HanpsitMOK pyXy KpMBOi iHTEHCUBHOCTI B TOJIEPAHTHUX i iHTOIEpaHT-
HUX perutikax 30ira€Thbcs Ha BCiX Bilpi3KaX MOBHOTO CUTHAJTY: BiH, B OCHOB-
HOMY, XapaKTepU3YEThCSI CIIATHUM XapaKTepoM; Y Mexax ¢hpasu 3asaepHa
JacTMHA 3aBXIM CJIa0Killle TToIepeIHbOoi 3a iHIMX piBHUX YMOB. Lleii dak-
TOp HE BILJIMBAE HA TPOTUCTABJICHHS TOJIEPAHTHHUX 1 iHTOJIEpaHTHMX (bpa3.

8. Tum MoBHOI peaizaliii He BIJIMBA€E Ha JIOKaJi3allilo MAaKCUMyMY iH-
TEHCUBHOCTI y ¢pa3i. MakcuMallbHUM 3Ha4eHHSAM iHTEHCUBHOCTI Xapak-
TEPU3YIOThCSI, B OCHOBHOMY, Tlepell’ sinepHi (piallie — saepHi) CKiIaau.
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VIK 821.112.2°373.7

0. I1. Kouroba

HAIIIOHAJIbHO-KYJIBTYPHE 3ABAPBJIEHHA
®PA3EOJIOTI3MIB 3 300HIMHUM
KOMIIOHEHTOM Y TBOPAX IO3E®A POTA

B cmamoe obpawero enumanue Ha HayUoHabHOE ce0e0Opasue Gpaseono-
2uHecKux eQUHUY ¢ 300HUMHbIM KOMROHEHMOM, KOMOpble 8 Xy00HCeCMEeHHO
npose H. Poma cayacam apkum cpedcmeom nomunayuu venogexa. Ilo wikane
NO3UMUBHO/HE2AMUBHO NPOBEOeH AHANU3 OUCHOYHOU CEMAHMUKU (hpazeono-
2U3MO08, NO CeMAHMUUECKUM NAPAMempam 8blOefeHbl (PpaszeocemManmu4ecKue
noas U MUKDONOAs (hpazeonoeu4eckux eOuHuy, KOmopvle OeMOHCMPUpyom
MEHMANbHble XapaKmepucmuky UHOUsuoaq.

Karouesvie caosa: gpaszeonoeuneckas eOUHUUA ¢ 300HUMHBIM KOMNOHEH-
MOM, 300HUM, KOMRAPAMUBHbLI (hpazeonoeusm, ppazeonoeuteckas Moougpu-
Kauus, gpaseocemanmuueckoe noae, HAYUOHAALHO-KYAbMYPHAS CReyupuKa,
KOHHOMAYUsl.

In the article special attention is given to the national peculiarity of phraseo-
logical units with a zoonym component that serve as impressive means of human’s
nomination in J. Roth’s creative prose. According to the scale positive/negative
the analysis of appraisal semantic of phraseological units is made, according to
the semantic parameters phraseosemantic fields und microfields of phraseological
units that illustrate the individual mental characteristics are determined.

Key words: phraseological unit with a zoonym component, zoonym, com-
parative phraseological unit, phraseological modification, phraseosemantic field,
national-cultural specificity, connotation.

BrponoBx BiKiB JloauHA MOPiBHIOE ceOe Y MOBHIll KapTHUHi CBITY 3
OTOYYIOUMM CEpPedOBUIIEM, OCOOIUBO 3 (hayHOlO, 1110 i crpusie Bimoopa-
XKEHHIO B OOUHUISIX MOBU CHUMBOJIIKM TBapuH. ICHYe HeomHOCTaliHICTD
MOTJISAIiB Ha HalliOHAJbHY CBOEPIAHICTD (ppa3eosori3aMiB, 0 CKIaAy SIKUX
BXOJIUTh 300HIM. OIHi MOCIiIMIHMKMA HAroJIOLIyIOTh Ha HEOOXiTHOCTI J0-
CJIIIXEHHS HalliOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI CEMaHTUKU (hpa3eoyIOriuHUX OIU-
Hulb (PO) i3 Ha3BOIO TBAPUHM, OCKIJIBKM BOHU BiIOMBaIOTh OCOOIMBOCTI
MPUPOTHOIO CEPEIOBHUILA IIEBHOTO €THOCY, YMMAaJ0 TOBOPSTh IIPO THU-
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MOBUX TPeACTaBHUKIB ftoro daynu [1: 29]. IHIIi HayKoBIIi, 3aliMarOuuCh
BUBYEHHAM (Ppa3eosiori3aMiB 3 €THOKYJIBTYPHUM 3a0apBJIeHHSIM, CBilIOMO
BUITYCKAIOTh 3 T10Jis1 30py PO 3 300HIMHUM KOMIIOHEHTOM, He Halalouyu
iM CTaTycy CTiKOTO CJIOBOCITONYYEHHS, SIKE BUPi3HSIETHCS HALliOHATbHO-
KyJbTypHOIO crielimgikoro [2: 4]. Mu noaiisieMo TOUKy 30py THX (hpase-
onoriB (O. CeniBanona, B. Tenist, . Mansuesa, H. Kingps, 1O. Inunna
Ta iH.), 9Ki BBaxXarTh 300MOophHI PO HOCIIMHU HaALIIOHATBHO-KYJIBTYPHOL
iHdopMmallii, 3acobaMu iHTepIIpeTallil KyJIbTypPHUX YSIBJICHD, 1110 aKyMYJIIO-
IOThCSI B MEHTaJIbHil cepi MeBHOT MOBHOI CITIJIBHOTH.

B ocHoOBi 6araThox (hpa3eosiorizMiB pisHUX €THOCIB JieXaTh CITiJIbHI 0~
HATTS W CUTYallii, OCKiJIbKM BOHU 0a3yI0ThCsl Ha MIEBHil MOAiOHOCTI TOOYTY,
MPUPOIHUX YMOB, (JI0pH i1 hayHU, MOBEAIHKOBOI MOIEIi IIOAMHU, TIPOTE,
3a cinoBamu [1. JIuxauoBa, “y KOKHOTO HApOAdy CBiii cO03 3 pupoaow” [3:
21]. HaBKONUILIHS IpUPOJA TIOCTAE B MOHSTTX I ySIBISHHSX, crieurdiv-
HUX JJIs1 TIEBHOTO HApony i IKMX HeMae B iHmoro etHocy [3: 30]. ¥V psani
HiMenpkux ®O BimoOpas3mincs 0COOIMBOCTI MTPUPOIHO-TreorpadivHoOro
nonoxeHHs: HiMeuunHu, ii pocIMHHOrO i TBAapMHHOTO CBITY, KJiMarty.
HaBkonuuiHiii mpeAMETHUI CBIT BU3HAYa€ 0Opa3HicTh LUX (Ppas3eosioris-
MiB, SIKa TiCHO MOB’sI3aHa 3 iCTOPI€I0 CITOCO0Y XXUTTSI HiMEIILKOTO HApOY.

Ham inTepec 1o ¢dbpas3eooriyHMX OAMHULIb 3 300HIMHUM KOMITOHEH-
toM (PO3K) y TBOpax M. PoTa neTepMiHyeThCS TParHEHHSM BCEOITHOTO
aHaJIi3y MOBHHUX 3aC00iB BUPAXKEHHS XyIOKHbOI IYMKHU, SIKi pO3KPUBAIOTh
0COOJMBOCTI HALliOHAJILHOTO CBITOOAYEHHS y XapaKTepUCTULIi TTpeaCTaB-
HHUKa COLliyMy, MOTO CTaBJICHHS OO iHIIMX i OMUCI TTeBHOI XKUTTEBOI CU-
Tyauii. ¥ 1IbOMy KOHTEKCTi CIYIIIHOIO HaM BumaeThes aAymka O. Kpuxko:
“HaponHa cBigoMicTb MOOiJTi3ye 00pa3Hi yABJIEHHSI peajlbHOrO CBiTy Y
DO3K, saki MicTTh “3ropHyTy” iH(bOpMaILIilo i € crienpiyHUM 3aCO00M
BimoOpakeHHS SIBUILL, IIPEeIMETIB, BiITHOIIIEHb Ta IXHbOI OLIHKN” [4: 124].

V pesynbrari npoBeaeHOi1 IpolieAypy iHBeHTapU3allii y TBOpax aBCTpili-
CbKOTo IMchbMeHHMKa 3adikcoBaHo 48 MO3K, 3 skux 43 PO (89,58 %)
BiITBOPIOIOTH MEHTAJIBHI XapaKTepUCTUKHK JionnHu, iHmn (10,42 %) pe-
MPEe3eHTYIOTh KaTeropito rpoctopy (Es ist nur Katzensprung [5]), o3HaKy
npeamerta (leicht wie eine Feder |5]), cnioci6 nii (zu Pferde [6]). OcranHiit
(bpazeosoriam aBTOp Mimmae mMomMdikallii — esirncy: penyKyeTbCs KOH-
CTUTYEHT hoch y noBHilt 6a30Biit @O hoch zu Pferde [7: 348]. O6pa3HicTh
punydeHnx MO3K GasyeTbcst Ha Ha3Bi TBapuHU 5K ckiamoBoi PO, Ha
OLIIHHIM MeTadopi “mognHa — TBapuHa”. Ppa3eosoriaMu 3 300HIMOM,
SIKMIA BUKOHYE (DYHKIIil0 0Opa3HOTO CMMCJIOBOTO LIEHTPY, SICKpaBO IMpeji-
CTaBJISIOTh OKPEMi O3HaKM MEHTAJBHOCTI HiMelbKoro Hapony. s 06-
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pa3HOI xapakTepucTUKM moanHu M. PoT Haituacritue 3BepTaeTtsest 1o PO,
IO CKJIay SIKMX BXOASATh 300HiMUu Hund, Fisch, Fuchs, Vogel. 300HiMHUIA
KOMITOHEHT BUCTYIIA€ Y (ppa3eosioriyHuX 3BOpOTax “MeTaopuIHUM aco-
LiaToM TMO3HAa4YyBaHOI CTPYKTYpW 3HaHb”, iHINMI KOHCTUTYEHT — IIpe-
JIUKATUBHUM KOMIIOHEHTOM AUKTyMY (stehlen wie ein Rabe [8§] — po3m.
dbaM. kpacmu ece, w0 nio pyxy nonademocs [9], abo “yMOBHUM MOTHBa-
TOpoM”, SIKUI1 HE Bifirpa€ HisIKoi poJii Tpu (popMyBaHHiI €IMHOTO 3MiCTY
¢pazeonoriudHoro Bupasy [10: 148] (bloder Hund [11] — naitn. cobaka!,
nec![12: 352], abo MOTUBATOPOM, 1110 Oepe Y4acTh B YTBOPEHHi iHTerpajb-
Horo 3micty ®O (armer Hund [13]) — po3M. dam. 6Gidosaxa [12: 352]).
Inkomu V. Pot iHTerpye B XyIoXHE TOJI0THO cBoix TBOpiB PO, cTpyKTYypa
SIKMX BKJIIOYA€ HE BUIOBY Ha3BY TBAPMHM, a POIOBY, 1110 HE BilOOpaXKa€Th-
Cs1'y CBIIOMOCTI Y BUIJISIIi KOHKPETHUX 30pOBUX 00pas3iB: fliegen wie Vigel,
schwimmen wie Fische [14].

Bracnigok ceMaHTM3allii 3HaUeHHS (PPa3eosoTiYyHOTO 3BOPOTY i Bax-
JIMBUX O3HAaK 300HIMa, SIKMi1 BUCTYIIA€ CTPMKHEBUM KOMIIOHEHTOM DO,
BHOKpEMJIEHi 3 XynoxHix TectiB M. Pora @O3K MoxHa noxinti Ha dpa-
3eoMetadopuydHi (ein alter Fuchs [15]) Ta ¢ppa3zeokomnapaTuBHi (schlau
wie ein Fuchs [15]). KinbkicHe criiBBinHOILIEHHSI 300MOPGHUX MOPIBHSIHB
i MeTadop y TBOpax aBCTPilicbKOro aBTopa CTaHOBUTL 68,75 % : 31,25 %.
InBeHTapu30BaHi 3a (ppa3eoqOriYHUMHU CIOBHUKAMU KOMIapaTUBHi (pa-
3eosiorisMu (K®) (ikcyloTbesl y MEHTATBHOMY CBIiTi NpeICTaBHUKIB Hi-
MELIbKOI1 JIIHTBOKYJIBTYPU SIK MOBHi OAVHULI, B SIKUX 3HAXOISTh peastizallito
Jo0Ope 3HaioMi 3 XKUTTS SIBUIIA i TOHSATTS. MU BU3HAEMO CIIYLIHICTh IyM-
ku H. Tumolnyk, sika TBEpINTh: “ceMaHTH4YHa LiiTicHicTs KD... moB’a3aHa
3 eTaJloHi3alli€lo 00pa3iB, MOKJIAJEHUX B IX OCHOBY. Y CBiZOMOCTI HOCIiiB
MOBH IX IEHOTATH CTAIOTh B3iplLIeBUM BTiUIEHHSIM sikocTeit” [16: 70]. 3micT
MOPiBHSIBHUX 3BOPOTIB (hpa3e0I0riyHOrO TUITY 3 CIOBOM-300HiIMOM BU-
paxae B KoHuenTi “JlroguHa” “clIOTOBi MO3ULII PiBHS SIKOCTi, 1110 KOpe-
JIIOIOTh 3 Pi3HUMU TUTIAMU TIpeauKaTiB guktymy” [10: 153].

Monekynu komudikoaHy dpazeomeradopuuny onuuuiio M. Pot cBi-
JIOMO TIEpEeTBOPIOE B (DpazeoKoMITapaTUBHY, i HaBnaku. Ocb, HATPUKJIIA:
ein (dummer) Esel [12: 187] — dumm wie ein Esel [15], treu wie ein Hund sein
[7: 311] — treue Hunde [17]. OcTaHHili ¢pa3eogaoriyH1il BUpa3 BXXUBAETh-
cs y pomani “ITaByTMHA” 3 ICKpaBO BUPaXKEHUM ipOHIYHUM BiATiHKOM.

3ooMopdHa OLliHKA JIIOAUHMU, sIKa OXOILIIOE Pi3Hi acCMeKTH il CTOPOHU
00pa3y iHIMBiAa i1 SIKy BUpaXaloThb He Jiuille (hpa3ecoiori3Mu, a i MeTa-
(bopu Ta MOPiBHSIHHS, 3aiiMae y TBopuoMy 10poOKy M. Pora uinbHe Micie.
Amnaniz oniHHo1 cemaHTuK PO3K 3a 1IKaJIO0 MO3UTHBHO/HETATUBHO
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JIa€ 3MOTY KOHCTaTyBaTH npeBamoBaHHsg PO 3 HeraTUBHUMU KOHOTALIisI-
mu (60,42 %) y IOPiBHSIHHI 3 CTIMKMMM CJIOBOCITOIyYEHHSIMM, SIKi BUPi3-
HSIOThCS IMO3UTUBHUM 3a0apBiieHHSAM (39,58 %). Takum ynnom, PO3K
BUCTYIAIOTh Y TBopax M. PoTa mepiu 3a Bce 3ac060M HEraTUBHOI HOMiHALLi
moaunu. HeratuBHa oninHa cemMantuka ®O3K 31e6i1bI1110r0 IIpeacTaB-
JIeHa y BHYTpIlLIHiN popMi 300HIMIB Fisch, Fuchs, Hahn, Esel, siKi BUKO-
PUCTOBYIOTbCSI Ha IO3HAYEHHS 0alIy>KOCTi, XUTPOCTi, TOPAOCTi Ta TyHoC-
Ti. AHaiiz @O 3 300HIMHUM KOMIOHEHTOM Hund 3acBig4uB, 110 OOUH i
TOM K€ 300HIM MOKe BXXUBATUCS AJIs1 BUPAXKEHHS SIK TTO3UTUBHOI (armer
Hund [13] — 6igonaxa), Tak, HeraTuBHOI (ein krummer Hund [11] — 06-
MaHIIYK, 1Iaxpail) OLiHHOI XapaKTepUCTUKHU JIIOAWMHU, 110 TiATBEPIKYE
aMOiBaJIEHTHICTb JIIOACHKOTO CIIPUIMHSTTSI XKUBOI PUPOIU.

®O3K vy tBopax M. Pota sickpaBo iLTIOCTPYIOTb, 110 Y iXHiil OLiHHii
CEMaHTUILIi 3aKpilMuInCcs He JIMIIEe HallioHaIbHO CIieln(iuHi, a i1 3arajib-
HOMIOACHKI KYJIBTYpPHi KOHOTALIii, SIKi JISITIM B OCHOBY (Dpa3eoJIorivHOro
o6pasy. Ock, Hanipuknan, stumm wie ein Fisch [13], ein alter Fuchs [15],
du Esel [14]. B eBponeiicbkoMy JiHTBOKYJIBTYPHOMY apeajii puda Tpea-
CTaBJISIE CTEPEOTUIT MOBYA3HOCTi, JIMCHULS ACOLIIOETbCA 3 XUTPICTIO, a
ocesl — CHUMBOJI TyrocTi i BeptocTi. ITogioHicTh 3MicTy 300MOpQi3miB
y pi3HUX MoBax AeskKi nocmigHuku (€. [yrman, @. Jlitin, M. Yepemuci-
Ha) MNOSICHIOIOTh “ab0 TeHe31MCcOoM KYJBTYp, a00 iXHbOIO B3aeMoieio” [18,
149]. Mu BOayaemMo NpUYMHU 30iry B 00pa3Hiii HOMiHallil CBiTy 3a I0OIMO-
Morolo (pa3eoiori3aMiB y LIJIICHOCTI JIOACHKOro (heHOMeHa Ta CXOXOCTi
00’eKTUBHOI AilficHocTi (reorpadiuHi yMmoBH, dyopa, bayHa i T. 1.), B Kiii
icHye monctso. [IpoTte, He3BaXkaloun Ha OMHOMAHITHICTh “eKCTpaJliHTBic-
TUYHOI 0a31 JaHUX CTIMKUX CIIOBOCIIONYYEHb”, MU MPUTPUMYEMOCS TyM-
KU TUX HayKOBIIiB, 5Ki IepekoHaHi, 1o y ®O3K MicTaThcs HalliOHAJIbHO
¥ KyJbTYypHO MapKoBaHi elemeHTH [19: 132].

Ha ocnosi BinoopaxkenHst B @O3K 3arajbHOKYIBTYPHOI i HalliOHAJb-
HOI cBOepinHOCTI MU dikcyeMo y TBopax M. Pora 27 dpaseosnori3mis, siki B
0o0pa3Hiil Modei CBITY HIMELIbKOTO HapOIy BUCTYIAalOTh 3acO0aMu iHTep-
MpeTalii 3araJIbHOEBPOIIEICHKUX 1 HalliOHATBHUX acollialliil, OB’ I3aHUX
3 TOIO 4M iHIo0 TBapuHow. Pemra kopnycy ®O3K (21 ®O) xapakre-
pU3YE NUIlIe HOCIiB HIMELIBKOI €THOKYJIBETYPH, PO3KPUBAIOYM OCOOIMBOCTI
IXHbOT'O MEHTAJILHOTO ITOPTPETA, HalliOHAJIbHO crieliM(iuHi ysIBIEHHS, SIKi
BUHUKAIOTH y MPOILIECi CIIOCTEPEXKEHHS 3a MMOBEAIiHKOIO TBAPUH.

Axmo kimacudikysat BwiydeHi @O 3a 300HIMHUM KOMITOHEHTOM-
HOMiHaHTOM JOMAaIIHbOI /AIMKOI TBAPUHU, TO CIIOCTEPIrAEMO OPiEHTALLIIO
. Pora Ha @O (23), B IeKCUYHOMY CKJIAZli SIKMX HASIBHUI 300HIMiUHMIt
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KOHCTUTYEHT Ha TTO3HaYeHHs AUKOi TBapuHU. Ha3Ba moMaliHboi TBApUHU
BXoauTh Y cTpyKTypy 19 ®O3K. 6 dpaseosorizamiB MOXHa BiTHECTH i 10
nepuioi, i 10 apyroi rpynu ®O3K, oCcKiIbKY iXHill CTPYXKHEBUM KOMIIO-
HEHT NpeacTaBieHui pogoBuMu Ha3BaMmu Vogel, Tier abo mapoHiMOM pi3-
HUX TBapuH, IpuMipoM, Feder.

®O3K 3 tBOpiB M. PoTa, sIKi IeMOHCTPYIOTh MEHTAIBHI XapaKTepHC-
THUKM JIOAVMHM, MOXHA 3rPYITyBaTU 3a CEMAaHTUYHUM KpUTEPieM Yy dpase-
OCeMaHTUYHI IoJist ¢ppa3eosIori3MiB, 1110 BigoopaxkatoTh: 1) izionoriuHo-
IHTeJIeKTyalbHUI CTaH JIOOAUHM; 2) ii TCHUXOJOTIYHO-BOJbOBUIl CTaH;
3) emouiliHuit ctaH. Ilpu 11bOMY KOXHe 3 (pa3eoceMaHTUYHUX IIOJIiB
®O3K yTBOPIOIOTH MIKpOMOJs (hpa3eoiori3MiB Ha MO3HAYEHHS MEBHOT
pucu moauau. ®pazeocemanruyne moje ®O3K (8), B IKMX €KCIUTIKY-
€Tbcsl (hi3i0JOriYHO-iHTEeKTyalbHUI CTaH iHOMBiIa, penpe3eHTOBaHe
Y XyIOXHBOMY 10po6Ky M. Pota HacTymHUME MikporoisiMu dbpaseoso-
risMiB Ha Mo3HaueHHs: 1) 3mopoBoi dizuuHoi hopmu (stark wie ein Bdir
[14]); 2) npunmuHEHHSI XUTTEMiISIbHOCTI (sterben wie die Fliegen [8]);
3) ¢iziosoriunux morped i mpoiieciB (mit den Hiihnern schlafen gehen
[11]); 4) ©paky po3ymy, 3HaHb i BMiHb (du Esel [14], Sie taugt dazu wie
eine Kuh zum Seilentanzen). HeraTuBHUM ceMaHTUYHUM HAIlOBHEHHSIM
Bostonitoth PO, s1Ki MapKyloThb Opak IHTEJIEKTY B JIOAMHU. MikpormoJe
®O3K 3i 3HaYeHHIM OOMEKEHOCTI, TYITOCTi, BiICYTHOCTI BMiHb YMCEJIb-
Hile (4) y MOpiBHAHHI 3 iHIIMMU MiKponoasiMu (pa3eoceMaHTUUHOIO
nojist @O, 1o no3HavaloTh (i3ioNoriyHO-iHTeIeKTyaabHi OCOOIMBOCTI
PO3BUTKY iHAUBIAA.

JleBoBy yacTKy y TBopax M. Pota ctanosists @O3K, siKi BiZTHOCHMO 10
dpazeocemanTnyHoro nouss MO 3i 3HAYEHHSIM ICUXOJIOTIYHO-BOJBOBUX
xapakTtepucTuk moguHu (28 ®O). Jlo ckiamy 1IbOro paseoceMaHTHY-
Horo noyis HayexxaTh Mikporonss @O3K Ha mo3HaueHHs: 1) GaiigyKoc-
Ti (kalt wie ein Fisch [20]); 2) moBYa3HocCTi (stumm wie ein Fisch [14]);
3) connuBocTi (matt wie eine Fliege [20]); 4) xumpocmi (ein schlauer Fuchs
[14]); 5) nerkoBaxHocTi (wie die Motten ums Licht fliegen); 6) Hemoopo-
3UYJIUBOCTI, 370CTi (bloder Hund [11]); 7) oOMaHAMBOCTI, HEYECHOCTI,
HenmopsiAHOCTI, 3nofilictBa (ein krummer Hund [11]); 8) He3rpaGHOCTI
(ein schwerfdlliger Vogel); 9) ctpaxy, 60s13kocTi (feig wie ein Hase [15]);
10) ropnocTi (stolz wie ein Hahn [15]; 11) aKkTUBHOCTI, TpaLlbOBUTOCTi (Wie
ein Ochs verladen worden sein [11]); 12) BipHOoCTi (wie ein Hund folgen [8];
13) iHepTHOCTI, HepilrydocTi (weder Fisch noch Fleisch [20]); 14) no6po-
suwiuBocTi (ein gutes Tier [20]). IlepeBaxHa OiIbIIICTh ITPOaHATi30BaHUX
®O3K 1i€i rpyny BUpaxkae HETaTUBHY OLIIHKY JeHOTaTa. 3 MO3UTUBHU-
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MM KOHOTaLisIMU Y (paseoceMaHTHUHOMY ToJi PO, gKki BepOasi3yoTh
ICUXOJIOTIYHO-BOJILOBUI CTaH JIIOOUHU, 3acBigueHo yuite 7 DO3K.

Cepen ®O3K i3 ceMaHTHKOIO eMolLiiiHOro cripsiMyBaHHs (7), 3adik-
coBaHMX y TBopax M. PoTa, M1 BUOKPEMITIOEMO 2 MiKPOTIOJIS, 1110 BKJTIOYA-
1oTh ®O3K B OCHOBHOMY 3 HEraTMBHO-OLIHHUMHU KOHoTauismu: 1) @O,
SIKi HOMiHYIOTb TTOUYTTs JIIonuHU (mein Herz ist wie ein Bienenhaus [21]);
2) @O, saxi BinbuBalTh MixkocooucTicHi nmouyrrs (wie Hund und Katze
[21], unter die Wolfe geraten [5]).

Hocaimkenns @O3K mokasaiio, 1110 KiIbKICTb Y3yaabHUX (Hpa3eoKOM-
napaTUBHUX i (ppazeomMeTaOpUIHUX CIIOJYK 3HAYHO TEPEBUILYE Kilb-
KiCTb OKazioHaJIbHMX. SIKI0 aBTOp mparHe Oijbll oOpa3Hoi il BAYyYHOI
XapaKTepUCTUKHU JIIOAUHM, TO BIAETHCS IO HAMOLIBII MPOIYKTUBHOTO, 3a
naHuMu H. TuMolyk, cTpyKTypHO-CEMaHTUYHOIO coco0y Moaudikalrii
®O — cyberutyuii [22: 11]. HacTynHuii npukianm imrocTpye CyOCTUTYILIIIO
niecniBHoro komnoneHTa MO3K, ska CynpoOBOIKYETHCI CEMAaHTUYHUM
3cyBoM: sich wohl fiihlen wie ein Fisch im Wasser [12: 213]— leben wie
Fische im Wasser 5] (maHuii ¢dpaszeosioriaMm aBTOp IMiaaaB YCKJIaTHEHil
cyboCTUTYLIT: cydcTuTyLii + eincy + MopdosoriyHiit Mogudikariii (3MiHa
rpaMaTUYHOTO YrcJia KOHCTUTYeHTa ). CUHOHIMIYHY CYyOCTUTYIIIIO Y CKJIafdi
DO3K MoxxHaA TPOJEMOHCTPYBATH Ha MPUKIIaLi (hpa3eoIoriyHOl OMUHULL
dngstlich / furchtsam wie ein Hase sein [7: 195] — feig wie ein Hase sein
[15]. Oost tpancdopmatii @O3K M. PoT mocayroByeThest 1ie OIHNUM CITO-
coboM (ppaseonoriyHoro MoanGiKyBaHHSI — €KCITaHCI€l0, 1110 CIIPUUYUHSIE
posipeHHs ceMaHTuku PO: schlau/listig wie ein Fuchs sein |7, 87] —
schlau und hurtig wie ein Fuchs sein [14].

3 npoaHaizoBaHoro Marepiaiy BurimBae, mo MO3K, 3adikcoBaHi y
XyIOXHiit mpo3i M. Pota, Bin61BalOTh CTEPEOTUIN HALLIOHAIBHOTO GaueH-
HS HiIMELILKOTO Hapoay, MOAEi CYCITiJIbHOI OLIiIHKM iHIUBiIyaJbHUX PUC
JIIOIWHM, CIIYTYIOTh iIHCTPYMEHTOM CHUMBOJIbHOI XapaKTePUCTUKM IEePCO-
HaxKiB TBOPIB I Bil3HAYaIOThCS aHTPOMOLIEHTPUUHICTIO. MY TOTOIKyEMO-
ca 3 TBepmkeHHIM O. Kpukko: “@O3K 3 BiAnoBinHOW CEMaHTUKOIO Mic-
TSITh y cO0i Te, 1110 MOXHA Ha3BaTH y3araJbHeHUM 00pa30M HalliOHAJIbHOTO
XapakTepy B i10ro apeKTUBHO-eMOTHBHOMY BuMipi” [4: 125]. 3oBHilIHii
MatepiaibHuii 6ik @O, eTHOKYIBTYPHUI KOMIIOHEHT, BUPaXKEHUI 300Hi-
MOM, pPenpe3eHTYE 0COOIMBOCTI TBAPUHHOIO CBITY Ha HiMEILbKiil TEPUTO-
pii, a BHyTpilIHs ¢opMa (hpa3eooriuHUX 3BOPOTIB BiJA3epKaIIO€ CIIELM -
(iky KynbTypH i TOOYTY HIMELILKOTO €THOCY I TAKMM YMHOM JIE€MOHCTPYE
loro HallioHaJbHY CBOEpPiAHiCTh. Te, 110 MMCbMEHHMK BXWB Habarato
oitpire @O3K 3 HEraTUBHUMU KOHOTALIIIMU, HE BUITAIKOBO, aIXe caMe
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TakKi (hpa3eosori3aMu BUCTYMNAIOTh MOTY:KHUM 3aCO00M pO3KPUTTS 3aHema-
Iy MOPaJIbHUX HOPM, JIerpajaliii JIOAMHU B YMOBaXx 3JI0BiCHUX COLLiaIbHUX
i TIOJIITUYHUX MpOLIEeCiB B €BPOIIi B NEpIIiil MOJOBUHI XX CTOJITTS.
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0. b. JIaxoeun

SABUIIE CUHOHIMII Y TEPMIHOCUCTEMI
TYPU3MY HIMEIIbKOI MOBH

Y cmammi npoananizoeano npobaemy CuHoHImIi' y mepminocucmemi mypus-
MY HIMEUbKOI MOBU, Y3a2anbHeHO meopemuyHi NO3UYIi w000 A6UA CUHOHIMIT Y
mepMminoA0eii ma 30cepediiceno yeazy Ha CeManmu4HUX ma CmpyKmypHux 0co-
0AUB0CMAX CUHOHIMIMHUX MePMIHI8 MYpuU3My HiMeybKoi MOGU.

Karouogi caoea: mepminocucmema mypusmy, CUHOHIMIs, dybaremui ghopmu,
iHmepHayioHanizmu, npogecionariamu.

The article deals with the analyses of the synonymy in the German terminol-
ogy of tourism. The author generalized the theoretical groundings regarding the
essence of synonymy and analyzed semantic and structural particularities of the
German terminology synonyms.

Key words: terminology of tourism, synonymy, duplicate forms, internatio-
nalisms, professionalisms.

TepMiHonoriy"i omumHMIi Ta (axoBi MOBM HEOZHOPA30BO OYyIU
00’€KTOM aHaJli3y BITYM3HAHUX Ta 3apyOixKHUX JiHTBicTiB. JocmimKeH-
Hs TepMiHOJIOTii KOHKpeTHOI (haxoBOi MOBM Tmependavae BUSBICHHS
neBHUX (opM peamizaiii 3aKOHOMipHOCTE TepMiHOTBOpeHHS. [o-
cllimkxyBaHa paxoBa MOBa TYpU3MY BUKJIMKAE OCODOJIMBE 3alliKaBJAeHHSI,
OCKiJIBKU TE€PMIiHOJIOTiSI B TYPU3Mi CTAa€ MpeaMeTOM OUCKYCiil i BUKIIM-
Kae MosBy 0e3J1iui HayKOBUX ITyOJiKalliii, agke 3’ IBasSI0ThCS HOBi Tep-
MiHU i MOHSATT, N€sIKi CTAIOTh 3aCTAPUIMMU, JaBHO 3BUYHI TJyMayaTh-
CsI TI0O-HOBOMY.

He3sBaxaioun Ha Te, 11O TYPU3M € OAHIEI0 3 TPAAULIMHUX (OPM pO3-
BUTKY CYCIIiJIbCTBa, CydacHe PO3yMiHHS CyTi YIIpaBiHHS B TypU3Mi MpHU-
3BOJWTb IO CTBOPEHHS SIKICHO HOBOI TYPUCTMUYHOI TEPMiHOJIOTI1, KA, K i
B €KOHOMilli, TaK i B 3aKOHOABCTBI B LIiJIOMY, MOX€E CTBOPIOBATHUCS i pO3-
BUBATUCS TiJIBKM B YMOBaX YTOYHEHHSI TE€PMiHOJIOTIYHOI CUCTEMU Ta BU-
SIBJICHHSI 3aKOHOMIpHOCTE TepMiHOTBOpPEHH: [1].
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AKTyallbHiCTb T€MU MNOCIHiIKEHHS BU3HAYAEThCS 3POCTAIOUUM iHTE-
pecoM 10 BUBYEHHSI OCOOJMBOCTE TepPMiHiB-CMHOHIMIB SIK TOJIOBHUX
KOMITOHEHTIB (paxoBUX MOB. Briepiiie 3po0jieHo cripoOy po3rIsiHYTH SIBU-
11Ie CUHOHIMii Yy TepMiHOCHCTEMi TYpHU3MY HiMELIbKOI MOBH.

MeTa mocimigkeHHsI TMOJISITa€ Y KOMIUIEKCHOMY aHajli3i CMHOHIMiY-
HUX BiIHOILIEHb, TIpeACTaBIeHUX Y (PaxoBiit MOBi Typu3My (Ha MaTepiani
TYPUCTUYHUX TPOCMEKTIB Ta CaiTiB) Ta BUSABJIEHHI HasIBHUX JIEKCUKO-
CEMaHTUYHMX Ta CTPYKTYPHO-TpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEN (PYHKIIIOHY-
BaHHS TEPMiHiB-CUHOHIMiB.

IIpobGneMu TepMiHONOrIYHOI CUHOHIMII WiKaBUJIM Oaratbox JIiH-
rictiB. Ii nocnimxysanu B. Janunenko, . Jlorre, B. Jeituuk, T. Kusx,
M. Kapmr'iok, A. JlaryriHa Ta iHii.

OnHO3HAYHICTh TEPMiHIB Ta BiICYTHICTb DyOJeTHUX (hOpPM BBaXKaIOTh-
Ccsl OCHOBHMMM BUMOTraMu 10 TepMiHiB. [IpoTe He MoXHa OZHO3HAYHO
CTBEPIXYBATH, 110 “TEPMiHOJIOTII He NMpUTaMaHHA CMHOHIMIUHIiCTb, sIKa
3aBaxka€ B3aEMOpPO3yMiHHIO” [2: 13].

Ha BigMiHy Biz 3arajibHOJIiITEpaTypHOI MOBH, CHHOHIMIST IS TEPMiHO-
JIorii € HebaXXaHOo10, OJHAK BOHA IMTPUCYTHS Y pi3HUX TepMiHocucTemax. He
€ BUHSITKOM TepMiHOCHCTeMA TYPU3MY HiMELIbKOI MOBM.

CuHOHIMaMU BBaXaloTh CJIOBA, SIKi HaJIeXKaTh 10 OOHI€l YaCTUHU MOBU
i IIpU TIOBHI#1 a00 YacTKOBIii (popMaJibHii BiIMiHHOCTI MalOTh TOTOXHi a00
MaliKe TOTOXHi 3HauYeHHS (3 MOXJIMBUMM BiIMiHHOCTSIMU B CTUJIICTUY-
HMX Ta TPaMaTMYHUX XapaKTePUCTUKAX Ta B CIIOJYIyBaHOCTI).

CHHOHIMIST B TEpMiHOJIOTII Ma€ pUCH, SIKi BIAPI3HSIOTH il Bill CHHOHIMI1
B 3arajJibHOBXHWBaHili nekculi. Tak, gediHiTUBHICTh TepMiHa Mependayae
YiTKe BUIIEHHS MOr0 CeMaHTUYHUX MEX. Y 3arajJbHOBXMBaHil JEKCUIL
JIOBOJIi YaCcTO MeXi MixX ceMeMaMM HecTiliki. st TepMiHoJIorii XapakTep-
Ha AyOJIeTHICTh, TOOTO Ha3UBAaHHS TOTO CAMOTIO IMOHSTTS Pi3HMMMU 3a I0-
XOJIKEHHSIM CJIOBaMM, TOI SIK Y 3aralbHOBXKWBaHil JISKCHULIi, HacaMIlepe,
PO3Pi3HSIOTH OJIM3bKO3HAYHI CI0Ba 3 Pi3HUMM BiATiHKaMM 3HaY€Hb (TOO-
TO MOHSTIIHI CMUHOHIMHU) 200 JIEKCEMH, 1110 Pi3HATHCSA CTUIICTUYHO (CTU-
JIICTUYHI CMHOHIMM). 3BiAcU i NpiOpUTET T€HETUYHOrOo MPUHLMITY MPU
KJ1acucikallii TepMiHHUX CUHOHIMIB i mepeBara MoHITiHHO-CTUIiICTUYHUX
BiITiHKIB CJIOBa IMpU MOAI HA IpynU OJU3bKO3HAYHUX 3araJlbHOBXMBA-
HUX CJTiB.

CraBiieHHSI JOCJiAHUKIB A0 SIBUILIA CMHOHIMIil y cdepi TepmiHoOrii
HEOAHO3HAYHe: OUIBIIICTh YUEHUX BUCTYIIA€ 3a YCYHEHHS ii 3 TepMiHOJIO-
rii, xoya BKa3ye Ha HEMOXJIMBICTb TTOBHOI'O YCYHEHHSI pi3HUX HaliMeHY-
BaHb TOTOXHUX HAYKOBUX MOHATH [3: 212].

116



Psn HaykoBLIiB BBaxae, 1110 B paMKax TEPMiHOCUCTEM MAaEMO CIIpaBy
quire 3 nyonetamu (O. Tonukina). OmHak B. M. Jleituuk 3ayBaxye, 1110
“mo-neplie, CHHOHIMM MOXKYTh ITO3HAYATH SIK T€ camMe MOHSITTS, TaK i Ie-
KiJIbKa OJIM3bKUX MOHSTH, SIKi YACTKOBO MEPECiKaIOThCS UM HAKJIaAal0Th-
cs; MO-ApyTe, HaBiTh SKIIO CUHOHIMU IMO3HAYaIOTh T€ cCaMe MOHATTS, ce-
MaHTUYHA CTPYKTypa iX Moxe OyTU ILIJIKOM BiIMiHHOIO: pO3Kjaagalouu ii
METOJOM KOMITOHEHTHOTO aHali3y Ha eJiIeMeHTapHi CMUCIH, CITIJIBHUMU
MaloTh OyTH JIMIIE OCHOBHI KOMITOHEHTH 3MicTy. JlyoneTu po3risigaloTh
JIIIE TOMi, KOJIU 30iratoThcsl BCi 0€3 BUHATKY KOMITOHEHTH 3HAa4YeHb CU-
HoOHiMiB” [4: 103].

B ocHoBy knacuikailii 3aralbHOMOBHMX CHMHOHIMIB 3a3BHUYail Kia-
JIyTh CEMaHTUKO-CTWIICTUUHUI KPUTEPili, MOAINSAI0OYM CUHOHIMM Ha T0-
HATiHI, CTWIICTUYHI Ta MOHSTIHHO-CTUIiICTUYHI. OCKiJIbKM TEepMiHM-
CUHOHIMU MePeBaXKHO € Ha3BaMU OJHUX i TUX XK€ MOHSITh, B TEPMiHOJIOTi1
JIOpeyHillle BUKOPUCTOBYBATU FeHETUYHY KJlacu@ikallilo, 3 ypaXyBaHHSIM
Pi3HUX IKepeJl MOXOIKEHHS Ha3B TOr0 CaMOI'0 HayKOBOTO ITOHSITTS.

IIpoGnemMa cCUHOHIMII B TepMiHOCHUCTEMi TYypU3My HiMEIbKOi MOBU
MOB’s13aHa 3i CIiBiCHYBaHHSM BJaCHE HiMELIbKUX TePMiHOJOTIUHUX OIU-
HMIIb i 3aII03WYEHHUX CJIiB JIJISI HA3MBAaHHSI TOTO CAMOT'O IOHSTTS.

HesBaxaroun Ha icCHyBaHHSI HiMELIbKUX T€PMiHiB, B MOBY ITOCTiiiHO
MMPOHUKAIOTh IHIIOMOBHI 3ano3udeHHs. Cepen HUX HaROinbllIe iHTEp-
HalliOHAaJi3MiB Ta aHTJIOMOBHMX 3aro3udeHb. Chepa TypusMmy, sika € 30-
PIEHTOBAHOIO Ha MiXKHApPOAHI KOHTaKTH, € IyXe BiAKPUTOIO JIJis iHTepHa-
LIiOHAJII3MiB, SIKi CIIPUSIOTH KpallloMy B3aeMopo3yMiHHIO. [TpoTe icHyl0Th
OKpeMi TepMiHM, TIpeACcTaBleHi, HAIPUKJad, aHIIinu3MamMu (abo 3amo-
3UYEHHSIMU 3 iHIIUX MOB) 3 OMHOTO OOKY i HiMEIIbKUM BapiaHTaMHU 3 iH-
moro (das Budget-Hotel / das Low-Budget-Hotel — das Billighotel, das
First-Class-Hotel — das Hotel der gehobenen Preisklasse, der Bambini-
tarif — der Kindertarif, das Medical-Wellness-Hotel — das Kurhotel, der
Biwakplatz — der Zeltplatz, das Lifestyle- Hotel — das Komforthotel / Lu-
xushotel), IpryOMy HiMEILIbKUI BapiaHT € OiIbII BMOTMBOBaHUM. “SAKIIO
CUHOHIM, YTBOPEHMII Ha MaTepiaji pecypciB pigHOi MOBU, 30iraeTbcs 3a
OLIIHKAaMKX BMOTMBOBAHOCTI Ta KiJIbKiCTIO JIEKCMUHUX CKJIATHUKIB 3 iH-
TEepHAIliOHAJIi3MOM, TO BXXMBAaHHS IEPILOi € OLIbII AOIIIBHUM, OCKIJIbKHU
BHYTpIllIHY (popMa piZHOTO CJI0Ba 3pO3yMiJlillia I JIeriie 3acCBOIOETHCS.
3 iHIIOro GOKY, TEPMiHOJIOTiUHI MPOraJIMHU 0axkaHo 3alOBHIOBATU HasIB-
HUMU iHTepHalioHamisMaMu™ [5].

M. I.. beprep, aHani3yi04¥ BMOTUBOBAHICTb TEPMiHiB, BUIIJISIE TPYITY
HEOPiEHTYIOUMX TEPMiHiB (Ti, 110 HE MaIOTh AJISI JAHOTO KOPUCTyBaya iH-
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(opMallii BHyTpillIHBOI (hOPMHM) i 3apaxoBye JO Hei MepeaoBCiM 3aIro3U-
YeHi TepMiHM, a TAKOX TEPMiHU PiTHOI MOBM, BHYTPILIHS (hopMa SIKUX €
He3po3yMinoro mj1st MoBI [6: 13]. ToGTO mopeuHillie BXWBAaTH HiMELIbKUI
BapiaHT TepMiHy y TaKMX BUMAAKaX, KOJM 3alIO3UYCHHS HE BXMBAETHCS
IS 3aTIOBHEHHSI TEPMiHOJIOTIYHMX JIAKyH, a Ma€ OiJblll BMOTMBOBaHUIt
eKBiBaJICHT Y MOBi: das Familienangebot — family offer, das Billighotel —
das Budgethotel, das Komforthotel — das Lifestylehotel, Boarding Card —
die Bordkarte.

ITpoTe yacom icHYIOTH OyOJIeTHI Mapu, B IKMX OOMABAa TEPMiHM € iH-
IIIOMOBHOTO ToxomkeHHs: No-frills Airlines — Low-Cost-Carrier, der
Concierge — der Portier. IIpoTe ix yacTKa € qyxe He3HAUYHOIO, 10 TOTO K
HiMeIlbKa MOBa MOXE 3alpOIIOHYBaTH B OKPEMMX BMIIAIKaX BJIACHI Tep-
minu (No-frills Airlines / Low-Cost-Carrier — die Billigfluggesellschaft).
Ha cyyacHoMy eTami po3BUTKY HiMELIbKOI TEPMiHOCUCTEMU TYPU3MY IO-
IIMPEHHS TAKUX CUHOHIMIYHMX Map, J¢ 00OMIBa TEPMiHM € 3aII03MYCHUMMU,
MOB’sI3aHe HaltyacTillle 3 TPOHUKHEHHSIM aHIJIiIM3MiB, TOOTO 3 BUKOPUC-
TaHHSIM aHITiAChKOI MOBU SIK MOBY Mi>XKHAPOIHOTO CITIJIKyBaHHS.

Y pesyibrati MpoOBEASHOIO AOCHIIKEHHSI OYJIO BUSIBICHO, 11O Oilb-
ILIICTh iHIIOMOBHUX TEPMiHiB MalOTh BiAITIOBiITHUKM Y HiMELIbKilt MOBI, ajie
3 psiy NpUYMH (HAINpUKIIad, 3al03MYEHMI TEPMiH € KOPOTIIUM, IIPOTE
HiIMEUBKUI € TOYHIIIIMM, XOU i OiIbII TPOMI3AKMM) YacTillle BXKUBAEThHCS
3aro3ndyeHuit BapiaHT: die Relax-Area — die Entspannungslandschaft,
das Paragliding — das Gleitschirmfliegen, der Flyer — das Faltblatt / der
Handzettel, die Touristik — der Fremdenverkehr. OxpiM TOro, aHTIifichKa
MOBa BUTiICHSIE HIMELIbKi TEpMiHOJIOTIYHiI OMMHUILII, SIKi MOXYTb BBAaXKaTUCS
a0COJIIOTHUMMU €KBiBaJIEHTaMU SIK 3a TOUHICTIO, TaK i 3a KUIBKICTIO JIEKCEM:
der Swimmingpool — das Schwimmbad, der City-Trip — die Stadtreise, die
Karte — das Ticket, der Audio-Guide — der Audio-Fiihrer, der Resort —
der Kurort, Last-Minute-Trip — die Last-Mitune- Reise.

SKI110 X TOBOPUTH caMe IIPO TEPMiHOCUCTEMY TYpU3MYy, TO OyJI0 BH-
SIBJICHO, 1110 Y TYPUCTUYHUX MYTiBHUKAX, aTjacax Ta JOBiTHUKAX TePMiHU-
iHTepHAalliOHAJIi3MM MalOTh TMepeBary, OCKiJIbKM TePMiHU PifHOI MOBU MO-
XKYTb OYTU HE3pO3YMiIMMM IJISI TYPUCTIB 3 iHIIMX KpaiH. A OTXe, iCHye
3arposa, 10 BiaacHe HiMeubKi TO Typu3Mmy OyayTh BUTICHEHi iHTepHAalli-
OHaJli3MaMH.

OxpeMy IpyIly CTAaHOBJISITh CJIOBOCITOJYYEHHS 3 CHHOHIMIYHUMU MPU-
KMETHUKOBUMU CKJIATHUKAMU: temperierter Swimmingpool — beheizter
Swimmingpool, einfaches Friihstiick — kontinentales Friihstiick, freies
Campen — wildes Campen.
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Hpyre mxepeno CHHOHIMII MOB’sI3aHe 3 MPUTAMaHHOIO TEPMiHY TEH-
JIEHLIIE€I0 1O CEMaHTUYHOI KOHAEH CAallil — HaMaraHHSM BUPa3UTHU CKIaIHe
MOHSTTSI MiHIMaJIbHOIO KiJIbKiCTIO JIEKCUMYHMX 3ac00iB. Y 3B’SI3KY 3 LIUM
BUHMKAE 1B Pi3HOBUIU TEPMiHHUX AyOJIETiB-CI0BOCIIONYUYCHb:

1) mapu, Ie eKBiBaJICHTOM J0 TepMiHa € CJIOBOCHONyYeHHs: der Bezug
der Zimmer — der Zimmerbezug, der Abschluss des Reisevertrags — der
Reisevertragsabschluss, der Raum der Stille — der Ruheraum;

2) TepMiHM-CIIOBOCIIONIyUeHHsT — abpeBiatypu. TepmiHu-abpeBiaTypu
CTAHOBJISITh HE3HAYHUI BiICOTOK JOCIiIXKEHOr0o MaTepialy, MpoTe 3yCTpi-
4aloThes I0BoJI yacto. Lle mom’s3aHo 3 TMM, 11O 1Ii abpeBiaTypu CTOCY-
IOTbCSI OUTBIIOCTI TYPUCTUUHUX MPOITO3ULLil i CTaJIu 3arajibHOBiIOMUMU:
pP — pro Person, AIZ — der All inclusive Zuschlag, PETC — pet in cabin
(Tiere in der Kabine), UF — Ubernachtung mit Friihstiick;

3) GaraTOKOMITOHEHTHI TepMiHU — TepMiHu abpeBiatypu: EZZ — der
FEinbettzimmerzuschlag, DZ — das Doppelzimmer, HPZ — der Halbpensi-
onzuschlag, FT — der Feiertag, FRZ — der Friihstiickszuschlag, EZ — das
FEinzelzimmer;

4) NoBHUI TEPMiH — TePMiH 3 BUITYILICHUM €JIEMEHTOM: elektronisches
Ticket — E-Ticket/ etix, die Kombinationskarte — die Kombikarte, die
Flughafenservicegebiihr — die Flughafengebiihr, der Zubringerbus — der
Zubringer.

Ha nymxy B. JlaHnieHKo, 3HauYHE MOIIMPEHHS KOPOTKUX BapiaHTIiB
TepMiHa (pi3HOro poay abpeBiaTyp, CKIaIeHUX TEPMiHiB i3 BUITYLIEHUM
MaJIoiH(OPMaTUBHUM €JIEMEHTOM), sIKi BAHUKAIOTh BHACIIJOK MparHeH-
HsI aBTOPIB 10 CTUCJIOCTI BUKJIaMy ab0 YCYHEHHSI 1l0ro MOHOTOHHOCTI, A€
IZICTaBy CTBEPKYBATH, 1110 BOHU € Y3aKOHCHUMM eJIeMEHTaMU 6aratbox
TepMiHOcUCTEM [7: 246].

CUHOHIMISI Bin3HAYa€ThCsl Pi3HUM CTyEHEM CEMaHTMYHOI OJM3BKOCTI
TEPMiHOJIOTIYUHUX ONMHUIIL. AHAJi3 CUHOHIMIB Yy TEPMiHOCHUCTEMI TYpU3MY
HiMeIIbKOI MOBU BMSIBUB iCHYBaHHSI CEMAHTUYHUX Ta CTWJIiICTUMHUX CUHO-
HimiB. Cepell ceMaHTUYHUX CUHOHIMIB MM PO3Pi3HSIEMO TMOBHI Ta YAaCTKOBI.
[ToBHi cMHOHIMM TIpeACTaBIeHi CHHOHIMIYHMMU 3B’SI3KaMU 3 TOBHUM 30iroM
cnoBHUKOBUX nediHiliii: der Urlauber — der Urlaubsgast, der Preisnach-
lass — die Ermdpigung, die Seilbahn — die Gondelbahn, das Kanu — der Ein-
baum. YacoM Taki CMHHOHIMIiYHi 3B’S13K BUHMKAIOTh 3aBISKU 3aTIO3NYCHHSIM:
das Panorama — der Rundblick, der/das Hotelvoucher — das Hotelgutschein,
die Exkursion — die Fiihrung, der Passagier — der Fahrgast — der Fluggast.

Cepen DOCHiIKEHUX JIEKCUYHUX OOVMHUILIL OYJI0 BUIIJIEHO TaKOX CH-
HOHIMiYHi ITapu, YTBOpeHi acikcaabHUM criocoboMm: die Ndchtigung — die
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Ubernachtung, die Nachsaison — die Zwischensaison, die Reklamation —
das Reklamieren. 110 rpyry MoXHa Ha3BaTH CJIOBOTBipHMMMU a00 AeprBa-
LiAHUMM CUHOHIMaMM.

Byno BumineHo Takox Ti mapu, e CMHOHIMIYHUM € OIMH 3 €JIEMEHTIB:
der Milchweg — der Jakobsweg — der Sternenweg, der Schnellbucher —
der Friihbucher, das Ferienhotel — das Urlaubshotel, die Rundreise —die
Rundfahrt, der Biwakplatz — der Zeltplatz, die Hauptsaison — die Hoch-
saison, die Nachsaison — die Nebensaison, das Touristenvisum — das Rei-
sevisum, das Internet-Reisebiiro — das Onlin- Reisebiiro.

Konu 36ir cioBHMKOBUX nediHillili € HEMOBHUM, MPUITHITO TOBOPUTH
PO YaCTKOBY CUHOHIMi0: das Hotel — das Motel — das Biirotel, der Berg-
hotel — der Alpenhotel.

LlikaBuM € TO# (haKT, 110 Y TEPMiHOCUCTEMi TYpHU3MYy HiMELIbKOi MOBU
OyJ10 BUSIBJICHO CTWJIICTUYHI CMHOHIMM. Tak HampuKiazn, 3armo3nudeHui
TEePMiH economy class MoXxe TTO3HAYaTUCS HiMelbKoI sIK die Touristen-
klasse, poTe MOOYTY€E TAKOX CTUJIICTUYHO 3a0apBJIeHE KapTiBIMBE, MEHIL
1aHo6uBe ciioBo — die Holzklasse.

VY npoBenmeHoMy HOOCHiIKeHHi OyJI0O BHUSIBJIEHO TaKOX TepMiHU-
npodecionanizmu. llomo mpodecioHaniaMiB, TO MU PO3MINISIEMO IyM-
Ky M. M. lllaHcbKOTO, IKMIi CTBEPAXKYE, 1110 MpodecioHaTi3ZMK1 03HAYal0Th
crieliaNbHi MOHITTS, 3HAPS IS UM IIPOAYKTH TIpalli, BAPOOHUYi IMpoLiecH,
TOMY iX HA3MBaIOTh TaKOX TepMiHamu [2: 14]. OTxKe, MU PO3MEKOBYEMO
npodecioHanizsM1 Ta TEPMiHU, BOHU MEXYIOTb OIWH 3 OXHUM, TEPMiHHU,
MpoTe, MalOTh OiNbII BIOPSIAIKOBAaHWI Ta HOPMAaJli30BaHUI XapakTtep, Y
TOM yac K npodecioHaizMu € HaMmiBOMILIHHUMU JIEKCUYHUMU OIUHU-
LSIMU, SIKi BXUBAIOThCS BY3bKUM KOJIOM (DaxiBILIiB, IPUYOMY MEPEBAXKHO Y
pO3MOBHiit MOBi. He3Baxkatoum Ha 11i iCTOTHI BiIMiHHOCTi, Mi>X LIUMU JIBO-
Ma cepaMu JIEKCUKU iCHYE Oe3nepepBHUIT B3aeMOOOMIH, i mpodecioHa-
JIi3M MOXe iCHYBaTH i IK CMHOHIM TepMiHa: der Pax — der Urlauber. llum
TepMiHOM-TIpO(PECiOHaTi3MOM TMOCIYTOBYIOTbCSI CHOTOIHI TMpaliBHUKKU
TYPUCTUYHUX OIOPO, ETUMOJIOTIYHO X 1€ XKApTOHi3M, SIKMii BUKOPUCTO-
BYBaBCsI IIPU MOBITPSIHUX TEPEBE3CHHAX U MO3HAYCHHS Macaxupa: der
Pax, 1110 € CKOPOUEHHSM BiJl aHIJIIICbKOTO passenger X [8]. ZKaproHizmom
MOXe BBaxartucs cioBo Mickey-Mouse-Flug, 110 € Heo®illiitHOO XapTiB-
JIMBOIO Ha3BOIO JUIsI IO3HAYEHHSI JACIIeBUX IIepeBe3eHb, TOOTO CUHOHIMOM
1o der Billigflug.

ITpoananizysaBiu TO Typu3My HiMelLIbKOI MOBM, OyJIO0 BU3HAYEHO, 1110
SIBUIIIE CUHOHIMIi Yy IIilf TepMiHOCHUCTEMi € HOBOJIi MOIIMPEHUM, XOU i HE
O0akaHWM 3 OIJISIAY Ha BUMOTH, IO MPE SIBJSIOThCS 10 TepMiHa. AHai3
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CUHOHIMIB y TepMiHOCHCTEMi TYpU3My BUSIBUB iCHYBaHHSI CEeMaHTUYHUX
i CTUJIICTUYHUX CUHOHIMIB. CeMaHTUYHI PENPe3eHTYIOThCS IBOMAa BUAA-
MM — IIOBHUMU i YaCTKOBUMHM.

[xepenamMy CMHOHIMIil BUCTyNa€ crieniaizallis JeKCUYHUX OAUHMIIb
3arajibHOi MOBM, 3aIllO3MYEHHS iHILIOMOBHUX TEpMiHiB (30Kpema, 3 aH-
[JIifiChKOI MOBHM), CKOpPOYEHHSI (pOpMaJIbHOI CTPYKTYpU TepMiHa (yTBO-
peHHs1 abpeBiaTyp), CUHOHIMisI CIOBOTBipHUX a(ikciB. ¥ mpolieci cTaH-
JlapTU3allii TepMiHOJIOTIi TypU3My, KOJU HAETHCS MPO TePMiHU-CUHOHIMU
repeBara Haa€ThCsl OiJIbII BMOTUBOBAHOMY TEPMiHY.
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YAK 811°367.332.111,161.1,161.2

0. M. O6pa3zuosa

MIHIMAJIBHUHN TEKCT KOMIO3UIINHO-
MOBJIEHHEBOI ®OPMHU OMOBIJIb —
PEYEHHS-IIPUMITHUB

B cmamve Ha ocnoge ananuza ceMammuku HPOCMO20 NPeON0NCEHUs
0MOeAbHbIX CIMPYKMYPHO-CUHMAKCUYECKUX Modeneil noKa3amo, 4mo npeono-
JIceHUe-npUMUMUG A6ASeMC MUHUMAALHOU MOOENbI0 MeKCma 8 KOMNO3UYUOH-
HO-peuesoii hopme nogecmeosanue.

Karoueenie caosa: npocmoe npednodxcenue, CmpyKmypHo-CUHMAKCU4eCKas
Modens, pegpepeHmHAs CeMAHMUKA, npoyecc, KOMNO3UUUOHHO-peyeaas Gopma
nogecmeosatue

The article analyzes the referential semantics of simple sentences to show
that a kernel sentence is to be viewed as a minimal text model.

Key words: simple sentence, sentence syntactic model, referential semantics,
process, composition-speech form of the text, narration.

ITpoGyiema BM3HAUYEHHSI CHiBBiIHOILLIEHHSI MiX CJIOBOM, PEYEHHSIM Ta
TEKCTOM 3aJIMILAETHCS AUCKYCIAHOIO B CydyaCHOMY MOBO3HAaBCTBi. 30-
Kpema, JoTernep Ha MOpsiAKy JEHHOMY KOMYHiKaTUBHOI JIIHIBICTUKM 3a-
JIMIIAIOTHCI TPOOJEeMU esiMiTallil MiHIMaJIbHOTO 34 MPOTSIKHICTIO TEK-
CTy, BUBHAUEHHSI OAUHULII TEKCTY Ta 11 MeXi, MoJasblile CKOPOUEHHS TKUX
npu3Beno 6 10 3HUKHEHHS TEKCTY sk Takoro [1: 40]. HeonHo3HA4YHO iH-
TEPNPETYIOThCS SIK TEPMiH, TaK i TMMO3HAYeHe HUM SIBULIE; BiACYTHi YiTKi
napaMeTpu TEKCTY, KOHKPETHA KiJIbKiCTb MOTro KaTeropiit, camMma “cyTHiCTb
TIOHSTTS TEKCT 3ATUIIAETHCS i ChOTOAHI HAyKOI0 HE3’SICOBAHOW” MOMpHU
HasBHicTh Maiixke 1000 HayKOBUX Mpallb 3 MPOOJEMATUKU TEKCTY “Tijib-
KU B He3aliexHii Ykpaini” [muB., Hanpukiam: 2:31; 3:75; 4; 5:26; 6].
Binbli TOro, NOCTYIIOETHCS MPUHLIMIIOBA HEMOXKJIMBICTh BUPiLIEHHS 1a-
HO1 MpoOJieMy Ta JOBOAUTLCS HASIBHICTb HU3KW OO €KTUBHUX TMPUYMH
Takoi HepO3B’sI3HOCTI (Hampukian, [7:31—40]). OnHoYyacHO BU3HAETHCH,
1110 TEKCT K 00’€KT (PisioJIoriyHOro aHaiisy, 3 OMHOro 00Ky, He ToTpedye
€IMHOTO 3arajlbHOBU3HAHOIO BU3HAYEHHS, ajie 3 iHIIOro OOKY, BUMarae
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YiTKOTO OITMCY CBOIX XapaKTEPUCTUK i ocobauBoro ocmucieHHs [8:10].
TeopeTyHO 3HAYYIIMM i MPAKTUYHO BAXKJIMBUM BU3HAHO BUPIILIEHHS TTO-
CTaBJICHOTO i 11 HePO3B’I3aHOI0 MUTAHHS PO KOPEJISLilo MixXK IEBHUMU
KOMYHIKATUBHUMU TUIIAMU TEKCTiB Ta CEMaHTUKO-CTPYKTYPHUMHU OCO-
OJIMBOCTSIMU peUYEHb, IKi DOpMYIOTh AaHi TeKcTH [9:79]. Llum 00ymMoOBIeHO
aKTYaJbHICTb JAHOTO JOCIiIKEHHST, METOIO SIKOTO € 3 SICYBaHHSI, Y MOXXHA
BBaXKaTH MPOCTE peUYeHHs MiHiMaJIbHOIO 32 00CSATOM MOJIEJUTIO TEKCTY.

Cepen OCHOBHMX O3HaK TEKCTY Ha3MBAlOTh: LIUTICHICTb, 3B’SI3HICTb,
HasBHICTh MEBHOI i€EpapXiyHOCTI Ta CEMAaHTUYHOI OPraHi30BaHOCTI HOro
CTpYKTypu. BBaxaeTbcsl, 110 TTMOMHHMI 3MIiCT TEKCTY, THOCEOJIOTiYHA
OCHOBA SIKOTO 30CepeKy€e B cOo0i BCi Mi3HaBaJIbHI Ta MparMaTU4YHi YMH-
HUKM KOMYHIKATUBHOI'O aKTY, PETY/IIO€ CTPYKTYPU TEKCTY B CMUCIOBOMY
BiIIHOLUEHHI K PO3BUTOK IEBHOI LyMKHM (IyMKHM-IOKa3y, 1yMKH-OIILCY,
IyMKU KBastidikaliii Tomo). CkiamoBi nediHilii TOHITTS “TEKCT” BKIIIO-
YaloTh i BKa3iBKy Ha HOro Mexi: BiJl MOBIEHHEBOTO BUPAXEHHS, MOCITi-
JIOBHOCTi MOBHMX OIMHMUIIb, 30KpeMa, peueHb a00 HU3KU HaadpasHUX
€IHOCTEH 10 CKJIAAHOTO LIiJIOro i KOMYyHIKaTUBHOI CUCTEMHU, 1110 caMa cebe
opranizye [10:120; 11:18; 12; 13:11; 14:70, 192; 15:38; 16:79; 17]. Texcrom
MiHiMaJIbHOI JOBXWHU i HaMIPOCTIIIOl CTPYKTYpU 3a3BUYall TIPUKAHATO
BBaxaTu abo ab3all, abo HandpasHy €IHICTb, 200 Aialor, IO CKIATAEThCS
3 IBOX BUCJIOBJICHb Y BUIJISIAI MATAHHSA i BinmoBiai. PeueHHs X mpu TakoMy
MiIXO0di pO3MISIAAEThCS SIK OOUHMLIS PiBHSI HUXKUYE TEKCTOBOTO, SIK 6a3uc-
HUI CTPYKTYPHO-OIIEPAaTUBHMII €JIEMEHT CMUCIIOBOI CTPYKTYPU TEKCTY.
OnHOYaCHO BU3HAIOTh JMHAMIUHICTh MEX TEKCTY, 1110 TUKTYEThCS JIOTiKO-
3MiCTOBUM PO3BUTKOM KOHKPETHOTO (hparMeHTa CITiJIKyBaHHS [IUB., Ha-
npukian [18:218; 1: 38, 40, 43].

BusHaueHHS TEKCTy K CJIOBECHO BTiJIEHOI JYMKM PO HABKOJMIIHIN
CBIT, PO AifiCHICTh, SIK HAOOPY “CJIiB i rpaMaTUYHUX KaTeropiii, B IKOMY
HasiBHa JIOTiYHO odopMJIeHa AyMKa mpo Haiie cepepoBuiie” [2:31], me-
KaMM MiHiMaJIbHOTO TEKCTY, MpaKTUYHO, BU3HA€E peueHHs. CKIagHe pe-
YEHHSI BUBHAEThCS MiHIMaJIbHOIO MOJAEJUIIO TEKCTY, MPOLIEC MOPOIKEHHS
SIKOTO PO3IJISIIAETHCS SIK “aHajIor Mpoliecy MOpoIKeHHs TekeTy” [19:23].
3oKkpema, CKJIaTHOIAPSIAHI peUYeHHsI BBAXKAIOTh PO3Pi3HSILHOIO 03HAKOIO
TEKCTiB-MipKyBaHb, a CKJIaIHOCYPsIAHI (00OPOTHI Ta HEOOOPOTHI) — Bif-
MOBiTHO ONUCIB i onoBinaHb. BU3HAIOTh TAKOX, 11O “3B’SI3KU CUHTAKCHUY-
HUX CTPYKTYp i TEKCTiB 3HAaYHO pi3HOMaHiTHillIe i cknamHime”. TekcTo-
JIOTist 3BUYHO TOB’SI3YETHCS 3 JOCTIIKECHHSIMU B LIapMHi CTUTICTUKU. AJie
HaBiTh pOOOTH, BUKOHAHI B CTUJIICTUYHOMY PYCJIi, HE TUTBKU JOIYyCKAalOTh
MOXKJIMBICTh, ajle i PeeCTPyIOTh BUMaaku, Koiu Mexi KM® ormosinp i
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oruc 30iraloTbcs 3 a63a10M a00 BKJIIOUEHHSIM, PiBHUM OJTHOMY IIPOCTOMY
peueHHI1o. Tak, 3rigHo 3 naHuMu Po3aHoBoi O. A., B onoBifi i onuci ad3aig
JIOPiBHIOE OJTHOMY PEYCHHIO ITPakKTU4YHO B 90 % BUNAAKIB BilITOBITHUX B1-
0ipoK IJIs1 poMaHy, PO3MOBiJli Ta ece, OiJIbII TOro, BUXOASUM 3 HABEASHUX
JOCTiZHULIECIO MPUKJIAAiB, 1Ie He JIUIlIe CKIaaHi, ajie i mpocTi peyeHHs [20:
14, 110, 126].

BonHouac, MiHiMalbHa OCHOBHAa CyINpacMHTaKCHMYHA OJWHULS Xa-
paKTepU3yeThbCs SIK “BiIHOCHA CMHUCIOBA 3aKiHYEHICTh i aBTOHOMHICTb,
SIKY LIS OMMHULS 30epira€e i Oyay4yu BUTATHYTOIO 3 TeKCTy” (IiIKpecieHo
MHo10. — 0. 0.) [18:218]. Bubupawouu MOBHY OIMHMUILIIO, SKa MOXKE MimIs-
raTi 00’ €KTUBHOMY aHai3y SIK 3pa30K TEKCTY, BUXOISTh 3 TOI0, 10 TEKCT
€ CUHTaKCUYHOIO OAWHUIIEIO, 110 “Ma€ YiTKi MexXi, BJaCHY BHYTPILLIHIO
CTPYKTYDY, 1110 IIPEACTaBJIsSI€ COO0I0 MOIEIbOBaHY OMUHUIIO MOBU ™ [13:11].
Bepyuu mo yBaru te, 1110 CEMaHTHKa TEKCTY SIK MO0 BHYTPIIIIHS, CMUCIIO-
Ba XapaKTepUCTHUKA He Mae I1e JOCUTh YiTKoro okpeciieHHs [20:14], came
CTPYKTYPHI XapaKTEePUCTUKU — UiJiCHICTh i 3B’SI3HICTb — BUSBJISIOTHCS
BU3HAYaJIbHUMM IS BUYJIEHEHHSI (pparMeHTa MOBU B SIKOCTi MiHiMasb-
HOTO TEKCTY.

OpnHak meBHa oOMeXeHa CTPYKTypa ITOB’SI3aHMX MiX o000 iepap-
XiYHUMU CUHTAKCUMYHUMM BiTHOIIIEHHSIMM, 110 BinOWBalOTh IIIMOMHHE
3HAYEHHS SIK CEMAaHTUYHY LTICHICTh, XapaKTepPHUMU prCaMU SIKOI € Bifl-
HOCHa 3aBEpUIEHICTb i aBTOHOMHICTb, — 11€ PEUEHHSI-TIPUMITHUB 3 IOr0 He-
00XiZHMMM i TocTaTHIMU XapakTepucTukaMu. Came B 0a30BOMY peUeHHi-
MoJieJli BimoOpakeHi CYyTHiCHi CTpYKTYpHi Ta CEeMaHTUUHi XapaKTepUCTUKMU,
1110 TIOBTOPIOIOThCS B OyIb-SIKOMY 3 IMOOYIOBAaHMX HAa OCHOBI BilNOBiZHO1
MoJieJli BUCTIOBJIEHbD, 1110 i OOYMOBJIIOE iHBapiaHTHICTb peUYeHHSI-MOIE]I,
oro yHiBepCalbHiCTb.

Jnst Toro, 1mo06 BUBUMTHU 3B’SI3HUI TEKCT, “CHil MaTU CMHTAKCUYHY
OJMHMUIIIO, 32 JOIOMOTOIO SIKOi Oro MOXHa pO34JIeHYBaTU, OCKiJIbKHU
IIPOCTOPOBO-YacOBa OpraHi3ailis TeKCTY B KOHKPETHOMY MOBHOMY TBODi
“peatizyeTbCs Y BUIJISIAI CUCTEMU KOMMIO3UIIMHUX OMUHUIIL — MOBJICH-
HeBUX popm” [21: 6, 8—9]. DparMeHTaMU TEKCTY, SIK Or0 OTMHMIISIMM,
SIKi OiJIbLII-MEHII YiTKO OKPECJIOIOThCS 3a BAACTUBUMM iM 3arajbHUMU
pucamu, 110 BUIAUISIOTh ONMH (dparMeHT cepel iHIIUX, B CTUJIICTHULI BU-
3HaHO KOMIIO3UILifHO-MOBJIEHHEBI (ceMaHTU4Hi) opMu TekcTy (KMD),
TOOTO “TEKCTOBi EAHOCTI, 1110 MPEACTABIISIOTH CO00I0 (POPMU KOMYHIKallii,
HalliJIeHi Ha CIIPUMHATTS YMTayeM MeBHOI iH(opMallii i cmuparoThes Ha
TaKi OCHOBHI (DOpMU OIYMKU, SIK CYIKEHHsI, (OL[iIHOUYHE) MOHSTTS, TUTaH-
Hs, yMoBuBin” [21: 4].
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ITpuitaaro BBaxkatu, 1o KM® — 11e “cxeMu MOBTOPIOBAaHUX CTPYK-
TYpHUX O3HaK, aOCTpaKTHi Bil KOHKPETHUX MPOSIBiB MOBH, III0 € OJ-
HOpiZHUMU hopMaMM CJIOBECHOI KOMMO3ULii” i “I1o BigoOpaxkaloTh
CTPYKTYpY MPOLIECY MUCJIEHHS, TUTIM Ta CIIOCOOU 3B’SI3KY €JIEMEHTIB MixX
cobo10”, “eneMeHTH KOMYHIKaTUBHO-MOBJIEHHEBOI CTPYKTYPU MOBHU, B
SIKUX BUKOPUCTAHHSI KOHKPETHMX MOBHHUX 3aC00IiB CYyBOPO OOYMOBJICHO
iX KOMYHiKaTUBHOIO 3HAYMMICTIO, 1110 BiAmoBigaaa 6 KiHLIEBUMU MOXJIU -
BOCTSIMM OAMHULI MoBU”. [22; 12; 23; 20; 21]. ¥ Teopii TeKCTy BUAIIA-
I0Th TPU Pi3HOBUIM MOTr0 KOMITO3ULiAHO MOBJIEHHEBUX (CEMAHTUYHUX)
dopM — onuc, mipkyeanns i onosios. Came TakMit O CTPYKTYpPHU BBa-
JKAETHCI 3YMOBJIEHUM KOMYHIKATMBHOIO 3aJaHiCTIO i (DYyHKIIOHAIbHM-
MU OCOOJIMBOCTSIMU Bifpi3KiB KOMYHiKaTUBHO-MOBJIEHHEBOI CTPYKTYPU
Tekcty [20: 21].

Onogids PO3IIIINAETHCS B CyJacHIiM JIIHTBICTUYHIN JTiTepatypi K mia-
XPOHIYHMI 3pi3 AiICHOCTI, SIK 300paxkeHHS CBIiTY Yyepe3 MOCiI0OBHICTb it
MepcoHaxa IIJIIXOM Tepefadi Mojiil, po3ropTaHHs BjlacHE MOAIEBOI CTO-
ponu croxety [20:23]. Hdii Ta 3MiHU, IKi MO30K JIOIUHU (DiKCYE Y CBiIO-
MOCTI, € iCTOTHUMH XapakTepucTuKamMu yacy. Cama KaTeropis yacy y ¢i-
Jiocodii BU3HAYAETHCS K MOCIiIOBHICTh iCHYBaHHSI SIBUILI, SIKi 3MiHIOIOTb
oaHe ogHoro [24: 75]. Y npeaMeTHOMY ITOJIi JiHTBICTUKM 4Yac IpeaCcTaB-
JIEHO KiJibKoMa MpoekuisMu, — minkpeciioe H. A. TloraeHko i Bumiise
Pi3Hi piBHi i cTymneHi B3aeMO/ii MOBH i Yacy. Y Iepliy uepry, Harojoury-
€THCS HA TUMYAaCOBOMY XapaKTepi PO3rOpTaHHSI MOBHOTO MOBiTOMIJICHHS,
JIe Yac BUCTYIA€E B SIKOCTI HEOOXiTHOI YMOBH i CITOCOOY HOro peasisariii.
XyooxHil yac (OOMH 3 OCHOBHHUX €JIEMEHTIB, SIKi KOHCTUTYIOIOTb 3MiCT
TBOPY CJIOBECHOTI'O XXaHpY), MO-Pi3HOMY IpencTaBIeHUI Y TBOpax B pe-
3yJIbTaTi EePETBOPEHHSI, TIepeKIaay OMHIEl peaIbHOCTI B iHIIY, BUCTYIAE
K ¢opMa 00’eKTUBallil Cy0’€KTUBHOIO TMMYAacoBOro mocsimy [25: 230,
231, 232]. Y xynoxHiii nitepatypi 3a KM® onogids 3akpirieHa (hyHKIIis
nepegavi 3MiCTOBHO-(aKTyalIbHOI, ITOmi€BO-(aKTyalbHOI iH(bOopMaIllii,
OCKiJTbKM OCHOBHUM TMpu3HauYeHHSIM nAaHoi KM® € mo3HayeHHs Miciist
IIii, Ha3MBaHHS iCTOT Ta HEICTOT, 110 3AiMCHIOIOTH [il, MO3HAYEHHSI CaMUX
Iiii [26: 28]. Jlo LapuHu 0nogidi BiTHOCATH TAKOXK i 4y>KY MOBY ITPO BUMHE-
Hi Oii, i pparMeHTH TEKCTY, 32 JOIOMOIOI0 SIKUX BKIIIOYAIOTHCS JO0 HHOTO
i IPUETHYIOTHCI OOVH 10 ogHoro pizHi KM®. B indopmaLiitHux xKaHpax
raseTHO-IyOMLMCTUYHOrO CTIWIO, 3a naHuMu T. A. JlenkoBoi “B 91,6 %
BUIAAKIB simepHuii abo ¢akrorpadiyHuii eleMeHT MaTepialy odopmiie-
HUI HApaTUBHUM (PO3IOBITIHUM) BUCIOBICHHSM Y BUIJISIII KOMITO3MIIi-
Hoi popmu “koHcTarauisa” [21: 5—6, c. 21].
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ITokaxkemo, IO MPOCTi pedeHHS MOXYTh OyTM BU3HAHUMU KOMIIO-
3ULIIAHO-MOBJIEHHEBOIO (hopMoto TekcTy (KM®D) onosios. Ipencrasneni
B CTaTTi pe3ybTaTy 0a3y10ThCs Ha aHaJIi3i BUOIpOK (MPOCTUX MTOBHOCKJIAI -
HHUX HEENINTOBAaHUX PO3MOBITHUX peueHb), OTPUMAHUX METOJOM CYIIilb-
HOT'0 HACKPi3HOTO BUOKPEMJIEHHS 3 TEKCTiB aHTJIOMOBHO1, POCiliCbKOMOB-
HOI Ta YKpaiHOMOBHOI mpo3u XX cToJitts — 1o 10000 nmpukiamiB KoxkHa
MOBHa BubOipKa.

PeuyenHs pociimkeHnX BUOIpOK aHTJiIChKOI, poCilicbKOl Ta yKpaiH-
CbKOIMOB, 30KpeMa, 100 % mobynoBaHUX 3a CTPYKTYPHO-CUHTaAKCUYHUMM
monensamu S + [V]p, S + [VColp, S + [VCoCol]p, S + [VCoCd]p, € criB-
BiZIHOCHMMH 3 MpoliecaMU-IisIMUA a00 TMpolecaMu-3MiHAMU CTaHy CyO-
CTaHIIii a00 3MiHAMU CTaHY BiIHOIIIEHb MiXX CyOCTaHIiSIMU, 1110 TNIMHYTh
y XynoxHboMmy vaci TBopiB. Hanpuknan: He walked across the stone floor
beside the staircase to the doorway on the far side of the room. ’BiH Tipoii-
1LIOB MO KaM’SIHi# Miaj103i MOB3 CXOAU i 0 ABEPEii y MPOTUIEKHOMY KiHIIi
kimMHatu’ [J. Fowles]; Mot wiau 6 npucymcemeue u necau npowenue. [B. Ka-
BepuH|; Cayea nodae crpaBu. [FO. XopyHxuii] — (mpouecu-maii — omHO-
KpaTHi abo 6araTopa3oBi mepeMillieHHs cy0’€KTa Ta 00’ €KTiB, Hal AKUMU
3MiACHIOIOTHCS BilMOBiOHI Hii, B Ipoctopi). These exhibitions displeased
him without troubling him deeply. ’11i ii IposiBU MOYYTTiB ApaTyBaJik OTO,
xoya i He TypOyBau riuooko’ [I. Murdock]; Bot umo myuuio eeo [J1. Ipa-
HUH]| — (Ipolec-3MiHa IICUXOJIOTIYHOTO CTaHy Cy0’eKTa / 00’ €KTa SIK pe-
3yJbTaT BIUIMBY MPOSIBiB-Iili CyOCTaHILii-qonaTKy / minmera). Frederick
had said the same, and similar, to her many times. ’®penepik roBopuB iit
Te caMme, i I1och moaidbHe 10 Toro, Bxe 6araTo pasiB’ [M. Spark]; Cydsba
uepaem ueaosexom |B. Karaes.|; Hocuwics mu, Mukono, 3 ceoim cobopom,
K i3 nucanorw mopoor. [O. ToHuap] — (b6araropa3oBo IOBTOPIOBaHUI
mnpoliec-Ais, 110 CYIPOBOMIXKYETHCS 3MiHAMU CTaHY CyOCTaHTUBHUX KOM-
TMOHEHTIB MPOLIECY).

3okpeMa, 90 % BHUCIOBJICHb CTPYKTYPHO-CMHTAKCUYHOI MoOJe-
ai S + [VCoColp (me momaTky He € OOHOPIAHMMM) CHiBBIZHOCHI 3 MPO-
1ecaMu, 110 Ha3MBalOTh 3MiHM B XapakTepi MEPBUHHUX BiTHOIIEHb MiX
CyOCTaHTMBHUMU KOMITOHEHTAMU TIPOLECIiB B pe3yJbTaTi 3diiicHeHOI
CyOCTaHIII€IO-TIIAMETOM  LIiIECTIpSIMOBAHOI HaBMHUCHOI [Iii BiZHOCHO
cyocraHuii-monarka. Hanpukian: He fook the keys from Barclay ’BiH B3sB
kmoui y bapkii’ [A. Hailey]; Bonu obeopmatoms iioeo Hosum pywnuxom
[O. Bopomaii]; GM sells steering gears to Chrysler. ’Kommanist [IxkeHepan
Motopc npojae MexaHi3MU KepMOBOTO yIIpaBliHHSI KoMmnaHii Kpaiiciep’
[A. Hailey|; Margaret wiped her face with her sleeve. [J. Jakes]; Memanayp-
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euveckas komnanus “Taiixeito” npodanra gupme Kpynna ceoro mexmoaozuro
uzeomoenenus yyeyHuoix 6anro8. [10. CemeHoB|; A ceoum ymom douten do
amoeo |[. TpanuH|; 3emai mu_im ne damo [I1. Kanenbropoacwkuii|; focno-
dap nepeg’sizye “Oidyxa” 3anriznum aanyroeom. [O. Bopomnaii].

Binpim Toro, 6;m3pko 10 % BUCTOBIIEHD 3 11i€l TPYITA Y MOBHHX BUOIp-
KaX € CIiBBITHOCHUMM HE 3 OTHUM, a 3 IBOMa IIpoliecaMu, Harpukian: He
also associated the girl Mamie with shoplifting. ’ BiH TakoXX MMOBiIOMUB IpO Te,
110 niBuMHAa MelimMi Oysia moMiyeHa B Kpajixkkax 3 MarasuHiB’ [T. Capote]
S [VCoColp = S + [V(S+V)Co cknaguuii)|p: (— He also mentioned /
hinted at / stated that the girl Mamie had participated in shoplifting); 4
npueadyro 3akinuenns diiicmea. [FO. XopyHxuii] — (rpouec — 06’eKTHE
BiIHOILIEHHSI-3MiHA CTaHy: 3rajaB = He OyJ0 B aKTUBHili maM’aTi i
3’sgBuiacs iHgopMalis Mpo Te, sIK 3aKiHYUJI0Cs OiiicTBO); [os0c nomoea-
em Ham evipazums ceou yyecmea [FO. CeMeHOB| — (IBa B3aEMOIIOB’I3aHi
MpOoLEeCH, 110 KBaTi(iKyIOThCs SIK 00’€KTHE BiIHOIIEHHS-Iisl: CyOCTaHLIil
“roJjioc” om0 cyocTaHIii “Mu” i cyoCTaHIIil “MuU” 11010 CyOCTaHI1Iii “To-
yyTTs”): (TOJI0C JoroMara€ HaM + MU BUCJIOBIIIOEMO MOYYTTS).

PedyeHHs 3 OOCTaBUHHUM i 00’€KTHUM KOMILIEMEHTAMM CITiBBiIHO-
CAThCS 3 MPOLECaMU-00CTABUHHUMM BiTHOUIEHHSIMU MiX CyOCTaHIi€0-
MIMETOM i CyOCTaHIIi€l0-T0AaTKOM 1100 OTOYEHHSI, Ha TJi SKOTro Bii-
OyBa€eThbCsl Tpolec-ais abo mpolec-3MiHa cTaHy. K mpaBWio (aHIJI.
M. — 98,4 %; poc. M. — 86,8 %, ykp. M. — 89,3 %) — 1ie yCKIIaTHEHUI TTPO-
lec, SKUi BKJIIOYAE B cebe i Ailo cyOcTaHUii-ImiaMeTa og0 cyocTaHIii-
JlofaTka, i 3MiHy CTaHY, sIKa Ma€ Miclle B MOJIOKEHHi cyOcTaHIIii-1oJaTKa
abo cyOcTaHLii-ITiaMeTa LIOA0 OTOYEHHS (= cyOCTaHIlii-00CTaBUHHOI'O
KoMIUteMeHTy). Hanpuknan: And they were giving away prunes. ’A BOHU
pO34al0Th KOXHOMY I10 IeKinbKa yopHocuBiB’ [L. Lee] — (mpouec — Bia-
HOIIEHHS — Jis1 (LIMKJIiYHO MOBTOPIOBaHA IMOCHiIOBHICTb MIiil: 3aHYpPUTU
PYKY 10 KOIIMKY + B3STH YOPHOCIMBYU + MIPOCTITHYTU PYKY A0 TUTUHU +
BiIgaTv YOPHOCIMBYU AUTHHI + TUTUHA Oepe YOPHOCIUBU) + 3MiHa CTaHy
(TOii, XTO pO3/Aa€, CIIOYATKy MaB IMEBHY KiJIbKiCTh MPOAYKTY, B pe3yJibTaTi
JIMIIMUBCS L€ KiJIbKOCTI + AiTH CIoYaTKy He MaJik HiYoro, B pe3yJibTaTi Ma-
I0Th YOPHOCJIUBU); She put her hand to her forehead. ’ BoHa npukiana pyky
1o no6a’ [K Cookson] — (mpoliec — BigHOILIEHHSI — i + 3MiHa CTaHy =
LiijiecripsiMoBaHa Aisl JIOAWHU + TIepeMillleHHST B IIPOCTOPi PYKU JTIOAUHU
+ 3MiHa CMiBBiIHOIIEHHS PO3TalllyBaHHS PYKH Y MPOCTOPi / BiTHOCHO Tijia
monuHu; locnodap 3anpouiye eci mepmei oyuii na Cesm-Beuip [O. Bopo-
naii| — (mpolec — BiZHOIIEHHS — Aisl + 3MiHa cTaHy = 3a MOBip’sIM: roC-
roJap 3arpocyB AyLi + AyIili MpUIAIILIN i € TPUCYTHIMMN); Jlena manyna e2o
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x makcu [1O. TpudoHoB| — (mpoliec — BimHOILIEHHST — Jisl + 3MiHa CTaHy
= HaCWIbHMIIbKE MEPEMillleHHS 3 OQHIET TOUYKU B iHIITY + 3MiHa CHiBBia-
HOIIIEHHS PO3TalllyBaHHS Cy0’€KTiB Ta 00’ €KTIB y IMPOCTOPi).

Tak, HaMu BUSIBIEHO, 1110 BCi peUYeHHsS 3 OJHOPINIHUMU MPUCYAKAMU
ab0 OJHOPIMTHMMHU 00 €KTHMMU i/a00 anBepOialbHUMU KOMILIEMEHTAMH
(000B’SI3KOBUMM IJISI CTPYKTYPHOI Ta CEMAaHTUYHOI LITICHOCTI i KOpPEeKT-
HOCTI pedepeH1ii eleMeHTaMU peYeHHsI — J0AaTKOM Ta OKpEeMUMU 00-
CTaBMHAMM) Ha3UBAIOTh IMEBHi MOCAIZOBHOCTI Jiii a00 3MiH CTaHiB, IO
3MiMICHIOIOTBCS 1 MEePEeXUBAIOTHCS MEePCOHaXKaMU / MePCOHi(hiKOBaHUMU
SIBULIIAMM B XyJOXXHBbOMY Yaci TBOPY, HAIIPUKJIAI;

A neped gikHamu ceauwa, 3a eUWHAKAMU, 3a JHINpom, HiY Kpi3b HiY na-
AAXKOMUMb Smpueo 0omeH, eyakanumocs yepeoro. [O. ToHuap| — (LUKITiv-
HUi1 6e3nepepBHUIL Tpoliec). B cmanvhbix ouxax, cedoil u Kocmamolil, OH
cuden 8 MANCHBKOIL YePHOU KYXHe HA HU3KOM KOJICAHOM mabypeme U wua ca-
noeu. |B. KaBepiH] — (UMKIiYHO MOBTOPIOBAaHi OMHOYACHO CTaHU i [ii).
As often as possible I cycled to Stallworthy’s stable to ride Sarah’s Future, and
on several Saturdays set off from starting gates. ’SIkoMora Jacrillie s i311B
BeJIOCUIeaoM 10 KoHomeHb CToBopTa, 11100 00’ i3autu MaiidytHe Capu
(iM’s1 KOOUIIM), a MOAEeKYAU IO cy0OTaxX MOYMHAB HaBiTh Bill CAMUX BOPIT
crapty’. [D. Francis] — (LMKJIiYHO ITOBTOPIOBaHI IMOCAiZOBHOCTI OMHOpa-
30BUX Hiit).

€nvka enubuie 3abunace nio bpezenm, 3i62a1aco KAA1aA4UKOM, Woo weuouie
siepimuce. [O. Tonuap|; Xopyuorcuii Pocoxcun iddas y uepeysanvHiii KimHami
ceill Kapmy3 cmapomy Kyp’eposi il nogepHygcs 00 UCOK020 JHCMPa npuena-
dumu Henokiproeo uyba. [I1. Kanensroponacbkuii|; B hopmouku usz xoxcypo:
Kaademcs ukpa, nomom puc. [[1. Ipanun]; Ipycmusiii, 5 ebiuen 6o déop u
obouen eokpye doma. |B. KaBepuH]|; He took his arm off my shoulder and
shook their hands friendly and positive to all. Leonard Kitchens bounced to
his feet to defend her, but was shouted down. He first asked me to find Jim and
then cancelled that instruction and simply passed the weeping woman into my
arms, and told me to take her for a drink. ’BiH 3HSIB CBOIO pyKY 3 MOTO IjIeya
i 3 IPYXKHBOIO MPUEMHICTIO MoxXaB iM pyku. JleoHapa KitueH3 3miiiHsIB-
cs, 1100 3aXUCTUTH ii, aje OyB 3MYIIEHUI CiCTH, TOMY 110 iOMYy KPUKOM
Hakaszanu cumitd. CrioyaTkKy BiH Haka3zaB MeHi 3HaiiTu JIxkuma, a moTiM
CKacyBaB CBiil Haka3 i MPOCTO MepeaaB MeHi B pyKM KiHKY, siKa Tjiakaja,
i TTIOMPOCUB MOBECTH ii 0 OydeTy, natu it mock Bunutu’ [D. Francis] —
(Toc1imoBHICTh pa3oBuUX IHiit). Bu odnimaeme 6 conrdamie eapmamu ii nocu-
aaeme ix Ha Cynacy npomu ko3akie. [I1. Kanenbropoacekuii] — (6arato-
Pa30BO MOBTOPIOBAaHA MOCiZOBHICTh PA30BUX [Iiif).
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OHu omowiau daneko u cmosanu ceiuac 00HU nepeod AeCMHU4HOL nAouao-
Koii. Ky3emun ouymua 20400, HAKONAEHHbIl 34 OeHb pabomyl, U HANPAsuUL-
ca k cmoiike. [[. TpaHuH]| — (ITOCTiNOBHICTb CTaHIB i AilA, 110 3MiHIOIOTh
OIUH ofHY). Ho oHa npukuneaa Kk nampony u nomomy AONHYAA CO 36YKOM
evicmpena u nozacaa, meneps yice Hasceeoa. |[K. IlayctoBckuii] — (mocni-
JIOBHICTb CTaHiB Ta iX 3MiH).

Tyn mops mo conno gkamvieascs Ko mMHe 8 0BOPHUUKYIO, MO OMAUBAA
u3 Hee mak paeHomepHo, umo Obicmpo yeobinua mens. [K. IlaycTtoBckwuii].
B c60600H0e 8pems on sanaicsa 6 eocmuHuye, yuman oemexkmues. (IUKJIiY-
Ha MOCJIIOBHICTh Ijiii-CTaHiB, 0 OJHOYACHO BMHHUKAIOTH 200 3MiHIOIOTH
onHa oaHoro). In Exeter, one of eight thousand residential students, I coasted
through university life without attracting much attention, and absorbed reams
of calculus, linear algebra, actuarial science and distribution theory towards a
Bachelor of Science degree in Mathematics with Accounting. ’B Excetepi, 1K
ONIVH 3 BOCbMMU TUCSY CTYIEHTIB, 110 IIPOXUBAIOTh B YHiBEPCUTETCHKOMY
TYPTOXUTKY, 1 TIPOBYMBCSI 0€3 0COOIMBHX 3YCUJIb i, HE TIPUBEPTAIOUU 10
cebe 3aliBoi yBaru, 30arHyB Macy caMUX Pi3HUX UUCJIEHb, JIiHiIiHY ajareopy,
HaBYMBCS 3aCTOCOBYBAaTH MaTeMaTH4Hi i CTATUCTUYHI METOIM JIJISI BU3HA-
YeHHSI PU3UKOBAHOCTI KalliTAJIOBKIANeHb i CTpaXyBaHHS, TEOPil0 PO3IO-
JIJTiB, i Mmic/isg 3aKiHYEHHS OTpUMaB CTYIiHb O0aKajaBpa 3 MaTeMaTUKU Ta
oyxrantepcbkoro o6Jiky’ [D. Francis] — (iMKJIiYHO TTOBTOPIOBaHiI MOCTi-
JIOBHOCTI [ili, CTaHiB, 3MiH CTaHiB).

TakuM 4MHOM, 3a CYKYITHICTIO CBOIX CTPYKTYPHHUX Ta CEMaHTHMYHMX
XapaKTEePUCTUK peuyeHHsI-MpuMiTuBU Mmopeneir S + [V]p, S + [VCo]p,
S + [VCoCol]piS + [VCoCd]p no3HauaroTh KOHKPETHi CUTYallil, MicLie i,
Ha3MBaIOTh il Ta iCTOT 1 HEICTOT, 11O iX 3[iiICHIOIOTh, a TAKOX Ha3MBalOTh
3MiHHU, SKi € PE3yJITATOM BilMIOBIAHUX Ailf — 300paKyIoTh Ail MepcoHaxka
a00 3MiHM CTaHy BiTHOIIEHb MiX IMEPCOHAXEM i IOr0 OTOYEHHSIM, 1110 Bif-
0yBarOThCSI B KOHKPETHOMY XYI0XKHBOMY Yaci TBOpY. ToOTO peueHHs Ha3u-
BalOTh PO3BUTOK, PO3TOPTAHHS MEBHOIO MiKpOCIOXKETa, 110 OAHO3HAYHO
3a/I0BOJIBHSIE BUMOTaM KBajlipikaTuBHUX xapakTepucTuk KM® onogios.
OTXe, BUCIOBICHHSI JTaHUX CTPYKTYPHO-CMHTAKCUYHUX MOJIENICH Ipen-
CTaBJIIIOTh COOOI0 HE 1110 iHIlIe, IK MiHIMaJbHUI TEKCT KOMIIO3ULiHO-
MOBJIEHHEBOI (POPMU 0108i0b.
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YIAK 811.161.2

H. U. Ilanacenko

HA3BAHUS JEKAPCTBEHHbBIX PACTEHUI
KAK JEKCUKO-CEMAHTUYECKASA I'PVYIIIIA,
ITIOJIE N KATETOPUA

Y emammi pozeasinymo naszeu aikapcokux pocaut (pimorimu), sk aeKcuxo-
ceManmu4Ha epyna, noae ma kameeopis. Ilpoeedeno 3icmasnuii ananiz danoeo
KAacy AeKCcUKU 6 pisHOCMPYKMYPHUX MOBAX — DOMAHCLKUX, 2ePMAHCLKUX ma
CN08’SIHCOKUX.

Karouoei caoea: ¢pimonimu, mepminonoeiuna cucmema, ANeKCUKO-
CeMaHMU4Ha epyna.

The names of medical plants (phytonyms) as a lexical-semantic group, field
and category is considered in the article. Comparative analysis of the lexical class
in the languages of different structure — Romanic, Germanic and Slavonic is
carried out.

Key words: phytonyms, terminological system, lexical-semantic group.

B cyiecTBylolleil cnenManbHOM TuTEpaType Ha3BaHUs paCTEHUN He-
OITHOKPATHO CIYXWJIA 00BbEKTAMU U3YUEHMUSI Y COCTABIISUIN, TIPEXKIE BCETO,
npeaMeT JeKcukorpapuueckor paboThl. boraHuyeckass TEpMUHOJIOTUS
BO MHOTOM OTJIMYAETCSl OT APYTMX TEPMUHOJOrMYecKux cucteMm. Jlroboe
pacteHue (TpaBSTHUCTOE, KYCTApHUK, AEPEBO) UMEET HAy4yHOE, JINTEpa-
TYpPHOE Y HAPOAHOE Ha3BaHUS, U TIOTOMY 10 CHX MOpP 3TU Ha3BaHUS YacTO
WU3y4YaJIACh TIO OTAEIBHOCTHU. JlOCTATOYHO MOJTHO OCBEIIEHBI M HAPOIHbBIE
Ha3BaHUs pacTeHUil B pycckoM [1; 2], aHrmiickoM [3], ykparuHckoM [4; 5;
6; 7], dpaniy3ckoM [8] si3bikax. B HApOOHBIX HA3BaHUSIX HEPEAKO BbIe-
JISIOT IUANIEKTHBIE U MTPOCTOPEYHbIe (POPMBI, K TOTOMY CYIIECTBYIOT pa3-
JINYHBIE MOJAXOIBI K OMUCAHUIO 3TOTO CJI0SI TEKCUKHU.

MpbI BBIOpaiy B KAUeCTBE OOBEKTA UCCIECAOBAHUS JIUTEPATYpPHbIE U Ha-
pOAHbIE Ha3BaHUS JeKapcTBEHHbIX pacTteHuil (JIP) Heciayuaiino. [pexne
BCEro, paCTEHUsI BOOOLIE U JIEKAPCTBEHHBIE B YACTHOCTU UTPAIOT OOJIBIILYIO
pOJib B TOBCENHEBHOM XXU3HU YesioBeka. Jlanee, 5Ta JIeKCMKa HAallMOHAJIb-
HO crienuduryHa, CBI3aHa ¢ KyJIbTypoil Hapoda M OTpaXaeT 0COOEHHOCTH
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HallMOHAJIBLHOTO Co3HaHUs. YTOOBI MOKa3aTh 3TO HAIlMOHAJIBHOE CBOEO0-
pasve U YCTaHOBMTh €ro XapaKTEPUCTUKM, MbI IIPOBEJIM COIOCTaBUTEb-
HBII aHAJIU3 Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB [9].

OCO0EHHOCTBIO 3TOT0 KJlacca JIEKCUKHU SIBJISIETCS TO, YTO OJHO U TO Xe
JIP uMeeT no cTta 3KBUBAJIEHTOB UX 0003HAYEHMS KaK B Pa3IMUHBIX SI3bI-
Kax, TaK 4 B KaXIIOM U3 pAaCCMaTPUBAEMBIX SI3bIKOB. DTO OOYCIOBJICHO TEM,
YTO YeJI0BEK MCIOJIb3YeT PACTEHUS B IOBCEIHEBHOM KU3HU, YIIOTPEOIsIs
UX B IHUIIY, HA KOPM CKOTY, HE TOBOPS YK€ O MEIUIIMHCKOM TpaKTUKe, a
Takke B KYJBTOBBIX M PEJIUIMO3HBIX 00psigax. HemanoBaxHoe 3HaueHue
HUMEIOT 1 KJIMMaTUYeCKUE YCJIOBMS, CIIOCOOCTBYIOIIME OOMJIBHOM 1 pa3-
HOOOpa3HOo# pacTuTeabHOCTU. [IpuMephl TaKOro poaa COCTaBUIU Tpead-
MET 0COOBIX MOUCKOB, MCTOUHMKAMM KOTOPBIX MOCIYKWIH CIIelIMaIbHbIe
CIIPaBOYHbBIEC U3TAHUS.

B nosie 3peHMsT JIMHTBUCTOB HEOAHOKPATHO MOMNAnaiyd TPYIIIbl CJIOB,
0o0beaUHEHHBbIEe 001IMM 3HayeHueM [10; 11; 12], KoTopble TpagULMOHHO B
JIEKCUKOJIOTMY Ha3bIBAIOTCS JeKCUKO-ceMaHTuYeckuMu rpynmnamu (JICI).
OTU IPYIIbI IPEICTABISAIOT CO00M MUKPOCUCTEMY, OOBEIUHSIIONIYI0 MHO-
JKECTBO CJIOB U JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX BAPUAHTOB CJIOB IO MX JIEKCUYEC-
KoMy 3HadyeHMIo [13]. Ananus JICT BkiIovaeT psia mpolenyp, KOTopble, Kak
yka3biBaeT T. B. [lIBemunkoBa [11], TakoOBBI: a) pa3ioKeHUE JTEKCUIECKOTO
3HAYEHUsI CJIOBA Ha ITPU3HAKU, JOCTATOYHBIE /IS OIIMCAaHUS paccMaTpuUBae-
MOl CEeMaHTHUYECKOI IPYIIIIbI; 0) yCTaHOBJIEHUE ITPU3HAKOB MHBAPUAHTHBIX
U nuddepeHIMaIbHbBIX; B) BbISIBJEHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOM opra-
HM3alIMY TPYMIbl HA OCHOBAHUM TeX OMNIO3UIIMIA, KOTOphle HAOII0AaI0TCs
Mexny ee wieHamu. Ha3Banus JIP nipeacTaBasiioT co0oit oqHY U3 MHOTHUX
TPYIIIMPOBOK B SI3BIKE U [IOTOMY MOTYT OBITh paccMoTpeHbI Kak JICT.

IIpoBeneHHBI HAMM aHAJIM3 MO3BOJIMJI YCTAHOBUTb HEKOTOPHIE OCO-
OEHHOCTHU paccMaTpPUBaeMOTo IIacTa 1 €ro IpeacTaBleHre B JIEKCUYeC-
KHMX CHUCTeMax B POMaHCKUX sI3bIKaX ((PpaHIly3cKuit), repMaHCcKuX (He-
MEIIKUIA, aHTJIUIUCKUIA) U CTaBIHCKMX (PYCCKUM, YKPaUHCKUIA, TTOJbCKUIA,
YEIICKUA, CIOBALIKMIT), a TAKXKE OIMUCATh O0IIMe MPUHIIUITBI CUCTEMATH-
3allMM U KJ1accudUKaLIMU SI3bIKOBOTO MaTepuaa.

DTa JeKCHMKa MOXET paccCMaTpUBaThCsl KaK COBOKYITHOCTh Hay4YHBIX,
JINTepaTypHBIX M HApOMHBIX Ha3BaHU. Kak BBISICHUIOCH B XOZe UCCIe-
JIOBaHUsI, TIEPCIIEKTUBHBIM B KjaccubUKaUuu (GDUTOHMMOB OKa3bIBAETCS
MOJIEBOM MOIXO, KOTOPBII ITO3BOJISIET pacCMaTPUBATh UX KaK 0COOYIO Te-
MaTUYeCKYIO IpyIiny cioB [14].

Kak ormeuaetr M. B. ApHosba, CUCTEMHBIE CBSI3U MEXIY CIOBaMU
MPUBJIEKAIOT OOJIbIIIOE BHHMAaHUE JUHTBUCTOB, O TOJSIX CYIIECTBYET
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OoJiblllasi JIUTepaTypa, BbICKa3aHO MHOXKECTBO TOYEK 3peHus. JlaBaThb
elle OJuH 0030p 3TOro MaTepuaa Bps JiM LejecoodpasHo [15: 3]. Mbl
OyIeM UCII0Jb30BaTh 3TOT METO/ He KaK caMolleib, a KaK OJIUH U3 3Ta-
OB aHaJIu3a.

COBOKYITHOCTb Ha3BaHUi1 ogHOro JIP 0ObIYHO BKJIIOYAET HE TOJLKO
LICHTp, HO M Iepudepuio, Oaaromaps ueMy KapTty (yHKIIMOHAIBHOTO pac-
CJIOEHUS TEPMUHOB MbI IIPEACTABISIEM B CIeIyIOIIeM Buae (cM. puc. 1).

ITonesoit moaxon K aHAIN3y DUTOHUMUYECKON JIEKCUKM ITOKAa3bIBa-
€T, YTO 3JIEMEHTBI 3TOTO IIOJISI CBA3aHBI MEXIY COOOM PeryIsipHbIMU OT-
HoIIeHUSIMM. YacTy 3TOro I0JIs1 IepeceKaroTcsl U BXOIST OJHO B JAPYIoe.
CioBa, BXOISIIIME B 110JIe M MUMEHYIOIIEe OIHO M TO X€ paCTeHUE, MOTYT
paccMaTpuBaTbCsl KAK CUHOHMMBI, OJTHAKO MX IPUHAUICKHOCTh K pa3-
HBIM y4yacTKaM 1oJsl (ONVXKHSISL Y DallbHSIA nepudepus U T. 1. — TePMU-
Hbl A. B. BoHmapko) mokasbIBalOT CTWJIMCTUYECKOE PACCIOEHUE 3TOM
JIEKCUKU (JTUTepaTypHbIE, IPOCTOPEYHbIE U AUaIeKTHBIEC (hOPMBI, OOTaHU -
yeckast HOMEHKIIaTypa).

IIpocTopeunbie (hopmMbI JluanekTHbIe (OPMBI

| Hapoonvie nazeanusn |

JluteparypHble Hasna}mﬂl

HaLII/IOHaJ'ILHLIe SI3BIKH

Jlamunckuti S3bIK

Haytmwe HA36aHUA

Borannuyeckue Ha3BaHuUs | | (DapMHKOFHO?.l/I‘leCKI/[e Ha3BaHus

Puc. 1. Jlekcuko-ceMaHTHUECKOE T0JIe PUTOHUMOB

B xauecTBe 11eHTpa TaHHOI CUCTEMBI MBI BBIIEJISIEM JINTEpaTypHOE Ha-
3BaHue JIP, HaponHble ¥ HayYHbIEe Ha3BaHUS COCTABIISIOT TOTIA €€ OJTMX-
HIOI0 TIepuepuio, a TPOCTOPEUHbIE U AUaTIeKTHbIE (hOPMBI, DOTAHUYECKIE
1 (hapMaKOTHO3MUYECKME Ha3BaHUsI — AajibHIoOw Niepudepuio. CTpyKrypa
3TOTO IT0JIs1 MOHOIIEHTPHUYECKasI, IIPO YeTKO C(POPMUPOBAHO.
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OcTaHOBMMCS KpaTKO Ha dJieMeHTaxX JaHHoro moiisd. Haydnble Ha3Ba-
HUS pACTEeHUI BKIIIOUYAIOT Oomanuyeckue N gpapmarxoenozuneckue. I1o cy-
IIECTBYIONIEN TPATUILIUU O0mManu4eckue Ha3eanus PaCTeHW TTPUBOISITCS
Ha JaTUHCKOM SI3bIKE, HEPEIKO C IUTUPOBaHUEM (haMUJIMU aBTOpa, OOHA-
pomoBaBIlIero Ha3BaHUe TakcoHa (Arnica montana L.).

HayuyHoe GoTaHMuyeckoe Ha3BaHUWE M3BECTHOE, KaK MPaBUJIO, Y3KUM
CIIELIMATIMCTaM, BKJTIOYAeT POJ U BUJ PACTEHUs, IPU 3TOM €ro CTPYKTypa
MMeeT XEeCTKUI TIOPSIOK CJeMOBaHMS: PO PACTEHMs, MPEACTaBICHHBIN
WMEHEM CYIIEeCTBUTEIEHBIM, KOTOPOE ITUIIETCS ¢ OOJIBIION OYKBBI, 1 BUI,
MpeACTABICHHBI MMEHEM TIpYUIaraTeJIbHbIM WA TIPUYacTHEM, KOTOpPBIS
TIUIITYTCSI C MaJICHbKOM OYKBBI. TaKoBa CTPYKTYpa IBYXCIOBHOTO HAyYHOTO
Ha3BaHUs. Tpex- U YEThIPEXCIIOBHBIE Ha3BaHMUsI MOTYT BKJTIOYATh YTOUHE-
HMe HOPMBI WIIM PAa3HOBUIHOCTH, TIPENICTaBICHHBIE TAKXKE aTPUOYTUBAMMU.

JlaTuHCcKMe HayyHble Ha3BaHUS OKa3aiu OOJbIIIOe BIUSIHUE Ha (op-
MMPOBaHUE JIMTEPATYPHOIl JIEKCUKH B Pa3IMYHBIX s3biKax. [Ipexne Bce-
ro, UMeeTCsl OOJIBIIIOE YMCIIO TTPUMEPOB, KOTOPBIE TIPENCTaBISIOT COOOM
MepeBoJ, HAyuHOTro Ha3BaHMs, cp., Hamp., JaT. Adonis vernalis L. u pyc-
CK. AJIOHUC BECEHHUH, YKP. ANIOHIC BECHSIHUIA. AHAJIOTUYHBIE TPUMEPHI
MOKHO HalTH U B IPYTHX SI3BbIKAX.

JluteparypHble Ha3BaHUS BHICTYNAIA B KAYECTBE OOBbEKTa MCCIIe0Ba-
HUS TJIaBHBIM 00pa30M B OJHOM $I3bIKE WJIW TPYIIIE OJIM3KOPOACTBEHHBIX
sa3bIKOB (ITomonsiH, Cepniok). Ml ke CTaBUM CBOEH 11€J1bI0 TPOBECTHU CO-
TTOCTaBUTENBHBIN aHAIN3 QUTOHUMUYECKON JIEKCMKU B pa3HOCTPYKTYP-
HBIX SI3BIKaX.

XoTs B ILIEHTPEe HAIlEeTo TOJsl HAaXOAATCS JIMTepaTypHble Ha3BaHUS,
OIrcaHue Mbl HaYaJIu ¢ OJIVDKHEH Tiepudepni, peacTaBIeHHOM HayIHbI-
MU TepMUHAMU. DTO 0ObSICHSIETCS TOI OOJIBILION POIbIO, KOTOPYIO UTPAIOT
JIATUHCKWE Ha3BaHUSI B (POPMMPOBAHUU OOTAHWUYECKON TEPMUHOJIOTUU
HaIIMOHAIBHBIX SI3BIKOB. OUeHb OJIN3KU UM TTI0 CYIITHOCTH U (hapMaKorHo-
3myecKue Ha3BaHusA. Mx umeror Tonbko te JIP, KoTopble TpUMEHSIOTCS B
o(ULMHAJIBHOM, TO €CTh HAyYHOI, WU TPaAULIMOHHOM, MeauliuHe. Pa3-
JIEJIOM MEIUIIMHBI, U3y4JalolM MCIIOJb30BaHNUE JIEKAPCTBEHHBIX pacTe-
HUM1, sBisieTcs (hapMakorHo3usi. dapMakorHo3MYecKre Ha3BaHUSI, Kak 1
OoTaHMYECKUe, MUIIYTCS Ha JIATUHCKOM SI3bIKe, HO, KaK MpaBujIo, BKIIIO-
YaloT He TOJIbKO CaMO Ha3BaHME PaCTEHMSI, HO M €T0 UCTIOIb3YeMYIO YacTh,
Hanp. Flores Chamomillae matricariae (11BeTbl pOMAIlIKH).

JIP umeer B cpemHeM OIHO, M3pelnKa OBa JIMTEPATyPHBIX Ha3BaHUS,
Harp. pycck. Krokea uemvipexnenecmkosas, Knroxea ooviknosennas. Kax-
JI0e M3 JIMTepaTypHbIX Ha3BaHUI TPEICTaBIeHO B CIIPAaBOYHUKE IO (pu-
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TOTEepaluy U paBHO3HAYyHO. [1OCKOJIbKY JIMTepaTypHbIe Ha3BaHUSI 4acTO
MPUBS3aHbI K COOTBETCTBYIOIIEMY OOTAHMYECKOMY TEPMUHY, a MHOTAA U
SIBJISIIOTCSI €TI0 KaJIbKOIM, OHM MEHEe MHTEPECHBI KaK B IUIAHE CTPYKTYDHI,
TaK U CeMaHTUKU. UMEHHO 10 3TO0i1 MpUYMHE OCHOBHOM aKIICHT B HallleM
MCCJICIOBAHUY ClIe/IaH Ha HAPOIHOIA JIEKCHKE.

Hapoaubie Ha3BaHua HallMOHAJIBHO crielMUYHBI. B 310 rpymme Jek-
CHKU MOXHO BBIIEJIUTb COOCTBEHHO HapOIHbIe (DUTOHUMBI, a TAKXKE Npo-
cmopeunvie 1 duasexmuote GopMbl. OOBIYHO K OMHOMY M TOMY XK€ pacTe-
HUIO U3 Pa3IUYHbIX UCTOYHHUKOB MOXHO ITOA00paTh 00JIbIIOE KOJUYECTBO
HapOJIHBIX 3KBUBaJECHTOB.

OtnenbHble (GUTOHUMBI TIPEACTABISAIOT COO0M MCKaXKEeHHbIE, HEPEAKO
npoTuBopeyvalue opdorpaduu wiv rpaMMaTHYECKUM IIpaBUjiaM CJIOBa,
KOTOpBIC ITOSIBUIKMCH Yallle BCEro B PerMoHax, IIe MpOXMBAIOT IpeacTa-
BUTEJU pa3HbIX HAIMOHAJILHOCTEM, Cp., HAMp., pyccK. Hisuuwnux (Ilvs-
Huwnuk), baauearog) (boaueonos) — baryabHUK OOJIOTHBIN, YKp. Baoxu
yuearncoki (barowuyi) — Yepena, Myocecvka gipricms (4ojaoBivya) — Omy-
BaHYMK.

B aT0i1 rpyniie MOXHO BBIACIUTH COOCHIGEHHO HAPOOHYIO AEKCUKY, a
TaKXe ¢ duatexmuvie u npocmopeyunvte popmot. Bojbiioe YUCI0 HALIMO-
HaJIbHBIX Y PETMOHAJIbHBIX TUIIOB U JUAJIEKTOB B TAKUX sI3bIKaX, KaK aH-
TJIAACKUIN, HEMELKUIA, PYCCKUM, YKPAUHCKUAY HAIILUIM OTpPaKeHUe B pac-
CMaTpUBAEMOM ILIACTE JICKCUKMU.

ITockonbKy MBI IMEEM AEJI0 C OOLIUPHBIM CJIOEM JIEKCUKHM, 31eCh MbI
npuBeaeM Harbosiee IpKKre HapoaHble Ha3BaHUSI OMHOTO 1 TOTO Xe pacTe-
Hus1. B kauecTBe oOpasiia Bo3pMeM OnyBaHUMK alTeYHbI. DTO pacTeHue
HCIIOJIb3YeTCsI B O(PMUIMHAIBHON MEAUILMHE W OYCHb MOMYJISIPHO Cpeau
LIMPOKUX CIOEB HACEICHUs, O YeM CBHMIETEJIbCTBYIOT €r0 MHOTOYMCIICH-
HbI€ SKBUBAJICHTHI KaK B OMHOM, TaK M B HECKOJIbKUX s13bIKax. Hayunoe
oomanuueckoe nazeanue OnyBaHurka — Taraxacum officinale Wigg., ghap-
maxoenozuuecxkoe — Flores seu Sirupus seu Radix Taraxaci officinalis; .2u-
mepamypHble HA36aHUA B PACCMATPUBACMBbIX HAMU sI3bIKaX TAKOBHI: (hpaHII.
Dent de lion, Pissenlit, neMm. Gewohnliche Kuhblume, Wiesen Liowenzahn,
anri. Common Dandelion; pycck. Odyeanuuk anmeunslii; yKp. Kyav6aba ni-
Kapcoka; IONbCK. Mniszek lekarski; yemick. Pampeliska lékarskd; caoeayxk.
Pipava lekdrskd.

Cpenu HapodHbix Ha36anuii HauOOJIee UHMepecHble npumepsl, Ha HAUW
832150, makoewl: gpany. Couronne de moine, Florion d’or; HeM. Apostelréhr-
lein, Butterblume, Dotterblume, Hunnenblume; anrn. Blow-Ball, Lion’s
tooth, Pissabed, Pittle bed, Priest’s crown, Swine’s snout, pyccK. lopvkyxa,
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Fepeiickas wanka, Jlveunbiii 3y0, O0yii naews, Ilodoinuuku, Ilonosa naeuts,
Ilonosa ckygos, Ilonoso eymenye, Tepemok; ykp. babka, bapanuuku, Bog-
yuii 3y0, Jieoua cmanicmo, Jioku, Kuduk, Kozauku, Maiika, Mockaruk,
Mpyaxcecoka gipuicms, Ilasyku, [ladusonoc, Ilriwueeuys, Condamuk; OJIbCK.
Dmuchawiec, Mniszek, Podroznik, Wotowe oczy; uenick. Hadi mli¢i, KnéZskd
ples, Lvi zub, Svi¢icky, Smetanka; cnoBauk. Levi zubec, Smotdnka, Pleska,
Zabie mlieko. B KaxXXI0M sI3bIKe UMEETCS OTPENeIeHHOE KOJIMYECTBO Ha-
POIHBIX, TTPOCTOPEYHBIX M OUAJEKTHBIX Ha3BaHWI HAHHOTO PaCTEHUSI.
KonuyecTBo HapoaHbBIX Ha3BaHUI OnyBaHUMKA B pacCMaTPUBaeMBbIX SI3bI-
Kax TakoBo: (hpaHIy3cKuii — 15, HeMelkuii — 40, aHruiickuii — 13, pyc-
ckuii — 77, ykpauHckuit — 72, moabckuii — 11, yenickuii — 28, ciosail-
Kuii — 28, Bcero 284.

BosHukaer Borpoc, rmoyeMy Tak MHOTO HAapOIHBIX Ha3BaHUI B TOM
WJIX MHOM $I3BIKE U B COIOCTABIISIEMBIX s13bIKaX. OTBET MOXET IaTh TOJbKO
KOTHUTHMBHBII aHaIU3 GUTOHMMOB, KOTOPBIN OyIET CJASAYIOIIMM 3TalloM
HaIllero UCCIeIOBaHuS.

Hazsanug JIP mMoryTt paccmatpuBaTbcsd He Toabko Kak JICT wiau
JIEKCUKO-CEMaHTHUYeCKOe IoJie, HO U KaK KaTeropus. B mosib3y 3Toro
MPeAInoaoKeHUsI TOBOPUT ompeaeeHe KaTeropuu, KOTopoe IaeTcs B
JIDC: o 13bIKOBOI KaTeropueit B IIMPOKOM CMbICJIEC TIOHMMAETCS JII0-
0as rpyrmna si3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB, BbIAEISIEMbIX HA OCHOBAaHUM KaKoO-
ro-au06o oO0IlIero CBOMCTBA, a B Y3KOM CMBIC/IE — HEKOTOPBIi MPpU3HAK
(mapaMeTp), KOTOPHIi JIEKUT B OCHOBE pa30MeHNsI OOIIMPHOM COBOKYIT-
HOCTH OJHOPOIHBIX SI3bIKOBBIX EAMHUIL HA OTPaHUYEHHOE YKMCJIO HeTle-
peceKarluXcs KJacCoOB, WIEHbl KOTOPBIX XapaKTEPU3YIOTCS OOHUM U
TeM Xe 3HaueHueM JaHHOTO Mpu3HakKa (Hamp., “KaTeropus magexa”,
“xareropus Buaa” u pspa apyrux). Knaccudukaius npou3BoauTcs Mo
HEKOTOPOMY MPU3HAKY, KOTOPbIN MOXET ObITh CEMAaHTUYECKUM, CUH-
TaKCUYECKMM WUJIM 00IIeKaTeropuajbHbIM. B IEKCUKOIOTUM BBIACSIOT
JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKHE KaTeropuu (Ha3BaHUS XUBBIX CYIIECTB, Ha-
3BaHUs nMpodeccuit U Mmp.), cCIoBooOpa3oBaTeNbHbIe (MMEHA ASITeNs);
B CMHTaKCUYECKON CEMaHTUKE — CEeMaHTUKO-CHMHTaKCUYeCKue KaTe-
ropuu (areHTUBHOCTb, OPYAUMHOCTb), CTPYKTYPHO-CHUHTAKCUYECKUE
Kareropuu (IMOJYMHEHUE, COUMHEHME U TIP. M HEKOTOphIe apyrue) [16:
215-216].

CylecTBYIOT M Apyrue oInpenejeHus kareropuu. Tak, 3. Por,
K. MepBuc 1 ux coaBTOpbI TOHUMAIOT KaTETOPUIO KaK YMCJIO TIPEIMETOB,
KOTOpbIE CUMTAIOTCSI 3KBUBaJeHTHbIMU. Kareropuu oObIYHO 00O3Hayva-
I0TCSI UME@HaMU: HallpuMep, AePeBbs, KyCTapHUKU, LIBeThl. boTaHnueckast
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TEPMUHOJIOTHUSI TIOCTPOECHA 110 TAKCOHOMUYECKOMY IpUHLIMITY. Tpamuiim-
OHHO TAKCOHOMUSI OIIPENEIAETCS KaK CUCTEMaA, B KOTOPOIl KATETOPUU CO-
OTHOCATCS IPYT C IPYTOM IIpU ITOMOILM BKJIIOUEHUs B Ki1acc. UeM OoJibliie
BKJIIOYMMOCTh KaTeropuu B TAKCOHOMMIO, TEM BbIIIE YPOBEHb abCTpak-
muu. Kaxnast kareropyist B TaKCOHOMUU BKJIIOYACTCS B IPYTYIO KATETOPUIO
(TIoKa He JOCTUTHET KaTeropMy HauBbICIIEro ypoBHs). CiemoBaTesbHO,
YPOBEHb a0CTpaKIUKM B TAKCOHOMUM OTHOCHUTCS K OIIPEIeICHHOMY YPOB-
HI0 BKItoYeHHOoCTH [17: 383]. Psa aBTopoB padot o ¢pusiocodpuu, Ncuxo-
JIOTUM, JIMHTBUCTMKE W aHTPOIOJOTUM IIPEANOJIaraeT, YT0 KaTeropum —
3TO JIOTUYECKU CBSI3aHHbIE cylIHocTH [18: 573].

JI. T. babenko [19: 594] ocyliecTBUIa KaTerOpU3alllio pyCCKOM JIeKCH-
K4 U Beloenuiaa 15 6a3zoBbix Kareropuii: 1. Hexusas npupona, I1. Bemec-
tBa M Matepuannl, I11. 2Kuas npupona, VIII. YenoBek u ero BHyTpeHHMiIi
mup, IX. SI3bIk 1 peub 1 T. 1. C yyeToM cTaTyca KaTeropuu hopMUPYIOT-
Cs JIEKCMYECKHME MHOXECTBA CJIOB PAa3HOTO paHra, OTpaxKeHHBIE B COOT-
BEeTCTBYIOILIEH pyOpuKaiuu. JlaHHas KiaccuduKalus J0CTaTOYHO MOJTHO
OoTpaxkaeT pa3HOOOpa3HbIe KJIACChl PAaCTEHUI, U MHOTHUE PYOPUKMU OBLIU
B (bokyce Halllero ucciaenoBaHKs (TpaBIHUCTbIE PACTeHUSsI, KYCTApHMKM,
YyacTu pacTeHus u 1p.) [9], omHaKo ciaenyeT OTMETUTh, YTO HU B OJHOMU U3
BBIIICYTIOMSIHYTBIX IISITHAALIATH KaTerOpUil He BCTpevaeTcsl pyopuka, CBsI-
3aHHAasl C MEIULIMHOM, 0OJIE3HSIMM, a B IIPUBEICHHON BBIIIEe KIacCH(bU-
Kauuu paspsin JIP orcyreTByeT. Mbl pelliniy BOCIIOJHUTD 3TOT TIpo0e, 1
CYMUTaEeM BO3MOKHBIM MPEACTaBUTH KaTeropuio “JIP” Takum o0pa3oM (cM.
cxemy 1). JlaHHas cxeMa HanboJiee TOJIHO OTpaXkaeT pa3HOOOpa3HbIe MO -
xoabl u3yyeHus JIP kak o0bekTa Mpupoabl U CIIOCOOBI MX HOMUHALIMU.

BaxHbiM MoMeHTOM B Kateropuu “JIP” ciemyer cuutaTh TOT (hakT,
YTO BBIICJICHUE €€ LICHTPAJIbHOIO WieHa CaMbIM TECHBIM 00pa3oM CBsI3a-
HO ¢ BUOM pacTeHus. Tak, B rpyrmimne snoBuThix JIP akiieHT OyaeTr caeiaaH
Ha CBOICTBax, MPEACTaBJISIONIMX YIPO3y 3M0POBbIO U XU3HU YeI0BeKa,
MOCJICACTBUSIX UX IpHeMa U JeTaJbHOE OIMMCAaHUE COCTOSHUS 4YeIOBEKa.
B rpynne JIP, koTopbie MOTYT OBITh MCITOJIb30BaHbI B I€KOPATUBHBIX 1iE-
JISIX, aKLIEHTUPYETCSl BHELTHUIA BUI pacTeHUs, HaJlMYMe MPUSTHOTO 3ara-
Xa, CIIOCOOHOCTD JIOJITO COXPAHSITCSI B CYXOM BUIE U T. 1.

IIpoBeneHHBIA HaMM aHAJIU3 I103BOJWJ BBISBUTH 3aKOHOMEPHOCTH
00pa3oBaHus U (DYHKIIMOHUPOBAHKS (DUTOHMMUYECKOM JIGKCUKH B ILIaC-
TaxX pa3JIMYHbBIX TUIIOB B SI3IKOBBIX KapTHHaX Mupa. CIeaylolyM 3TalioM
HalIero MCCiea0BaHus OyIeT AeTajlbHOe omnrcaHue Kareropuu JIP, nmpem-
CTaBJIEHHO! B cxeMe 1.
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A. B. Ilonosa

KUTAMCKUN SI3bIK HA ®OHE SI3bIKOBOM
KAPTUHBI MUPA: TEHIEPHBIN ACHHEKT

B cmammi poseasioaromocsa couioninegicmuyHi 0cobau8ocmi 8upaiceHHs
2eHOepHO20 acneKkmy 6 KumaiicoKiil Mogi; inmepnpemyemocs @inocogcvke
posyminus KoHyenmy “XKinka” kumatiyamu; 30ilicHIOEMbCA NOPIGHANbHULL
aHaniz epamamu4Hoeo pody ma kameeopii “icmoma / neicmoma” 6 KumaicoKii,
POCITICHKIl, YKPAIHCOKIT ma aHenilicbKiil MOBAX.

Karouogi caosa: konyenm “XKinka”, eendepna onosuyis, 4o108ik, JHciHKa,
iHb, SH.

The article deals with the sociolinguistic peculiarities that express the gen-
der aspect in Chinese; the Chinese philosophical understanding of the concept
“Woman / Female” is interpreted; the comparative analysis of the grammatical
gender and category “animated / inanimate” in Chinese, Russian, Ukrainian
and English is realized.

Key words: concept “Woman / Female”, gender opposition, man /male,
woman / female, yin, yang.

B HacTos11I€€ BpeMSs 3HAUUTETBHO BO3POC UHTEPEC K KUTACKOMY SI3bI-
KY B CUJIy CTPEMUTEJIIbHOTO 3 KOHOMUYECKOTO, TTOJUTUYECKOTO U KYJIBTYP-
Horo pa3sutusi Kuraiickoit HapogHoii PecriyOauku, BXOXIEHUS €€ Ha
HOBBIN MEXIYHApPOIHBbIA YPOBEHb OTHOLIEHUM, TMHAMUYECKON dMUTrpa-
My KuTaiueB U T. A. [paxxgaHn KuTtas MOXHO BCTPETUTh BO BCEX CTpa-
Hax MUpa, TAe OHU IUIOAOTBOPHO BEAYT OM3HEC, 00yJaloTCs U MPENOAaloT,
MPUHUMAIOT AKTUBHOE YYaCTUE B COLIMOKYJIBTYPHOM XU3HU 3TUX CTPaH.
HapaBHe ¢ aHTTUIICKUM SI3BIKOM KUTAWUCKUIA SI3bIK OCTENIEHHO MpUobpe-
TaeT CTaOUJIbHBIN CTAaTyC, U pacTeT CIIPOC HA CMELMAIMCTOB MO KUTANCKO-
MY SI3BIKY, BKJIIOUasi IEPEBOAYUKOB.

KuTalickuii s13bIK OTJIMYaeTCsl CBOeOOpa3ueM JIEKCUYECKOro, rpam-
MaTUYEeCKOro, CUHTAKCUYECKOT0, MOP(OJIOrn4eckoro, (poHEeTUYECKOro
CTpOS, MOCKOJIBKY 3TOT SI3bIK Oa3upyeTcs Ha ueporauduke, B OTIAYUE OT
YKPauHCKOTO U PYCCKOTroO sI3bIKOB. Kpome TOro, oBiageHUe KUTACKUM
SI3BIKOM HEMBICIMMO 0€3 MO3HaHUS KUuTalickoi duinocoduu, B KOTOpOi

142 © A. B. Ilonosa, 2011



00pa3 XKEeHIIMHbI 3aHUMAaeT 0CO00e MECTO U TPAKTYyeTCs B COOTBETCTBUU
C UCTOPUYECKHM U COILMaJbHBIM Ha3HauYe€HUWEM KUTaNCKOM XEHIIUHBI B
JKU3HU MYKYMHBI M CTPaHbl B LIEJIOM, 3TOT (haKT MMEET CYILECTBEHHOE
BJIMSIHUE Ha OCOOEHHOCTH KUTalCKOM JIEKCUKOJIOTUM U TPAMMATUKM.

K coxanenuio, Ha COBpeMEHHOM 3Talle MOATOTOBKM OYIYyILIMUX Iepe-
BOIYMKOB (DaKTOPHI TEHAEPHOIO XapakTepa HEe YUYMThIBAIOTCS (00 3TOM
CBUIIETEJIbCTBYET OTCYTCTBME COOTBETCTBYIOIIIMX TEM B IIporpaMMax M
y4eOHBIX IUIaHAaX BY30B). 3HAKOMUTbL CTYAECHTOB C POJIbIO KEHIIMHBI U
MY>KYMHBI B KUTaliCKOM OOIIECTBE M OTpPaXXeHUEM 3TUX T'€HAEPHBIX OT-
HOILIEHUI B SI3bIKE SIBJISIETCS HACYIITHON HEOOXOAUMOCThIO COBPEMEHHOTO
9Tarna pa3BUTHS U YCOBEPIIEHCTBOBAHUS CUCTEMBI 0OpPa30BaHMSI, 3TOT ac-
MEeKT CIIOCOOCTBYET YCIIEIIHOCTU IePEeroBOPOB U HaJlaxKMBaHMIO KOHTaK-
TOB ¢ rpaxknaHamu Kuras.

AKTyaJTbHOCTb JAHHOT'O UCCJIeIOBaHUS 3aKJII0YAETCS B PACCMOTPEHUU:
1) COLMONMHIBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEI BBIPAXKEHMSI T€HIECPHOIO ac-
MeKTa B KUTACKOM SI3bIKE U 2) MOHUMAaHMSI KOHLENTa “XXeHIIMHA” KU-
TallllaMM B 1IEJISIX OCYILIECTBICHUS COITOCTaBUTEIHLHOIO aHaIM3a IpaMMa-
TUYECKOIO PoJa M KaTeropuu “omylleBICHHOCTU / HEOMYIIEeBICHHOCTH
B KUTaliCKOM, PYCCKOM, YKPaMHCKOM W aHIJIMMCKOM si3bikax. HaHHas
NpobjieMaTKa He TOCTATOYHO OCBEIIEHA B COBPEMEHHOM OTEYECTBEHHOMN
JIMHTBUCTUKE U TpeOyeT JajJbHEMIIero uccaeaoBaHMsl.

Ileavro viccienoBaHus SIBJISIETCS U3YUYEHME POJIM KEHILMHBI B KUTalic-
KOM OOILIECTBE U €€ BJAMUSHUS HAa KUTAWCKUM SI3bIK B LIEJIOM.

JocTixeHue MoCcTaBIeHHOM 1ieJ1 OTPpeOoBaIo PEIIEHMS CICAYIOIINX
3aday:

1) onucaTb KuTaiickyie nmpeacTaBieHue o KoHlenTte “2KeHInmuHa”;

2) uccienoBaTh MPOCKIUIO “DEMMHHOCTH” B KUTAliCKOM $I3bIKE Ha
(oHe pyccKoro, yKpaiHCKOI'O 1 aHIJIMHACKOTO SI3bIKOB.

B s13b1K0OBOI1 KapTHHE MUpa 0cO00e MECTO 3aHMMaeT KOHLeNT “2KeH-
IIMHA” KaK OAVH U3 BaxXHEHIINX (e HOMEHOB HAllMOHAJIBLHOTO CO3HAHUSI.
ITo mueHuto Takux uccinegonareneit, kak 0. C. Crenanos, [I. C. JIuxa-
yeB, E. C. Kyopsikosa, B. B. Konecos, B. W. Kapacuk u ap., caM KOHLENT
“ZKeHInHa” TpeAcTaBIsieT cOO00M MPOEKIIUI0 CTEPEOTUITHBIX ITPEACTaB-
JICHU O XEHIMHE KaK HOCUTeJIe COLMAIbHO MPEANMCaHHbIX KaueCTB U
CBOICTB, c(hOPMUPOBABIINXCS HA OCHOBAHUU TMOJIOBBIX, CEMEMHBIX, 00-
IIECTBEHHBIX, STUYECKUX, SCTETUYCCKUX U OpYyrux (GyHKIuiA. JaHHOMY
COLMaIbHOMY (h€HOMEHY IOCBSILIEeHbI OTACIbHbIE MCCAEHOBAaHUS B 00-
Jactu ¢uiocoduu, COIMOIOTUM, TICUXOJIOTUY, UCTOPUU, TTIOJUTOJIOTUH.
KeHuyHa Kak (peHOMEH IoJlyyaeT MHOXECTBEHHOE U BapuaTHBHOE 0003-
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HAYEHUE B PYCCKOM, YKPAMHCKOM, aHIJIMUCKON U KMTAMCKOMN SI3bIKOBOM
KapTHMHE MUpa, OMHAKO B JIMHTBUCTUYECKOM JINTepaType JaHHBIN BOIIPOC
pPaccMOTpPEH HEAOCTATOYHO.

H7ns1 Oyayyx nepeBoAYMKOB KUTAMCKOIO SI3bIKa MHTEPEC MPeICTaBIsI-
0T TUITUYHBIE CTPYKTYPHBIE TPYIIIIMPOBKHU, OTpaKarolIre IMOHITHE “XXeH-
IIMHA” B aHIJIMACKOM, PYCCKOM M YKPAaWHCKOM sI3bIKaX B CPaBHEHUM C
KuTaiickuMm. MaeHTMdUKATOpOM MCCIeIyeMOro I0Js1 BBICTYHAET CJIOBO
“yenosek, uenogeueckoe cyujecmeo” B PyCCKOM SI3bIKe, “ar00uHa” B yKpa-
WHCKOM sI3bIKe U “a human, a human being “B aHTuiickoM. [lanbHeliiee
pacrnpeneieHUe 3JIEMEHTOB OCYIIIECTBIISIETCS 10 TI0JIOBOMY MpU3HaKy. Ta-
KM 00pa3oM, hopMupyeTcs cleayIolInil MoaAypOBEeHb CUCTEMBbI: female —
girls and women are females (Cp.: male — boys and men are males). AHajo-
TOB B PYCCKOM M YKPaUHCKOM sI3bIKaxX HE CYIIIECTBYET.

B a3bike xuteneit YkpauHol, Poccumn, Benukobputanum u Kuras
CYIIIECTBYIOT TaKH€ OCHOBHBIC Ae(DUHUIIMU CI0Ba “XKEHIIMHA™: YeJOBEK
(T. €. IUI10) U XEeHCKUM 1oJ (aHT. — an adult female human being (not
a man or a boy); pyc. — amo JdceHWUHA, 4eA08eK IHCEHCK020 NoAd, 4eAo-
8eK; YKp. — dopocaa a0uHa JHciHouoi cmami; KUT. — NOA, HCeHCKUL Non).
Tematuueckas TpyImna cjJoB, OTpaXKalolIMX MOHSATUE “XKEeHIIMHA” B aH-
IJIMMCKOM, PYCCKOM M YKPaWHCKOM sI3bIKaxX (hopMUpyeTcsl Ha OCHOBE
OIHOI'O MpPEeBaJUPYIOIIETo MpU3HaKa: “Bo3pact” — “desouxa — desyui-
Ka — aceHwuna — cmapyxa” (PyCCKUM S3bIK), “diguunka — diguuna —
acinka — cmapa)” (YKpauHCKUR sI3bIK) U “a girl — a lady / a girl — a
woman — an old woman “(aHrnuiickuit 13b1K) (Cp.: Hem. 53. “Mddchen —
Friulein — Frau — die Alte / eine alte Frau). Mopdoa10Tus IOCTPOCHUS
TeMaTUYECKUX PSIAOB COBIIafaeT B PyCCKOM M YKPAMHCKOM sI3bIKaX (Bce
MpeacTaBUTEIM — MMEHa CYIIeCTBUTEJIbHbIC), B AaHTJIMACKOM U HEMEll-
KOM sI3bIKax (MepBbIC TPU MPEACTAaBUTENISI — UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE,
YETBEPTHI — CJIOBOCOYETAHUS MMEH IpUIaraTeJibHOro 1 CYIIECTBU-
TEJIbHOTO, KpoMe cJIoBa HeM. die Alte).

ITpu paccMoTpeHNH AeDUHUIINI JTEKCUIECKUX 3HAUCHU I CIoBa “>XeH-
IIMHa” B KUTACKKUX CIOBApsIX OOIIMMU JIJIsI TPEX SI3IKOB (PYCCKUIA, YKpa-
WHCKWI, KUTAICKWI1) B pacCMaTpUBaeMBbIX JIEKCEMaX OKa3aJucCh YEThIpe
OCHOBHBIX KOMITOHEHTA: “JUI0”, “XEHCKUH Moy”, “IpOTUBOIOIOXKHOE
MyKcKoMy”, “pozxkaer”. CiloBapu PycCKOro, yKpamuHCKOTO M aHIJIUICKO-
IO SI3bIKOB BBIIEJISIOT JOMOJHUTEIbHOE 3HAUYCHNE “BOIUIOIICHUE OIpe-
NeJICHHBIX CBOMCTB M Ka4yeCTB”, MPEICTABJIsS €ro B OTBJICUYEHHOM BUIE.
B kuTaiickux cioBapsix OTMEUeHbl KOHKPETHBIE CBOMCTBA: KpacoTa, MsT-
KOCTb, C1a00CTh, XPYIIKOCTh, HEXKHOCTb, MaJICHbKU.
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B accoimarusix xkuteneit Ykpaunsl, Poccuu, Beaukoopuranuu u Ku-
Tasi 0OHAPYKUBAETCS TeHIepHas OMMO3UIMA: “B COOTHOILIECHUU C MY>KIMHOI
(pyc. — npexpacHas noaosuHa uenosewecmsa, noaogurka (the better half); 10e
ecmb JHCeHUUHBL, MAaM 6ce20a HAIOYMCs U MYNCHUHbL, AVHULASL NON0BUHA YeN0-
seuecmea, npekpactotii noa (TOJIOKUTEIbHAsI OLICHKA) U ¢1a0blil hoa (OTpU-
liaTeJibHas OLieHKa) (the fair (weaker/soffer) sex); KUT. — noaosuxa Ha 3eme,
DABHONPABUE C MYICHUHOIL, C OPYeoil CMOPOHbL, NOAHe0a, Heb0) U “B IIPOTUBOIIO-
JIOXKHOCTb My>kKUMHe” (aHINL. — gal-boy; KUT. — He MyJcuuHa), B PyCCKOM KaK
HeoJIoru3M — “ A noemopsro — c Heil Ovinu “nemyxncuunst’ ; Boobwe, Hacmosuuil
MYACHUHA — MO, NOX0ICe, peoKoe AéAeHUe, KAK U HACMOAWASA HCCHUUHA...” | a
B YKPAaMHCKOM SI3bIKE 3TO OTCYTCTBYeT). B accolaiusix COBpeMEHHbBIX XK1~
TeJieil EBpoIIbl mpeacTaBieHa JISKCHKA, BBISIBIISIIOIIAST JOCTATOUHO BHICOKMI
YPOBEHb OCO3HAHUS MICH PAaBHONpPABUS C MYXXYMHOM, PaBHBIX IPaskIaHC-
KUX TIpaB: eocyoapcmeo, epaxcdanka, Poduna, pasencmeo, ceoboda, ne3asu-
CUMOCb, CAMOOOCMAMOYHASL, CAMOCMOAMeNbHAs, npasa, gemunuzm (BKIIO-
yasl aHIIL. Strength, endurance, analytical mind, courage, intrepidity, organizing
skills...). B kutaiicKyx acconMalmsIX TaKKe aKIEHTUPOBAaH HOBBIM B3IJIsI Ha
TTOJIOKEHUE SKCHIIMHBI B OOILIECTBE: JCEHCKUEe NPasa, paAGHONPABUE C MYNCHU-
Holl, yusuauzayus, ceobooa, deno, ycneuiHas, npogeccuoHanrvras xeenuuta [1].

Takue accolaly MOXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO CETOMHS >KEHIIMMHBI
pa3HBIX CTpaH BOBJICYEHBI B AUAJIOT KYyJbTYp, KUTAMCKUE >KEHIIMHBI HE
SIBJISIIOTCS. UCKITIOYCHUEM, HECMOTPsI Ha JAPEBHEKMTANCKKME CTEPEOTUIIBI.
B kuTaiickoM OOIIECTBE CYMTAETCSI, YTO PaHbIIC XEHIIWMHA ObLia I10-
KOPHOI ¥ MOIYMHEHHOI aBTOPUTETY MY>KUMHHI [2]. B HacTos1ee Bpems
Mbl BUJYM IIPOTUBOIIOCTaBJICHUE €ii B 00pa3e CUJIbHOI, HE3aBUCUMON 1
JMOepaabHON XeHIIMHBI-(PeMUHUCTKU. OO0 3TOM CBUIETEBCTBYET OC-
HoBaHMe Bcekuraiickoii ¢enepanun KeHmMH (MaccoBasl OOIIECTBEHHAs
opranuzauums xeHiH KHP), u3BectHoli mox HazBaHueM Bcexumaiickas
demokpamuteckas gedepayusi HeeHUUH.

Ecnu cpaBHUBAaTh COBPEMEHHYIO KUTAMCKYIO KEHIIUHY C IPEBHEKM-
TaliCKUMM KaHOHAMM, TO €€ OOJIMK IPOTUBOPEYUT MPEAIMCAHHBIM €it
paHee KauyecTBaM, TaK KaK MCKOHHasl, XEHCKas IpHpojaa OcCTaeTcsl “3a
kagpoM”. Kaxercst, yto cerogHs Hub v Hr TIOMEHSIIUCh MECTaMU, TakK
KaK MY>KYMHBI YaCTO IIPOSBIISIIOT KEHCKOE ITOBEICHUE, B TO K¢ BpeMsl Kak
JKEHIIMHBI UMEIOT XapaKTep, OKPaIIeHHBIN My>KCKMMHU YepTaMHU, IIOITOMY
KOPPEKTHOE KOMMYHUKATUBHOE IMOBEACHUE IIEPEBOAYMKOB IPEAIIOJIaraet
HE TOJIBKO AEMOHCTpAIIMIO 3HAHUI JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKuX, (POHETH-
YEeCKMX, CHHTAKCUYECKUX U T. I. 0OCOOEHHOCTEM KUTACKOIO SI3bIKa, HO 1
y4eT TpaHC(HOPMUPOBAHHBIX YCTOEB U BHIOOP COOTBETCTBYIOIICH TAKTUKI
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BeICHUS pa3roBopa (MJy OCYLIECTBICHUS NepeBoa) 1adbl He OCKOPOUTH
KUTaCKYIO MpeACTaBUTEIbHUILY MPEKPACHOI MOJIOBUHBI YEJIOBEYECTBA.

O0pa3 KeHIIUHBI OTpaXkaeTcsl U BO (ppa3eosoru3max ee pogHoil cTpa-
HbI, KOTOpbIE, KaK M3BECTHO, O00OralamT KuTaiickue TeKcThl. Hemaioe
KOJMYECTBO YCTOMUMBBIX COYETaHMM IOCBSIIEHBl UMEHHO XEHIIUHE C
MPUCYIIUMU el KYJIbTYpHBIMU XapakTepuctukaMu. ComnocrasieHue ¢pa-
3€0JIOTUYECKUX €IUHUIL TTO3BOJISIET BHISIBUTh TUITMYHBIE KEHCKHME Y€PTHI,
CYILECTBYIOLIME B BUIIE CTEPEOTUIIOB B KYJIBTYpaX pa3HbIX HAPOIOB.

B xoHTekcTe JaHHO pabOThI BhIACACHBI YETHIPE CMBICIOBBIC 00J1aCTU
(cymnpyxecTBo, MaTepMHCTBO, BHEIIHOCTh M KayeCTBa KEHCKOI'O Xapak-
Tepa) “IposIBIEHUS XXKEHCKOTO Havana” Bo (ppa3eosiornueckux o0opoTax,
MOCJIOBUIIAX M ITOTOBOPKaX. Bo Bcex KylbTypax BBICOKO OLIEHMBAIOTCS Ma-
TEPUHCTBO, BaXKHOCTh CYIIPYTU B CEMbE.

Tot dakT, yTo B YEThIpEX SA3bIKAX UMEIOTCS MOCIOBUILIBI U TIOTOBOPKH, B
KOTOPBIX TOBOPUTCS 00 OTPULIATEIbBHOM KauyeCTBE KEHCKOM KPacOThI B CYII-
pyxectBe (pyc. — Kpacueas scena — uyscas jxcena; YKp. — 3 Kpacu He numu
600u; KUT. — Xopouiue 6cx00bl — HA UYHCOM NoAe, KPACUBbIE HCCHUJUHBL — YY-
acue rcerugunsl; aHTIL. — The most beautiful women are made for lovers who lack
imagination 1 Ap.), IBJSIETCS] TUTIOJIOTMYECKUM ITPU3HAKOM COMOCTABIISIEMbIX
SI3IKOB. M OTUBBI TTOJIOXKUTEIBHOM OLIEHKH KEHCKOM BHEIIIHOCTHU B pas3jiy-
HBIX COLIMyMaX UMEIOT pa3Hble ocCHOBaHUs. KuTaiickuii I36IK OTHOCUT TIPH-
BJIEKaTeIbHYIO BHEIITHOCTh K YMCTY 3HAUMMBIX LIeHHOCTel. IToHsITHe XKeHc-
KOI KpacoThl (a2 TOYHEe — LIEHHOCTU) B PYCCKOM M YKPAUHCKOM S3bIKOBBIX
KapTUHAX MUpPa IepeMeIaeTcs B INIOCKOCTh MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIX U CO-
LIMOKYJIBTYPHBIX HOPM: He Uy Kpacomst, uuji doopomst (Cp. € aHTI1. — Beauty
is the wisdom of women, wisdom is the beauty of men). CTepeOTUITHBIM SIBJISIETCS
MPEICTaBICHME O CIa00M M HEJIOTMYHOM yYME XEHIIMH: B pycCKOM — Bosoc
ONUHHbBLIL, a YM KOpOMKUI, B YKPAUHCKOM — Y drcinku éonoc doeeuil, ma ym
kopomkuii; boe 0o epodu po3ymy He npueszae; B anTIMiAcKOM — Long hair and
short wit; Beauty and brain don’t mix. To e HaOMogaeTCsI U B COBPEMEHHOM
KUTaCKOM S$I3bIKE, XOTSl B IPEBHME BpeMEeHa HEIOCTaTOYHOCTb, OTrpaHM-
YEHHOCTbh U HETIOJHOLIEHHOCTD XXEHCKOI0 MHTEJIJIEKTa CUMTagach HOpMOM
J00poeTeIbHOM KUTAMCKOM XXEeHILUHBI, T. €. OLIEHUBAJIACh MOJIOXUTEIbHO
(xut. — Ecau y JceHuuHbl Hem mananma — amo yice 000podemend).

CoracHo apeBHEKUTaNCKOI punocoduu, oopazoBaHre MOT ITOJIy4aTh
TOJIKO MYXXYMHA, YTO HE MOIJIO HE OTPa3sUThCsS Ha KUTAMCKOI IpaMoTe.
Tak, no HenmaBHUX Mop keHIMHaM L3ssHbIOHA 3ampelaioch YIUTh HAHb-
wy — “MyXCKO€ IMHMCbMO”, TO €CTh KUTACKYI0 MMMCbMEHHOCTb. Hroii-uty
ObLT >KEHCKOM TaifHOMUCKIO, TIIATEABHO OXpaHsIEeMOil OT MyXXuuH. 2KeH-
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IIWH YYWIHM SI3bIKY MaTepu U Ha3BaHHbIE cEcTphbl. UTOOBI TaliHa He pac-
KpbUIACh, HIOU-uy TIpeBpalllajii B 4aCTh OpHaMeHTa. Yalle Bcero Hrmoi-uly
WCIIOJIb30BAJIN [IJIS1 HAIIUCAHUSI CEMM- WJIU, PeXe — IISITUCIOXHBIX CTH-
Xx0B. TpaguiIMOHHBIE TUTEpaTypHbIe (POpMBI — aBTOOMOIrpaduu, MUchMa,
HapoIHbIe IECHU, CKa3bl. Pacrio3HaHue OTIWYMIA M afeKBaTHAsI MHTEP-
npeTaums “XKeHCKOro” m “My»cKoro” mrcbMa IepeBOAUYMKOM TOBOPUT O
BBICOKOM YPOBHE €ro Ipo(eCCUOHAIbHOM MOATOTOBKH.

OrpoMHBII MHTEPEC UISI KOMIIApaTUBHOM JMHTBUCTUKM IIPEICTaBIIS -
0T KMTalickue uepornudsbl: “myxuuHa” (“mams” (ndn)) u “xeHIIuHA”
(“mr0” (nll)), “myx” (“gpy” (fui)) u “xeHa” (“uu” (qi)). O6yyaIMCS
BaXXHO 3HATh, YTO Y APEBHUX KUTAN1IEB ObUIO TAKOE BhIPAXKEHUE “MYXKUU-
Ha yIpaBisieT BHEIIHUM”, 4TO BKJIIOYAJIO B ce0sl, KpoMe paboThl B TOJIE,
y4acTHe B CpaXEHUSIX Ha BOiiHe, paboTa YMHOBHUKA, TOProBiIs U T. A. Bcé
3TO CUMTAJIOCH IeTaMU MY>KYUHBI. [1po XXKeHIIUMHY Xe y IPeBHUX KUTAMKIICB
OBLIO BBIpaxkeHue: “ympaBisieT BHYTPEHHUM”, TO €CTh >KEHIIMHA JOKHA
3aHMMAThHCS YXOIOM 3a JCThMU, IIPUTOTOBICHUEM UL, IHUTHEM U IIPSI-
JIeHKeM, YOOpKOil, KODMOM JIOMAIIIHETO CKOTa U T. I. — BCEMU JIeIaMU B
JIOMe, ¥ He IOJDKHA ObUIa 3aHMMAaThCSl OOIICCTBEHHOM IEsITEIbHOCTBIO.
Kpome atoro, xkeHIlrHa 10oJIKHA OblJIa CIYIIAThCS CBOETO My»Ka, KOTOPBIi
ObL1 [NIABOM CEMbU, TO3TOMY B APEBHEM HaYePTAHUU UEePOTTUQd “>KEHIIM-
Ha” M300paxaeT YeJoBeKa Ha KOJIEHSIX CO CI0XKEHHBIMU Ha TPYIU pyKaMU
B 3HaK nokopHocTu. B [IpeBHeM Kutae MmyxxunHa (MyxX) ObLI TJ1aBOIi ce-
MbH, T. €. 3aHUMaJI IOJIOXKEHUE BhIIIE XKEHIIIMHbI, a BCS TOMAIITHsIs paboTa
Jiexxasia Ha >XEHIIMHE, 03TOMY 00pa3 XKeHIIMHbI C BEHUKOM U CTaJl OJIU-
LIETBOPEHUEM XKEHBI-TOMOX0351iiK1. B npeBHOCTU 513bIK (hopMUpoBaics
METOJIOM acCOoLIMalii — MOA00POM IOHSTHIA IO POACTBEHHBIM XapaKTe-
puctukaMm... ITo caMbIM IpeBHUM, 6a3MCHBIM CJI0BaM MOXKHO YCTaHOBUTD,
YTO MpPEeIKU TyMaIu 00 OKpYyKalolleM MUpPe — B CIyvae C KUTaCKUM SI3bI-
KOM BC€ BeChbMa HaIJISIAHO. YUYeT 3TUX (paKTOB CIIOCOOCTBYET YCIIEIIHOCTH
OCYIIECTBJICHMSI MEXKYJIBTYPHOTO OOILIEHUSI U TIepeBoa.

M3BeCTHO, YTO KUTANCKMUIA SI3bIK OTHOCHUTCS K TOHAJIbHBIM SI3bIKaM, T103-
TOMY, ITOMUMO 3HAHUSI UEPOITUGUIESCKMX KII0UYeii, HEOOXOAUMO 03HAKOM-
JIEHHUE CTYIEHTOB C OCOOCHHOCTSIMU TOHAJTLHOT'O ITPOU3HOIIEHUST KUTAHCKIX
neporian@oB Bo U30eKaHUE Ka3ycoB TUTIA: “mama” (ma) u “sowads” (md),
“gy”, NIPOU3HECEHHOE C POBHBIM BHICOKMM TOHOM, UMEET 3HaYCHUE “Myic-
YUHa, My’ , a C BOCXOISIIIUM — 3HAUEHUeE “60eamcmeo, cuacmoe” U T. . Kpo-
Me CBoeoOpa3usl TOHA KaXIblii 3HaK HeCeT B cebe ITpoodpa3 CBOEro MCTOKa.

IIpodeccruoHanbHas nesITeIbHOCTh MEPEBOTIYMKOB PYCCKOro / yKpa-
WHCKOTO SI3bIKa Ha KHUTaWCKUii (M HA00OpOT) KapAWHAJIbHBIM 00pa3oM
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OTJINYAeTCs OT padOThl MEPEeBOTYMKOB, CKaxkeM, PYCCKOro / yKpauHC-
KOro sI3blKa Ha aHIIMiickuii. OmHOI U3 0COOEHHOCTE KUTalCKOM JIeK-
CHUKOJIOTUM SIBJISIETCSI TO, UTO CYILIECTBUTEJIbHbIC B KMTAlICKOM SI3bIKE HE
pa3IMYaroTCs MO polaaM, He M3MEHSIIOTCS I10 YUCIaM, He CKJIOHSIOTCS T10
nanexamM. EnMHCTBEHHBIM MOPdOJOrMUYeCKUM MoKa3aTeIeM Yucia B K-
TaliCKOM $I3bIKE CIYXKUT cyGGUKC -men, KOTOPBIi, SIBISISICh 00s13aTeb-
HBIM /11 MECTOMMEHUIT MHOXKECTBEHHOI'O YUCa, C CYIIECTBUTEIbHBIMU
yHOTpeOIsIeTCs TOJBKO B OCOOBIX CIyJasiX, HallpUMep C CYIIECTBUTEIbHbI-
MU, 0003HAYAIOLIMMMU JIMLI, HO TJIaBHBIM 00pa3oM Ipu obOpaiieHuu [3].

Tak, Ha KUTAHCKUI SI3bIK UMEHA COOCTBEHHBIE MEPEBOAUTCS MODO-
HeMmHo. Hanpuwmep:

Pycckuit BapuaHT A xmy Ilerpa NBanoBuua. OH oGerran mpuiTu K
CeMU yacam
YKpauHcKuil BapuaHT 4 yekato Ilerpa IBanoBuya. BiH 06i1s1B npuiitTu

K CbOMii1 ronuHi

IlepeBoa Ha KUTACKUI SI3BIK BRESHUEB RTHRET. BN EtRFE,

Ilemp Heanoeuu TiepeBOIUTCS CIOBOcOueTaHUeM Kim AT iE%EE.
OpnHako, To)OHEeMHBIH TepeBOI MHOCTPAHHBIX UMEH B KUTACKOM SI3BIKE
HE OTpaxaeT 3HAYeHUSI UMEHYEMOTO MPEeaMEeTa, TO ECTh HOCUTEJb KATA-
CKOTO $I3bIKa, HE CJIBIIIABIIUNA MOJOOHBIX KOHCTPYKIIWUI, HE UAEHTUDU-
LIUPYET UX C KAKUMU-TUOO MpeAMEeTHBIMU MOHATUSIMU. ClieoBaTEeNbHO,
JIEKCHYECKOE 3HAYEHUE STOTO CIOBOCOYETAHUS HE CONEPKUAT KOMIIOHEHTA
“omymeBneHHOCTh”. [paMMaTHYeCKn OQYIIEBIEHHOCTh B JAHHOM Cly4yae
nepegaeTca JMYHBIM MECTOMMEHMEM Ul MYXUYMHBI f (on). B mpyrux
CayYyasix MpU OTCYTCTBMU 3TOTO MECTOMMEHUS 3HAUY€HUE OMYLIEBJICH-
HOCTU HOCUTEJISI UMEHU COOCTBEHHOTO BBIPAXKAETCS KOHTEKCTYaJTbHO.
HampoTus, B pycCKOM, YKPaHCKOM $I3bIKaX U aHTJIMACKOM SI3bIKaX UMS
cooctBeHHOoe Ilemp Heanosuu 0603HAYAET, KaK MPABWIO, ONYIIEBICHHOE
JINI0, KOMIIOHEHT “OAyLIEBJIEHHOCTh” MIPUCYTCTBYET KaK B IEKCUYECKOM,
TaK U B r(paMMaTUYe€CKOM 3HAaYEHUN UMEHU.

B aHrnuniickoMm si3bIKe XKUBOTHBIE SIBJISTIOTCS HEOAYIIEBJIEHHBIMU 1 0003-
HAYaloTCS MECTOUMEHUEM if, IPU 3TOM HEOOXOIUMO MOMHUTD, XKUBOTHbIE
MOTYT UMETh MOJIOBOM Mpu3HaK (Hampumep: he — cat, she — cat). Kora
MO-aHMIMHACKY TAaKXe MOXHO HaUMeHOBaTh “ToM-KaT” (Tom-cat), a koui-
Ky “myccu-kat” (Pussy-cat). YuuTbiBasi S3bIKOBblE OCOOEHHOCTH YKPAUHC-
KHUX, 3TO MOIJIO OBl 3By4YaTh KaK “KOTOBachka” M “KoTomanika”. B kuraiic-
KOM $I3bIKe “KOT” MMEHYeTCsl “Mao”, HO TOJIbKO 6€30THOCUTENLHO K TTOJY.
Kot xe B cMbIciie “KoT-camenr” Oyaet “ryamao”, “komka” — “mMuHbMao”.
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(Cp.: B aHITIMIACKOM SI3bIKE CI0BO “KOpabjib” 3aMEHSIETCSI MECTOMMEHUEM
“she” u sgBNsIETCS HEOMYIIEBJICHHBIM CYILIECTBUTEIBHBIM, a B PYCCKOM U
YKPanHCKOM $I3bIKax “Kopabjib” — HeomaylleBJIeHHOe “OH”).

HaumeHoBaHMSI XKUBOTHBIX B KUTAICKOM SI3bIKE, B OTJIMYME OT PYCCKO-
IO M YKPAUHCKOTO SI3bIKOB, SIBJISIIOTCSI HEOAYIIEBIIEHHBIMU, YTO O(OpMIIsI-
eTcs rpammaTudecku. Hampumep:

Pycckuii BapriaHT BcagHuk He moTepsiics, B3sUT KOHS B IIICHKES,
BBITSIHYJI €TI0 XJIBICTOM TIO Iliee 1, HECMOTPS Ha €T0
COIPOTUBJICHUE, TIOCTABUJI €TO OIATH ITePel OKHOM.
YkpaunHckuii BapyaHT | BepxiBelib He po3ryOuBCsl, B3sB KOHS B ILIEHKEJIs, BU-
TSTHYB MOT0 XJIMCTOM T10 1IHi i, He3BaXKalouu Ha oro
OITip, MOCTaBUB M1Or0 3HOB Iepe]] BIKHOM.

IlepeBoa Ha KUTaicKuMii %%/&ﬁﬁ%ﬂ’g'ﬁ:ﬁ ) ﬁﬂﬁﬁ ﬁ%ﬂ)&'ﬁ %%12 TOA
A3BIK F OB FHEEEFLAT 8, B85 (xonsb /
gomanp) BRERERN , BEREEHWEE T EHA

Pycckoe cyiectBuTeNIbHOE KOHb (HAPSIY C YKPAUHCKUM — KiHb) OTHO-
CHUTCS K pa3psiLy OMyIIeBICHHBIX, Ha YTO yKa3bIBaeT (hOpMa BUHUTEILHOIO
nagexa (oopmiseTcs JeKCUuuecku U rpammatudecku). Kuraiickoe cio-
B0 L (konv / aomads) ABIAETCA CYIIECTBUTENLHBIM TTOIKIIAcCA “HENULL”.
Ero nexcmueckoe 3HaUeHUE TaKXKE CONEPXKUT KOMIIOHEHTHI “OayIleBIeH-
HOE HEMULO” U “MHCTPYMEHT” (JIOLIaIb UCIIOJIb3YeTCS KaK TPAaHCIIOPTHOE
cpenctBo). Ha HeomylieBaeHHOCTh [4] yKa3bIBaeT JMYHOE MECTOUMEHHE
LTS SKUBOTHBIX WJIM TIPEIMETOB & (01 / 0HA / 0HO).

B kuTaiickoMm sI3bIKe 3HaYCHUEM POJIa — MYKCKOIO MJIA XXEHCKOIo —
00J1a1al0T TPEUMYILIECTBEHHO CYIIECTBUTEIbHbBIC, HAa3bIBAIOIIUE JIMII
COOTBETCTBEHHO MYXCKOIO M JXEHCKOTIO I10JIa, a TaKXe 0003Havarolue
MOHSTHUS, CBsI3aHHbIe ¢ Teopueit MHbsiH. OIHAKO CIIOCOOBI BhIPAXKEHUS
POIOBOTO 3HAYEHUSI MOTYT ITOKA3aThCs HOCUTEIIO PYCCKOTO / YKPaMHCKO-
IO sI3bIKa JOBOJIbHO TaK1 cBoeoOpa3HbIMU. Hampumep:

Pycckuii BapraHT Xo3sauH 3aBeneHNs ObLT B Ipyroit komHare. <...> OH
OBLJT B IOJ/IEBKE U B CTPAIIIHO 3aCAJIEHHOM YePHOM
aTJacHOM XuJjeTe, 6e3 rajacryka...

YkpauHckuii BapuanT | Focmomap 3akiany OyB B iHIii KiMHaTi. <...> BiH OyB
OISITHYTUI B ITiJSIT Ta CTPALIHO MACHUIA YOPHUM
aTJIACHMIA XWJIeT, 6e3 KpaBaTKH. ..

HepeBoﬂ Ha KUTAMCKU %iiﬁﬁﬁg E"J'I‘:.r‘r':ﬁ , fﬂlf‘ﬁ ﬁ%ﬂﬁg %;%12 T gJﬂi
SI3BIK F O OXEHTHECEFLRT W, B85 (konb /
ngomanp) BAREERT , BEEREEMEIE TEHE
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B pycckoM s3bIKe CyIIeCTBUTEIbLHOE X038UH (YKDP. — 20Cno0ap) BXOIUT
B POJIOBYIO ONIIO3UIIMIO MYXK. X035UH — XKEH. X0352iKa. X032uH TIOHUMAETCS
KakK “cOOCTBEHHUK, Biajeliel] MY>KCKOro IoJjia”, rpaMMaTUYeCcKu CJIIOBO
OTHOCHUTCS K MYXCKOMY pony. JIOMOJIHUTEIbHBIMU ITOKa3aTEISIMU MYXKC-
KOTO poJa CIyXar IJ1aroj 6611 U MecTouMeHue ox. Kutaiickoe cioso Z8%
(X03aun) 4ailie BOCIPUHUMAETCSI HOCUTEJISIMU sI3bIKa KaK 0003HavaolIee
JIMIIO MYXCKOTO I10j1a, OTHAKO B CAMOM CJIOBE Ha 3TO HET MPSIMOTO yKasa-
HUSI; TpaMMaTHYeCcKOe 3HaUeHHEe MYXXCKOT0 poja OonpeaessieTcsl TOJbKO B
KOHTeKcTe. B TekcTe KuTaiickKoro mnepeBoja BCTpeyaloTcs IBe JeKCUJec-
KM€ eIVMHMIIbI, YKa3blBalolle Ha MY>KCKOI moJ xo3sguHa. [lepBas — ato
MecToMMeHue f (on), yKasblBalollee Ha JIMLL MyXCKOTO 110J1a U SBJISIoLIe-
€csl TpaMMaTUYeCKUM CPEICTBOM BhIpaXkeHUsI My>KCKOro pona. Bropas —
31O coBocoueTaHue R W (ne 3aes3an 2ascmyk), KOTOPOE SIBIISIETCS
JIEKCUYECKMM CPEJICTBOM BhIpaxkKeHMSI MY>KCKOTo Tojia peepeHTa: rajic-
TYK TPAIUILIMOHHO SIBJISIETCS 2JIEMEHTOM OJEKIbl MY>KUMH.

KeHckuii poa B KUTaliCKOM $I3bIKE pean3yeTcsl aHaJIOTUYHO:

Pycckuii BapuaHT PackonpHuKoB ToTYac nmpusHan Karepuny ViBanoBHy.
DT0 OBIIa y>KaCHO TIOXYIEBIlIasl XXEHINMHA, TOHKAS,
JTOBOJILHO BBICOKAsI M CTPOIiHAs, ellle C MPeKPaCHbI-
MU TEMHO-PYCHIMU BOJIOCAMU U JEHCTBUTEIBHO C
pPacKpaCHEBUIMMMUCS JI0 TISITEH IEKAMMU.
YKpauHCcKuii BApUaHT PackonbHikoB Binpasy BrizHaB Karepuny IBaHiBHy.
Lle Oyna xiHKa, sika XaxXJIMBO CXyIUla, TOHKA, JOBOJIi
BHCOKA Ta CTPYHKA, 11I¢ 3 TPEKPACHUM TEMHO-PYCUM
BOJIOCCSIM i 3 IiiICHO PO3YEPBOHIIUMMU 10 USATOK

HIOKaMU.
Mepeson Ha kutaiickuii | fIfHEERI X —IR{E A -F4FHEB-F7E X, it
A3BIK BE—MRENZA , FES K SHEXNSY , #E

—XEXMAVRBELR , ERENLEBEN.
PackonpHuKoB ToTYac npusHait Karepuny iBanoBHy.
OHa o4eHb Xy/ast XeHIIHA, TOBOJIEHO BBICOKAS],
CTpoiiHad, U UMeET IPEKPACHBIE BOIOCHL, NEHCTBU-

TEJIbHO C PACKPACHEBIHIMMMUMCA N0 NATCH MECKAMU.

B pyccKoM M YKPaWHCKOM SI3bIKaX POl ONpeaeIsaeTcs yepes JIeKCUUuec-
KOe M TpaMMaTH4ecKoe 3HadeHUWEe MMEHU COOCTBEHHOro. B KuTaiickoM
A3bIKE CJIOBa FH 5 (cmpoiinas AL &R (npexpackbie 60a0Ch! P14
BB (c packpacreswiumucs 0o namen ujekami) YIOTPeOIISIOTCH TONBKO
[0 OTHOLIEHMIO K XeHIIMHe. HarmpuMep, 4ToOBI MOTYEPKHYTh KPACOTY
GbuUrypbl MyXUYWHbI, TOBOPAT BILHIFE A (kpenkuii myxcuuna). JIpyroe
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cioBocoueTaHue — BB LLBY (packpacresuieecs auyo) — yIoTpeosieT-
Cs KakK B OTHOILIEHMM K MYXYMHAaM, TaK M B OTHOIIEHUM K XKEHIIMHAaM.
B ormnuue ot cinoBocouetanus ELLIBERY (packpachesuuecs wéku), B
KOTOPOM OTPaXXEHO MpEeACTaBJIEHUE O KPACHBIX IIeKaX KakK O IoKa3aTesie
JKEHCKOM KpacoThl, cJloBocoueTaHue A2 B LI Y (packpactesuieecs auyo)
0003HayaeT MOJHOCThIO MTOKPACHEBIIee JUIO O6e3 yKa3aHMs Ha “Kpacu-
BoCTb” / “HekpacuBocTh”. Ha xeHcKuii mon pedepeHTa Takxke yKas3bl-
BaIOT: JIEKCUYECKU — CJI0BO KA (Jcenuuna), TpaMMaTUIECKA — MECTO-
uMmeHue #tf (ona). Takum obpaszoM, 1o pedepeHTa UMEHH COOCTBEHHOIO
FIE G- (7 7 1 R (Kamepuna Heanoena) BbIABISETCSA U3 KOHTEKCTA,
COITIACHO JIEKCUYECKMM 3HAUEHMSIM M JIEKCMYECKOM COYETaeMOCTH yKa-
3aHHBIX BBIIIE CJIOB M CJIOBOCOYETAHMIA, a TAKKE IPAMMAaTHYECKU — Yepe3
MECTOMMEHME JIJIST JIUII )KEHCKOTO ToJIa.

[IpuBeneHHBIC BBIIIEC MPUMEPHI CBUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO B KaX-
JIOM KOHKPETHOM CJIydae YMCJIO CYIECTBUTEIbHBIX YTOUHSIETCS KOHTEK-
CTOM, T. €. C IIOMONIbIO YMCIUTEIbHBIX WM APYIMX MOKa3aTesIeil ynca.
Pon cyiiectBUTENBHBIX MPU HEOOXOAUMOCTHU TOXE MOXET ObITh BhIPAXKEH
JIEKCUYECKM.

IlepeBomYMK AOKEH YYUTHIBATh COBHAACHUS WM Pa3IMYMSI rpaM-
MaTMYECKMX CMBICJIOB B MCCIIEAyeMBbIX si3blKax. OmpeaelieHue obnacTeit
HECOBIAACHMUS TPaMMAaTMYECKMX 3HAYEHMI B YKPAMHCKOM (PYCCKOM)
M KHUTAaCKOM $I3bIKaX MOXET OBITh ITOJIC3HBIM JUISI IIPOTHO3MPOBAHUS
Y UCIPAaBJICHUS OIIMOOK KUTANCKUX CTYIECHTOB, M3YyYalOIIUX PYCCKMI
U YKPAaMHCKUM SI3BIKM M Pa3pabOTKM COOTBETCTBYIOIIWX YIPaXXKHEHMI
(HEKOMMYHMKATUBHBIX YCIIOBHO-KOMMYHMKATUBHBIX, KOMMYHUKATHUB-
HBIX).

Takum o0Opa3oM, KoHuUenT “ZKeHIIMHA” “HampsMyI0” MPOELIUPYETCs
Ha KUTaMCKYI0 SI3bIKOBYIO CHCTEMY, OTpaxaeT peanuu Kurast B cekrpe
TreHJIEPHBIX 0OCOOCHHOCTEN SI3BIKOBOM KYIBTYpPhl U (DUI0CO(pUM 3TOI CTpa-
Hbl. [IpuobpereHre OynylIMMM MepeBOIYMKAMU 3HAHUI O “(eMUHHOC-
TH — MaCKYJIMHHOCTU” B SI3bIKOBOI KapTUHE MUPE IIOMOXET UM B IIPO-
(beccrnoHanbHOI NEATEILHOCTU: BBIOOP KOPPEKTHOTO KOMMYHUKATUBHOI'O
MOBEACHUS U aleKBaTHbBIX SI3bIKOBBIX CPEICTB B LIEJISIX BEPHOI MHTEPIIPE-
TallMU MHOSI3bIYHOTO AUCKYpPCa B IICJIOM.

”
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V. V. Savina

SPRACHE DES DRITTEN REICHES:
WEHRMACHTSBERICHT

Cmames hocesuena a3viky Tpemveeo Peiixa, senssuiemy coboii uHcmpy-
MeHm momanvHoll Nponazandsl 6 momaaumaprom eocydapcmee. Ocoboe 6HU-
Mauue yoeasiemcsi CMUAUCMUYECKOMY GHAAU3Y CB00KU BOEHHbIX Oelicmauil,
uMeslell MOUHOe CyeeeCmuUHOe 6AUsIHUe HA 60lcKa u HaceneHue lepmanuu
baaeodaps ucnonv3oeanuio 6 Heii Bepxognvim Komandosanuem eumaepogckoil
apMuu KaK He3HauUmenbHoiX 26¢heMu3mos, mak U MaccueHoil ganscugpukayuu
ucmopu4eckux coobimuil.

Karouesvie caoesa: szvik Tpemoeeo Peiixa, a3vik08as MaHunyaayus, c600ka
B0EHHbIX Oelicmauil.

Cmammio npuceseno mosi Tpemvoeo Petixa, wo s6as¢ co00t0 iHcmpymenm
momanvHoi nponaeandu ¢ momanimapHii depxcagi. Ocobausa ysaea npuoins-
€MbCA CIMUNICMUMHOMY AHANI3Y 36€0eHHs BOEHHUX Oill, W0 MANA NOMYICHUIL
cyeeecmugHull 6naue Ha giiicbka ma Haceaenns Himewuunu 3a60saKku uxopuc-
mannio 6 Hiil Bepxosnum xomandyseanusm eimaepigcvkoi apmii AK He3HAYHUX
esghemizmie, max i macuenoi anvcughixayii icmopuunux nooiil.

Karonoei caosa: mosa Tpemvoeo Peiixa, mogna maninyasiyis, 36edeHts 60-
€HHUX Oill.

The article presents stylistic features of the Third Reich language, which was
an instrument of the total propaganda in the dictatorial state. The centre of atten-
tion is war communiquii of the Hitler’s army High Command, which had strong
suggestive influence on the people by means of the language manipulation.

Key words: Third Reich language, language manipulation, war commu-
nique.

Masse und Macht sind Schliisselbegriffe zum Verstindnis unseres
Zeitalters. Ein Individuum, aber auch die Gesellschaft im Ganzen ist
dem zwanghaften Mechanismus von Befehl und Gehorsam ausgesetzt.
Um mit einander auszukommen, folgt die Masse bestehenden Gesetzen,
doch kennt die Geschichte auch geniigend Beispiele, wo die Massen
blind dem Diktat eines Tyrannen oder einer Weltanschauung folgen|[1: 2,
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559]. So eine Weltanschauung war der Nationalsozialismus. Der Prozess
der Entstehung und Entfaltung des Nationalsozialismus in Deutschland,
der auch die Griindung der 1933 zur Macht gekommenen NSDAP ein-
schlief3t, wurde mit Terror und faschistischer Ideologie begleitet. Da die
Sprache am Ablauf aller gesellschaftlichen Prozesse beteiligt ist, wurde
das Deutsche durch die nationalsozialistische Propaganda stark beein-
flusst, was fiir die deutsche Sprache verheerende Folgen hatte. Sie wur-
den gekennzeichnet durch Herabsetzung der Schriftsprache, Aufblithen
von Propagandareden, Verwendung von Schwulst und Militarismus in
der Sprache, Zusammenschmelzen aller Sprachstile in einen “natio-
nalsozialistischen” Stil, der sich durch improvisierte “einhimmernde”
Rhetorik und falsches Pathos auszeichnete.

Ihren Hohepunkt erreichte im Dritten Reich die der Riickbildung
politischen Bewusstseins und dem Fanatisieren der Volksmassen dienen-
de sprachliche

Manipulation, die von der Nazifiihrung geschickt gesteuert wurde.
Der Missbrauch der deutschen Sprache zur Zeit der NS-Diktatur war
auf die Ziele der nationalsozialistischen Ideologie zurlickzufiihren. Im
Dritten Reich war das Verhiltnis der Nazifiihrung zur Sprache von fol-
gendem bestimmt: das rationale Moment der Sprache so weit wie mog-
lich zuriickzudringen und durch Missbrauch der Sprache Menschen zu
gedankenlosen Stiicken, zu Fanatikern zu machen. Nationalsozialisti-
sche Begriffe standen nicht neben einander, sondern bildeten ein Sys-
tem. Zum Unterschied von den mehr spekulierenden und ridsonierenden
Vorlaufern hatte bei den Nazis alles eine politische und propagandisti-
sche Funktion. In diesem auf Massengewinnung und Machtergreifung
bedachten Pragmatismus lag wahrscheinlich wesentlicher Grund, war-
um die Nazis ihren politischen Konkurrenten iiberlegen waren.

Zu den wichtigsten Mitteln der nationalsozialistischen Propaganda
gehorten die Berichte des Oberkommandos der Wehrmacht, die im Ge-
samtkomplex “Sprache des Dritten Reiches” einen wichtigen Platz ein-
nehmen und die das Ziel verfolgten, Volksmassen, vor allem aber deut-
sche Truppen an der Front, zu beeinflussen und den verbrecherischen
Krieg zu rechtfertigen. Im vorliegenden Aufsatz wird versucht, einen
Wehrmachtsbericht (WB) zu analysieren und ihn mit einigen anderen zu
vergleichen, um die typischen Eigenschaften der Sprache des WB und
gleichzeitig der Sprache des Dritten Reiches tiberhaupt zu zeigen. Der
folgende Wehrmachtsbericht stammt aus dem Jahre 1944(2. September).
Er ist fast vollstindig angefiihrt:
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In Nordfrankreich stehen unsere Truppen auf der gesamten Front von
Arras bis in den Raum von Verdun weiterhin in schweren Abwehrkdmpfen.
(1) Durch zihes Ausschalten und erbitterte Gegenangriffe werden die feind-
lichen Panzerspitzen immer wieder zum Halten gebracht oder zerschlagen.
(2) Nachdem der erste GrofBangriff gegen die Festung Brest gescheitert war,
trat der Feind gestern mit starken Kriften, unterstiitzt durch zahlreiche
Panzer und Luftstreitkrifte, erneut zum Angriff gegen die Westfront der
Festung an.(3) Trotz laufender Zufiihrung von Verstirkungen wurden die
Nordamerikaner iiberall abgewiesen. (4) Die feindlichen Verluste waren bei
diesen Kdmpfen besonders hoch. (5) Im Rhonetal scheiterten auch gestern
alle feindlichen Versuche, sich im Raum von Valence unseren Marschbewe-
gungen vorzulegen. (6) Kampfmittel der Kriegsmarine versenkten vor der
nord-westfranzosischen Kiiste trotz starker feindlicher Abwehr 2 Trans-
porter. (7) Schwere Fernkampfbatterien der Kriegsmarine beschossen in
der vergangenen Nacht siidenglische Hafenstddte mit gutem Erfolg. (8) In
Erwiderung englischen Fernkampffeuers wurde eine feindliche Batterie bei
Saint Margret so schwer getroffen, dass nur noch ein Geschiitz feuerte. (9)
Das Vergeltungsfeuer auf London wurde fortgesetzt. (10) In Italien nahm
die Wucht des feindlichen GrofBangriffs im adriatischen Kiistenabschnitt
gestern noch an Heftigkeit zu. (11) In schweren und fiir den Feind beson-
ders verlustreichen Kdmpfen schlugen unsere Divisionen alle Angriffe bis
auf einen értlichen Einbruch, der abgeriegelt ist, ab und errangen damit
erneut einen vollen Abwehrerfolg. (12) In diesen Kdmpfen wurden gestern
weitere 56 feindliche Panzer abgeschossen. (13) Im riickwirtigen Gebiet
wurden bei mehreren Sduberungsunternehmen in der Zeit vom 26. bis 31.
August 994 Terroristen im Kampf niedergemacht. (14) In den Ostkarpa-
ten schlugen unsere Gebirgstruppen sowjetische Angriffe in harten Kampfen
blutig zuriick. (15)

Im Nordwestteil des Weichselbriickenkopfes von Baranow wurden die
Bolschewisten trotz hartndckiger Gegenwehr weiter zuriickgeworfen. (16)
Nordéstlich von Warschau setzte der Feind seine von starker Panzer- und
Schlachtfliegerkrdften unterstiitzter Durchbruchsversuche auch gestern fort.
(17) Truppen der Waffen-SS errangen hier erneut einen vollen Abwehrer-
Jfolg und schossen 47 feindliche Panzer ab. (18) Zwischen Bug und Narew
haben unsere Truppen in schweren Kdmpfen den Ansturm von 30 sowjeti-
schen Schiitzendivisionen, mehreren Panzer- und Sturmgeschiitzverbdnden
zerschlagen und den vom Feind erstrebten Durchbruch auf scharfenweise
vereitelt. (19) Hierbei vernichtete ein im Schwerpunkt eingesetztes Kaval-
leriekorps allein 138 feindliche Panzer und Sturmgeschiitze und zahlreiche
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andere Waffen.(20) An der iibrigen Ostfront kam es nur im Raum von Scha-
ken zu groferen Kampfhandlungen. (21) Heftige feindliche Angriffe bra-
chen hier unter hohen blutigen Verlusten fiir die Bolschewisten zusammen.
(22) Schlachtflieger vernichteten in Tiefangriffen gegen einen feindlichen
Flugplatz in Rumdnien 30 abgestellte Flugzeuge. (23) In Luftkdmpfen und
durch Flakartillerie wurden weitere 50 feindliche Flugzeuge abgeschossen.
(24) Im finnischen Meerbusen sind unsere Unterseeboote seit Mitte Juli im
Uber- und Unterwasserangriffen erfolgreich am Kampf gegen die sowjeti-
schen Seestreitkrdifte beteiligt.(25) Im Monat August vernichtete die Luft-
waffe an der Ostfront 1571 feindliche Flugzeuge. (25) Hiervon wurden 1202
in Luftkdmpfen abgeschossen.(27) [2 : 260—261]

GrofBtenteils bedient sich der Bericht eines standardisierten Vokabu-
lars. Die Sprache des Berichtes gehort zur Fachsprache des Militarwe-
sens, wovon die Worter wie Truppen, Luftstreitkrifte, Panzer, Kriegsma-
rine u. s. w. zeugen. Es war die Aufgabe des WB, “in einfachen Worten
die Operationen der drei Wehrmachtsteile, Heer, Marine und Luftwaffe,
vom vergangenen Tage ohne Preisgabe militdrischer Geheimnisse der
Offentlichkeit mitzuteilen” [3:151]. Der Stil des WB unterscheidet sich
von dem der Zeitungsartikel und der propagandistischen Reden. Sach-
lichkeit bestimmt zum groften Teil den WB. Er ist so gebaut, dass Tat-
sachen aufgezahlt werden. Falsche Angaben lohnten sich nicht, denn sie
konnten vom neutralen Ausland widerlegt werden. Neben niichternen
und sachlichen Worten kommen im Bericht die Formulierungen vor,
die Emotionen des Lesers(Horers) ansprechen, z.B. Eigenschaftswor-
ter zdhes(Ausschalten), erbitterte(Gegenangriffe), blutige (Verluste), hefti-
ge (Angriffe) (Satze 2, 15, 22). Nach der Auffassung der Sprachforscher
“bestimmt nicht das Was, sondern das Wie des Gesamteindruck des Be-
richtens, was dem Stil des Berichtens gar nicht entspricht [4: 162].

Die Verfasser verwenden im Bericht geschickte Formulierungen, die
die eigenen Erfolge hervorheben und die eigenen Niederlagen verharm-
losen oder als giinstige Verinderungen der Lage darstellen, die von der
Fiihrung vorgesehen wurden. Dementsprechend werden die Niederlagen
des Gegners betont und seine Erfolge als unbedeutend abgetan. 23 Sitze
aus diesem WB (der Bericht hat 27 Sitze) berichten tiber Erfolge der
Hitler-Armee und nur 2 Sitze (11 und 17) sagen zuriickhaltend etwas
liber die Starke ihres Gegners aus. Es wird liber “fiir den Feind besonders
verlustreiche Kdmpfe”(Satz 12) und iliber “besonders hohe Verluste” des
Gegners (Satz 5) berichtet. Wir lesen tliber “guten Erfolg” (Satz 8) und
liber einen “vollen Abwehrerfolg” der faschistischen Armee (Satzl18).
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Man soll berticksichtigen, dass der Bericht aus dem Jahre 1944 und nicht
aus dem Jahre 1941 stammt. Bis zum Ende des Krieges war es noch weit,
aber die Hitler-Armee erlitt zu dieser Zeit viele groe Niederlagen. Es
ist bekannt, dass fiir die faschistische Sprache euphemistische und de-
magogische Ausdriicke typisch sind. Dieser Bericht ist keine Ausnahme.
Besonders deutlich kommt die Demagogie in den Satzen 10 und 14 zum
Ausdruck, in denen Bombenangriff auf London als Vergeltungsfeuer und
Befreiungskampfer als Terroristen bezeichnet werden.

Wenn wir diesen WB mit dem anderen, der iiber die Lage an der Front
am 1.Mai 1945 berichtet, vergleichen, fillt es auf, dass die Demagogie
der Formulierungen sowie das falsche Pathos fiir Heroismus zunehmen.
Unten sind nur einige Zitate aus diesem WB angefiihrt:

“Im Stadtkern von Berlin verteidigt sich die tapfere Besatzung um
unseren Fiihrer geschart auf verengtem Raum gegen die bolschewisti-
sche Ubermacht. Unter schwerstem feindlichem Artilleriefeuer und rol-
lenden Angriffen dauert das heroische Ringen an.”

“Die heldenhaften Verteidiger von Breslau schlugen wiederum alle
Angriffe der Bolschewisten ab.”

“Im Raum von Briinn, wo die Sowjets durch ihre hohen Verluste zu
weiteren Umgruppierungen gezwungen sind, dauert die Kampfpause
an.”

“Der Feind hatte hohe blutige Verluste. Zahlreiche Gefangene und
umfangreiche Beute wurden eingebracht” [5:594—595].

Die Formulierungen das heroische Ringen, die heldenhaften Verteidi-
ger, die die Verfasser des Berichtes schamlos gebrauchen, machen den
Krieg sogar zur Heldentat. Das falsche Pathos wird gesteigert, die Dem-
agogie wird raffinierter. In den zwei letzten Satzen kommt die Verschlei-
erung der tatsdchlichen Vorginge sehr deutlich zum Ausdruck.

Ihren Hohepunkt erreicht die Demagogie im letzten WB (9. Mai
1945):”Der deutsche Soldat hat, getreu seinem Eid, im hochsten Einsatz
fiir sein Volk fiir immer Unvergessliches geleistet. Die Heimat hat ihn bis
zuletzt mit allen Kriaften unter schwersten Opfern unterstiitzt. Die ein-
malige Leistung von Front und Heimat wird in einem spateren gerech-
ten Urteil der Geschichte ihre endgiiltige Wiirdigung finden... Die Toten
verpflichten zur bedingungslosen Treue, zu Gehorsam und Disziplin ge-
geniiber dem aus zahllosen Wunden blutenden Vaterland”[6: 600—601].

An dieser Stelle dhnelt der Bericht besonders einer propagandisti-
schen Rede. Die Verfasser verstofien hier gegen den Stil des Berichtens.
Sie gebrauchen sehr geschickt bildhafte Ausdriicke, um Gefiihle der
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Menschen anzusprechen. Das beweist den Gedanken von vielen Sprach-
wissenschaftlern, dass im Dritten Reich alle Sprachstile in einen einzigen
zusammengeschmolzen wurden. Im letzten WB werden einige Ergebnisse
des Krieges zusammengefasst. Die geschickten Formulierungen(seinem
Eid getreu sein, fiir sein Volk Unvergessliches leisten, mit allen Kriften un-
ter schwersten Opfern unterstiitzen, die einmalige Leistung von Front und
Heimat, endgiiltige Wiirdigung finden) schaffen den Eindruck, dass der
Krieg dem Vaterland aufgezwungen wurde, dass Front und Heimat wirk-
lich fiir eine gerechte Sache gekampft haben und dass der Gegner daran
schuld ist, dass das Vaterland aus zahllosen Wunden blutet. Auch nach
der Niederlage der totalitiren Diktatur werden Menschen von der Pro-
paganda betrogen.

Im letzten Teil des Aufsatzes soll auf das Vokabular des Riickzuges im
Wehrmachtsbericht eingegangen werden. Das Vokabular des Riickzuges,
Absetzbewegung, Frontverkiirzung, Ausweichbewegung, nimmt innerhalb
der Sprache des WB einen besonderen Platz ein. Das Verb sich zuriick-
ziehen umgeht der Bericht grundsatzlich, um einen negativen Eindruck
auf die deutschen Truppen zu vermeiden. Der Nimbus des Sieges, der die
deutsche Wehrmacht auf ihren Feldziigen in Polen, Norwegen, Frank-
reich und auf dem Balkan begleitet hatte, sollte um jeden Preis gewahrt
bleiben. Riickzug setzt eine Schwiche voraus, und Schwichen durften
einfach in der deutschen Armee nicht auftreten. Als der Riickschlag vor
Moskau im Dezember 1942 den deutschen Riickzug notwendig machte,
wurde er zundchst verschleiert mit dem Einbruch des russischen Winters
(WB v. 8.12.1941) zugegeben. Spater wird berichtet, dass “im Zuge des
Ubergangs aus den Angriffsoperationen zum Stellungskrieg der Winter-
monate zurzeit an verschiedenen Abschnitten der Ostfront die erforder-
lichen Frontverbesserungen und Frontverkiirzungen planmaBig vorge-
nommen werden”(WB v. 17.12. 1941) [7: 165—166].

Die Schwichen, die sich besonders in den letzten Kriegsjahren doch
bemerkbar machten, versuchte das Oberkommando durch geschickte
Formulierungen zu verbergen. In Meldungen erschienen Worter wie
Frontverkiirzungen, Frontbegradigungen oder auch Rdumung [8: 166].
Das oberste Prinzip bei der Formulierung der Wehrmachtsberichte be-
stand darin, das Bewusstsein der Uberlegenheit der deutschen Truppen
zu verbreiten und noch in der Zeit des allgemeinen Riickzuges zu erhal-
ten. Diesem Zweck dienten auch Steigerung bei der Darstellung eigener
Operationen, z.B. durch den Gebrauch von vernichten und zerschlagen
(an Stelle von zerstéren und zersprengen), Verhiillung eigener Misserfol-
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ge durch Adjektive wie schwer und wechselvoll in Verbindung mit Kampf
oder Ringen. Auch die Worter planmdfSig und befehlsgemdf3 dienten die-
sem Zweck.

Der Wehrmachtsbericht neigt also zur Ubertreibung und zur Ver-
schleierung der tatsdchlichen Vorginge, die eine suggestive Wirkung auf
die deutschen Truppen und die Bevolkerung Deutschlands hatten. Die
Sprache im Nationalsozialismus war ein propagandistisches Werkzeug,
ein Mittel demagogischer Agitation, das die wahren Tatsachen verde-
cken sollte und von der allgemeinen systematischen Lenkung nicht aus-
genommen war. Die Sprachlenkung erschien in den vielfiltigen Schat-
tierungen, beginnend bei geringfligigen Euphemismen bis zu massiven
Geschichtsfialschungen.
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TPAHC®OPMALIVU ITPU IEPEBO/IE
C AHIJIUMCKOTO SI3bIKA HA YKPAMHCKUI

Y emammi pozensoaromocs ocnosni munu mpancgopmauiii npu nepexaadi
3 QH2NIICHKOI MOBU HA YKPAIHCOKY Ma AHANIZYEMbCS IX BUKOPUCIMAHHA ON5 34~
Oe3neueHHs a0eKeamHo20 nepeknaoy.

Karouogi caosa: mpancghopmauii, nepecmanoeka, 3amina, 0o0asanus, ony-
WeHHS.

The paper discusses the main types of transformations in translation from
English into Ukrainian and analyzes where and how these transformations in
translation are applied as tools to ensure adequate translation.

Key words: transformations, transposition, replacement, addition, omission.

ITepeBon ¢ aHIIMIICKOTO s3bIKa Ha YKPAWHCKHI SIBJISIETCS CJIOXHBIM
MPOLIECCOM, COCTOSIIIIMM M3 ONpPEIeEHHBIX TPYIHOCTEI, KOTOpble He-
00X0IMMO TIPeonoJIeTh NepeBoqUMKY. CyIecTBYeT psll IMepeBOMYECKUX
NpUEMOB M aJIbTEpHATUB Iepeaaun 3HayeHus Ha OpyroM s3bike [1: 96],
KOTOpPBIE MOMOTAIOT MepeBOAUMKY. OTHUM M3 TaKUX MPUEMOB SIBIISIETCS
TpaHchopMaLus.

OcHOBHasl 3ajaya NnepeBOAYMKa — JOCTHMKEHUE aleKBAaTHOCTH IIe-
peBona [2: 54], To ecTb yMeJO MPOU3BECTU Pa3IUYHbIE MEPEBOIUECKUE
TpaHcdopMaLKu, Ul TOro YTOOBI TEKCT IMepeBoia Kak MOXXKHO 0oJiee To4-
HO TiepenaBaj BClo MHMOPMAIMIO, 3aK/IIOYEHHYIO B TEKCTE OpUTMHAJA,
MpU COOJTIONEHUY COOTBETCTBYIOIIMX HOPM TIEPEBOISIILIETO SI3bIKA.

AHaIM3UPYysT MHEHMS JIMHITBUCTOB, 3aHUMAIOIIUXCS M3YYEHUEM JTaH-
HOIi TIpO0GJIeMBl, B HAIlIEi CTaThe MbI IMOIBITAIUCH JaTh €AUHYIO MHTEPITPe-
TalUIO TTIOHATHS TpaHc(OpMalMii, BBIACIUTh OCHOBHBIE BUIBI, PACCMOT-
peTh MPUYMHBI, BHI3bIBaIOLIME TpaHchOpMaIMK, U MpPOaHaIM3MPOBATh
cllyyad MpMMEHEHMS IepeBOIYECKUX TpaHChOpMallrii, a TaKKe Mpociie-
JIUTh, KAKUM 00pa30oM OHUW PEeaIu3YIOTCSI MPH TNEPEeBOIE C aHIJIMICKOTrO
sI3bIKa Ha YKPaMHCKUIA.
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Takum 00pa3oM, 00bEKTOM JAHHOM CTAThU SIBASIOTCS TpaHCOopMaLiu
MPY MEPEeBOJIE C AHIVIMACKOTIO SI3bIKa HAa YKPAUHCKUI, TI€ MBI TTOIbITaeM-
Csl PACCMOTPETH M OCBETUTD 3TOT BOIIPOC C Pa3HbIX TOUEK 3PCHMUSI.

Lenp paboThl 3akioyaeTcss B U3ydeHUN (PYHKLIMOHMPOBAHUU TPaHC-
dopMauuii mpu nepeBoie C aHIJIMICKOTO sI3bIKa Ha YKPAUHCKUI U CITeLIU -
(hbryecKUX CpeaCTB UX BhIpaXkeHMs. 3HAUMMOCTb JAaHHOI CTaTbU COCTOUT B
CHCTeMaTU3allMi HAaKOIIJIEHHOTO B OTEYECTBEHHON U 3apy0eXXHOI TeOpUU
U TIpaKTUKe MepeBOo/ia OMbITa MCIOJIb30BaHUs TpaHChOpMaLIUii ITPU epe-
BOJIE U aHaJIM3e TpaHChHOPpMaIMii IPUMEHUTENIBHO K MIEPEBOIY C aHTJIUIC-
KOTO $SI3bIKa Ha YKPAaUHCKUIA.

Lenp manHo# paboThl 00YCI0BMIA HEOOXOAUMOCTD TTOCTAHOBKM Clie-
TYIOIIUX KOHKPETHBIX 3a1a4:

— JaTh OIpeleeHUe 1 OOIIYI0 XapaKTepUCTUKY TpaHChopMaluil mpu
YCTHOM IIEPEBOJIE C AHIVIMMCKOTO SI3bIKa HA YKPAMHCKWIA;

— BBIICJIUTH BUABI ITIEPEBOIYECKUX TpaHCHOpMAaIIUii;

— HCCenoBaTh MPUYMHBI, BhI3bIBAIOIIME MEPEBOIYECKUE TpaHCHOP-
Malluu.

AKTyaJTbHOCTb JAHHOI CTaTbU OIpEAeIsieTCs] HEOOXOAUMOCThIO OoJiee
MOJIHOTO BBISIBJIEHUSI 1 BCECTOPOHHETO M3YYEeHUSI IepEeBOIYECKUX TPaHC-
dopmanmit, NCIOJIB3YyeMbIX B IEPEBOJIE C AaHTJIMICKOTO sI3bIKa HAa YKpauH-
CKUI1 UIS1 MOCTHXKEHUS aJleKBaTHOCTH.

[IpakTuyeckoe 3HaUeHUE OMpPEnesIeTcs TeM, YTO JaHHasl CTaThsl CO-
JIEPXKUT TEOPETUYECKYI0 MH(MOPMAIIMIO, KOTOpass MOXET OBbITh MCIIOJIb-
30BaHa KaK CIIPaBOYHBIN MaTepuasl MpU OOYyYeHUM TEOPUM U MPAKTUKU
nepeBoja.

ITo cnoBam KommuccapoBa, mpeoOpa3oBaHUsl, C ITOMOIIbIO KOTOPBIX
MOXHO OCYIIECTBUTb MEPEXO OT €AWHUI] OPUTHHAJIA K eNMHULIAM TIepe-
BOJa B YKa3aHHOM CMBbICJI€, Ha3bIBAIOTCS MEPEBOAUYECKUMU (MEXKbI3BIKO-
BbIMU) TpaHchopMauusiMu. ITocKoNIbKy nepeBoaueckue TpaHcopMaLuu
OCYIIECTBJISIIOTCS C SI3bIKOBBIMM €IMHUIIAMU, UMEIOIIUMU KaK IUIaH COIep-
JKaHUsl, TaK Y TUIaH BhIpaXXeHUsI, OHU HOCSAT (hOpMaIbHO-CEMaHTUYECKUIA
XapakTep, Ipeodpas3ys Kak (popmy, TaK U 3HAYEHNE UCXOMHBIX EUHMII.

B pamkax omucaHMs Ipoliecca IepeBoaa nepeBoadeckre TpaHchop-
MallM pacCMaTpUBaIOTCS HE B CTATUUECKOM IJIaHe KaK CPeICTBO aHaIM3a
OTHOIIEHUI Mexay emuHunaMu M u ux cioBapHBIMU COOTBETCTBUSI-
MM, a B IUIaHEe TMHAMUYECKOM KaK CIIOCOOBI MepeBoaa, KOTOPhIE MOXET
HCII0JIb30BaTh MEPEBOAUYMK IIPU MEPEBOIE PAa3TUUHBIX OPUTHHAIOB B TEX
cJIyJasix, KOraa CJIOBapHOE COOTBETCTBUE OTCYTCTBYET UM HE MOXKET ObITh
KCIIOJIb30BAaHO T10 YCIOBUSIM KOHTeKcTa [3: 172].
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B HacTos1ee BpeMsI CylecTByeT MHOXECTBO TTOAXOI0B K pa3ieeHUIO
MepeBOTYECKUX TpaHChOPMALIMii HAa BUIBI M TUIIBI 1 MHOXECTBO KJIaCCH-
(bukaimii, mpenIoXeHHbIX pa3IMYHbIMU aBTOopaMi [4: 132]. PaccmoTpum
HEKOTOpPbIE U3 HUX.

ITo cioBam JI. C. bapxynapoBa, Bce BUbI IpeoOpa3oBaHUI WU TPaHC-
opmaruii, oCyIIecTBISIEMBIX B TIpoliecce IepeBoaa, MOXHO CBECTH K Ue-
TBIpEM 3JIEMEHTapHbBIM TUIIaM, a UMEHHO: TIepECTaHOBKU, 3aMEHBI, 100aB-
JieHus u onyuieHus [5: 190].

IlepectaHoBKa Kak BHUJ TEepeBOIUYECKOIl TpaHchopMalluu, IO CJIO0-
BaM JI. C. bapxymapoBa, — 3TO U3MEHEHHE PACITOJOXEHUS SI3BIKOBBIX
3JIEMEHTOB B TEKCTE IepeBoa IO CPaBHEHUIO ¢ TEKCTOM IOMIMHHUKA.
DjeMeHTaMu, TTOABEPraloIMMUCS MIEPeCTaHOBKE, SIBJISIOTCS CJIOBa, CJIO-
BOCOYETAHMSI, YACTH CJIOKHOTO MPEUIOKEHUS U CAaMOCTOSITEIbHBIC MPeI-
JIOXXEHMS B CTpoe TekcTa [5: 191].

IlepecTaHOBKM BBI3BaHBI LIEJBIM PSIAOM NMpUYMH. OCHOBHOHN MpHU-
YUHOM SIBJISIETCS pa3jidyue B CTpOe MpPeIIoXeHUS B aHTJIUNACKOM U
YKPaUHCKOM sI3bIKaxX. AHIJIMICKOE TIpenioKeHWe, KaK MpaBUJIO, Ha-
yyHaeTcs ¢ moiexaliero (MM I'PpYIIbl NOMJIeXallero), 3a KOTOPhIM
clienyeT ckazyeMoe (Tpymra cKa3yeMoro), T. €. TJlaBHOe — LEHTpP CO-
ob1IeHus (peMa) — Ha nepBoM MecTe. BropocTeneHHass mHGopMaLus
(TemMa) 00CTOSATENILCTBA MECTAa U OOCTOSITEILCTBA BPEMEHU TTOMEIIAI0T-
cs B KOHIIE.

[Mopsinox c10B yKPaMHCKOTO MPEeUIOKEHUsS MHOM: Ha TIEPBOM MECTe
YaCTO CTOSIT BTOPOCTEIIEHHbBIC YICHBI ITPeIIOKEHUS (0OCTOSATEILCTBA Bpe-
MEHHU 1 MeCTa), 32 HUMHU CJIeIyeT cKadyeMoe M B KOHIIe — IOoUIexXallee.
DT0 HEOOXOAMMO YYUTHIBATh IpU MepeBoe. JJaHHOe sIBJIeHMEe U3BECTHO
oJ Ha3BaHUEM “aKTyaJbHOTO YWICHEHUS TpeaIoXKeHus .

Hawnbonee 0ObIKHOBEHHBIN Caydali MEPeCTAaHOBKM — 3TO M3MEHEHUE
MOpsIIKA CJIOB U CJIOBOCOYETAHUI B CTPYKTYpe INMPEIIOXKEHUSI, KOTOPhIA
CBSI3aH C aKTyaJIbHBIM YJICHEHUEM MPEeIOKEHUS.

Bropoii BuAg mepeBogyeckuX TpaHC(OpMalUii, KOTOPBI BBIACISIET
BapxynapoB, — 3amMeHBl. DTOo HamboJiee pacrpOCTpaHEHHbIII U MHOTO-
00pa3HbIi BUI TepeBoauYecKoil TpaHchopmauuu. B mpolecce nepeBona
3aMEHE MOTYT ITOJBEPraTrhcsl Kak rpaMMaTUIECKUEe eIUHUIIBI, TaK U JIeK-
CHUYECKHE, B CBSI3M C YEM MOXKHO FOBOPUTH O TPaMMAaTUYECKUX U JIEKCH-
yecKux 3aMeHax [5: 194].

K rpaMmaTuyecKuM 3aMeHaM OTHOCSITCS CIICAYIOIINE TUIIBI:

1. 3ameHa ¢popMbI C10Ba — TOJApa3yMeBaeT 3aMEHY UMCJIa y CYIIECTBU -
TeJbHBIX, BPEMEHHU Y TJIaroJIOB U 1Ip.
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2. 3aMeHa yacTeil peuu — JOCTaTOYHO pacIpOCTpaHEHHBIN TUI TpaM-
MaTtudeckoil TpaHcdopmauuu. K HeMy OTHOCSTCS: 3aMeHa CYIIECTBU-
TEJIbHOTO MECTOMMEHMEM, 3aMeHa OTIJIarOJIbHOTO CYIIECTBUTEILHOIO Ha
[JIaroJ B IMYHOU (hopMe U JIp.

3. 3amMeHa 4JIEHOB MPeIIOKEHUSI.

[Ipu 3aMeHe WiIeHOB MPEIIOXKEeHHUsI, CJIOBa U TPYIILI CIOB B TEKCTE
MepeBojia MPOMCXOMUT IEePEeCTpPOoiika CUHTAKCUUYECKOI CXEMBbl ITOCTPO-
eHus TMpeioxeHus. [IpryrHBI TaKoro pofa MepecTPOMKM MOTYT OBITh
pa3nuIHbIMU. Yalre Bcero oHa BhI3bIBaE€TCS HEOOXOMMMOCTBIO Mepenadn
“KOMMYHUKATUBHOTO YieHeHUs” mpeioxeHus. CaMblit OOBIYHBIN TTPU-
MEpP TAKOTr0 Poja CHHTAKCUYECKOU IEPECTPOMKNA — 3aMEHA aHTJIMMUCKON
MMaCCUBHOM KOHCTPYKLIMU YKPAMHCKOM aKTUBHOM [5: 194—200].

TakuMm o6pa3om, B OOJIBIIMHCTBE CIydaeB MpH MepeBOIe ¢ aHTINICKO-
IO SI3bIKa Ha YKPAaUMHCKUI YKpauHCKOE MpeIIoKEeHNEe He HaKIaablBaeTCs
Ha aHIJIMICKOE, HEe COBMAJAECT C HUM IO CBOEi cTpyKType. YacTo cTpyk-
Typa YKpPauHCKOIO IPEMIOXKEHUS B MEPeBOIE MOJHOCTHIO OTINYAETCS OT
CTPYKTYPBI aHIVIMICKOIO IpeIokeHUs. B HeM JOpyroil mopsimok CioB,
Ipyroe cjienoBaHue YacTeil mMpeIIoXKeH s, YacTo IPYroil MOpsIIoK pacio-
JIOXKEHMST CaMUX TIPEMJIOKEHUI — IJIaBHOTO, IPUIATOYHOIO YU BBOJHOTO.
B psine ciydaeB yacTu peur, KOTOPBIMU BbIpaXKeHbI YWICHBI aHTJIUICKOTO
MpeUIOKEHUS, IepeaaloTCsl COOTBETCTBEHHO APYTUMU YyacTsIMu peun. Bee
9TO OOBSICHSET LIMPOKOE UCIIOIb30BaHME IPaMMAaTUUECKMX TpaHChOopMa-
LU TIpU IIEPEBOJIE.

B cBoro ouepenb, K JEKCHUYECKMM 3aMEHaM OTHOCST CJEAyIOlIue
TUIIBI:

KoHkperuszanuss — 3To 3aMeHa CJI0Ba WM CJIOBOCOYETAHMS SI3bIKA
opuruHajga ¢ 0osee IMUPOKUM pedepeHIMaIbHbIM 3HAYEHUEM CIOBOM
WJIK CJIOBOCOYETAaHMEM sI3bIKa IepeBoia ¢ 0ojiee Y3KMM 3HaAUeHUEM.

IeHepanuzauus — sBAeHUE, OOpaTHOE€ KOHKpPETWM3allMM, — 3aMeHa
eIMHULIBI SI3bIKa OPUTHMHAJIA, UMEIOIIIeii Ooiee y3KOoe 3HaUeHUE, eAMHULICH
sI3bIKa TIepeBoa ¢ 0oJiee IITMPOKUM 3HAYCHUEM.

PacumimpeHue comepXaHusi — 3aMeHa OIHOrO CJIOBa APYIMM, OC-
HOBaHHAasl Ha MPUYUHHO-CJIEACTBEHHBIX OTHOIICHUSIX BbICKa3bIBaHUS
[6: 110].

B nekcuyeckux cucTeMax aHIJIMMCKOTO U YKPAaMHCKOTO SI3bIKOB Ha-
OJIrOmaroTCsl HeCOBMAACHUS, KOTOPBIE IPOSIBIISIIOTCS B TUIIE CMBICIOBOI
CTPYKTYpHI cjioBa [7: 86]. JTtobast JeKcudyecKas eIMHUIIA — 3TO YacTh JIEK-
CHYECKOM CHCTEMBI SI3bIKa. DTHUM OOBSICHSETCS CBOEOOpa3ue CeMaHTU-
YECKOI CTPYKTYpPBI CJIOB B pa3HbIX sI3bIKaX. [103TOMYy CyTh JIeKCMYECKUX
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TpaHchOpMaIMii COCTOUT B “3aMEHE OTAEJbHBIX JIEKCUYECKUX EIVUHMII
(c10B M yCcTONMYUBBIX clioBocoueTaHuil) M5 nekcnyeckumu eamHULIAMU
I14, xoTopble He SBISIOTCS UX CIOBapHBIMU 3KBMBaJeHTaM M KOTOpbIE
MMEIOT MHOE 3HaUYeHUe, HeXed TepeaaBaeMble UMM B TIEPEBOE SAMHM-
st A7 [5: 196].

CylIecTBYIOT TakKxKe KOMILIEKCHBIE JIEKCMKO-TpaMMaTUYeCKUe 3a-
MEHBI.

K HuM oTtHOCSTCS:

AHTOHUMMYECKUI IIepeBOM, CYIIHOCTh KOTOPOIO 3aKJIIo4YaeTcs B
TpaHchOpMaIlUU YTBEPAUTEIbHON KOHCTPYKIIMU B OTPUIIATEIBHYIO WU
Hao0OpOT, OTPULIATEILHOM B YTBEPAUTEIbHYIO, COIIPOBOXIAEMOM 3aMe-
HOI OJHOIO U3 CJIOB MEPEBOAMMOIO MPEMTOXKEHUS SI3bIKa OPUTMHAJA Ha
€r0 aHTOHUM B $SI3BIK IepeBoIA.

Komnencauust — 3ameHa HernepeaaBaeMoro aiaeMeHTa U5 kakum-nu-
00 IpPYrMM CPEeICTBOM, KOTOPBIN MepenaéT Ty ke caMyr MHbOpMaIIIo,
MpUYeM HeoOs3aTeIbHO B TOM e CAMOM MECTe TeKCTa, YTO M B MOIJIMH-
HuKe [8: 56].

KommneHcaiysi ucnosib3yeTcsi 0COOEHHO 4acTo TaM, Iie HeoOXOIuMO
nepenaTh YUCTO BHYTPWIMHIBUCTUYECKUE 3HAUCHUSI, XapaKTepU3yIoIlue
T€ WIM UHbIE SI3BIKOBbIE OCOOCHHOCTH MOJUIMHHUKA — IHAJIEKTaJbHYIO
OKPACKY, HEIPaBUJIbHOCTU WM MHIWBUAYATIbHbIE OCOOCHHOCTH PeUM, Ka-
JTaMOypBI, UTPY CJIOB U TIp., a TaKXKe KOTJa HE BCEerna MOXHO HalTU Mpsi-
MO€ U HEIOCPEICTBEHHOE COOTBETCTBUE TOI wiu uHOK enuHuiie M B
cucteme I141.

Crenyionyii Bu nepeBog4ecKux TpaHc(popMaluii, KOTOPbIil BbIIEIIS -
et JI. C. bapxymapoB, — no6asnenue. [IprunHoii, BeI3bIBalolIeil HEOOXO-
IHUMOCTh T100aBJIEHUI B TEKCTE MEPEBOIA SIBJSIETCS TO, YTO MOXKHO Ha3BaTh
“(opmMaibHOIT HEBBIPAXKEHHOCThIO” CEMAaHTUYECKNX KOMIIOHEHTOB CJIO-
BOCOYETAHMUS B sI3bIKe opuruHaina [5: 198].

Takke oH BbIAENSIET M TaKOM BUJA MEPEBOIYECKUX TpaHC(hOpMaLUiA,
KaK OMylleHue. DTO SIBJIeHUE, MPSIMO MPOTUBOIOJOXHOE T00aBIECHUIO.
ITpu nepeBoe OMyIIeHNIO MOABEPraloTCs Yallle BCEro CJIOBa, SBJSIONIE-
CsI CEMaHTUYECKY U30BITOUHBIMU, TO €CTh BhIpakKalollye 3HaYeHUSI, KOTO-
pbIe MOTYT OBITh U3BJICUECHBI U3 TEKCTA 1 0€3 UX ITOMOIIIH.

Cyl1ecTBYIOT TaK Xe U CTPYKTYpHbIe TpaHchopMauuu. K HUM OTHO-
CATCSL:

KanpkupoBanue — croco0 nepeBoja JIEKCUYeCKONW eMUHULBI OPUTH-
HaJia MyTéM 3aMeHBbI €€ COCTaBHBIX YacTeil — Mop(heM WM CJIOB UX JIEKCU -
YEeCKMMM COOTBETCTBUSIMU B SI3bIKe TiepeBona [3: 173].
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IIpu onucaTenbHOM NepeBoAe (SKCIIMKALIMU) JIEKCUYecKasl eIMHULA
sI3pIKa OpUTMHAJIa 3aMEHSIETCSl CJIOBOCOYETAaHMEM, HAlOIMM OoJjiee WIv
MEHee TOJIHOE OOBSICHEHUE UJIM OIpele/ieHUe 3TOr0 3HAYeHUs Ha sS3bIK
nepeBoja. C MOMOIIIbIO 9KCIUTMKALIMI MOXXHO TIepeaTh 3HaUeHe JTI000ro
0e33KBMBAJICHTHOIO CJIOBa B opuruHane [3: 185].

TpancrmnanTanust (MHOSI3BIUHBIE BbICKAa3bIBaHMS), B CBOIO Ouepelb,
CJIY>KUT JUIsI TIepeHOoca CJIOB U BeIpaxkeHu i B [T m1s onryiiieHus ayrTeHTua -
HoctH [6: 114]. TpaHchopMalimy peako BCTpedyaloTes B “4MCTOM Buae”.
Kak mpaBuio, pasHble TpaHC(hOpPMaILIMK OCYILECTBIISIIOTCS OJHOBPEMEH-
HO, T. €. COYETAIOTCs APYT C IPYTOM — IepeCTaHOBKA COIIPOBOXKIACTCS 3a-
MEHOI1, rpaMMaTHUYeCKOe Mpeodpa3oBaHUe — JIGKCUUECKUM U T. 1.

Takum oO6pa3oM, HECMOTPSI Ha CYLIECTBYIOIIee pa3HOOOpa3ue Kiiac-
cudukanuii cpeau TpaHcdopmaluii, OOJBIIMHCTBO JUHTBUCTOB BbI-
IeJSII0T JBa OCHOBHBIX BMIa: TpaMMaTudeckue u jJekcuyeckue. Heoo-
XOIMMOCTb I'paMMaTUYECKMX TpaHCchOopMaluii BHI3bIBAETCSI, B IEPBYIO
oyepenb, pa3IMudeM B CTPYKTYpE ABYX SI3BIKOB, KOTOPOE IMPOSIBIISETCS
B MOJIHBIX WJIM YaCTUYHBIX HECOBIaaeHUIX. JIekcuuyeckue TpaHchopMa-
LIMA HYXXHBI M3-3a JIEKCUMYECKUX HECOBMAACHUI — pa3JIMYHOM ceMaH-
TUYECKOI CTPYKTYpHI SI3bIKOB, T. €. HECOBMNAIeHUWEM 3HAYEHMUI CIIOB,
pa3IMYHON COYETAEMOCTU WJIM OTCYTCTBHE CJIOB COOTBETCTBYIOIIETO
3HAUYEHUS B SI3bIKE, HA KOTOPHIH AeIaeTcs MepeBod, Un U3-3a pa3ainduil
B YIOTpeOJIEHUN CJIOB.

Wrak, misg MakcuMajabHO TOJHOW Tepenayd MH@opMalvM, 3aKJio-
YEHHOH B UCXOTHOM COOOILEHUM, IIEPEBOMAUMK C aHTJIMICKOro sS3bIKa Ha
YKPauHCKUI JOJIKEH YMETh JIETKO U CBOOOIHO MOJIb30BaThCs TpaHCHOP-
MalysIMHM, YTO OYIeT SIBISTHCS 3aJI0IOM aeKBaTHOCTY I1epeBoa.
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YOK [811.161.2+811.111]°367.2:808.53:34

I. B. Casuyx

CBO€EPITHICTD CEMAHTUYHHUX IIOJIIB
CIIOHYKAJILHOI COEPU
B CYAOBOMY JIUCKYPCI
(Ha martepiaji MOBJIEHHS CYAiB)

B cmamve npoananruzuposeana kameeopusi noOyxucoenus, Komopas 3a-
HuMaem wupokyw cgepy QyHKYUOHUPOBAHUS 8 CYOeOHOU pevu U NPUHUMA-
em yuacmue 8 00pa308aHUU 02POMHO20 uucaa yeareycmanosok. CyoebHblil
duckypc oxapakmepusoean KaxK onpedenéHHas moodenb o0ujenus, Komopas
CMpPOUMcs NO NPUHUUNY CB0e00PA3HOI uepsl, 20e npu 00seKmueHo pag-
HBIX YCA0BUAX AUODEPCMBO cpedu 8ceX YHacMHUK08 cydeOH020 npoyecca no
ynompebaeHu no6youmenbHuIX 8biCKA3bl8anUll npuHaosexncum cyove. Ocy-
Wecmenén anaiu3 npocoouvecKux 0coOeHHocmell pedu aAMepuKaHcKux Uu
YVKpauHcKux cyoeil, KOMopblii HANpaséAeH Ha éviseieHue Haubosee pacnpo-
CMPAHEHHBIX IMOYUOHANBHO-MOOANbHBIX KOHHOMAYUL 0451 KadcO020 80NI0H-
mamugHo2o nodmuna @pas.

Karoueevte caoea: nodyxcoenue, yeaeycmaHnogka, npocoouteckue 0cooeH-
HOCMU peuul, IMOYUOHANLHO-MOOANbHbIE KOHHOMAUUU.

The category of volition which takes up a wide sphere of functioning in the
courtroom speech and takes part in the formation of a great number of aims has
been analyzed in the article. Courtroom discourse is characterized by a definite
pattern of communication based on the principle of some game where under
objective and equal circumstances the judge is a leader in using utterances of
volition among all participants of a trial. The prosodic peculiarities analysis of
American and Ukrainian judges’ speeches has been carried out and aimed at
eliciting the most widely spread emotional and modal connotations for every vo-
litional phrase sub-type.

Key words: volition, aim, prosodic peculiarities of speech, emotional and
modal connotations.

KomMruiekcHe BUBYEHHSI iHTepaKIlii B Cy/li IpUBEpPTA€E CbOTOAHI MUIb-
HY yBary HayKOBIIiB Y TAKMX Taly3siX 3HaHHS, SIK COLIiOJIiIHTBICTUKA, TICH-
XOJIIHTBICTHKA, TEeOpisl KOMYHiKallii, IMCKYpPCOJOrisl, KOHBepcaliAHuMi
aHaJi3, iHTOHOJOTiSI. AKTyaJlIbHICTb MOCJIIKCHHS Pi3HOMAaHITHUX ac-
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MEeKTiB KOMYHiKaTUBHOTO MPOIIECY B 3aji CyI0BOro 3acifaHHS 3yMOBJIE-
Ha HEOOXiTHICTIO BUPILIEHHS COLliaIbHUX Ta MPaKTUUYHUX ITPOOJIEM CyC-
MiJIbCTBA.

Sx nmokazano BcebiuHe JOCTIIKEHHS CTUII0 CYIOBOI KOMYyHiKallii Ha
MaTepiaji YKpaiHChKOTO i aMepUKaHCHKOTO MOBJIEHHS CYAJIiB, CBOEPI-
HiCTh CEMaHTUYHUX IOJIiB CITOHYKAJIbHOI c(pepyr XapaKTepu3yloThCs bara-
TOTPAHHICTIO MPUPOAU LILOTO TUITY 3HAYEHb Ta CBOEPIMIHICTIO 3aCO0iB iX
penpesenTatii [1; 2; 3; 5; 6; 7]. 3 omHOro GOKYy, 1ie 3yMOBJIEHO ITparma-
TUYHUM XapaKTepoM Iii€l cpepu BiTHOCHH, 3 iHIIIOTO — CIIOHYKAaHHS BU-
CTYIIAa€ SIK OAMH i3 TUIMIB CTaBJICHHS ITOBiIOMIIOBAHOIO 0 HiliCHOCTI, 1e
Ha CeMaHTUKY JaHoi cepU 3HAUeHb iCTOTHO BILUIMBAE XapaKTep B3aEMUH
MiX OCOOMCTOCTSIMU KOMYHiKaHTiB. TpaauiliiHO y cdepi CIIOHYKaHHS
BiIMIOBiTHO A0 KOMYHiKaTUBHOI CIIpSIMOBAHOCTI BUCJIOBJIEHb BUILISIOTH
JeKiabKa (byHKILiIOHAIbHO-CEMAaHTUUYHUX 30H: TUPEKTHBHY, PEKOMEHIa-
LiliHY Ta aTneJsSITUBHY [4].

IIpoBeneHe AOCTIIKEHHSI CyIOBOTrO AUCKYPCY AO3BOJWIO TiMTH BU-
CHOBKY, 1110 MOT0 iIOKYyTMBHA CTPYKTypa (Ha MpUKJIaai MOBJIEHHS CYI[i)
He TiJIbKU BimoOpaxkae KOMYHiKaTMBHI HaMipu aJpecaHTa, ajie i CTaBUTh
CBOEIO MParMaTMYHOIO METOIO BILUIMB Ha ajpecaTa IIUIIXOM TpaHcdopMa-
1Iii 10ro MeHTaJbHOI MOeNi 00’€KTUBHOI KAPTUHU CBITY i1 HaOJMXKEHHS
il 3MicTy 1o BJIacHOI MofeJli MOoHATh i imeit. [Ipu 1boMmy, K 3acBimuuIn
pe3yabTaT AOCHIIKEeHHS, MparMaTuyHa CTPYKTypa CydOBOIO JIUCKYPCY
BKJIIOYA€E TaKi KOTHITUBHI OAWHMUIII, SIK MOJEJi 3HaHb CYAMi W ampecarta,
MepeKOHaHHS aapecaTa, MOJIe)Ib pO3yMOBUX oIepalliii (MpUuTaMaHHUX iH-
JUBioyyMaM JaHOTO T'eOMOJiTUYHOTO ITPOCTOPY), MOEJIi BOJIEBUSIBIICHHS,
SIKi 1 BUBHAYAIOTh CEMAaHTUKY KOHKPETHUX 1JIOKYLii Y CKJIadi MOBJIEHHE-
BUX aKkTiB (MA).

OCHOBHOIO BiIMiHHICTIO BOJTIOHTAaTUBHUX BUCJIOBJIEHb CYIOBOIO JIUC-
Kypcy Bin iHIIMX 3aco0iB yBeJeHHs HOBOI iH(opMallii B Tpolieci KoMy-
HiKallii € KOMIUIEKCHUII XapaKTep BOJICBUSIBJICHHS, IO TOJSTa€ Y BU-
KOPUCTaHHI IOCHigOBHOCTI MA, CYKYIHICTh SIKMX i BU3HAuYa€ xapakTep
HinicHoro, equHoro MA.

CucTteMHUIT XapaKTep BOJIEBUSIBJICHHS B CYAI0BOMY OUCKYpPCi MMiATBEp-
JIKYETHCSI HAsSIBHICTIO BUSIBIEHOI B PE3Y/bTaTi IMIPOBEICHOIO TOCTiIKEHHS
YiTKO1 CTPYKTYpHU (CYKYIHOCTI CTiliKMX 3B’SI3KiB i BiIHOCUH), a TAKOX Ha-
SIBHICTIO €JIEMEHTIB, 110 3AiliCHIOIOTh peaidaliio il pyHKIIOHYBaHHS iH-
IUBiIyaJIbHOI CUCTEMU BOJIEBUSIBICHHS. JJo mepiiux i3 3a3HayeHux Map-
KepiB HaJIeXXaTh TaKi:

* yCi perutiku, 110 BXoJATh Y MA, NOB’s13aHi €AMHOIO TEMOIO;
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* KOXXHUI eJIeMEHT MOBJIEHHEBOIO Bipi3Ka CEMaHTUYHO TiCHO
MOB’sI3aHUI1 i3 TIoNepeaHIMU I HACTYITHUMU OJUHULSIMU KOMYHiKaTHB-
HOTO aKTy;

* aKTyaji3alis nmparMaTAUYHOro 3aBaaHHSI MA 3yMoBJieHa MOCiIOB-
HiCTIO MEHTAJIbHUX CTaHiB i MOBJICHHEBUX Ailt CymIi;

* 0a30Bi MMPaBOBi, COLiaIbHi i1 KyJIbTYpHi LIHHOCTI CyCHiJIbCTBA BUCTY-
MaloTh SIK MOTUBH, 1110 CTUMYJIIOIOTh TPOAYyKYBaHHS MA cynai.

Cepen nepcoHihiKoBaHUX €JIEeMEHTIB BapTO Ha3BaTU TaKi 0COOMCTiCHI
XapaKTePUCTUKU MOBLI, SIK:

* YCBIIOMJICHHSI LIiIHHICHMX OPi€HTUPIB CYCIiJbCTBAa (iZ€OJOTiYHUX,
MOpaJIbHUX, IPAaBOBUX);

* BUOIp cTpaTerii JocsIrHeHHsI MeTu MA;

* npodeciiiHa KOMIIETEeHTHICTb aipecaHTa.

V pesynbraTi mpoBeleHHS pi3HUX BUIIB aHalidy (CEMaHTUYHOTO,
ayIUTOPCHhKOr0, iHCTPYMEHTAJIbHOTO), a TaKOX 3AiMCHEHHS cHUCTeMa-
TUYHUX CIIOCTEPEXKEHb 32 OCOOIUBOCTSAMU (PYHKIIIOHYBaHHS TUIIIB CIO-
HYKaHHS B CyIOBOMY JUCKYPCI CIIiJl 3ayBa>XUTH, 1110 LIEHTPaJbHE Miclle
cepell yCiX CymoBUX PMTOPIB IIONO BXKMBAaHHS CEMAaHTUMYHMX BiATiHKiB
CIOHYKAJIbHOI MOJAJIbHOCTI HaJleXUTh CyIai, 00 came cynias BUKOHYE
pOJIb 3aKOHOJABLIS i HAAIIEHUI agMiHiCTpaTUBHMMU IMMTOBHOBaXKEHHAMU
JlaBaTU po3’SICHIOBAJbHI BKa3iBKU MPU 3[ilICHEHHI CyIOBOI HisITbHOCTI B
MOIIYKY iCTUHM ¥ YCTAHOBJIEHHI iCTOTHUX JJISI CyAy (PaKTiB AJ1s1 BAHECEH-
HSI TOYHOTO i CIIpaBedJIMBOrO BUPOKY, 110 BU3HAYUTh MOMAIBIIY TOJIO
MmiJgCyaIHOrO.

3arajoM cxema MOBJIEHHEBOI B3a€EMOIl CyIi B Kay3aTUBHili cUTyalil
Ma€ TaKui BUTJISAL:

* Ccynas MOBigOMIISIE aApecaTa Ipo HasIBHICTb IKOiCh CUTYallii, 1110 BU-
Marae HeraiHoi 3MiHM i1 nependadae HEeBiIKIaAHICTh 3MiiCHEHHS TEBHO-
IO TUITY BOJIEBUSIBIICHHS;

* CBOEPITHOIO PUCOIO CUTyallii CIIOHYKAaHHS, B SIKiii OepyTh y4acThb
cynns i pelumieHT iHdopMmallii, € HasBHICTh COLiaJIbHOI AWCTAHILIil, 1110
Hajae BiTHOCMHAM (hOpMalbHOTO XapaKTepy;

* MOBJICHHEBE CITUJIKYBaHHSI MiX CyAJel0 Ta yyaCHHKaMHU CyIOBOIO
3acijaHHS B KAHOHIYHil cuTyallii CHOHYKaHHS € diaJoriyHuM. SIK Tinbku
BUHUKAIOTH y 3aJi CyAy CyNepeyKy B MPOLECi po3rJisiay CIpaBU, Jiajloridy-
Ha (popMa MOBJICHHSI IIEPETBOPIOETHCS Ha MOJIJIOTIUHY;

* MOBJICHHEBY B3a€EMO/iI0 CYIi 3 aApecaToM y Kay3aTUBHIiil cUTyalii
MOXHa oXapaKTepu3yBaTU SIK oGilliiiHO-IiIOBY, SIKili MpUTaMaHHI Taki
pUcH, SIK perllaMeHTOBaHiICTh Ta iIHCTUTYHOBAaHICTh;
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* eMolliliHa 3a0apB/IEHICTb CMOHYKAJbHUX BUCJOBJIECHb CYIIiB 37¢-
OinbIIOro Ma€e MO3UTUBHUIL XapakTep (TTopazaa, Mporno3ullisl, MPOXaHHS),
ajie TparuIsloTbCcsl 1 BUMAAKW HETaTMBHOI €MOLiifHOI MapKOBaHOCTi, B
OCHOBHOMY IIpHY peaJli3allii BJacHe BUMOTU, BUMOT'M + MOTpO3M, BUMOTHU
+ monepemKeHHS;

* MIpU 3[iliICHEHHI MOBJIEHHEBOI B3aEMO/IIi CyIi 3 alpeCaHTOM y Oyab-
SIKii1 Kay3aTMBHIM CUTYyallii TPOCTEXYETHCS MOro JoMiHyloua Mo3ullis (aB-
TOPUTAPHUIA CTUJIb CHIIKYBaHHS), a TAKOX BUKOPUCTAHHSI HUM ILIMPOKOI
raMu BiTiHKiB CIIOHYKaJbHOI MOJAJbLHOCTi: BUMOra, BUMOra + mormnepe-
>KEHHSI, BUMOra ~+ I0orpo3a, ropajia, Iporo3ullisi, IIPOXaHHSI.

KoMIuiekcHuUi XapakTep MPOBEIEHOrO AOCIIKEHHS MOBJICHHSI CYII-
IIi TO3BOJUB BUSIBUTU MEXaHi3MHU, IO 3a0e3IeduyloTh akTyajizallilo i
(byHKILIIOHYBaHHS BOJIOHTaTUBHUX MA B cynoBoMy auckypci. OCHOBOIO
yCHilIHOCTI Takoro MA € MexaHi3M B3a€MOJil KOTHITUBHOI CTPYKTYpU
aKTy BOJIEBUSIBJICHHSI 3 JIOKYTMBHOIO CTPYKTYPOIO CyIOBOTO TUCKYPCY, pe-
3YJIBTATOM SIKOTO € JIiHiiiHE PO3rOpPTaHHs BOJIIOHTATUBHOI'O BUCIOBJICHHSI.
IIpu iboMy HEOOXiZHO BpaxOBYyBaTH iCHYBaHHS ABOX (hOpM peaisallii 3a-
3HAYEHOro MeXaHi3My B3aEMOJil Ha3BaHUX paHillle CTPYKTYp: iMILIiLIUT-
HOI 11 eKCIUTiLUTHOI. Jlo iMILTIIMTHUX (DOPM CJIil BiTHECTU MEHTAJIbHI Iii
agpecanTa (BimoOpaxeHHs 00’€KTUBHO iCHYIOUOI peajJbHOCTi, MOJEJIi CBi-
Ty, aApecaHTa), sIKi peai3yloTbCsl Y BiINOBITHMX €KCIUTIIUTHUX (hopMax
MA B npolieci KOMyHiKaliii (OLliHKa BUXiTHOI cuTyallii, BUOip pillieHHs i
e(EeKTUBHUX CIIOCO0IB OT0 NOCATHEHHS, TIOPOIXKEHHSI BEPAUKTY).

V pesynbrarti IpoBeAeHOTO CIIOCTEPEXKEHHSI BEJIMKOT KiIbKOCTi CITOHY-
KaJIbHUX BUCIOBIIeHD (0J113bK0 1200 ¢hpa3) Oyio BUSBIEHO, 1110 B MOBJICH-
Hi aMepUKaHCHbKMUX Ta YKpPaiHCbKUX CYAJiB MPaKTUYHO BiICYTHill Takuii
TUII BOJIEBUSIBJICHHSI, SIK HakKa3. Lle 3yMoBIieHO, TIepll 3a Bce, creln@ikoo
pOOOTH i pericTpoM CINJIKYBaHHS CyIdi (BOJIOAiHHS BMCOKOIO MOBHOIO
KYyJIBTYpOIO, HEOOXiAHICTh YHUKHEHHS yIIepeIKEHOTO CTaBJICHHS Y BUTJISI -
Jli OCOOMCTHX CUMIIATI} i aHTUNATIi A0 yyacHUKiB mpoiiecy). Kpim Toro,
3 ypaxyBaHHSIM BiJHOCHOI CEMaHTMYHOI aBTOHOMHOCTI Ta cIielupiuHO-
ro xapakTepy iHTOHaliitHOTo 0(OpMIEHHS AOLIJIbHO BUIIIUTU B OKpeMi
MiABUIM 3 TPYyNHU “Topajga” TakKoro ii pi3HOBUY, SIK MPOMO3ULIisl, a B TPy
“BuMora” — BuMora + rnormnepeakeHHs Ta BUMOTa + orpo3sa.

OcobauBe Miclie B YKpaiHCBKOMY CYAOBOMY AWUCKYpCi HaleXUTb
TaKOMY CEMaHTMYHOMY BiATiHKY CIOHYKaJIbHOI MOZAJIBHOCTI, SIK MpPO-
XaHHSI, SIK€ € Hally>KMBaHILIMM Yy IIPOLIEHTHOMY CITiBBiJHOIIEHHI pi3HO-
BUIOM BOJICBMSIBJICHHSI B MOBJICHHI CYIiB, 1110 ITOSICHIOETHCS ITEBHUMU
NPUAHATAMU YKPATHCHKUM CYCIIJIbCTBOM HOpPMaMU CITUIKYBaHHS IJIs
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BCTaHOBJICHHSI MOBJIECHHEBOIO KOHTAKTY Ta IiATPUMaHHSI KOMYHiKaTUB-
HOTO CHiBPOOITHUIITBA BilMOBiAHO 10 (DYHKIIOHATBLHO-POJIbOBOI MTO31-
1ii. BogHoUac sk B aMepUKaHChKOMY CYyJOBOMY AMCKYpCi IepeBaXkaHHS
BJIaCHE BMMOT Ta BUMOT, YCKJIATHEHUX €MOLIIHHO-MOAAIbHUMU KOHOTa-
LiIMU ToMepeaKeHHSs, TTIOrpo3u, XapakKTepu3ye OilbI XKOPCTKE, peria-
MEHTOBaHEe KepyBaHHS i CIIJIKyBaHHSI CYIAiB y MPoLeCi 3MiliCHeHHSI BU-
POOHMYOI NiSIbHOCTI.

TakuM 4MHOM, B €KCIEPUMEHTI OYJ0 AOCHTIIKEHO IICTh Pi3HOBUIIB
IUPEKTUBHMX, PEKOMEHIAIIMHUX Ta alleJITUBHUX BUCJIOBJIEHD, SIKi pea-
JIi3y10Th TaKi TUIIM BIUTMBY Ha BOJIO YUaCHMKIB CYIOBOIo mpolecy: 1) Bu-
Mora; 2) BUMoOra + morepemKkeHHs; 3) BuMora + Irorposa; 4) mnopaza;
5) TIporto3ullis; 6) MpoXaHHSI.

BigmoBigHO 10 pe3yabTaTiB CIIyXOBOIO, ayoIUTOPCHKOTO, iHCTpyMEH-
TaJIbHOTO aHai3iB MoJa/lbHA CIIPSIMOBAHICTh CIIOHYKAIbHUX PEILTiK SIK B
aMepUKaHCbKOMY, TaK i B yKpaiHCbKOMY MOBJICHHI CYIIiB OJHO3HAYHO 3a-
¢ikcoBaHa B iHTOHaliiiHOMY o(OopMJIeHHI (ppa3u B LIJIOMY i1 B OKpEMUX
ii cermeHTax. OCKiJIbKM caMe iHTOHAllisl CBOIMU OCOOJMBOCTSIMU BILTUBAE
Ha BUPA3HICTh i XapaKTep MOBJIEHHSI CYIIiB, OCKIJIbKU € iCTOTHUM iHTpe-
JIIEHTOM Yy TTOHATTI CTUITIO, 11O KBaJTi(hiKyETHCS SIK CYCITiILHO YCBiZOMIIEHA
CYKYITHICTh MPUMOMIB y>KMBaHHS, BifOOpPY Ta CIIOJYy4YE€HHSI MOBJIEHHEBUX
3ac00iB, (DYHKIIIOHAJIBHO 3yMOBJIEHA COLIiaJIbHO 3HAYMMOIO Chepolo CIIiji-
KyBaHHs [4: 582].

Ha migcraBi aHanizy pe3yJbTaTiB eKCIIepUMEHTaJIbHOTIO AOCTiIKEeHHS
OyJ10 BCTAHOBJICHO TaKi (haKTu:

1) Toit caMMii KOMyHiKaTUBHMIA TUI CIIOHYKAJIbHUX (dpa3 Moxe OyTu
peaizoBaHUii Pi3HUMU KOMOiHALIiSIMU TIPOCOAUYHUX XapaKTEPUCTHUK;

2) BogHOYac TOil camMuii HaOip MPOCOAMYHUX XapaKTEPUCTUK MOXKe
OyTH BUKOPUCTAHU 151 BUPaXKeHHS Pi3HUX KOMYHiKaTUBHUX TUIIIB CIO-
HyKaJIbHUX (ppa3s.

Ile npuBOAMTD 10 BUCHOBKY, 1110 SIKOTO-HEOYIb TICHOTO KOpeJISLiiiHO-
ro 3B’S13Ky MiXX KOMYHIKaTUBHUMMU TUIIaMU (ppa3 i IPOCOANYHUMU 3aCO-
0GaMu iX BUpaXKeHHS HE BUSIBJISIEThCS.

Js 3’sscyBaHHSI MPUYUH TaKOTO IMOJIOKEHHST MOAANbIIUI aHasi3 iH-
TOHALIMHUX 0COOJUBOCTEN O(hOPMIIEHHST MOBJICHHSI CYIIiB IIPOBOAUBCS 3
ypaxyBaHHSIM KOHKPETHUX CUTYallili CIiJIKyBaHHS IIiJ 4Yac CyJOBOTO IpO-
Liecy MpM aKTyai3allii TOro Y™ iHIIIOTO TUITY BOJIIOHTAaTUBHOTO BUCIOBJIEH-
HSI B MOBJICHHI CY[JIiB, SIKE MOIJIO CYIIPOBOIXYBAaTUCSI Pi3HOMaHITHUMU
KOHOTalisIMU €MOLIiHO-MOJAIbHOI c(pepr, XapaKTep SIKUX 3yMOBJICHUI
0e3rocepeIHiM CUTYaTMBHMM KOHTEKCTOM BMCJIOBJICHHSI, COLIaJIbHUM,
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MOBHUM CEPEIOBUILIEM, IO SIKOTO HajleXaTh KOMYHIKaHTH, Ta 3araJlbHUM
JIJISI HUX KYJBTYPHO-iCTOPUYHUM (DOHOM.

Lle, y cBoto 4epry, mo3Havyanocst Ha iHTOHaLiHHOMY O(OpPMIJIEHHI pe-
IUTiK. 3 O3HAYeHUX MPUYMH MONANIBIINKI aHaJi3 MPOCOIUYHMUX XapaKTe-
PUCTUK MOBJIEHHSI YKPaiHChKUX Ta aMEPUKAHCHKMX CYIAiB 3MiliCHIOBABCS
3a IBOMa HaIlpsSIMKaMU:

— BUSIBJICHHSI HaAMOiNbII TMOLIMPEHUX €MOUIMHO-MOJATBbHUX KOHO-
Talili IJi9 KOXHOTO BOJIOHTATUBHOIO MiATUITY (ppa3 B yKpaiHCBKOMY Ta
aMepUKaHChbKOMY MOBJICHHI, a TaKOX JOCIiIXKEHHS iHTOHALIHUX 3MiH,
1110 TTOB’I3aHi 3 HAasIBHICTIO 1IMX KOHOTALliii;

— BUSBJICHHSI 3arajibHMX Ta BiIMiHHUX PUC Y TIPOCOIMYHOMY OGhOPM-
JIEHHi (ppa3 0JHAKOBOTO CIIOHYKAIbHOTO IiATUIY i1 OTHAKOBOTO MOJAJb-
HOTo 3a0apBJIeHHS 3 ypaXyBaHHSIM JIIHTBICTUYHUMX Ta €KCTPaJiHIBiCTUY-
HUX YNHHUKIB.

CnouaTky MeTOl0 aHajidy OyJo BUSBICHHS KOMILIEKCY €MOLiHO-
MOJAJIbHMX 3HAUEHb, 10 CYNPOBOMXYIOTh KOXHMI i3 KOMYHiKAaTUBHUX
TUITIB CIIOHYKAJBbHUX (pa3 i 3a0e3MeuyloTh T¢ UM iHIlle KOHOTaTUBHE 3a-
OapBJICHHS PEILIIK CYIIi.

3a xapakTepoM KOpeJisilii 3 JOCHiIKyBaHUMM KOMYHiKaTUBHUMU TH-
aMU BOJICBUSIBJICHHS €MOLIiTHO-MOJaIbHi 3HAYSHHSI TTOAUTMIIMCS Ha TPU
IpyIu:

1) MomanbHi 3HaUEHHS MEPILOi TPYIU MepeBaskHO KOPEIOIOTh i3 KOMY-
HiKaTUBHUMM TUTIAMU CITOHYKAHHSI IMPEKTUBHOI 30HU. [0 HMX HajleXaTb, Y
Mepliy Yepry, MOIaJIbHO-OLIIHHI 3HAUE€HHS], 1110 TTOB’sI3aHi 3 HEraTUBHUM CTaB-
JIeHHsIM cynmiB (“morposa”, “mpotect”, “3amepedeHHsa’”, “ocyn”, “mokip”,
“HecxBajJieHHs”), a TaKOX 3HAYCHHS, IO IMiAKPECIIOI0Th BUCOKY KAaTero-
PUYHICTb BUCIOBICHHS (“KaTeropnyHicTh”, “Oe33anepeyuHicTh”, “Hampyxe-
HicTh”). EMoliliHO-MonabHi KOHOTallii i€l rpynu 3ne6iibiinoro (85—100 %)
CIIBBITHOCATBCS caMe 3 AMPSKTUBHUMU KOMYHIKATUBHUMMU TUIIAMU BOJIIOH-
TaTMBHMX BUCJIOBJICHb CyIIiB. Y cepenHboMy 93 % KaTeropuyHuX Ta Hera-
TUBHOTO XapaKTepy KOHOTALIiil CIIOIy4aloThCsl, SIK MPaBUIIO, 3 TUPEKTUBHU-
MU perutikamu. Ha momo >k peKoMeHIaUiiHUX i anelIsTUBHUX BUCIOBICHb
CYIIIB IIPUIIAIAE B CEpeIHbOMY Jiuiiie 7 % 3HaueHb Ha3BaHOT'O TUILY;

2) MoJlaibHi 3HAYEHHSI APYTOi TPYITH MEPEBaKHO KOPENIOIOTh i3 KOMY-
HiKaTUBHMMMU TUIIAMU CIIOHYKaHHS 30H “Tiopaga” i “mpoxaHHs”. Jlo HUX
HaJiexXaTh TaKi KOHOTAllii, IK “HacTaBlAsIHHS”, “TIOBUaHHA”, “arnensiisa”,
“IOsICHEHHS”, eMOLIIITHO-MOaJIbHi 3HAYEHHS TUITY “3alliKaBJICHICTh” Ta
“miaTpMMKa”, a TaKOX TICHO TIPMISITA€ HU3KA €MOLIMHUX 3HAYeHb, 110
3a0e3I1euyIoTh IMOM’ SIKIIIEHHSI BUCIIOBIEHHS: “HeodiliiiHicTh”, “HekaTe-
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TOPUYHICTL”, “HeHaB’SI3UBICTh’, “YBiWIMBICTL”. JI0o peKOMeHOaLiiHUX
Ta aIeIAITUBHUX KOMYHIKAaTUBHMX TUIIiB BUCJIOBJICHb CIIOHYKAJIBHOI CIIpSI-
MOBAaHOCTI HajiexaTh Bix 92—100 % xoHoTalliii po3mIsIHYTOro BUdy. ¥ ce-
pemTHbOMY iXHSI YacTKa CTaHOBUTH 98 %, Ha 010 X AUPEKTUBHUX PETUTiK
CyIIiB mpunaaae jauiie 2 % eMoLiitHO-MOAaIbHUX 3HAYEHb L€l TPYIIHN;

3) MomaJibHi 3HAYE€HHSI TPEThOi I'PYITU MOXYTh CTBOPIOBATH T€ UM iHIIIE
KOHOTalliitHe 3a0apBiAeHHS 1I0A0 BCiX PO3TJISTHYTUX KOMYHIKATUBHUX THU-
I1iB BOJIIOHTATUBHUX BUCJIOBJIEHbD, SIK IUPEKTUBHUX, TaK i peKOMeHaalliii-
HUX Ta aneasaTuBHUX. [o 1iei rpynu HajexkaTh AesKi eMOLiiHO-MOoanbHi
BiITIHKY I'PYIIM HETaTUBHOTO CTABJICHHS, ajie MEHIII CYBOPi, HixK y MepIIIiii
Ipymi, a caMe: “po3mpaToOBaHICTh”, “HE3aMOBOJICHHS”, “3ayBakKeHHs”,
“HerepriHHs”. TakoxX m0 L€l TPyNy BXOIASITh 3HAYEHHS, SKi XapaKTepu-
3YIOTh €MOLliifHEe MiACUICHHS TUITYy “HaIOJErIUBICTh”, “IiaAKpecaeHHs”,
“BaskJIMBICTh”, “HEOOXiMHICTh” Ta 3HAUYEHHS, 110 XapaKTEPU3YIOTh “He3a-
LIiKaBJIEHICTh” MOBLISI, “CTpMMAaHICTh”’, a TAKOX TaKi, 110 HaJalOTh MOB-
JICHHIO XXBaBU XapakKTep: “XBaBicTh”, “HeTepItiHHA” i T. iH. YacTKka umx
BUCJIOBJIEHb Y 30HI IUPEKTUBHUX PEIIiK KOJWBaeThes Bim 27 mo 75 %.
ITpubau3HO Takuii ke iHTepBa KOJMBaHb YaCTOTHOCTI BXXMBAHHS JaHUX
KOHOTAalliil CIIOCTepira€ThCsl B peKOMEHIALIMHUX Ta alleJIITUBHUX 30HaX.
YV cepenHbOMY PO3MOIIT LIMX KOHOTALIiM MK IBOMa 3iCTaBIIOBAaHUMU 30-
HaMU CITOHYKaJIbHUX BUCJIOBIEHb CTAaHOBUTH 110 50 %.

VY winomy ciii 3a3HaYUTH, 110 KOHOTAIlii MepIioi i Apyroi rpym mnepe-
BaXKHO BXMBAIOThCS 3 OJHIEI0 3 KOMYHIKAaTMBHUX IPYyN (IUPEKTUBHOIO
Yy peKOMEHAALiiTHO-aneIITUBHOIO) i CTAHOBJISITH OLBIIICTD Y periTikax
CYIIiB BOJIOHTAaTUBHOI CIIpSIMOBAaHOCTI. Ha yacTKy eMo1liltHO-MOogaIbHUX
KOHOTAIIii1 TpeThol Ipynu npumanae MeHire 20 % ekcrnepuMeHTaJIbHUX
dpas. Lle 103BOAMUIO AiATH BUCHOBKY IIPO T€, IO Pi3Hi KOMYHiKaTUBHi
TUIIM BOJIIOHTATUBHUX (pa3 CYNPOBOIXYIOTbCS MEBHUMU OiJIbIII-MEHII
CTaJIJMMU IpyIliaMu eMOLiHO-MOJaIbHUX KOHOTAITilA.

TakuM 4MHOM, MepeBipKa CTAaTUCTUYHMX TillOTe3 MiATBEpaMIa paHillle
copMyIbOBaHi BUCHOBKU IIPO CIiBBIIHECEHICTh KOXHOI 3 TPhOX TPy
eMOLIifHO-MOAAJIbHUX KOHOTALIiil i3 MEeBHUMU TUIIAMU BOJIOHTATUBHUX
dpas.

Jlani 0yJ10 BUKOHAHO aHaJli3 B iHIIIOMY HAMPSIMKY 3 METOIO BUSIBJICHHS
XapakKTepy KOPEJSILiiiHOTO 3B’ 3Ky MiXX eMOILIiliHO-MOZaIbHUMU 3HAUYCH-
HSIMU, TIEPEIaHUMU B MOBJICHHI, 1 MEJIOTMYHUMU XapaKTePUCTUKAMM, 1110
3a0€e3IMeuyroTh iX peaisalilo.

ITlin yac mocmimkeHHsI OYyJ10 YCTaHOBJIEHO, IO MiX eMOLiifHO-
MOJaJbHUMMU 3HAYCHHSIMU CIOHYKAJbHUX BHUCJIOBJICHb i MEJIOIUYHU-
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MU 3acobaMu ix pealizallii B MOBJEHHI MPOCTEXYEThCS JOCUTH TiCHUIA
KopensuiitHuii 3B’g130K. OTXe, MpOBeACHUII aHajli3 HaWIOIIMpPEHIiInX
€MOLIiTHO-MOAIbHUX KOHOTALIil TSI KOXKHOTO Pi3HOBUAY TMPEKTUBHUX,
PEKOMEHIALIMHUX Ta aneJaTUBHUX (Ppa3 B yKpaiHCbKOMY Ta aMepUKaH-
CbKOMY MOBJICHHI CyIIiB JaB MOXJIUBICTh TOCHiAUTU MPOCOANYHI 3MiHH,
3yYMOBJICHi HAasIBHICTIO BUIle3a3HAYE€HUX KOHOTALIiiA.

Ilepur 3a Bce HEOOXigZHO 3a3HAYUTU, IO MPU PeIpe3eHTallil CIIOHY-
KaJIbHUX BUCJIOBJIIOBaHb caMeé MEJOINMYHMI KOMITIOHEHT iHTOHallii, B3a-
€MOIiI0YH 3 iHIIMMU BUpaKaJIbHUMMU JTIHTBICTUHYHUMU 3aco0aMu, Bimirpae
iCTOTHY pOJIb y IepeAayi CTyMeHsI iHTEHCUBHOCTI Cy0’ €KTUBHO-MOJAJIbHUX
3HauyeHb y MOBJICHHI cymniB. [Ipu iboMy Aesiki mapamMeTpu MeJOAUIHOIO
KOHTYpPY CIOHYKaJbHUX (Ppa3 € MApKOBAaHMMM, TOOTO €KCIUTILIMTHO Ma-
HiheCcTyIOTh HasIBHICTb TUX YU iHIIUX €KCIIPECUBHUX €JIEMEHTIB y CKJIamdi
BUCJIOBIIOBaHHS. [l0 MapKOBaHMX €JIEMEHTIB MEJIOAUYHOIO KOHTYPY Ha-
JIexXaTh, y Meplly Yepry, BUCOKUI Y1 cepelHili piBeHb MEJIOAUKHU B Cer-
MEHTaX CUHTarMu, BUCXiIHUWI, a TaKOX PiBHUI HAIPSIMOK TOHY, KOB3HUI
Yy CKaHICHTHUI TUIN TOHY B PUTMOTpPYIIaX IIKaJIM, IIMPOKUI diana3oH
3MiHM TOHY Ta iHIII.

¥V Tux Bunagkax, KOJu BiAITOBiIHI MOKa3HUKU MEJIOAUKU € HEMapKO-
BaHMMM (CMagHa cximyacTa IlKaja HU3bKOTO PiBHSI, HU3bKUI CIagHUMA
SIIEPHUI TOH), TTOKa3HUKAMU €MOLIifHO-MOAaIbHOI MapKOBAHOCTI CITO-
HYKaJIbHUX BUCJIOBJIIOBAaHb CAYTYIOTh iHIII (HEMEJIOAWYHi) TTapaMeTpH iH-
TOHAlIil YM HeiHTOHalliliHi 3aco0U eM(paTUIHOTrO 3a0apBICHHS MOBJICHHS
(lekcuuHi, TpaMaTW4Hi, CTUJIICTUYHI ab0 HAaBiTh €KCTPaJliHIBiCTUYHI).
3 03HaYeHUX O0OCTaBUH Yy MOAAJBIIOMY aHaJli3i po3risiaaancsd MapKoBaHi
MEJIOIUYHI KOHTYPH CITOHYKaJIbHUX (Ppas.

Pi3zHOGiuYHEe KOMIUJIEKCHE BUBYEHHSI OCOOJUBOCTEH (hyHKIIIOHYBaHHSI
CMOHYKaJIbHOI MOJAJIBLHOCTI B MOBJIEHHiI MPO(eCiiiHUX yYaCHUKIB CYH0-
BOTO MpPOLIECY AaJ0 MOXJIUBICTh MPOCTEXKUTH 3HAYYILICTh KaTeTropii cro-
HYKaHHSI B CYIOBOMY JOMCKYpCi 1 3pOOMTHM MEBHUI BHECOK Y 3arajibHy
KapTHHY JIIHTBICTUYHOI'O OIIMCY MOBHOI cIieliGiky Haly>KUBaHIILIMX MO-
nanpHux 3HadeHb O CIT BosieBUABICHHS B CYIOBIi cpepi CHiIKyBaHHS.

PosrnsinyTi B poGOTi OCOOIMBOCTI CyIOBOro AMCKYpPCY Ha Martepiaii
MOBJICHHSI CYIiB CBiZ4yaTh MPO Te, IO IJIOKYTMBHA CTPYKTypa CYdOBOTO
IHUCKYpCY BUpaXka€ MOBJICHHEBUI HaMip agpecaHTa BILIMHYTU Ha PEIUITi-
€HTa iH(opMallii IIJISIXOM 3MiHM MOT0 MEHTaJIbHOI 00’ €KTUBHOI KapTUHU
CBiTY, a CCTeMa BOJICBUSIBJIICHHS Ma€ KOMIUJIEKCHMI XapaKTep, SIKMi ITpo-
SIBIISIETHCS B HAIBHOCTI MEXaHi3MiB, 1110 3a0e3IeuyIoTh (PYHKIIIOHYBaHHS
BOJIIOHTAaTUBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB Y CYyTOBOMY JUCKYPCi.
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I B. Cueoxinv

J10 IIUTAHHA ITPO MAPKEPU EIIICTEMIYHOI
I ATETUYHOI MOJAJIBHOCTI

B pabome paccmompena cemanmuueckas apuamueHoCmb 21ae0A068 Npu
nepedaue anucmemuHecKoll u aremu4eckoli mooanssnocmu. Pasnoobpasue npae-
Mamuueckux UMHAUKAYULL, NOPONCOaeMbIX KOHMEKCMAaMy ¢ 2Aa20AaMu seem,
look, appear, oaem ocHnoganue 206opumv 0 OUCKYPCHOM UBMEHEHUU CMbiCAA,
€80€00pa3Holl NPAeMAMU4ecKoll NOAUCEMUY U KOMMYHUKAMUBHOU 6apuamue-
Hocmu ux 3Havenus. Konyenmyanvnas oueepeeHmHOCHb UCCACOYEMbIX 2Aa20-
/108 NPOABASAEMCS 8 080UCMBEHHOCIU Peau3yemMo20 MOOAAbHO20 3HAUEHUSL.

Karouesnie caosa: snucmemuyeckas MooarbHOCMb, AAemMu4ecKas Mooans-
HOCMb, 00CMOBEPHOCMb, 2AA20/, MApPKep.

Semantic variation of some verbs presenting epistemic and aletic madality-
nare examined in the work. Multiple pragmatic implications of the verbs “seem,
look, appear” born in the context make it possible to speak of discoursive changes
in the meaning, pragmatic polysemy, communicative variety of sense. The con-
ceptional diversity of the verbs is demonstrated in heterogenity of the meaning.

Key words: epistemic modality, alitic modality, verb, marker, objectivity.

IIpoBenmeHmii aHajIi3 aHTJIOMOBHIMX HAyKOBO-IIOITYJIIPHMX TEKCTIB I10-
Ka3aB, 110 BUCJIOBJICHHSI, 3araJlbHe 3HaYCHHS SIKNX CYMiCHE 3 CeMaHTHY-
HOIO O3HAKOIO “HEBIIEBHEHICTh B JOCTOBIPHOCTI 3MiCTy BUCJIOBIIIOBAaHHS”,
BUpPaXKaloTh €MiCTEMiYHY MOAAIbHICTh MOJii 400 03HAKM, 110 OMUCYETHCS
TIPOIIO3iIIi€l0, TKa TUKTYETHCS. 3aCO00M BUPaXKeHHS CITiCTEMITHOI MOIATThb-
HOCTi € miecioBa seem, look, appear, 1110 (yHKIIIOHYIOTb SIK €KBiBaJ€HTU
eInicTeMiYHMX MOJAJIbHUX Ai€ciB. JliecioBa B LIbOMY BUIIAIKy OPiEHTOBaHi
Ha BCE PEUCHHS B IIJIOMY, TUIT BKIIFOYCHHSI MOIOAIBHOCTI B CTPYKTYpPY pe-
YeHHS BU3HAYAETHCSI MOJAIILHUMHU OIepaTopaMy “MOXKIMBO”, “Heo0Xil-
HO”, “BUITAIKOBO”, IKi TPAKTYIOTCS SIK “IOITyCTUMO”, “CyMHiBaroCs”.

PizHung Mixk MomalbHUMU Ji€CIOBaMU IIpU Mepeadi ermicTeMiyHOoL
MOJJIbHOCTI TOJISITA€E B HACTYITHOMY: €IliCTEMiYHAa MOAAJIbHICTb pEUEH-
HS TIpX peaizamii MOTaIbHUMHU Ji€ECI0BaMM (HAIIPUKIIAA, MOXJIIUBICTD /
TIITOTEeTUIHICTh) HE TOPKAETHCS 0COOMCTOI cpepu cyd’eKTa, Cy0 €KT HisIK
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He BHUpaxa€ BJIacHE CTaBJIEHHS IO IOCTOBIPHOCTI CymKeHHs. MomalibHi
3B’S13KM, HaBMaKu, HacaMmIlepe] BUPaXaloTh €IiCTeMiUHY OLIiHKY K 0CO-
OucTe BimUyTTs i1 IepeXrBaHHS MOBLISI, 3aCHOBaHE Ha 06€31ocepeIHbOMY
Bi3yaJIbHOMY CHPUIHSTTI a00 Ha OCOOUCTICHO 3HAUYILIUX iH(EpeHLiaTb-
HUX JaHUX — MUHYJOMY AOCBili, 3HaHHi, croraai abo Ha KOTHITUBHUX
CYIIKEHHSIX iHIIMX.

BUHATKOM € KOHTEKCTU TEHACHIIHOIO ySIBJASHHS NiiiICHOCTI, B SIKUX
JIiECI0Ba TUITY Seem He MOXHA BBaXkaTH eIlicTeMiYHMMU KBaji(pikaTropamu
npono3ulii. Tak, mpu BXXMBaHHI Ai€CTIB TUITy seem y KOMOiHallil 3 1eOH-
TUYHUMM MOAaJbHUMU AiecioBaMu should, must, have to, may Ta iH., 3
Kay3aTUBHUMMU Ji€ECIOBaMU TUITY make y ceMaHTUUHIl CTPYKTYpi AiecyiB
seem, look, appear BinOyBaeThbcs nepeposnonin cem. CeMa nepecyBa€ThCs
i3 CUJIBHOIMOBIpHICHOTO iMITJTIKaTOpa B iHTeHCiOHAJ 3HAaYeHHS. K Haci-
JIOK, 3MiHIOETbCSI KaTEropialbHUI CTaTyC MOJAJIbHO-3B’I3KOBOT'O Ji€C/IO-
Ba — 3 HEaKIiOHAJIbHOIO BiH CTa€ aKlliOHAJIbHUM:

The girls are getting slimmer and slimmer and strive to make themselves
look like toys with thin flat bodies.

Cutyallist CHpMITHSITTS B LIbOMY BUITIAJKY € HE aKTYaJIbHOIO, a IIePCIIeK-
TUBHOIO, i TOi1, 1110 TOBOPUTbH, JUCTAHIIIOETHCS BiJl BUPAXKEHHS eIlicTeMiu-
HOI OLIiHKU CUTYallii, 1110 3HAXOAUTb BUPAXKEHHS i1 y (POHOJIOTIYHUX XapaK-
TepUCTUKAX: IiECTIOBA seem, appear, look 3HaXOISIThCS I1iJ, HArOJOCOM.

Binomo, 1110 Oyab-sIKi BUCTIOBJACHHS TUILY, 110 KOHCTUTYIOTb, MOXYTb
OyTu Moau(ikoBaHi B IIaHi BUpaKeHHS JIOKYTMBHOI CUJIM BUCJIOBICHHS
i IpeAcTaBleHi y BUIJISIAI HEUTPaIbHOTO, MOCUIEHOTO a00 3M’SIKILIEHOT'O
BapiaHTiB.

JiecnoBa TUIly seem AOCUTH YacTO CJIyXaTb iHIMKATOpaMU IO3UIIii
MOBLISI TIPU TIpe’ IBICHHI 3MiCTy BUCTIOBeHHS. BxXXuBaHHA crieliniyHuX
IMOKA3HMKIB HEBIIEBHEHOCTI JeTepMiHOBaHE MparMaTUYHUMU i KOMYHi-
KaTUBHUMU (hakTopamMu: HeGaXkaHHSM IIPSIMO BMCIIOBUTH CBOIO TYMKY
abo OLIiHKY, MParHeHHSIM AMCTaHIliIOBaTUCS Bil MoOmii, 1110 BigOyBaeThCs,
i cuTyalii, 1110 BiZoOpaXKy€eThCs, Ti€I0 ETUKETHUX OOMeXeHb. B aHrmicTuLi
MOBHi 3aCO0M 3 TaKOI0 KOMYHiKaTUBHOIO OPi€HTAlli€10 TO3HAYAIOThCS TEP-
miHamu hedges (to hedge — O6ykB. “yBinbHYyTH”), disclaimers (3aco0y 3HU-
JKEHHSI KATeTOPUYHOCTi BUCJIOBJIEHHST) i CyOKATerop13yIoThCs SIK MapKepu
CeMaHTUYHOI KaTeropii HeMpUIHATT ermicTeMiuHoi mopyku [1, 2]. Jdani
JIEKCEMM PO3IJISIAaIOThC i K 3aCiO aBTOpHU3allil TEKCTY, TTOM IKIIEHHS KO-
MYHIiKaTHBHOTIO HaMipy, i K €JIeMeHTU TaK 3BaHOIr0 “KOJay CTPMMAaHOCTi”
[3]. ¥ upoMy BuIIagKy iX MOXKHa pPO3IJISIIATH B SIKOCTi MapKepiB ceMaH-
TUYHOI KaTeropii kKateropuvyHocTi. [loganbliiie 3HMKEHHST KATETOPUYHOCTI
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BUCJIOBJICHHS, MIOB’s13aHe 3i 30iIbIIEHHSIM CTYIEeHsI CyMHiBY a00 HEBIIeB-
HEHOCTi, MOXJIUBe TIpu KoMmbOiHaii 3 should i would:

But it would seem to me that there are worse things.

IToTeHuiitHO 3aKIaAeHa B pO3yMOBIi1 OLIiHIIi eMOTHUBHICTbH OOYMOBITIOE
MOXJIMBICTb il €KCIIPECUBHOTO BUKOPUCTAHHS IJIs Mepefaadi Takux eMo-
1Iiii, K 3HEBara, CXxoBaHa Iorpoaa, ipoHisi. EKcripecuBHICTb TaKUX Ai€CiB
JI03BOJISIE BUKOPUCTOBYBATH iX Y pEYSHHSIX TTIEBHOT KOMYHiKaTUBHOI CITPSI-
MOBAHOCTI, Y KOHTEKCTaX IMiIHECEHOIO CTUIIIO, Y KJIIIIIOBAHUX CIIOJIyYeH-
HAX, K, HAaIpUKJIIaad, Y peYCHHAX:

I hate to seem inquisitive, but would you lay the data out.

HuxyeHaBeneHi peyeHHS ITOKa3yIOTh MOXIIMBICTD Niepenadi ipoHii:

You don’t seem to realise that the experiment is to be based on the
techniques created in this lab.

B:xrBaHHSI MOIaIbHO-3B’I3KOBUX Ai€CIIB JIJIsl TIOM SIKIIEHHS BUCJIOB-
JIGHHsI, 110 MiCTUTh “IIIOKYIOUY iH(opmallilo”, CTBOPIOE CapKaCTUYHUI
edeKT:

We seem to have rather a large number of mistakes.

InoxyTuBHUMIT edekT ipoHii ab0 MPUXOBAaHOI 3arpo3u, BUPaXKEHOI B
MaKCMMAaJIbHO BBIYJIMBIN (DOpMi, TTpeACTaBISIETbCA OUTbII 3HAYHUM — Y
HasIBHOCTi CBOTO pofay e€(heKT 0OMaHyTOI'O OUiKyBaHHSI:

You seem to have no idea of time.

BxxuBaHHS1 miecniB rpynu seem y SIKOCTi (PYHKLiOHAJbHUX €KBiBa-
JICHTIB €IliCTeMiYHUX MOJANIbHUX HI€CIiB, 3 OMHOrO OOKY, i K 3ac00iB
BUPAXXEHHSI €TUKETHICTi, 3 iHIIOr0, MOXHAa BBaXkaTU TMPUKIAAOM KOMY-
HiKaTUBHOTO IIN(MTUPOBAHHS, 110 PO3YMIEThCS SIK 3pYILIEHHS y3yaJlbHUX
(byHKUIOHATEHO-KOMYHIKaTUBHUX BilITOBIAHOCTE MpY MOOY10Bi BUCIOB-
JneHHs1. [Ipu BXMBaHHI B SIKOCTi emicTeMiYHUX KBaJli(hiKaTopiB MPOIo31-
Lii JaHi JiecioBa € MOKa3HUKaMM HEBIEBHEHOCTI MOBLS Y BipOTiZHOCTI
3MiCTY BUCJIOBJICHHSI, TOOTO BUCTYIIAIOTh Y CBOEMY MPSIMOMY 3HA4YEHHi. Y
JIPYTOMY BUITaIKy HEBIIEBHEHICTh MOBIS y BipOTiMHOCTI /HEBipOTimHOCTI
3MiCTy BUCJIOBJICHHSI HiBETIOETHCS; TPU LIbOMY BiIKPMBAIOTHCS IIMPOKi
€KCIIPECUBHI MOXJIMBOCTI [JIs TiepeJayi TakKuxX eMolliil, IK 3HeBara, He-
CXBaJICHHS, TPUXOBaHa Morpo3a, ipoHis i iH. CeMaHTUYHO MOJajIbHa iH-
¢opMallist TOPOKHSI, TOMY 110 3HAUCHHSI HEBIIEBHEHOCTI Y BiporigHoOCTi
O3HaK1 abo MPOIO3Ullii He BiITOBiTa€ KOMYHIKaTUBHill yCTaHOBIIi; IIpar-
MaTUYHa X iHdopMallis npundaja OiNblly Bary i € BeayJor Ipu JeKO-
JyBaHHI KOHTEKCTIB JAHOTO TUITy. Y 3B’A3Ky 3 BMIIECKa3aHUM Ji€cioBa
seem, look, appear cj1ig Ha3BaT TUMIOBUMM MOAM(IiKAaTOpaMU CTPYKTYpPH,
1110 BU3HAYAIOTh ii TIepeKJIa B iHIINIT KOMYHIKATUBHUI PETiCTp.
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JiecnoBa TuIly seem 34aTHiI mNepedaBaTH W 3HAYeHHS 00’ €KTMBHOIL
aJIeTUYHOI MOJAJIbHOCTI, $IK, HANpUKJIA, 3HAYEHHST pe3yJIbTYIouoi Bipo-
rimHocTi “BUSABISAETbCS”. JlaHe 3HaYeHHS NEePeIacThbCsi B OCHOBHOMY Ji-
€CJIOBOM appear i iMIUTiKy€e HeCITOiBaHKY MPOSIBJICHHS 03HAKM 200 3MiHU
cuTyallii (Mpyu KOMITJIEMEHTi, BUpaxKeHOMY TpuaaTkoBuMm). [Ipomno3uiiis
IIPY LIbOMY CTa€ (haKTUBHOIO, SIK, HAIIPUKJIAM, Y TAKUX PCUCHHSIX:

This result appeared to be a new step in this field of knowledge.

V neskux BUNaakKax iHTeprpeTalist 3Ha4YeHHS Ji€cIoBa yTpyIHEHa, 110
MiATBEPIKYETHCS IMiICTAHOBKOIO CUHOHIMIB: MPUITYCTHMI I seem “31aBa-
THCS”, i turn out “BUSIBIISTUCS”.

It appears that your article is not to be published.

3HayYeHHS pe3yJIbTYyI040l BiporiZHOCTI IepeJacThCs clioBaMU it (ppasa-
MM i3 CEMAHTHKOIO BUSIBJICHHSI O3HAKU SIK TOCTOBipHOTO:

The next day it appears that the documents are lost.

KoHTekcTyanbHO-3a/Ie3KHE 3HaUYECHHSI Pe3yJIBTYI0UO] BipOTriTHOCTI ITpo-
SIBJISIE 1 Mi€CIOBO seem. MOXJIMBICTD ITiICTAaHOBKY Ji€CI0Ba turn out y Ta-
KOMY peuUeHHi Big3HayeHa iH(hopMaHTaMU — HOCISIMU MOBU:

The “on” button seems to be stuck.

YV HaBefeHUX NMpUKJIagax 3HAaUeHHST MOIAJIbHUX 3B’sI3yBaHb MOPiBHSIH-
He 3i 3HaYeHHSIM MOJAJIbHUX i€CIB B aJIeTUUHIl iHTeprpeTallii B TepMi-
Hax “MOXIMBO”, “HE00XiTHO”, “BUMAAKOBO, “HEMOKINBO”.

SIX BUOHO 3 HaBeOEHOIO aHaji3dy MaTepiany MOCHiIKEHHS, pO3Me-
JKYBaHHS aJIESTUYHOTO i eMiMEeCTUYHOTO TPaKTyBaHHS JiECTIB TUITY Seem €
HEOJHO3HAYHUM. Y AESIKUX BUMAAKaX MPY BXXUBaHHI JaHUX Hi€CTIB CIO-
CTepiraeThbcsl MOENHAHHS 3HAYeHb, KOJIW B OJHIill akTyasi3allil diecIoBO
MPUITYCKAE OBOSIKE TiAymMadeHHs. [ligcTaBolo OO LILOTO € CIOJYYEHICTh
KOHLEINTUBHUX MPOCTOPIB, SIKi BKIIOYAIOTh IOHSATTS, 110 BUPAXarOThCs
LIMMU Ji€ECIOBAMU, a caMe: IPUNYIIEHHS IPYHTYETLCS HAa 3HAHHI JiliCHOC-
Ti, OINCHICTb HEOOXigHA BXe B CHUJIy CBOTO iCHYBaHHSI, HEOOXigHE MpPU-
IyCKa€ BUHHE, BUHHE IMILTIKye MoxnuBe. KpiM Toro, iHrepeHTHO Biac-
TUBa JAHUM Ji€CIOBaM Cy0 €KTUBHICTb, 110 PO3YMIEThCS SIK BUPAXKEHHS
0COOUCTOTO, iIHAUBIAYaIbHOTO, TIEPEXKMBAHOIO OKPEMO B3SITUM €KCITipU-
EHILIIPOM IOCBiIy, MPOSIBISIETLCS B KOXXHOMY i3 3HaU€Hb, 110 aKTyali3y-
I0OTbCSI TaHUMMU Ji€CIOBAMM, BKJIIOUYAIOUYM aJleTU4Hi iHTepmpeTaliii. Tak,
00’€KTMBHO-MOJAJIbHE alleTUYHE 3HAYeHHs pe3yJbTYI0Uoi BiporigHOCTi
MpeIcTaBise “HeoOXimHICTh” iCHYBaHHS O3HAKM SIK TAaKOi, 11O BiIKpuBa-
€ThCS OKPEMO B3SITOMY iHAVBITYYMOBI.

upokuit cieKTp MOXIUBUX MoAU(iKaLiil JOCTiIKEHUX MOJATbHUX
3HauYeHb Hi€CiB seem, appear, look — Bim 00’€KTUBHUX aJeTUYHUX IO
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Ccy0’€KTUBHO-ETMIMECTUYHHUX, a TAKOX HAsIBHICTb BUMAIKiB HiBEJIOBaHHS
MOJaJIbHOTO 3HAYEHHS ¥ BUITaJKiB MOABIMHOI iHTepIpeTallil J03BOJISIOTh
3pOOUTHU BUCHOBOK IIPO HECTAOIIbHICTh MOIAJILHOT'O 3HAUYEHHSI, 1110 BUpa-
JKAETHCSI HUMU, HEBITIEBHEHOCTI Y BipOTiTHOCTi 3MiCTy BUCJIOBJICHHSI i i0TO
KOHTEKCTyallbHO-TIparMaTu4Hoi o0ymoBieHocTi. [Ipu 1poMy mim KoH-
TEKCTOM PO3YMIEThCS SIK JIEKCUUYHE, TaK i CHHTAKCUYHE OTOYeHHs. Pi3Ho-
MaHITHICTb TparMaTUYHUX IMIUTiKaliil, MOPOIXYBAaHUX KOHTEKCTaMU 3
niecmoBamu seem, look, appear, ga€ IiaCTaBU TOBOPUTHU PO AUCKYPCHE
30iMbIICHHS 3MIiCTY, CBOEPIAHY ITparMaTUyHy IoJliceMilo it KOMyHiKaTUB-
HY BapiaTUBHICTb 3HaUE€HHS. Y MOIABIHOCTI peaji3oBaHOI0 MOJAJIbLHOTO
3HaYEHHSI TIPOSIBIISIETHCS KOHIIETITYaIbHa TUBEPTEHTHICTh JOCIIiIKYBaHUX
niecniB. Bupaxkarouu 3B’ 130K MiX Cy0’€KTOM i 03HAKOIO, 1110 MPEAULIUPY-
€ThCSI IOMY, MOJAJIbHI 3B’SI3yBaHHSI CUTHATI3YIOTh PO CMUCIOBE BiTHO-
IIeHHs “ek3icTeHuii” Mixk HuMu. O3HaKa TpeaCTaBIsIEThCS SIK iCHyI04a
pealibHO (HasIBHICTh O3HAKM B peajlbHOMY CBIiTi pedeii, BJIaCTMBOCTEN i
BiIHOCHH), 1110 Ma€ “MojIuBe” abo “iMOBipHe” BiTHOILIEHHS 10 00’€KTa
PO3IIISIAY, 1110 ONIEPXKYE iHTepIpeTallilo B paMKax 00’ €KTMBHOI MOIaJIbHOC-
Ti MOXJIMBOCTI, iMOBipHOCTi, HEOOXiTHOCTI. Y TOI1 ke caMMii yac MOBELlb
He BIIEBHEHMI y BipOTiIHOCTI iCHyBaHHS peaJIbHOTO 3B’ 13Ky MiXX 00’€KTOM
CIIPUITHSTTS 1 03HAKOIO, 1110 IHTEPIIPETYETHCH SIK Cy0’EKTUBHO-MOJAJIbHE
BiTHOILIEHHS.
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Tapxan Texmen

SJAUMCTBOBAHUE KAK YHUBEPCAJIbHOE
JIMHI'BUCTUYECKOE ABJIEHUNE

B pabome paccmompensl npobaemol MexucKyAbmypHOU KOMMYHUKAUUU HA
npumepe 0cobeHHOCmell NPOHUKHOBEHUS 3AUMCMBOBAHUI 8 NeKCUHECKYI CUC-
memy szvika-peyunuenma. Ilpusedenst dokazamenvbcmea yHUGepCaNbHOCMU
npoyecca 83aumodeiicmeus s13biK08bIX INeMEHMO8, 3aKOHO8 UX adanmayuu u
accumunayuy.

Karoueevte caosa: 3aumcmeosanus, yHu6epcarbrHoe sAeHue, AUHe8UCMU-
Ka, erobanrusayus.

In the article the problems of intercultural comunication based on the pe-
culiarities of borrowings’ introduction into the vocabulary of a language-re-
cepient are analized. The proofs of the language elements interaction being a
universal process, alongside with the laws of their adaptation and assimilation,
are layed out.

Key words: borrowings, a universal phenomenon, linguistics, globalisation.

OnHOI U3 XapaKTePHBIX YePT Pa3BUTUSI LIMBUIM3AIUU SIBJISETCS, C
OIHOI CTOPOHBI, TCHACHIUUS K COIVKEHUIO COLUMYMOB (I100aln3auus
9KOHOMUYECKASI M COLIMaNIbHAs), a C APYroil — OCO3HaHUE U KYJIBTUBU-
poBaHuE COOCTBEHHOHM (HAUMOHAJIILHOM, 3THWYECKOM, pPEerMoHaJIbHOM)
UIEHTUYHOCTH, CBOe00pa3re KOTOPOil B HaMOObIIIeH CTeIIeHU CTAHOBUT-
Cs OYEBUAHBIM Ha (hOHE B3aUMOIEHCTBUS C YyKMMU KyJIbsTypamu. Oco-
OyI0 OCTPOTY MPUOOPETAIOT IIPOGIEMbI MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAIIWH,
B paMKaX KOTOPOI pacCMaTpHMBAIOTCSI KOHTAKThl HOCUTEJIEH pasInYHbIX
KYJIETYD U SI3bIKOB, TJI¢ SI3bIK BBICTYIIACT B POJIM IJIABHEHMIIIETO MpHU3HAKa
UIeHTUIHOCTU. CKOJIBKO ObI HU OBLT SI3bIK CAaMOOBITEH U 3aKpbIT, B YC-
JIOBUSIX MEXKYJIBTYPHO KOMMYHUKAIIMKM OH IIOJBEPIaeTCsl TOCTOSTIHHOMY
M3MEHEHMIO, U B IIEPBYIO 0YEPEIb 3TO KacaeTcs JICKCUYECKOM Chephl A3bI-
Ka, HEMTOCPEICTBEHHO CBSI3aHHOM ¢ OTOOpaXkKeHUEM B SI3bIKE BHYTPEHHETO
M BHEIIIHETO MHUpa 4esioBeKa. B ycIOBMSIX TECHOTO OOILEHUSI MEXIy Ha-
pomaMy IPOMCXOAUT OOMEH MPOIYKTaMU TPYAOBO NesITeIbHOCTH, HOBbI-
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MU TEXHOJIOTUSIMU, UACSIMU U T. 1. SI3BIK K€, B CBOIO 04epeb, 3aMMCTBYET
cJI0Ba [JIsSI HAMMEHOBAHUSI MaTepHabHBIX 00bEKTOB.

SA3BIK, KOTOPHIM aKTUBHO U MOBCEIHEBHO IMOJIb3YeTCs OOIIECTBO Kak
CpEeICTBOM OOIIEHUS, XXUBET 1 pa3BuBaeTcs. JIMaXxpoHHO 3TO OOHAPYKU-
BaeTcd Yepes3 3aMeHY OJHUX SA3BIKOBBIX 3HAKOB APYTMMM (ycTapeBalole
3aMEHSIIOTCS HOBBIMHU), CUHXPOHHO — 4epe3 00ph0y BapuaHTOB, COCY-
ILIECTBYIOIIMUX M MPETECHIYIOIMX Ha HOPMAaTUBHOCTbh. Jlekcuka siBseTcs
“OapoMeTpoM” OOIIECTBEHHBIX U3BMEHEHUI U MIPUCTPACTUI YWICHOB S3bI-
KoBoro koyutekTrBa [[lakoxosa, 1998]. HeBo3MOXHO yCTpaHUTh BIMUSIHUE
Ha S3bIK COLIMAJIBHOTO, “yesoBevyecKoro” dakropa. CTpyKTypHas opra-
HU3ALMS SI3bIKa — 3Ta MaTepuaau3alns COIUAIbHOTO, 1 SI3bIK — 3TO Ma-
TepHaJ30BaHHOE €MMHCTBO COIMAIBHOTO U CTPYKTYPHOTO.

Jlexcuueckas cucTeMa S3bIKa SIBJISIETCS CaMOM OTKPBITOM MJIS1 UHHOBA-
111 TI0 CpaBHEHUIO C (POHETUYECKOM, rpaMMaTUYeCKOM, CHHTAKCUYECKOM
cucteMaMu. UIMEHHO B JIEKCUKE COCPEOTOUMBAETCS TpeCTaBIeHNE TOM
VI MHOM KyJIBTYPHOI OOLIHOCTH 00 OKPYKaIOIIeM MUPE, JeHCTBUTEIb-
HocTu. HoBbIe sIBIeHUMSI Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE, O0YCJIOBJIEHHBIE BIIUSI-
HUEM YYXOW KYJIBTYPbI M IPYTOTO S3bIKa, IPUHATO 0003HaYaTh TEPMUHOM
“3aMCTBOBaHNUeE”.

HccaenoBarenu mo-pasHOMY pacCMaTpUBaIOT JMHIBUCTUYECKOE 3a-
uMcTBoBaHUe. C TOUKM 3pEHMSI CTPYKTYPHOI JTUHTBUCTUKU 3aMMCTBO-
BaHMeE IPEICTaBIsIeT COO0M BOCIIPOM3BEICHUE MOIEsIell OMHOTO sSI3bIKa B
IPYTOM, IIPMYEM XapaKTep 3TOr0 BOCIIPOM3BEACHUS MOXKET ObITh pa3Iny-
HBIM Ha pa3HbIX YPOBHSIX s13bIKa. JI. bayMduan mon 3auMcTBOBaHUEM T1O-
HUMAaeT ONpene/eHHbIN BUI SI3bIKOBBIX U3MEHEHUI U pa3inyaeT TpY BUIa
3aMMCTBOBAaHMI C TOYKHU 3peHUs UX Komudukauuu: 1) 3aMMCTBOBaHUE
MOHSTUI KyJBTYpHI; 2) “BHYTpeHHee” 3aMMCTBOBaHME KaK pe3yJibTaT He-
MOCPEICTBEHHBIX SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB; 3) IUaJCKTHbIC 3aMMCTBOBaHUSI,
MIPOHUKAIOIIKE B INTEPATyPHBII SI3bIK U3 TMalieKToB | biymbunn, 1969].

TepmuH “3amMcTBOBaHME” UCIIONB3YETCS ST 0003HAYEHUS MPOIIEC-
ca 1 pe3yJbTaTa 3Toro Ipoiiecca. JIByBuaoBas pupoaa pyccKoro riarojia
3aMMCTBOBATh OINpEIC/IsIeT pa3IUdyHOE YIIOTpeOIecHUEe TepMUHA “3auMC-
TBOBaHMe”: 1) bakT MMILIaHTAIlMU, T. €. COOCTBEHHO ITOIagaHUs UHO-
SI3BIYHOM €IMHMIIBI B SI3bIK; 2) TTPOILIECC afanTalluy WK YCBOCHUS B SI3BbIKE;
3) pe3yJbTaT mpoliecca YCBOSHMST KaK 3aBEPIICHHBIN KOMILIEKC YKa3aH-
HBIX CTYTIEHE; 4) KOMIUIEKC BCeX CTaAnii. 3aMMCTBOBaHUE SIBISIETCS TIPO-
1IECCOM, BO BpPEeMSI KOTOPOTO MPOMCXOAMUT MOCTEIIEHHOE MTPOIBUKEHHE OT
pPa30BbIX, OKKAa3MOHAJIbHBIX UCII0JIb30BaHMI JTaHHOTO 3aMMCTBOBAHMSI, 110
MYTU €r0 MOCTEIIEHHOTO OCBOCHUS CPEICTBAMMU SI3LIKOBOI CUCTEMBI U, B
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KOHIIE KOHIIOB, BKJIIOUSHMUSI €70 KaK MOJIHOIIPABHOTO 3JIEMEHTA B CUCTEMY
sI3bIKa-pelenTopa.

HecmoTpst Ha cyliecTBoBaHME OOJBIIOTO KOJIWYECTBa Kjaccuduka-
LI 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB, B COBPEMEHHOM JICKCMKOJIOTMU OTCYTCTBYET
earHas oOlIepU3HAHHAsI TUIIOJOT S 3aMMCTBOBaHM . TpaTulIMOHHO 3a-
MMCTBOBaHHad JiekcuKa auddepeHIpyeTcss Ha OCHOBAaHUU CJICIYIOIINX
MPUHLMIIOB. 1o 3TUMOJIOTMYEeCKOMY MPUHIIUITY (BO3MOXHOCTb MU HE-
BO3MOXHOCTb TOYHOTO YCTAaHOBJICHUSI BPEMEHU U MCTOYHMKA 3aMMCTBO-
BaHUS, C OMHOI CTOPOHBI, M apeasl OBITOBAaHUS CJIOBa B JIGKCUKE COBpPE-
MEHHBIX SI3BIKOB — C JIPYroif) BCe 3aMMCTBOBAHHBIE CJIIOBA OTHOCSITCSI K
JIBYM I'pyIIiaM: COOCTBEHHO MHOSI3bIKOBbIE 3aMMCTBOBAHUS M UHTEPHALIM -
oHaJibHas Jiekcuka [KysHeroBa 1989, 144]. I1o BpeMeHU 3aMMCTBOBaHUS
COOCTBEHHO MHOSI3bIYHAS JIEKCUKA MOXET OBITh TakxkKe A hepeHLIMpoBa-
Ha Ha MepBUYHbBIC 3aMCTBOBAaHUS U BTOPUYHbBIC 3aMMCTBOBAaHUs, Ha UTO
ykasbiBaert [JI. I1. Kpsicun, 2002].

[Tpu paccMOTpeHUM MPUYKMH JEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHUI U3 OJHOTO
sI3bIKa B IPYTOil MPUHUMAETCS] BO BHUMAaHKUE COLIMOJIMHIBUCTUYECKUIA ac-
MEKT sI3bIKa. DTO, MPEXIE BCETro, N3yYeHUE SI3bIKOBOTO Pa3BUTHS B OKpPY-
JKarollei cpeae, BO B3aUMOISHCTBUM BHYTPEHHUX (SI3bIKOBBIX) U HESI3bI-
KOBBIX (CoLMalibHBIX) MpUYUH. [Ipoliecc IeKCUYecKoro 3auMCTBOBAHUS
00YCJIOBJIEH 1IeJIbIM KOMILJIEKCOM MPUYMH, B KOTOPOM IepeIIeTeHbI ITPpU-
YUHBI I3bIKOBBIE, TICUXOJIOTMYECKHUE, COLIMAIBHBIE, JIOTUYECKHUE U T. I1.

3aMCTBOBaHME CJIOB — €CTECTBEHHBI M HEOOXOOVMBIN IIpoliecc
SI3BIKOBOTO pPa3BUTHUs. JleKcuueckoe 3aMMCTBOBaHUE OOOraiaer SI3bIK
1 OOBIYHO HMCKOJIBKO HE BPEIMUT €r0 CAMOOBITHOCTH, TaK KaK IpU 3TOM
COXpaHseTCss OCHOBHOI CBOIi CJI0Bapb, a KpOMe TOro, HEM3MEHHBIM OC-
TaeTCs MPUCYLIUNA A3BIKY TPAMMATUYECKUI CTPOIl, HE HAPYIIAIOTCS BHYT-
DPEHHME 3aKOHBI SI3bIKOBOTO pa3BUTHS. [IpyurH, BHI3BIBAIOIIMX TOT IIPO-
1IeCC, MOXET OBITb OYEHb MHOIO: BOCHHO-MOJUTHYECKAs] 3aBUCUMOCTD,
WHTEHCUBHBIC SI3bIKOBBIE KOHTAKThI, CBS3aHHBIE C IIepeceicHUEM WIN
reorpadM4ecKUM COCEICTBOM; PAaCIPOCTPAHEHME DPEIUTMM U KYJIBTYpPhI
WA BBICOKMI YPOBEHb TEXHUYECKON LIMBWIM3ALMM, MPUCYIIAN APYroi
SI3BIKOBOM OOIIHOCTH; MPOAOKUTEIbHAS LieJIeHalIpaBIeHHas I3bIKOBas
MOJIMTUKA OJHOIO PEeruoHa Mo OTHOIIeHUM K apyromy. Kak mpaBuio, B
Mpoliecce BO3ACHCTBUS OMHOM SI3bIKOBOM OOIITHOCTH Ha APYTYI0 HaOJIIoAa-
eTcs B3aMOJIEICTBUE HECKOJBKUX M3 Ha3BaHHBIX (hakTopoB. Ho cambimM
BaXXHBIM TTOOYAUTEIHbHBIM MOTUBOM, IIPUBOASIIMM K TTOSBICHUIO 3aUMC-
TBOBaHUM, SIBASIETCSI OCO3HAHWE 3aMMCTBYIOILIE CTOPOHOI Toro (pakra,
YTO APYToit SI3bIK MOXET IMPUBHECTU LIEHHOCTH, TOCTVXKEHUE WU CTUJIb
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>KM3HU, KOTOPHhIE BBI3bIBAIOT MpH3HaHUe. Kopoue roBopsi, Ipyras s3bIKO-
Basl OOIIHOCTh BOCIIPMHUMAETCS KaK 0oJiee pOorpeccruBHas.

OOBEKTOM 3aMMCTBOBaHUsI, IPEXIe BCEro, CTAHOBSTCS OTIEIbHbIC
CJI0Ba, B OCOOEHHOCTU T€, KOTOPhIMU 0003HAYaIOTCs MPEeAMETh MaTepu-
aJIbHOM KYJBTYpbl. 3aMMCTBOBAHUE SIBJISIETCSI OMHUM M3 CIIOCOOOB 000-
raiieHusl CJIOBapHOro 3amaca, (YHKUMOHUPYIOIIUM Hapsily C MCIIOJb-
30BaHUEM BHYTPEHHMX PE3€PBOB sI3bIKa: CJIOBOCIOXEHUS, adbUKCaLlUH,
Pa3BUTHSA 3HAYECHUI CYLIECTBYIOLIUX CJIOB.

Kpyr o0beKTOB 3aMMCTBOBaHUSI HE OTpaHUYMBAETCS JIEKCUUECKMMU
eIUHULIAMMU: JII0OOI TUHTBUCTUUYECKUI MaTepruall MOXKET ObITh 3aMMCTBO-
BaH IIpY HAJIMYMU OJAronpUsSTHBIX YCJIOBUI. 3aMMCTBOBAHUIO ITOABEP-
raeTcsl B MEPBYIO odepelb JIEKCUYECKUl MaTepuall (CyLeCTBUTEIbHBIE,
IJ1aroJibl, MpuiaraTeJbHble U T. A.), OMHAKO 3aMMCTBOBaHUE, XOTS OHO B
3TOM cliy4yae U 0oJiee 3aTpyTHEHO, KacaeTcsl U HEJIEKCUYECKOTo MaTepura-
J1a: OyKB, 3ByKOB, (POHETUYECKHUX ITPABUWJI, IPAMMATUYECKUX €NMHUIL, CTIO-
CO0OB MOCTPOEHUST CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, CEMAaHTMYECKUX accolra-
LU, IUCKYPCUBHBIX CTPATETUM, MEXIOMETUMA U T. 1.

Kaxkue aneMeHTHI si3biKa 3auMCTBYIOTCS? [T1aBHBIM 00pa3oM 3aUMCTBY-
I0TCSI, KOHEYHO, “HOMUHATUBHBIE”, HA3bIBHbIE AWHULIBI, U OOJIbIIIE BCETO
CYILIECTBUTENbHbIE. 3aMCTBOBAHUE CIYKEOHBIX CJIOB MMEET MECTO JIUIITh
u3penka. B coctaBe 3HaMeHaTeJIbHBIX CJIOB 3aMMCTBYIOTCSI KOPHU Y MOTYT
3aMMCTBOBAThCs apPUKCHI — CJIIOBOOOpa3oBaTeAbHbIE U PeaKo (Gopmo-
00pa3oBaTeIbHbIC, TPUYEM MPU OJArOMPUATHBIX YCIOBUSIX TaKUE 3aUMC-
TBOBaHHbIE a(pGUKCHl MOTYT TMOJYYUTh NMPOAYKTUBHOCTH. Tak, MHOTHE
rpevyeckue M JJATMHCKUE CJI0BOOOpa3oBaTenbHble ah(UKCHI CTaad OYeHb
NPOAYKTUBHBIMU BO MHOTHX si3bIKax. I1p1 KOHTaKTax MeXIy OJIM3KOPOAC-
TBEHHBIMU SI3bIKAMM 3aMMCTBYIOTCS MOpoii U (hopMOoOpa3oBaTeIbHbIE
adukchl. Tak, HapUMeEp, PYCCKUI JTUTEPATYPHbBIA A3bIK UCIIOJb3YET B
cUcTeMe MpuJacTuii cyOOUKCH LIEPKOBHOCIABIHCKOIO IMTPOUCXOXKICHHS.

YcToituuBbIe CI0BOCOYETAaHMSI MaTEPHAIbHO 3aMMCTBYIOTCSI peXe; Cp.,
mem-a-mem U3 Qp. tete-a-tete ’c Taa3y Ha rjia3’ (OyKB. ‘TOJI0BaA K rojioBe’)
WIM carsmo-mopmane U3 UTajl. salto mortale ’cMepTeNbHBIN MPBIKOK' U
HekoTophble Apyrue. OnHAKO YCTONYMBBIE COYETAHUSI, IIOCIOBUIbI U T. II.
4acTo KaJIbKUPYIOTCs, OyKBaJbHO MepeBoAsaATcs “cBoumu ciaoBamu”. Cp.:
Ip. — rpey. typhlos ho eros=pycck. a10608b caena; aram. divide et impera=
DYCCK. pasdeasil u énacmayii; ®p. le jeu ne vaut pas la chandelle = pycck.
uepa He cmoum ceey; HeM. aufs Haupt schlagen= pycck. pazdoums Haz20108y.

Cpenu 3aMMCTBOBaHHO JIEKCUKHU BBIIESIETCS OCOOBIN KJlacC TaK Ha-
3bIBAEMbIX MHTEPHAIIMOHAJIU3MOB, T. €. CJIOB U CTPOUTEIbHBIX 2JIEMEHTOB
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cJIoBapsl, MOJYYMBIIMX (B COOTBETCTBYIOIIMX HAITMOHAJIbHBIX BapUaHTaX)
pacnpocTpaHeHHe BO MHOTHX sI3bIKax Mupa. Cp., HalIpuMep, PyccK. pego-
aroyus, Gp. revolution, HeM. Revolution, aHT. reuolufion, vct. revolucion,
utaj. rivoluzione, TIOJbCK. rewolucja, JellickK. revoluce, cepOCKOXOPBATCK.
pesoayyuja, TUTOBCK. reuoliucija, 3CT. revolutsioon N T. 1.

B 3aBUCHMOCTM OT TUIIa KOHTAKTOB IONalaHue UHOCTPAHHOI'O CJI0Ba
U3 SI3bIKa-I0HOPA B SA3bIK-PELIUIIMEHT MOXET IIPOUCXOIUTh PA3TMYHBIMU
MyTSIMM:

1) yepe3 peyeByI0 KOMMYHMKAIIUIO MPOKUBAIOIIMX [0 COCENCTBY Ha-
pOLOB;

2) IUCTaHTHbIE KOHTAKTHI BCAEACTBME 0OMEHA KYJIBTYPHBIMU LIEHHOC-
TSIMU, UMITIOPTa UHOCTPAHHBIX TOBAPOB;

3) yepe3 KHUTU U NIEPEBOIbI.

OO11eit OCHOBOI IJISI BCEX MPOLECCOB 3aMMCTBOBAHMS SIBJISIETCS B3a-
UMOIEHCTBME MeXAy KyJIbTypaMu, SKOHOMUYECKHE, IOJUTUYECKUE,
KYJIbTYPHBIE U OBITOBbIE KOHTAKThl MEXIY HapodaMu, TOBOPSIIMMU Ha
pa3HbIX s13bIKaX. KOHTaKThl 3TM MOTYT HOCUTb MAacCOBBIM U JUIMTEIbHbIA
XapakTep B YCJIOBUSIX COBMECTHOM XKM3HU HA CMEXHBIX U JaXe Ha OTHOMI
U TOM X€ TePPUTOPUU JIMOO MOTYT OCYILIECTBISTHCS JIMIIb Yepe3 OIpeae-
JICHHBIE CJIOU OOIIIEeCTBA U Jaxe Yepe3 OTAEIbHBIX JTull. OHU MOTYT HOCUTh
XapakKTep B3aMMOBJIUSHUS WIM ONHOCTOPOHHEIO BJIMSIHUS; UMETh MUP-
HBII XapaKTep WU BBICTYIIaTh B BUIE MPOTMBOOOPCTBA U AaXKe BOEHHBIX
cToNiKHOBeHUM. CylIeCTBEHHO, YTO HU OJHA KYJIbTypa He pa3BUBajach B
U30JISILIUM, YTO Jt00asi HallMOHa/IbHasl KYJIbTypa €CTh II0[ KaK BHYTPEH-
HEro pa3BUTHUSI, TaK U CJIOXHOTO B3aUMOJEUCTBUSI C KYJbTypaMU JAPYTUX
HapoIOB.

ToBopst 0 3aMMCTBOBaHUSX, pa3IMYaIOT “MaTepuaJbHOE 3aMMCTBOBA-
Hue” u “kanpbkupoBaHue”. [Ipu MaTepuaabHOM 3aMMCTBOBaHUU (3aMMC-
TBOBaHMHU B COOCTBEHHOM CMBbICJIE) ITEPEHUMAETCSl HEe TOJIbKO 3HAaUE€HUE
(1160 OJHO W3 3HAYEHWI) MHOSI3BIYHOM JIEKCUYECKOW €AMHUILIBI (WIn
MopGheMbl), HO U — C TOI UJIM UHOM CTEIIEHbIO NPUOIMKEHUSI— ee MaTe-
pPUAJIbHBIN 3KCMOHEHT. Tak, CJI0BO cnopm TIpeACTaBIsIeT COO0 B pyCCKOM
sI3bIKE€ MaTepUalibHOE 3aMMCTBOBaHME U3 aHIIMKCKOIO: PYCCKOE CJIOBO
BOCIIPOM3BOIUT HE TOJbKO 3HAYEHME aHIIMICKOTO Sporf, HO TaKXe €ro
HamnucaHue U (KOHEYHO, JUIb MPUOJU3UTEIBLHO) 3ByYaHue. B oTinuune
OT 3TOro, IpU KaJIbKMPOBAaHMHU MEPEeHUMAETCsl JIMIIb 3HAYEHUE MHOSI-
3bIYHOI €AMHULIBI U €€ CTPYKTypa (IIPUHLIMII €€ OpraHu3allun), HO He ee
MaTepUaIbHBIN SKCITIOHEHT: MPOMCXOIUT KaK Obl KOITMPOBAaHUE MHOSI3bIU-
HOM €MMHUIIBI C [TOMOIIILIO CBOEro, HE3aMMCTBOBAHHOI'O MaTepuaa. Tak,
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pPYCCK. Hebockpeb — CI0BOOOpa3oBaTebHasl KajlbKa, BOCIIPOU3BOASIIA
3HaYeHUE U CTPYKTYPY aHIII. skyscraper (cp. sky 'He0O’, scrape ’CKpecTH,
CKOOJIUTD’ U -er — Cy(pPUKC IeiCTBYIONIETO JUlla WIN “IefCTBYIONIETO
npeameta”). B c1oBeHCKOM $I3bIKe TJ1aroi1 brati Hapsigy ¢ oOlleciaaBsHC-
KMM 3HauYeHHEeM ’OpaTh, COOMpPATh MIOABI” UMEET ellie 3HaUYeHUEe "UUTaTh .
DTO BTOpOE 3HAYCHUE — CeMaHTHYeCKasl KajlbKa IO BIIMSIHKEM HeM. lesen,
KoTopoe (Kak U JaT. lego) coBMeIIaeT 3HaYEHUS 'cOOMpaTh’ U "YUTaTh’ .

MHorma ogHa 4yacTh CJI0Ba 3aMMCTBYETCSI MATEPUAIbHO, a IpyTrast Kajlb-
kupyertcs. ITpuMep Takoit OJyKaJIbKK — CJIOBO meaesuderue, B KOTOPOM
nepBasi YacTb — MHTEPHALIMOHAIbHAS, 10 IPOUCXOXIECHUIO rpeueckas, a
BTOpasi — PYCCKUI1 TIepeBOJ JIATUHCKOTO CJIOBA Visio *BUIEHUE’ WU €ro
OTpaXkeHUI B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX (Cp. C TEM K¢ 3HaYCHUEM U YKP. me-
/nebauenHs, TIe BTOPOU KOMIIOHEHT OT 6auumu *BUIETH’).

Cpeny MaTepuaJbHBIX 3aMMCTBOBAaHMI HYXXKHO pa3jidyaThb YCTHBIC,
MPOUCXOIsIIMe “Ha CIyX”, yacTo 0e3 yyeTa IMMChbMEHHOIO oOpasa cjoBa
B SI3bIKE-MCTOYHUKE, U 3aMMCTBOBAHHUS M3 MMCbMEHHBIX TEKCTOB MJIU, BO
BCSIKOM CJIy4ae, C y4eTOM ITMChbMEHHOT0 00JIMKa CJIOBA. YCTHBIE 3aMMCTBO-
BaHUsI 0COOEHHO XapaKTEPHBI Uil 6oJiee CTapbiX UCTOPUYECKUX BITOX —
JI0 IIIMPOKOTO pacpoCTpaHeHUs TMchMa. boJjiee mo3nHue 3auMCTBOBaHMS
OOBIYHO OBIBAIOT CBSI3aHBI C OoJiee “KBaaM(ULMPOBAHHBIM” OCBOCHUEM
YyKesI3bIYHOM KYJIBTYPhI, MAYIIUM Yepe3 KHUTY, ra3eTy, Yepe3 CO3HATEIIb-
HOE U3YYEHME COOTBETCTBYIOIIETO s13biKa. [IprMepoM YCTHOTO 3aMMCTBO-
BaHMS MOXET CIYKUTb OOJIL. napoxod /parax’ot/ 'apoxon’, TpUIlIeaIee
M3 pyccKoro sa3biKa enle B XIX B. B aToMm cioBe pycckast coenMHUTEIbHAs
[JIacHas IepelaHa COOTBETCTBEHHO €€ XXMBOMY 3BYYaHMIO, TOrJa Kak B
JIPYTYX MOAOOHBIX CI0BaX, 3aMMCTBOBAHHBIX OOJITapCKUM SI3bIKOM B HAIIIU
IHU (mpyododeH, camokpumuka U 1p.), B COIJIaCUM ¢ pyccKoit opdorpacdu-
el IUIIEeTCS 0, KOTOPOE M0-00JrapcKu U YUTaeTcs Kak /o/.

3aMMCTBOBaHHUE MOXET OBITh IIPSIMbIM WJIM OITOCPEI0BAaHHBIM (BTOPOIA,
TPETbEeii U T. 1. CTEIIEHM), T. €. 3aMMCTBOBaHMEM 3aMMCTBOBAaHHOTI'O CJIOBA.
Tak, B pyCCKOM SI3BIKE €CTh IIPSIMblE 3aMMCTBOBAaHMS M3 HEMELIKOTO, Ha-
pUMep 3p3ay ’Cypporat, 3aMeHUTEb (0OBIYHO I1J10X0i1)’ (HeM. Ersatz c TeM
K€ 3HaAUCHUEM), peiixcmae, OyHdecmae U T. 1., a €CTh 3aMIMCTBOBAHUS Yepe3
MOCPEICTBO MOJILCKOTO SI3bIKa, HAIIPUMED 045xa (cp. TIOJbCK. blacha ¢ TeM
K€ 3HaueHUeM U HeM. Blech *XecTbv’), kpaxman (Cp. MOJAbCK. krochmal u
HeM. Kraftmehl ¢ TeM Xe 3HaUeHUEM), pbtHOK (CP. TIOJbCK. rynek ’TUIOIIAMIb,
PBIHOK’ 1 HeM. Ring ’Kojblio, Kpyr’). B s13piku HaponoB bajikaHckoro mo-
JIYOCTpOBA 3a BPEMS TYPELIKOTO Ura BOILJIO MHOTO “TypLI3MOB”, HO 3Ha-
YUTEJIbHAs YaCTh 3TUX CJIOB B CAMOM TYPELIKOM SI3bIKE — 3aMMCTBOBAHUSI
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U3 apabCKoro Wiu mepcuackoro. EcTh 3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBa C OUYEHBb
JIOJITOi1 U CJIOKHOM MCTOPHEit, TaK Ha3bIBaeMbI€ “CTpaHCTBYIOIIME CJIoBa”,
HalpuMep 1aK: K HaM OHO IMPUIIUIO U3 HEMEIIKOTO WJIM T'OJUIaHIACKOTO, B
9TU SI3BIKU — M3 UTAJbSIHCKOIO, UTAJbSHIIBI K€ 3aMCTBOBAJI €r0 CKO-
pee Bcero y apaboB, K KOTOpbIM OHO Ttonano 4yepe3 Mpan u3z Muoum (cp.
B Majiv, TUTEPATYPHOM $I3bIKe MHAUICKOTIO CpeaIHEBEKOBBSI, lakha ’nak u3
KpacHOM KpacKu U KaKoii-To cMoJibl’). McTopus TaKoro “cTpaHCTBYIOLIE-
IO cJIoBa” BOCIIPOM3BOAMUT UCTOPUIO COOTBETCTBYIONICH peaiiul.

3aMMCTBOBaHHBIM MaTepHas, Moragas B HOBYIO JUHIBUCTUYECKYIO
CUTYyallUIO, IIpeTepIrieBaeT U3MEHEHMS B COOTBETCTBUU C (DOHETUYECKUM,
MOpP(}OJIOrnYecKuM, IrpaMMaTUYECKM CTPOeM sI3blKa-pelumnueHTta. Ilo
CTETNEeHU aCCUMUWJISIIIUM OH ACJIMTCS Ha TPU TPYIIIIHI;

1) NOTHOCTHIO ACCUMMIMPOBAHHBII;

2) YaCTMYHO aCCUMUWIMPOBAHHBII;

3) HeacCUMUIUPOBAHHBIA.

[lepByto rpymiy MOXHO WJUTIOCTPUPOBATh B PYCCKOM SI3BIKE CJIOBa-
MM, 3aMMCTBOBAaHHBIMM U3 TIOPKCKUX SI3BIKOB: OYar, apkKa, IeHbI'H, 3aKaT,
KaMBIIlI, KypraH, Kopcak, cajaT, cobaka, CTakaH, TOBapHIll, TOBap, YTIOT,
IIOPBI, B QaHIVIMHACKOM SI3bIKE — CJIOBaMU, 3aMMCTBOBAaHHBIMM U3 (hpaH-
Ly3cKoro s13bIKa: table, chalk, face, air, matter, money, JJAaTUHCKOTO SI3bIKa:
cheese, street, wall, wine, ckaHIMHaBCKUX s13bIKOB: wind, husband, fellow,
date, root, take, want, sky, then, their. OcoOeHHOCTBIO 3TOI I'PYIIHI SIB-
JISIETCSl TIOJTHAsI JTUHTBUCTUYECKAsT TApMOHUS MEXIY 3aMMCTBOBAaHHBIMU
CJIOBaMU U CUCTEMOM SI3bIKa-pelIMIIMEHTa, BOSHUKINIAS B pe3yJibTaTe (o-
HETHUUYECKOi, MOP(hOJIOrMIECKON U CEMaHTUUECKOI aCCUMUJISILIUM.

Wsyuas BiusiHME OOHOTO S3bIKa HA IPYroil Ha (POHETUYECKOM, MOPdO-
JIOTMYECKOM M KOHILIENITyaJIbHOM YpOBHSIX, Cemnup IpuIlies K BEIBOIY, UYTO
3aMMCTBOBaHME CJI0Ba B SI3bIK- PELIMITMEHT 3aBUCUT OT €r0 COOTBETCTBUS
JIMTHTBUCTUYECKOMY HaIlpaBJICHUIO, KOTOPOE YK€ CYIIIECTBYET B CUCTEME:
3BYKM MOTYT YCITEITHO MPONTU aCCUMUJISIINIO JIMIITb TTPY HAJTMIMU HEKO-
TOPOTO CXOJCTBA C (DOHETUYECKOM CUCTEMOI 3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKA.

Bropas rpyrmna BKJtoyaeT cJioBa, MPOLIEAIINe JUIITh YACTUIHYIO aCCU-
mussaumio (Fremdworter). Tak, B pycCKOM SI3bIKE CJIOBO (DEHOMEH JIOJITOe
BpeMs TIPOUM3HOCUJIOCH C yIapeHUEM Ha BTOPOM CJIOre, OMHAKO B IOC-
JIeqHee OeCATWIETHE CJIOBO CTajo MPOM3HOCUTHCS KaK (DEHOMEH, T. €. C
yIapeHUeM Ha TPEThEeM CJIore, M0 aHAJIOTUU C aHIVIMACKUMU 3aMMCTBOBA-
HUSMU Ou3HecMeH, cnopTcMeH. IlocaenHue pycckue caoBapu naioT oda
BapraHTa, YTO OTpaxkaeT 00pLOYy ABYX ()OPM B MPOMEKYTOUHOM COCTOSI-
HUU CJIOBA.
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TpeTbs rpyrma oxBaTbIBaeT CJIOBa, HE IIPOUICAIINE ACCUMUJISIIAIO
(Gastworter): passe, enfant terrible, en garson (dpaHiry3cKkue 3aMMCTBOBa-
HUSI B aHIJIMICKOM sI3bIKe), primadonna (UTalIbsIHCKOE CJIOBO B aHTJINiI-
CKOM sI3bIKe). B pycckoM si3bIKe 3Ty TPYIIY OTJIMYaeT OrpaHMYEHHOCTh
YOOTPeOJICHUSI TAaKUX CIOB M HaxOXACHUE UX Ha Mepudepun si3blKa-pe-
LIMIIMEHTA, a TAaKXKe, MHOTAA, TEHASHIIMS K BBIBOY 32 €TI0 MPEeIeIbl: XKIOPH,
KaHarmne, cydJe, 6e3e, TypHe.

3anMCTBOBaHUE €CTh aKTMBHBIN IPOLIECC: 3aUMCTBYIOIIUIN SI3BIK HE
MacCHUBHO BOCIIPMHMMAET YyXK0€ CJI0BO, a TaK WIM MHauye IepeaesbiBaeT
M BKJIIOYAET €ro B CETh CBOMX BHYTPEHHUX CUCTEMHBIX OTHOIIIEHUH. Spue
BCEro aKTMBHOCTb 3aMMCTBYIOIIIETO SI3bIKa BBICTYIAET B Mpolieccax Kaib-
KupoBaHus. Ho 1 mpu MaTtepraabHOM 3aMMCTBOBAaHMM OHA MPOSIBISETCS
BIIOJTHE OTYETJIMBO.

[Ipoliecc accUMUISAIIMM COCTOMT U3 psiia CTaauil: BBeIEHUE CJI0Ba B
SI3BIK-PELMITUEHT OWJIMHIBOM (TpaHcdep), doHeTUUYeCKre M3MEHEHMS,
aganTauusl uad oHeMHasl CyOCTUTYLMs, akkoMopalus, addukcaius,
JIepuBalys, JalbHeIIee ceMaHTUYeCKoe ero pa3BuTue. Beneactaue ¢o-
HETUYECKOI MHTepIpeTaluy 3aMMCTBOBAHME MpeTepIieBacT agalTallkio
Wi (OHEMHYIO CYOCTUTYLIMIO Ha OJIMDKAMIIMI KOpPEHHOUW 3KBMBAJCHT
pEeLIMITUEHTA.

Bo-nepBbIX, Bce (hoHEMBI B COCTaBE IKCIIOHEHTA YyXKOTO CJIOBa 3aMe-
HSIOTCSL CBOMMM (hOHeMaMM, HamOoJiee OJIM3KUMU IO CIIYXOBOMY BIIE-
YaTJICHUIO; COOTBETCTBEHHO 3aKOHOMEPHOCTSM 3aUMCTBYIOIIETO SI3bI-
Ka M3MEHSIIOTCS CJIOroBasi CTpYKTypa, TUIT U MeCTO ynapeHus u T. 1. Cp.
DPYCCKOE CJIOBO cogem 1 3aMMCTBOBaHHBIE U3 pyccKoro ¢p. soviet /sovjiet/,
aHIJ. Soviet /s’ouviet/ uiaum /s’aviet/, HeM. Sowjet /zio:vjet/ unu /zavj’et/:
HECBOMCTBEHHOE (PPAHIy3CKOMY M APYTMM fA3bIKAM PYCCKOE IajiaTajv-
30BaHHOE /v/ BCIOAY 3aMEHEHO codeTaHueM /vj/ Wiu /Vi/; MOCKOJbKY
MPU 3aMMCTBOBAaHUM YIUTHIBAJIOCH HaIIMCaHWE PYCCKOTO CJIOBA, IJIACHBIN
MEepBOTO cJiora Be3/e MepeaaH OyKBOI 0, KOTOpasi YMTaeTCs 0 MpaBuiaM
COOTBETCTBYIOIIMX SI3BIKOB JINOO KaK OTKPBITHINA, JTUOO KaK 3aKpPbIThIA
IJIacHBIM, 1100 KaK AU(TOHT; HayaJdbHBIN COTJIACHBIM B HEMELIKOM ITPO-
M3HOCUTCS KaK 3BOHKHUI B COOTBETCTBUHU C ITpaBUJIAMU UTECHUST OYKBHI S.
ITomoOHast cyocTuTyus (IoACTaHOBKA) (DOHEM MPOUCXOIUT, pa3yMeeTCs,
M MPU 3aMMCTBOBAaHUM Ha CIIyX (TOJBKO B 3TOM cllyyae He IpUMEIIrBa-
€TCs BIMSIHAE MUCbMEHHOTO 00JiMKa cjioBa). Tak, B pyccK. ghaueens, 3a-
MMCTBOBaHHOM U3 HeMeUKOro (HeM. Flugel ’Kpblio’), BMECTO HEMEIIKOTO
/y:/ umeeM /i/, BMecto /1/ u /g/ coorBercTBeHHO IV 1 1 /g’ /. U3MeHeHUe
CJIOTOBOI CTPYKTYPHI IPU 3aMMCTBOBAaHUHU SIPKO OOHApPYXMBAETCs, Ha-
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MpUMeEp, B SIIOHCKOI (popMe HAIleTo CIOBa KOMCOMOA: TIO-SITIOHCKU OHO
3BYYMT KaK /komusomoru/ ¢ IpeBpalleHueM BCeX CIOTOB B OTKPBITHIC ITy-
TeM no0aBJieHus /u/ (a Takxe ¢ 3aMeHoit /1/ Ha /1/, TIOCKOJIBbKY SITTOHCKUIA
SI3BIK HE 3HaeT 3ByKa /1/).

Bo-BTOpBIX, 3aMMCTBYeMOE CJI0OBO BKJII0YACTCSI B MOP(HOJIOTUYECKYIO
CHCTEMY 3aMMCTBYIOIIETO sI3bIKa, MOJIyyas COOTBETCTBYIOIIME rpaMMa-
TUYECKUE KaTeropuu. Tak, cucmema, nanopama B PyCCKOM SI3BIKE JKEH-
CKOTo pofa, KaK 3TO HaM IMPEeICTaBIsSIeTCS €CTECTBEHHBIM MJIsI CYIECT-
BUTEJIbHBIX (HEe 0003HaYaloIINX JIMI]), OKAHYMBAIOLIMXCS Ha -d, XOTS B
IPEUYECKOM HX IPOTOTHUIIBI CPEAHETO poja; MPU 3TOM -a MPEeBPaTUIOCH
B OKOHYaHHME WM. II. €. 4. U 3aMEHsIeTCS B APYrux opMax IpYyruMu
PYCCKMMM OKOHYaHMSIMM, TOTJA KaK B TPEYECKOM OHO IPUHAIJIEXKaIO
OCHOBe (HeyceueHHasl OCHOBa systemat- BUJIHA B KOCBEHHBIX IaJeXax,
Cp. TaKXe cucmemamuueckuii). B MHBIX ciy4asix, HAIIPOTUB, OKOHYAHUE
YyXXOro CJIOBa BOCIPUHMMAETCS IIPU 3aMMCTBOBAaHMM KakK 4acTh OCHO-
Bbl. Tak, pyccK. peasc, Kekc 3aMMCTBOBAaHbI M3 aHIJIMIACKOTO (aHTd. rail
‘penbc’, cake ‘TIMPOXHOE, TOPT' U T. 1.), IPpUYEM 3aMMCTBOBAaHbI ObLIU
(opMBI MHOXECTBEHHOIO 4YMCJa, OCMBICIICHHBIE KaK (POpMbI €IMHC-
TBEHHOT0; IIO3TOMY aHIIMUACKMI a(OUKC MHOXKECTBEHHOIO 4KMCiIa BO-
1IeJ1 B COCTaB OCHOBBI PYCCKOTO cjioBa. To e Hab1ogaeM B CJIOBE 6ymcChl
(13 aHrA. boot ’00TMHOK’), HO 3[1€Ch 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO OBLIO Cpa3y
0(OpMJIEHO KaK MHOXECTBEHHOE YUCJI0, a GOPMBI € IMHCTBEHHOTO YU C-
Jla (6ymca U T. 1.) ObIM 00pa30BaHbl OT MHOXECTBEHHOTO. Eciu 3aumMc-
TBYEMOE CYIIECTBUTEIbHOEC OKAHYMBACTCS HETUIIMYHBIM IUISI PYCCKOIO
sI3bIKa 00pa3oM, OHO IOMaaaeT B pa3psii HEM3MEHSIEMbBIX 10 Iajaexkam
M YucjiaM, HO CHMHTaKCUYECKU IOJIydyaeT BCEe I0JIaraloluecs CyIecT-
BUTEIIBHOMY (bOPMBI (YTO IPOSIBIISICTCSI B COLJIACOBAHUM: MAPUIPYMHOE
makcu, UHmepecHo2o UHmMepevio, b6eaomy Kakady) U TOT WU MHOM IpaM-
MaTUYEeCKMI pon (Yallle BCero CpeaHuil). 3aMMCTBOBaHHBIE MpUJiara-
TeJIbHbIC, HE3aBUCHUMO OT TOTO, KaK OHM O(DOPMJICHBI B I3bIKE-UCTOYHHM -
Ke, TOJIyJaloT B PYCCKOM sI3bIKE OJIUH U3 CyhHUKCOB MpUIaraTeJbHOro,
OOBIYHO -H-, ¥ MOJIaralolIecss OKOHYAHUS ; TJIaroJibl TOXE MOIyJaloT Bce
[JIaroJibHbIe KATETOPUU BIUJIOTH 10 crieliM(UUECKU CIaBSIHCKON KaTero-
puu Buaa (rpaBaa, MHOTAA BO3HUKAET “IBYBUIAOBOCTL”, T. €. OMOHUMMUSI
(opM COBEpILICHHOIO U HECOBEPIICHHOIO BHIA, pa3rpaHUYMBacMast
KOHTEKCTOM, HalIpUMep, Y [JIar0JIOB AUHYE8AMb, CHAPMOEAMb, Y MHOTHX
[JIaroJIOB Ha -upoeams). EcTecTBEHHO, TP 3aMIMCTBOBaHUM ITPOMCXOIUT
U yTparta (BepHee, HeBOCIIPUSTHE) TPAMMAaTUYECKUX KATEeTOPUIA, TyKIbIX
3aMMCTBYIOLLEMY SI3BIKY.
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B-TpeTbux, 3aMMCTByeMOE CJIOBO BKJIIOYAETCS B CUCTEMY CEMaHTUYEC-
KUX CBSI3¢i ¥ IIPOTUBONOCTABICHUI, HAIMYHBIX B 3aMMCTBYIOIIEM SI3BIKE,
BXOAUT B TO WM MHOE CEMaHTUYECKOE MOJjie WIM, B CIy4ae MHOIO3HA4-
HOCTH, B HECKOJbKO IToJieii. OOGBIYHO IIPU 3TOM IIPOMCXOAMT CYXKeHUeE
o0beMa 3HaueHus (cp. aHII. dog 'cobaka’ U 3aMMCTBOBAaHHOE PYCCK. doe
"KOPOTKOIIIePCTHAs KpyMHasi cobaka C TYIHOil MOPIO M CUJIbHBIMU Ye-
JIIOCTSIMU’) UJIA COKpallleHWE TMOJIMCEMUU: MHOTO3HAYHOE CJIOBO valle
BCEro 3alMCTBYETCSI B OMHOM U3 CBOMX 3HAUYE€HUI1 [cp. dp. depot 1) BKiIan,
B3HOC’, 2) ‘monayva, npenbsBieHue’, 3) ’oTmaya Ha XpaHeHue’, 4) ’Belllb,
OTIAaHHAag Ha XpaHeHMe , 5) ’XpaHWIMIIE, CKiam, aerno’, 6) ’cOOpHBIA
MyHKT’, 7) ’apecTaHTcKas MpU MOJULIEHCKOM ydacTke’, 8) ’ocalok, OT-
JIOXXEHMe, Harap’ M Ip. U 3aMMCTBOBaHHOE PYCCK. deno, CoXpaHsolliee, U
TO JIVILIb YaCTUYHO, IISITOE 3HaUYeHUe ppaHIy3ckoro cioBa]. Kpome Toro,
IIpY 3aMMCTBOBAaHUM CJIOBO YaCTO yTPauyMBaeT MOTUBUPOBKY.

ITocne Toro Kak 3aMMCTBOBAaHHOE CJIOBO BOIIUIO B SI3bIK, OHO Hayu-
HaeT “XMUTb CBOEW KMU3HBIO”, HE3aBUCUMOM, KaK IMPaBUJIO, OT XKU3HU
€ro IPOTOTHUIIA B SI3bIKe-MCTOYHMKe. Ero 3BYyKOBOII 0GIMK elle 6OJb-
1Ie IPUOIMKAETCS K CTPYKTYpaM, TUIIMYHBIM [UIsl JaHHOTO $I3bIKa; Tak,
B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaX PYCCKOIO sI3bIKa, 10 Mepe UX 0oJiee MOJHOIro
ocBoeHUA (“00pyceHUs1”), MPOUCXOAUT 3aMEHa TBEPIbIX COTJIACHBIX ITe-
pen IIaCHBIMU COOTBETCTBYIOIIMMU MajaTaJu30BaHHBIMU (Cp., C OMHOM
CTOPOHBI, “HE00pyCeBIINEe” dexoabme, 0eKOpyM, peKeuem, CeKkauc, memop,
menm, mepmbl, C Ipyroii — “obpyceBluue” dekada, dekpem, dexkaH, peiic,
celigh, meamp, menepor; 0COGEHHO MOYUUTEIbHbBI COMOCTABICHUS CJIOB,
coiepxKalluxX UCTOPUYECKH OTHU U Te XK€ MOpGheMbl, HO IIPOM3HOCUMBIX
MO-pa3HOMY B 3aBUCUMOCTHU OT CTeNleHU “00pyceHus”: democ / d / — HO
demoxkpamus / d’/, cepsuc /s/ — HoO cepeu3 /s’/, meppapuii /t/ — HO meppu-
mopus /t’/). 3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO MOXKET MOJIBEPraThCsi HOBbIM I'paM-
MaTUYECKUM IpeoOpa30BaHUsAM, YCTPAHSIONIMM YepThl “4dyxkmoctu” (cp.
MePEXO]I HECKJIOHSIEMBIX B JINTEPATYPHOM SI3BIKE NAAbMO, HCAAO3U U T. 1. B
MPOCTOPEUYMHU B pa3psifi CKIOHSIEMBIX CYLIECTBUTENIbHBIX); OHO “o0pacTa-
eT” MPOU3BOIHBIMU, IIPETEPIIEBAECT CEMAHTUYECKUE U3MEHEHMS HapaBHE
¢ “UCKOHHBIMU” CJIOBaMM Y MOXET IOJYYUTb COBCEM HOBOE 3HauYeHUeE.
Tak, pycck. cmekao, Op. pyccK. cmokao TIPENCTaBISIET COOOI cTapoe, ele
00llIeCIaBIHCKOe 3aMMCTBOBaHME M3 TOTCKOTO, TNIe COOTBETCTBYIOIIEE
CJIOBO Stikis 3HAYNJI0 "Ky0OK’; Ha CJIaBSIHCKOI MOYBe Ha3BaHMUE OBLIO Ie-
pPEHEeCeHO C U3Meusl Ha MaTepual.

MHorue 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA HACTOJIBKO OCBaMBAIOTCSI SI3BIKOM,
YTO MEPEeCTalOT OIIYIIAThC KaK 4y>KHe, a MX MHOS3BIYHOE ITPOMCXOXKIIEe-
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HME MOXKET OBbITh BCKPBITO TOJIbKO 3TUMOJIOTMYECKUM aHaIu30M. Tak, B
PYCCKOM $I3BbIKE COBEPILIEHHO HE OLIYIIAITCA KaK 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA
Kopabaw, kposams, mempaos, gonaps, epamoma (IPUILLIA U3 IPEYECKOI0);
ouae, kabaw, KazHa, Kupnu4, mosap, ymioe, kapanoaus (13 TIOPKCKUX SA3bI-
KOB); /1eCMb, KHA3b, X0AM, XAeb, XUicuHa, xy0oxcHux (CTapble 3aMMCTBO-
BaHUSI U3 TE€PMAHCKMX SI3bIKOB, B IByX ITOCJIECIHUX IPUOABICHBI PYCCKUE

cydGUKCHI).
Ewie Gosiee ynajieHbl OT sI3bIKa-MCTOYHMKA CJIOBA, BO3HUKIIME TyTeM
KaJIbKUPOBaHUSI — IIOMOPGEMHOro IepeBofa 4Yy>XKOro CJIOBa-MOIEIIM:

(bpaniy3ckoe cioBo influence MOCIyKMUIO OCHOBOI 1Jis IMOSBJICHUS KaJlb-
KU eausHue (in-flu-ence > 6-au-suu-e), ppazeoq0rnyeckoro covyeTaHus
umems eausiHue (cp. dp. avoir de {’influence} u craporo MEIUIIMHCKOTO TEP-
MMHA UHA03HYa (OCTPHIA KaTap AbIXaTeJIbHBIX ITyTei, Yepe3 UTaIbsHC-
Kyt dopmy influenza}. Kajibka — CJIOBO WM BbIpaxeHUE, TOCTPOCHHOE
1o 06pasily ClI0Ba UM BLIPAXEHUS APYrOro A3bIKa, HAIIPUMED: HACEKOMOe
(cp. nat. in-sect-um), nebockped (Cp. aHLI. sky-scraper), 6oabHoO0yMey (CP.
bp. iibre penseur).

OO6orailleHUE CJIOBAPHOIO COCTaBa sSI3blKa — IIPOLECC IJIUTCIbHBINM.
OH HauMHaeTcs ¢ 00pa30BaHMUsI HOBOIO CJIOBA MJIM 3HAYEHUS YXKe CyLIeC-
TByIOLLIEro cjiopa. IlocTenneHHO HOBBIE CI0Ba, KaK M CTaphle, CTAHOBSIT-
Cs1 MHOTO3HAYHBIMHU, MEXy 3HAUCHUSIMU YCTaHABJIMBAETCSI ITOCTOSIHHAS
CEMaHTHYECKas CBSI3b WM IPOMCXOIUT 3a0BeHUE BHYTPEHHE (OPMBI 1
00pa3oBaHUE HOBBIX KOPHEIl 1 OCHOB. B xo/1e MCTOpUYECKOrO Pa3BUTHUS
sI3bIKa 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA, KaK 1 CJIOBa, CO3IaHHbIC Ha 0a3¢ UCKOH-
HBIX KOpHEeil 1 adGUKCOB, yTpauuBaloOT CJI0BOOOPA30BaTeIbHYI0 MOTUBU-
POBAaHHOCTb U BBICTYIIAIOT KaK YMCThIe KOPHU. B COBpeMEeHHOM pycCcKOM
sI3bIKE HE OCO3HAETCSI 3aMMCTBOBaHHAsI IPUPOIA TAKUX, HAIIPUMED, CJIOB,
KakK 01a0bs, 10uaosb, puck (Cp. nuck, nuwams, HO puckoeams). He wiieHsTCS
Ha CJIOBOOOpA30BaTe/IbHbIC 3JICMEHThI TAKUE CJI0BA, KAaK 3aH03a U 00emb.

IIpu paccMoTpeHUH cyaed 3aMMCTBOBAaHHOM JICKCUKY HEMAaJIOBaXKHBIM
SIBJISIETCSI BOIIPOC O TOM, KaKOBa OOIIECTBEHHAs OlLleHKA 3aMMCTBOBaHUI
Y MUHTEPHALMOHAM3MOB. Y pa3HbIX HAPOJIOB B Pa3HbIE MEPUOIBI UCTOPUU
U B pa3HbIX COLMAJIbHBIX CIOSIX 3Ta OlIEHKa ObLla HeOIMHAKOBOM. B or-
peneeHHBIX CIydasiX CO CTOPOHBI HEKOTOPHIX OOIECTBEHHBIX TPYIIIT Ha-
GJ101aJI0Ch 0C000€ ITPUCTPACTHE KO BCEMY MHOCTPaHHOMY, MOJia Ha MHOC-
TpaHHBIE CJIOBa, CBSI3aHHAs MHOIIA ¢ MHTCHCUBHBIM 3aMMCTBOBaHHEM
JIOCTYDKEHUI 60Jiee IepeloBOil KyJIbTyphl, MHOIA Ke — CO CTpeMJICHHUEM
BEPXYLLIKU OOIIECTBA OTTOPOIUTHLCS OT “IpocToHapoabsa”. B 3aBucumoc-
TH OT KOHKPETHBIX MCTOPMYECKUX YCJIOBUI OOMIbHOE 3aMMCTBOBAHUE
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VHOSI3BIYHBIX CJIOB MOIJIO OBITh IMPOrPECCUBHBIM SIBICHUEM (Hampumep,
B Poccuu nipu Ilerpe 1) 1mGo, HampoTuB, sIBIeHUEM peaKLIMOHHBIM (Ha-
npumep, B Poccuu BpemeH [prboenosa, crpaBeiiuBo BbICMEMBABILIETO
“cMellieHbe SI3BIKOB (DPaHIly3CKOro ¢ Huxkeropoackum™). Yaiie B UCTO-
pUM HaOMIOAAIOCh APYroe siBJICHUE, TaK Ha3blBaeMblli Iypu3M (OT JarT.
purus 'UUCTBI’) — CO3HATEJIbHOE IMPOTUBOACHCTBUE MPOHUKHOBEHUIO
MHOSI3BIYHBIX CJIOB, CTPEMJICHUE OUYMCTUTh SI3BIK OT “MHOCTPAHILMHBI".
ITypusM TOxXe MOXET ObITh pa3HBIM I10 CBOEMY OOIIECTBEHHO-ITOJUTH-
YECKOMY COLEPXKAHUIO.

B nipuHLMIIe onpaBaaH Mypyu3M HapoOAOB, OTCTAMBAIOIIMX CBOIO ITOJIH -
TUYECKYIO WX KYJBTYPHYIO CAMOCTOSITEJIbHOCTD Y TPOTUBOAECTBYIOIINX
HACUJbCTBEHHOM acCMMMWIALIMU. Takoro ponua ImypusM Chirpaj Ha oIpe-
JIeJICHHOM 3Tare MOJIOXKUTEIbHYIO POJib, HAIPUMEDP, B UCTOPUU UCTAHI-
CKOTO WJIM B UCTOPUHU YELICKOTO HApOJa, XOTSI UMEJ U 0OPaTHYIO CTOPOHY,
TaK KakK B JaJIbHEHIIIeM CO3[aJl IJIsI HOCUTEJIEH 3TUX SI3bIKOB 100aBOYHbIE
TPYAHOCTH NPU U3YyYEHUHU A3BIKOB APYIUX HAPOIOB. BoT HEKOTOPBIE IpU-
MEphI U3 COBPEMEHHOTO UCIAHACKOTO sI3bIKa: oTorpadust’ mo-uciaaHI-
cku mynd (OykB. ’bopMa, 006pa3, KapTuHa’), 'doTorpadupoBats’ — mynda
(’uzobpaxatp’), ‘naptus (rnoauruyeckas)’ — flokkur (OykB. ’oTpsim, TOJ-
na, IaeMs’); BO BCeX 3TUX CJydasX CTapbIM, M3IaBHA CYILECTBOBABIIMM
cjoBaM ObUIM IpYIaHbl HOBbIE 3HAUYEHUSI — OTKa3 OT BBEICHUS B S3bIK
MHTEPHAIIMOHAJIIBHOTO CJI0Ba KOMIICHCUPOBAJICS YINIyOJeHUEM MOJIMCE-
Muu. B Apyrux ciryyasx co3gaBaauch CJIOXKHBIE CIOBa, HaIpuMep heimspeki
"bunnocobust’ (heimur ’BceneHHass’ + speki *MynpocTy’), efnishyggia *Ma-
Tepuanu3M’ (efni ‘Matepusi, BeIIeCTBO’ + Ayggia ’MHEHUE, B3IJs’); IIM-
POKO HCIOJIb30BaJIMCh UICKOHHBIE TepMaHcKue apduKcel, Hapumep -il B
hreyfill ’motop’ (OT hreyfa ’nBurath’, OyKB. ’ABUTATEND ), gerill "MUKpPOO’
(ot gera ’nenatn’).

ToBopst 0 Hapoxax, KOTOpbIe He MOABEPraloTCs OMACHOCTU HACHUJIbC-
TBEHHOM aCCUMUWJISILIUM, HY>KHO CIieJaTh pa3inuyre MexXIy YMEpEeHHbIM U
KpalHUM IIypU3MOM.

YMepeHHO-ITypruCcTUYeCKME YCTAaHOBKHY B M3BECTHBIX Ipeesiax 1ieJ1eco-
00pa3Hbl. IX HYy>KHO IPUHSTH JUIS1 HAYYHO-TIONYJISIPHOI IUTepaTyphl, I
raseThbl, TEJEBUICHUS W paavo, BOOOIIEe B TeX CIydasx, Korma IMpoKoe
HCITOJIb30BaHKME MHOCTPAHHBIX CJIOB MOTJIO Obl HAHECTH YIlepO MOHSATHOC-
TU MeYaTHOTO TEKCTa WIU YCTHOM pevu.

Kpaiinuit mypusm, T. €. 6opb0a MPOTUB JTI0OOr0 MHOCTPAHHOTO CJIOBa
TOJIbKO ITIOTOMY, YTO OHO MHOCTPAHHOE, JOJDKEH OBITh paclieHeH Kak pe-
aKIIMOHHOE Y BpelIHOe TeueHUe B SI3bIKOBOM MojuTuke. K ToMy ke oH u
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OecriepCreKTUBEH: B KOHEYHOM MTOIe YCUJIMS KpailHUX ITypPUCTOB OKAa3bl-
BalOTCs1 HarpacHbIMU. KOHTaKThl MeXIy HapoaaMy HeM30eXHO BemyT K
B3aMOJEMCTBUIO MEXY UX SI3bIKAMM, a B HAIILy 3II0XY 3T KOHTaKThl BO
BCEM MHUpE CTAaHOBSITCS BCe LIMpPE U UHTeHCUBHEee. Bo Bcex sI3bIKaxX HEyK-
JIOHHO pacTeT (hOHJ MHTEepHALMOHAIN3MOB. B HeM oTpakaeTcsl eIMHCTBO
YeJIOBEYECKOM LIUBUIM3alMK, TBOPUMOI TPYIOM MHOTUX HAPOAOB U BOII-
JIOLIAIOLIEN KOJJIEKTUBHBIA UICTOPUYECKUM OIIBIT YEJIOBEYECTBA.
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VIK: 410.92+414

M. B. IJeemkosa, E. A. Ko3i06a

®OHOCEMAHTUYECKAS CTOPOHA JUPUKHN
AHHBI AXMATOBOM

Cmammio npucesueno npobaemi 36yK06020 CUMBOAIZMY NOCMUHHO0 MeK -
cmy. Yueni 0aéno 36epuyau yeazy Ha me, uwijo 36yK06a ma ceManmu4Ha cmopoHu
gipwia HatimicHiwum oo6pazom 36’s3ari. OOHAK Y KOJICHO20 KOHKPEMH020 Noema
ma 6 K0JCHOMY OKpeMomy meKkcmi (pOHOCeMAHMUYHUL DiéeHb YAAUIMOBaHUN He
00dHako6o. Ak 6in “npauroe” 6 nipuyi A. A. Axmamogoi i aKi imnaiyumuo npeo-
cmaeneni amicmu 003604510Mb ye 8UABUMU, NOKA3AHO 8 Cammi Ha NPUKAQoi
gipwa “4 3anumana 6 303yni”.

Karouogi caoea: orocemanmuka, 38YKOBUL CUMBOAI3M, NOEMUUHUL
mexcm, A. A. Axmamosa.

The article is dealing with the matters of phonosemantics in a poetic dis-
course. It is generally assumed and recognized that sounds and sense are closely
interrelated in poetry. However each poet and each text differ from one another
in thils respect. The way the phonosemantic level works in Anna Akhmatova’s
poetry and what kind of implicit senses it reveals is shown in the article through
the analysis of her poem “I Asked the Cuckoo”.

Key words: phonosemantics, poetic discourse, Anna Akhmatova.

Tot (akT, YTO CTUXOTBOPEHUE SIBIISICTCSI HOCUTEIEM YETKO OPTaHM30-
BaHHOI 3ByKOBOM CHMCTEMBI, ITPOBO3IIIAIIAJICS U TTO-pa3HOMY OOOCHOBBI-
BaJICSI MHOTUMM T€OPETUKAMU.

B. HIxnoBckuii B ctathe “O MO33UKU U 3ayMHOM SI3bIKE” MUILET, YTO
Jlaxke B CTUXOTBOPEHMSIX, HAITMCAHHBIX HEe Ha “3ayMHOM”, a, KaK OH BbIpa-
XKaeTcs, “Ha “o01ieM” g3bIKe MOHATHUI”, OLIYIIAeTCs TIIATEIbHBIN MO~
00p ompenesieHHbIX 3ByKOB. “OTUM NOA00POM TTO3T CTPEMUTCS yBEJTUIUTh
CYIT€CTUBHOCTHb CBOMX IPOM3BENCHUI, CBUIETEILCTBYS TEM CaMbIM, YTO
3BYKHM pe4M, KaK TAKOBBIE, 001amatoT ocodoit cumoii” [1:13—27].

IIIxnoBckuit npuBoaUT MHEHUE BsiuecnaBa MBaHOBa 0 TOM, UTO B MO-
ame [Tymkuna “lIpiraHe” BO3HMKAEeT “XXMBOIMUCH 3ByKOB”, OCHOBaHHas
Ha SBHOM MPEINOUYTeHNH 3BYKY “y” — TO “IIIyXOMY Y 3aIyMUYMBOMY, YXO-
JSIIEeMy B ObUIOE U MUHYBIIIEE”, TO “KOJTOPUTHO-TUKOMY”, TO “3HOMHOMY
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U Y3bIBHO-YHBLIOMY”. “CMyTJIasi OKpacKa 3TOro 3ByKa WUJIU BbIABUTACTCS B
pudMe, UM YCUIMBAETCS OTTEHKAMM OKPYXKAIOILIMX €TI0 IIACHBIX COYeTa-
HU 1 ajmTepaumii”[1:15].

B koH1Ie cTaThy YUeHbII 00palIaeTcs K TEOPUU HEMEIIKOTO IICUX0JIOTa,
¢usmnonora u punocoda Bunasrenoma ByHnra, mocTpoeHHOR Ha MBICIH O
CYILIECTBOBAaHUM OCOOBIX CJIOB, KOTOPbIE OH Ha3Bajl “3BYKOBBIMHU 00pa3a-
MU”. DTO CJIOBa, BhIpaXKalollIMe HE CIIyXOBbIC, a 3pUTEJbHbBIE WM MHbIC
MPEACTaBICHUS TaKUM 00pa3oM, YTO MEXIY STUMM IPEACTaBICHUSIMU 1
3ByKaMM OIIYIIaeTCsl COOTBETCTBUE (Hampumep, “Kapakyau”). [Tomo6Hoe
siBJieHue ByHAT OOBSCHSLT CBSA3bIO MEXKITY IBUXKEHUSIMU OPTAaHOB PeUr IpHU
MPOM3HECECHUM 3BYKOB ¥ OMOLIMOHAJIBHBIM COCTOSIHMEM TOBOPSIILIETO UIN
CJIyIIAIOIIEero/YUTAIOIIETO, IIOCKOJIBKY IOCICIHUI TOXe 06CCO3HATEILHO
MPOM3BOIUT O¢33BYYHBIC ABMXKCHUS OpraHaMM PEUU.

IMonxBatbiBast u pas3BuBast uaeu ByHnara, ILIkiaoBckuii BbICKa3bIBacT
MPEINONOXEHHE, UTO “MOXKET OBITh... Ja’Ke BOOOIIE B TPOU3HOCUTEIbHOM
CTOpOHE, B CBOCOOPA3HOM TaHIIE OPraHOB PEYM M 3aKJIH0YaeTCsl OyJibliast
YacTh HacJaxAeHUsI, IPUHOCUMOTO Ttoa3ueii” [1:15].

Akagemuk B. BuHorpamoB, paccyxmasi 00 0COOEHHOCTSIX 3BYKOBOI'O
CTposl cTuxa AXMaTOBOM, Muca: “sSIBJACHUS 3BYKOITOApaxkaHusl, 3B(Po-
HUYECKHUX CLEIUICHMI, BBI3BIBAIOIINX HOBbIC 3MOLIMOHAJIbHbIC HIOAHCHI,
CJIOBOM, Pa3HOTO poja OTpaxkeHUsI B (hDOHETMYECKOM OOJIMKE CJIoBa TeX
SMOLIMOHAJIBHO-aKyCTUYeCKUX 3(HEKTOB, KOTOPhIC COMYTCTBYIOT psiaM
MPECTABJIEHUI, HE COCTABJISIOT CYLLECTBEHHOI CTUXMU B M1033UU AXMa-
ToBOI” [2:94]. Ha 3Ty e 0COOEHHOCTh TBOPYECTBA MOATECCHI YKa3blBall
u b. Diixenbayma: “Teopun 3ByKOIOIpakaHUSI UJIM COOTBETCTBUS MEXIY
SMOLIMEN U “3ByKOM”, KAK CUMBOJIOM 3MOLIMHU, B TIpeaesax ee IM033Uu Ae-
Jnatb Hevero” [3:85].

Ty ocobyo cucteMy apTUKYJISILUUU, KoTopylo b. Ditxenbaym obHapy-
JKMBAET B IT033UM AXMAaTOBOI, OH IpejiaraeT Ha3blBaTh “peUyeBOM MUMMU-
koii”. Ilox maHHBIM TEPMUHOM yUYEHBII TTOHUMAaET TOT (PaKT, YTO B II033UU
AXMaToOBOI1 CJ0Ba MepecTaloT BOCIPUHUMATLCS KaK “3ByKu” (SIBICHUE
aKyCTMYECKOTro TOpsiiKa), HO TMPEeBPaIlaloTCs B apTUKYJSIIUMIO, B HEKOE
MuUMHUYeckoe aBrkeHue. [loatomy “BHMMaHUe MEePeIlIo OT COMIACHBIX K
[JIACHBIM — OT (DOHETHKM K apTHKYJISILIMY, K MUMUKE Ty0 I10 IIpeUMyIiec-
TBY” [3:86].

VYuensblii cuntaeT 3(pPeKT, MPOU3BOAMUMBIN MTO33UEH AXMaTOBOI, B Ha-
MOOJIbIIIEH CTEIIEHM OCHOBAHHBIM Ha MUMUYECKOM IBWXKEHHUU ry0, 4TO
JIIOGONBITHBIM 00pa30M HAaXOAMT ITOATBEPXKICHUE U HAa CMBICJIOBOM YPOB-
HE e¢ MO033UM, IlIe MOTUB ABVKEHUS TYO IOJIydaeT IUPOKOE PacIpoCcTpa-
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HeHue: “MOJIUTBBI TYO MOMX HagMeHHBIX” (cTux. “O, 3T0 ObLI IpOXJIaI-
HBII AeHb”), “IBUKEHbE YyTh BUAHOE T'y0” (cTHX “Y MeHs ecThb YablOKa
OQHA”) U T. .

ITomoOHbII 3(pPeKT JOCTUTAETCS TIPU TTOMOIIN 0COOBIX pPUTMUKO-UH-
TOHALIMOHHBIX IIPUEMOB, TAKMX, HAIIPUMED, KaK pacTSrMBaHUE IIacHBIX,
YABOEHUE WIM YyTPOSHME IJIACHOTO, CTOSIIErO B yIapHOU MO3UILIMU B Of-
HOIi CTpouKe, 0cobasi pacCTaHOBKa aklieHTOB. CoriacHblie, 110 MHEHUIO
b. Diixenbayma, B cTuxe AXMaTOBOM OKa3bIBaIOTCS OTOABMHYTHIMU Ha
BTOpOIf I1aH. YTO KacaeTcs IIaCHBIX, TO YYCHBIM CUMTA XapaKTePHBIM
IIJIsT TBOpYECTBA AXMaTOBOM IpeobaagaHue IJIacHOTo “y”, apTUKYISALMS
KOTOpOro HauboJjiee CBs3aHa C ABMXKEHUEM I'yD, a TaKKe KOHTpacTHbIE
IBMXEHUS TUNa “y-a”, wim “o0-a”, unm “a-u”, npuyeM oCOOEHHO SIPKO
APTUKYJISILIMOHHO-MUMUYECKAsE POJIb IVIACHBIX IPOSIBISETCS B yIapHOIt
MO3ULIMU B HAYaJbHBIX 1 3aKJII0YMTEBbHBIX cTpoKax [3:87—88].

[TprMepoM MOXET CIIY>KUTh CUCTEMa apTUKYJISIIMU [JIACHBIX B CTUXO-
TBOpeHMU “f cmpocuiia y KyKyIKku™:

1. 4 cipocuna y KyKyIlKH, H-y

2. CKONBKO JIET S TPOXKUBY... O-e-y

3. CoceH apOrHy/Iu BEpXYILIKH, 0-0-y

4. 2KenThlii 1yd yran B Tpasy, O-y-a-y
5. Ho Hu 3ByKa B yallie CBEXeH... V-—-a-e¢
6. 4 uny nomoii, V-0

7. Nl npoxyiiaaHblii BETEP HEXKUT A-e-e

8. JIo6 ropsiumii Moit. 0-a-o

[T}

JlaGunu3oBaHHBIN “y” TPUCYTCTBYET 3[€Ch MPAKTUYECKU B KAXIOU
CTpOKE CTUXOTBOpeHUs. [IprueM, MOCKONBbKY B PyCCKOM $I3bIKe Oe3ymap-
HBII [y] TOYTU HE TOABEPTaeTCs PeAYKIIMU, YIUTHIBATh CIEIYET HE TOb-
KO 3BYK TOJI YIapeHUEM, HO U B Oe3ylapHbIX Mo3ulMsx. Torna B mepBoi
cTpouke [y] BcTpedaercs 3 pa3a, BO BTopoil — 1 pas, B TpeTbell — 2 pasa, B
yeTBepTOoil — 3, B msiToii — 1, B 1miecToii — 1, ¥ TOJIBKO B C€AbMOIi U BOCh-
MOl — HU pa3y. TakuMm 00pa3oM OYEBUIHO, YTO YACTOTHOCTh YyIOTpeOJie-
HU4 [y] B aHAIM3UPYEeMOM TEKCTE SBJISIETCS TTOBBIIIEHHOM 11O CPABHEHUIO
¢ HopMmoli (Ha 32 ciioBa — 11 pa3), a 3TO, B CBOIO OYepeb, yOSAUTETHHO
CBUJIETEJIbCTBYET, UTO BECh TEKCT IMMOCTPOEH Ha IBUKEHUU TYO.

CroBa co 3ByKOM [y] “KyKylIKu”, “mpoxuBy”’, “BepXylIKu”, “TpaBy”,
HaxXoNSIIMecs B CUJIbHOM MO3ULIMU KOHIIA CTUXA, BBIIEJIEHBI U B PUTMUKO-
MHTOHALIMOHHOM OTHOILIEHWH, YTO JIeJIaeT UX OCOOEHHO “BBIMYKJIBIMU .
JBuxeHue ry0d mpy MPOU3HECEHUU 3BYKa [y] OMUEPKUBAETCS KOHTPACT-
HBIMU 10 MMPOU3HOIIEHUIO INTacHbIMU [e], [1], [a]. B ueTBepToil U nsaTOMN
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CTpPOKe AXMaToBa IBaXXIbl MCIIOJIb3yeT MHTEPECHBIN apTUKYISALMOHHBIA
MpUeM: pe3KUit CKavyoK apTUKYJISUuU oT [y] K [a] (oT “nmy4” K “yman” u oT
“3Byka” K “yaie”). Takas pe3kast cMeHa (pOHETUUYECKOTO IJIaHa OT T'YOHO-
r'o TJIACHOTO 3aJHero psaa [y] 40 HeJaabualu30BaHHOTO IIACHOTO Mepe-
HEro psifia CBUIETEIBbCTBYET 00 00paTHOM IBIKEHUU, IIPH KOTOPOM 3BYK
[a] kak ObI BeIpbIBacTCs HapyXy. [ITomoOHOE KOHTpaCTHOE ABUKEHNE UMe-
€T MECTO M BOCBbMOI1 cTpoKe OT [0] K [a] (oT “1106” K “ropstunit”), mpasaa,
371eCh 3BYK CHOBA, BBIPBaBILIMCh HAPYXY, ycTpemisieTcst Ha3an: [o] [a] [o]
(“1006 ropstumii Moii”). O4eBUAHO, YTO BCe CTUXOTBOPEHUE TpeOyeT TIa-
TEJIbHOM apTUKYJISALIMU TJIACHBIX, 4 9TO HE ITO3BOJISIET YUTATh €TI0 TPOMKO,
3aCTaBJIsICT IIEPEXOAMTh Ha IIIETOT.

IToMumo “peueBoit MUMMKHK”, OJHAKO, MHTEPECHBIM IPEICTABIISICTCS
MPOaHAIU3UPOBATh (DOHOCEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY IIPUBEACHHOIO BBIILE
CTUXOTBOPEHMUSI, YTOOBI BEISICHUTD, B KAKOI CTEIIEH! OTCYTCTBYET WU IIPU-
CYTCTBYET B 033U AXMATOBOI CBSI3b MEXKIY SMOLIMEI 1 3BYKOM.

IIpencraBnsercs, 4To, MOMUMO MMUMMWYECKON “(akTypHOCTH” 3ByKa
[v]l, AxMaToBy mpuB/IeK/Ia U €ro ceMaHTHKa. M3 Bcex PYCCKUX IJIACHBIX
9TOT 3BYK HauboJjiee TECHO CBsI3aH ¢ 00pa3oM Oe3dHbI, HEOBITUS, 3arpe-
nenbHoro u noryctopoHHero. Emie JlomoHocoB B “KpaTtkoMm pykoBoc-
TBE 10 KPaCHOPEUMIO” MOTYEPKUBAJ, YTO Y U 0 UACATbHO MOIXOMIT IS
“CTpalllHBIX M CWJIBHBIX BElleil”, B TOM 4HuCJe U300paxkeHUs] O0SI3HU U
nevanu [4:171].

OnHako He MeHee MHTEPECHO U3YYUTh B CTUXOTBOpeHUHU “S cripocuiia
Y KYKYIIKHA” CeMaHTUYECKYIO HAIIOJTHEHHOCTh COIVIACHBIX 3BYKOB.

E. A. Iypmxuesa B cBoeit AuccepTallMOHHOMN paboTe “DieMeHTapHbI
3ByKOBOM cuMmBonu3M (CratMcTryeckoe ucciaenoBaHue)”[5] mokasbi-
BaeT, YTO 3BYKOBOIl CHMBOJIM3M CYIIECTBYET B SI3bIKE Ha JIBYX YPOBHSIX:
CYOBEKTUBHOM M 00BEeKTUBHOM. CyOBEeKTUBHBIN 3BYKOBOM CHUMBOJIM3M
OHa MpeJiaraeT TPakToBaTh KakK “CBsI3b MEXIy 3By4YaHUEM U CMBICIIOM B
MICUXUKE 4YesIoBeKa [5:5], KOTOpHI BBISIBASIETCS MIPU aHAIM3¢ UHIUBUIY-
aJIbHBIX PEeaKILMil UCIIBITYeMbIX. OOBEKTUBHBIM 3BYKOBBIM CUMBOJIA3MOM
IypmxueBa npeaaraeT Ha3bIBaTh “CBSI3b MEXKIY 3HAYEHUEM 1 CMBICIIOM B
clioBax si3bika” [5:5], KoTopasi BBISIBIISIETCS MIPU aHAJIM3€ CJIOBAPHOIO 3a-
raca sI3bIKa WIM KOHKpeTHOro tekcra. [IpuueM ucciaenoBaTebHMIIA 10-
KasbIBaeT B CBOCH paboTe, YTO COMIaCHBIC TOPa310 OOJIbIIE, YeM IJIacHbIE,
CBS3aHBI C COAEPXAHUEM.

PaspuBas npemnoxennyo E. A. [yprxueBoii uaeo, MOXHO BblIBU-
HYTh TMIIOTE€3Y OTHOCUTEJIBHO TOTO, KaK paboTaeT OObEKTUBHBIN 3BYKO-
BOI CUMBOJIM3M B aHAJIM3UPYEMOM TEKCTE.
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PucyHOK coriacHbIX 3ByKOB B CTUXOTBOpeHUU “f cripocuiia y KyKyl-
KM’ UMeeT CAeAyIoIIUi BU:

jenpcC AKKIK

CKI'KXT TOPXB

CCHAOAPTrHI B pXIIK

KIATjAUNIABTPB

HH 3BKBYIICB Xj

joaMj

NPXJAOHjB T pH XT

JOrp 4jMj

Hau6onee yacTOTHBIMU 3ByKaMM, TAKUM 00pa30M, OKa3bIBalOTCs

[p] —7, [p’] — 1 =8 pas,

[k] — 5, [K’] — 2 =7 pas3,

[B] — 4, [B’] — 3 =7 pa3,

[1] — 6, [1°’] — 3 =7 pas3,

[T] — 4, [T’] — 1 =7 pas3,

[c]—35,[c’] — 1=6pas3,

lil — 8 pas,

[H] — 4, [7’] —2=5pa3
[>k] — 4 pa3za,

[n] — 4 pasa,

[m] — 4 pa3a.

CuernieHue 3ByKoB [c], [T], [p] B PYCCKOM SI3bIKE MOXET acCOLUUPO-
BaTbCs CcO claoBaMu “cMmepThb” M “ctpax”, [X], [H], [B], [T] — co ci1oBamu
“XU3Hb”, “XXMBY” “XuUTh”, [T], [j] — ¢ “TaitHOi”.

JeiicTBUTEILHO, CMBICJIOBOE I10JIe CTUXOTBOPEHHUSI, KaK U ero odiiee
HacTpOEeHUE, CBA3aHbl C TAMHOM XU3HU U cMepTu. [lepeunciieHHbIe TeMbI
HE HaxoIsAT B TEKCTE IPSIMOrO BepOAJIbHOTO BHIPAXKEHUS — KaK TOTO U
TpeOyeT caMo MPEACTaBIEHUE O TaliHe, OHAKO reHUAaIbHO BOILIOIIAIOTCS
AXMaTOBOI1 Ha YpOBHE (POHOCEMAHTUKMU.

Bbonbiras yacts 3BykoB [c], [¢’] u [p], [p’] BcTpeuyaeTcsl B mepBbIX Ye-
ThIPEX CTPOKaX CTUXOTBOPEHMSI, KOTOPbIE CBSI3aHbI CO CMEPTHIO, XOTSI OHA
0003HayeHa JIMIIb KOCBEHHO B CTpoKax: “Sl cripocuia y KyKyIIKU, CKOJIb-
KO JIET 1 MPOXUBY”, a BO3BMOXHO, U co “cTtpaxoMm” (“CoceH ApOrHyIu
BEPXYILIKU” — MAHHYIO CTPOYKY MOXHO pacCMaTpUBaTh KakK IPUEM, POIC-
TBEHHBII MapajieIn3My B (DOJILKIIOPE, KOTrIa YyBCTBA TUPUIECKOIO repost
IyOJIMPYIOTCS, WX TIEPEIAIOTCs, Yepe3 IIPUPOIHBIC SIBJICHUS).

Hauunast co BTopoii CTpOKM, MOSIB/ISIETCSI 3BYK [3K]| — MpUYeM IMPOUCXO-
JIAT 3TO B CJIOBE “IIPOXUBY”, OMHOKOPEHHOM CO CJIOBO “XKM3Hb". OH Ipo-
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XOIUT JIGUTMOTUBOM Yepe3 BeChb TEKCT, MOAAEPXKUBast MBIC/Ib O TOPXKECTBE
OLLYLIEHUS OCTPOTHI KM3HU, KOTOPOE NOCTUTAET KYJIbMUHALIMU B 3aKJIIO-
YUTEJbHBIX cTpoKax: “W mpoxmagHbIii BeTep HEXUT JIOO ropsiavii Moit”.
B aroii ¢pase gaxke caMm oo6pa3 “ropsiuero jda” cBsi3aH ¢ 00pa30M TEIUIOThI
JKMBOTO 4YeJIoBeUeCcKoro Tena. BrieuatieHue yCUIMBAIOT CI0Ba “CBEXUii”
U “HeXUT”, 00a CTOSIILIME B CUJIBHOM MO3ULIMY pUDMYIOLIUXCS KIay3ya U
coaepxaliye 3ByKH [B], [k], [H], cBsI3aHHbBIE ¢ CEMAHTUKOM XXU3HU.

VYnotpebnenue [T], [T’] mMOpOBHY pa3dUTO MeXIy ABYMs MOJOBMHAMU
CTUXOTBOpPEHUS. DTO, C OAHON CTOPOHBI, (POHOCEMAaHTUYECKU Pa3BUBaAET
TeMy CMepTH, LIEHTPaJIbHYIO [JIs1 IEPBOIA YaCTU CTUXOTBOPEHMS, a C IpY-
TOM — TIOMYEPKUBAET CBSA3b CMEPTU C TAWHOW: JTMpPUYECKad TEPOUHS HE
MoJiyuuia OT KyKYLIKHM OTBeTa Ha cBoi Borpoc: “Ho Hu 3Byka B yailie cBe-
XKeit...” (Ha CeMaHTUKY TaliHBI 3JeCh TaKXe “paboTaeT” M MHOTOTOUME).
3BYK [j] HapacTaeT Bo BTOpOii MOJOBUHE CTUXOTBOPEHUS (IpuveM 3TO [j]
KOHIIa CJIOBA, C €ro MOMYEPKHYTO MPULIYILIEHHON apTUKYJISIIUE, MUMU-
YECKUMM 3KBHUBAJIEHTOM KOTOPOI'O MOTI ObI CTaTh IMPUJIOXEHHBINH K rydam
TaJiell, MpU3bIBAIOLIMI K MOJIYaHUIO).

HMHTtepecHbIe pe3yabTaThl 1aeT B MPUMEHEHMHU K aXMaTOBCKOMY CTH-
XOTBOPEHHIO M METOIMKA aHaju3a (POHOCEMAHTHUKM MO3TUYECKOIO TeK-
cTa, pa3paboTaHHasl BO BTOPOil MOJOBUHE XX BeKa OTEYECTBEHHBIM Y4e-
HeIM-TUHTBUCTOM A. I1. XKypapneBsiM. B cBoeii kHure “@oHeTnyeckoe
3HayeHue” [6] OH MpPeINPUHSUI TTOMBITKY HAWNTU CIOCO0 M3MepeHUsT Po-
HETUYECKOro 3HAYEHUSI 3BYKOB PYCCKOIO SI3bIKa, Pe3yJIbTaTOM Yero siBU-
Jlach TabiMua (hOHETUYECKUX 3HAYEHUI IJIACHBIX U COIJIACHBIX, KOTOpas
JlaBajia BO3MOXHOCTb COIIOCTaB/ISITh CEMaHTUYECKOE HAIlOJTHEHUE 3BYKO-
BOI CTOPOHBI CTHUXA ¢ OOILIMM 3MOLIMOHATIbHO-CMBICJIOBBIM COIEPXKaHUEM
CTUXOTBOPEHUNA.

CornacHo Meronuke A. Il. XKypapieBa, cHayania HEOOXOOVWMO BbI-
SIBUTh, KaKWe IJIACHBIE M COIJIaCHbIC 3BYKM B TEKCTE€ CTUXOTBOPEHUS TIpe-
001a1a10T, a TOTOM BBISICHUTD UX XapaKTepUCTUKU B TabJu1e (POHETUYEC-
KUX 3HAYEHUM.

B TekcTe axMaTOBCKOI'O CTUXOTBOPEHUS IOMUHUPYIOT TBEPIbIE COTIac-
Hble. MsTKue corlacHble, KOTOpbIe 3By4YaT 0oJjiee INIagKO M HEXHO, He-
MHOTrouucjaeHHbl. TakuM 00pa3oM, yuuThiBas npemioxkeHHbie A. T1. XKy-
DPaBJIeBbIM XapaKTEPUCTUKM, B CTUXOTBOPEHMM AXMATOBOM co3maeTcs
cienyolias KapTuHa:

[p] — TeMHBIi1, CTpaLIHBINM, MOTYYHMIi, XOJTOIHBII;

[K] — 1IepoxoBaThlii, yIIOBaThII;

[B] — My>KeCTBEHHBI, BETUYECTBEHHBII, MOTYYUIA;
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[1] — Benu4ecTBEHHBII, MY>KECTBEHHBIN XOJIOIHbII;
[T] — rpyOBIit, TEMHBII, IEPOXOBATHIN, TUXUI;
[c] — mepoxoBaThlil, TYCKIBIN, TUXUIA;

[j] — mepoxoBaThIii, CIOXKHBIIA;

[H] — rpyOBIil, My>XeCTBEHHBII, MEAJIEHHBII, XOJIOIHBII;

[>k]— rpyObIit, TEMHBIIA, CJIOXHBII, OTTAJIKMBAIOLLINIA, 1IEPOXOBATHIN,
TSKENbIN, CTpAllIHbINI, 3J10i1, XpaOpHhIii;

[a] — rpyObIit, My>XKeCTBEHHBII, CUJIbHBIIN, XpaOpbIii;

[m] — rpyObIit, MyXXeCTBeHHBIIi, TEMHBII, IIEPOXOBATBIN, TPYCTHBIN,
CTpPAIlHbIN, TYCKJIBbIMA, YIJIOBATbIA, KOPOTKUMN, TUXUIA.

OuyeBUIHO, YTO 3BYKOBOI CHMBOJIM3M COIJIACHBIX CTHUXOTBOPEHUS
nuMeeT 3PEPeKT, TOAJOOHBIM 3By4aHUIO IIEPKOBHOTIO OpraHa, Kak HeJb3s
JIy4llle COOTBETCTBYIOILLETO Pa3ayMbsIM O TailHaX OBITHS: B HEM CJIBILIHBI
M HECIHEIIHOCTb, U BEJIMUECTBEHHOCTb, M XOJOMHAs OTCTPAHEHHOCTh OT
MUPCKOI0, ¥ MYXECTBEHHOE€ IIPUSTUE CTpalllallicil, BCEMOIVIOIIAIOIIEH
TEMHOTBI CMEPTH.

OpnHako, eciiu K XapaKTepUCTUKE COIJIACHBIX N00AaBUTh XapaKTepuc-
TUKY TJIACHBIX, MOXHO 3aMETUTh, YTO 3BYKOBasi MHCTPYMEHTOBKA TEKCTa
CTPOUTCSI Ha KOHTpAcCTe:

[y] — TeMHBIi, TYCKJIbIN, My>KECTBEHHBII, MPOCTOM, XONOIHBI, Mel-
JICHHBIU, ITeYaIbHbINA;

[0] — cBeTnbIl, SIpKUi1, OONBIIOI, MY>KECTBEHHBIH, TIPOCTOM, XOI0/I-
HbIM, MEIJICHHBbIM, BEJIUYECTBEHHBIN, TPOMKUIA;

[3] — cBeTbI ApKUIL, OOJBIION, aKTUBHBIN, JKEHCTBEHHBI, MEIJICH-
HBbII;

[a] — cBeTnbIi, sIpKMii, OOJIBILION, MYyXXKECTBEHHBII, TPOCTOM, MEIJICH-
HBII, TagKuii, IIMHHBIA, TOOPbI;

[M] — cBeTNBIi, HEXHBIN, TIPOCTOM, MEAJICHHBIA.

TemHoe 31eCh MPOTUBOIIOCTABIEHO CBETIIOMY, SIPKOE€ — TYCKJIOMY, 100-
poe — 37I0MY, TPOCTOe — CI0XKHOMY. MHBIMU CJIOBaMU, 3ByKOBOI CUMBO-
JIU3M IyOaMpyeT MPOTUBOIIOCTABJICHUE, 3aJaHHOE MO3TECCOi Ha oOpas-
HOM ypOBHe (B 00JIbIIIei Mepe UMIUTMLIMTHO, HEXEIN YeM IKCIIUIIUTHO):
CMepTh — XU3Hb, TPOXJIaIHbIA BETEp — TOPsTUMii JI00, yalia (KakK 4yxKoe,
0e3rpaHUYHOE MPOCTPAHCTBO) — IOM (KaK IMPOCTPAHCTBO YIOTHOE U O4eP-
YEHHOE) U T. [I.

A. TI. XKypaBnieB B cBoeli KHUTEe O (POHETMUYECKOM 3HAYCHUU TIPEH-
JlaraeT COOTBETCTBUS IVIACHBIX 3BYKOB PYCCKOTO SI3bIKa OIIpeAeSICHHBIM
nseram. IIpu aToM ydeHblit ccbinaeTcss Ha MHeHMe P. O. fIkobcoHa, mo-
JIaraBIIEro, 4TO I[BETOBYIO OKPAaCKy MMEIOT TOJBKO IiacHblie [6:18]. Ecin
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cJienoBaTh €ro TabJuIle COOTBETCTBUIA, TO 1IBETOBAs MAJIUTPa CTUXOTBO-
peHust “ cipocuia y KyKyIliku” OyIeT CKIaaplBaTbCsl U3 XKeAToro (acco-
LIMMPYIOIIUICS ¢ HUM [0] oI ynapeHueM BeTpedaeTcs 9 pas3), CuHe-3e1e-
Horo ([y] — B ymapHoii mo3uiuu 6 pa3), xkejito-3ejeHoro ([3] — 4 paza),
rosriyooro ([u] — 2 pasa) u kpacHoro ([a] — 4 pa3a).

Takum 06pa3oM, B CTUXOTBOPEHUU OTYETIMBO MPeo0dIanaeT 3eJIeHbIi
LIBET (ero 3aJaloT COBMECTHO 3BYKU [y] U [3], COBOKYITHO 3aHMMAOII1e
10 mo3uumii u3 23) — LBET Jieca, JUCTBA KOTOPOTO UMEET pa3Hbie OTTEH-
KU — OT KeJITOTO JI0 CHHEBATOTO, a BO3MOXHO, 3TO JIeC, 3aJIUThII COTHEY-
HBIM CBETOM, M TOTJA XEIThId M CUHMI OyIyT BHICTYIIaTh KaK Urpa cBeTa
Y TCHU Ha 3eJieHU nepeBbeB. CyIleCTBEHHYIO POJIb UTPAeT B HAJUTPE CTH-
XOTBOPEHMS TaKXKe XEIThIN [IBET (3KeAThIH [0] B COEMMHEHMH C XKEJITO-3¢-
JIEHBIM [3] BcTpedaercs B 11 ymapHBIX MO3ULIMSAX M3 23) — IIBET COJIHIIA,
COJIHEYHOTO cBeTa (ITOMUMO XeJITOro, [3] accolLmupyeTcsi, coracHo 2Ky-
paBieBy, ¢ OelbIM), 00pa3 KOTOPOIro 3KCIUIMIUPOBAH B CTUXOTBOPEHUU
CTPOYKOM “KENTHIN Jy4 yrnaj B TpaBy”, BepOanu3ylolleii OMHOBPEMEHHO
CBSI3b XKEJITOTO C 3¢JIEHBIM, 3alaHHYIO (POHCEMaHTUUYECKMU.

TpeTuii 110 3HAYUTEILHOCTHU LIBET — LIBET HebecC, 3aJaHHbIi CUHE-3¢-
JIEHBIM |y]| 1 royOBIM [1], HA YPOBHE TeKCTa JaHHBIN JTUIIb UMITULIUTHO
B CJIOBaX “COCEH APOTHYJU BEPXYIIKK”, KOTOPbIE HEBOJHHO 3aCTaBIISIOT
HAac JOCTpauBaTh KAPTUHKY B BOOOPaXXEHUH U, IIPOCJICIUB MBICJIEHHO IJ1a-
3aMU KPOHBI IEPEBbEB 10 CAMBIX BEPXYIICK, YBUICTh 32 HUMU CUHE-TOJIY-
ObIe KyCOUKM HeOba.

Heckonbko o3amayuBaeT, Ha II€PBbIA B3IISA, HaJMYME B KapTHUHE
KpacHoro 1seta. JleficTBUTEJIbHO, Ha M300pa3UTeJIbHOM YPOBHE 3TOMY
LIBETY KakK OyATo OBl He HAaXOOUTCSI MecTa B CTUXOTBOpeHUU. [ToaTomy
OOBSICHEHUE €ro MOSIBJICHUIO MMEET CMBIC]I MCKAaTh Ha YPOBHE BhIpa3u-
TeabHOM. KpacHbIii 1BET, TPaAMIIMOHHO aCCOLMMPYIOIIMICS ¢ LIBETOM
KPOBM, MOXET BBICTYyIaTh 31eCh MeTa(popoil KU3HU, IOJTHOTHl YITOSHUS
e10. BoaMoXxHoO, IpaBaa, TpaKTOBaTh €ro MOSBICHNUE M KaK BOILIOIICHUE
M3BECTHOTO (hM3UOJIOTMYECKOro (PeHOMEHA, KOIa COJTHEYHBIN CBET, IIPO-
CBEYMBas yepe3 3aKphIThie BeKU, AaeT 3¢ GeKT KpacHOTO LIBETA.

Takum ob6pa3oM, poAeIaHHbIN aHaTU3 (OHCEMAaHTUYECKOM CTOPOHBI
aXMaTOBCKOTIO CTUXOTBOPEHUS YOSAUTEIbHO CBUIETEIILCTBYET O TOM, UTO,
IMOMHUMO MUMMYECKOI HAIlOJHEHHOCTH 3BYKOB I033MM AXMAaTOBOI, Ha
KoTophble yKasbiBaiau B. BunorpanoB u b. DitxeH6aym, Hellb3st cOpachiBaTh
co cueToB 3(heKThl, co3IaBaeMble 3BYKOCHUMBOJM3MOM KakK TaKOBBIM,
IyOIUPYIOIINE CMBICIIBI, TIPEACTABICHHBIC KaK 9KCIUTMLIMTHO, TaK X UMII-
JIMIIUTHO Ha YPOBHE COACPKaHUSI.
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0. K. Ackesuu

OCOBJMBOCTI EMOIIHO-OLIHHOI JJEKCUKHA

seee (¥

TA II BIITBOPEHHA AHIVIINCBKOIO MOBOIO
(na marepiani TeopiB T. I. IlleBuenka)

B cmamve paccmampueaemcsa amoyuoHanbHO-0UeHOUHAS NEKCUKA 8 NOI-
muyeckux npousgedenusx T. I'. Illesuenko. IIpoanasusuposana poas u nepeeod
O0anHoll AeKcuKy Ha aneaulickuil a3vik. Mccaedyiomes cnocobsl u nymu nepego-
da peanuii, cpasHeHuUll, IMOMUBHOLL NEKCUKU.

Karouegvie caosa: sxcnpeccugnvie cpedcmea, IMOUUOHANbHO-IKCHPECCUE-
Has AeKCcUKa, SMOYUU, peanus, yMeHbuumenvhvle cyp@urchl.

The article deals with emotive lexical units in T. Shevchenko’s poetry The
role and translation of these lexical units are analyzed. The ways of translation of
realias, emotive lexicon are considered.

Key words: expressive means, emotional-evaluation lexics, emotions, realia,
deminutive suffixes.

Moga y cBoii1 KOMyHIKaTUBHii (DYHKIIii CIy>KUTH JIIOOVHI HE TUTBKY IS
BHUpaXXCHHS TyMKU, ajie i IJ1sT BUpaXKeHHST I0ro Cy0’€KTUBHOTO CTABJICHHS 10O
BMCJIOBJIEHOTO — TTOYYTTSI, OLIiHKM, BOJIi, EMOLlii. A 1I€ BCE: BOJISI, EMOLil, OLiH-
KU € (paKTOPOM Y Mi3HaHHi JIIOAMHOIO AiiCHOCTI. JItoachbka myMKa (hopMy€eThest
Y MOBJIEHHi, OTOK MOBJIEHHEBA AisUIbHICTb, SIKa ITO-Pi3HOMY €KCIPECHBHO 3a-
OapBJieHa, pe3yJIbTaT disUTbHOCTI eKCIPeCUBHOI (hyHKIIii MOBU. EKcripecuBHa
(¢YHKIIiST MOBU — 1I€ 3MaTHICTh BUpaXkaTh eMOLIAHUI CTaH TOrO, XTO TOBO-
PUTb, OT0 Cy0’€KTUBHE CTABJICHHS IO IPEAMETIB i IBUILL AisUIbHOCTI [1: 76].

3Ha4YeHHd CJIOBA Ma€ MeBHI eKCIPECUBHO-eMOTHBHI, OIIIHOYHI BiTiH-
k1. EMol1iliHO-01liHHA JIeKCHMKa — 1I€ BiZoOpaXkeHHsI €eMOLlili y MOBJICHHI.
Sk Mu 6aurMo, TIpobIeMa EMOTUBHOCTI 3aBXIM LiKaBuIa JIHTBIicTiB. Lls
npobJjieMa € aKTyaJbHOIO i 3apa3, 1l MpUIIsSETbCS 3HaUHA yBara (ijoao-
raMM Cy4aCHOCTi.

Merta OocIimKeHHSI BUBYCHHSI (DYHKIIIOHYBAaHHSI €MOTHUBHO-OILIIHHOL
JIEKCUKM Ta ii TIepeKIa aHIIiichbKo MoBow. [Ipobiaema BUKOpUCTaHHS
€MOTHBHO-OIIiIHHOI JICKCUKW BUBYAJIACsS TAKUMU JIIHTBiCTaMH, SIK €pMo-
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nenko C. C., JlykesgnoBa H. A., INuauacekuii M. M. @enopos A. 1. Ta
inmr. [Tpeamet gocimKeHHs — yKpaiHChKa Ta aHTIJIiicbKa eMOTHBHA JIeK-
cuka. O0’eKT — eMOTUBHO-OLIIHHA JekcuKa y TBopax T. IlleBueHka Ta ix
nepexyagax aHIiiChKOX MOBOIO.

BukopucraHHsi eMOTUBHO-OLIIHHOI Jiekcuku B moe3isgx T. LleBueH-
Ka 3yMOBJICHE COLiaJIJbHUM CIIpSIMyBaHHSIM LIMX TBOPiB. 2KaxJuBi yMOBU
KMTTS Ta Tpalli CeJISTHCTBA, MPOCTUX JIIOIel, HellamHuii oOMaH i 1o-
rpabyBaHHSI IIPOCTUX JIIOJE — BCe 1Ie CTaJO0 IIPEIMETOM BUCBITICHHS B
noesii Tapaca IlleBuenka. IIparHyuyu npoOyaIUTH HApPOAHY CBiTOMICTb,
BUKJIMKATU HETEPIIMME CTABJICHHS IO CTPAIIHUX YMOB XUTTsI, IIOET 3Ma-
JIbOBYE KapTUHU MUHYJIOTO. 300paxyloun 3HEAOJCHUX CEJITH-TPYIapiB,
T. IlleBueHKO BipUTh y ixHE acauBe MaiiOyTHE. CaMe TaKoMy 300pakeH-
HIo giiicHocTi B moesisix T. IlleBueHka migmopsigikoBaHe (yHKIIOHYBaH-
HS1 €MOLIiITHO-OIliHHOI JIeKCUKU. Pa3oM 3 iHIIMMKM MOBHMMHU 3acobaMu
JIEKCEMM €MOLiHO-OLIiHHOTO 3MiCTy AOITOMAaraioTh pealizyBaTh 00pa3Hy
CHCTEMY, sIKa JICXKUTh B OCHOBI XYIOXXHBOTO TBODY.

s 3MaioBaHHS TUTIOBUX 00pa3iB 3HenoneHuX oaeit LlleBueHko no-
OMpae BeJIMKY KiJIbKiCTh OLIIHHMX JIEKCEM HeraTuBHOTIO 3MicTy. Lle cioBa, ki
CBOEIO CEMAHTHUKOIO BIMIOBIAAIOTh peaisiM, 110 30aTHI OpraHivYHO, 3aBISIKU
BJIACHUM BJIACTUBOCTSIM BHUKJIMKATH HEMPUEMHI BiMYyTTS: Tyra, JaTaHUIA
TajlaH, JIUXa roJuHa, HeAOMYYEeHUI BapHaK, Hebora, cTapi o4i 3acMy4eHi,
yOOIMii, HEBOJBHMK, Yy:KMHA, HEBOJIS, JIFOTE TOPE, 371011, CIIbO3H.

Haspani nekceMu po3railloBaHi B LIEHTPi BUCJIOBIIOBaHHS, HECY4U
Ha co0i BeJIMKe HaBaHTaXKEHHSI CYMHUX COLIiaIbHO 3arOCTPEeHUX TOil Ta
¢akris.

I criourHyTH HEBOJILHUYI
YTOMJIEH] PYKH,
I xosiHa BiANTOYMHYTh
Kaiimanamwm kyTi [7: 275].
The toil-worn weary bondsmen’s hands
That day will rest at ease. And from their iron fetter-bands
Their legs will be released [7: 275].
MuHawTh AHi, MUHAE JITO,
YKpaiHa 3Hail TOPUTE;
ITo cenax roJii aavYyTh JIiTH,
BarbkiB Hemae [7, 98].
The days go by, the summer wanes,
And the Ukraine is still ablaze
In hamlets hungry children wail —
Their parents gone [7: 98].
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Takuii KOHTEKCT 4YaCTO HACUYEHUI LIJIMMU CUHOHIMIYHMMU THi3TaMu
HEraTUBHUX OLIIHHUX JIEKCEM, 30CEPEIKEHHS SIKUX CTBOPIOE IPaBIUBY
KapTUHY OiiCHOCTI.

Hynbra iforo 3anaBuiia
Ha uyxomy noui,
B uyxy 3emitio monoxuIa:
Taka itoro moms! [7: 111]
He died in foreign parts
In foreign earth his bones were laid:
So hopeless was his lot [7: 111].
Orak Mii1 cuHY, IpyKe Miii € IMHUIA,
Tax i 3arvHy Ha YyXUHi
B HeBomi [7: 233].
Thus I'll die,
My son, one and only friend,
Away from home in the strange land
An outlaw [7: 233].

ITopiBHIOIOUM OpUTiHAJ Ta AaHIIIACHKUI MepeKIaa, MOXHA 3a3HAYUTH,
110 MepekJiagay He Jyke BIajIo repeaae Taki KJII0UoBi CJIoBa “Hybra Horo
3agaBuna”, a came “he died in foreign parts”. OnyieHe cioBo “Hynbra”,
sIKe HeCce OCHOBHE HeraTMBHE HaBaHTaXXEHHsI Y 1IbOMY PSIIKY, 1110 POOUTH
OimHiMi aHTIichKUii nepexkian. “Hymbra 3anaBuia” nepenaeTbest Heli-
TpasibHUM he died. Y npyromy npukiiaai eMolliliHa jjekcema “3aruHy” me-
peKJiaieHoO HeMTpaTbHUM cJIoBoM “die”.

A eMOliiiHi JeKCUYHI OMUHULI “UyKe mose”, “yyxkuHa” mepeaaeTbes
HEeNUTpaJbHUM CJIOBOCHONYYeHHSIM “strange land”.

JonaTkoBy €MOTHMBHO-OLIIHHY (YHKIIII0 BUKOHYIOTb ITOPiBHSHHS
SIK OIMH 3 €JIEMEHTIB CJIOBECHOI peatizailii cloxeTy. I[TopiBHSIHHSI Y MOBi
T. IlleBueHka — 1ie 3acid TUMi3alii, CIpsSIMOBaHMIA Ha CTBOPEHHSI 00pa3y B
IIUPOKOMY PO3YMiHHI LIOTO CJIOBAa — Ha 3MaJIIOBaHHS KapTUH KUTTS, TU-
Mi3allii mepcoHaxis. JJIs TBOPYOCTi MoeTa XapaKTEPHUM € BUKOPHCTaHHS
MOPiBHSIHB SIK 3aBEPIIAIBLHOIO IITPUXA IO PaHillle CTBOPEHOI CJIOBECHOI
KapTuHU. fIK mpaBwWiIo, 1ie¢ KapTUHU, HACUYEHi OLIHHUMU JIeKCEMaMu 3
HeraTMBHUM 3HAYEHHSIM, BOHM BXe MIiCTSTh Y cO0i MEeBHY ifelo, a TOopiB-
HSITHHS MiACWITIOE Ti.

A TM yacom

Bupocna moruna,

A Haj Heto opes1 YOpHUM
CTOpOoXeM JTiTae.
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I mpo Hei no6puM moaam

Ko63api cmiBaiots [7: 46].
O’er the mound an eagle watches,
Black-winded menacing,
And of all that passes the minstrels
In their songs they sing [7: 46].

V nepexknani He 30epekeHO TMOPIiBHSIHHS, 1110, HA HAIy OYMKY, MpU-
MEHIIYe EMOUIHICTL OpUTiHaiy. ¥ ApyroMy BUINAIKY NepeKianay OuTbin
TOYHO Tepeaae eMOLIiHHU 3apsi pSIAKiB:

Hexaii nymka, siK TOii BOPOH,

JliTae Ta kpsiue [7: 47].
By night
And by day my thoughts are ravens
Let them croak [7: 47].

Cepen xynoxHix mopiBHAHb T. IlleBYeHKO 3HAXOAUTh YMMAJIO MOCTiii-
HUX, SIKi IIMPOKO iCHYIOTh B YCHil1 HapomHiit TBopuocTi. [Topsin i3 iHImmmu
OLIIHHMMM MOBHUMU 3aC00aMU BOHU BUKOHYIOTbH 300pakaabHy (PYHKIIIIO:

Y TyMaHi, Ha Morumi,

SK Tonousisl, MOXWIWIach

Monomouug mononas [7: 161].
On a mound in musty enfolded?
To her breast a bundle holding
Stood a woman, young and wistful
Like a poplar [7: 161].

[Nepexitagad BOajxo 3aCTOCOBYE KaJIbKyBaHHS IJIsI OITHCY 00pa3y MOJIO-
IOl JiBYMHMU.

Bnano migibpaHi mopiBHSIHHS € BUSSBOM aBTOPChKOT'O CTaBJIEHHS 10
MeBHUX TOMii, NiloBUX 0CiO, 1X BUMHKIB. Y aBTOpa XydOXHE IOPiB-
HSHHS CIIpUsIE peaisallii inei mpo noTpedy HeTEPNUMO CTABUTUCS 10
0e3npaBHOCTI HapoOdy, BUPaAXXa€ BEJUKY CUMIIATIIO A0 TPYASILNOI JIIO-
IVHU.

MoB cuzas rony60oHbKa
Ceno ob6erina [7: 219].
Like a gentle, little dove
She flew about from home to home [7: 219].
MoB S6,1y4KO B CaOuKy
Koxanach qutuna [7: 214].
Like a tender little stalk
Grew the baby in her care [7: 214].
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INepexknagay HamaraeTbcsl 30€perTy MOPIBHIHHS B aHIVIiIICEKOMY Iie-
pexiani. Y nepiioMy BUMNAAKY MOPIiBHSIHHS OyxKe OJIM3bKe IO OpUTiHATY.
Aje B npyromy IpUKJIadi mepekyiagay 3MiHIOE iMEHHUK “sS0Jydko” Ha
“cTe0JI0”, 110 He € aAeKBaTHUM IIePEeKIaI0M.

YV 300paxeHHi TUIMoBUX 00pa3iB rHoOuTeiB Hapoay T. IlleBueHKO BU-
KOPUCTOBYE aOCOJIIOTHO MPOTUJIEKHI 00pa3Hi MOPiBHSIHHS. Y HUX — He-
HaBUCTbh, IPE3UPJIMBE CTABJICHHS J0 IaHiB, EKCILIyaTaToOPiB.

... 000K iforo

Lapuist HeOora,

MoOB oneHBOK 3aCyIIeHU

Tonka, moBroHora,

Ta 1e it Ha TUXO, ceplelTHa,

Xwura ronoBoto [7: 140].
...and at his side
His empress struts and preens,
All wrinkled like a dried-up prune
And like a beanpole lean,
While every time she steps, her head
Goes jiggling on her neck [7: 140].

CrapuvHa 1my3ara

CToiTh pSIOM: CoTIe, XpoTie,

A iHaMKM i Ha OBOpI

Koco mornsanana [7: 145].
The lords were standing all
Panting, snoring, short of breath
Big-bellied puffed with pride
Like turkey gobblers and each one
Askance the doorway eyed [7: 145].

o9

Take MOpiBHSIHHS, SIK “ONEHbOK 3aCyLIeHUI1”, TepeJacTbCsl aHIIii-
CbhKO10 MOBOIO TAKOX MOPiBHSIHHSM, aJie “sIK BUCYILIEHA CJIMBA”, SIK “TUYKA
JIJIsI KBacoJti”. YKpaiHChbKe MOPiBHSIHHSA “SIK iHAUKKU ™ TepelacTbCsl TAKUM
camuM TopiBHSIHHSIM “like turkey gobblers.” B aHraificbkomMy nepexkiani
TaKOX MiniOpaHi MOPiBHSIHHS 3 HETAaTUBHMM 3HAYEHHSM U151 300pakeHHS
MaHiB.

®yHKI1i1o cBoepinHoro nopiBHsaHHS B noe3isax T. IlleBueHKa BUKOHYE
MPUKJIaaKa, A€ €KCIIPECisi MOPIiBHAHHSI JOJAETHCS IO 3MIiCTY OCHOBHOIO
CJIOBa, SIKe MOXe OyTU HeMTpaJlbHUM ab0 Hece B CO0i TaKOXK MEeBHUI eMO-
LifiHU 3apsia. Y KOHTEKCTi 1IeBYEHKOBMX TM0€3iii OMMHOYHE MOPiBHSIH-
Hs1 JoIoMara€ BUIIIUTU TeBHY O0COOJIUBICTh 300paKyBaHOro obpa3y abo
repenae cTaBJeHHS aBTOpa A0 CBOIX repoiB, dakTiB, noniit. [lepexknagau
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HaMaraeTbcs MepeaaTu 1i MPUKIaaAKU-TIOPiBHSIHHS. IHKOMIM 11 BIA€ThCS
noope, mepekyan AyXe sICKpaBo rnepeaae yKpaiHChKi peatii:

A Moxxe, iii ieriiie Oyzie Ha TiM CBITi,
SK XTO MpOYMUTAE Ti CILO3U-CJIOBA... [7: 99)].
Its ordeal may be softened
If someone will read these word-teardrops [7: 99].
SIK coH-TpaBa npu AOIUHI
BHoui posisirae... [7: 208].
How the dream-flower in the valley
Opens in the summer night [7: 208].

3 uMxX IpUKJIagiB 6aynMo, 110 MepeKiIangad 3aMiHIOE CJIOBa-TIPUKIIaIKA
MPOCTUM HOPIiBHSIHHSIM:

JIHirmp MOB MincayxaB: IIUPOKUI Ta CUHIM,

ITigHsB ropu-xBui [7: 83].
The Dnieper seemed to hear him, for the mighty stream
The waves upon its back like lofty mountains raised [7: 83].

Kpim HaBeneHuX NpUKIaAiB, Yy MOE3isIX 3yCTPivyarOThCsl TaKi MPUKJIIaI-
Kku: bpatu-3anopoxiui — Cossack lads; poca-cibo3u — tears the purest
dew; TpyTa-3iysg — poison grass; Typ-0OyiiBos — a savage boar.

BignoBimauii crvmictuunmii edekt y noesigx T. IlleBuenka yacto no-
CSITAaETLCSA 3a JAOMOMOTOI0 PSITy €KCHPECMBHO 3a0apBJIE€HUX CHUHOHIMIB.
Lle cnpusie migcuieHHO, BUOUICHHIO SIKOICh TIEBHOI PUCU 300paKyBaHO-
ro, mposiBy TI€BHOI p1CH, OCOOIMBOCTI XapakTepy. Bmaui reposi. AckpaBum
MPUKJIAAOM TaKOTO BXXUBAHHSI CUHOHIMIB € 300pa>k€HHSI KapTUH XXUTTS
OITHAKIB.

Hynpbra iioro 3anaBuna

Ha uyxxomy noui,

B uyxky 3eMJ110 mosioxuaa:

Taka itoro nons! [7: 110]
He died in foreign parts
In foreign earth his bones were laid:
So hopeless was his lot [7: 110].

Ax 6aunmo, nepekiianady BIaJoCs 3HAWUTH BiIMOBiAHI CUHOHIMU IS
300paxkeHHsI HellacHoi goi Oimaska (foreign parts, foreign earth, bones
were laid).

CyMHO, CYMHO cepefi Heba
Csie 6itonuuuid.
[Monan JHinpoM Ko3ak iae,
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Moxe, 3 BeUipHMLIi

Ine cymHuii, HeBecenui

JlenBe HecyTh Horu [7: 82].
High in the sky the silver moon
Shed melancholy light.
Beside the Dniper, a young man
Is walking in the night,
It may be from a party gay.
But why is he so sad [7: 82].

Y npyromMy aHriiicbKOMY MepeKJiazi He 30BCiM q10o0pe mifiopaHi cuHo-
HiMM ]I iepeaadi cymy.

TunoBum gBuieM y TBopuocTi T. [lleBueHKa € BUKOPUCTAHHS aHTOHi-
MiYHOIO TIPOTUCTABJICHHS OLIHHUX CIIiB y OnHii (ppasi. Po3ramoBaHe Ha
0M3bKiil BiIcTaHi, BOHO YBUPA3HIOE 3MICT, Billirpa€ B XyI0KHbOMY 3aayMi
SICKpaBY CTUJIICTUYHY POJIb:

TonTa rasine,

[igHe — ycmixHeThes.

CTpalllHO, CTpAIlIHO YCMiXaBcst

Ha cren ornsimases [7: 108].

He raised his eyes and smiled —
A smile most awful to behold.
He looked back on the field [7: 108].
A g TUBITIOCH, TIOIJISIIAIO,
Cwmitocs ciaposzamu [7: 62].
I watch the dashing Cossack dance
And laugh through brimming tears [7: 62].

Ilepexiiamay HaMaraeTbcsl TOYHO IepeaaT aHTOHIMiYHE MPOTHUCTaB-
JIEHHSI aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO, i YacTKOBO lie BaaeThcs. [Ipu mepexiami
BTPAYa€ETHCS MOBTOP “CTpalIHO, CTPALIHO”, BiH 3aMiHSIETbCS BUILIMM CTY-
MeHeM MOopiBHIHHS “most awful”.

INepeneTiHHA Pi3HUX CEMAHTUKO-CTUIICTUYHUX 3aCO0IB 3yCTPiYa€Th-
Csl y KOHTPACTHUX 300paXKeHHSIX YYJAOBMX Mei3axkiB i XXaxJIMBUX KapTUH
TSIKKOTO KUTTS Hapoay. Ha ¢oHi rapHoi npupoau 1ie CTpallHilluM Io-
CTa€ CBIT HeOOJi 1 3MUIHIB, Y SKOMY XXUBYTh i 1it0Th repoi T. IlleBueHka.
V Takux TeKcTax OIMH TUI JJEeKCUKHU (MTO3UTUBHO 3a0apBiAeHOI) 3MiHIOETh-
Csl iHIIIMM (HEeraTUBHO-OLiHHMM ), TiAKPECIIOYM MPOTUIEKHICTh XXKUTTE-
BUX SIBUIII, TIOYYTTiB, IyMOK, JIOACHKUX XapaKTepPiB TOIIIO.

Yoro Tak BeceJio 0yyno?
TocnonHe HeOo, i ceto,
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ArHs, 37a€THCST, BECENNIIOCH!
I conte rpino, He nexo!
Ta HEmOBroO COHIIE IPiJIO, HE JOBTO MOJWIIOCK...
3anekso, moYepBOHiIO
I paii 3anammno [7: 230].
Oh why such bliss so filled me there?
The sky seemed bright, the village fair,
The very lamb seemed to rejoice!
The sun’s rays warmed but did not scar!
But not for long the sun stayed kind.
Not long in bless I prayed.
It turned into a ball of fire
And set the world ablaze [7: 230].

ITopsia 3 BeMM4YE3HOIO KiJbKIiCTIO HEraTUBHUX OLIIHHUX JIEKCEM B T10-
€3is1X MOOYTYIOTh YTBOPEHHS i3 3HAMEHHO-eMOLIiHUMU cydikcaMu. 3a
JIOTIOMOT0I0 1IMX JIEKCEM MUCbMEHHUK CTBOPIOE IIUPOKY it 6araTobapB-
Hy ramy no4yTTEBUX BUCIOBIOBaHb. CydikcanbHi yTBOPEHHS 3 MO3U-
TUBHOIO OLIIHHOIO CEMaHTMKOIO0 YacTO Ha3MBalOTh OYyJAeHHi, 3BUYaiHi
peautii, mpoTe iX y>)KMBaHHSI CBiIUMTH IMPO JlacKaBe, JI0OOOBHE CTaBJICHHS
MOBLIS IO TIpeAMeTa MOBJICHHSI. Y CTaBJIEHHi 10 pealiit HaBKOJUIIHbOT'O
CBITY, Y CTaBJIeHHi A0 JIOJeil 3By4yaTh JJaCKaBi il HiXHi cJ0oBa: Hiyka —
night, 3ipoHbKu — stars, ssHreJaaTko — the angel, pyuuui — hands, ma-
noyka — cap, cBiueuka — candle, coHeUko — sun, OHy4oK — grandson,
i T. 1. AHaJli3yl0uM yKpaiHChbKi iMEHHMKHU 3 MECTIUBUMMU cydikcamu Ta
iX mepenayvy aHIJIilCbKOIO MOBOIO, MOXHA 3a3HAaYMTH, 110 3Ae0iIbIIO0-
ro BOHU MepeaaloThesl 3a JOMOMOrol iMEHHUKIB 0e3 3MEeHIIyBaJIbHUX
cydikciB. I TibKM nesiKi 3 HUX MepeaarThesl OMUCOBO, i 10 iMEHHUKA B
aHIJiiicbKOMY Mepekai 10JarThCs clioBa poor, tiny, little, old, young,
darling Ta iHui.

3 cobakaMM, Miii CUHOYKY,
Koxaiitecs Hansopi [7: 36].
Outdoors with dogs, my sorry mite,
Without a bed or roof!
Karepuno, cepue moe! [7: 19].
Oh, Katerina, my poor dear! [7: 19].
Jwutst Moe! Miit CHHOUKY,
Hexpeienuii cuny! [7: 161]
I have a son, a tiny child.
A soul unnamed and unbaptized!
I BHyyaTam i3 KJIyHOYKa
ToctuH1i Buiimana:
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I xpecTuku, it AyKaTYMKH,
M HammcTa pazodox
Apunoutii... [7: 180].
And then she took out of the bag
The gifts she brought for them from Kiev:
Little crosses, holy medals,
A string of beads for young Irene ... [7: 180].

MoxHa no6ayuTH, 1O aHMIicbka MOBa OigHillla HA 3MEHIIYBaJb-
Hi cy(dikcu, TOMy aBTOp BIAETHCS IO OMUCOBUX MEPEKIIAMiB: Mili CHHOY-
Ky — my sorry mite, Miif ciHOUKy — tiny child, cepue Moe — my poor dear,
Apunouka — young Irene. [IpUCBifiHUII TPUKMETHUK MY, a TAKOX MPU-
KMETHUKHU tiny, sory, poor, dear, young — nepegaloTb 3HAYEHHS MECTIU-
BOCTi, HI)KHOCTI B aHIJIIMCHKill MOBI, KiJIbKiCTh 3MEHIIYBATbHUX CY(DiKCiB
B aHIJIIMCHKil MOBi HEBEIMKA, TOMY Y TIEPEKIIafaX MU 3yCTPiYaEMO TaKUX
aHIJIIMCbKUX CHiB AyXe MaJo:

BurnsiHp e nraniko,

Moe cepaenbko! [7: 70].
Come out and meat me,
Tonight, my sweetling! [7: 70].

CioBo sweetling mepenae HiXXKHICTbh, 3 IKOIO aBTOP 3BEpTAETHCS IO TO-
JIOBHOI T€pOiHi.

Cepen TpaguliitHUX 3MEHIIEHO-EMOIIMHUX YTBOPEHb 4acTO 3YCTpi-
YarTbCsl HE3BUYHI 32 HOBM3HOIO i CBiXicTIO 3By4aHHs cioBa. Ha >xanb,
rnepexkianadyy He 3aBXIW TOYHO BOAETHCS TepeaaTh 3MEHIyBalbHi iMEH-
HUKM aHTiCbKOI0 MOBOIO:

cBUTUHOYKA — cloak; BOpOXeHbKM — ill-wishers,

TyMaHOYKY — mist, cuzas romyboHbka — gentle little dove,

yyMayeHbKU — a band of carters.

OmHUM 3 OCHOBHHX 3aC00iB pO3KPUTTS OIIIHKHM 300paxkKyBaHUX JIIOACH
i oAl y moesisix € MoBa aBTopa. BoHa BU3Haya€e OCHOBHUIT TOH PO3MO-
Billi, 1a€ OCHOBHY OILIiHKY TlepcoHaxaM i ¢akram. TakuM 4YMHOM, Bigdy-
BA€THCS MOCTiliHA TPUCYTHICTh aBTOPA: OMOBiZay BKPATLIIOE B KAHBY PO3-
MOBIfi CJIOBA, SIKi YiTKO BMpaxkaroTh MO0 CTaBJIEHHS A0 300paKyBaHOTO.
V uux cioBax Jit0o00B A0 CBOTO 3HEIOJEHOTO HApPOMY, SIKa BUSIBIISIETHCS Y
CTaBJICHHI IO repoiB Ioe3ii: cepaeHbKo — soul, cepiie Moe — heart, giTu —
children, xmorr’ssta — lads, mone — people, moie — fate i 1. 1.

K cBimUMTH MpoaHali30BaHUM MaTepiaj, eMOLiHO-OliHHA JIEKCUKa
B moesisgx T. IlleBueHKa XapaKTepW3YEThCS BUPA3HUM COIIAIBHUM 3a-
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OapBieHHsIM. BoHa cykuTh 3ac000M Mepenadi aBTOPOBOIO CTaBJICHHS 10
MoJiii, repoiB Ta iX BUYMHKIB. 3 OOHOTO OOKY, 1ie¢ HEHABUCTh JO THOOUTE-
JIiB, a 3 IPYroro —Iiajka Jto00B 10 TOHEBOJEHOro Hapoy. 3BiICH — YiTKO
pO3MeXXOBaHe TpyMyBaHHS HEraTMBHUX i MO3UTMBHUX OL[IHHMX CJIiB Ha
MO3HAYEHHSI HEraTUBHMX i MO3UTUBHUX SIBUI XUTTSA. Taka 3aKOHOMip-
HicTh TBOopYoi MaHepu Tapaca IlleBueHKa MpPOSIBASIETLCA Y MOBi aBTOpa i
MepCOHaXiB, Yy TPYIyBaHHI CUHOHIMIB i 100Opi MOPiBHSHb, €MITETIB — B
yCiX BUpakaJbHHUX 3acobax. MoxeMo 3a3HauUMTH, 110 NepekagayaM IoeM
i moesiit I. KenesHogiii Ta JIxx. Bipy Bnanocsi nepenatyt pisHOMaHiTTsI CTH-
JIICTUYHMX 3ac00iB Ta 3arajJbHU 3MicT, HacTpiii moesii T. IlleBueHka.
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10.

Bidomocmi npo aemopie

baaxo Mapuna Boaodumupiena — xaHnunaT iIoONOTiYHUX HAYK, IO-
LIeHT Kadeapu yKpaiHo3HaBcTBa JIOHELLKOTO IOPUAUYHOIO iHCTUTY-
Ty JIyraHchbKOro JIep>KaBHOTO YHiBEPCUTETY BHYTpIllIHIX CIIpaB iMe-
Hi E. O. [limopeHka.

Bpoocvra Oxcana Opecmisna — BUKIanaay kabeapu MpPakTUKU HiMellb-
KOi MOBHU IpOoroOuIIbKOro Aep>KaBHOTO IMENarorivyHoOro YHiBepCUTETY
iMeni IBana ®@panHka.

Taepuarox Xpucmuna IOpiiena — Buxiagady Kadpeapu repMaHCbKUX MOB
i mepexjamgo3HaBcTBa JIporoOUIBKOro IepKaBHOTO IeAaroriyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi IBaHa dpaHka.

. Mawxo Hamaaia Tapaciena — Buxnanad Kadpeapu npakTUKU HiMeLIbKO1

MoBHU JIporo6UIIbKOro AepXaBHOTO MeJaroriyHoro yHiBepCUTeTy iMeHi
IBana ®panka.

. Hemuyk Aneeaina Ieaniena, Bukianay Kadenpu repMaHcbKoi dinosorii

Ta METOAMKY BUKJIaJaHHS iHO36MHMX MOB iHCTUTYTY MOB CBiTy IliB-
JIEeHHOYKpaiHChKOT0 HalliOHAJIbHOTO TTeJAaroriYyHOro YHiBEPCUTETY iMe-
Hi K. 1. YinmHcbKoro.

Jepix Inona Mupuciena — KaHn. Gijiojl. HayK, U. 0. JolieHTa Kadeapu
nepekaany i TeOpeTUYHOI Ta MPUKIAAHOI JIHIBICTUKM iHCTUTYTY MOB
cBiTy IliBmeHHOYKpaiHCHKOTO HalliOHAJIbHOTO IeAaroriyHoro yHiBep-
cutety iMeHi K. JI. YinmHcbKoOrO.

Epvomenko Temana €ecmaghiiena — xanj. pinon. Hayk, ipogecop, 3aB.
Kadeapu repMaHChbKOI (iloJiorii Ta MeTOAMKY BUKJIagaHHS iHO3EMHUX
MOB iHCTUTYTY MOB cBiTy IliBIeHHOYKpaiHCHKOI0 HalliOHAJbLHOTO Te-
JaroriuHoro yHiBepcutety iMeHi K. . YinuHcbKkoro.

Kmaesa Hamaaa Cepeiiena — xanp. ¢ijgon. HayK, BUKJIagad Kadeapu
nepekaany i TeOpeTUYHOI Ta MPUKIAAHOI JiHIBICTUKM iHCTUTYTY MOB
cBiTy IliBmeHHOYKpaiHCHKOTO HalliOHAJIbHOTO IEAaroriyHoro yHiBep-
cutety iMeHi K. JI. YinmHcbKoOrO.

Sumompsa Iean Muxroaaiioun — KanauaaT (piJIoJOTiYHMX HayK, I10-
LIEHT Kadeapu repMaHCBKMX MOB i Iepekyiamo3HaBcTBa Jlporo-
OMLILKOTO Jep>XaBHOI'O IeJaroriyHoro yHiBepcUTeTy iMeHi IBaHa
®panka.

Sumompsa Muxroaa Ieanoeuu — n-p dinoin. Hayk, npod., akagemik AH
Buoi mkonu Ykpainu, 3aB. Kadeapy Teopii Ta MpaKTUKU MepeKIany
JporodbuibKoro aep:KaBHOIo IeJarorivHoro yHiBepcuteTy iMeHi IBa-
Ha ®panka.
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11. Ko3zaoea Eaena Anamoaveéna — acnvipaHTka Kadeapbl 3apyOexxHOM
JIATEpPaTypbl U TEOPUU MEXKYJIBTYPHOI KOMMyHuKanuu Hukero-
POMICKOIO rocyIapCTBEHHOrO JUHIBUCTUYECKOIO YHUBEPCUTETA UMe-
Hu H. A. Jlo6pono6oBa.

12. Koasaca Oaena Bacuaiena — Buknagad kadeapy MpakTUKU aHTIiiICbKOT
MOoBU IporoOGuIIbKOro nep>kaBHOI'O MeIarorivyHOro yHiBepcUTeTy iMeHi
IBana ®panka.

13. Kopoavoea Temana Muxaiiaiena — n-p ¢binoi. HayK, ipod., 3aB. Kaden-
pU Tepekyany i TEOPEeTUYHOI Ta MPUKIATHOL JiHI'BICTUKU iHCTUTYTY
MoOB cBiTy I1iBIeHHOYKpaiHChKOTO HalliOHAJbHOTO MeIarorivHoro yHi-
Bepcurety imeHi K. . YinuHcbKoro.

14. Kouro6a Oaexcandpa Ilempiena — acnipantka KuiBchbKoro HallioHaJIb-
Horo yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca IlleBueHka.

15. lapina Eaina Bixmopiena — Xann. dijion. Hayk, BUKJIagad Kadbeapu
nepexyany i TEOpeTUYHOI Ta MPUKJIIATHOI JIIHTBICTUKU iHCTUTYTY MOB
cBity IliBIeHHOYKpaiHChKOrO HalliOHAJIbHOTO IeAaroriyHoro yHiBep-
cutety imeHi K. JI. YinuHcbKoro.

16. JIaxoeun Oaena bozoaniena — Bvikiiagad Kadeapy MPakTHKK HiMELIbKOL
MOoBU IporoOGuIIbKOro nep>kaBHOI'O MeIarorivyHOro yHiBepcUTeTy iMeHi
IBana ®panka.

17. Moeuaescvkuii Basenmun Icaaxoeuu — KaHpi. TeXH. HayK, JOLIEHT Ka-
denapu nepexknany i TEOPETUYHOI Ta MPUKIIATHOI JTIHTBICTUKU iHCTUTY-
Ty MoB cBiTy IliBIeHHOYKpaiHCHKOIO HalliOHAJBLHOTO TMEeJAaroriyHoro
yHiBepcuteTy iMeHi K. JI. YinmHcbekoro.

18. Obpasuoea Oaena Muxaiiriena — KaHn. dijion. HayK, TOLIEHT, 3aB. Ka-
¢eapu nepekagy Ta MOBO3HABCTBA, AeKaH (paKyJIBTETy JIIHIBICTUKU Ta
nepexjany MixkHapomaHoro ryMaHitapHoro yHiBepcutety (Omeca).

19. Ilanacenxo Hamaaia lesanisna — n-p dinon. Hayk, npod. kabenpu
repMaHChKO1 i piHChKOiI ¢istosorii KuiBChbKOro HallioHaAbHOIO JIiHT-
BiCTUYHOTO YHiBEepCUTETY, Ipod. Kapeapu aHTIiCTUKU Ta aMepUKa-
HicTuku yHiBepcutety CB. Kupuna ta Medoais B TpHase, CiioBau-
YyHa.

20. Ilonosa Oaexcanopa Boaodumipiena — BuKJanad kadeapu nepexiasy
i TEOPETUYHOI Ta MPUKIAAHOI JIHIBICTUKM iHCTUTYTY MOB cBiTy ITiB-
JNEHHOYKPaiHChKOTr0 HaIlioHAJIbHOTO MeAaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMe-
Hi K. JI. YinuHcbKoro.

21.Casuna Basenmuna Baadumuposna — XaHO. (WIOJ. HayK, NOLIEHT
Kadenpbl HeMeLKoi ¢punosiorn Hukeropoackoro rocyaapcTBEHHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO YHUBepcuTeTa uMeHn H. A. lo6pontoboBa.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

Casuenkxo €eeenia FOpiiena — acnipaHTka Kadenpu Iepekiany i Teo-
PEeTUYHOI Ta MPUKIIAAHOI JIHIBICTUKU iHCTUTYTY MOB cBity IliBaeH-
HOYKpaiHCbKOI0 HAalL[iOHAJIbHOTO MEAaroriYyHoro yHiBEpCUTETY iMe-
Hi K. [I. YimuHcbKoro.

Caesuyk lanna Bacuaiena — Kan. inof1. HayK, TOLEHT Kadenpu repe-
KJ1ady i TEOPETUYHOI Ta MPUKJIIAAHOI JiHTBICTUKYU iHCTUTYTY MOB CBIiTY
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*Q0car crarti — 10 12 ctopiHok (0,5 apyk. apk. — 20 000 3HaKiB).

*CrangapTd — Kerib 14 pt, MiXpsIIKOBUiA iHTepBal — 1,5, ab3auHui
BimcTynm — 1,25 cm, monsg — 2 cm, mwpudTt — Times New Roman.

*TekcroBuii perakrop — Microsoft Word.
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HayxoBi mpatii i BimomocTi 1po aBTopa (YKpaiHCHKOI MOBOIO ITPi3BU-
111e, iM’ Ta TIo0 0aThbKOBi, HAYKOBMI CTYITiHb, BUEHE 3BaHHS, TT0cana, Miclie
poboTH, agpeca, TeaedoH, e-mail) Ha AUCKi Ta OAUH PO3IPYKOBAHUI MPU-
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Enini BiktopiBHi; E-mail: ¢ _larina@ rambler. ru). Jlo crarti ciig gonatu
BiIryK moKTOpa (PijoNOTiYHMX HayK.

Penxoueris 3anuinae 3a cod0010 MpaBo HAMpaBJISITH MaTepiaau Ha J0-
JIaTKOBE pelieH3yBaHHS BiAMoOBiZHUM (axiBLISIM, BiIXUJIATHU CTATTi, 1110 HE
BiIMOBigalOTh BUMOTaM ab0 HayKOBUM HallpsiMKaM 30ipHUKa, TTepeHOCH -
TH CTaTTi 10 HACTYITHOTO BUAAHHs 30ipHUKa. BigxuneHi matepianu pegak-
LiiTHO-BUIABHUY M BilIiJI HE BilIIpaBIIsie aBTOPaM.

217



3MICT

Bin pemakiiiHOI KOJIETIT . ... ...

baaxo M. B.
IpamaTryHa i ceMaHTHUYHA CITOJyYyBaHiCTh KOMIIOHEHTIB

CIOBOCIIOJTYUCHHS . . . . oottt e ittt e it e e e

Bpoocoka O. O.

Aptyp IHiumep B ouiHKax, BiArykax, iHTepoperanii . . . . . . ..

Taspuarox X. IO.
AHTPOTIOHIM SIK MepeKaago3HaBua KaTeropist (Ha Marepiajiax
AHTJIOMOBHOTO Ta HiIMELIbKOMOBHOTO IepekaaniB “Exeinn”

1. KOTISIPEBCBKOTO) .« . ot o et e e e e i

JMawro H. T.
AHTpPOITOLIEHTPUYHA (DYHKIIST KOHLIEITY IIPUPOIA Y TBOpax

Jleononbaa ¢oH 3axep-Mazoxa ............c.iiiiiian..

Epemenxo T. E., Jlemuyx A. H.
K npo6ieMe niepenaun aHTIMACKOM JIEKCUKUA 3ByJaHUST

BIICPCBOIE . ..ottt ittt it ettt e i ii it e e

Kmaeea H. C.

JIiHrBiCTMYHE TIYMaUyeHHS 3aMO3UYEHHS . ... o vvveeeen. ..

Sumomps 1. M.
Hosgena gk HallioHaJIbHA Tpe3eHTeMa XyA0KHbOI CBITOOYI0BU

(1a npukiani Mayoi npo3u Mpanua Ipinenapuepa) .........

Sumompsa M. I.
Juckypc iHTepripeTallii OKpecJeHOro MOTUBY B 00pa3Hiit

CTPYKTYpi TeKCTy (Ha mpuKianax moesii Tapaca IlleBuenka) . .

Koaaca O. B.
KoHBeHLiliHUT TEKCT Ta TiMnepTeKCT: CXOXOCTi Ta BiIMiHHOCTI

Kopoaéea T. M., Moeuaesckuii B. H., /lepux H. M.
Oco6eHHOCTH KOMMYHMKATUBHOTO MOBEIeHNSI KUTAMIIECB

BYKDAUHE . . . ottt et ettt et et et

218



Kopoavosa T. M., Mozuaescoruii B. I., Jlapina E. B.
JvHaMiyHi XapaKTepruCTUKU MOBJICHHEBMX aKTiB TOJIEPAHTHOCTI /
IHTOJIEPAaHTHOCTi B MOBJIEHHI MOMiTUKIB HiMeuunHu,

VYKpaiHU Ta POCIT . ... .. 98
Kouroba O. 11.

HaririoHambHO-KYJIBTYpHE 3a0apBIecHHS (Ppa3eosIoTi3MiB

3 300HIMHUM KOMITOHEHTOM Y TBopax Mozeda Pora .............. 107
Jsaxoeun O. b.

SIBuUIlIe CHHOHIMIT Y TEpMiHOCUCTEMI TYpU3MY HiMELIbKOI MOBU . . . .. 115

Obpaszuosa O. M.
MiHiManbHUI TEKCT KOMIO3UIIHHO-MOBJIEHHEBOI (hOpMU
OTOBIAb — PEYEHHSI-TIPUMITHB . . . oot v vt e et e e e eeanenns 122

Ilanacenro H. U.
HasBanus nekapCcTBEeHHBIX paCTeHUI KaK JIEKCUKO-CeMaHTUYeCcKast

TPYIINA, TIOJIE M KATETOPHS . .o ettt et et et e et i ee e e 132
Ilonosa A. B.

Kuraiickuii 1361k Ha (hOHE SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpAa: TeHAEPHbBI

103 (5 & A 142
Casuna B. B.

Asbik TpeTbero peiixa: cBOIKA BOEHHBIX JEACTBUM . . . . ..o v ovvvnn .. 153

Caesuenxo E. IO.
Tpanchopmaliuu npu nepeBoe ¢ aHTTTUHACKOTO S3bIKa

HA VKPAMHCKII . . ottt e e e e e e e e 160
Casuyk I B.

CBO€EPITHICTh CEMAHTUYHUX IOJIiB CITIOHYKaJIbHOI chepu

B CyIIOBOMY IMCKYpCi (Ha MaTepiajli MOBJIEHHS CYIIiB) . ........... 167

Cusoxins I B.
Jlo muTaHHS PO MapKepH eIliCTeMiYHOI i aleTUIHO1
MOIATBHOCT « « « o v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 176

Taprkan Texkmen

3aMMCTBOBaHME KaK YHUBEpPCATbHOE IMHTBUCTUUYECKOE SIBICHUE . . . . 181
Ileemrosa M. B., Ko3aoea E. A.
doHoceMaHTHYeCKas! CTOPOHA JTUPUKKN AHHBI AXMATOBOM . ........ 194

219



Sckeeun O. K.
Oco061MBOCTI eMOLIITHO-OIIiIHHO1 JIEKCUKH Ta 11 BiITBOPEHHS
aHrIificbkoro MoBoto (Ha maTepiaiti TBopiB T. I IlleBuenka) . ....... 203

Bidomocmi npo agmopie . ............. .. 213
Bumoeu do opopmaenns Haykogux npays, w0 OpyKymecs
6 “Haykxoeomy gicnuxy IIHIIY im. K. JI. Yuuncokoeo:

JIiHeGICMUMHI HAYKU” .. .. oo e ettt 216

Content

220



CONTENT

From an Editorial College ...................ciiion...

M. V. Balko
Grammatic and Semantic Compatibility of Word Combination
COMPONENLS . .ot i it e e ettt e e

0. O. Brods’ka
Arthur Shnitzler in Evaluations, Reviews, Interpretation ......

K. Y. Havrylyuk
Anthroponym as a Category in Translation (Based on the English
and German Translations of “Aeneid” by I. Kotlyarevs’kyi) . ...

N. T. Dashko
Anthropocentric Function of the Concept Nature in the Works
by Leopold von Zacher-Mazoch . .........................

T. E. Yeremenko, A. I. Demchuk
To the Problem of the English Phonation Vocabulary Rendering
inTranslation ............. .. . . . i

N. S. Zhmayeva
Linguistic Interpretation of Borrowings ....................

1. M. Zymomrya
Short Story as a National Presenter of the Art Universe
(on the Example of Short Prose of Franz Grillparzer) .........

M. I. Zymomrya
Interpretation Discourse of the Defined Motive in the Figurative
Text Structure (on the Example of Poetry by Taras Shevchenko)

0. V. Kolyasa
Conventional Text and Hypertext: Similarities and Differences .

T. M. Korolova, V. I. Mogilevsky, 1. M. Derik
Peculiarities of Communicative Behaviour of the Chinese
inUkraine . ........ ..

221



T. M. Korolova, V. 1. Mogilevsky, E. V. Larina

Prosodic Characteristics of Tolerance / Intolerance at the Level

of Dynamic Parameters in the Speech of Politicians from Germany,
Ukrainianand Russia . . ........ ... ... . i 98

0. P. Kotsyuba
National and Cultural Connotations of Phraseological Units
with a Zoonomy Component in the works by Joseph Roth .......... 107

0. B. Lyahovin
The Phenomenon of Synonymy in the German Terminological
Systemof Tourism ........... ... i 115

0. M. Obraztsova
A Minimal Text of the Compositional Speech Form “Narration —
Primitive Sentence” ......... .. ... ... 122

N. I. Panasenko
Names of Medical Plants as a Lexical-Semantic Group, Field

and Category ..o it e 132
A. V. Popova

Chinese against the Background of the Linguistic Picture

of the World: Gender Aspect .............oitiiiininnnnannnn.. 142
V. V. Savina

The Language of the Third Reich: Hostility Report ................ 153
E. Y. Savchenko

Transformations when Translating from English into Ukrainian . . . ... 160

G. V. Savchuk
Peculiarity of Semantic Fields of Volition Sphere

in the Courtroom Discourse (Based on the Judges’ Speech) ......... 167
G. V. Syvokin’

To the Problem of Epistemic and Alethic Modality ................ 176
Tarkan Tekten

Borrowing as a Universal Linguistic Phenomenon .. ............... 181
M. V. Tsvetkova, E. A. Kozlova

Phonosemantic Aspect of Anna Ahmatova’s Lyric Poetry ........... 194

222



O. K. Yaskevich
Some Peculiarities of Emotive Vocabulary and its Reproduction
in English (Based on the Works by T. G. Shevchenko) .............. 208

Requirements to the content and structure of the articles published
in Naukovi visnyk of South-Ukrainian national pedagogical university
named after K. D. Ushinsky . .. ....... ... .. . .. ... 216

223



Hayxkoge gudanns

HAYKOBWIA BICHUK

MIBAEHHOYKPATHCBKOTO HAIIIOHATTBHOTO
MEJATOITYHOI'O YHIBEPCUTETY
IM. K. I. YHIMHCBKOI'O

Jinesicmuuni nayxu

306ipHUK HayKOBMX Ipallb

Ne12
Ykpaiucwoioro, pociiicokoro ma aneniiicbkoro mosamu

3aBingyBauka penakuii 7. M. 3abanosa
Penakrop H. 4. Puxmik
Texuiunuii penakrop M. M. bBywun
JuzaitHep ooknanuHku B. 1. Kocmeybkuii
Kopexrop O. I /laiibosa

Tlinmacano o npyky 13.04.2011. @opmar 60x84/16. IMamip odbceTHMiA.
Tapuitypa «Newton». Ipyk odceTHuUit. YM. apyk. apk. 13,02.
Tupax 100 mpum. 3am. Ne 101.

BuaBHULITBO i ApyKapHs «ACTPOIIPUHT»
65091, m. Oneca, Bya. PasymoBchka, 21
Tea.: (0482) 37-07-95, 37-24-26, 33-07-17, 37-14-25
www.astroprint.odessa.ua
Cainourso cy6’ekra BumaBHu4oi cripasu JIK Ne 1373 Big 28.05.2003 p.



JokTop ¢ioaoriyHux Hayk, Ipodecop
BpoBuenko Tamapa OnekcaHapiBHa




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /RUS <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


